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P R E F A Z I O N E. ‘ 


i ^ , 

I L Lii»ro che porta il nome <U Apocaliflfe , è ipna- ri« 
velazione di GESÙ’ CRISTO medefimo , fcritta d« 

S. Giovano! per edere manifedata a tutta la Chiefa ; 
lo che fa vedere 1’ eccelleoza di qued’ ammirabile pro« 
fezia . Tutti i Profeti da Mo$è hno a GESÙ’ CRI« 
STO , non fono dati iTpirati e ioytat! al mondo che 
per farlo conofcere je per rendergli tcitìmonianjLa . Ini- - ■ 
ptrocehi , come dice l’ Angelo a S. Giovanni (i), loffi-» 
ritp ài ptoftzi» h l* t.ijfimorùattza di^ GRSU' . Égli 'è il . 
fine dtila Ugge (a) e de’ Profeti , « in lui tutte le prò» 
mtfe di Dio hanno la loro verità t il loro adempimento . 
Ma in quella divina profezia colui , eh’ è dato predetta 
dalla legge e da' Profeti , predice egli medefimo ci6 che 
dee arrivare dì pfo conhderabile nella Chiefa , dopo la 
fua prima venuta fino alla feconda , allorché egli verrà 
a dare a’fuoi eletti quel regno , eh’ era loro preparato ; 
lo che hà egli efeguito pel m|nidero dell’ Evaogelidz 
della foa divinità .* Quello diletto difcepolo , che aveva 
attinto con abbondanza pel feno del fuo M^edro i fe- 
creti divini , ha ricevuto lo fpirito di tutt’ i Profeti per 
ifcrivere quello Libro acnnjitabile , c fi è fervilo di tut- 
te le loro figure e di tutte le loro efprelfioni per rin- 
chiudervi tutto ciò eh’ è flato ifpirato a’ Profeti , e per. 
comporvi il più bel riftatto che fi polTa immaginare 
della gloria di GESÙ’ CRISTO . Il Vangelo ce lo 
rapprefenta nella fUa vita mortale , nella quale ha egli 
«onverfato cogli uomini in uno fiato di debolezza e di 
umiliazione , nel difprezzo , negli obbrobri , e nelle fof- 
ferenze .* ma l’ ApocalilTe , che fi può chiamare il Van- 
lo di GESÙ’ CRISTO riforto , ce lo fa vedere glorio, 
fo e trionfante della morte e del demanio ; egli vi par- 
la e yi opera con un'autorità fuprema, e vi efercìta 
quella onnipotenza « che fpo Padre gli ha data nel cielo 
f nella terra . 

A a Vei9 

. 0 ) (a) . > 
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A 1> R E F A Z I O N E. 

Vero è , che vi fi vede altresì l’inferno fcatetli»t5^ 
contro l fuoi ledeli fervi , c )c ^rfccuzioni cradeli , chtf 
il deiftonio lufoiia Contro di Toro; ma hort permet- 
te quctie violenze c quefic inumanità, le non pet daif 
ad efi motivi e niezai di meritare la gloria e la coro- 
ni thè loto prepara ; e perciò vi vergiamo i Martiri e 
i Confcffori del fuo lanto nome (i) Vclliti di bianche 
velli , e colie palme in manO , per indicare le yiftOfitf 
• cbe'haaifo riportato, afpSttando di godere di quella pie- 
na ed*.mtera felicità, ch’d Iqrò deiàinata dopo la ^ene- 
ralt^'TÌmrrczioile . « 

Md per' far vedere quali fono i vantaggi e l’ ecccT- 
lenza'^di qué'.t’ opera affatto divina, in qual altro luogo 
fi trova più efaltata la maeiià di l>io , e più umiliata 
' la creatura ì Dove fi trovano più illruziqni inlportanti | 
più .verità edificanti , più dolcezze é confolazioni per le 
ànime fante, e più efemp) terribili e formidabili pe^ pec- 
catori ? ' 

Q;.ui maggiori fetititfa^nli di gtafitadine e di ticoriO- 
feenza fi poìfono vedere, che ne’ cantici di lode e ne* 
ri ngràai amenti , che gli Angeli e i Satiri ttitti infiertie 
rendono a Dio e all’ Agnello iih.iiolato pef la falute de* 
gli uomini , 

Che vi ha dt più capàce di far rientràté l’ ùpmo m 
fe ftelTo, e di più proprio a difguftarlo^ del mondo , e a 
colpirlo di Uó tihriur falùtare de’ giudic; di Dio^ che U 
condanna terribile della miffica Babilonia, che indicagli 
amatori del^moùdo, e rctribile ealligo degli emp) , le» 
polti ne'lio (lagno di éplfo e di fuoco ? 

Che vi ha per 1’ oppofito di più penetrante e di pii 
conlolante , che la bontà eilrema ché GESÙ* CRISTO- 
fa rifplcndcre rigùal-do a’ fuoi ftrvi , a’ quali prepari 
beni eterni ? Si puÒ egli immaginare faièntc di ' più bel*, 

10 c di più lùminolb, di piu rieco e di più, magnili*-' 
co, di quel palagio ammirabile, dove i Beati farannO^ 

11 loro toggiorno , di cui S." Giovanni fa Una pittura ik 
_viva e si fenfibile^ 

Ma ciò ch'egb nè dice , non è che fin deboUlfiràd 
abbozzo di ciò che ne è , Lo fpirito dell' uomo è trop- 
po debole in curila vita per tompretìdère la gioja , che 

Ì )rodUrrà ne’ Beati il poffefifo di Dio ; e perciò S. Pao-’ 
o non la èffAimc di altra 'maniera , chè dicendone (t^) e 

Or. 


VA.-.ar,- 


(i) CT'fk, «,C*v.a pw 


PREFAZIONE, ;< 

■ f)echÌ9 tton ^0 mai' vtduto y nè crtccfiió ha fijaì udito gii 
'thè Dio h0 prepAMfo a coloro che lo amano . Si può fo- 
iamente giudicwc , .che farà ciò qualche cofa o’ impcfr. 
.cettibile , attefochè r effetto (a'à della magnificenza 
•Dio , e 1 * adempiipento del fuo anjorc cterao ^ pe’ fuoi 
'!<lctti. 

Queft’è quanto TApoftolo vuol farci comprendere 
xon- queir oro e con quell? pietre di pn praxzo infini- 
to , .colle quali compone la ftruttura della gelerte ( 3 erp- 
:faiemme , per farci defiderare quello flato di un’ eterna * 
felicità , .(Quindi 'ci fa egli riguardare quefte due con,- 
trarie eternità , una sì defiderabilc , l’altra sì terribile» 
per .foflcnerci nelle tentazioni e nelle afflizioni che ci 
fuceedono . Di fatto , il difegno principale eh’ ebbe G£- 
.SU’ CRISTO facendo fcrivere a S. C’ovanni quefta 
profezia , è d’ iflryire la fua Chiefa , di confolarla ne* 
iiioi mali , e di fortificarla , nelle perfccuzioni , eh’ ella 
ha fofferte nella fua nafeita 'c nella fucceffiopc de’ teiti- 
’.pi , e in quelle che foffrirà ne’ Tuoi ultim* àpni . 
jo dunque die* egli (l'j , colui y che legge e che af col fa'. 4 * 
parole ai ,^u*fia proftgia ; mercep ché importa aliai effero 
bqa informato degli avvertimenti che yi fono contepu- 
, per non cedere agli allettamenti del mondo , e per 
non lafciarfì abbattere dalie lue minacce , e da’ faci 
cattivi trattamenti . 

, :;Sarebbe inutile riferir qui tutti gli eloff , che dan- 
no a _qucflo Libro affatto diviso i Padri e interpre- 
ti , i quali lo efaltano molto fopra gli altri Libri della 
Scritium . Di fatto, quelVè un corpo di Teologia per- 
fetto e compiuto ; e tutta vi fi trova la dottrina della 
Rehgione , tanto quella che riguarda la fede , che quel^ 
ia che riguarda i coflutnl , fe fi vuol farvi atienjioné . 

Afferma S, Girolamo (a) , eh’ elfo contiene il midollo 
de* miflerj della Chiefa , e che non v| ha lode.» che non 
fia inferiore al fuo merito. Ricardo di S. Vittore (j), 
perfuafo dell' eccellenza di qiefla divina profezia , dice » 
che quefto Libro non fblamente è un Vangelo, ma che 
pome occupa f ultimo hiogo tra tutti quelli che c’ infe-i 
^nano la dottrina Evangelica cosi tiene il primo pollo 
in ordine alla ftìbliihità j e efie per*mezao di quefta di- 
vina opera 1 > Scrittura iQont» » come gli alberi, a<la 

'A3 fua 

■ I » • pili < * 

(t) A^oc. t. 3. ' ' 

(a) Lg./opra 1 /aU ver/o il fine ^ (3) loj. 
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6 H R E F A Z I O N E ; 

fua più alfa elevazione . Havvi , dice Giamone (i) f fin- . 
la differenza tra quefta profezia e quelle che fono ftattJ 
rivelate avanti la venuta di GESÙ’ CRISTO , quanta 
ve n’ha fra lo fchiavo cd il padrone, tra la legge ed 
il Vangelo , fra 1’ uomo e Dio , perchè ella è riguardo 
a loro ciò eh’ è il Vangelo riguardo all* offervanze deU 
la legge. Ecco come ne parla un Autore confidcrabile 
di quelli tempi (ìi) : O io m’inganno, die’ egli , o quell ^ 
ultimo degli Scritti divini è il più fanto e il più 
to y il più pieno de* miftcrj , c il più nobile nelle fuc 
efprelTioni di tutti quelli , che lo Spirito Santo , come 
parla S. Ottato ha dati in dote dia fna Chiefa , ^o 
quali ha voluto arricchirla. Perciò GESÙ CRISTO 
medefimo n’ è l’Autore, e GESÙ’ CRISTO aflìfo fui 
trono della fna gloria , ec. 

Ma ficcome quell’ eccellente Libro, egualmente olcu- 
ro che rifpettabile , efige delle illuHrazioni preliminari,^ 
per ifeiogliere i dubbj e le difficoltà che vi s incontra- 
no , noi divìingoeremo in alcuni paragrafi feparati ciw 
che lì trova fu quello prc^olìto negl Interpreti < 

§. I. 


jiutoti ài qutfio Libro , t dilla 

fua autinticità . 

- Tutta fa efiefa tieortofce qffcllo Libro per caaontcO', 
f uè fi vede , fe non dopo il (quarto fecolo , che muno 
fi abbia fatto difficoltà di riceverlo . 11 Concilio ^ di 
Trento c gli altri che fono fiati tenuti prima, lo han- 
'uo pollo nel Canone delle Scritture, e i Padri che Io 
hanno citato , fono fempre fiati di quello fentimento , 
Alcuni tuttavia nc’ primi tempi della Chiefa hanno du- 
bitato dclfe fua autorità , non folamcntc tra gli etetiet, 

xna anche tra i Cattolici . ^ , r 

Un fanto Sacerdote nominato Gajo , che viveva lot- 
to il Papa Zeffirintf , la attribuifee all’ crcfiarca Cerin- 
to ; lo che poteva venire da quello , che anche Cerine 
fo aveva fcritta On^Apocaliffe ùmile in qualche cofa a 
quella di S. Giovanni , di ari quell' eretico tbufava per 
^ , t- ■ iftl- 


(i) Lib.y.c.ìi. 

( q ) Amol.prtfaziont fuir ^}fl,car,onUbtt' fult 

\ m t •. * 
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AZIONE. 7 

ifhWHre il fao «rore fui dii 

iicl cotfo de’ quali, ^ 

-7cvtt regnar Culla terra m Gerufalemme co Cuoi eletti, 
•nell’ ufo di tuli’ i piaceri de’ fcnfi . 

S. Dionipj Aleffandrino , che avea^ per quefto Libr® 
‘Un fomtno .rifpetto, non i^bitava eh effo non lolle di 
4in fant’ uomo ifpirato da -Dio , che avea 
ni , ma lo itile , eh’ egli credeva divcrfo da quello del 
Vangelo c bielle Epittole di S. Giovanni Apoftolo ed 
:Evangclifta , gl’ impediva di credere che fcG^e yeramen- 
te di lui. Egli giudicava , che quella profezia ofeura 
.poteffe clTer piuttoilo di un altro S. faiov^i, il cm 
fcpolcro era in Efefo , egualmente che quello di S. Gio- 

•vanni r Evangelifla . . 

S. Girolamo dice fz), che a fuo tempo i , Greci non 
ricevevano r A pocaliffe, quantunque i Latini la ricc- 
veffero Io che non fi pub intendere di tqtt i Gf«ci , 
attéfochè S. 'Epifanio la riceveva , qu&ntunque egli di- 
ceiTe (3) , che non ardiva di condannare coloro , che Ja 
■■rivettavaoo . -Pcrcìb S. Arifilochio , contemporanco di o. 
■Eafilio, nel catalogo -che ha fatto de’ Libri canonici, 
afferma, cht alcurii la ricevevano, ma che la maggior 
parte ricufavano di riconofcerla . 

■'Fra gli eretici , gli A lofi rigettavano noololamente 
-i’ Apccaìiffe i ma anche il Vangelo di S. Giovanni , 
:i)retendendo -elve quelle opere non folfero di lui , ma di 
'Ccrihto. Cerdone e Marcione fuo difccpolo (4) rigetta- 
vano aneli’ effi 1 ’ A pocaliffe cogli Atti degli Apoftoh . 

In quefli ultimi tempi Lutero , c Caivmo con mOUi 
altri delle loro Sette , la tolgono dal Tiumcro de Libri 
facri: c iò fteffo Erafmo diubita che fia canonica ; ma 
Beza cèlebre autore Proteflantc , nella fua Prcfazicne 
fu quello Libro gli ha cenfutati con molta forza , ed 
‘ha rifpoflo a tutte le loro obbiezioni . Eccone le prmci- 
■pali che fono fiate raccolte da Erafmo . Si obbietta 

'I. Che molti ne’ primi ftcoli non l’hanno ricono- 


'.fclufa per canonica. Si rifponde a ciò, che molti an- 
che r hanno riconofeiuta , e che non fi hanno che ad 
cfaminar le ragioni , eh’ effi aveana di non riceverla , 
per conofccre che s’ ingannavano . La principale era , 

A4 che 

J* * 

(0 ThtodMrtfJ.^.c.%. (0) Ep'^fl.ad Dard. 

" ( 3 ) Hxrt/s^.c.51. ( 4 ") TtrtuU.frafcrtpt.c.^u ^ 


s tREFAZIONB; 

ch’eglino non potevano confuure le ftove che ! MilfeJ 
narj cavavano da qaefto Libro , fe non at^odonando- 
lo . Si vedrà piìf lotto n. 5, ciò» che vi è .detto fopta 1 
I^llenarj # 

3. ‘Dicobo che quello libro non pub effer di S.Giovan» 
ni Evangelica , perchè egli G nomina molte volte con» 
tro il coliume degli ApottoK e eontro il fuo ; laddove 
nel fuo Vangelo egli parla di fc fteflb con tanta mode* 
{Ila , quando è coCretto a nomfearG , e non fi dilegnn 
che per meno del fuo carattere particolare , chiamtndo- 
fi ii diletto àìfctpolo\ Sì rifponde , che pana una gran 
difierenza tra una ftorìa , ed una profezia-. La verità di 
una fioria non dipende dalT autorità di colui » che la fcri- 
ve ; perciò non è così necelfarìo che fi fappia chi n’ è l' 
Autore ,* laddove una profezia non è appoggiata ‘che ful- 
l’ autorità dr colui che la rivela, e di ccijur cheTannun- 
•zia; e perciò veggiamo che i Profeti fi nominano fera- 
pre ai principio della loro profezia , e foventi volte 
che al principio di o^nr vifione ; e fenza parlare degli 
altri Profeti , Geremia , che non fi può certamente ac- 
‘cufar di vanità , fi nomina nel fuo Libro piò di cento- 
venti voltev dove che non vegliamo il nome di S. Gio- 
vanni nell* Àpocaliffe fe non quattro o cinque volte , per 
dar pefo , ed autotità alla rivelazione che gli fu fatta. 

Opanto al titolo che i Greci danno all' ApocalilTe, 
chiamandola col nome di Giovanni il Teologo , non e 
da maravigliarcene, attcfoché era egli Teologo per cccel. 
lenza ; e quella qualità conviene molto me^io a S. Gio- 
vanni l’ Apoitolo ed Evangelica , che a qualunque altro, 
a motivo della fublimità della Tua dottrina, e della pro- 
fondità de’ nàifterj , ch’egli ha feoperti nel fuo Vangelo, 
dove ha pillato più apertamente degli 'altri Evaneelifti 
della' divinità del Verbo , della fua origine , della dillia- 
zione delle divine Perfone , e di quell’ alta Teologia, 
donde i Padri hanno cavate tutte le loro prove contro 
gir Ariani, i Sabelliani , e i Macedoniani ; e perciò an- 
che la maggior parte de’ Padri Greci gli danno quello, 
nome per eccellenza , e Teofilato nella fua Prefazione 
fui Vangelo di San Giovanni, lo chiama tre volte Teo« 

Del redo , quel Giovanni , a cui fi vuol attribuire 
quello facro Libro, non fi chiamava Teologo, ma Gio- 
vanni il Sacerdote ; alcuni altresì hanno creduto che fof- 
fe Giovanni Marco , cugino di Barnaba . 

♦ Si 



P R E r A Z I 0 N E. f 

4, Si obbietta la diverfit^ dello lUle , ma quella diver- • 
fita non dee iar alcuna diffi.oltà , perchè elTcndo quello 
Libro tutto profetico c pieno di vifioni divine , ha do- 
vuto clTcr nccelTariamente fcritto della ftelTa maniera , 
che quelli de’ Profeti , da’ quali San Giovanni ha prefe 
Tutte le efprelTioni ed i penficri . Di più , à fentitnento 
di alcuni Spoficori , che lo ftile non ne fia molto diverfoy 
tra i quali Arcas' Vefeovo di Cefarea in Cappadocia ha 
offervato egregiamente , che la frafe e le clprertìoni di 
quell’ opera t fono limili a quelle degli altri fcritti di S. 
Giovanni ; e vi fi veggono altresì alcuni palTi efprclTi ne* 
medefimi termini che nel fuo Vangelo . Si può confron- 
tare il verfetto del cap, i. co! verfetto 57, del cap. 
19. del Vangelo’, e molte efpreflìoni che gH ibno fami- 
liari , come quando chiama GESÙ’ CRISTO (1) , /’ 
gnello , il Verbo che ci ha amati , e ci ha lavati da' no- 
Jìri peccati nel fuo [angue . 

Non era certamente cofa indegna , come dicono alcu- 
ni , della gravità di un grande Apollolo , com’ è S, Gio- 
vanni, 1 ’ ufar figure ed immagini per ifenvere un Li- 
bro del nuovo Teflamento . Di fatto non li veggono 
molti luòghi nel Vangelo e negli Atti (2) , che !on» 
fcritti di quella maniera ? La vocazione de’ Gentili no»i 
è rapprefentata a S*. Pietro folto figure tutte enigmati- 
che ; e non dice egli , riferendo la profezia di Gioele ne’ 
medefimi termini che quel Profeta, che i Fedeli del nuo- 
vo Tcllamento avrebbero fogni e vifioni profetiche , che 
fono ferapre efprelle in termini figurati ? Il Salvatrtiu 
medefimo non fi è egli fervilo vi ordinario di parabole 
e di figure per dichiarare al popolo i millerj della Reli- 
gione . Ma S. Giovanni ^doveva fcrivere una profezia, 
eh’ egli ha deferitta fervendofi de’ medefimi termini e 
delle medefime efpreffioni che gli ftelTi Profeti, da’ quali 
ha cavate quelle immagini . ElTendo dunque quello Li- 
bro tutto profetico, ha dovuto effer neceflariamente fcrit- 
to nella ftelTa maniera, che quelli de’ Profeti , ch’egli 
ha imitati in quello llile figurato. 

Si dice, che quello Libro favorifee l’errore de’ Mille- 
nari, e che fi dee pinttollo riconofecrne per Autore, 
Cenato. Vero è, che i Mlllcnarj hanno abufato di al. 
cuni luoghi di quella fanta opera , lo che ha data oc- 
cafione di metterla nel numero de’ Libri apocrifi / come 

al- 


ci) i,Jo 4 n, 1 . 7 . (z) Àfit IO. 


10 PREFAZIONE. 

«Icuni harvno rif citata la Lettera di S. Paolo agli Ebrtf> 
percliè vi fi trovano alcuni paffi , che fembrano auto'rix- 
zare Terrore de’ Novazianii ma non H dee dire per ciò 
che si Tema che l’ altra opera con fieno canoniche , mcr- 
cecchè i luoghi , di cui abufatio gl) eretici , ìfi fpiegano 
altrimenti da’ Cattolici , che da loro. Se Cerinto avclTe 
fcritta 1’ Apaca'ilTe, che porta il nome di S. Giovanni * 
vi averebbe egli inferiti anche i fuoi altri dcUrj , 
che bio non è Creatore del mondo ,* che GESÙ’ CRI- 
STO è nato di Maria e di Giufeppc ; che Ì1 Cfiilo e 
GESÙ’ fono due perfonc diftinte ? eppure fi vede tatto 

11 contvado in quella divina rivelazione . Riguardosa 
mille anni , indica egli San Gioyanni in tiefrun luogo 

G ualche cofa che fi accolti al fenfo nel quale li prendeva 
Cerinto , egli che tic faceva un regno terreftre ed alfatto 
carnale ^ 

Ma fenz’ andar a cercare altre prove che quelle , che 
-quello Libro ^medefimo ci fomminiftra ; fc T Autore del- 
rApccalilfe non folle flato Apoftolo, fi farebbe egli pre- 
fa la libertà -di fcrivere con una sì grande ratorftà , non 


f. 


ià folamente ad una Cliiefa particolare, ma alle Chie- 
iC dell’ Afia ? E fe non folle flato S, Giovanni, avrebbe 
•egli potuto dire (l) , di ellcre flato rilegato nelT ifola d) 
Patmos, e di avervi avuta quella rivelazione in giorno - 
•di Domenica ? Ciò fenza dubbio non può" convenire che 
a S. Giovanni Apoflolo, Evangelìfla , e Profeta-^ per- 
ciò quello fanto Libro dee noo folamente paflar per ca- 
nonico, come lo riconclcc tutta la Chiefa ; ma avere 
altresì per Autore il dilcepolo diletto di GESÙ’ CRl- 
,gTO; e fi può dire con Grozlo,Che fc fu polla in dub-* 
bio la fua autorità , ne fu il motivo , perchè è flato 
lungo tempo tra le mani di coloro , a’ quali è flato con- 
fidato , fenza eh’ elfi lo abbiano -rendo to pubblico , per 
timore che qfuanto vi è predetto di Roma , non irritalTe 
eontro i Criftiani gT Imperatori e i lyiagiftrati , che go- 
vernavano T Impero , 


# - 


i :< 


§. it 


(i) ^poc. I. 9. 


PREFAZIONE. tt 

^ §. II. 

« 

o/sutìtà deli* Apocalijfe j « quali fono ^ 

, / motivi , , 

Non lì pHÒ non effer di accordò , clic qtlefto Libro 
non lia òfcuriflimo e difticilifTiaao da intenderfi ; fc ne 
qonofce abbafìanza la difficoltà , e quanto più lì procu- 
ra di profondare i mirterj , chfc lono nafcofti folto fi 
velo degii enigmi , di cui è pieno > tanto meno fi i;om* 

. prendono . Vi fu tuttavia un gran numero d* Interpre- 
ti in tute’ i fecoli , dal tempo di San Giaffino e di San 
Ireneo fino al prefente > J quali hanno procurato di fvi- 
luppare quelli milicr) fegreii \ eppure vi reità ancora 
molta profondità, che non lì pub fcandagliare , e fi può 
applicare a quello Libro (ìgillato qUel che dice ifaia ((): 
Qutfia vifiont fata per voi come le parole di un Librò 
chiufo e jigillato , che fi dtffe ad ita^uomo che fa legge- 
te , dicendogli t Lèggi qutfio Libre % egli rifpondtrh ; Io 
non pojfo , perchè e chiufo . Ma le ofeUrità di quella di- 
vina profezia ncn impedifeono , che non li leg?;a con 
profondi fentimentl di rilpetto . L’ApocalilTe , dice San 
Girolamo (a) , contiene altrettanti mifteri , quante parò- 
le vi fono ; ma cib d dir troppo poco di Uh Libro che 
non fi pub abballanta Hiitiare ; tutto quello che fe ne 
pub dire è al dilTotto di ciò che merita , e non vi hn 
jn elio parola , che non cofitcrtga haolti fcnfi . Di tal 
maniera ne parla anche S. Dioàigl AlcITandrìno in £u- 
febio ( 3 ) . Quello grande Uomo CrU pclfuar®, che quello 
Libro non folle meno ammirabile di quel ch’era olcuro:' 

„ Imperocché , die’ egli , quantunque io non ne intenda 
le parole ). credo tuttavia che non ve ne abbia alcu- 
« „ na , che Uoo eontenp pìviffimi fen 6 fotto la fua o- 
,, feUrità e la fùa protondità ; e che fe io non le interra 
f, do. n’é la ragione, perchè non fono Capace d’imeni ' 
„ derle . Io non mi rendo giudice di qUefte verità , e 
,, non le mifuro colla tenuità dei mio intelletto ; ma 
dando più alla fede che allà ragione , le credo cesi 
„ elevate fopra di me , che non mi é polfibile di giti- 
gtìerv'ì. Perciò io non le llimo meno fieppar allora 
^ . - . . . » che 

- (l) Cap.ùp. li. 19. , 

(a) M Faulin. (sp 'Euftb, //A 7 . r. 9^. , 
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che non poflTo comprenderle • «.ina per 1* oppofito io If 
„ rifpetto tanto più , quanto che non le comprendo. 

Se confideriamo prelentcmMue i motivi di quella o- 
feurità , ne troveremo molti . Il primo è fi) , che qua- 
lunque forre di profezia e di predizione delle cofe avve- 
nire è Tempre enigmatica, prima che fìa adempiuta ima 
il fuo adempimento la rende facile a comprenderli ed a 
fpiegarfi . Le profezie dell’ antico Teftamento fulla ve- 
nuta del Mtfflìa , erano ofcurilTime ; ma dappoiché il 
Salvatore è venuto al mondo, fono facili da intenderli, 
laddove i Giudei , che lo al'pettano ancora , e elie al gior- 
no </ oggi ^ allorchi leggono il vecchio Tefiameato ^ hanno 
ftmprt un velo fui loro cuore ^ non polTooo coijiprcndcr- 
Je.. Siccome dunque' T Apocaliffe è un Libro profetico: 
.che indica avvenimenti , che fono av-volti nelle tenebre 
deir avvenire , e ce gl’ indica |wr mezzo di figure enig- 
matiche e paraboliche , proprie a rendere il difeorfo an- 
cora più ofeuro , non é maraviglia , fe è malagevole l* 
intenderlo^ . _ 

.11 fecondo motivo è , che in quello Libro i termini 
non fi prendono di ordinario nel loro proprio fignificato, 
ma indicano qualche cofa di figurato , che non fi. pub 
agevolmente conofeere fe non per conghiettura . Per 
efempio , quei cavalli bianchi , neri , e ro.(fi ; quegli ani- 
mali che parlano ; quella femmina ve^ta del fole , che 
ha la luna fotto i fuoi piedi , e che ha ale per volare , 
e molti altri emblemi di tal forte .fono figure che fi 
polTono .applicare a diverfe cofe , e non fi fà^ fe il giu- 
^dizio che .(e ne forma, fia affatto giudo. 

11 terzo motivo è, che Dio non vuole che le fue pro- 
fezie fieno cfpo.fte alla cognizione di ogni genere di per- 
fone . Egli ne nafeonde l’ intelligenza a’ Fedeji per con- 
fervarK .ncU’ umiltJi , per efcrcitarli in Uq fanto ftudio 
della parola di Dm , . e di tutte le fue .'divine Scritture/ 
j)er teneri» in .un maggior rifpetto yerfo i fuo» oracoli ; 
• nafeonde altresì i fuoi fccreti agli ftranieri fotto que- 
lle immagini enigmatiche » aceioccnè fion li difprezzino 
e non li profanino . Ma in particolare l’ Anocalilfe é ve- 
ftita di quelle figure (a; , affine di nafeonderne le verità 
a coloro, contro i quali fono predette , per timore che 

di- 


fi) Jren. lib, 4. cap, 44. 

(a) Ptrtt, in Apoc» difput, 7. 
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divcnfnJo eglino più furiofi , ùon efercitino mag^tofi 
cruicltà contro il popolo di Dio < Per quetb ragione il 
Salvatore del nflotido parlava a’ Giudèi in parabole , c S* 
Giovanni in queilo Libro ha dette irtolte cofe contro 
Roma idolatra , e contro i fuoi Imperatori , perfecutori 
crudeli de’ Crirtiani , lotto la figura di qtiella proJUtutà 
tbbra del /angue di Martìri , e fotto la figura di Babi« 
Ionia, di quella fuperba Regina de’ popoli * 

In quarto luogo , qUefia profezia ha di comune coti 
quelle dell’ antico Tefiamento , che non vi fi trova un 
ordine fiffo c regolato fulla ferie delle vifioni , nè nella 
maniera di trattarle e di fpiegarle ; ma 1’ Autore fi fer* 
ve di anticipazioni è di ricapitolazioni , e mette qualche 
Volta dopo» ciò. che fecondo l’ordine del tempo o della 
tnateria , dovrebbe cffcr detto prima , c mette prima 
ciò che dovrebbe cfTer detto dopo , lo che tuttavia fi fa 
clVrelTamcnte e a bella pofla nelle profezie , affinchè gli 
uomini non le pofifano così agevolmente profondare fen-* 
za il fegreto dello Spirito.* di Dio che le ha fatte ; ed 
affinchè niuno s’ immagini che la pfofezia , eh’ è una 
onera tutta divina , fia una invenzione dello fpirito deU 
l%omo , e una produzione della fapienza Umana. 

Si può altresì apportare per quinto motivo dell’ ofru- 
rltà di quello Libro milleriofo , un’ altra cagione acccflo- 
ria , e come per foptabbon danza , ed è la maniera e le 
ville divetfe che hanno avute gl’interpreti nello (piega- 
re quelli enigmi . Imperocché fi può dite in queuo in- 
contro , che da tanti fecoli vi furono in quella materia 
tanti fentimcnti quante celle » lo che farà il foggetto del 
paragrafp fcguentc. 

^ III. < 

Del /oggetto delt Apocaliffe , # delle dìverft ; 
ìnanìere di f^egarlà . 

Vilotì vi ha Libro della Scrittura che abbia 'avuti pi^ 
interpreti» dappoiché è (lato fcritto » che quello dell^ 
.Apocalide. Gli uomini più grandi di ogni fecolo , o 
iqUelli che fi fono più diilintf in penetrazione di (pirito 
éd in dottrina» e pri sei pai mente in <:^ue(ti ultimi lecoli» 
hanno trattata quella materia , e fi lotto affiatkati ad 
Itlfiràte ^eiìa ^of«zia » 9 ttttu o alcuni luoghi 
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folamente . Se i loro fentimenct fi accordano «osi poeo^ 
ciò proviene dalla ofcurità della materia , che effi hanno 
dovuto trattare / di modo che è affai malagevole concia 
liarli infieme . Non tuttavia procureremo di farlo feguen» 
do buone guide . Noi parliamo già qui delle fpiegazioni 
de’ luoghi particolari di queito Libro , elTcndone la di- '' 
verfità troppo grande per accordarlo . Si trovano per 
elempio , vicino a trenta forti di opiaioni fui fignifieata 
de’ quattro animali , che fi fpiegano ordinariainente de* 
quattro Evangelifti ; e .fi potrebbe dire fo ftcflb de’ duo 
teftimon), pei quali s’intendono comunemente Elia ed 
Enoc; ma noi non riguardiamo che il foggetto genera- 
le del L'.bro tatto intero , e del metodo che gl’ Interpreti 
ti hanno fcguico fpiegandolo . 

E’ da offcrvarc prima di tutto , che hannovi due ma- 
niere di fpiegar quello Libro profetico , egualmente che 
le altre profizie : una è generale e tropologica , che con- 
fille in confiderare in quelle vifioni ciò che riguarda ì 
collumi, e l’oppofiaione che fi trova tra i buoni ed 1 
cattivi ; r impero di GESÙ’ CRISTO è quello del de^* 
monie; due città diverie, quella di Babilonia, e quella 
di Gcrufalemme, come parla S. Agollino in molti luQ- 
gln , L’altro metodo è più littcrale e più efatto', e con- 
fiUe in trovare in quelli enigmi un fcnlb fiori co e litte- 
rale, che {copre il fine e lo fcopo,che il Profeta fipror 
pone , c gli avvenimenti che fono indicati da quefie ef« 
prelfiuni figurate. Quella prima interpretazione è facile 
e fempre vera , ferapee utile ed edificante ; dove che l* 
altra è più difficile e mèno cena , ma ha più rapporto 
colla intenzione dell’ Autore . PalTiamo ora a vedere ii» 
quante xtianiere quella gran moltitudine d* Interpreti han- 
no confiderato quello Libro mifieriofo . 

Lui^i di Alcafar dottilTimo Gefpita Spagnuolo , che ha 
fiidato'pià di ventj anni fu quella opera divina-, e che 
ne ha fatto un gran commentario pieno di una valla 
erudizione, riduce tutti quelli di verfi fentiinenti a otto 
fapi , due fpirituali , c fei fiorici. 

La prima maniera di {piegare rApoctHffe,è di pren- 
derla in quel fenfo fpirituale , di cui abbiamo parlato ^ 
dove non fi confiderà eh* il vizio e la virtù; le due fo- 
cietà, quella de’ buoni e quella de’ cattivi, la ricompen- 
•fa. degli uni c il gattigo degli altri ; gli eletti e i repro- 
bi , fen?.’ aver riguardo alia ferie c aU’ofdiac dalla 
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) e fcnza rigmrdarvi la ftoria e gli ^vvenimemi > 
che S. Giovanni ebbe in vifta « Queft» maniera , eh’ è 
crdinari? a, S. Agodino tifila' fpìegaziofie delle Scrinare, 
£ Icorge zpcrtainente nei «ige^o eapitOtlo della Città 
di 1)ÌQ > ^v’ egli fpiega le due rirurrezioni , e i mille 
anni del vige^mo capinolo di quello Libro ; ella è fe- 
guita da Tiepoio DonaiilH » verfatiiriino nella feienaa 
delie Scritture da PrimalQ e da Beda ; da And>erto 9 
da Ruperto, e da molti altri jU commentario di quella 
ultimo è (limatifiimo . 


La feconda maniera d’interpretar quella Libra fpiri-.' 
tpalmeiite , è quella eh’ è tutta rinchiufa nel cuore dell* 
uomo y don’ ella confiderà la guerra ^ che la carne fa al- 
lo fpirito , e J’ oppofizione che fi trova tra il vecchia 
Adamo , e il nuovo eh' ^ creato fecondo I>io . Quetlo 
metoda che Arias Montano ha feguito , non manca di 


feguaci , 

La terza , eh’ è ftorfea e conti^ria alle due precedenti, 
^ di coloro che procurano di trovar nell’ Apocalilfe fuc. 
celfivamente le predizioni ^e riguardano tutta la Chic- 
fa , e fi perfnadono,’ che tri polfono offervare tutti gli 
avvenimenti pih conOderabili , profper; e funelli % che 
fono fucceduti nella Chiefa dal principio del fuo llabili- 
|nento fino all'e^reino Giudicio. Quelli Interpreti con- 
vengono in quello ,che dividono le vifioni di' quello LU 
b:ro in altrettante eti della Chiefa, convengono 

pclla qualità di quelli avvenimenu, 

Alcuni ) come de Lira , Antonino « Pietro Aureolo 
cd altri , procurano di applicare ad ogni yifione ciò che 
è fuceedutp in ogni tempo .della Chiefa , e credono di 
trovare quel cb’d avvenuto da S. Giovanni fino al tem- 
po di Giuliano , nella vifione che incomincia al oapitolo 
quarto , e (piegano la feguente di quel eh’ 2 fuecedutu 
fino all’Imperatore Maurizio*, e cosi delle altre « Ma 
.quella fpicg?2Ìone i sforzata • (oggetta a molti inconve- 


pienti . 

4. £’ lo fielTcr di coloro t che fi fono immaginati nelle 
fette vifioni deli’ Apocaliffe , fette diverfi flati della Chie- 
fa lo fiato degli Apofioli t dopo j quello de’ Martiri , 
de’ Dottori , degli Anacoreti j e finalmente quello de’ 
p'edeli fotta 1 ’ Anticrifio . Quella maniera di interpretar 
4^pello Libro è dell’ Abate Gioachimo , il quale altrcA 
' pretendeva di aver.il. dono, di profezia 1 ed 2 fiato fegui- 
Iq da alcuni altri i ma foprauutta nella vtfione dèlla^ 

. • . ^ > ftÌ4 
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Itia eh* efc« dal mare nel capitolo terzo , eh* egli fpi?ga 
di Maometto e dell’Impero dc’Turchi, è ftato fedito 
da Annio di Viterbo , e da molti altri . 

5. Si può riferire a quello fiitema l'opinione di Pere* 
rio (t)j il quale trova nell’ ApocalilTe di S. Giovanni» 
fenz’ attaccarli alla ferie delle rivelazioni , fette Itati di 
profperità ed altrettanti di awerfità , i più notabili che 
fieno fuccedutì nella Cliiefa ; ma quello fcatimento nott 
fembra meglio fondato degli altri , che riguardano quel 
genere di fpiegazione » che abbraccia tutt’ i tempi della 
Chiefa . 

11 fello metodo è di coloro , che prendono per verità, 
r ApocalilTe come una profezia , che contiene ciò eh’ è 
fucceduto , e che fuccederà nella Chiefa , fenza farne 
tuttavia una (loria fuccelfiva; ma ne applicano le vilio* 
ni ad alcuni avvenimenti conliderabili . I primi fono co- 
loro , che fpiegano quali tutta l’ ApocalilTe della venuta 
dell’ Auticrillo , e degli ultimi tempi della Chiefa . Lz 
maggior parte degli antichi e de’ moderni Interpreti fe« 
gu mo quello metodo , per nòn aver al^allanza ricercato 
il fenfo dorico , nafeodo fott6'ì veli delle figure. 

7. Ma altri credono più {probabile , che quedo Libro 
profetico riguardi piuttollo i primi tempi della Chiefa . 
che non gli ultimi , e in particolare le perfecuzioni de* 
Giudei c de* Gentili contro la Chiefa , che fono trattato 
dal capitolo qointo Uno al vigefìmo. 

8. Si può prendere per ottava opinione fu quedo pro- 

Ì )oùto quella de’ Millenar j , i quali credevano, che dopò 
a perfecttzionc dell’ Anticrifto , i Giudi dovelTcro rifor- 
gere per regnare con GESL’GRISTO pel corfo di mille 
anni fulla terra , e che dopo quelli m'Ile anni verrebbe 
la guerra di Gog e di Mag^ , e finalmente la riforre- 
zione generale, e il finale Giudizio . Quantunque nem 
vi fieno più prefentemente Millenari , vi fono tuttavia 
degli Autori cattolici , i quali hanno creduto , come lo- 
ro , che i mille anni non arriverebbero fe non dopo la 
morte dell’ Anticrido . Tal i il fcntimcnto dell’Abate 
Gioachimo e de’ Cuoi feguaci, ed anche quello di Pere- 
rio . Paffiamo ora a vedere tra quedi fidemi quale j fe- 
condo ia nollra opinione, debba eder feguito. 


(*) Di/ft*r, 5% 
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. 5. IV. , 

^ualt è il fijiema da^ noi ftg'uhs ctnte il plà 
vtrifimile . 

Dopo aver fatte alcune riflcifioni fulle diverfc fpie?;a- 
2Ìoni , di cui abbiamo parlato nel paragrafo precedente , 
ci farà facile prender partito , c Iceglicre la migliore , • 
Che fe ci determiniamo a fegiùr finalmente qualche fon- 
ti mento, lo facciamo però fenza pregiudicare 'a quelli, 
che i Dottori ortodofTì hanno profili ; perocché tutt’ i 
Teologi convengono, che una interpretazione anche lit- 
tertfle dell’ ApocaliflTe e delle altre profezie, può benifTi- 
mo convenire colle altre ; può ella effer vera e accordar- 
£ egregiamente coll’analogia della fede , fenza che ha 
per quello la più verilìmile , e fenza che ab!^ più ra^k 
porto cóli’ intenzione dell’ Autore . JM 

Riguardo dunque a’ due primi fentimenti , quegli 
tori che danno all’ Apacaliffe un fenfo fpirituale e'^W. 
Tale, tolgono a S. Giovanni là «qualità di Profeta , eli’ 
egli ha meritata a motivo della cognizione che gli fu 
data di ciò che dovea fuccedere nella Chiefà . L’ Apoca- 
lifife è certamente uh Libro profetico , che comprende 
gli at^venimenti più confìderabili , che fono accaduti o 
che debbono fuccedere nella Chiefa di GESÙ’ CRISTO ' 
fino alla confumazione de’ fecoli , fecondo la dottrina 
de’ Padri'. Eiiogna dunque ricorrere alla Storia per ifeo- 
prire quelli avvenimenti , e per entrare nello fpirito di 
S. Giovanni . Il fenfo rniftico debb’ effere fondato fui 
fenfo dorico c litterale , giuda le regole che dà S. Giro- 
lamo in molti, luoghi dell? fue opere . Quello grande , 
uomo, ch’era il più iftrutto, di tutt’ i Padri nella co- 
gnizione delle lingue e delle fetenze umane , c il più 
verfato nell’ interpretazione delle Scritture , era perfua* 
fo , che nella_ ftoria fi doveffe ricercare il fenfo delle 
profezie. N^i dobbiamo^ die’ egli (i) , giufla il nofiro 
coftum^ , allotcbè-fpitgbiamok le profezie ^ porre la Jioria 
per fondamento ', dopo di che potremo dare il fenfo rnij}i~ 
co . E al principio del Profeta Zaccaria infegna , che il 
far altrimenti è un fabbricar fulla fibbia: lo ho aggiun» 
40 , die’ egli fu) , il fenfo morale alla fioria , affine di 
TMt. XV. . B 

(1) Hier. ut s. cap, Abd, (s) h Zacb. mt„ 
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fabbricar! fulla pittra , t non fulla labbia , e ajfin di atm 
p ggiart la mia interpretazione {opra un fondamento foli^ 
do. Il meddim:> i'adre accuf* le itcffj di temerità, per 
aver ofato nella fua gi>>yen:ìi d’ interpretar il Profeta 
Abdia , fenza fapere la lloria di quel temps . E nella 
prefazione del Profeta Daniele, dice' (i)., che fe qualche 
volta egli' fi lerye di Aupri profani , e fe richiama alla 
fua mente le Icienze del lecolo ,’‘alle q'uali avea da mol- 
tò’tempo rinunziato,' era collretto a farlo, da una in- 
difpenfabile necelfiia , affin di provare colla teihmonian- 
za de’ Greci e de’ Latini^ , che quanto i Profeti a veano 
predetto molti fecoH prima,' li era compiuto alla lette- 
ra nella fucceffiotoe de’ tempi . Si potrebbero aggiugnere 
molti altri luoghi, dove quello '’^maflTimo Dottore 'indica 
la medefima cola ; coinè allorché dice (z): Attacchiamo^ 
Rifattamente alla (ioria , per non dare in vane immagi., 
^i^ioni , e in ìllu/toni chimeriche ; lo che è piucche ifuf- 
'fitjtete per far vedere, che nella fpiegazione dell’ Apo^ 
d^Pfe il fenlo fpirituale e morale luppone il fenfo (lorU 

co e littcraleJ • - - , i 

' Pcrc;ò quelli che non vi cercano che il fenfo fpiri- 
tuale', fi affaticano utilmente per la ed.ficazione delle 
anime , ma non già per dar- loro la fpiegazione di que- 
llo Libro . Di quella maniera tuttavia fi fono diportati 
la maggior parte de’ Padri ; eglino non ifcandagliarono a 
fondò il lènlo littcrale nella (Spiegazione della Scrittura i 
ife non quando fi trattava di flabilire i dogmi , e di con- 
vincere gli eretici ; ma in ogni altra occafione fi abban- 
donavano al fenfo morale, eh’ è più proporzionato all* 
intelligenza de’ popoli , ’e più utile per loro falute , e 
credeysno di effer giunti al vero fenfo , o per meglia 
dire, alla vera' intenzione' della Scrittura , quando la ri- 
volgevano tutta intera alla dottrina de’ coflumi , perchè 
non intraprendevano di’prdinario a fpiegar la Scrittura » 
fe non per efortarc i popoli a viver bene. Ma allorché 
è quiltione di cercare il vero fenfo di un Autor facro e 
di un Profeta , 'bifngna (piegarlo iitteralmente , e prefe- 
rire a tutti gli altri fenfi quello che Iq Spirito ^anto 
ebbe principalmente in villa fecondo il fignificato natura- 

■ • ■ • • le 

• • < 

- - - ' . ~ ~ ~ i . J 

(i) Hier. Prafat. in Dm. 

CzJ Hier. in cap. zj. Jeréia» 
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le de’ rertnini , oppure fecondo il rapporto > che hanno 
con certe cofe , di cui fono figura . 

HaflTiamo prefentemente a dir qualche cofa di coloro, 
che danno un fenfo litterale a quella profezia , e che 
trovano nell’ Apocaliffc la (loria de’ diverfi Itati , in cui 
fi è trovata la Chiefa , e in cui dee trovarii fino alla fi- 
ne del Mondo . (Quelli che ne fanno una dona fucceffiva, 
tutte le CUI parti' corri fpondono ordinatamente alla pro- 
fezia di ciafcheduna vifione , trovano una gran difficoltà 
ad accomodaryele , mercecchè le parole di San Gtbvanni 
non poffono riferirfi a quelli avvenimenti , fe non liran- 
dovele a forza . 

Riguard ' a coloro che credono , che tutte le vifn- 
ni di San G’pvanni , p almeno la maggior pavté , ri- 
guardino gli ultimi tempi della Chiefa , e s’ intendano 
della venuta dell’ Anticrillo , e del finafé G.udizio , è 
facile vedere , che non fanno eglino molta attenzione 
all’ ordne e alla ferie di quella divina profezia ; peroc- 
ché é manifeflo , che l^annqvi alcuni luoghi , che non fi 
poffono fe non a violenza fpiegare di quella maniera . 
Oltreché non è in vqrun modo probabile , che il Santo 
Profeta della nuova alleanza, contro il coflume di tut- 
ti gli altri Profeti',' non abbia veduti fe non gli ultimi 
tempi della Chiefa , oltrepaffando tante maraviglie che 
doveano furcedcrc , quantunque la Chiefa nafeente avel- 
ie tanto bifogno di efferne iltrutta . Le grandi pérfecu- 
zioni eh’ ella ha fofFcrte , il coraggio invincibile di fanti 
Martiri, la rovina di Roma pagana c de’ fuoi idoli, 
erano certamente avvenimenti troppo luminofi , per 
elTer nafcofli a quello diletto Difcepolo , il quale aveva 
attinto nel feno del fuo Maeftro tutto ciò , che vi avea 
di più fecreto e di più milleriofo nc’ difegni di 'Dio ful- 
la fua Chiefa. Si può egli dire , che la dichiarazione 
che r Angelo fa a San Giovanni nel prinpipio della pro- 
fezia , che il tempo è vicin» (1) , c che ciò che viene a 
rivelargli fucctderà prejio, non debba arrivare fe non al- 
la fine del rnondo ? Laonde , fenza fermarfi all’ opinione 
de’ Millenari , eh’ è rigettata dalla Chiefa , ci crediamo 
obbligati di feguire coll’ illuflre Monfignor B'iffuet Veico- 
lo di Meaux , c con molti altri tanto antichi che nio- 

B Q der- 
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derni « la fettima interpretazione , clic fpiefa tutta la fc« 
ne dell’ ApocaiilTe dal capitolo 4. tino al 00. dì ciò eh* 
è focceduto ne’ primi fecoli della Chi efa . Quefto lerti- 
inento non è nuovo ; gli antiahi Padri ne hanno geteart 
i fondamenti (1), quando hann* creduto di un cotnuq 
accordo, che San Qiovanni ha rapprrfentata Roma ccp* 
quiffatricc t padrona dell' univerfò fotto il nome di Ba- 
bilonia. Quelle due città erano , come dice Tertu'iia- 
no (2) , ttmhedut grandi 1 fvptrbtt dominanti , t ptrfrcu- 
triei d$* Santi. Ella b altresì quella gran prolbiuta , che 
tirava tutto 1’ ontverfo nella fua proftituzione ; lo che 
s’ intende dell* idolatria, fecondo lo Itile de' Profeti , nel- 
la anale Roma , pgqalnaeute che Babilonia impegnava 
futt' i popoli della terra , La fua roviua deplorabile ^ 
dunque deferitta fotto il nome di Babilonia , ed é riferì, 
ta nella (loria in termini capaci di qccitar la conppafRo^ 
tic ne’ cuori pià infcnfibili , 

/ 

i V. i 

Spiegazioni d( queflo fijltma , e di alcuni difficoltà 
che vi fi fanno , 

Per giuflificare jl metodo da noi feguito nella fpiegao 
aione di queft’ opera , bafteoebbe leggere cib che pc ha 
detto nella fua ehmia Prefazione Monfìgnor di Meaux , 
il cui eccellente Libro mi ha férvito dì guida , e come 
di una lucerna che rìfplenJt ia un luogo afeuro . Impe« 
rocchè ficcome tra le diverfe interpretazioni di quello li- 
bro mìderiofo , non ve ne ha alcuna che femhri più vfrifi- 
mile di quella ; così fembra , che tra le diverle manie- 
re di trattarla, non ve ne abbia alcuna di, più giuda e 
di più convenevole del piaqo, che quello gran VcfcovQ 
ne ha fognato , mcrccechè fi accorda elio cgregiamenic 
co’ fatti che fono riferiti dalla ftoria . 

Quelli che feguono quedo lidema , e che fpiegano 1 * 
Apocalide in un icnfo dorico de’ priipi tempi delia Chic- 

fa t 


(1) 2. Pur. 5. 13, ^ugufi. de Cfvit. Dei lib. 18. e. 
23 . Paulin. Oro/, lib. 2. cap. j. Itb. 7. cap. 2. 

di fetìpt. Kccl. Petr. & Marc. & alibi. 

(2) Advtrf: Jud, 9. 4. cont: Mucitn. fi» 
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dell’ iipf-Iicazicne eh’ erti ne fanno a’diverfi avvenimenti. 
K per non parlare depli antichi ,ne degli eretici , i Qua- 
li liarno ncoeofeiuto in quello Libro il tempo della pri- 
mitiva Ciiiefa , il dotto Alcafar, il quale fi è affatica- 
te piò di o^ni altro nella ricerca de’ letteti di quefta pro- 
fezia ; il cèlebre Groiio che lo ha imitato in molte co- 
fe ; il Padre PoiTines dottiflìmo Gcfuita ; l’Autore dell 
opeta fuìr Arocal-ffe , imprelTa da poco tempo per or- 
dine di Monhpror di Ccurgìs , convengono tutti cori 
Mor.fignor di MeauS , che la priitia heftia nel cap. 13. 
ha Rema idolatra, oppure l’idolatria Romana j e i tre 
Ultimi, egualmente che Monfignor di Meaux , fono di 
opinione, che la leconda beftia fia la magìa, die viene 
in loccorfo dell’idolatria; ma non coNVcnqono nell’ ap- 
plicazione che ne fanno agl’ Imperatori idolatri c perfe- 
cutrri . Alcafar fcrive, che ìa prirha è lutto l’ Impero 
Idolatra , e la feconda i Tuoi miniflri ; Grozio erede , 
éhe la pi ima fia la lìeffa idolatra, oppure la falfa rcli- 
f,i»i;e ; il Padre lecffincs l’applica a’ dieci Imperatori, 
che hanno perfeguitata la Chief» ; Monfignor di M«ux 
è di Opinione , eh’ ella rapprefenti piuttofto Diocleziano, 
c i Tuoi colleglli ;e Monfignor di Bturges nelia fua fpie- 
fjazicne vuoi piuttofto che rapf relenii Giuliano 1 ’ Apo- 
liata . Oitre c:b Grozio e il Padre PeffineS , in vece di 
prendere da S. Irer.co e dagli altri antichi Autori la ve- 
ra data deir Apùcalifle , che tuti’i dotti hanno feguita, 
hanno creduto , dopo S. Epifeniò ^ che S. Giovanili fii 
flato fubito relegato daH’fmperator Claudio nell’ifolji dì 
Parme s. Quefto anacrcniirno ha fatto loro predire del- 
le cqfc pallate, e eh’ erano fucesdute folto Vefpafiano, 
e rie' principi di Domiziano , ed hanno perciò meffa 
qualche ccnlufione nell’ ordine della profezia. 

Fina'mente torri gli Autori che fonò ftati di opinio- 
ne , che h frftiruta , che pòrta il nome di Babilonia , 
fede l’antica Rctna pagana , hanno per conféguenza Cré- 
duto , che quella btjiia clj* efee .dal mari al principio del 
cap. i^. fi-lfc l’Impero Romano idolatra ; perocché è 
chiaro , che quella beltia è la medefima che quella filila 
quale Babilcnia è alTiia rie! cap." 17. Alcafar ( i ) conta 
più di venti Autori antichi * moderni, fenza contar lui 


B 3 
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(1) dfcc. c. 13. Parag. 3. 
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fteffo , e quelli che fono veruti dopo di lui , che fon® 
di cjuefto Untimcnto . Ora non fi t oò dubitate , che fe 
convengono eglino in qudto punto principale , non ifpie- 
ghìno prib diverfamente tutte le altre parti di quefto 
Libro. Tra tante vil^c diverie fui medcfimo foggetto , 
il miglior partito che pofiTiamo piendere ^ è di feguire 
]a guida che ci fembra la^iù ficura , e di alìbracciare in 
tutte le Tue parti il filletra , che meglio £ accorda colla 
flcTÌa di quei primi tcnipi della Chiefa , e tal è fenxa 
difficoltà il fiftema delTillu^lfe Prelato, che ha fenduti 
tanti fervig) alla Chiefa colle efimie fue opere . In que- 
llo tutt* i mifterj fono fviluppati con tanta chiarezza , » 
le ofciifità ne fono così bene illufìrate , che fi crede di 
leggere una’ dorrà , piuttofto che una profezia . Ma ( lo 
che è il principa! dlfcgno di queft’ opera ) quello formi- 
dabile avvcrfario degli eretici , toglie loro colla forza 
delle fue prove tutt’ i vantaggi , eh’ effi pretendevano ca- 
var da quello Libro milleriofo per confermare i loro 
etrori . Si può vedere quel eh’ è flato detto altrove fu. 
quello propofito fi}. 

Ecco in riflretto il difegno del prefente L'bro in que- 
llo fillema . S. Giovanni aveva in villa la Chiefa vendi- 
cata per mezzo del Sangue di GESÙ’ CRISTO vinci- 
tore , e l’ idolatria àtìiatttila col Demonio e coll’ impero 
che uabiliva il fuo regno , e che lo (blleneva . Tutto 
confille in fapere cofa fia la Niflica Éabilcnia , eh’ è la 
prima beflia . Se fi accorda , che fia Roma pagana , pro- 
tettrice dell’ idolatria per tutto il Mondo, e pcrfccutri- 
ce de’ Santi j ferà facile aggiugnervi tutto il rimanente ; 
perocché la fùa cadtita è un avvenimento che dee fcrvi- 
arc come di chiave a tutta la profezia . , 1 fette Re , che 
foco anche i fette colli , fono coloro che hanno eccitata 
la maggior perfecuzione che la Chiefa abbia fefferra fot- 
to Diocleziano, i due Maffimiani , e quelli ch’eglino 
aveano afiociati all’Impero. Qucfla beflia non fi è mai 
xnoflrata più crudele che ne’ primi di quei fette Principi, 
ma fi ammansò fotto gli ultirtii . Ella ricevette una fe- 
rita mortale dalla perlona di Cofiantino ; fi rialzò un 
poco al tempo di Licinio; e riprefe il fuo primo vigore 
fotto Giuliano A pedata . I dieci Re fono quei Principi, 
i quali efiendo ufeiti co’ loro popoli dalle contrade del 
Nord, Imembrarono tutto l’Impero, indicato dalla be- 
flia, 

(i) Argum. in ^poc. Novi Tejhemen» nctis ilhfir. 
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ftfa ; di tal maniera la grandezza di Ronria , e la mae- 
ftà di queir Impero sì augulto terminarono coU’idola-». 

5 i offervanò ili quella profezia tre' tempi della Chie- 
fa; quelle del fuo principio, e delle fue prime fòfferen- 
ze dalla parte dc’G’udei fino al cap. 9. c dalla parte de* 
Gentili fiflo al cap. 20 Quello del fuo regno fulla terra 
cap. QO. fino al verf. 7. E finalmente quello della fua 
ultima tentazione , allorché Satanaffo fciòlto dalla catena 
farà un ultimo sforzo per difìrùggerla ; lo che é Icguito 
fubito dopo dalla rifurrezione generale e dal finale Giu- 
diz'o . , . , , è 

Non fi pretende già che . quella interpretazione dell 
Apocal lfc fia la fola vera ; balla che fembri verifimile ; 
perocché quello Libro è un labirinto di millerj di cui 
i migliori commentari non p'olfono palTare clje’ per buo- 
ne conghietture . Ma è altresì da olTervare con tutt’ 1 
Teologi , che pclfcno elTervi molti fenfi anche litterali 
iiclle prtfezie e in particolare nell’ ÀpocalilTe , c che la 
verità dell’ uno non efclude la verità dell* altro . Paflìa- 
ino prefen te mente a rifpcndete in poche parole alle ob- 
biezioni che fanno contro quello fillema. . . 

1. Si dice ch’elio è nuovo , t che molti de’ Santi Pa- 
dri hanno jhtefo per la bellia dell’ ÀpocalilTe il grande 
Anticrillo , che dee comparire aU’avvicinarfi del Giudi- 
zio univerfz le.’ 

, E’ facile fcldglieré quella dilHcoltà; Vero è , che non 
delibiamo allontanarci dal fentimento de’ Padri e dalla 
tradizione j- ma bi fogna diflinguere le cónghiettufe da* 
loro dògmi , e i loro fentimenti particolari dall’ unani- 
me loro confenfo i Se molti tra loro hanno rifervato 
alla fine' del Mondo , e al tempo deli’ Anticrillo tutto 
ciò eh’ è detto nell’ ÀpocalilTe , molti altri l’hanno in- 
tefo altrimenti ; e non fi dee prendere per novità , e 
per una troppo grand» libertà tutto ciò che fi avanza , 
purdiè fi accordi colla Tana dottrina , e coll’ analogia 
della fede ('t) , e purché polTa riferirfi a gloria di Dio f 
e aH’utilrà delia Chiefa •, lo che è fondato fulla regola 
del Concilio di Trento (2), che non bisCma fé non ciò 
che fi dice nelle materie di fede e de’ collumi contro 
la tradizione collante e uniforme delia Chiefa , e con-* 
tra il cenfenfo univerfale de’ Padri . Ura non bifogna 

B 4 ri- 
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ricercwla ne’ itiifterj di. c^uefta profezia ; c queflo un afe’ 
fare d’ inveftigazione e di conghiettura : e per mezzo del- 
le ftorie , e mediante la ferie degli avvenimenti e del 
loro rapporto , poflfiamo aflicurarci di avare fpicgato , 
e di aver , per dir così , diciferato quedo Libro . 

a; Si crede ordinariamente , che i due tellimonj del 
cap. II. fieno Enoc ed Elia, che debbono venire a fo- 
ftener la Chiefa contro l’ Anticrido snella fua ultima 
perfecuzione ; e non c permeffo dar altro fenfo a quello 
palTo. < 

Cerfa cofa è nella tradizione delta Chiefa , che vi 
avrà alla fine de’ Secoli un gran Anticrifto , che perfe- 
guiterà i Fedeli , e la venuta di Enoc e di Elia non è 
meno celebre negli fcritti de’ Padri ; ma non è neceffa- 
rio , che quelli fieno i due tellimonj , di cui parla San 
Giovanni qell’ ApocaliflTe ; perocché oltreché molti anti- 
e moderni Interpreti mettono Mosè in luog,« di 
Enoc, quello fentimento non pub fuflTillere fenza mette- 
re una gran confufione nelle rivelazioni del Santo Apo- 
llo’o j il quale avrebbe podi piuttodo nel fine che nel 
princioio della fua profezia qucdi due tedimonj,fe avef- 
fe intefò parlare di Enoc e di Elia . Bifogna dunque 
confeffare , cb’è di tradizione il riconofeere che Enoc 
ed Elia verranno ad opporli all’ Antictido all’ avvici- 
narli del finale Giudizio : ma che la loro venuta fia 
comprefa nel cap. n. dell’ ApocalilTe ,'.é una opinio- 
ne particolare di alcuni Interpreti , e non un confenfo 
urifverfale della Cliiefa . Se fi defidera vedere lo feio- 
gli mento di quede due obbiezioni trattato più diffufa- 
. mente, fi può leggere Alcafar fi>, cap. -tl. verfetto 5. 
• la Prefazione di Monfiznor di Meaux full’ Apoca- 
lilTe . • . 


§. VI. 

■ - > 

Dfgl\abufi chi fanno gVt tritici di qutfla 
divina prqftzìa . • 

Non facciamo qui parola de* Maroioniti e degli Alo- 
1 che rieettavano quedo T ’bro ; le ragiont eh’ elU 
aveana di farlo , fono date d'ffurameate confutate da S, 
Epifanio e dagli altri Antichi , e non fono , al prcfen- 
„ te 

(l) B/tragr, 13. 14, « 15. 
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te di aknna confeguenxa . Ma fi tratta dtfgli eretici (fi 

rigettata o ficonofciuta f 

tero e i fuoi difccpoh ncn l’hanno riconofeinta , pcr- 
chè VI hanno veduto il merito delle opere buone , ed 
^tre^ venta che non fi accQmodavano a’ loro errori I 
ner.fr/ riconofeiuta per cano- 

*'j* ultimi ne hanno fatto . 

la nel- 

la lua Apocahffc con tanta chiarezza e profondità e 

ad un tempo con tanta forza, che 'fembrS eh? i Mi! 

rifui non aobiano nulla da replicarvi Noi ne faremo 

???o3?rfi''Ta P?ha‘^'^S"r 

preDderii la peha di leggere vtutto c ò che quel erari 
Velcovo ne ha detto, o che non avranno' il W Li. 

Il più fpeciofo prefefto che i Pfotefìanti abbiano a- 
vute di fepararfi dalla Chiefa , è di fupAe ch’ ellà 

zfon? quella falfa fnppofi- 

zione , fi fervono effi di quello Libro, deve 'voelicno 

!trTR fi Chiefa nella caduta' 

di Babilonia , e l’ Adtierillo . eh’ effi diLn^ n 

tLoXTtolf Tuli 

Drn/ìifut^ : j: , di Babilonia, ài gran 

&Tci,Lt \rcr mrn orrore veri? la 

^..hicla Cattolica a loro uditóri troppo creduli • e iwr 

■ S°cifni?'”e‘’ lidia '' "■•'"«'"’O nelf errori 

C c«r.i/u’ch.efl'to s!'r MaX° 

foo*racmo'',l\ZV»7f°‘I,'ll Sfl^, ''“"'/V' 

flante tra i P-rtrì fT« < n’ ’ .^9*'tto Una tradizione co- 

ai foramo il (i,b„a Proieftrnte^chrOTcf ndl'*’'' !"’'’ 
Ma vegi>;Ì3,T.o quali n» a 

»*iooe. tono .1(1 , P«;w Babilfa?r"’'’°-a’^rrì.|!'! 
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tuta, che indicava una Chiefa corrotta, e una fpofa 
infedele . che ha violata .la fede che avea promeflTa a 
D io. Queft’é una manifeda illufione , nella quale gli 
ha fatti cadere il foro accecamento ; perocché S. Gio- 
vanni non dà qu:fla .idea di .Babilonia ,• e quaniun ,ue 
le rimproveri in molti luoghi le lue prortjnjzioni non 
ha jferh mai impiegato il nome di adulftra , nd di fpo- 
fa infedele , come hanno fatto cesi fpefTo gli antichi 
Profeti parlando a Gerùfalenfimc ed alla Giudea , 'a If- 
raele , ed. a Samaria , che fi , erano date* a Dio prima 
che gli fofTero divenute infedeli; ma egli la chiama tfna 
Babilonia , una Sodoma , che ood erano, entrate , nella 
fila alleanza. E’ dunque una mamfcftà aflùrdità .il fare 
una Chiefa Cr ì (liana y di una Roma pagana e idolatra , 
che non aVea mai cfercitato il culto del verò Dio. 

Ma finalmente fe non vogliono nconófcerc , la. cadu- 
ta di Babilonia , aderti niùfa nella rsvma di Roma fat- 
ta da’ Goti fotto Alarico,' dove potranno eglino fif- 
fafe il tempo di quefta caduta , e della nafeita dell’ An- 
ticriflo ? Dopo efierfi lu'n^a pezza, torm'*ntati a' .determi- 
nàfe quell’ epoca , fi atten'gono finalmmte all’immagi- 
naitone di Giureppe Medo , .il quale dice , che l’An- 
ticfìfto ha incominciato , in S Leone ; t;uefl’ è un mi- 
ftero_ che queft’ Autore ha\ feoperto ,* e che fi foftìene 
in Ollanda con una libertà , die riempie di maraviglia 
r univerfo . Chi avrebbe potuto credere ,• che fi av-de 
ofato di avanzare, ed anche di perfuadere Bn’aflTurdità 
così ftravagantc , com’è il dire,- che 1’ Anticrifto è na- 
to in S. Leone , che continuò a formarli m S. òelafirf 
c in S. Gregorio il .Grande ,‘ o finalmente negli altri 
tempi, ne’ quali i Protefianti lo fanno- comparire? Si 
è egli trovato qualcuno, che abbia conofeiuto in quel 
tempo, o che a^bia udito a parlare di.quefto' adrmpi- 
jnento della prcf-zia di S. Giovanni ? Niuno oferà dir- 
lo . Non è dunque una' cofa vergognofa il . profanare 
quella divina profezia con interpretazioni aff.tto inde- 
gne , che fanno trovar 1’ Anticriflo ne’ Santi 1’ errore 
nella loro dottrina , l’ idolatria nel (oro cólto ? 

Non può dunque efìfere fe non la loro oftinazione per 
foflenere il loro partito, e l’odio implacabile che han- 
no conceputo contro la Chiefa Cattolica , che li condu- 
cono ad abufare deirofeurifà di quefto Libro , divino , 
|>er ifpiegarlo a loro fantafia , ' 

Monfignor di Meaux nelle fue Variazioni avea già 

coa« 
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eonfufato quefto pretefo anticriftiane(ìnio / .ma Io fa di 
una maniera fouiflìma anche nel fuo Avvertimento 
full* Apocaliffe , c moftra chiaramente tre difetti effen- 
ziali del loro fiftema fu quella profezia. Il primo, che 
]e loro interpretazioni non hanno alcun fondamento, nè 
altro principio che il loro odio ; il fecondo , che non 
Ibddisfano a verun de' caratteri dell’ Apocalilfe ; « il tcr- 
20. che fi diflruggono da fe fteffe . 

Egli prova la prima propofizione per mezzo della 
]oro propria confertìonc , avendo eglino molte volte va- 
riato fu quella materia. Il Winiftro Jiirieu avanza fi), 
che la dottrina del Papa Anticrifto è una verità così 
capitale , che fenza di effa non fi potrebbe elfer veto 
CriHiano , e che quell’ è il fondamento di tutta la loro 
riforma 5 eppure per quanto trafportatì fieno flati i Ri- 
formatori centro il Papa, non hanno ofato d’ inferirla 
nelle loro confelTioni di fede , nè i Luterani in quella 
di Ausbourg, nè quelli dell’altro partito Protellante in 
quella di Strasbourg ; e quando fe ne fece la propofi- 
aione nell’ alfemblea di Smalcalda, Melanionc vi fi op- 
pofe , pfotellandofi ch’egli era pronto a fotrcmetTerfi 
all’ autorità del Papa, e dichiarando, che bilegnava fot- 
tometterfi al Concilio, ch’egli convocherebbe. Ma fic- 
ccme l'odio e il difpetto de’ pretefi Riformati anclaysno 
col terhpo Tempre più crefeendo , ne fecero un articolo 
di fede nel lée?. nel finodo di Gap.* Óra è da ollervare , 
che quello grande articolo . che fi giudicava così impor- 
tante , avea pef titolo ,■ Articolò cmtffo , come fe per 
abbaglio non folle flato inferito nelle Confelfioni prece- 
denti , e come fe fclfe sfuggito agli occhi loro da tanti 
anni dopo la Riforma. 

Ma vi ha egli morivo di dubitare, che quell’artìcolo 
del Papa Anticrillo ncn fi follenga nel loro partito le-* 
non per politica, c per trattenere nel popolo quello 
motivo di odio contro Rema ; mentre il medefimo Mi- 
nillro Juricu crofclTa fz) , che quejìa controvtrfia delF] 
^ntìcrijìo fi è da un Stcoló rcjf>eddaia , e che fu feis- 
guratammtt alihondonata } Di fatto,. ì più moderàfr e i 
più fagei tra loro , rom’ erano Crozio allora Prpteflan- 
fe , Harrmond , Vofi;o, e molti altri dotti Autori dì 
quefio partito , aveano vergogna di entrare m un fen- 
,, j timen- 

fi) ^vvtfo g tutt ; Ctiji'tan. p. 49. , 50. Adimptmi' 
atllt prefex. tntt. 

(2; Avvijo g tutt' ; Cr/7?./>.48,49 Adempm. dtlU pufex. 
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tirr.ento così fanatico ; e perciò lo ftcffd Signor JtW 
lieu . moffo ilalle ragioni o Jall’ autorità di tante doC- 
tifTime perfone , crnfeffa nel 1083- che qtefta non era 
una cefa concordemente ricevuta , ma folamente uà 
prtgivcUzlo (1), i eh tgli ìafcià ìndtei/a qutfté graòcofi- 
trovtrfia ; ccrtuttociò CiTendo diretiuro più ardito uili 
anno dopo , avanza nel fuo Adetnpimcnt» dalle preff- 
zie , rhf qpcfto articolo abbandonato è il frndamcnto 
più clTenziale della Riforma , fenza i] quàle non può 
ella fiiflTiftere . E’ dunque facile vedere , th’ egli non fi 
accorda con fe iìelTo , rè colle perfone oùefte c co’ me- 
glio fesfati del fuo partito , e che foftiene fcflzà fonda- 
mento quefta propolìzione , che non li può di akuna ^ 
maniera fofterere . 

2. Verghiamo prefentemente all’efame della fetorfda 
prova , che i Riformatori non polTono trovare nell' A- 
pocalifTc alcun principio per appoggiare il loro liftema , 
c eh’ è irrpoflìbile , che la Babilonia di quefta prolezìa 
lia una Chiefa Ctiftianai Si cc>rviene con loto, che 
quella Babilonia è Rema ; ma farebbe di mellieri eh* 
ein mrllraflfero , che quella Roma è la Chiefa Roma- 
na ; perocché , che quella btflta fta ajpfa fu fetta colli / 
che abbia fette Re ; che fia vtfiita dt porpora ; che ab- 
ita /’ impero fu tutt' i Re della tetra ; folio quelli for- 
fè i caratteri di óra Chiefa Grifliana , c non fonopiut- 
tefto i fegni di Rema pagana, del fuo Senato, de^fooi 
Principi? Fu ella che ha corrotto Tuniverfo, dilatan- 
do il culto degli dei in tutto il fuo Impero , e che ne 
ha autorizzato 1’ efercizfo per mezzo della falfa fìlofo- 
■fìa , che vi ha fatto infegnare . Si può mai àttribuiref 
quella idolatrìa alla Chiefa Romana , di cui il Princi- 
pal oggetto è il vero Dio , e dove non li riconofee 
che un folo Dio , che ha create tutte le cefe , e che 
un folo GESÙ’ CRIPTO che ci ha tutti tedertì ? Si 
può vedere nell’Avvertimento di Monbghor dì IVleaux 
lutto il rimanente trattato a lurgo . Quello dottiflìmo 
Prelato ebbe la pazienza di confutare kri&ttiente tutte 
le iDrernrctazi'oni alTurde e imperrincnti^ de’ Minili ri 
du Moulin e Juiieu , e di moltrarne le cortraJdizio- 
ni , e gli ha rìfpintì nelle loro t: nere , ed ha loro tol- 
to fenza dulihi* tutt’ i vantaggi , che f retendevano ca- 
vare da quello Libro divino , per autorizzare la loro 
(alfa credenza . 

AFo- 

I (1) Prtjug., Ugtt, I. p> cap, 4. 
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APOCALISSE 

DI S. GIOVANNI. 



CAPITOLO I. 


S- Giovanni indirizza gutlh litro alla Chìtfe dtW Afia. 
da parta di QESÌP CRISTO. Lo manda dalP Ifola 
di Fatmos. GESIT CRISTO gli comanda dì feriva.- 
ra . Vada fetta candallitri di oro . Lo flato in cui GE-^ 
tSIT’ CRISTO gli apj^arva . Gli dichiara la fua gloria, 
a la fua fotenta . Ttene malia fua mano fetta ./teliti 
cha fono tratte Vafeovi . 2 fetta C^adtllhri fono ù 
fatta Chìtfe ^ 

*♦ A Pocalipfis Jefu Ciri i, T) Ivelazione *ì» di GE- 
Ix fli , fuam dedit UH IV. SU’ CRISTO , che 
lìtui' palam facete forvia Dio ha ad dìe da;a, ad ap- 
fuet , qt^a op rtet fiere dfo ; palefare a’ fuoi fervi le co- 
P' Jig nificavit mittena per fé, che debbono beh tofta 
jingtlum fuum ferva fuo avvenire ; c che egli ha fi- 
Joqanii ^ gnifi:ata , inviandola per 

Io fno Angelo al fuo fervo 
Giovanni ; 

a. 2. 

^ 6. Michele Arsangelo « 
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‘ 1. fuf feflmonium perhi- • 2. il quale è flato teftifi- 

iutt verbo Dei , & tefii- catore della parola di .Dìo » 
piottium Jefu Chrijìi i gu*- e della teftimonianza di 
cumque yidit . GESÙ’ CRISTO , fopra 

tutto c ò che ha veduto . # 

3. Bedtus ^ qui Hegìt , & ‘ J. Beato chi Iqggc , e 
, audit verba propheUa hujur^ che ode le parole di. quella 
ty fervat ea , qua in ta profezia , ed oflferva le co- 
f cripta funi ; tempus*enim le , che in effa fono fcrit- 
prope eji. . te j imperocché il tempo ò 

‘ ' dappreffo. 

£,.Joannes feptem ecdefiis, 4. {a) Giovanni alle fette 
funi in Afta. Gratin Chiefe phe fono nell’ Alia. 
vclìit, & pa* ab eo, qui Grazia a voi , e pace da' 
ejì , & qui eraty & qui colui , che è, e die era, , 
vtnturus eJi , d a feptem e che ha da venire, e da* 
fpìntibus i qui in confptUu fette giriti che fon davan* 
throm ejus fmt , ' ” ’ ti al luo trono,’ 

5. C>* a ']tfu Chriflo , ' 5 (^) e da GESÙ’ CRI- 

qui efi ttjìis fidelis , pri- STO , il teftimonio fedele , 
mogenitus mortuorum ^ &“ il primogenito da morti, ed 
princeps regum terrx ^ qui il Principe, de’ Re della ter- 
dtlexit fios . & lavit nor a ra ; che ci ha amati e' cì 
peccatis nofiris in fanguine ha lavati da’ peccati noftri 
fuo ; \ ' nel fan^;ue fuo ; ^ 

6. & feeit nos regmm ^ ‘ 6. le) c ci ha fatti re- 

& facerdotes Deo ^ 9 * Patri gno f 1) e Sacerdoti a Dio 
fuo ; iptfi gloria , & impe- fuo Padre ; ad elfo fia la 
rium tn fxcula fxculorum . gloria , e l’ impero ne’ fe- 
Ameq. * (' ' coli de’ fecoli . Amen . 

7. Ecce venlt «um nu- ‘ 7» {d) Eccolo ch’e’vien 

bi^s y & videbii jum om‘- colle nubi ; ogni occhio lo 
nis oculusy & qui tum pu- vedrà, e queglino ancora che 
pugnermt. Et plangeiìt fe fu.. V han trafitto .• e per effo ii 
per eum omnes tribus terra , feioglieranno in lutto,, ed in 
Etiam . Amen . pianto tutte le tribù della 

terra. Così è: Amen. 



(a) £«0^.3 V. 14. 

fb) i.Cor.i5.'w.zo. C0/.1.V.18. - , 

(c) Hebr.g.v.iq. i.Petr.i.v.ig, lijoan.l.v.7, 

(0 Gr. Re . 

(d) Jfai.^.v.iZ’ MattbyiHyV.^Oy Juda w.14., ^ 
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8. Efo fum , (C?* a» , t). (aj lo fono 1 ’ Alfa c 

pTvtcìpiu-n & fi ii$ , dich 1 ’ Omega , il principio , ed 
Domi , US Otus , qui tji y il line , dice il Signore 
Cy qut trat , & qut ventu- Dio , che è , e che era , e ' 

♦ rus ejì , omnipoUns . ' che ha da venire , 1 * Onni- 

' poffente . 

•9. Ego Jògnnts frater ve ' 9.’ Io GiovjÉni, fratello 
fler f'iy' partheps in tribù- yoitró, e compartecipe alla 
lattone yCy rf^»o , & pa tribulazlone , cd al regno , 
tientia in Csrijio Jefu , fui cd alla ' pazienza in GRI- 
in infula qua appeiiatutf isTO GESÙ’, era nell’ Ilo- ^ • 
Fatmos y. propTtr ve<bum la chiamata PatmfcS , perla- 
cei, & teftimonium Jì/h* parola' di Dio , e per la tc- 
' ' '■ iiimonianza, che ho refa a 

GESg’. ’ ‘ . 

10. Fui in fpìritu in Do- ' 10. In un dì di Domcni- 

minica’ die j Ù“ audivi pfi ca io fui rapito in ifpirito ; 
me vocem magnam tamquam ed udii dietro a m^una vo- 
tuba y ' ' ' '■ ce grande , come di tromba 7 * 

11. dicentis : Quod videe ' 11. che diceva (ij : QueU 

fcribe in libro & mitte lo che tu vedi , fcrivilo in 
Jtptem Ecclefiis y qua funt un libm ; e mandalo alle 
in Afta ^ Ephefd y '&' ^myr. fette Chiefe che fono nelT 
na , & Pergamo y& T/ya- Afia ,• ad-. Efefo, a Smirne, 
tira y & Sa'diSy &■ Phila- a Peipipo, a Ti-atira , a 
dtlphia y & Laodkia Sardi , a Filadedha , ed a 

i' ' Laodicea..' ' " 

IQ Et converfus fum y ' i2. lo mi voltai per ve- 
ri/ viderem vocem y qua lo- òcre d' onde veniffe la vo- * 
quebatur^^ mecum . Et con- ce che mi parlava : E vol- 
verjus vidi feptem candela- .tatomi,yidi fette candcllie- 
bta aurea :>• ^ ' ri di oro; 

13. Ù" in medio ftptern * 13. c in mezzo a’ fette can- 

tandelabrorum aureorum fi- dellie/i di oro vidi un che 
mitern filio hominis , Ù" ve- raffomigliava al Figlio dell’ 
fiitum podere , pracin- uomo , vcftfto di verta ta- . , 
&um ad mamiilas zona au- lare , e cinto alle mamtnel-' 
rea, ' ' ' . ’ le di una cintura di oro.’ 

14. Caput auttm tjur , 14. Il fuo capo, e ca- 

pcglj ' 

* 

(a) l/ai 41. V. 4 & 44. -V. 6 . & 4S. v. 12. Infr. 

Si. V 6 . & zz- V. 13. 

(i; Gx. ag. lo fono f Alfa s ^ Omega , il primo e 
r ultimo 


Digitized by Google 


53 ' . . A P O C i 

& captili tram candidi 
tamquam lant albi , & 

tamquam nix , & ocuH tju» 
tamquam fiamma ignis . 

ir,. Et ptdts tfus fimiles 
gurichalco , in camino 

ardenti , éf vox illius tam- 
quam vox aquarum mu'^ta» 
rum . 

i 6 - Et habtbat in dcx- 
ttra fua fltUas feptem : & 
de ore tjus gladiita utraqut 
parte acutus exibat : & fa- 
cies éfus ficut fol lucet in 
virtute fua . 

17. Et cum vidijfem eum, 
cecidi ad pedes efus tam- 
quam mortuus . Et pofuit 
- dixteram fuam fuper me , 
dictns : Noli timere ; ergo 

fum pTtmus , & npvijfi- 
mus , 

itì. & vivus ; & fui 
mortuus; & ecce fum vi- 
vene in f acuì a faculorum , 
& habeo cla'ves moriis , & 
inferni . 

19. Scribi ergo qua vii 
difli ) & qua'^funt , qua 
eportet fieri pofi hac . 


30 . Sacramtmum feptem 
fiellarum , quas vidifli in 
detterà m{a , & , feptem 
candelabra aurea : feptem 
fella , Angeli funi feptem 
Ecclejiarum : & candelabra 
feptem , feptem Ecctefia 
funt . 

(a) 44.V;ó. I 


L L I S 

pegli erano C3ndl4i cerne 
lana bianca , e come neve 
c i di lui occhi cFan come 
fiamma di fuoco , 

<• 

. 15. I fuoi piedi erano 
fimin all’oricalco, quando è 
nella fornace infuocato, e la 
fua voce era quale temoregm 
giar di grandi acque. 

16. Egli ,avea nella de« 
Ara fette (ielle ; e dalla 
bocca gli ufciva utia fpada 
aguzza a duz tagli ; e la fua 
faccia era> come il fole , al- 
lorché riluce nella fua for* 

. z? . 

*7» M Quando io T ebbi 
veduto , io caddi a’ di lui 
piedi come morto : Ma egli 
pofe fopra di ma la tua 
maa delira , e dilTs : . Non 
remare ; io fono il primo » 
e 1’ ultimo , 

18. ed il vivente ; io fo- 
no (lato morto ; ed ecco 
che io fon vivente ne’feco- 
li de’ feco.li , ed ho le chia- 
vi della morte , e . deli’ ia- 
fcrno. 

19. Scrivi dunque’ le cofo 
che tu hai vedute , a quel- 
le che fono , e quelle cha 
debbono avvenire in appreC- 
fo . 

so. Il misero delle fette 
(Ielle che tu hai vedute 
nella mia deftra , e de’ fet- 
te candellieri di oro ; Ee 
fette (Ielle fono gli Angeli 
di quelle fette Oiefe , e i , 
candellieri fette , fono le 
fette Chiefe , 

SEN- 

28, v.ii, Ittfr. Z2. v.i^. 
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SENSO LITTERALE E SPIRITUALE., 

'jr. I. fino al V. 9- T ’ jipocaltft , o pure la rhtlaz>o- 
Lé „e di GESÙ' CRISTO , che 
Dìo hs di effo data , per ifccprire §' fuoi Jtrvi le coft ^ 
che devono béntoflo avvenire , re. 11 nome di Apoealiffe , 
che fa il titolo e il los^etto di quello &nro Libro , è 
Greco , e fignifica Rivelazione , ma una rivelazione oro- 
fetica de’, nnillerj , che riguardano la Chiefa" e la Reli- 
gione di GhSlJ’ CRISTO ; cd è in quello fenfo che S. 

Girolamo dice i die quello vocabolo è particolare della 
Scrittura, perchè i Seitaipa fono ilati i primi a fisrvip. 

Lene , non fe ne trovando alcun velHgiq negli ferirti de- 
gli Autori profani . Quella rivelazione eh’ è chiamata 

f »er eccellenza 1’ Apocaliffe , ha de’ caratteri , che molto 
a innalzano fopra le altre profezie . Iddio , che ha par- 
lato ^li uomini (i) per bocca de’ fqoi profeti nell’ an- 
tico Tcilamento , ci ha parlato nel' nuovo per mezzo \ 
del fuo proprio Figliuolo , il quale effendo Dio , eguale 
in tutto a Àio Padre , fi é renduto limile a. noi per far- 
fi nollro Dottore , e noi polTediamo nel Vangelo , co- 
me un preziofo teforo, le iUrueioiii ch’egli ha date a* 
fuoi difcepoli nel corfo delia Tua vita mortale; .ma 4di., 
po la Tua Rifurrezione egli ci ha data quell’ eceelfen te 
profezia , che fi può chiamare il Vangelo di GESU‘ 

CRISTO riforto , dove ci 'lilrui Tee fono enigmi mille- 
riofi , degli avvenimenti più memorabili , che doveano 
fucGcdere nella fua Chida tra poco tempo, e nella fu:* 
celTione de’ fecoli . Ma ficcome egli non idtuifce più di 
una maniera Vifibileì 0 è fervilo del Tuo diletto dìfee- 
polo , il quale aveva attinte nel fuo feno le verità più 
fublimi e la cognizione de’ miilerj più occulti , per ifeyj- 
prire a’ Fedeli quelle ofeurità railteriofe rinchiufe nell* 
iVpocaliflfe ; e per idabilire in feguito A divinità 
contro i Cerintiani e gli Ecioniti con efpreflìoni così 
elevate , che lo hanno fatto palfare per un aq^uila tra 

f ;li altri Evangelilli . Imperocché egli non ha fcritto il 
uo Vangelo, fc non dopo il fuo ritorno daU’efilio di 
r.M C Pat- 
ii) Hiir. I. I. ’ ^ 

/ . 
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rutraoi ; t perciò quando dice che colai che ha fcrfflk 
i’ Apocaliffe , è oucl medefimo c/»« ha pubhluata la p*m 
r»!a di TX'to , t cna ha fenduta tefiimonianza di tutto cth 
che ha vtdut» di GEiLT Gj^liTO , indica ciò eh’ egli 
ha farro nc!*a 0'tti.*a e nell’ Alia, dove avea pubblicate 
e confermate co’ fu >i miracoli la fede e la dottrina di 
GtSU’CRlbTO, e tutto ciò che ne avea veduto cogli 
occhi tuoi , com’egli meckhtno .Ipiega ael priocipip della 
fua prima Lettera (i). 

GhSU’ CRISTO adunque, il quale avendo ricevuti 
«etne uomo al momento della Aia concezione tutt’ i te^ 
lori della feienza e della fapienza , ha altresì ricevuta la 
oonofeenza di tutto ciò che dovea fuccedere nella fua 
Chiefa , lo ha rivelato a fuo tempo pel minìAero de- 
gli Angeli fuoi a S. Giovanni , eh’ egli ha fcelto per 
scrivere quella profezia , e pór inviarla alla Chiela . 
Che fé qusAo S. ApoAolo ne ha feoperto il miAcro ad 
alcuni de’ Tuoi difcepoli , e fe anche i Santi Padri (q) 
hanno conghietturato lo fciogli mento di queAi enigmi ,* 
non hanno eglino ofato di dichiararlo apertamente, p*r- 
ehè vi era rinchiufo il deflino dell’ Impero Romano , 
affine di non inalprire gl’ Infedeli contro i CriAiani , e 
àt non’cfporre la Chiefa a nuove perfecuzioni . Ma per 
quanto fie avvolto in figure queAo L-bro divino, GÈ- 
SU’ CRISTO non lo avrebbe mai data e raccomanda- 
ndo alla fua Chiefa , c non avrebbe ordinato a 6. Gio- 
vanni di pubblicarlo a’ fuoi fedeli fervi , fc non aveffe 
dovuto fervire a loro edificazione . Di fatto , non hav- 
vi Libro nella Scrittura, che faccia vedere piò fenfibil- 
meute il niente della creatura , e il fupremo potere di 

fopra gli uomini ; quel che 1? anime buone vi 
trovano di chiaro, le riempie di confohzione ; quel che 
vi trovano dì ofeuro , imprime in effe un fanto fpaven- 
to , che fa loro ricevere con un profondo rifpctto ciò 
•che non intendooo. Perciò S. Giovanni ha gran ragione 
di ofclatnare : Beati coloro , che leggono e che afcoltano 
te parale di quefl a profezia \ e ancora più beati coloro , 
che o fervano lijjfoj^ che vi fono feritte, Q,uantunque ciò 
lia diretto a’ F mcIì in tutta la fuoceflione de’ fecoli ; 
fidndimeno queAi avvifi riguardano principalmente i Cri- 
Aiaai di quei primi tempi della Chiefa , i quali avéana 
• bifo- 

(i) !• Jcirn.i.i, fa) Hieron. pregni, in Lib,%> eenia 
wttni, in Bwh. Ep, s4 ^ 
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tM/bj;no di queft* fcritto, per fortifìiarfi contro i mali, 
di cui erano minacciati ; dovevano eglino adunque lag, 
gerlo con attenzione, e com’ è detto della SS. Vergi - 
«e (i), con fervami mi loro cuore tutte le f arale • È per 
■verità , non era per loro una gran cenfolazione il fen- 
tirci la forza cfce riceverebbero di Dio nelle perfeeuzio- 
ni , che doveaao fufeitarfi contro di loro , e {coprirvi 
la gloria onde effer doveano ricompenlkti fulla terra e 
nel cielo ? Non vi vedevano eglino ad evidenza indicata 
il rovina de’ loro perfeeutori ? £d alcuni non potevano 
«eiandio oflervarne per mezzo degli avvenimenti i mi- 
Acr; rivelati ? Lo che fa vedere , che quello faero Li* 
bro doveva effer loro di un grande nfo ; e perciò S.Gie* 
vanni aggiuene per ragione , die il tempo è vicine , cioè 
il tempo della tentazione , e delle grandi perfccuzioni 
che doveano fucccdcre ; che perciò era tempo ehc vi fi 

} )reparaffero colla meditazione di quelH oracoli , ne’ qua- 
i doveano trovare una manna nafcolla , ohe fcrvirwbe 
di cibo c di forza alle loro anime . 

Giovanni alle fette Cbiefe che fono nelF ^Jia , II 
S. -Apoftolo, eh* era rilegato nell’ ifola di Patmos , in- 
dirizza in forma di Lettera quella Rivelazione da par- 
te di GJìSU’ CRISTO alle fette Chiefe dell’ Alia , che 
fono nominate nel verfetto ii. e che fono fiati ,lc de- 
pofitarie di quelli raifier; per comunicarli a tutte le 
altre Chiefe ; e la indirizza pUittofio a quelle , che ad 
I altre , perchè componevano effe , per dir casi , quel 
quartiere , dov’ egli elercitava le fue funzioni apoftali- 
, ehc , quantunque S. Paolo avelie fondata la maggior 
I parte delle Chiefe dell’ Alia , e quantunque egli vi 
j «vefle già fidili to Timoteo , Vefcov* di Etefo , prima 
I che San Giovanni le governalle tutte . Egli le fi- 
, luta nel modo che i difcepoli di GESÙ’ CRISTO , 

I aveano imparato da lui medefimo (*) , c eh* era faàdilia- 
xe agii Ebrei , augurando la pace ; ma dappoiché GE- 
, SU’ CRISTO ha data la grazia egualmente che la pi. 
ce , gli Apoftoli nelle loro Lettere n’ Fedeli uaifeono 
J’ una all’altra, per defiderarc ad elTi il favor di Bio ed 
ogni forte di beni fpirituali da parte dì colui eh' i , <■/&’ 
tra , e che fard , vale a dire , da parte di Dio , la cui 
•tornità ed it^mutabilità fono indicate da tutte queftq 
divetfità di tempi , come fembra nel verfetto 8. U fona 
C 2 iV 

(i<) (a) /o4n.QQ.t§, 
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fi principto fi il fiat. £ ii può anche veracemente 
di UiO per rapporto a’ tempi che formano i diverfi Ita- 
ti deila ROltra vita , eh’ egli è ' italo oc lecoh paffati , 
che farà ne’ lecoli futuri , c che ^ nel prefcnie ; eh egU , 
è ftaio, perchè non è un momento cui 

Pio noA fólle -, che farà , perchèl non finità mai j ,e che 
c perchè non ce(fa mai di eflcre. Ma la loa nt^tà 
c’ia tua immutabiluà fono affai meglio indicate dal prò- 
fente (0 ; atieMè egli rocdefimo dichiara , che il luo 
nome cht'è, come offendo il loro £tfere ^ 

IO ed immutabile. Sopra di che fi puh vedere queU 
abbiamo detto nella fpiegaaione dell 
àn Vece di QUjfte parole , che farà y }a noffra Vulgata 
porta , che dee ventrf, lo che molti nferiicono al O»*- 
dicio finale ^ ma gli altri credono , che non indichi^- al- 
tra cola , che la differenza del tempo futuro . : 

S. Giovanni faluta. le Chiefc aiie quali fcnvtt.n^ 

folainente da patte di Dio onnipotente , ma »ehe da 
parte ie' fette Sptntt che fono dinanzi al fuo trono , 

S i parte iì OESl)' CRISTO . >l PaJn e gl’ 1 ««- 
preti fono divifi nel fenfo di quefto palio , e 
tengono intorno a ciò che bilogna 

fette Spiriti . Molti hanno creduto , che foffe crfa jn 
degna Sella maeffà di Dio ,1’ affociargli degli A^eli 
in^eSo faluto , e metterli 

CRISTO ; perciò gli {piegano dello Spirito Santo-, che 
«ò ccmpJc^erfi c^ome moltiplicato in fette , a m<Hivo 
tì? lette' doni principali . «he fó; 

del ' Signore fi npoMà /op»» rf ‘«vana in 
fapienza , d' tntalhgitf^a y 9 c> Ma fi trovano in 

ba««i laKtpirtarionP «oltt ’ incsn.emcmr ; 

1 Come fi PUÒ augurare la gmxta da parte dt quelti 
doni d?llo Spirito Sahp ; ^Wre la gm i» « è il fon- 
d^ento , e li previeni nell’ atmna dell’ uomo ? 2. Non 
rSà- a cUJrerKjrre.' eh. « 

Iuelti*effetti dello Spinto Santo , conae fc te herfone d 
Sinte , e che non folamcnic fi faluuno i 

' Chiefc da patte di quelle fette perfo^ , ma- che altresì 

*''?&ne allo Spirito Santo di effere fui trono , e , -9011 di- 
anzi al trono Perciò è più probabile -pendere 
Spiriti per Angeli , e non fi avra d.ffi.oita ad entrare 


(0 Àvgufijta^^nJoan, ( 2 ) Cap.ii-^ 
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ia quefto fentim:nto , fe fi confiderano le cure e la 
»gran parre che hanno quefti fanti Spiriti alla falate de- 
gli uomini i Che fe fi mettono nel medefimo pedo , 
che il fupremo Signore , fi mettono in qualità de’ fuoi 
primi miniftri , per merzo de’ quali egli diilribuifce fo- 
venti volte le fue graziò ; al che fi può aggiagnexe , ' 
che vi fono altri luoghi nella Scrittura , dove gli An- 
geli fono porti con Dio, come in S. Paolo fi); lo ti 
/congiuro dinanzi a Dio , dinanzi a GESLT CRISTO , 
e dinanzi agli Angeli eletti , ad ojfervar qutjìt coft ; 
e non folo gii Angeli ) ma anche gli uomini fono qual- 
che velia jportP nel medefimo porto che lo Spirito San- 
to . Vedi lii quefta materia la fpiegazione del cap, 15. 
28. degli Atti degli A portoli . Rcliano ancora a feio- 
glierfi alcune difficoltà fu quelle parole ; cioè fe quelli 
lette Spiriti indichino tutti gli Angeli in generale , co- 
me credono molti , mercecchè il cumcro di fene figni- 
fica ordinariamente una moltitudine dì cofe ; oppure le 
fieno, fecondo altri Spofitori , i fette Angeli , che pre- 
Éedevano alle fette Chiefe , alle quali S. Giovanni fcri- 
veva ; o finalmente , fe fieno i fette principali Ange^ 
li , di cui Dio fi ferve tra rutti gli altri pel governo 
della fua Chiefa , del numero de’ quali è l’ Angelo 
RifFacllo, com’egli medefimo dice a Tobia (a); efem- 
bra , che 1 ’ Angelo Gabriele indichi apprelTo a poco la 
znedefima cofa in S. Luca (3) : lo fono Gabriele , che fo- 
no fempre prefinte innanzi a Dio . Quell’ ultimo lenti- 
mento fembra piò verifimile; perocché quefti fette Spi- 
riti fono rapprefentati (4) dalle fette lampade ardenti 
che fono dinanzi al trono di Dio . Anche le fette oor- 
ra (5) t i fette occhi dell' Agnello fono i fette Spiriti di 
Dio inviati per tutta la terra ; e più efprefTamente (6) i 
/ette Alngtli che affijiono dinanzi a Dio . Del refto , 
fembra che gli antichi Padri abbiano creduto , che Dio 
averte creati fette Angeli più eccellenti degli altri, pel 
miniftero de’ quali la fua provvidenza governa il mor- 
do : tal è il fentimento di S. Clemente Alertandrino (7), 
il quale li chiama i primogeniti degli Angeli ; e An^ 

C 3 drea 

fi) T. Trw. 5.QI. fz) Tob 12. 15. 

(3) Cap. I. 19. (4) Cap. 4. 5. c. 5, 6. 

(5) Zach. 4. IO. (6) Cap. 8.‘Q. 

(7) Lib, 6 . firomat. fub fin. 


. 1 - 


DI S. GIOVANNI CAP I. 9# 

ti una feconda volta; laddove GisSU’CRIiTO effe»» 
do rifono da morte , noa morrà p'.à , come dice S. Pao- 
lo fi), e la morte non avrà pik dominio /opra dì luì. 
Quindi per mezzo della fua morte e de’luoi abbaffa- 
menti egli fi è acquiftato dopo la (ua risurrezione i! ti- 
tolo , che S. Gicvanrà fU dà di Prìncipe de' Re della 
terra ; perocché , come dice l’ zipo.rto!o (t) , GESÙ’ CRI- 
SMI U è morto ed è rìforto per acquiftare uri fupremo do- 
minio /opra ì m rii, e /opre ì vivi . Il isanto rapprefen- 
ta quelle eminenti qualità di GESÙ’ CRISTO per ani- 
mare i Fedeli a f< ffrire le alfl zicni che doveano incon- 
trare nel mondo , facendo loro vedere , che non aveano 
a temer nulla dalia paite de’ GandU della terra, ftant» 
che il .Padrone , a cui elTi le’vivano, era il loro Sovra- 
no , e poteva , quando aveffe voluto , frangerli come 
vafi di terra '31. Ma quel che foprattutro dovrà riem- 
pierli di una gian ■ onfolazione , e , che loro moftra , 
che GESQ’CRlilO non folo è onnipotente per "“liberar- 
ci , ma c altresì pieno di carità per noi , attefochè e§li 
cì ha amati {^) , allorché noi eravamo ancora peccatori , 
e ci ha lavati da' nolìri peccati nel fuo fangue , t ci ha 
fatti Re e Sacerdoti di Dio fuo Patire ; fia affociandoci 
al fuo regale Sacerdozio , egualmente che alle fue altre 
qualità ; fìa perche effendo noi fortificati per mezzo del- 
la fua grazia, regniamo fopra le noftre palfioni , ed </- 
friamo a Dìo fagrifizj fpìritnali (5') , che gli fono grati 
per mezzo di GESÙ’ CRISTO. La Vulgata Latina por- 
ta : Egli ci ha fatti il regno ft ^io > 1 ° che torna al 
medelimo fenlo ; perocché noi fiamo il regno di Dio , 
perchè egli regna in noi ; per quefto mezzo noi regnia- 
mo non folamente fopra noi ftelfi , ma anche fopra tut- 
te le creature, che facciamo fervire alla nolìra falure.* 
Vedi quel che abbiamo detto full’ Efodo cap. 19. v. ó. 
11 Santo Apoltolo efclama qui per un fentimento di 
gratitudine al confiderare favori cesi ineftiirabili : A lui 
fia la gloria e l' impero ne' fecali de' fecali ; egli parla 
della gloria e del potere , che GESÙ’ CRISTO gode- 
rà eternamente alla delira di fuo Padre , ed aggiugne 

C 4 Amen, 


(1) Rom. 6 . 9, 

(z) Ror» 14, 9. Phil. tj. 8. 9. IO. 
(^) Pfalm. 2. 9. 

fa) Rom. 5. 8. 9. io. > l. Petr. a, 9. 

(5) 3. 


éo apocalisse 

.•irntn , cl’C ’nd .ca ;h>; Un' apprcj^vaTÌone , e nrl ▼PrfettO 
fej'U’nte un’ afr-rmazione ; perocché quefta parola Ebrea , 
che fign fica vtrt nell’ ufo della Scrittura » è qualche 
volta una maniera di detìderare j e qualche volt? una 
maniera di affermare. 

, Dopo aver Tappr'efcntatft C'ESU’ CRISTO come Re- 
- ’ dentore e come Re , egli lo rapprefenta folto la qualità 
di Cj.’uJìcc , [cr confolarc i buoni , e per iffaventare ì 
malvagi : Eccolo che vitnt fullt nubi , San Giovanni , efi* 
fendo Picfcta, fe Io rapprelcnta come fe già lo vedeffe 
cogli occhi fuoi , alla maniera che gli Evangclifii ce lo 
dipingono (0, veniente fulle nubi del cielo con un gran 
potere e una gran maeflà , a villa di tutti gli uomini , 
che riforgeranno tutti tuoni e cattivi , per effer giudica- 
ti ,• e lo vedranno anche coloro , che lo hanno trafitto , 
cioè che lo hanno crocififTo ; lo che fa vedere , fecondo 
i Padri , che i fegni delle piaghe del noftro Salvatore 
compariranno allora coti ifplendore fui fuo corpo glorio- 
fo , e tutt' i popoli della terra fi percuoteranno il petto , 
vedendolo , vale a dire , i riprovati di tutto 1’ univerfo 
deploreranno la loro fciagura , e mcftreranno fentimcnti 
di pentimento, che fuperano la nofira immaginazione, 
al vederfi vicini ad effer precipitati negli eterni fupplicj. 
Quello pentimento inutile è rapprefentato nel Libro del- 
la vSapienza cap. 5. v. 3. c feguenti ; e tutto quefto 
paffo e j^refo dal Profeta Zaccaria cap. iz. v. io. Vedi- 
ne la fpiegazione , e quella del cap. 19. v. 37. del Van- 
gelo di sS. Giovanni. L’Apoilolo fa dopo parlare GE- 
SÙ’ CRISTO medefimO) per dar più pefo c più autorì- 
G a ciò eh’ egli ha da dire •• lo fono , die’ egli , l' A fa a 
l' Omega \ fi fa che quelle due lettere fono la prima e 
r ultima dell’alfabeto Greco, e fignificano neU’ulo e per ^ 
modo di provèrbio , il principio ed il fine : perciò GE- 
SÙ’ CRISTO iniica con ciò, che da lui tutto principia, 
ed a lui tutto fi termina (2); ch’egli è la cagione e il 
principio di tutte le cofe . S. Giovanni lo chiama nelle 
fegu nti ; Il Signore che è , che era , t che faràt 
/’ Onnipotente , e feopre con ciò due altre eccellenti pro- 
prietà della fua divinità, cioè la fua eternità , e la fua 
onnipotenza', altri tuttavia riferifeono ciò a Dio, c non 
a GESÙ’ CRISTO folamente . 

9. fino al fine, lo Giovanni , vcflro fr aitilo t com- 

par~ 

(i) Matti}. 04. 30. Lue, 21. 27, 

( 2 j Rom. II. 3Ó. ^ 
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ptritctpe alla tribulazione , ed al regno , ed alla af pitta- 
zione di G ESU' CRISTO , era mlC Ifola >, chiamata Pat- 
mos , re. S. Giovanni * avendo terminata la prefazione 
della fua Anocaliffe , incomincia qui la fua prima vifio- 
ne , e la verte di tutte le circolhmze , che fi potevano 
dcfidcrare per renderla credibile . Primieramente egli di- 
fegna fe fteffo con caratteri , a’ quali non fi può non ri- 
conofcerlo ; fi nomina centra il fuo cortume , perocché 
egli non ha porto il fuo nome nè nel fuo Vangelo , nè 
nelle fue Epillole ; ma è cortume de’ Profeti il dar prin- 
cipio alle loro profezie dal Ipro nome 4 tgli mollra do- 
po quali fono i fegni della ftretta unione eh’ egli ha eoa 
coloro a’ quali fcrive; quefti fegni fono i vincoli di una 
medefima fede j e di una medefima carità fraterna , e la 
partecipazione alle fefferenze , che fi tollerano con pazien- 
za per arrivare al regno di GESÙ’ CRISTO . Sono que- 
fVe le prove più tffenziali , che fanno conofeere i veri 
difcepoli del Salvatore . Il principal carattere di S. Gio- 
vanni era un tenero amore^ pei fuoi fratelli ; e lènza par- 
lare delle alflizioni eh’ egli ha tollerate dal canto degli 
Eretici e de’falfi aportoli, ognuno fa , eh’ egli ha feffer- 
10 in Roma i] martirio , e eh’ è rtato porto in una cal- 
daia di olio bollente , donde tuttavia ufcì più fano e più 
vigorofo che non era entrato , dicono i Padri di quei 
primi fecoli (1) . 

Domiziano , che non polca foffrire la libertà colla qna- 
le egli predicava la parola del Signore , lo relegò fubi- 
to dopo che fu ufeito dall’ olio bollente , dicono i più 
antichi Autori (2), nell’ ifola di Patmos , eh’ è una del- 
le ifole chiamate Sporadi nel mare Egeo , vicinirtima a 
quella di Candia . Effeudo egli colà rapito in erta fi , ^eb- 
be la prefrnte vifionc , nella quale gli è comparfo GE- 
SÙ’ CRISTO, o pure un Angelo che lo rapprefentava ; 
c ciò fu in un giorno di Domenica , che la Chiefa , co- 
me fembra da quefte parole , ha confacrato a Dio fino 
dal tempo degli Apoftoli in vece del Sabbato de’ Giudei, 
perchè f^u in quel giorno che il Signore per mezzo del- 
la fua gloriofa Rifurrezione , ha recato alla fua Chiefa 
un giubilo particolare , che le fa cantare in tutta la fuc- 

cef- ' 
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etiioafi de*f«GOU quelle parole di allegrezl* ! 12 ot#o ' à’i^ 
gitrtw (i) che il S'tgncrt ba fatto ^ t/ulritmo in ijfo $ rat- 
itgriamoci . Egli udì dittro a ft una gran voct\ e dice , 
«he quella voce ch’egli udì , era come quella di una 
tromba , per indicare quanto' era forte e penetrante ; la 
qual efpreflrione è d’ ifaia, di Zaccaria , e di altri luoghi 
della Scrittura (p)- Egli la udì dietro a fe , fecondo 
queir altra efprertìone del medefirao Ifaia (j) .• Le voftre 
orecchie udiranno la fua parola , allorché egli griderà die^ 
tro a voi : lo che può indicare , eh’ ej^li ne fu forprefo , 
perchè CIÒ che fentiamo dietro di noi , ci fo^prendè affai 
più di ciò che vegliamo o che fentiamo dtnanti a noi. 
Iddio formava quella voce pel mìniflero di qualche An- 
gelo, ma egli diceva in nome di GESÙ’ CRISTO , fe- 
condo il tetto Greco : le fono /’ Alfa t i' Omega , il prim 
mo t r ultimo } e ordina a S. Giovanni di Icrivere cì^ 
«he vedeva , e cT inviarlo alle fette Chiefe che fono nel- 
r Afia . Quefte Ghiefe fono quella di Efefo eh’ è la 
KietTopolì dell’ Afia Minore ; quella di Smirne , città ca- 
pi tale 'dell’ Jonia ; quella di Pergamo, eh’ è la città pi» 
oonfiderabile della Troade ; quella di Tiatira , città del- 
la Lidia fui fiume Lieo / quella di Sardi , eh’ era una 
volta la capitale di quella proviocia : quella di Filadel- 
fia , città fituata fu i confini della Mifia e della Lidia y 
quella di Laodicea-, città della Lidia fui fiume Lieo. 

Quella prima vifione contiene tre parti: la prima et 
fa vedere fotte qual figura GESÙ’ CRIST^O , oppure T 
Angelo che' lo rapprefenia, è comparfo a S, Giovanni , 
sella feconda ei dichiara a quello Apoflolo chi egli é; 
e nella terza gli dà i fuoi ordini , e ló iliruifce di ciò 
che dee fare '. Lo feopo c il difegno generale di quefta 
vifione è di far vedere la cura particolare , che GESÙ* 
CRISTO ha della fua Chiefa per illuminarla , per iflruir- 
la , e per governarla . I fette candellicri d’ oro , che l* 
Apertolo vede in ifpirito , e che fono della medefima fi- 
gura che quelli, che Mosè avea fatti nel tabernacolo, 
mdicano le fette Chiefe , fotte le quali fi comprendono 
tutte quelle deli* univerfo , che debbono portare il lume 
della fede , e illuminare per mezzo della dottrina e del- 
le opere buone. Il Figliuol dell' uomo, che comparifee 

in 
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jn Rjeizo a’ fette candellieri , veftito di una valle lunga 
c di una cintura , eh’ era 1 ’ ornamento de’ Sompai Poni 
fcfici dell’antica legge (i) , è GESlf CRlSTOi che abi- 
ta nella fua Chiela , di cui è il Sommo Pontefice , e vi 
abiterà fino alla ine de* fecoli per illuminarla e por con- 
durla. I fuoì capelli bianchi come la piu candida lana e co- 
jne la neve, indicano, egualmente che in Daniele (a), 
la fua eternità ; i fuoi occhi vivi, ed ardenti come la 
fiamma , lignificano il terrore de’ fuoi giudizi contro gl* 
emp) , c la cura efatta della fua provvidenza fopra la 
fua dhiefa ; i fuoi piedi limili al rame più puro c piti 
luminofo , c cesi ardenti come fé foffero fiali in una 
fornace , fono la fua fanta umanità , eh’ è pafifata per 
mezzo delle fofferenze c del luoco della fua Paffiona 
per arrivare alla gloria; quella fpada tagliente, ch’efce 
dalla fua bocca , è la fua parola p'tà penetrtnte dì un A 
fpada a due tagli (3) , per mepo della quale feopre ì 
penfieri più fccreti per giudicarli , Quifta vifione ha rap- 
porto a quella di Daniele , c. 10. v. 5. 6. 7. 8. 9. iO, 
dove quel Profeta predice le afflizioni del popolo Ebreo, 
come qui S./GiovanRÌ predice i mali , eh’ erano minac- 
ciati alla Ghicfa . GESÙ’ CRISTO , per raflicurar S.Gio- 
vanni , gli mànifefia il fuo potere fovrano , e gli dice, 
eh' egli è il primo e /’ ultimo , com’ è detta di Dio , v. 
8. nel che egli fa vedere apertamente la fua divinità , 
e che per mezzo della fua morte ci fi è renduto padro- 
ne della morte e dell’ inferno , avendo diftrulto colui 
che ne aveva l’ impero . 1 

Gli ordina dopo di fcrivere le cofe che fono ; vale z- 
dire , quel che fuccedeva allora nelle Chiefe dell’ Afia , 
e quel che dovea fuccedere in tutta la Chiefa ne’ primi 
tempi e ne’fecoii Arguenti; e di. tutt’ i fegreti che fono 
contenuti in quefla prima yifione , gliene feopre due; 
cioè quel che fignificano le fette ftclle c* i fette oandel- 
keii d’ aro . 


^ CA- 

(i) Exod: 28. Liv. 6 . Dan. 10. 5. 

(z) Dan. 7. 9. c. 10. 6. hz^ch. 1. 27, 

(3) Epf.ef. 6 , 17. Htbr, 4. 12. 
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CAPlTOLO lL * ' * 

Ricévè ordini di fcrivere alle Chtefe j Lodi del Vtfcovo 
* di Efe^o . Scadimtfito di fua carità . Dee far ptuiten- 
,za - Odia i Nicolai ti . I vincitori manderanno del 
frutto della vita . Predizione di ciò eie 'dovrà Joffri- 
re il Vefeovo di Smirne . Il VeTcovo di Periamo è reo 


perchè tollera t Nicol aiti 

T iatira * 

1. A Ngelo Ephif Eceli- 

Jtx fi<t feibe : Hac di- 
cit , qui tenet feptem fitHai 
in dea ter a faa , qui ambu- 
lai in medio feptem candì-' 
labrorum aureorum, 

2. Scio opera tua , & la- 
hr'rtm , & paiìtntiam tuam^ 
& quia mn poter fufiinere 
'malos : & tentaci eoa , qui 
fi àisuot Apofìolos effe , 

non funt: éy .invtnijlì 
eos mendace! : 

3 . patienùawt habes f 
idf fufiinutfli proptet nomtn 
mtum t & non defecifti . 

4. Sed bahea advtrfum 
U t quod charitatem tuam 
primam retiquijli . 

5. Memor ejìo itaque , 
itnde excideris , Ó" age pee- 
tiiigntiam , ^ prima opera 
fac . 'iin autem ) venia li- 
bi , < 5 * movtbo candelabrum 
tuum de loco fuo , nifi poe- 
nitentia igtris . 

6. 


Infiruzjoni ptl Vefeovo di 

I. A Ll^Ange^o dcllaChie- 
fa di Effsfo ferivi : 
Cesi dice colui , die tiene 
le lette (Ielle nella fua de- 
lira , il quale cammina in 
mez2o a’ fette candellieri di 
oro . 

2. Io fo quali fon le tue 
opre , e la fatica , c la fof- 
ferenza tua, e che. non puoi 
fopportare i malvagi ; che 
tu hai meflfi alla prova co- 
loro che fi dicono apoiioli 
e non lo fono , e gli hai 
trovati menzogneri ,* 

3. che fei paziente , che 
hii portato il carico per lo 
mio name , e non fei man- 
cato di coraggio . 

4. Ma contro di te io ho, 
che tu ti fei rilalTato delle, 
tua primiera carità . 

5- Rammenta dutaque di 
onde fei caduto , e fa pe- 
nitenza , e fa le opre pri- 
miere : Se no ; io vengo a 
te , e rimuoverò iltuocan- 
dcllier dal fuo luogo , fe 
tu non fai penitenza. 

6 , 
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(y ego odi. 
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6. S0J hoc habcs , ó. Hai però dt 

buono , che tu odii i fatti 
de' Nicolaiti , i quali gli 
odio anch’ io . 

7. Ch» ha orecchio , oda 
ciò che lo Ipirito dice alle 
Chiefe . A chi vince io da- 
rò a mangiare dell’ albero 
della vita , eh* è dentro il 
Paradiio del HiO mio • 


7. Qui habet <turem , au-^ 
diat quid SpirittfS dicat 
JEeclefits : Vincenti àabo ede- 
re de tigno 'oitiS , quod ejì 
in Faradijo Dei mtt . 


8 . Et Àngelo Smynue Ec- 
clefix fcrioe : Hxf dicit pri- 
mus , ^ novilji.nus , qui 
■>/ut( mortuus , vtvit : 

% 

. 9. Scio tribulationem tuam^ 
paupertatem tuani , Jtd 
dives es , Ù“ bìajphemaris 
fib bis j qui Je duunt Ju- 
dx9$ ejje , & non funi , 
Jsd funi Jynagoga fatante. 

t 

10. I^ihil horum timeas , 
gus pJlfurus es . Ecce mtf. 
Jurui eji dtaboius aliquos ex 
vobis in carcert.n , ut ttn- 
temini : &“ habehitis tribu- 
lationem diebus decem . EJìo 
fidelte ufque ad mortem , 

dabo libi coroqam vita . 

11. Qui habet aurem 1 
audiat quid Spiritus dicat 
Ecclefits : Qui vicerit , non 
ladetur a morte Jecunda . 

IQ. Et jingeìo Pergami 
Eccleftx fcftbe : Hxc diotf t 
qui habet rhomphxam ^tra- 

que 


8. t all’ Angelo della 
Chiefa di Smirne ferivi : 
Cesi dice colui che è il 
Primo, c l’Ultimo, que- 
gli che è (lato morto , e 
che e vivente. 

9. Io fo(i) qual fia la tua 
tribulàzione , e la tua po- 
vertà ( ma però tu fei ric- 
co ) e /o le maldicenze, che 
vomitano contro di te colo- 
ro che fi dìcopo Giudei , e 
non lo fono-, ma fono una 
Sinagoga di Satana . 

10. Nulla temer delle co- 
le che tu hai a (offrire : Ec- 
co che il diavolo è per cac- 
ciare alcuni di voi in pri- 
gione , onde fiate melTi alla 
prova ; ed avrete una tri- 
bulazion di giorni dieci • 
Sia tu fedele lino alla mor- 
te , ed io darò a te la co# 
tona della vita . 

11. Chi ha orecchio , 
oda ciò che lo Spirito dice 
^lle Chiefe: Chi vince , 
non farà Icfo dalla morte 
feconda . 

xz. E all’Angelo della 
Chiefa di Pergamo ferivi : 
Così dice colui che ha la 
- fpa- 


(i) Gr. ag. qua/è Jitn le tue opere 
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fue parti acuta;» : Tpada acnaza a dss ta{lf j. 

13. Scio ubi habitat f ubi rj. lo f« (1), dove lÀ 

'Jides ejl fatante : ^ tenti abiti , dov* é il trono df 

tiomen meum^ & non^ nega- Satana; fo che fu ritieni i|# 
Jf# mtam : Et in die^ , mio nome, e non hai fine* 

hut illts Aniipas ttflis mtus gara la mia fede , anche aU 

fidelis , fai occifut efi apué Toc quando Antipa mio te* 
vot f HÒt fautnae bamtat . dimonio fedele fu melTo a 

mette appo voi y dove abig 
ta Satana > 

14. Seà habeo aàvtrfus <4. (a) ]M[a io ho contr# 
tt panca : futa habts iUìe di te qualche cofa ; ed h 
nweatts docirinam Balaam , ehe tu hai co(U di quei che 
qui doabat Balac rnittefe tengono la dottrina di Ba^ji 
fcandalum cotam filjis If- laamo , il quale infegnava 
ratti tderty ^ fornicati i a Bilacco a metter intop- 
po davanti a’ figli d’ Ifrael* 
lo per fargli mangiare vh 
vande offerte ad idoli f e 
cader in fornicazione, 

15. Ita habts & tu tenen* 15, Così hai anche tu dì 
Ira dobieinam Nicolaitarurn . quei che tengono la dottri* 

na de’Nicolaiti (z)y 

«6. Simìlitir^ panitentiam _ id. Fanne parimente pe^ 
a^ei fi quo minuti veniam nitenza : fe no, io verrò a 
ttbi cito i pugnabo^ cum te ben torto e gli combat- 
iilis in gladio oris^mei . tcrò colla fpada che ho in 

bocca . 

■ *7* Q.‘*j hdbit aurem > 17. Chi ha orecchio , oda 

'audiat quid Spiritus dtcat ciò che /lo Spirito dice alle 
lEcclefitr, Vincenti dabo man- Chicle: A chi vince io da-, 
na ab/conditum , & dabt rò della manna afcofa « 
un caìculum candidami Ùf- gli darò unapietruscia bian- 
in calcuto nomtn novum ca , e fu quella pietruccia 
fcriptum , quod ritmo fdt , farà fcrjtto un nome nua- 
niji fui accipìt • vo , ohe niuao conoide , 

i - fe non fe chi il vinte . 

'18. Et Angela Tkpatirf 18. £* all’ Angelo della 
^cclefitt fcribt : Hac dicit Ghiefa di Tiatira ferivi.» 
Tilìus Dtì i qui habet ocu- Cosi dice il Figlio di Dio,' 

• 

fi*” a dove re. 

(a) Num- 24 . V. 3. & ag. v. 

* (3) 6 r. ag. if ehi io odk , ■ s. 


Digitized by Google 


. , DT S. ©iOVANIfT CAF. rr. ^ ' 47" 

unquam ftammtm iinisy che ha gU occhi qual fiam- 
'& feies ejus (imilis suri- ma di fuoco , ed i cut pie- 
ektico: di fon fimili ad oricalce. 

if. Novi oferé ttts y & 19. Io fo quali fono le (u« 

'fidtm y & charittteM tnam, opere, e la fede, e carità 
'Ò“ miniflerìum y & pMtien- tua, raflfiftenza che prefti 
lum tuam , fP*/'* *’ poveri , c la pazienza tua; 

novifflm» phtra prioribus . e che • le epre tue oltìnc • 

fon dappiù delle primiere. 

, 50. Std h»beo tàverfus 20. Ma io ho contro te 

tt ptuca : quia ptrmieth qualche cofa ; ed è che tu 
wulttrtm JezaM , qùs^ft lafcl che Una Oezabelle, fc 
d'ictt prophettn 'dùcere^ & dicente profeteffa, degmati». 
ftductrt fervei mtos , forni- zi, e (educa t fervi miei» 
cari , & manducare de ìdò- a fornicare ed a mangiare 
icthyt'fs . di cofe faerìficate agli ido- 

' - ir. ‘ 

ZI. Et dtdi ìli» ttmptUy 9t- Io le bo date tempo 
ut pmnitentiam ageret y PT di far penitenza; ed ella 
men vult patnitere a ferma- nonrvuolè ravvederli dalla 
tiene fua . ' fua proftituiione . 

09. Ecce mìttam eam m na. Eccomi a cacciarla in 
itEìum : & qui metchantur un letto ; e coloro che com- 
e«m ea , in tribnlitione ma- mettono adulterio con elfa, 
uìma erant , nifi psnhen- faranno in tribulazione gran- 
tiam ab eperìbue futi ege- diffìma*, fe non fanno pani-’ 
rint . . . . ‘ tcoza delle opre loro . 

23. Et film .ejus inter fi- §3. {a) % 1 figli di cortei 

aàam in merte y ^ feient. gli farò morir di morte; e 
emnes Ecclefia y quia ege tutte le Chiefe conofeeran- 
fum fcrutant renes , & cer- no , che io fono Io fermato* 
da : & dato unicuique ve- re de’ più reconditi interni , 
Érum fecundum opera ftta . . c de* cuori ; e darò a eia- 
robis autem dicoy^ fcheduno di voi la retrij 3 a- 

zione , fecondo le opere 
lue* A voi poi io dico, 

94. cettris qui Tkyo- « Z4. e a quelli che fiere in 
tira eflis : ^uisumque non Tiatira ; a tutti quelli , di- 
babent do 9 rinam hane , & ce , i quali non hanno que- 
qui non cognovermP altitu- rta dottrina, e non hanno 

ctì- rico- 


fa) I. Rtg. i6. V. 7. Salta, 7, v, i». ]«fm> IN 
& 17. V. i< 3 i. 0 * 80 . l{j t*, 
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dìnet fatante , qutmaàmoàum riccnotciutó le profondità « 
dìcunt , non mittam fttptf Satana , ( giacché coloro le 
vos aliud vondm ; dicono prcfonduà ) io non 

metterò altro carico fop|fc 
. voi : 

25. Tame/t ià , quod ha^ 05. Ma ciò che voi ave- 
, èetit , tenete f donec venia m» tc, tenetelo finché io vengo. 

q<5. Et qni vieerit , & q 6. Ed a chi vince, e fi- 

cujiodietit uf^ut tn fiatiet no alla fine offerva ed adein« 
opera mea , daòo illi pota- pie col fatto le cole che io 
flatem fuper Gente» : no comandate , io darò po- 

tclìà (ulle nazioni ; 

27. reget eas in virga 27. ed ei le reggerà con 
ferrea , tamquam vat ver^a di ferro, e faraH tri- 
Jiguli confringentur i tate come un vafo da pcn- 

.. , . tolajo, . 

- 28. ficut & ego accepì a 28. ficcome io pure ne ho 
Patre meo : & dabe ’illi ricevuta la potefià del Pa- 
fiellam tnatuti'nane» •< dre mio, £ darò a lui la 
.• ~ fiella' mattutina . 

29. Qui habei aumm , . 89.' Chi ha oreéchio, oda 
audiat quid Spiritu» dieat ciò , che lo Spirito dice al- 
Ecclefiis . . le Chiefc , . ^ 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE . 

y. 1. fino al 8. OCriwf alP Angelo della' Chiefa di 
,0 Fftfo: dice colui ^ che tìcm. 

tea fette ftelle nella fua defira , ec. San 'Giovanni , che 
avea ricevuto ordine di feri vere alle Chiefe dell’ Afia , 
fi rivolge a’ Vefeovi di quelle raedefime Chiefe , che n’ 
erano i capi , e che ne fono chiamati gli Angeli , P^rchò 
i Pallori debbono annunziare a’ popoli da parte di Dio 
le verità di falute ( i ) , e debbano viver tra loro con 
una purità affatto angelicali 11 Vefeovo di quella Chiefa 
era allora, fecondo tutte le apparenze , San Timoteo. 
San Paolo ve lo aveva ftabilito per una profezia ed un 
ordine particolare dello Spirito Santo Cq) , allorché egli 
ufcì dalla fua- prima prig'Onia di Roma , ed allorché fe- 
ce 


(i) I. Cor. ii.'io. (2) I. Tim. 4. 14. 
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ce il foo prima viaggio in Oriente . GESÙ* CRISTO , 
che regola e che protegge i Vefcovi , indicati dalle fet«> 
te {Ielle » e che veglia con una cura particolare lopra le 
Chiefe , indicate fotto la figura de* fette candellleri ^ lo« 
da Timoteo, oppure la Chiefa di Efefo in perfona di 
lui (1), di tre cole principali , della pratica delle buo« 
ne opere , delle Tue fofferenze , e della Tua pazienza 
iiiancabile nell’ efercizio delle fue lunzioai , e. del Tuo 
zelo contro i mal vagì-, * principalmente contro gircrcticù 
Non fi può dubitare elle S- Timoteo non fo^e in un 
continuo efercizio di opere buone , efliendo egli fiato fcel- 
to da S. Paolo iulla teflimonianza vantaggiofa che i Cri« 
fliani di Lidri e d* iconio rendevano di lui , tuttoché 
foffe ancora giovane (9) ; dopo ha egli Tempre , o quali 
Tempre accompagnato l’ Apoflolo in tutt’ i Tuoi viaggi ; 
ha tollerate con lui tutte le pene e le fatiche 1 nelle 
quali il fuo maedro faceva tutta confidere la fna gloria 
ed il fuo giubilo'; e ficcome n’era egli divenuto un per* 
fetto imitarore , non mancava di zelo per opporli alla 
intraprefe de’ malvagi. Imperocché quantunque fia duo- 
po foffrirli e aver ad elfi qualche ^riguardo , finché vi 
ha qualche motivo di fperare che fi corregKranno ; non- 
dimeno quando arrivano eglino a tali eccem di o?goglia 
e di difprezzo , che fanno tutto temere per gli altri » bi- 
fogna impiegare contro di loro tutto il rigore poffibile , 
e dò principalmente contro i flilfi apodoli e contro gli 
eretici dichiarati , i quali fi applicano Continuamente a 
fedurre i fempHci , e a cotrompere la fiheerità della lo- 
ro fede . Imperocché quefte forti di perfone qrtfcono ftmm 
prt ptà niW tmp't età (3) , e lai loro dottrina , cairn la eanm 
cuna i gutfla a poco a poco quel eh' è fatto . Perciò bifo- 
goa metterfi in guardia contro di^loro con quella fteda 
diligenza , con cui i padori veglfano fui loro gregge 5 
fono quedi quei lupi rapaci , che S. Paolo j. con uno Ipì- 
rito profetico (4) prevedeva dover entrare dopo la fun^ 
partenza nella Chiefa di Efefo , com’ egli ne avverte ì 
Sacerfloti allorché fi fcparava da loro . Mmbra t che ve 
ne fodero di due forti *, gli uni erano lupi vediti con 
pelle di agnello, cioè falfi Apodoli, di cui S. Timoteo 
Icopri le impodure , limili appunto a coloro , di cui 
parla V Apodolo a’ Corinti ed a’ Galat! e gli altri era« 

T.Nj.XV. D np 

■ ■ i ' fi .111 ■ ■ ■! ipan I 

(0 Cap. 1 . IO. ( 2 ) A^. i6. 0. 

(3) 9* Tim» 9. 16. 17. (4) 4^, 29, 
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no qaelU fpeeic di Gnoltici intami , chiamati Kico!ai- 
fi. Quefti eretici, che vivevano m una intera diflolu- 
tezza inanno prcio il loro nome da Nicola di antiochia, 
il quale effendofi fatto profelito , fu fcclto dalla Chicfa 
di Gerufalemmc (i) tra quelli che parevano più eminen- 
ti in laviezza , per effer ordinato uno de’ fette primi Dia- 
coni . Molti tra i Padri , dopo S. Ireneo e S. Enifanio , 
hanno ^ppdQ^o gelofia ch’egli avea per iua mo- 

glie, lo abbia fatto caaeie in tali eccelfi d’ inéontinen- 
2a , che hanno dato principio a quella fetta impura , la 
quale teneva gli aluiierj ( a ; e le carni imtnolaie agl’ 
idoli per cofe indiffetcnti . Altri per T oppolito , come S. 
Clemente Aleffandnno, S. Agoilino , Teodoreto ed Eu- 
febio lo gijitiificano di quello rimprovero, e dicono che 
i fuoi fcguaci , I quali volevano autorizzare la loro fet- 
ta col fuo nome , hanno prefo pretello di abbandonarfi 
ad ogni forte di dilTolutezzc fopra una parola indifferen- 
te , eh’ egli pronunciò fenza rifleflione ; perocché ficcome 
gli Apoftoli lo biafimavano della fua troppa gelolia vcr- 
lo fua moglie eh’ egli avea lafciata , la fece venire pub- 
blicamente alla loro prefenza , e permife a chiunque vo- 
leffe di fpofarU . Comunque ha , S. Timoteo refitlè vi- 
gorolamente alle intraprefe degli uni e degli altri, e 
loff ì molti mali da loro con gran pazienza' e fenza mai 
perderfi di coraggio . Sembra malagevole il poter accor- 
dare quello rigore e queito zelo col rimprovero che fe- 
gue immed.atamente dòpo, ed è (3) , che il medefimo 
Santo fi era raUentato dal fuo primiero fervore . Vero 
è, che molti bpofitori hannò credulo , che quello rallen- 
tamento abbia potato fuccederé anche in lui, egualmen- 
te dhe'in alm Santi per umiliarli ,e fondano Quella con- 
ghiettura anche fopra ^cuni luoghi delle Epiuóle , che 
S. Paolo eh ha fcritte; S. Timoteo fi era molto inde- 
bolitolo ilom'aco dall* ecceffo dé’ fuoi digiuni c delle fuc 
mortificazioni ;c perciò 1 ’ Apollolo lo configlia (4) t far 
ufo dt un poco di vino per 'fortìficarfi'; oltreciò fembra , 
che quello Sàntò foffe ntitut'al mente' timido , pqfciachè 
il medelimo Apollolo lo anima c lo eforta ( 5 } a ri#^- 

■ ■' ■ t * • * ' ‘ • ‘ . 


(i) 6. 5. " ytrf. 14, 

(3) F*r/. 4- (4) *• Ttm.’i, 33, 

(5) 2. r<»i. u 6 > ' ■ ' 
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tendtft futi fuoco dilla grazia di Dio , eh' egli avta ri- 
cevuto mediante f mp'ifiz.ione dille fua matti. Che Dio (i) 
non ci ha dato uno fpirito di timidezza » ma di coraggio. 
Ccntuitociò fe fi confiderà tutta la ferie della vita di 
queito gran Santo , fi troveranno quelle conghietture po- 
co probabili, hgli é ilato allevato e formato da S, Pao- 
lo > che lo chiama (i) tuo cariffimò e fedelifTimo figlio^ 
il compagno delle lue fatiche; éd -afferma (3), che non 
vi era alcun altro, che gli folle così unito' di fpirito é .. 
di cuore , com’ era il fuo caro Timoteo : affetto, 

che S. Paolo aveva per lui , ci 'dee far giudicare della 
llima che dobbiamo averne anche noi . Il medehmo A- 
poilolo c’ iofegna C4) , che fi erano fatte molte profezie 
intorno di lui ; eh’ egli. era flato pollo in' prigione (5) 
pel nome di GtSU’ CRISTO , e clje avea gloriofamen- 
Xe confeffata la verità alla pr'efenzà di un gran numero 
di tellimonj (*).. Ma quel che foprattutto ci fa vedere 
il tuo coraggio e la fua intrepidezza , è la maniera on- 
d’ egli termici la lua vita . Riferifcònq i fioi Atti ,che 
commettendo 1 pagani in un'giorno delle loro. fe'le mil- 
le info lenze , portiuido in trionfo le iminagini de’ loro 
Dei, irSanto che ardava di zelo per' la gloria del ve- 
to Dio , non potè foffnrè ]:n tanto difordme , e fi gettò, 
in mezzo di loro per' impe^ quelli eccefTì ; ma effi lo 
gettarono a terra a> colpi di pie6«. e lo ucctfero co*ba- 
lloni che aveano in mano . Perciò Vlqolro più a propo- 
fito , fecondo il fentinjeaio della maMiét parte degl’in- 
terpreti , di imputare a’ Fedeli delle ChiefèV. alle quali . 
S. Giovanni fcrive , piutroflo che a’ loro VefeOvj , i di- 
fetti che fono indicati in quella Lettera e nelle àltre fi- 
mili • GESÙ’ CRISTO minaccia dunque t Fedeli (h^Ua 
Chieia di Efefo , fe non' fanno penitenza , di toglièiie 
dai fuo luogo il loro candelUére , che indicarla loro "V 
Chiefa ; cioè di privarli della predicazióne della fua pa- 
rala , di fpogliarli delle fue grazie , 'e di trafportare al- 
trove la luce del fuo Vat^clo , eh’ effi av'eano ricevuta. 
Di tal maniera Dio pùnifee il difprezzo , che fi fa della 
fua parola ; egli fa pafTare da un pb^load un alfró 1» 
luce della fede e la cognizione del fuo nome ; lo ^che 

' ' D .-.-fi V.?- 

— » ■ ■■ — - rnmemmim , lili 

(i) Tim. ìbid. (2), I. Cw. 4. 17. 

(3) Kom. 16. 2 \. Phìhp. a. IO. 

(4) I. Tim. I. iB. (5) Hebr. ij* 9 j. 
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fi ver*fict in quella Chief^ e in molte altre, 'nel men« 
ire che il Vangelo è predicato c ricevuto ne’paefi pivi 
Jontani . • 

S. Giovanni termina ognuna delle Lettere che ferive 
alle Chiefe, con quelle medefime parole , che GJbiU* 
CRISTO^ripete Inventi volte nel fuo Vangelo , per 
eibrtare coloro a’ quali parla , a far una feria atfenziOM 
ne fulle verità che udivano: Chi ha orecchie t die' egli , 
oda ,* vale a dire , chi ha ricevuto da Dio il dono 
comprendere la dottrina falutare che gli è rivelata , vi 
fi arrenda di buon cuore , e metta in pratica le verità • 
che Dio feopre per mezzo del fuo Santo Sp rito a tute 
ì Fedeli della Chiefa uaiverfale, rapprefentata da que- 
tte fette Chiefe . Il S. Apoftolo aggiugne al fine di ogn! 
Lettera -la promefra di una grazia eccellente , per colai 
, che avrà abbadanza di forza e di coraggio per rendere 
teitimonianza alla verità , e che fupererà coll’ajuto di 
Dio tutti gli oftacoli , che potranno effergll frappofti dal 
canto de’ nemici della fed^ , vifjbili o invifìbili . GESÙ* 
-CRISTO proraefte in quello luogo di fargli mangiare 
del frutto dell’albero della vita , eli' è pofto in mezzo 
al paradifo del fuo Dio ; ed egli parla come uomo , e 
di una maniera allegorica. Vi avea nel paradifo terre- 
ftre un albero, chiamato l’albero della vita <i) , perchè 
chiunque ne mangiava , non moriva . Adamo , che fa 
condannato alla m:>fTe dopo il fuo peccato, fu fcacciato 
dal paradifo terredre , acciocché mangiando del frutto di 
quello albero , non viveffe eternamente . Ma quella cf- 
preiftone albero della vita lignifica nella Scrittura (a) tut- 
to ciò che può fervire di nudrimento fpirituale , e che 
piò formare la felicità dell’ anima ; e in quello fuoga 
tìtSU’ CRISTO meddimo è guel pane vivo (3)» cA’è 
, ^tfeefo dal cielo , affinchè chi ne mangia , non muofa% 
^ ^gli ci nodrifee qui colla fua parola e col fuo corpo , 
«fpettando di faciarct pienamente nel paradifo di Dio fu® 
Padre , col quale egli regna in una perfetta eguaglianza 
di gloria . 

y, 8. fino al y. iz. Scrivi alP .Angelo della Chiefa di 
Smirne : Cose dice aólui , eh' è il primo e l'ultimo , ec. 
La maggior parte degl’ interpreti 'convengono , che que- 
llo Veìcovo della Chiefa di Smirne Capitale della Ionia, 
foSe S. Policarpo , che ne fu fatto Veìcovo dagli Apo» 
_ fto- 

(l) Gtn. 2, 9, 3. 29 . (2) Prov, 3. 18, e. li. go* 

«. 15. ■ 4- (3) Jean , d. 50. 
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ftoli , fecondo S. Ireneo_ , e feeondo Tertulliano tlOmina* 
tamente da S. Giovanni l’ tvangclifta , c quello fenti- 
mento fi accorda perfettamente col gran merito di que- 
fto Santo ,che non riceve qui fc non elopj.GESU’ CRI- 
STO, che indica in quello luogo la fua divinità , fecon- 
do la quale epli fi chiama i/ primo e F ultimo ;(i) , « la 
fua umanità, fecondo la quale i morto ed è rilorto ad 
una vita immo'tale, lo loda colla fua Chiefa della loro 
parienza in f ffrire i mali co’ quali venivano provati ^ 
della Uro p-VMtà, e dello fpogliamento de’ loro beni; 
delle calunnie che foffiivano dal canto de’ Giudei , e gli 
efoita a nulla temete da quelle fefferenze , ma a refifte- 
re con corappio fino alla morte, lulla fienrezza di effec 
coronati di una gloria eterna . Gli avverte che il demo- 
nio fulciierà contro di loro nuove perfecuzioni , che du- 
reranno dieci giorni , cioè , fecondo alcuni , che faranno 
brevi , perchè S. Giovanni fcriveva lui fine dell’Impero 
di Domiziano , la cui pcrfecuzione era debole in confron- 
to di quelle che doveano fubifo dopo fucccdere; ma fe- 
condo altri , che doveano durar lungo tempo , perchè 
quello numero nell’ ufo della Scrittura, indica di ordina- 
rio un gran numero, 

N >n è maraviglia , che S. Policarpo e gli altri. Fedeli 
di Smirne foffero anguUiati , e mancalfero del neceffario 
in una città, ch’era allora una delle più floride dcH’Im- 
pero Romano , e che difputava ad Efefb (z) il diritto ^ 
capitale della provincia dell’ Alia . I Criftiani non pote- 
vano non avervi de’ nemici potenti , che li maltrattava- 
no e li riducevano ad una eflrema indigenza , quantun- 
quj folfero eglino ricchi nella loro povertà, e felici nel- 
le loro frff.'renze , perchè i loro perfecutori non poteva- 
no fpogliarli delle loro ricchezze fpirituali , nè di quelle 
interne crnlblazioni che riempievano i loro cuori di una 
gioja ineffabile. Ma i maggiori nemici del nome Criflia- 
no , non erano già gl’ infedeli, ma bensì i Giudei,! qua- 
li fi gloriavano di «{Ter della flirpe di Abramo , e gli 
adoratori del vero Dio, ma eh’ erano tutt’ altro da quel 
che fi dicevano ; perocché fecondo Y etimologia del loro 
reme, dovevano eglino confefTare e riconolcere Iddio, 
lo che certamente non facevano ; pofciachè non ricono^ 
fcevano GESÙ’ CRISTO fuo Figliuolo , di cui negava- 
no 


(i; Cap. l. 17. 

(2) Philojirat. Soph. ^ 
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no la divirmè è deteftavano il nome . Olorcchè i v«S 
Cìtidri non fono già q.uclli , che fono tali ncirefterno, 
come dice S. Paolo '2;', e che fi diftinguono per l«,cir- 
conci/ìme eileriore / ma fono quelli , che fono tali iiv 
.ternamente, e che adorano Dio in ifpirito e in verità» 
come facevano ì Patriarchi ed i Profeti ; laddove qoeiti 
Giudei erano cesi prodigiofamente attaccati alle ceremò- 
rie della loro legge , che non potevano foffnre i fedeli 
fervi di GESÙ’ CRISTO , contro ! quali ànimavq^so i 
Gentili, ed hanno fufeitate la maggior parte delle pen- 
fecuzioni che fi fecero contro di loto • Qped’odio inahi 
placabile , ch’efiTi cfercitavano contro le Chicle Criftiane* 
e in particolare contro la Chiefa di Smirne , fi manife- 
flò a^rtamenre nel martirio di S. Policarpo , contro il 
quale fi featenarono , giufta il loro collame , con mag- 
gior furore, che contro tutti gli altri (2) ,* di modo che 
S« Giovanni ha ragione di dire , che il diavolo , eh' era, 
il Principal autore di quelle perfecuzioni , prefiedeva alle, 
loro alTemblee. Quello medefimo Santo promette qui per 
ricómpenfa a coloro , che reflerùnno vittoriofi di tutti 
^ quelli nemici della loro falute , che non faranno effelì 
dalia feconda morte. La prima morte che fi dee teme-, 
re , è quella dell’ anima per lo peccato ; la feconda è la 
morte eterna , oppure la perdiu del corpo e dell’ anima 
nell’ inferno (3),* lo che fa vedere, che quelli che alla 
violenza fuccumbono de’ tormenti, e che rinunziano al- 
la loro fede per timor della morte del corpo , cadono 
infallibilmente in, quella morte fpa ventola , di cui S.Gio- 
vanni rapprefenta qui l’ orribile feiagura , come GESÙ* 
CRlRTO avea fiitto a’ fuor i^poftoii , per eccitarli a 
non tr^er di foffrirc la morte nelle perfecuzioni. 

V. 12. fino al V. 18. Scrìvi all' Angelo della CÌÀtfja 
di Pergamo : Cote dice colui , eh* ba la fpada a due ta- 
gli , ec. La città di Pergamo era la capitale della Troa- , 
de , e la fede de’ Re fucceflori di Aitalo ; ma il demo- 
nio vi regnava potentemente , per mezzo dell’ idolatria 
eh’ ei faceva fuflfillcre . Bravi allora un celebre tempio 
dedicato ad hfculapio. Non li fa chi ne folle Vefeovo 
allòrc)ii'"S Giovanni fcriveva quelle cofe : egli lo loda 
colla (tisi Chiefa , della cofianza con cui hanno profclTa- 

ta 
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(i) Rem. % it. (2) Esé/eb, U 4. c, X4« 

Mstth. IO. 3i* 
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f* la fede di GEiiLJ’ CRISTO m mer.zo a una violenta 
perfecuzione , nella quale S, Antipa (ì è fegrralalo tra 
gli altri con un gloriolo martirio. Non fi ha niente aU 
trove di quello Santo che fia certo; ma è alla] , ch’egli 
ila (lato lodato da GESÙ’ CRISTO racdcfimo . ti tut- 
tavia li riprende (i) perché foffrivano tra loro de’ Ni- 
colaiti , e perché trafcuravano di cacciarli dalla loro 
Chiefa . Quelli eretici tenevano apprelTo a poco le me- 
defimc madfime che quelle che Balaam aveva in;V;'natcj 
perocché ficcome quel Profeta avaro , vedendo che non 
x)tea maledire il popolo di Dio , confìgliò ai Re Ba- 
ac fa), che lo avea fitto venire cfprelTamente per que- 
llo fine , eh’ efponelTc agli occhi degr Ifracliti le più bel- 
e donzelle del paefe , per impegnarli a contaminarli con 
effe , c a mangiare delle carni immolate a’ loro idoli ; 
così praticavano anche i Nico)aiti . Vedi quel che ne 
abbiamo detto v. 6. Ei gli eforta dopo a far penitenza 
di quello rilaffamento , e li minaccia , fe non la fanno, 
di affalirli colla fpada delhi fua bocca , ch’é quella fpa- 
da a due tagli di cui é parlato , cap. t. v. 6. ed al 
principio di quella Lettera fcritta alla Chiefa di Perga- 
mo. Quella qualità fono la quale GESÙ’ CRISTO è 
ranprefentato con una fpada nella fua bocca , indica I 
efficacia della fua parola , oppure la virtù del fupremo* 
potere ch’egli ha , di punire e di perdere i malva*! .co- 
me quando S. Paolo dice fj) , che il Signori GESIT di'» 
flruggtrà t empio col fofUo della fua bocca . Ma in que- 
llo luogo quella fpada a due tagli ha un rapporto ma- 
nifello alla lloria eh’ è riferita nel Libro de’Nunneri 25. 
e ji. dove coloro , che fi proltiniirono colle figlie de’ 
Moabiti e de’ Madianiti , e che mangiarono de* loro fa- 
grifizj profani , furono flerminati col taglio della fpada . 
S. Giovanni promerre dopo , fecondo il fuo folito , da 
parte di GKSU’ CRISTO una eccellente ricompenfa e 
colui che avrà fupcrato , mediante la virtù della conti- 
nenza , gli allettamenti della voluttà. Quella ricompen- 
fa comprende tre cofe; una marina nafeofla per nudrì- 
mcnto \ una pietra , oppure un fegno biauco , « urrnome 

D 4 8K0- 


(i) Vtrf, 6. 

fa) 2 V«*». 24. 14. c. 25. I, t, 
(3) 2. Ebejff, 2. |. 
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, nueV 9 /crhttrtH^ /opra , eh* rùuno aonofee,/* non eeiuì che 
lo riceve . La manna era il nadrimoito del popolo di 
t>io nel deferto (i). £ pnò Cgnificare o le confolazioni 
fecrete ed interne « e le grazie fpirituaK « colle qnali Dio 
iòftiene i Tuoi figliuoli nel pellegrinaggio di quella vita^ 
oppure , fecondo altri . il pane celeue dell’ Eucariftia , 
ch^è una manna nafeom > di cui il monde non conofee 
ia dolcezza . 

Quella pietra bianca , fecon^ l’ tifo che ne faceeanó 
kVi Antichi, indica il favore e la bontà di Dio verfo 
di noi. Se ne fervivano eglino ne* giudizi per rimandare 
alToluti coloro ch’erano accufati di qualche delitto Scoine 
ili fervivano di una pietra oe^ per indicare k loro con- 
danna. Perciò ella può indicarci o la tefiimonianza fe- 
creta della remiflione de'noflri peccati , oppure la feti- 
terza favorevole, che GESÙ* CRISTO pronuncierà pec 
noi nel finale Giudizio (p) . Ne’ pubblici combattimenti 
fi aggiudicava la vittoria con una pietra bianca , che ili 
dava al vincitore; lo die rapprefenta egregiamente quel- 
la corona di giufiizia di’ è rifervata , e che il Signore, 
come giofeo Giudice (3) , renderà in quel gran giorno a 
colui , che avrà combattuto bene» 

11 nome nuovo, ch’é fcritto fopra quella pietra, in- 
dica l’ adozione , per la quale Dio ci èlè il potere di </- 
ftr fatti fuoì figliuoli (4} . Coefiderat* , dice il medefinio 
S Giovanni (5) , che amore ei ha tefiificato il^ Padre , im 
Volere f che Jiamo chiamati , e che fiamo effettivamente j 5 - 
gHuoU di Dio. E niuno conofee quello nome , fe non 
colui che lo riceve ; perchè , come aggiugne il medefi- 
mo Apoilolo , il mondo non ci xonofee , ferchi non conom 
fee Iddio ^ ma lo fleffo Spirito di Dio , dice S. Paolo', 
rende teftimontanea al nofiro /pirite , che fiamo figliuoli 
di Dio . L* ifcrizione di quello nome fopra una pietra 
bianca fi cava dal coflume di dar il voto nelle alTembiee, 

! che fi radunavano per creare i Magillrati ; perocché gli 

( Antichi fcrivevano fopra una pietra, oppure fopra una 

teflfera bianca, il nome di colai , che volevano favorire 
[ della carica che dimandava. . t 

18. 

t ' fa . i '" ■ » I w '■ I II. 1 1 I. W .I II ■■ ■ . 

t , . iiYlSxod. i 6 . . (2) Matth, 25. 34, 

(3) 2. Tim. 4. 7. 

I (4) Jean. I, 12., 

I (5) 1 - Jot»’ 3 * t.' 
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i8. (ino al fine . Scrivi all' dilla Qhìtfa di 

Ti atira : Così dict il Figi tuoi di Dio , tc. Tìatira era 
una città della Lidia fu i confini della Mifia , e una co- 
lonia de’ Macedoni . Non è da dubitare , come fa S.Epi- 
fanto (i) , che non vi folte una Chicfa al tempo di Saa 
Giovanni , ma non fi fa chi ne folte allora Vcfcovo . 11 
S. Apoftolo efalta i Fedeli di Tiatira con grandilTime 
lodi ; ma li bialìma perchè non reprimevano con vigore 
una falfa prcfetelTa , che vi faceva molto male , e mi- 
naccia feveriflfime pene a coloro , che fegaivano la fua 
dottrina e le tue diltolutezze . Quella Lettera è un poco 
più lunga delle altre , e può elfere utililTima per le illru- 
aioni di’ ella contiene . GESÙ’ CRISTO vi è da princi- 
pio rapprefentato cogli occhi fcintillanti , e co’ piedi fi- 
xnìli al più lucido acciaio . Quel che vi è riprefo , è 
fpiegato nel can. i. v. 14. ir» dove fe ne può vedere la 
fpirgazione . GESÙ* GRiSTÓ è chiamato colà Figliuol 
dell’ uomo , laddove è chiamato qui Figliuol di Dio , 
per indicare eh’ è il medefimo , dì’ è vero Dio e vero 
uomo . Dopo la teftimonianza vantaggiofa eh’ egli rende 
qiii a’ Fedeli di quefta Chiefa , di vivere nella pratica 
delle più efimie virtù, e di elfere più abbondanti in ope- 
re buone al fine che ai principio della loro converfione, 
crefeendo fcrapre più il loro fervore ; aggiugne una ri- 
prenfione dopo quelle lodi , che ci moftra , dice S. Gian- 
grifcltomo , che niuno è perfetto fulla terra , e che quan- 
do Dio ci efamina nella verità , trova che ci mancano 
molte cofe . 

Il rimprovero che loro fa , è , che lafciavano dogma- 
tizzare una falfa profetelfa , alla quale egli dà il nome 
di Giezabella , a motivo del rapporto che lì vedeva tra 
1 ’ una e l’altra. Si fa qual è Hata è fiata la malvagità 
e l’empietà di Giezabella moglie di Acabbo Re d’ Ilrac- 
]e (z) ella non lolamente era idolatra , ma lece altresì 
ogni sforzo per abolire il culto del vero Dio , facendo 
uccidere tutt’ i Paefeti che lo mantenevano . E’ probabi- 
le , che quefta femmina , eh’ è qui rapprefentata fotto il 
nome di quell’ empia Principeflfa ^ lolfe qualche Dama 
ricca e potente, che autorizzava la fetta de’ Nicolaiti , 
attcfochè ella infegnava , ch’era lecita la- fornicazione , e 

che 

(il Hétref. SI. Alog. ». 33, 

(3) iifi. 3 ‘ f 4. 




js - kVOGKXìSSt 

ch« fi potev» mangiare di ciò ch’era flato fiìgrificato 
agl’ idoli; u dava il nome di prcfetcffa (j), e li fervi va 
di quello nome fpeaofo per autorizzare le maggiori imh 
purità > Imperocché lìccome Dio aveva nel principio 
della Chiefa delle Profeteffe , piene di Spirito Santo , fe- 
condo la predizione di Gic»le citata da S. Pietro (a) , 
com’erano le figlie di S. Filippo Diacono , ed anche > 
fe^-Cudo a^uni • alleile dì S. Filippo 1 * Apollolo / il de- 
mpnio avea anch’ egli le fae profetefle , com’ era quella» 
e qualche tentpo dopo le compagne di Montano , le qua- 
li pervertirono le Chiefe della Frigia , e nominatamente 
la Chiefa di Tiatira , al riferire di S. Epifanio (3) . 

Per quanto detcftabile folle quefta Giezabelia , Dio 
che non vuol la morte de’ peccatori , le diede ancora 
tempo ^ convertirfi; ma ella abusò della fua pazienza » 
ed ohbligollo a ridarla al letto , ed a caricarla di mali , 
egualmente che coloro che ti lalciarono fedurre da lei » e 
thè , confiderahdola come loro madre e loro maeflra » fi 
abbandonavano a tutte le Aie diflbiatezze e le Tue em- 
pietà . Aveano elfi tanta ammirazione per quella dottri- 
na empia e profana , che ne chiamavano i miflerj prom 
/òrtJità, lo che era aliai comune a’ Gnoflici ; ma lo Spi- 
rito di Dio aggiugne qui , eh’ erano profondità dì Ss$a- 
no . GESIT CRISTO , tìì è lo fcr motore delle reni $ de* 
cuori , cioè che conofee i delìder; più nifcofti , e i più 
fecreti penfieri , profondava la malizia del loro cuore de- 
y»ravato, e la pervctfità della loro profana dottrina ; egli 
li minaccia che prenderebbe fopra di loro una vendetta 
Juminofa e proporzionata a’ loro demeriti , e che iareb- i 

be vedere a tutta la Chiefa , che s’ egli lafcia qualche I 

volta i delitti impuniti per qualche temi» , non è che | 

non li eonofea . Non fi fa di qual maniera* fieno Hate ' 

efeguite quelle minacce contro i corruttori inorai di 
quella Chiefa, ma lìccome quelle Lettere fono dirette a 
tutte le Chicle del mondo, la Storia (4) ci fommtnillra 

moli 


(i) Verf. 14. « 15. 
(u) AB. 2. 17. 18. 


(?) Eufeb. l. 5. c. 14. 15. 17. Hortf. <1. e. 

. (4) •^*’*®^* Ciril. dì Gerufalem. Ambre/, 

tn hixo, S, Ifidor. Peluf, e$. So:, Sowm, Teodoret, ec. 
Éiiu/tb* l, 5. cep, 16. ' ^ 
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molti fatti , che ci rapprefentano »li efempliri gaftigni 
che Dio ha prea fopra i più famcfi eretici , quali luro- 
Do , dopo Simcne il Mago eh’ è (lato il loro Patriarca, 
Arrio , Montano, le fue protcte(Ic , e molti altri. 

Quanto a coloro , che non aveano avuto parte a que- 
lle nupietà , promette ad c(Ti ch’egli non imporrebbe 
•un nuovo pefo fopia di loro, ma che teneffero folamen- 
tc quello che aveano, finché egli veniva. Quello luogo, 
ch’é ofeuro, fi fniega diverfamente dagl’ Interpreti : cre- 
dono aL'uni , che quello pefo indichi la pena che prova- 
•vano i Fedeli in combattere e in mantenere la pur,ità 
della loro lede contro le intraprefe di quelli eretici ; e 
che GESÙ’ CRISTO prometteffe loro , che non gli ef- 
porrebbe in apprelio ad altri oombattirnehn , ma che non 
avrebbero che a perfeveiare nella dottrina , che aveano 
ricevuta dagli Apolloli , Altri lo fpiegano del giogo del- 
la legge di Mosè , di cui S. Pietro avea detto (i) , eh’ 
era un pefo, che nélflfi nè i loro padri non aveano po- 
tuto portare : e che GESÙ’ CRISTO non efigeva da 
loro altra cria , fc non che fi alteneRero dalle carni im- 
molate agl’ idoli , e dalla fornrcaiionc , fecondo che gli 
Apolloli aveano decretato nel Concilio di Gcrufakmme; 
contro il qual decreto quella profctella e quelli eh’ ella 
feduceva , peccavano eoa una ellrema sfacciataggine . Ah» 
tri finalmente l’ intendono di qualche nuova afflizione , 
ad efempio de’ Profeti , j quali chiamavano col nome di 
pefo le minacce opjure le calamità che predicevano . 
Del reflo , gli cforta a perfeverare nella pratica della fa- 
na dottrina che aveano ricevuta , fi /che tglì verga , o a 
liberarli da’ mali e dalle inquietudini che foffrivano dal 
canto de’ loro nemici , oppure a ritirarli dal mondo per 
f icompenfarli . 

Ma per animarli anche più alla perfeverariTa , pro- 
mette a tutti coloro , che cu^lodiranno fino al fine con 
una generofa refillenza contro gli emnj , /e opere che egli 
ha eomandate , cioè la dottrina del Vangelo , la fede , e 
il culto di Dio , e r olTervanza de’ Tuoi precetti , prò- 
mette, dico, ad efli un potere fupremo fopra le nazio- 
ni , qual è quello , eh’ egli medefimo in quanto uomo 
ha ricevuto da fuo Padre , per difporne fecondo la (ua 
volontà; lo che s’intende del potere, che GESÙ’ CRI- 
STO 
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SiO darà a’fuoi ferv' fedeli (i) , ch’egli affoccieri al 
(ilo impero^ affinchè giudichino con lui i popoli , che 
faranno fiati ribelli alla verità , fecondo eh’ è detto nei* 
la Sapienza (s) : i £Ìufii gìuàicbtianno It nézioni ^ « dam 
mineranno i popoli y e tl loro Signore regnerà eternamente, 
Quefio feettro di ferro può indicare la i'everità del giu- 
dizio e r infleflìbiiità della fentenza del Giudice .* fi può 
vedere la fpiegazione di quello palio , tolto dal Salmo 
S. V. 9, ^ 

La lede di quelle grandi verità ha renduti invincibili 
i Martiri in tutt’ i loro tormenti ; allorché pareva che 
pernierò feiaguratamente agli occhi degli nomini, egli- 
no lì riguardavano come rilorti e come pieni di una glo- 
ria immortale dopo la loro morte . Qpefia è quella peL- 
la mattutina , che GESÙ’ CRISTO promette di dar lo- 
ro , dando ad efli fe fteflb gloriolò ed immortale : peroc- 
ché egli fi chiama la Jhpa luminofa e la fiella mattuti- 
na , per rapporto alla Tua rifurreaéone ad una vita im- 
mortale . Egli è colui , il cui nome è Odiente * Zac. 6. 
19 ., e di cut è fcriuo •, Ufeità u^a fieila dm Giacobbe • 
Num, 24. 17. 







CA^ 


(1) Matth, 19. s8. 

(2) Sap, 3. ■ 8. Apot, 3. 21. 22. 19. 15. qq. 4, 
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Capito 1.0 iii. 

^wtrtimtntì ài GESIT CRISTCy ptr lì Vtfcwi ài Saf» 
di , dì Filadelfia e di Laodicea . Q itilo di Sardi i 
creduto Vìvo , btnchì fia morto • Le fue optre non fono 
pttnt . Dte viver» fecondo la grazia eh' egli ha rietm 
vuta . Le per font pure faran vtflite di btanco . GEì» 
SU' CR ISTO ha ia chiave di Davidit . Perdona a* 
deboli che gli fono fedeli . Colonne eh» ìneifo portano 
il nome di Dio e di Sionne , GESÙ' CRISTO è 
Amen , Rigetta ì tiepidi , Chi fiima fa fiaffo cade nell' 
orrore . GESÙ' CRISTO eafiiga coloro dito egli amom 
Egli picchia alla porta • 1 fanti fono net fuo trono % 
et) i quello di Dio . 

C. T?T Angelo Eeclefia x, T?D all’ Angelo dell» 

^ &Z. Sardi» fcrìbe : Hxe ^ XZ« Chiefa di Sardi fcri- 
dicit t qui habtt fepttm vi .• Cosi dice colui, che 
Spìritus Dti^ , & fepttm ha i fette Spiriti di Dio, e 
fiellas ; Scio opera tua , le fette ftelle Io fo quali 
guia nomen habes , quod vi- fien le tue opere : tu hai il 
va» t & mortuui et . nome di effer vivo , e fel 

morto. 

a. Efio vigilanr, & eon^ a. Sia tu vigilante y c 
. firma cttera , qua moritura rafierma il redo del tuo po- 
erant . Non enim invento polo che ftà per morire ; 
Optra tua piena cor am Deo Imperocché io non trovo 
mto, le opre tue piene davanti 

«1 Dio mio. 

^ 3. I» mente ergo habe 3. (a) Abbi dunque alla 
qualìter icceptrit , & au- mente ciò che hai ricevuto, 
ditris, & ferva, & pce-> ed udito; (erbaio, e (a pe- 
nitenùam agi , Si ergo no» nitenza . Che le tu non ve> 
vigilaveris , vtniam ad U gli , io ti verrò a ridolTo » . 
tamquam fur , & nefeits guifa di un ladro , e tn noi 
qua Ììora vtniam ad te, fapraì in qual ora io' la 

per venirti a tldoffò . 

4. Std habes pausa norm^ 4. Tu hai per altro 
sia in Sqrdis , qui non in- po di perfone in Sardi , 

qui- 

(a) h Thejf.^,,v.% %Petr,l>!oaQ, hfr,ìfiaa,%pa^ 

' . • 
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quirtaverunt veji'tmtnta fua ; 
ty ambulfhunt mecttm in 
elbix i quia dignì fnnt » 

5- Qj^i vìcent, Jic veflie- 
tur vèjiìnftotis albit , & 
non di libo nomm ejut di 
Libro vita f ^ confittbor 
ncmtn efus coram Patte mio, 
coram Angtli* tfus . 

6 . Qui habtt aurem , ««- 

àiat quid Spiritu» dicat Ec~ 
clefiis . ' 

7. Et ^'ìgtlo PhiUdtl- 

phia Ijccltfìa fcribe'. Hac 
dicit Santi US Verutf 
qui habtt ciavem David : 
qui aperit , & ritmo date- 
dit : claudit , & rumo ape 
rit : ' ' 

8. Scio Optra tua . Picca 
dedi coram te ojiium aper- 
tum ) quod ntmo potiji clau- 
dtrt : quia modicam habts 
vìrtuttm, & fervaflì vtrbum 
mtum , € 3 “ non nigajii no- 
mtn mtum . 

9. Ecce dabo de fynagoga 
fatana , qui dicunt ft ]u 
daot affé & non fu>it t 
fed mentitintur, Ec:t faciam 
tllos ut vtniant y Ù" adurtnt 
ante pides tuoi : & feient j 

quia ego diltxi te / 

^ * 

10. Quoniam fervaflì ver- 
bum patieniia mta : ^ tfo 
fervabo te ab bora tfntatto- 
nis , qua ventura eft in or- 
btm un'rotrfum tentare habi- 

tan- 

(a) ^fai.-iA,vM. Job i».v. 
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non hanno lordate le lor re- 
fìi ; e quelli cammineranno 
con rne in vefli bianche , 
poiché ne lon degni. 

5. Chi vince farà cosi ve- 
ftito di Tcitì bianche, ed io 
non cancellerò il di lui no- 
me dal libro della vita^ anzi 
mi dichiarerò pel di lui no- 
me davanti al padre mio, 
e davanti agii angeli tuoi . 

6. Chi ha orecchio , oda 
ciò che lo Spirito dice alle 
Chlefe . 

'7. (a) E air Angelo del- 
la Chìefa di Filadeltìa , feri- 
vi : Così dice il Santo , ei 
n Vero, colui che ha la chia- 
ve di David; che quando egli 
apre , neflun th'uàe, e quan- 
do ei chiude, nelfuno apre: 

8. lo Co quai fi'en le tue 
opre. Ecco che io davanti a 
te ho aperta una porta, che 
nelfuno i uò chiudere ; giac- 
ché tu hii una piccola 
forza , e pur h^i olfervata 
la mia parola , e non hai 
rinegan il mio nome . 

9. Eccomi a ridurre di 
qu i iella Sinagoga di Sata- 
na che h dicono Giudei e 
non lo fono , ma fono men- 
zogneri • eccomi , duo , a 
fargli venire ad incurvar^ 
davanti a’ tuoi piedi , e co. 
nofeeranao che io ti amo . 

10. Poiché tu hai ferbato 
quanto io ho detto inter- 
no alla pazienza i io pure 
ferberò te dall’ ora delia ten- 
tazione , che verrà full’ uni- 

ver- 
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téntts m terr» . 

II. Ecc0 vtnìo cito. Tf- 
«i quod habtt , Ut ntmo ac- 
cipiac cvronam tuam . 

19 . Qui vicerit , faciam 
illuin coiff/K’iam in tempio 
Dei mei ^ furps non egre, 
dietur ampltus : & fcribam 
/uptr eum nomen Dei mti , 
Ó" nomen civttetit Dei met, 
nova Jentfalem , qua de 
fcendit de ccelo a Dea meo ^ 
Cf nomen mtum novum , 

1^. Qui habtt ^ aurem , 
audtat quid Spiritus dicat 
JEccieJiis . ’ ' 

14. jE# Angelo Laodicia 
Eccitfia f ceibe: Hac dint 
Amen , fefiis 'fidtlis , &s 
verus , qui eji principium 
ceeaturp tki . ’ 

15. Scio Optra tua j quia 
ncque frigidue et , ncque 
Calidus ; ■ utina m frigi dus 

ejftt , aut calidus ; ' ' ^ 

• * » ’* * ’ * 

16. fjtd quia tepidus es , 

& nec frigid^s y nec cali- 
dffS , ùtcipiam te evómere ex 
ore meo . " 

17. Quia dicis : Quod di- 
'Vet fum , tf locupletaiur , 

& nullius egeo : Ó" nefc'ts , 
guia tu es mi/tr. , mì/e 
rabilis , (y pàupet , ^ ca- 
€us y & nudut . ‘ ' ' •' 


verl'o mondo, 1 metter a pro- 
va gli abitatori della Terra, . 

I u tcco , che io vengo 
ben tolto, ritieni ciò che 
hai , onde nelTuao ti tolga 
la tua corona. 

' 12.' Chi vince, io fatò di 
lui una colonna nel tempio 
del Dio mio, ed egli non 
ulcirà pii» fuori ; ed infctive- 
rb iopra di lui il nome del 
Dìo mio , ed il norne della 
città de] Dio mio, della nuo- 
va Gerufalerame , che vicn 
lù dal ciclo provegnente 
ai Dio mio^ ed il nome 
mio nuovo . 

^hi ha orecchio , 
odi ciò , che lo Spirito di- 
ce alle Chicfe.‘ 

14. (tf) E all’ Angelo della 
Chiefa'di Laodicea ferivi : 
Così dice cóla» che è 1 ’ A- 
mcn , il teftimoniò Wdcle , 
e verace , il prij^ipib delle 
creature di Dio’.’ 

' 15. Io fo quali fien le 
tue opere ,' fo che tu non 
fei né freddo , né caldo .• 
Perché non fei tu piuttofto 
o freddo o caldo / 

16. Ma poiché tu fei te- 
pido, c non fei ne freddo , ‘ 
nè caldo ; iò imprenderò a 
vomitarti dalla mia bocca . 

17. Tu dici; Io fon ric- 
co', • e refo dovjziofo , e 
non ho bifogno di nulla; e 
non fai che tu fei il me- 
fchino ‘y e miferabile , e po- 
vero , e cieco, e ignudo. 


W 


i8. Sua dee libi emere » 
' ‘ me 

Juan. ì4>v,6. * 


18. Io ti configlio a eom- 
pera- 
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mt turum tgmum proba- 
' tum t ut locupits fiati ^ 
vtfiimerttis albit induartt^ 
& non apparta t con fu fio 
nudìtatit tua • & collyrìo 
inunge cjCfttaa tuos « ut vì^ 
dtas . 

19. Ego quos amo , ar- 
guo f & cafligo , JEmulart 
argo ^ & poentttnttam agt . 

20. Scct fio ad ofitum , 
<5>* pulfo : fi quìa auditrh 
vocem mtam , & aperuìt 
mìhì januam , ìntrabo ai il- 
ium , & ccenabo cum ilio 
C* ipjt mecum . 

01. Qui vicerit , dabo ei 
fedtrt mtcum in throno mto : 
ficut & ego vici , & fedi 
cum patri meo in throno 
ajus . 

^ ss* Qui habtt aunm , au- 
'diut quid Spiritus dicatEe- 
thfiis . 


perar da me dell* oro fiigJ 
giato a fuoco , acciocché to 
diventi ricco» e delle ve- 
di bìanche^per vedirti , ed 
afcondere qaeda tua nudità 
verf ognofa , ed un colli* 
rio , per applicartelo agli 
occhi f onde tu vegga . 

19. (a) Qpelli che io 
amo , io gli riprendo , e 
cadigo . Animati dunque 
di zelo , e fa penitenza . 

20* Eccomi alla porta , e 
batto ; Se alcuno ode la 
voce mia » e m' apre la 
porta , io entreiò da lui > e 
cenerò con lui , ed egli 
COR me . 

SI. Chi vince, io gli da- 
rò da fcder meco fui trono 
mio; ficcome io pure ho 
vinto , e mi fono adifo col 
Padre mio fui trono di lai . 

ss* Chi ha orecchio, oda 
ciò che ló Spirito dioe alle 
Chiedr . 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE, 1 

/• ■ 

3^. I. fino al V. 7 . oCrivJ all' Angtlo delta Chiefa 

O di Sardi : Così dice colui , 

chi ha i /etti /piriti di Dio, ec. La città di Sardi era 
allora la capitale della Lidia , ma non fi fa chi ne fof* 
U Vefcovo ; perocché non poteva edere S. Melitone t 
come alcuni hanno creduto , attefochè non è egli vtdu* 
to che circa ottant’ anni dopo, fotto Marco Aurelio , 
Ih quella Lettera GESÙ’ CkLSTO é rapprefentato co,, 
.ne tenente in mano non folo le fette (Ielle , che figni- 
Scaao le fette Cbiefe (1) , ma altresì i fette Spiriti , in 

nome 


(a) Prni.s.v. 13 . HibrM v. 6 - <i) Cap.1,4.' 
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nomp de’ quali S. Giovanni faluta le Chiefe . Quella ■ 
unione di fette Spiriti e di fette ftelle , che Gc.SU* 
CRISTO tiene in mano , oppure in fua poteftà , fan- 
no abbadania vedere , che quelli fette Spiriti fono fet- 
te Angeli principali , pel mipiUero de’ quali Dio go- 
verna tutto l’univerfo. Vedi quel che abbiamo detto a 
quello propofito , cap. i. v. 4. Si pub giudicare da quel 
eh’ è detto qui di quello Vefeovo di Sardi , ch’egli 
facclfe molte buone opere luminofe, di cui fi credeva 
per avventura ben ricompenfato dagli applaufi del iu6 
popolo. Egli fembrava vivo agli occhi del mondo ;"Va- 
le a dire , pareva eh’ egli opcralTe per un movimento 
dello Spirito di Dio, nel che confille la vita dell’ ani- 
ma (i) ; ma era morto agli occhi di Dio , perchè le fuo 
opere non erano piene ed intere , Da che foffero vuote 
di carità , fenza la quale tutto quel che fi fa , non à 
che niente , e non ferve a niente ; fia eh’ egli mancaHe 
di rettitudine e di finccrità ; fia che folle tiepido e ne- 
gligente ; fia che fi folle rilalTato dopo aver incomincia- 
to bene ; fia finalmente che non (acelTc il bene tutto 
Ihttro, e che non adempieffe fe non qualche parte del- 
le Tue funzioni , lo che balla dinanzi a Dio per elTer 
riprovato ; perocché le obbligazioni de’ Pallori , dice il 
venerabile Giovanni d*Avila, fono così grandi c cosi nu- 
merofe , che ballerebbe adempierne una terza parte , per 
parer fanto agli bechi degli uomini ; ma chi fi contenta 
di ciò , non eviterà di effer condannato . 

GESIT CRISTO , eh’ è per eccellenza il buon Pallo- 
fe , che non vuol la perdita delle fue pecorelle , efor- 
ta quello Vefeovo a Icuoterfi dal fuo letargo , e a ve- 
gliare fulla fua greggia , affinchè per mezzo delle fi* 
cure, quelle tra le fue pecorelle , che hanno ancora 
qualche avanzo di vita , (1 ravvivino e riprendano co- 
raggio . Per mezzo principalmente della predicazione 
della parola di Dio e delle efortazioni falutari fi ren- 
de forza e rigore alle pecorelle deboli ed inferme . 

Ma perchè è nccelTario che il Pallore ftefib fia bene 
Klrutto , e che fia il primo ad ofTcrvare ciò che infe- 
gna agli altri , GESÙ’ CRISTO gli comanda di ri- 
chiamarfi alla memoria ciò che aveva apprefo dagli 
Apolloli , e a metterlo in pratica per riaverli dal fuo 
traviamento mediante una Icria penitenza . Che fe non 

T,N. t.X V» JE 
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procura di eorrej^gcre i fuoi difetti t quelli rfctia faa. 
Rrej»7ia , ei io mirtaccia di forprenderlo con una morte 
inafpetrata ntl giorm che no» vi penfa (i) , » all' ora cké 
Wi.»f fa , t di dargli per porzione di e/fer punito . cogli 
ipxriti . 

S!€Oortie quefta riprenf?oue riguarda rutta la Chiefa 
di ìsrii , egualmente clic il fuo Vefeovo , GESU’CRt- 
Sro ne di.iingue alcuni, eh’ egU conofje in particola- 
re , t» fuali non hanno contaminate le laro vtjii , cioè 
1’ ifmòtcn/,a del loro Uittefimo , con alcun pe:cato mor- 
tai? , e proroetre aj eflTi e a tutti coloro , che fi coo- 
levveianno puri dalle corttamirTaziorti della carne e de! 
mondo , una ricompenfa proporiiooata alla loro purità y 
eh’ è di acconlpagnarlo vdliii di abiti bianchi . _ Quello 
colore indica nella Scrittura la fanlltà , la gloria _ eter- 
na , ed il trionfo ; e perciò qu? 4 i abiti bianchi , di 
cui_i Santi faranno vediti , fignificano l’ immortalità 
beata , e la gloria deiraiima e del corpo . Egli altresì 
gl! alficura , che non canctllttd il lom nome dal libro 
della vita: Le quali parale fanno qualche difficoltà , che 
giova d'iuci dare .‘Imperocché fe vero è, come noajA 
può chiamar in du'ihn , che il libro della vita nc^r 
Scrittura , non fia altra cofa che la prefeienta di Dio ,, 
n»ila quale fono fciitti coloro eh’ egli ha predefiinati 
alla vira eterna ; ficcome quatta predcttinacione I! è fat« 
ta con un decreto attoluto , è ella certamente irrevoca- 
bile , c i hemi dt coloro , che fono ferirti io quefto li- 
bro i non polTono efTcrne cancellati . Ma fi rifponde » 
ciò, colla dottrina di S. Tommafo , che il libro della 
vita 6 prende io due maniere , o per quello de’ prede- 
flinati alla gloria , dal quale non può cttere oancellato 
il loro nome y o per quello de’ giafti , che non fon® 
giu'lifìcati fe non per una grazia prefente , ch’etti pof- 
font) perdere , c il loro nome per confegUenza può ef- 
fere cancellato da quefto libro ; perciò quelle parole fi- 
gmficano, ch’egli perfevcrcrà fino alla fine nella grazia 
che ha ricevuta tìeì Battefimo. Ma fi può anche rifpon- 
derc , che quetta efprettione é una maniera di parlar 
figurato proprio della Scrittura , la quale dice qualche 
volta meno per cfprimer più , c qualche volta più per 
dir meno ; e in quello fenfo , non effer cancellato dal 
libro della vita , é effervi fcriito , lo che indica la cer- 
tezza della predelti nazione y laddove ejfere cancellato 

dal 

(i) Mittb, 24. 50 51. 
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nel Salmo 6Ì. y. 33. S4tno canctlUtt dal libro di vL 
Verni, che toma al medcfimo fcnfo che queir altre na 
fole , che fej^ono fabito dopo .• lUoa fieno fcritti co' Jiu 

promette ad cffi di piùj ch'^lgh 
confeJTetà ! loro nome dinanzi a fuo Padre , / dinari 
•gli Angeli fuot ; e queft onore é . incomparabile ed è 
Mpace^dl ravvisare il toraggio de’ Fedeli ; perocché chi 
potrà ncufare di rlconofcerc per fuo Signore un Uo- 

H '5'egli lo riconofcerà per fuo 

^fcepolo dinanzi al fuo Padre celefte^ Egli avea eià 
fatta quefta j^edefima promeiTa a’ fuoi Apoaoli Ci) * c 
in perfona di loro a tutt’ i Ecdcli . ^ ^ 

r '^crio/ alt' Angelo deila Chi a 

Cosi dice il Santo e il Vero ec fZ 
ladelfia era una città della Lidia , che aveva a’ilora un 
Santo Vefcovo, di cui non fi fa il nome. Quefta fe- 

r**Ri^rS* utiliflime. GESÙ* 

CRISTO, che loda la purità dcHa fede di quella Chie- 

^ «f*"‘*>/icompenfe nella perfona del 

Vefcovo . Egli prende qui nuove qualità , che non 
fono ripetute come fi ripetono nelle altre- Lettere ouel- 
fo^ che fono riferite nel capitolo i. Eyli fi cbìarr» il 
&nto e il Veritiero . Quell! qualkà dl^Sanm gì *Tco 
ai pyticolare , che tutti gli uomini e tutte le altre 
creature, fe fi paragonano con Ijii , non fono che im 
mondezza «impurità,- egli è chiamato il Santo dP sTrZ 
41 (2) , ^rchè effendo il folo Santo , e fegtagato da'^ec 
'J la fua umanità , non ^ri ?ra ch^eH 

che poteffe riconciliarci con fuo Padre , il quale ce ; 

xta. fa nofira fantificazione , ,e la nofira tedenzionf K^ii 

è .ftr«ì V«,t,ero . t la fteffa Variti par 

•fa perchi nm mfegna niente che non ha ve” e ch- 

èeU èVt'aci^l^feieL i «a perché 

egli e verace e tedele in mantenere le fuc promffTr 

fonza che le iniquità degli uomini poffano 

®i“ egli ha'^le Mavì Sì óf. 

Mdde, oppure la chiave dalla cafa di Oavidde cZ 
aspre e nmno ciiudeji quefte parole, che fi prendono qui 

■ — ^ l fìgé^ 


(2) Dan. 9 . 25 , 


(i) Matth. lOe 32. 

(3) I- Cor, !.. 30. 
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figùratamente } fignificano , n<-‘n rolainentc ne’" Libri fa 4 
cii , ma anche celi’ ufo comune , un sfloluto pgtere di 
ciiporre di rutto in .un rcpno . bj piare in uija cafa ,* 
tai era il potcnr ctie avea ' iuicppc nej'.i (bari di Fa- 
laone. Qutilo paflo è d’ Ifaia ('i) , dove Dio promette 
ad tilacini itr quclH tnedcfirni termini ogni potere nel- 
la cjÙ del Re , o}>pure nel' tempio ; percib GE;il 4 ’ 
CRISTO, di cui Kliacim era figura, ha ricevuto d^I 
fuo l’adrc ccleOe (u) ogni potere in tutto runiverfo, e 
principalmente (opra la Chìefa , di’ è indicata dal trono, 
rii Duv'tddt fuo Padre y e dalla rafa: di. Giacobbe y fuila 
quale egli dee regnare crernamente. A lui folo adun- 
que appartiene di governar la Chtefà di cui c il C2r 
po (5, ; egli ne apre l’ ingreffo per rrrezzo della fcd'e c- 
delle grafie che- t!à , e lo chiude a coloro ch’egli lafcia 
nel loro aciocamento ; io che è indicata dalle parole 
feguenti : Io tengo to' porta aperta dinari a te. GESÙ* 
CRISTO promette al Vefeovo di Filadelfia , che. in ri- 
compenfa della fua fedehà in olTervarv i funi precetti 
e in confervarfi coitanie nella confeirnae del' fuO no- 
me , quantunque aveflfc poca forza , il che fembra efTec 
inJicato dalla confrntìonc c!t’ egli faceva dcMa fùa debo- 
lezza e della lua fì.UKia in Did J gli promette, dico,, 
che fi fcrv irebbe ifel lun mini fie«ì per far entrare nella 
fua Chicfa Sra molti altri anche alttìni. tra gli Ifefll 
Giudei , per quanto foffero induriti , e che H farebbe pre- 
fto venire a prollrarfi a’ luci piedi , riconolcendo per 
mezzo di una feria conveifion* -, il potere di GESÙ* 
CRISTO , e con qu-ahto affetto egli onorava quello Si 
Pallore e h. fon Chiefa . Qijel ch’egli aggiugnc de*^Giur. 
dei , è fpiegafo nel cap. 2. 9. 

Egli lo loda altresì della fua pazienza e della fu-a 
eoUsnza, e gli premette in ricompènfà di cufiodirlo àalim 
la t enr azione- y cke d<vea ve-iire [opra tutto f u.ntverfo ^ 
asciocclié non vi fuocumbeffe ; ernie quali parole indica 
la nerfccuzione di Tr?jano , e le altre che doveano ir> 
breve fuccedere , che Imono piò crudeli', e piò unt- 
verlVili , che le precedenti Cotto Nercne e fono Domi-* 
ziano . Qiiella di Traj^no dqveva fuccedere tra poco 
tempo , lo die egli efpvimc per mozzo della fila pron- 
ta 


(«) Cap. 22. 22. 

(z) Matth. li. 27 . C. 58- »9- i«<T. T 3?^ 
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fa venuta 5 ^pcro^:chè .è GESÙ’ CRISTO medifimo che 
viene a vifuare colle afflizioni gii abitatori della ter- 
ra . e a coronare 1 Tuoi fervi fedeli rcr mezr.t> delle 
fciferenie eh’ effi tollerano per lui ; perciò eforta qucftta 
S. Vefeovo a Gonfervare con un’ invitta pazienza il de- 
pofito della fede che gli è Arato confidato', per timore 
che fc cede alla pcrfecurionc , un altro non «renda la 
fua corona; lo che c diretto a’Tcdeli di Filadelfia» 
egualmente che al loro Vefeovo. Si veggono nella Sto- 
ria EcclefiaAica molti efempj di coloro , che Dio ha 
folfituiti in luogo de’ Crifliani che cadevano ne'la per- 
fecuzione , per moihare , che la fua grazia è femprc 
feconda , e che la.rua Chiefa non perde nulla. 

Finalmente per animare fempre più i Fede-li a 'refi- 
fiere coraggiofa mente -a ' tutti gli affalti de’ loro nemi- 
ci , promette a chi rcAcrà vittoriofo di tutto m forza 
della fua coflanza , di rcr4derlo -una colonna nel tempio 
de) fuo X)io. i.e colonne farvorro di frftegno o di orna- 
mento ; e i •Prcbii foAengono la -Chiefa , eh’ è il tem- 
ilo di Dio f coHc orazioni c rolla prcdicazif della 
parola., -e coll’ efom pio delle loro virtù ^ confervandofi 
immobili 'io meZzo alle tempere, e prccurardtv che i 
deboli lym ne reAino feoffi ; perciò sì gii uni thè gli 
«Itti non cleono fuori , cioè ncn Imo elclufi a mctfvo 
delle loro prevarirazioni dall’ afTemblea de’FedtU, co’ 
quali pafferanno nel tempro eelcAc per dimorarvi eter- 
namente . Egli promette di più., che fcriverà i'opra di 
iui i titoli gloricfi del fuo trionfo , giuda il coftiime 
degli Amichi , i quali .incidevano Tulle colonne i nomi 
del vincitore , e il -nome della- fud città , colle altre 
circnitanze che efaltavano il fuo merito . Laonde GE- 
SÙ’ CRISTO premette a’ Fedeli , che avranno- ripor- 
tata la vittoria , che petteranno fuìla loro fronte t'C 
marchi gloriofi ; il primo è il nome di Dio , f».T indi- 
care che-apparrengono a lui in modo particolare, e eh’ 
egli per mezzo della' fua grazia e della bontà eh’ ebbe 
-:j^er loro gli ha rendati vittoriofi di tutt’i loro nemici ^ 
il fecondo-. è il nome della città del fuo Dio, per mo- 
ftrare che ne fono i cittadini (1) , e che vi abiteranno 

f ier tutta 1 * eternità cogli eletti di Dio e cogli Angeli 
anti ; quefla città è cHiamafa la nuoi>a Gerpfalemme , 
figurata dalla Gerufalemme terrena , ed è la Chiefa 

E } fpo- 
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tpogliata del vecchio uomo e veftita del nuovo, eh fi 
rimiova (i) ptr cono/ctrt Iddio , ftcondo l' iìnmagint di 
. colui chi r ha ertala : per tffa GESLT CRISTO fi è /«- 
gificato mila morte (2) , affiat di fmnttficarlm , dopo' averla 
purificata nel batttfimo mediante la parola di vita ella 
difetnde dal cielo , perchè è fpintuale e la fua origine è 
eelefle , e perchè d«l cielo è difcefo il nofiro Capo , » 
di là difeendono tott' i nodri lumi e le noìlre grazie. 
Vedi cap. ri. a. La terza* prerogativa de’ vincitori èj di 
portar (ulle loro fronti fcritto anche il nome nuovo di 
GESÙ’ CRISTO; avranno elfi l’onore di effer chiama- 
ti CrUliani dal nome di CRISTO, e di elTer figliuoli 
di Dio per adozione (g) , com’ egli è Figliuol di Dio 
per natura. Vedi cap. 2. v. 17. 

Slt. 14* (ino al fine. Scrivi alt Angelo della Chitfa di 
Laodicea : Così dice colui , cJi è t Amen , ec. Laodic^ 
era una città confìderabile della Lidia, lituata fui fiunìo 
Lieo. E’ tuttavia incerto chi rie fbffe allora Vefeovo, 
e importa poco il faperlo , pofciachè era egli cesi negli- 
gente in adempiere il fuo dovere . GESÙ’ CRISTO fi 
chiama qui la fitffa verità , il teflimonio fedele t verace , 
perchè tutte le fue parole fono indubitabili , e fono la 
regola della* fede . 11 tefto porta , ecco quel dje dice , 
Amen : quella parola ebrea fignifica veramente , oppure 
ciò eh* è vero e certo . Aléuni credono , che in quefì» 
luogo voglia lignificare la ftelfa verità j 1’ ellère per ef- 
fenza c la Divinità; egli è il principto y pel quale 
Dio ha create tutte le cofe ; altri traducono , il principia 
della creatura di Dio , io che fi fpiega diverfamente ; pe- 
rocché il nnme di creatura può in quello luogo iignifì- 
eare tre generi di cofe . i. O^ni forte di creature , tan- 
to cor^Kirali che fpiritualiye in quello cafo GESU’CRI- 
STO , in quanto Dio , è la aaufa ed il fine di tutte le 
•ofe , elTendo. il Verbo di Dio il Padre , p«r mezzo di 
cui furono fatte tutte le cofe (5) , e fenza di cui non f» 
fatto niente di ciò che fu fatto, a. 11 nome di creatura 
può lignificare ia quetto luogo ruomo predellinato ed 
eletto alla vita eterna ; ed è In quello fenfo che )l Apo- 


(0 Co/. 3. IO. 

(2) Ephef. g. sj. ad. 97. 

(7) I. Joan. 3. I. 
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ftolo dice fi).' PJoi fiamo r Optra fua , tfffnda ertati in 
jGÌ/SU’ cristo ntlle buont opere , che Dìo ha preparate 
p~ima fiì tutf i /eccli ^a^nebè cam/tjrnalpim in tife . Per- 
ciò GESÙ’ CRISTO è il principio della creatqra in 
quanto Dio, e in quanto uomo (4)/ egli lo à come 
5Dio , perchè non appartiene fe non a Dio di fcegllerc 
c di predeftinare gli uomini alla vita eterna ; e come 
«omo , perchè fecondo la fu» umanità egli è nato il 
primo di turpi predeftinatì , il loro capo c il loro m^ 
dello, non effendo {lati predeftìnati tutti gli altri , le 
non per eflePe le Tue membra, ed egli raedefimo ha lo- 
ro meritati colla fua Pa0ionc tutti gli ajuti nrccffarj per 
arrivar effi.acemente alla vita eterna, 

3 . Il nome di creatura può effer preio in quello luo- 
00 per la creazione medeutna , e per (lignificare la crea- 
.zione fpixitualc dell' uomo nuovo ^ 3 ), ci’ è creato (ecoaio 
Ì)\o in una vera giudìzia e in una vera fantìtà . Inope- 
rocchi 'a) GESW CRISTO non ferve a mente nè U 
sfiirconcifione nè la ineirconctjione , rna il nuovo effe' e eh* 
Ì)io ha creato in noi . Eg/t per un movimento della fua 
.pura volontà ( 5 ) ci ha generati mediante la parola d* Pa- 
rità , affinché ( 6 ) fojfimo come le primive delle fue crea- 
ture. In quello leufo GESÙ’ CRISTO è il principio 
della creata --a non folamentc inquanto Dio , cirenJo 
>r autore della grazia e della fantuà , e U caufa della 
creazione fpirituale^; ma anche in quanto uiiut , aven- 
do meritato mediante l’ effafione del fun fangue quelU 
rigenerazione ^irituale . Dappoiché GESÙ’ CRIST^ fi 
iè attribuite quefte qualità , riprende fortemente nella 
perlbna del Vefeovo c dèlia Chiefa di Laodicca quegl 
Xpocriti c Quel falfi Crifiiani , i quali mafeherando a fe 
(Icffi e agli altri i loro proprj difetti, s’ immaginano di 
.effer qualche eofa , perché hanpo qualche apparenza di 
pietà,, # credono di maritare l’ impunità de’ loro falji , 
.per alcune buone opere che feiono cfternamcnie. Tu non 
fei nè -freddo riè caldo . 'Egli indica dunque coloro , che 
non effendo interamente lontani dalla pietà «riffiana , 
slnteno in apparenza , tion Jtanno però »n vero 'fervore 

E 4 P«.^ 


( 1 ) Ephef. 2. IO. {^) ftrtr.ibid, 

(g) Ephef. 4. 23, 

(4) Galat. 6. ij. t *i 

(5) Jacob, i. iD. 

f é) Pfalm, jo, I2k 
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per operar fincetamente e di buon cuore mediante un 
movimento dello Spirito di Dio y e che elfendo impe» 
gnati a far il bene , lo fanno di una maniera trafcurata* 
indifferente e fenza gufto ; e perfuadendofi con ciò di 
far quanto bada , vivono in una perniciofa ficurezza , e 
cavano altresì vanità da] poco di bene che fanno , o lo 

f ualìano con una fecreta compiacenza . Quello (lato non 
uno (lato d’ imperfezione , che fia in parte buono e in 
parte cattivo , ma non è buono che in apparenza » ed è 
cattivo in effetto ; perciò è peggiore di quello degl’ in- 
fedeli , e dello (lato di coloro che fono apertamente mal- 
vagi , mercecchè elio aggiugne la finzione alla malvagi- 
tà ; e fi può dire di quelli tiepidi quel che diceva San 
Pietro di coloro, che aveano abbandonata la Religione 
dopo averla abbracciata {\)\ Sarebbe per loro flato megliot 
che non avejfera comfeiuta la flrada della pietà e dell 0 
giuflizia y pjuttoflo che rtxornar in dietro dopo averla co- 
nofeiuta . Tal era la giuflizia de’ Farifei , contro la qua- 
le il Salvatore ha tanto declamato nel Tuo Vangelo . 
Parevano eglino giudi agli oechì^ degli uomini (o) , ma 
erano internamente pieni d' ipocrifia e d' iniquità . tirano* 
ciechi, e perchè credevano di effer chiaro veggenti , per- 
ciò appunto rimanevano Tempre immerfi ne’ loro pecca- 
ti . Le perfone di tal carattere fono incorrigibili , e co- 
inè incurabili , ed è loro più malagevole il riaverli da 
qucflo traviamento, che non è riguardo ad un peccato- 
re e ad un infedele medefimo il convertirli . Perciò veg- 
giamo (3) , che Noflro Signore fi trovava volentieri co* 
pubblicani e co’’ gran peccatori per guadagnarli, ma pro- 
tellava di non poter guadagnar nulla lullo fpirito de* 
Dottori della legge c de’ Farifei; e perciò dice: Io de- 
fidererei che tu ftjji o freddo^ 0 caldo , ma ptrehii fet tir- 
pido y imprender)) a vomitarti ' dalla mia bocca . Egli al- 
lude all’acqua, che produce il vomito , quando fi bee 
tiepida ; e quello flato di tiepidezza è infopportabile a 
Dio . Egli preferifee quello eh’ è affatto freddo , a quel- 
lo (di’ è tiepido , perchè non può vedere che con dolo- 
re la trafeuratezza , con cui un Fecicle lafcia eftingucre 
a poco a poccr il fervore della primiera fua carità . Chi 

non 


(1) t. Petr. 2. ari 

(a) Matth. 2?. 28. Joan. 9. 39- 40. 41. 

(3} Matth. y. 10. tx. Lhs. 15. z. a* Mattb. si. 31. 32* 
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pon lia per anche ricevuto il dono dello SpirÌK) Santo , 
non ha fatto quello oltraggio alla bontà di Dio , ed ha 
«lucfto vantaggio , che quandp Dio gli avrà fatte quelle 
mcdcfime grazie , egli ne farà uh miglior ufo , e non 
lafcerà eflingueré in lui il fuoco, che Dio avrà accefo 
nel Tuo cuore . 

11 ligliuol di Dio c* infegoa anche qui a difingannar- 
ci , allorché credendo di elTer adorni di virtù , iiamo iti 
effetto in una vergognofa nudità ch’egli vede , e che 
veggono fovente anche gli uomini , ma che noi fteUl 
non veggiamo, perchè fiamo ciechi *. QpeQo è Io (lato 
degl’ ipocriti , com’ era il Vefeovo di Laodicca ; egli fi 
credeva ridico in virtù, e colmo di beni fpirituali , e fi 
perfuadeva di non aver bifogno della grazia c della mi- 
sericordia di Dio / e non conofeeva la fua miferia , li 
Sua indigenza , e la fua nudità . Quantunque quelle fo- 
le di perfone , così piene di loro Iteffe , fieno poco ca- 
paci di correggerli finceramente e di buona fede , lo pof- 
fono tuttavia ( 1 ) , fe vogliono praticare 1’ avvilo che dà 
loro GESÙ’ CRISTO . E’fcnza dubbio una grari mife- 
ricordia di Dio , che ci voglia dar de’ rimedj anche per 
mali cosi grandi ; nè mal pqflìamo troppo affaticarci pec 
far acquifto di quell’ oro purificato dal fuoco , che rav-« 
vivcrà la nollra fede efiinta , c difiìperà la noflra tiepi- 
dezza . GESÙ’ CRISTO , /« cui fono raccolti (ij tutt* $ 
tefori dtila feitnza è della fapienza , oppone qui le fue 
ricchezze alla povertà del Vefeovo di Laodicea . Queflf 
ero che non fi pub comperare fe non da lui , è o 1» 
fapienza e la pietà, oppure la carità j bifogna compe- 
rarlo , cioè acquillarlo a qualfifia prezzo ; bi fogna impie- 
gare per poffederlo le buone opere, la orazione conti- 
nua , le fatiche della penitenza , che forte i mezzi co* 
quali Dio arricchifee le anime, che il peccato ha fpo- 
gliate di tutt' i beni della grazia , e co’ quali,. copre di 
bianche v erti la loro vergoenofa nudità. Quefìe bianche 
velli fono r innocenza del battefimo , oppure, la purità 
della vita , riparata per mezzo della ucmtensra. E per 
guarirlo dal fuo accecamento , lo configlia altresì a com- 
perar da lui un collirio, eh’ è un rimedio che fi appli- 
ca fagli occhi pe rifehiarare la villa; cmello rimedio fi- 
gnifica la meditaziorie della legge di ( 3 > , la mor- 

tifi- 


(l) Chryf.ìbt^ 
(3) P/alm. W 



(a) Co/- 2. 3. 
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tincationc deUe pafTioni ) 1* umiltà e il difprezao di 'w 
fteifo , e gli altri mezzi che ci fanno vedere la noft^ 
miferia e la nodra povertà , e che > contribuifcono a ri^ 
fchiarare gli occhi del noliro intelletto e del Do0ro cucà^ 
re . V 

Ma ficoome GESÙ’ CRISTO avca riprefo' fortemente 
il Vefcovo di LaOdicea e i Fedeli della Tua Chiefa', mo- 
^ra qùtfta rìprenfione con parole piene di confolazioBe« 
e*che fanno vedere la tenerezza impercettibile della fua 
patema bontà ; lo tiprondo t cafligo coloro eh* amò' , le 
«piali parole fwio prefc da’ Provem} cap. 3. v. io. e 
no citate da S. Paolo nella fua Lettera agli -Ebrei (i]l 
' ne^feguenti termini : li Signor* caflif* colà* sm* ^ ^ 
ptrcHott tutti cotono eh* n*l namero ricivs dt fusi figliuo- 
li i z\ che ^givgne (3) , che tutti quelli che non foae 
caligati , eneuSolo ftàti tutti gli 'altri , fono òaflardi e 
noB legìttimi figliuoli. Nulla vi ha di più coufolante» 
che il fentire,'che la feverità di Dio riguardo a noi, e 
le afflizioni cV egli ci manda , fono prove del Tuo ^mo.* 
re per noi «Gli uomini non danno ordinariamente a co- 
loro che amano altre prove della loro amicizia , che be- 
nefici che non fervono^ Mr lo più che a corromperli a 
fomentare la loro vani» ; ma Dio , clMe 1 * intimo cono- 
(ce dell* anima noftra ) e la corruzioue dpi noflro cuore, 
ci purifica per mezzo delle afflizioni , come fi purifica 
2 * oro nel crogiuolo, per renderci degni di lui Ora |>io 
afiligge gli uomini in molte maniere « ■ e per molù mo- 
tivi . I. l^cr punirli de’ loro pacati piflati , come quah« 
do il Salvatore di 0 e al Parahtito (?) : Vidi eb* fti gun- 
rito ; non peccar pJà in avvenir* , affinchè non ti /uccide 
’encèi ptggio . z, Per diftorci dal peccato , e per conler- 
varci nell efercizio del)’ umiltà e delle altre virtù y co- 
lse Dio fi fliporth riguardo a S, Paolo (4) : 3.' Per prò» 
Var la virtù cdi accrefccre il merito i come fece riguardu 
a Crobbf (5) ed a Tobia (d) : Per incominciar a pu- 

nire fino/ fSqirtfRi vita i gran peccatori > che hanno iba- 
fato delle me grazie ; di tal maniera' ha egli afflitti col 
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Tlj^ore di uoa viabile vendetta ( i ) Faraona , Antio^ , 
Erode ,■ Agrippa , Maffunlano Galcrio , Marmino , • 
molti altri . 5. Finalmente per far nfplendere il fuo po- 
tere y 9 per noanifeflar 4 a fot gloria» come oelU guari* 
sione del cieco nato (9)» e nella morte di Lazzaro. ' 
oESU' CRISTO dopo averli confolati , gli eforn aef 
armarfi di zelo centra fé {ledi , e ad entrare in un ve-, 
ro fentimento di penitenza , per ricevere i gaftighi dì 
£>io come figliuoli bennati , oh* egli defitna ad cfler par- 
tecipi della ìua gloria, e non come ribelli ed oitìnatì 
che reilano viep^ià induriti dagli fieffì calighi , corno 
fanno i riprovati . Ma per animarli di nna vera fiducia, 
indica , eh egli è Tempre pronto ad nfar miféricordia al 
peccatore penitente , e ch’è piè pronto ad affifterlo , 
che non è M peccator# medenmo'a dimandargli la Tua 
affifienza • Iddio aTpetta Toveate la converfione del pec- 
catore , e fta , per dir così .alla porta del Tuo cuore per 
entrarvi ; tgli vi picchia in molte maniere , fit eterna- 
mente colla lettura e colla predicazione della parola di 
Dio , co’ buoni tfempj degli altri , colle riprenfioni e 
colle afflizioni » 0 con altri fimili mezzi ; fia internamen- 
te con fegrete ifpirazioni , e con boorti movimenii , per 
mezzo dn quali eccita la volontà , finché egli fascia qpic 
la fua voce con una grazia più forte, e finché finalmen- 
tè fe gli apra la porta , fuperando tutta la rehlUnza 
della concupiTcenza ; ed allora egli entra nel cuore , no 
prende il poffeffo e la dolcezza vi diflbnòe delle lue con- 
folazioni ; k> che é rapprefentato da quel .continuo con- 
vito , che indica la gìoja dello fpirito e la pace dell’ ani- 
mai . Altri fpiegano queto prefente per un paulo p<Ji 
futuro, lo che é affai ordinano nella Scrittura ; lo far^ 
prtfio alla porta , e picchitrò , come avea detto all’ An- 
gelo di Filadelfia (3) : lo verrò pnfto y il che è relativo 
all’ efortazione , che noibro Signor# fa Toventi volte nel 
Vangelo (4) , di effer limili ad un fervo che veglia , e 
che aTpetta il fno padrone , pn aprirgli quando torneràf 
dalle nozze • Promette dopo di far federe fui foo trono 
colai , che farà viuoriofo , com’ egli medcfimo efi^endo 

fiato 


(0 2. Mach. 9, fi. 6 . 8. 9. la. ag. luffa»/* 
dt morL ptrftc, 

(a) 9. 3. U. ^ 

(9) li. 

(4^ Manh, 24. 45^ 1*. 3^ 37* * 
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flato vitforiofo, fi è affifo con fao Padre fui trono del- 
la fua gloria . ÓESU’ CRISTO con quelle parole pro- 
mette a’fnoi fervi di renderli^ partecipi del ftio regho , 
c del potere cH* egli ha di giudicare gli tioaiini , eoa 
<]aella differenza però che vi debb’ edere ^ra il padrone 
cd i fervi , GESÙ’ CRISTO ha vinto M demonio ed il 
mondo fi)yi fuoi Santi ne fono anoh’cff’ vincitori ; ma 
GESIT* CRISTO ottiene quella vittoria da fe lleffo ; lad- 
dove i fuoi Santi reflano vincitori non da fe (ledi , ma 
per mezzo di lui e della fua grazia . Dio il Padre ha 
dato al fuo Figliuolo in quanto uomo il potei di federe 
fui fuo trono / ed anche il Figliuolo Tia dato a’ fupi fe- 
deli fervi il potere di effer afftfi fui fuo . hla C'ESU* 
CRISTO è altresì affifo alla deflra di Dio , perchè è 
uguale a fuo Padre ; laddove i Santi , che non fono fi- 
gliuoli di Dio che per adozione , non fono affifi alla de^ 
«ra di Dio , ma fiedono fopra troni , fecondo quelle pa- 
role di GESÙ’ CRISTO a, fuoi Apolloli (z).- • Allorché ^ 
al tempo della rigenerazione , il Ti^liuolo dell' uortio jark 
ajftfo fui . trqno della fua gloria ^ anche voi fo'e't ofpfi fo^ 
nrtf dodici troni ^ e giudicherete le dodici tricù d' If rati lo. 
E quelli troni faranno divertì , fecondo la diverfità de* 
loro meriti . 

Chi ha orecchio oda cìh che lo Spirito dice alle Chiefe. 
GESÙ’ CRISTO ripete quella cfortazione fino a fetta 
volte, per avvertire tutte le Chiefe a riflettere feria- 
mente fulle cofe ch’egli dice qui , ed a metterle in pra- 
tica . Del rello , fi^ trova in quella vifione un gran nu- 
mero d’ iftruzioni importanti e capaci , fe fi ha cura di 
meditarle , di follcnere c di affodare la fede de’ Grifti»- 
ni ifl tutta la Ghiefa . . 



(i) /#««, (a) 19. i8,r 


Dig:;;cd by Gr-igk 


DI S. GIOVANNI CAP. IV. 


77 


CAPI TOLO 


IV. 


Vifioru di Dio nel fuo tfono >1 ventiquattro Vecchi affifi 
intorno di lui . 1 fette /piriti Ji mar di crijìallo • 
i quattro animali ripieni di occhi . L* affìdua toro oc» 
fupjztone . X’ adorazione che i Vecchi rendono a Dio . 


1 . ^0/i hoc vidi : eC‘ 

1 ce ofiium apertum in 
• eoclo^i & vo* prima , quam 
audivi , tamquam tuba lo 
qfentis rneeum > dicent : 
^ijcende huc , Ù“ ojiendarn 
tiùi qux oportet fieri po/i 
~tl£C . 

, a. £/ /latim fui in /pi- 
ritu : ty ecce /edes po/ita 
erat in cxlo , 0“ '/upra. fe- 
dtrs Jedeni, 

3 . Et qui fedebat , fimi- 
hs erat a/pecluì lapidis ja- 
Jpidis , cy /ardinis 
tris erat in circuitu fedit a 
fmtiis vifioni f mar aldina . 


4 . Et in circuitu fedit 
fedilìa vigintiquatuor : & 
fu per tbronos vigintiquatuor 
jenmes Jedentes circumam'h- ^ 
/li vtflìmentis albis , & in' 
ccpnibus eorum corpnx au- 
rex . 

5. Et de throno procede- 
lant fulgura , ^ vocts , & 
tonnrua , & /eptem tampa- 
des ardentts ante /hronum , 
qui /uni jcpttm /piritut 
pei. 


I. T^Opo di ciò io ebbi 
XJ una vinone, e vidi 
una porta aperta nel cielo; 
e allora quella prima voce 
che io aveva udita parlar 
meco a guifa di tromba , 
dilTe : Sali qui ; ed io ti 
moftrcrò le cole che deb- 
bono avvenire in appreflo. 
a. Ed io di fubi to rapito 
_ in ifpirito, vidi nell’ ifteffo 
‘ iliante un trono , che era 
pollo nel cielo , e fopra 
quel trono uno a federe . 

3. Colui che era a fede- 
re , compariva ali afpetto 
iimile ad una pietra didia- 
fpro , e di fardio ; e intor- 
no al trono vi era 1’ arco , 
celelle , che alla villa raU 
for^igliava allo fmeraldo . 

^ Attorno di quel tro. 
no ) vi erano ventiquattro 
troni, fopra i quali troni 
erano a federe ventiquattro 
Seniori ammantati, di velie 
bianche , e con corone di 
oro folle lor tede . 

5. Da quel trono veni- 
van fuori folgori , e romo- 
ri , e tuoni; e davanti al 
trono vi erano fette lam- 
pane accefe , che fono i 
feit? fpiriù di Dio. 

6 . 


6 . 






A F U C 

o. At tn confpeHu ftdit 
tam^uaro mtrt vUrtum fi. 
W/» cryfiallo : & i„ 
fiJit , C9* circitifu Jedis 
fuatuor •jitmalia pUtia ocu- 
its antt Cr retro. 


7 . Et antrrul prtmum fi. 

antmal fiottile vttulo , (y 
terttum animai babtnt ft- 
cttm qiiafi hominis, & auar^ 

8. £r anìmetia . 

fi'^fHle ^rum habebant alar 
Jtnas : ^ /, circuitu , dr 
<«f«i piena funi ocuUt r C!r 
tequtem non habebant die 
: Sangui 

tfn ' 

omn/potene, ani 

(S- ,« ,jj, es-’ 
venturut efi , 

» fttcula faculoTum , 

* 0 . procidebant vigènti 

vtventem tn facnla fx~ 

/««i- /^ro*»w , 

r#a/n , Cr honorem , O* viV. 
tMtem, futa tu creaci om- 

ni a, 

(*) Alt. Un, ^ 


. in ftcoia al tron« 
VI era una gran vafca CO co 

Jo'i ? l'—'' «rirta/- 

io » e /a 10 mezzo al g/a„ 

trono, ed 2 II* 

del trono , vi eAL 

«ht davanti , e di dietroT 

cintale „a°2fn’i,;‘a' tir4! 

10 , ,1 terzo animale «vV; 
f faccia come di uomo e 

Je ad*ui? fimi- 

-Vata'^Jtrrur 

ot“f:r’d^dd^;!"v 

i*"“ rir» "«giorio, 

s>-oTsàni“’/?ri*«'“. 

re. ’ * veoi- 

inaili dava. 

di .tali, 

a fcdvre fui 

« « /«oli d,’ f«’„|i ."™- 

pr«i;a‘va7fi"d''''“''?''"''o'-« 
cha «a , r±”7 

•ri ‘Mere fui trono . 

«m. «V ‘>'1- 
lor cmon'; 

Il n"* «iicendo: 

11. Degno tu fei o 

gnore Dio noftro efi ricevere' 
ora W di gloria , e Xf 
P ffanza . imperocchc tu 
hai 
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y & prpptiT vofuntatem hai create tutte le cofe , e 
Imam erant , & cuatafttnt» per voler tuo hanno avu« 

to r edere , e fono date 
create . 



SENSO LITTERALE E SPIRITUALE. 


V. I. fino al V. 8 . ciò to' ho riguardato , e vi» 

di una porta aperta nel cielo , 
èc. S. Gievanni incomincia qui propriamente a proporre 
i mifterj nafcofti « che fono contenuti nell’ Apocalide ; 
perocché quefta feeon'da vifiene e- le altre feguenti fono 
incomparabilmente pih ofcUrc della precedente, eh’ c 
iieferitra ne’ tre primi capitoli di quello Libro: ella avea 
per foggetto cofe prefenti , c ciò che padana allora nel- 
le fette Chiefe dell' Alia , alle quali d. Giovanni feri- 
vo ; laddove il foggetto di quella e delle altre è gene- 
rale, c riguarda tutta la Chiefa fparlà in tutto 1 ’ uni- 
vetfo^ c di più vi fono trattate le. cofe future, e vi fo- 
no rapprefentate fotto figure enigmatiche, che fono tem- 
pre fembrate inéfplicabili alla maggior parte .degl’ Inter- 
preti . siccome tuttavia quello Libro fu dato alla Chic- 
fa per eder inteCo , e ficcome Ir fono trovate in tutt’ ^ 
fecoli perfone che lo hanno fpiegato , fi può cavarne ciò 
che feoibra più probabile , e li potrà vedere fiella Pre- 
fazione il motivo che ci ha indotto a fefuire il fidema 
al quale ci fiamo appigliati . Bifogna confiderare in ge- 
nerale il difegno che Dio ha avuto in quell’ opera , eh* 

dato di ditlru^cre l’ idolatria, e di liberar la fua 
Chiela dalle mani de' fuoi nemici , che fono i Giudei 
cd i Gentili; lo che farà fpiegato in feguito a parte • 
parte. 

In quello quarto capitolo S. Giovanni ci rapprefen- 
ta , ad imitazione di Ezechiele, Dio alfifo fui fuo tro- 
no co’ fuoi adedori per giudicare i nemici della fua 
Chiefa. Egli vide in prinao luogo aprirfi una porta nel 
cielo , e udi quella medefima voce forte e fonora di co- 
lui , che gli aveva parlato prima (t), che lo invitò a 
falire al cielo ,* per apprendervi e per vedervi i gran 
legrcti j che Dio voleva rivelargli . Tutt® ciò fuceede 
in una vificne edafica , nella quale gli erano rapprefen- 

tate 

(1) Cap. 1. IO. 


I 


A F OC A L 1 S S E 
n. r- s’ ee\t le aveffe Tcdute e Tiguaf^- 

?*'"^“tH%clVderwrpo.^EMa bffetvarc , eh’ è lem- 
risto che fpiega tutto al Profeta, come 
pre GtsU jn' promette di mo- 

abbiamo detto ^Jno^foccedefe i« avvenire , op- 

ftratglt le «ofe » priflo , ciod inconta- 

pure , fecondo un a perocché quantunque ^ 

nente dopo q«Ja conducono molto in 

f p,i„cpio «craprof. 

fimo. , ‘ , . sCn'irfro. vede Dio il Padre 

^irmMftà'^aflrifo fui fuo trono , non già tutt’ affat- 
nella irai,. ri), fopra un trono fubhmt ed 

to come lo vide Uaia j p come 

eltv^o con /“r*j tribunale , fecondo che lo 

„rt Giodtee i" a«o di pronunciare il -fuo 

rapprefenta ^^crifto . come vuole S. Gitola^ , 

gtudicio wntro 1 ^ maggior parte degl, 

oppure t giu Ita n lenuiu ^ riguardato da tutti l 

Interpreti , contro A , ^ g | dell’ Anticrifto . 

Padri, come. de^ giorni fi 

, . Furono pofti t ^ ^ ^ , j {ibri 

pofe a fede « , P / . rapprefentato , come G£- 

cn?r 6 *t?ro'nel capitok> primo v. 13- lotto una for- 

«"L'r: 

eofe fpitituah e P? ^ Qj^g percib (mando 

Sf'r Aron?r e gU anShi ifraelìti (4) videro>io e 

eh'i « color «rje , U n.tot. 
f.mT.Ó & . . Ciro fa foffife tono aò A 

• y*' “°”it“fÌveiSrJ"lfa’f“>^ giuaitia e >1 <«™>" 

fO'Cflp.i.i. {i) Cap.6.i. (3) Ctff.7-9.ia- 

J4; £»cd.a4-lo* (5) Ctff.l**6* 


: ; , Google 
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da Ezechiale cap. i- a/, e cap^ 8. a. ; V artobaleoo , 
eh’ era d’ int<Haò al trono , o che pareva limile ad uno 
fneraldo , àndicava colla fua perfetta viridità la bontà 
fovrana di Dio , il quale avendo dato 1 ’ arcobaleno^ per 
(egno della fua riconciliazione cogli uomini fi)t «i ha 
feco riconeiliati , per mezzo di Ci£SU’ CRISTO , fatto 
uomo . _ ^ ^ 

jittorna <Ji fnofio trono vi e/ 4 no venti ftiaitrcy troni , c 
/opra guejèi erano a federe ventiquattro feaiori y queflò 
numero eh’ è compollo di due volte dodici » lignifica 
tutt’ i Santi del vecchio e del nuovo Teflameato , rap- 
prefentati da’ dodicà Patriarchi e da’ dodiai Apoftoli . 
Quella modefima univcrlalità di Santi è altre*! rapyre- 
fentata da quello (lelTo numero di dodici cap. ti. v. i7. 

14. Ma in quello Senato venerabile , in quefti Santi 
raccolti per giudicare come alfelTori dello flelTo Dio, fi 
debbono rimirare principalmente Pallori e i conduttori 
de’ Fedeli , che hanno mcdlrata maturità e gravità ncll« 
Chiefa . Le bianche volli , di cui erano coperti » fignifi- 
oeno la loro integrità e la lovo innocenza ; 0 le corone 
di oro , che aveano fui capo , indicano la gloria che go- 
dono dopo le fegnalate vittorie cTie hanno riportato con- 
tro i nemici delia Chiefa . Quti baleni e quei tuoni , che 
afeono dal trono di Dio > ci fanno vedere il terrore de ■ 
tool giudici- e la fua maellà formidabile , come un tem- 
po la fece rifplendere fui monte Singi (a) • Le lampade 
ardenti , che fono dinanzi al trono , a imitazione del 
trandelliere di oro di fette rami ch’era nel tempio, rap- 
prefentano egregiamente quei fette Angeli pnneipali , 
che fono femprc alla prefenza della maeuà di Dio per 
efcfuire i fuoi ordini . Vedi quel che abbiamo detto 
eap.^. V. 4. c cap. 8. v. 2. 

Vi aveva altresì dinanzi al trono un mari tràf parente 
acme il vetro. Prima di dire cofa (ìa quello mare, giod 
va olfervar una cofa , /che può fervire ad illullrare que- 
llo luogo e molti altri , ed è , che S. Giovanni vede- 
va nel cielo, eh’ è il tempio di Dio , tutte le cofe v 
come erano nel tempio che Salomone gli avea «onfad 
•rat*. Egli vede Dio'aflTifo fu] luo tron* , come era 
fui propiziatorio . in m^zo a’ Cherubini ; i ventiquat- 
tr« feniori fono i ventiquattro capi delle famiglie Sa- > 

T.N. t.XK F • c?r- 

(j) Gen, 9* 12. 

(3l Exod, If, QO, 
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Gerl^'^ta1i , che fervivano nel tempio ; le fette lampade 
ardenri fono quelle eh’ erano accelc fui candelliere di_ 
ero ,■ e così i urlio mare è chiamato di tal maniera a 
dei mare di bronzo pieno di acqua , che Si-' 
Jomone avra pollo nel tempio, come avea fatto Mesè 
, nel tabernacolo, c che dovea fervirc a’ Sacerdoti per 
lavai fi, prima di offerire a Dio i fagrificj ; e perciò 
la maggior pa^te degli antichi e de’ moderni Interpre- 
ti credono, che quefto^ran vafo figniìchi qui il Bat- 
tefimo e i fonti ne’qudli fi conici ifee , dove fiamo pu- 
rificati da tutte le nollre macchie e da tutte le noftre 
lordure, ed e perciò parajronato ad un vetro trasparen- 
te e, ad un criftallo. 1 quattro animali, uno de’ quali 
era dinanii al trono , e gli altri all’ intorno , fono de« 
Icritfi da S. Giovanni fui modello de’ quattro Cheru- 
bini , eh’ erano d’ intorno all’ arca nei lantuano , Im- 
perocché è da ofTervare, che Mosè avea fatti due Che- 
rubini di oro maificcio per ordine di Dio(i),cfH avea 
polli nel tabernacolo d’ intorno all’ atea , donde Oio 
rendeva i fuoi oracoli ,* a quelli due Salomone ne ag- 
giunfe due altri (z) fatti di legno di edivo , eh’ egli fece 
coprire di oro per ogni parte. Giufeppe li fa di oro 
maffucio (3). Quefti quattro Chetubini ftendendo le lo- 
ro ale , circondavano 1' arca , |oflenendo colle loro ma- 
ni il propiziaf'rio , dove Dio era alTifo come fui fuo 
trono . Sopra quella idea la gloria di Dio fu rappre- 
fentata ad Ezechiele (4) , e S. Giovanni ha feguito que- 
llo Profeta nella defcrizione di quefli quattro animali , 
con quella diffvrcDza , che in Ezechiele ognuno degli 
animaft ha quattro facce , e i^uì ogni animale non ne 
ha che una . Quel Profeta chiansa quelli anìuiali Che- 
rubini , e dice (5) , che quelli Cherubini erano gli lleffi 
animali j eh’ egli avea veduti^di fotto al Dio d’Ifrae- 
]e . £’ probabile che i Crifiia'ni , eh’ erano nel fantua- 
rio , fcfìfera rapprefentati fotto la figura di quelle quat- 
tro fpecìe di animali , che tengono il primo pollo tra" 
tutti gli altri , e ognuno nel fuo genero , Ma Giufep- 
pe nelle fue antichità afferma (d)., che a gran pena lì 



(1) ExoJ. 2 ^ 18. ' ftjJ ^.Rtg. 6 ^. 

(3) ^ntiq.l$b.^ C ftrtr.c.if ìn 

( 4 ) Eitch.i. ■ ^ 5 ) Eztch.ìO.'lO. 

(6j Ftr€r.c.j^.di/p.ìg. Joftph.Antiq>lib.Z^,%.& 
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DI S. GIOVANNI CAP. IV. 8j 

potrebbe dire miai foife la forma di quefti Cherubini , 
poiché non fi'ta nò anche come formarfcne un’idea. 

Se vogliamo ora efaminare cofa fijsjnfichino qui que- 
ni quattro animali , bifogna oHcrvare , che S. Giovan- 
ni li mette nel c?ido , e che ne fa delle nature intelli- 
genti , tavorìts della cognizione de’fecreti di Dio^ e 
continuamente occupate in lodarlo, lo che non può con- 
venire che agli Angeli , oprure alle anime beate y e 
quella interpretazione delude la maggior parte delle 
altre che fi danno a qudto pafTo , e che fono in gran 
numero. Ma il lenii mento più comune e più autoriz- 
zato è , che quelli quattro animali milicrioli Indichino 
i quattro Evangclilli , ne’ quali , come ne’ principali 
Scrittori del nuovo Teftamento , fono comprefi lutti 
gii Apoftoli , e rutt’ i Santi Dottori, che hanno illu- 
llrata la Chicla co’ loro ferirti . l Padri hanno credu- 
to , che il principio di ogni Vangelo foffe indicato da 
ciaf un animale^, quantunque non convengano tutti rveU’ 
applicazione che nc fanno. Imperocché (ebbene la mag- 
gior parte dieno la figura dell’ uomo a S. Matteo 
quella del leone a S. Marco , quella del bue a S. Lu- 
ca , quella dell’aquila a S. Giovanni; contuttocib S. 
Agollino crede , che il Vangelo di S. Matteo fìa indi- 
cato dalla rairomiglianza del leone,* e qùello dj S. Mar- 
co da quella dell’ uomo , fenza parlare delle divcrie ap- 
plicazioni , che S. Ireneo (i) ed altri ne hanno fatte. 

to fentimento , che applica a’ quattro Evangelici 
Il lignificato de’ quattro animali dell’ ApocaliflTe , non 
è fenza qualche drffi oltà ; perocché quantunque fi pof- 
la foilencrc odia viiiooe di Ezechiele , lo che bafta per 
mantenere l’au'or rà che ha neiia tradizioiW fembra 
tuttavia che tia imp.obabile nella rivelazione fatta a 
S. Giovanni, Di fatto, fe fi fuppone che qucfli miileriofi 
ammali follerò nel cielo occupati a lodar Dio S Gio- 
vanni eh’ è aneli’ egli Evangclitla , c ch’era allora fulla 
terra, non poteva certamente effere di quefto nuaic 
ro ; oltreché egh dice ( 2 ) , che quelli quattro animali 
gli hanno parlato feparatamente . Ora come ruò effere 
che il quarto .hvarigelith , eh’ è lo ftefT'i S. Giovan- 
ni, parla a S. Giovanni e gl’infegni de’mi.leri che 
egli Ignorava? Poteva egli efTere ad un tempo fulla 
tcru e nel cielo, e poteva illruire fc fi elfo , c imparar 
F » da 


(1} I»6. 3. f. 1 1, (2; Ca ^. 6 , t/.i, j.5.7. 
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dia fe ftèflfo. Quctle ragioni, portano a creder piuttoft*^ 
che quefti animali indichino quattro Spiriti, celefti (i) , 
rapprefentati da’ quattro Cherubini del tempio, che fono 
i quattro Angeli principali , di cui Dio fi ferve pes 
•feguire i fuoi ordini nel governo del 'mondo e princi- 
'palmente della Chiefa: fono effi leoni per la loro foro» 
c il loro potere; fono buoi per la loro fommiflìone 
il loro attacco af fervigio di Dio ; fono uomini per la 
'loro prudenza e la loro faviezza , c pel loro affetto^ 
verfo gli uomini; fono aquile per la loro celerità c per 
la Icru prontezza in efeguire i comandi di Dio . Si può 
tuttavia vedere quel che abbiamo detto a quello propo- 
iTto nella fpiegazione del prigio e del decimo capitol* 
di Ezechiele . 

8. ino al fine . Queflì quattro animali avein fti 
oU f et uno y ec. Aveano e(Ti fei ale come i Serafini 
'd’ilaia (2), perocché quelli tli Ezechiele non ne hanno 
ehe quattro (3). Ouefie ale indicano la loro agilità pro- 
pria agli fpiriti diflmpcgnati da* ogni materia: e que-t 
gli occhi , di cui erano pieni dentro e fuori , fìgnifìcano 
la loro penetrazione e V eltcnfione de’ loro iumi ; aè 
•cfTavano giorno e notte di dire .* Santo , Santo , San- 
to il Signore Dio onnipotente . Non è malagevole il 
comprendere come gli Angeli e i Santi in cielo lodi- 
Bo Dio inceffantemcnte , attefocbè effendo eglino pene- 
trati dal fuo amore, fi portano ardentemente a bene- 
dirlo per rendergli grazie de’ doni , di cui fono ricol- 
mi . Quell’ è tutto il loro affare , tutto il loro penlìc- 
ro, e tutta la loro occupazione, e in ciò appunto tut- 
ta confifte la loro felicità ; Beati coloro (4) che aiitana 
nella tua cafa \ egtino ti lederanno ne' fecoli de^ fecali , 
Ma finalmente nuai è il foggetto di quefte lodi?S.Gio- 
. vanni ce lo fcopre , dicendoci, eh’ è il Misero ineffa- 
bile della Trinità delle Verfone divine nell’ unità del- 
,]a loro natura . Quella triplice repetizione della parola 
^anto , fignifìca quel gran Miilero-, fecondo il fentiraen- 
tq de’ Padri tanto Greci che Latini ; perocché , come 
, dice 8. Epifanio (3), i beati Serafini e gii altri fanti 
animali fpiricuali , cantano perpetuamente nel cielo, di- 
cendo tre volte Santo . Iddio die* egli , é glorificato nel 

cie- 

(i) Ferer. c. 4. difput. zi. 

(0) Cap.' 6 . z. (3) Cap. I. 6. 

(4) Pjiflm. 5. (hJ i» Amor, 
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velo , non già col pronunciar queflfa parola due volf* , 
o una, o quattro, o più volte ; ma col pro*uneiarIa> 
tre volte feparataraente ^ e in numero fìogolare , pea 
indicare che non vi ha che un Dio in tre Perfone > 
Padre , Figlioalo , e Spirito Santo . C^uefta parola Ste- 
ro , che ^gnifìca , ciò eh] è puro e dihmpegnato da tut- 
to ciò ch’è profano ed impuro, conviene proprismea- 
te a Dio , in cui fi trova quella perfetta purità . Que- 
lli fanti Spiriti efaltano altresì fa fua onnipotenza e la 
fua eternità , indicata da quelle parole , cò’ era , cA’ i 
t che féxh , come fi può vedere nel cap. i. v. 4. , e gU 
danno tre forti di elogi . Celebrano la fua gloria , ed 
efaltano la fua maellà e la fua magnificenza fopra tut- 
te le tofe , •riconofeendo eh’ egli è il folo grande e fag- 
gio , c che non vi ha che lui , che fia cffenzialmente 
buono , giuljlo , fante , ed eccellente. Ventre che gli 
rendono , è il rifpctto , 1’ ubbidienza , e la fommiffionc 9 
eh’ è dovuta alla fua fuprema maeftà . La parola itne^ 
dizione fignifica , come porta il Greco , il rtndimer.fo di 
grazie, che cantano continuamente alla fovranilà di Bio- 
per 1’ eterna felicità che godono , c per le grazie eh: 
egli diffonde fulla fua Chìefa . 

Ma tutta la Chiefa trionfante , rapprefentata da* ven- 
tiquattro feniori , fi unifee a’ quattro miftefiofi aniina- 
li per lodar Dio con cantici di rendimenti di grazie. 
Quella gloriofa affemblea di Patriarchi, di Re, di Pro- 
ÌJti , di Apofloli , di Martiri e di altri Santi , eh* erano 
afiìfi d’ intorno al trono di Dio , difccndono da’ loro 
troni, e vengono a profiratfi per adorar Dio , infc- 
gnandnei così la maniera di rcnaergli i noflri umili omag- 
gi con una profonda venerazione ; gettano eglino le lo- 
ro corone a’ fOoi piedi , per atteftare che tutta la loro 
gloria viene da lui folo, e che unicamente pcr_ mezzo 
di lui hanno ripo.rta^a fui foro nemici la vittoria , che 
ha loro meutato quel colmo di onore , a cui fi vegga- 
no efaltati ; lo che atteftarto altresì colle parole^ e co' 
loro rendimenti di grazie, che dovrebbero effere in boc- 
ta di tutt’ i Crifiiani : Tu Jet degno , dicono cfli , 0 Si- 
gnor ttojìrp Dio , di ricever gloria , onore , e poffdnza . 
r;gli folo è degno ricevere ogni onore ed ogni glo- 
ria ^ non che non 1* a^bbia egli avuta anche prima, ma 
percìid nè ellì , qè alcun’ altra creatura, per quanto fia 
eccellente , dee attribuirli la gloria e 1’ onore , che non 
feno dovuti che a Dio; aegiungono la pojfanza ^ per 
• " F "3 far 
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far vedere che non frno eglino che un puro niente du 
ranzi a lui , e che fi fpopjiano <ii ogni vantaggio , per 
fbttometteifi ?Ma fua ir.finita iracflà . 

Eglino riconefeono il Tuo fupremo dominio , perchè 
e^/i è cht ha create tutte le cefe , e tutte j'ujjlflcno per 
Jua vòfmtà . Nulla vi ha che faccia più rifplendere la 
grande?.?? e b ennipotenza di Dio , che la creazione 
de) móndo i e la conlervazione di tutto ciò che vi è 
contenuto . Quella verità ci ,mollra , che non vi è fe 
non Dio che lia’ veramente , c che tutto ciò eh’ è crea- 
to , nc'ti é j c;w'.-ndc li paragona al Creatore ; e fe Dio 
cflTalfe di confervarlo fieli’ edere che ha ricevuto, rica- 
dercb'jc nel Juo niente ,* perocché , come dice il Savio : 
Q,ual cala puh ftrfftjìerr , Je tu voi xuoi ; eppure ^ual 
cojtt puh ccnJtTvatfi fenza tuo ordiveì La Vulgata Lati- 
na porta , e per tua voiovtà effe travo , cioè ne’ tuoi eter- 
ni decreti , e fono fiate create , lenx’ alcuna necelTità , 
e per il puro movimento di una volontà affatto libe- 
ra .• quella creazione fi può intendere anche fcmplicetnen- 
té degli uomini, ed allora quelle ultime parole indiche- 
rebbero la feconda creazione per mezzo di GESÙ’ CRI- 
STO . . - 


CAPITOLO V. 


Non vi è cht poffa aprire il libro fijfillato , V jfgnelh 
che è fiato immolato lo apre . Il cielo tutto ve lo glo-^ 
. Cantico vuovo in onore di GESIT CRISTO - 
Tutto il acato lo benedice co! fuo Padre . 2 quattro 
animali ed i Vecchi confermano la lode. 


1. TJ'T vidi in dextera fem 
La denti s fupta thronum 
ììbrum ferìpium intus ét 
forit , fiinatùm figiUis /e- 

ptem . 

ti Et vidi Argilum for- 
tem prttd’cantem voce ma- 
gna : Quiz efi dignus ape- 
rire llbrurn , O* folvere fi- 
gnacula tjus ? 

Z,Et 


I. T^Idi poi nella delira 
V di colui che èra a 
federe fui trono un libro 
fcritto dentro e fuori , fi- 
gillato ^n fette figlili . 

3. E vidi un Angelo dt 
gran polla, che proclamava 
a gran voce : Chi è degnò 
di aprire il libro, e'di feio- 
gliere i figlili di quello ? 

sE 
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3. Et tftmo porerat ntqat 
in ctelo , nequt in terra , 

fubtus terram aptrive 
^ itbrum t rtequt re/picere il- 
lum , 

4. Et ego fiebam mul~ 
tum , quoniam nemo Ji^nus 
inventus eji aperin lìbrum , 
nec viàtrt eum . 

5. Et unuM de fentoribus 
*dixit mìhi : Ne fltveris : 

ecce vt.iuleo de tribù Juda^ 
radi» David , .apertre li- 
brum , & folvere feptem fi- 
gnacula ejus . 

6. _ Et vidi : & ecce in 
medio thronì , & guatuor 
animalium , & in medio fe~ 
nicrum agnum ftantem tam- 
qu am occtfumj habentem cor- 
nua feptem , tS ocuìos fe- 
ptem: qui funt feptem fpi- 
ritus Dei i mi/fi in omnem 
terram . 

7. Et venit ) accepif 
de denterà fedentis in thro-' 
no tibrum . 

8. Et cum aperuiffet li- 
brum , guatuor ammalia , 
& ^ vìgintiquatuor feniores 
ceciàerunt coram agno , ha- 
bentee finguli citharas , 
phialas aurea» piena» ado- 
ramentorum , ^ute funt ora- 
tione» fanBorum. 

tm- 

M 

9- Et cantabant canttcum 
mvum dtcentes : Dignus es , 
Domine * accipere librum j 
(J?* aperire fignacula eJus : 

quo- 

♦ì» Vie. di futt’ i Santi 

(1) Gt,- quando egli ebbe 


3. E neflTun poteva , ne 
in cielo i nè in terra , nè 
fotterra , aprir il libro > nè 
rigaardarlo . 

4. Io piagneva forte in 
veggendo , che non fi era 
trovato neffuno degno di 
aprire il libro, nè di rU 
guardarlo . 

p. Ma un de’ Seniori mi 
diffe^' Non piagnere : ecco 
il Leon della tribù di Giuda, 

10 fterpo di David , che ha 
vinto , ad aprire il libro , e 
feiogliere i fuoi fette tìgilH • ' 

6. Io guardai ; ed ecco 
tra mezzo al trono , ed 
quattro animali, e tramez- 
zo a’ Seniori un Agnello , 
come fiato uccifo, che fta- 
va in piedi , ed avea corna 
fette , ed occhi fette , che 
fono i fette Spiriti dì Dio 
inviati per tutta la terra. 

7. Ei fi avanzò , e prefe 

11 libro dalla delira di colui, 
che era a federe fui trono . 

5. £ quando egli fi fu 
melTo ad aprire (i) il libro, i 
quattro animali , e i vénti- 
quattro Seniori ributtarono 
giù davanti all’ Agnello, a- 
vendo ciafeun delle «etere, 
e delle tazze di oro piene di 
profumi , che fono le ora^ 
zioni de’ Santi; 

9. £ cantavano un canti- 
co nuovo , e dicevano: 
Degno tu fei , o Signore , 
di ricevere U libro , e di 
F 4 apri- 


• vvA. 

prefo il libro «c. 


f 
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gupnìam occtfuì ts ^ ^ re 
dtm'tfti nos Dto in fanguint 
tuo ex Omni tribù , &“ tìn- 
gua y & fopulo , Ù' nàtio- 
ne, , 

10. &“ ftcijii ms Deo nò~ 
Pro rtgmm , & fa^erdotes : 
& rtgnabmut fuper tet- 
ram. 

1 1 . Eì vidi , nudivi 
Vocem j 4 ngeforum^ muìtorum 
in tircuitu throni , & anh 
nttHam , & feniortim : ^ 
erat numtrus torum rtHllin 
tnillium y 

■ «* 

la. dietntium Voce mi~ 
gna : ptgnus efi Agnus , 
qui oecifus efl y accipere vir~ 
turem & divinttatem , O* 
‘ffipitntiam , & forùtudi- 
ntm y & honorem , & glo* 
riamy’& btntdtSiìontm » 

Et omnem cxeaturawiy 
guit ift cedo efi , & Juper 
terram , fuh terra , & 
gux funi in mari &“ qua 
in to y omnts audivi dictn- 
tea : Sedami in throno y 0“ 
Agno benediBio , & honor , 
gloria y & pottftaa in 
facula facùlorum . 


1 4 . £/ quatiior ànimalia 
dicebaat : Amen . Et vigin- 
- rìquatUor fenioraa cecidarunt 
' in facies fuas , adorave- 
runt viventem in facula , fa- 
’fulcrurH. ’■ ■> 
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aprire i fuoi ligilli ; perchè 
tu fei ftato uccifo , e da, 
oi'tii tribù e lingua, e po- 
polo , e nazione, tu ci hai 
redenti col tuo fangue a 
Dio .... 

10. e ci hai fatti regno , 
e S«cerdoti al Dio noitro ; 
e noi iaremo Re fopra la 
terra . 

1 1. ♦}* (d) Io guardai anco- 
ra, <d udii alì’ intorno def 
trono , e degli animali , c 
de’ Seniori la voce di mol- 
titudine degli Angeli , il 
numero de’ quali _ era di 
miglìaja di migliaia, 

' 12 che a gran voce di- 

cevano i Degno è 1 ’ Agnel- 
lo eh’ è {lato uccifo di ri- 
cevere omaggi dipolTanza, 
divinità, (i) fapienza , for- 
za, onore, gloria, e bene- 
dizione. ^ 

ij. Ed anche ogni crea- 
tura, che è in cielo , e fol- 
la terra , e fotterra , e quelle 
che folto nel mare, e in fora- 
ma le creature tutte che ivi 
efiflono tutte io le. udii , 
che dicevano : A aolui, che 
è ‘aiifo fui trono ed all’ 
Agnello benedizione, e ono- 
re , e gloria , e potenza 
ne’ fecoii de’ fecoli . 

14. E i quattro animali 
dicevano: Amen. E i ven- 
'tiquattro feniorlTi buttaro- 
no colla faccia al foolo , 
ed adórarohó il vìvente n& 
feaoli de’ feeolì ^ . 


' - . 5 - SEN- 

— — — " - . > - ■ 

MefTa degli Angeli ." 

(a) Dan. 7. fi) Cujitchettt, 
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SENSO LITTERALE E SPIRITUALE . 

“1^. I. lino al 6. tO v/Ji /oì nella defita dì colui ^ 
X che tra affifo jul trono ^ un libro 
fctitto , tc. Nel capitolo precedente abbiamo veduto il 
• niaRnifico apparato di quella léconda rivelazione ; vedre- 
mo in <|uefto qual n’è il foggetto e la materia, ciod il 
libro ligillato da fette ligilli « 1 due capitoli feguenti ci 
fanno vedete i mifterj delle cofe future indicati da que- 
llo libro , che 9 on è altra cofa , fe non la valla ed infi- 
nita capacità delia rimembranza di Dio, nella quale fuf- 
fillono tutte le cofe, come foritte in un volume. Que- 
llo libro è nella fua We/lra , per indicare (he. i fecreti di- 
fegni di Dio, c le forti degli uomini, che vi feno con- 
tenute , dipendono da lui , e eh’ egli noh le feopre fe 
non a GESÙ’ CRISTO, nel ^uale ha poftì in riferva 
tutt’ i tefori nafeofti della Tua icienga e della fua fapLen- 
•7a ; ed è fcrìtto dentro e fiteri ,fii a motivo della mol- 
titudine de’ mifteri che vi fono comprefi , fia perchè ve 
ne lòno alcuni che fono chiari e come cfppfti alla vi- 
fta , nel mentre che la maggior parte fono nafeofti e 
come chiufi dentro . I libri degli Antichi erano rotoli 
di carta ó di pergamena , ne* quali non lì fcriveva di 
ordinario che nella parte interna , quando la moltitu- 
dine delle cofe che vi fi dovevano fcrivere , non obbli- 
gava a fcryirlì anche del rovefeio ; e perciò il libro pre- 
icntato ad Ezechiele (i) , era fcritto dentro e fuori. Fi- 
nalmente quello libro è figìllato da fette^ fiitlH • H 
mero di fette nella Scrittufa , lignifica' fovente un nu- 
mero indefinito ; ma iteli’ Apocalifle dove s’ incentra aliai 
fpeffo , è un numero miftico , ed indica una perfezione; 
perciò quelli fette figilii moftratìo che quello libro è per- 
fettamente figillato , che le cofe che vi fono contenute , 
fono molto (ecreto , e che niun uomo le può profonda- 
re , che fono effe preziofiflime e ftimatiflime; finalmen- 
te che fono, cdrtilfime, e. dluna grande autorità ; perocché 
•fono quelli i caratteci deUfr cofe , che fi tengono figillate 
con gran diligenia. 

Ma 
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Ma perchè queftò libro ferino e figillato non farebbe 
di alcoaa utilità , fé non fé ne fcopnlfero i miderj che 
vi fono contenuti , S. Giovanni fa vedere per qual mez- 
zo è (tato aperto. Egli rapprefenta da prima l’Angelo 
forte e potente , che dimanda ad alta voce qualcuno , 
che fia degno di aprirlo; ma non fi trova alcuno in tut- 
to r univerfo , che pofTa dare agli uomini quefta confo- 
larione di feoprir loro i fecreti giudiz) di Dio falla fua 
rhiefa. Quello Angelo forte e potente è probabilmente 
quel medefimo, che ha rivelati a S. Giovanni quelli mi- 
fterj da parte di GESÙ’ CRISTO , Se non fi trova al- 
cuno nel cielo , che poffa nè leggere nè comprendere i 
miflerj nafcofli in quello libro , fe ne pnò dunque con- 
cludere, che gli Angeli non hanno da fe fteffi la cono- 
feen^a de’ l'egreti di Dio , ma che non la hanno fe non 
per mezzo di GESÙ’ CRISTO ; e che i Santi che ftno 
flifimnegnati da’ lacci del corpo , quantuno^ue godano del- 
la villa di Dio, non penetrano però ne’ fuoi. difegni , fe 
non quanto a lui piace di rivelarli ad effi . 

Dopo aver detto , che non fi trovava alcuno nel cie- 
lo , che fofle degno di aprir queflo libro , fembrava inu- 
tile il dire, che non fe ne trovava neppur (ulla terra, 
nè fotto la terra , vedi il verfetto 13.; ma egli ha vola- ' 
to aggiugnere quelle parole per indicare , che non hav- 
vi cr:3tu a , in qualunque luogo , in qualunque fituazio- 
ne, e in qa dunque grado di elevazione ella fia , che fia 
degna di fc-oprire agM uomini i giudizi di Dio , che fo- 
no i-npencfrabili . imperocché , come dice S. Paolo (i): 

Chi ha conofeiutì ì dì Dio , t ohi è entrato nel 

de' fuoi configli ì Avremmo dutquc un gran mo- 
tivo di flrugrrerci in lagrime , come San Giovanni , al 
vedere che non fi trova perfona degna di aprir quello 
libro, e di feoprirne i miderj; fe GESÙ’ CRISTO, il | 
vero Agnello di Dio , che ha prèTt fopra di fe i peccad 
del mondo , non ci avelie introdotti in quello fantuario, 
e non ci avelie aperto l’ ingrelTo in quelli fegieti , che 
prima della fua Incarnazione erano flati inaccèflìbili a 
tutti gli uomini . E’ egli quel leone , che Giacobbe 
,»jvea predetto (q), dover nafeere dalla tribù di Giuda/ 
è quel germe di Davidde , che il Profeta Ifaia avea pre- 

■ det- 
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detto (i) , dover ufcire dal tronco di Gcffe , ed è quel 
fiore (q) , che dovea nafecre dalla fua radice . Égli è chia- 
mato ieone a motivo della fua forza invincibile , colla 
quale ha* fuperaro il demonio che trionfava di tutta la 
terra , e per mezzo di quella vittoria riportata fopra il 
«demonio e fopra la ndorte, ha egli meritato di entrare 
in tutt’ ! fegreti di Dio . Egli comparirà come un agnel- 
lo a motivo della fua manfuetudine e della fua cllrcma 
pazienza , il quale , eficndo flato condotto alla morte , 
come una pecorella che fi conduce al macello, non apri 
bocca, come non ne apre un agnello fono la .roano di 
colui che lo tofa (3). Di tal maniera lo Spirito Santo, 
con quelle comparazioni cesi fproporzionate , clàlta le 
idee della debolezza volontaria di GESÙ’ CRISTO ler 
mezzo di quelle del fuo potere . Tremino dunque i ne- 
mici di GESCf’ CRISTO nell’ afnettazfonc di ciò che 
dee loro fuccedere, attcfocliè proveranno eglino nel ri- 
gor de le pene di cui fono minacciati , il furore del leo- 
ne nella perfona di colui che hanno difprczzato come 
un agnello debole ed impotente ; ma i fedeli iuoi fervi 
fi confolino c fi rallegrino , perrhè dovendo comparire 
dinanzi al tremendo tribunale del Giudice fupremo ,vo- 
veranno in lui la manfuetudine di un agnello, il quale 
ha voluto farli vittima per loro , affine di ricoUdiiarli 
con Dio . , * 

ó. fino al fine . Io guardai , ed ecco tra mezao at 
trono e a' quattro animali , e tra mezzo a fentori /’ Agfiel” 
lo che flava in piedi come ucefo , ec. Quello Agnello 
tomparifce a S. Giovanni in mezzo al trono , perchè è 
egli nel feno dello lleffo Dio ,elTcndo eguale in ogni co- 
fa a fuo Padre , oppure perchè è Mediatore tra Dio c 
]a fua Chiefa , e perché impedifee che i folgori ed i tuc- 
oi , eh’ efeono dal trono (4), non arrivino fino a noi. 
Egli coraparifee altresì come una vittima uccìfa , fia che 
San Giovanni lo vedeffe effettivamente in quello flato 
per rapprefentarc la fua Paffione , figurata dall’ agnello 
pafquale che s’ immolava- nella fella di Pafqua ; fia eh’ 
egli raffomigliaffe ad un agnello immolato , quantunquj; 
foffe vivo, méscecchè quantunque la fua morte fia Hat». 
verilTima, fi può tuttavia < dite a motivo della rifurre- 
' . zio* 


(1) I/aì. 12. a. IO. cap~. 2 .’ ■ 

(2) Apre. aa. i6. (3> IJat. 55. 7. 
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zione c!;e l’ ha sì ptontamente l'eguita , eh’ «gli è ftajiw 
come morto ; fia finalmente eh’ egli comparifee tale a 
motivo delle fue plaghe , che ha voluto confervare nel 
cielo } alfine di prelentatfi per noi dinanzi la faccia di 
Dio , per fèrvirci di avvocato con quelli fogni gloriosi 
del fuo trionfo c della noftra riconciliazione ; perciò 
compariva egli { fecondo la più comune interpretazione 
del tello Greco è Latino flaado in pìtdi e vivo per foc- 
correrci , per difenderci. e ^^r intercedere per noi appref- 
l'o fuo Padre. Ma l’ammirabile è, che quello Agnello 
avea fetts torna t féttt occhi ; lo che fi fpiega del fuo po- 
tere c della fua fapienza , per mpftrare eh’ egli non era 
come gli altri agnelli fenfca forza , e fenza previfione . 
Siccome però quella rivelazione ha un gran rapporto con 
quella di Zaccaria (i), pare che fi debba fpiegarla nell* 
medefima maniera ; perciò colui , che San Giovanni ha 
veduto come un Agnello , perclrè era fiato immolato 
per la falute del genere umano , fi è fatto vedere a Zac- 
caria come una pietra unica fulla quale vi erano fette 
occhi . Si fa , che GESÙ’ CRISTO è chiamato nella 
Scrittura, la pietra fondamentale y e la pietra angolare, 
perchè tutto 1’ edificio della Chiefa ripola fopra di lui . 
& tìccome San Giovanni dice , che quelli fette occhi /•- 
w i fette Spiriti di Dio , inviati per tutta la terra ; co- 
sì Zaccaria dice anch’egli, che gli occhi eh’ erano fulla 
pietra , fona i fette occhi del Signore , che fi efiendone 
in tutta la terra ; perciò fembra più veriiìraile , che fie- 
no quelli i fette Spiriti , di cui abbiamo parlato fui ver- 
fcito 4. del cap.i., che fono i fette Angeli cfecutori de- 
f,li ordini di Dio^ pel minifiero de’ quali la fua provvi- 
denza governa il mondo . ,So*o eglino ciiiamati col no- 
me di corna , che fignifica nella Scrittuta forza , poffan- 
za e autorità, perchè fono armati di un potere affatto 
divino, per rcfpignere e per diftruggerc tutto ciò che fi 
opponga alla maellà di Dio , per proteggere i giulli, e 
per punire i malvagi . Di tal maniera parla anche Da- 
vidde di quelli Spiriti selcili {<1)1: Voi che fiete potenti è 
pieni di forza , eh' efeguite ciò che dice il Signore , in 
r^idienxa alla vece delle fue parole . Sono eglino altre- 
^chiamati gli occhi di GESÙ’ CRISTO , perjiè fono 
vigilantifiìmi , hanno una gran penetrazione per conefee- 
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ire -la volontà di Dio , e i mezzi opportuni per éfeguir- 
Ja . E in quefto fenfo gli Archidiaconi della Chicla lò- 
no flati chiamati gli occhi de’ Vefcovi , perchè vegliano 
fopra le loro Diocefi . 

' GESÙ’ CRISTO , che avca ricevuto in quanto-uomo 
dal momento della fua Incarnazìcne tutta la conofccnza 
di ciò j che doveva fuccedere alla fua Cliiela , avea folo 
il diritto di prendcic dalla mano di colui ch’era alTifo 
fui trono , il libro per leggerlo e per ifcoprirne i mifle- 
xj , come effondo il depofitario e l’ interprete de’ difegni 
di Dio. Allorché dunque lo ebbe egli ricevuto , ed al- 
lorché giuda la Vulgata, lo ebbt aperto ì cioè allorché 
fi fu preparato per aprirlo , i quattro animali c ì venti- 
quattro feniori lì prcllrarono òer adorarlo , come avea- 
no adorato Dio, lo che fa veaere la fua divinità, tefti- 
ficandogli con quefta fommiffìone quànto era grande la • 
loro gratitudine per là falute eh’ egli avea recata al mon- 
do , coprendo il demonio di una eterna confufionc . (iae- 
lli ftromcnti di mufica , ch| eflì hanno in mano, indica- 
no il foave concerto di lodi, che rendono concordemen- 
te a Dio. Le coppe d’oro piene di profumi , che fono 
le preghiere de’ Santi , tra le mani de’ feniori , lignifica- 
no , eh’ effì fono incaricati di prefcntarle a Dio . S. Gio- 
vanni vedeva nel cielo tutte quelle cole , fecondo l’ idea 
di ciò che fi faceva nel tempio , dove fi cantavano le 
lodi di Dio al Tuono dèlie arpe ; e lo ftella Davidde fa- 
ceva confiftere una parte della fua pietà in quello Tanto 
efercizio; nè fi contentava di cantare egli folo lulla fua 
arpa i Salmi che avea 0ompo(H,ma {labili, dice la Scrit- 
tura (i) , Mufici per cantare nel tempio al Tuono di ogni 
forte di ttromenò Salmi e Cantici alla gloria del Dio 
d’IfraeJe. Su quello modello i quattro animali e t ven- 
tiquattro feniori fono rapprefentati da S. Giovanni ognu- 
no colla fua arpa in mano per Cantare i Cantici che fc- 
guono.. E’ lo lleffo delle coppe d’oro; quella è unajmì- 
fa^onè di quelle , eh’ erano nel tempio de’ Giudei dinan- 
zi all’altare de’ prof^umì . Si legge nel 3 . Libro de’ Para- 
lipomeni cap. 4. V. 8. ché ve ne aveano cento, eh’ era- 
no d’oro ; e nel i. Libro di Efdra , che ns -furono ri- 
portate da Babilonia trenta d’oro , e mille d’ argento . 
Quelli prof-ùmi , di cui quelle coppe erano piene , fono 

I» 
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le prcsh'ere dc’Sfinti , cioè eie’ Fedeli che vivono falla 
terra ;'Io che moitra ad evidenza, che le anime de’Bea- 
ti nel ciclo alcoltano eJ offrono a Dio le preghiere ^e’ 
Fedeli , e eh’ è una rraiica ottima ed utile 1 ' invocar- 
li (t;, e il rivolgerci ad effi per ottener da Dio per gli 
meriti di GESÙ’ CRISTO le grazie che gli dimandia- 
mo . Conofeono elli le noilre preghiere ha pel minilte- 
ro ed il commercio degli Angeli, a’ quali Dio ha confi- 
data la cufiodìa degli uomini, e che fanno ciò che paf- 
fa tra noi ; fia che Io ftelfo Dio laccia loro conofeere i 
nofiri dcfiierj con una particolare ritTelazione ; fia final- 
mente , eh’ egli ne feopra ad dfi i! fegreto nella i'ua ef. ; 
fenza infinita, dov’ è conjprcfa ogni verità. 

Vedtcmo ai cap. b. v. 3. 4. di que.'tp medefimo libro, 
che nan follmente 1 Santi, ma anche gli Angeli offro- 
no a Dio je preghiere de’ Santi , che vivono ancora in 
quèti» mondo. Di più, quei medefirni eh’ eranS morti ' 
prima della venuta di Gi^SU’ CRISTO , e che lo alpet- 
tavano nel limbo , pregavano anch’ epfi péi bifagni di 
coloro , che vivevano al loro tempo , come- fi vede da- 
gl' efemrj del Sommo Pontefice O.nia , e di Geremia, 
tifiripi nell’ ultimo capitolo del Q. Libro de’ Maccabei . 

II cantico , che i Santi cantavano nel ciclo , era ve- 
ramente nuovo , perchè il frggetto ne era nuovo ed af- 
fatto forprcndents : era uà Dio annichilalo , un Dio 
fatto uomo per- noi, e uria carità così impercettibile me- 
ritava randimenyi di grazie ftraordinatj . Veggiamo al- 
tresì , che le creature fi unifeono in certa maniera in 
quello cantico per render gloria a GESÙ’ CRISTO. Im- 
perocché vi fi pofiono offervare tre forti di lòdi .• le pri- 
me fono quslle che gli danno i Santi del nuovo e del 
vecchio TciUmento , ranprel'cntati da’ ventiquattro fenio- 
ri ; le feconde quelle che gli danno tutti gli Angeli in- 
fieme ; e finalmente le* terzj quelle che gli fono date da 
torte le creature an^he inlcnfibili ; perocché non vi fu 
nìente’al mondo, che non abbia avuto parte a’ benefi:) , 
di GhSU’CRiSTO, fé non le creature nemiche della 
loro propria lebcirà . Gli u*^mini e gli Angeli fono fiati 
errati da GESÙ’ CRISTO in quanto Dio; e fecondo la 
fua umanità egli ha' rifeatuti gli pomini , ed ha ricon- 
cilTati gii Angeli con loro :.e le altre creature non fola- 
mente hanno ricevuto l’effe re c le loro perfezioni me- 

dian- 
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diante il dono della loro crea'zionc , ma afpettano altre- 
sì la loro libertà fi), c la parte che debbono avere ua* 
giorno alla gloria de’ Santi nel finale giudizio. 

Tuit’i Santi atteftano dunique , che GtSU’ CRISTO 
per mezzo della fua paffione e della ^ua morte ha me- 
ritato il potere di fcoprire a coloro , a’ quali vorrà far 
quella grazia , i miiler; nafcolli delle cefe future , e 
principalpacnte quelli che il governo riguardano della 
Chiefa . imperocché quantunque GESÙ’ CRISTO abbia 
ricevuto fin dal momento della fua concezione tutt’ i 
vantaggi c tutte le prerogative , eh’ egli doveva avere 
in quanto uomo, a motivo dell’ unione ipoifatica della 
Pcrlona divina , leggiamo tuttavia nelle .Scritture , che 
liannovi certi vantaggi , eh* egli non ha meritati fpecial- 
menie , fe non per mezzo della fua morte , come la 
gloria del iuo corpo , lo ftabilimento della fua Chiefa in 
tutto il mondo, il potere di giuiicare tutti gli uomini, 
c tra gli altri quello di aprir quello libro , c di rompe- 
re i fuoi figillii cioè di rivelare i fegreli , che vi fono 
rinchiufi . Quelli fanti feniori gli attellano la loro gra- 
titudine perchè gli ha liberati dalla cattività del demo- 
nio , per fottometterli a Dio , c adorano la fcelta eh’ 
egli ha fatta di loro tra tutt’ i popoli c tra tune le na- 
zioni ; gli rendono grazie perchè gli ha fatti Re e Sa- 
cerdoti per la gloria di Dio, Re, perchè i Criftiani do- 
minano Tulle loro palTioni ; iiactrdoù , perchè fagn’fi- 
cano fe flcffi , e fi offrono a Dio come vittime pure 
c fenza macchia . Vedi quel che abbiamo detto lui pp. 

1. V. 6 . 

Quell’ affemblea di Santi , che S. Giovanni vedeva nel 
ciclo, rapprefenta la Chiefa degli eletti , che vivono an- 
cora tra gli uomini , e parlano eglino in loro nome , 
perciò dicono, che regneranno fopra la terra , cioè che 
fupcreranno tutt' i dcliderj fregolati delle loto concupi- 
feenze , finche arriveranno a regnare nel ciclo efenti da 
ogni paffìone. 

Quella truppa innumerabile di Angeli , i quali uni- 
feono le loro voci a quelle de’ ventiquattro feniori , fa 
vedere contro 1’ errore de' Giudei , di Ccrinto , e di al- 
cuni altri , che GESÙ’ CRISTO è infinitamente eleva- 
to 
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•to fopu qaefti Spiriti «elefti , che gli rendono i lavai 
«raag^ù come al loro Cwastore, e al Redentore del ge- 
nere umano . £ffi gli danno lette titoli glcriofi , che 
comprendono tutte le lodi, che poffono effergli date: i/ 
potere, per mwio.del quale egli ha creato l’unìvarfo, 
c conferva tutte le cofe ,, ha operato tante maraviglie , 
ed ha fommeffe alla fede tutte le povertà della terra. 

La divinità , perchè tutta la pienezza della divinità abi- 
ta in Tjui corporalmente (i), cioè fofìanzialmente , e non 
in figura , di modo che egli merita di effer adorato co- 
me vero Dio . Il refto Greco porta , le ricchezze , per 
indicare la fua magnificenza e la fua liberalità riguardo 
agii uomini; può eflere,che fi iia fatto divinitatem del- 
r antica parela Latina divitatem ^ di cut 1 * Interprete ha 
potuto fcrvirfi ; perocché npn Icrabra che fia a propofito 
il dire, che G£SU’ CRISTO è degno di ricevere la di- 
vinità , llante che egli è Dio dal tempo eh' è fiato con- 
ceputo nel feno della SS. Vergine..: fi può tuttavia dire 
in buon fenfo , -che egli riceve la divinità , quando ne è 
inanitefiata la gloria nella fua Ferfona , e quando egli 
è riconofeiuto e glorificato come tale ; e in quello fenfo 
glf fono attribuite le altre eccellenti qualità. La fapien^ 

Ktf , che rifplchde nell’ ordine , nella bellezza?» c nella 
diverfità delle creature, e nel governo di tutto l’ uni- 
verfo : La forza , colla quale egli ha domate le potefià 
nemiche , ed ha ridotto lotto la lua ubbidienza tutto cià 
che fi opponeva alla fua fovranità . Finalmente egli q 
de^no di ricevere 1’ onore , e la gloria , ed ogni lode , 
ch^ è quanto a dire , che la fua grandezza o la fua ec- 
cellenza fono riconofeiute per tutto . Quello medefime 
iodi gli fono date da .tutte le creature pez quanto fieno 
mute ed infenfibili , perchè porgono effe occafiono di beii | 
ncdirlo a motivo della loro utilità, della loro bellezza, 
della loro diverfità, c della loro fommlfiione al loro fu- 
premo Signore .• tutte dall’alto de’ cieli , fino al centro 
della terra efaltano , ognuna alla fua maniera , la gloria 
del loro Creatore il fole, la luna, e le ftelle;gU ani- 
mali, e tutt’i corpi inanimati ; le acque , i ^ci , e 
tutto ciò che fi trova nel mare ; finalmente le creature 
fottcrranee ; fia che $' intendano con ciò i divcrfi metal- 
li, oppure altri corpi , che tutti alla gloria fervono dì 
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GESÙ’ CRISTO , lenza di cui non fu fatta niuna delle 
cole che furono fatte. Alcuni tuttavia fpiegano quefte 
parole cto eh* è fatto la terra ^ dtì\c anime dc’giulti che 
fono in Purgatorio , e che fenza dubbio lodano Dio ; 
c vi lono anche alcuni che vogliono j che fi debbano 
intendere de’ demonj , i quali fono coitretti di ricono- 
feere la grandezza dì GESÙ’ CRISTO , e di pubblicar- 
la qualche volta dinanzi agli uomini , e così al nome 
eli GESÙ’ CRISTO fi pjega o^ni ginocchio ( i) ^ nel r 
t cielo i fulla terra ^ e nell' ieferno, I ventiquattro fenio- 
ri terminano le loro lodi con una profonda inchinazione, 
come per atteftare , che fi loda Dio anche meglio col 
iilenzio ) che colle parole , 
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m aprìmento de' figi Ut , Nel printQ } ttn cavitilo bianca 
è vincitore , Nel fecondo , un cavallo roffo fu fetta guer- 
re terrìbili . Nel terzo , uno nero che r§cOf la c'argjita • 

Nel quarto , un cavallo pallido eccita grandi pirfecu- \ 
zìoni .* Nel quinto , 0 Martiri domandano vendetta . 
Nel ftfio f t fegni del 'giudizio . ' 


J. "pT vidti quod aperuìf- 
fet o^Bus unum de 
feptem figiUts , & audhi 
unum de quatuor animali- 
bus i dicenS f tamqUam vo- 
cem tonitrui : Veni . & vì- 
de. 

3* Et vidi .* & ecce 

equus alhus f & qui fede- 
aat fuper illum habebat ar- 
cum ) & data efi ei coro- 
na . C5* ettivil vincens ut 
vincerti • 

>• 

, 5. Et cum apemffet ^- 
giltum fecundum , auàtvi 

T.N,t.XK \ fé-' 

(i) Fhilipt 5, |(>, , 


z« ^^Uando ebbi veduto , 

' V^che r Agnello ebbe 
aperto uno de’ fet- 
te figilli , udii r uno de* 
quattro animali dir con 
voce come di tuono: Vie- 
ni e vedi. 

3. £d io vidi allor com- 

E ari re , nn cavai biancj> . 
lolui , che lo cavalcava 
nvea tu arco , e gli fu da- 
ta una corona t ed egli 
partì da vincitore per ccn^ 
tinuare le fue vittorie . 

3. £ quando l’ flgBtll^ 
ebbe aperto il fecondo figile 
G - lo- ' 


s . ^ 
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L«>7.*w a>7hn(il . dfhns : io , uM 1’ animai fecondo 
^ ^ che d\(f>; ; Vieni e vedi . 

I Et exivit almi equus 4- fu. in un 

Aj . /<r qu) ftdtbat Juper altro cavallo che era ficuro; 
ilium \ àitum •(i tK-Mf/tt ed a colai che lo cavalcava 
mtret pactn de ferra , & lu dato di torre la pace dal- 
Zinvicemje m^erficiant , la 'terra , c che ^li Uomini 
^9* hiatus tfi etgUihs ma- s’ am-Tjaczaffero l uò'l altro, 

^ e ad elio tu data una gran- 

gnus ^ 


Et cum apiruilfit fi- 

gillum tertium , audh’f ter- 

t'mm animai dteens : ~r y.”’ j"*. “ ' 

eìr vide. Et ecce equus fiM P> e vedi . M,io vidi cotn- 
per; fedeli 'fupv' patire «un cavai nero ; c 

f t 2^ i*rkÌT11 Cnff 


de fpada . 

5. E quando ebbe aperto 
Il terzo figlilo , udii il ter- 
zo animale che diffe : Vie- 


colui che lo cavalcava » 
aveva -in rnanc^ una bilan- 


lllum , habebaf fiateram h 
fjtanu fu4 - ■* c 

C13 • 

.6 Et audìvì tamquam - 6. Ed io udii una tal 
voetm in media quatuor ani- voce da mezzo di quattro a- 
malium dteentium : BiUbns nima^i che diceva : Una mi- 
rriti -i dinario , Ù" tres bi fura (i) da libbre due di gra- 
Ithtet /^ordiì dewrio , *po per un danaro , c tre 


%)imm , & pltum ne Ufe- 

ris . 

• 7. Et cum aperuiffet , fi- 
gtllum quarturn audivi va- 
cem quarti animalis dicen-, 

fìs : Veni i & vide . . 

8 . Et ecce tquui pallt- 
àus : & qui Jcdtb-t fuper 
tum , nonftn fili Mdrs Ù" 
inftrnus ftquthatur eum , 

& data eft UH potefias fu- 

interfictre glaàfo , f ime jro parti della terra , a far 

morte , €?* btfiUa Urta . morire gU uornmt di Ipa- 
^ - ^ ;■ da, diurne, di mortalità, 

p- dalle beftie (iflvatiche , 

9. r«»i aperuiffet'' fi- 9. E quando ebbe àpcrtp 

gillum quintum ^viàt fuhtui ,À\ quinto figlilo. Vidi lotto 

(i) Gr. una chentee . (2) a quelli, 

(3) U, Gr. Sopra la quarta parte. 


mifure da libbre due di orzo 
per un danaro* ; ma non dati- 
raggiare il vino e V, olio, 

7. E ‘quando ebbe aperto 
|1 quarto, livillo , udii tfc 
voce del quarto animale 
che diffe,; Vieni / e vidi . 

8. E vidi comparire un 
cavallo pallido ; e colui che 
lo cavalcava avea nome la 
morte , e diet^p ad effo an- 
dava il fotterranco; e fu data 
a lui (o)pode{tà fulle^^3)quat- 
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aìtart antmas interfeEiorum, l’altare le anime degl’ ia- 
propter vtrùum Dti , & terlettì per-, la parola, di 
propttr teji$monìum , quodi Dio , e per la teltiraonian- 
haheoanti ..za, in cui avean perfuiito; 

, IO. & elamabant voce io. e fclamavao<^ a gran 

magna dicmtes : Ufq'^equo , voce dicendo ; Sino ^ qaan- 
Vomine f { fanEius CT ve- do, o Signore,' tu chieJfei il 
ruj ) noi /udicas , & non Santo, ed il Verace , dilfe- 
vindicas fan^uìnem n(^rum. rirai tu a far giuilizia eda^ 
de i/a, qut habttant in tiTm\ vindicare il fangue noftro 
ra'?' ’ \ , da coloro , che abitano fui- ' 

t la terra ,? • . 

II. Et data funt illis ii. Èd a ciafehedun di 

fingala fiala alba : Cf di-^ fu data una bianca ve- 
Ei'um efi iliis , ut requitjct- fta ; e lor fyi detto di ftar 
rent adhac tempus modicnmy quieti ancor per un po di 
donsc comphantuT confèrvi tempo , fiqcbè fia compiuto 
eorum y & fratres torum y il nqraero de’ loro cornpar 
qui inttrficiendi funt y ficHt gni di^fervigio , e de’ loro 
& illi» ' , :f~, .fratelli, che hanno ad effe- 

- - re intejrfetti » ficcete eh’ 

* - ^ t ^ Cflfi . , 

xz. Et vidi , cum ttperuìfm iq. E quando' ebbd aper- 
fet figillum fextum : 6 ^ tc~ to il fello .figlilo , io vidi ^ 
ce terramotus magnus fa&u» ed eccoti farfi^ un gran tre- 
efl , & fai faElus efi nìgtr muoto ; il fole diventò ne- 
tamquam faccùt cilicinus : ro, cpme un facco d’ippi- 
ca luna tota ftEìa efi ficut do pelo , e la luna diventò 
fanguis : |u.tta come fangue : 

. 13. & fielìa de cotto cecì- 


derunt fuptr terram , ficut 
ficut emittit grojfos fuoe y 
cum a vento magno move- 

tur» • 

) 

14. Et coslum rtceffit,., fi- 


13. e le {Ielle del cielo 
caddero fulla terra ,ficcqme 
il fico lafcia caqere grim- 
maturati Tuoi frutti , quan- 
do e fcollo da .un vento 
grande , 

14. Il cielo fi ritirò a 


eut Uber involutue : & om- guifa di un volume fatto in 
nit motts , O* tnfula de lo- rotolo ; c tutte le monta- 
cis fuis mota fimt : gtie ed ifole furono finone 

. da’ luoghi dov’ erano . . 

15. Et rtget terra y & 15. E i Re della t<;tra » 


prtncipes 


& 


divhet y & fortet 


tribuni, e i principi, e i Capi mi;- 
t« , (5* om- ♦ li tari < e i ricchi , e 1 pol- 
- - fentt 
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nì$ fervut, & liber ak/con* 
derunt /* in fptluvcit , tf 
in pttris Kontiurn : ^ 

i6- dicunt montièur t 
ty petrts : Caditt fuper nos% 
ty aùjcondite nof a faci* 
ftdentts Super tkronum , & 
^ ab ira Agni'. 

-17. ^uonìatn V*»it ditt 
magnui irÌB ip/orum : & 
fuis potarti fiate ? 


A L I g SB 
fcnti ed oga’ uno « (fa rérar 
vo , fia libero « H afeofera 
nelle fpelonche « • nelle 
rupi de ile montagne ; 

id. 0») e diconp alle raon» 
Cagne c alle rupi : Cadete<^ 
ei a ridodo , ed afaondereci 
dal cofpetto di colui ^he fie« 
de fui trono , e dall’ ira 
deir Agnello ; 

17 ^ ‘poiché è venuta ‘la 
Iran giornata della lorira». 
e ehi porrà dorarla 2 ' 


SENSO UTTERALE E SPIRITUALE . 

y. I, Gh 9 al y. Mà W««o cht t JgmU 

<" la ebbe aperto uno dr fette fi- 

gillì , *e. Noi vèggìamo in ^u^ 
fto capitolo ed in anelli che Àtguono ) di qual marnerà 
i figiìli di qoefto Lìoto divino 6 aprono unn dopo 1 al- 
tro . S. Giovanni ci rapprefenta queft’ apertura lotto le 
inithaMoi di quattro cavalli dì divcrfi cqlori , e fotto 
altre ligure enigmatiche, che non è facile fpiegare. Que- 
llo S. Apoftqlo nel fuo rapimento di fpirjto ha veduto 
•d ha comprefo ciò eh’ effe rapprefentavano , e ce ne ha 
lafciata la deferì zione , ma non ce ne ha feoperto il li- 
gnificato. Laonde tra le differenti conghiettùre degl In- 
ferpreti , bifogna fcegliere ^oel che fembra pih venfimi- 
Je i ed c perciò neceffario ricordarci fempre , che il di- 
fegno in quello Libro è di far vedere il triwifo 

delia fua Chiefa, mediante la diffrazione della 6 nagog«' 
e dell’ idolatria . Noi veggiamo qui le pteparaxionu e 
per dir così, l’ armamento , di cui GESÙ’ CRISTO fi 
ferve >ar efegùlre quefta grand* opera . Egli comjpariice 
come un Generale feguito dalle fue forze, cioè «guito 
da tre flagelli , che mette in opera come fuoi miniRri , 
per atterrale i fuoi nemici; ed é montato fopra «n ca- 
vallo bbneo , a guifa de’ vincitori nel giorho del loro 
ìngreffo e del loro trionfo . Non fi può dubitare che 
quelli non fia GESÙ’ CRISTO , attelochè S. Giov^- 
pi ce lo fa vedere anche in un altro luogo montato fq- 

p»à 

(a) lfau%v.is* O/è.xo.v. 6 . X«c. 2 j.v. 30 . 


by C^uogk 


• 

DI S. GIOVANNI GAP. VI. i0i 

pra un cavallo bianco , e lo chiama il Verbo di Dio , 
cap. 19. V. Ili 13. Il primo de’ quattro animali eh’ è il 
leone , fa fentire una voce di tuono , per indicare la 
fua forza , c per farlo confiderare vittoriofo de’ fuoi ne« 
mici f egli è armato di un arco y come ce lo rapprefen- 
tano i Profeti , fia per fottomettcre i popoli alla fua ub- 
bidienza; 1 tuoi Jìrali fono acuti (i) , i popoli caderanno 
/otto ài tt \ fia per proteggere e per difendere i fuoi fer- 
vi : Tu cht^ monti /opra i tuoi cavalli (2) tu prepartrài ^ 
e ttndtrai il tuo arco ; egli ha anticipatamente la coro- 
na lui capo , perchè è ficuro della vittoria in tutte le 
fue intraprefe , e non va contro i fóoi nemici che per 
continuare a vincere ; ha egli nel fuo feguito i tre fla- 
gelli della collera di Dio , come furono prefentati a Da- 
vidde , 2. Reg. 24. 13. la guerra , la fame, e la pefte . 
Qpefte fono le armi di cui Dio fi ferve ordinariamento 
contro coloro , che fono ribelli agli ordini fuoi , come fi 
legge nel Levitico c. 26. 17. ec. q 8. 55. ec. e in molti 
altri luoghi . La guerra è rapprefentara fotto la figura 
di un cavallo eh’ era roffò , e di un colore che fi acco- 
dava al fanguc ; e colui eh’ è montato fopra , è proba- 
bilmente il demonio , eh* è fiato omicida fin da prin- 
cipio (3) , e che non fi compiace che nelle difeordie e 
nelle divifioni y e perciò allorché Dio vuol punire i de- 
litti degli uomini , /gli àà il poterà ài toglier la paca 
della terra y e ài fare che gli uomini fi uccidano tra loro\ 
lo che è fucceduto a’ Giudei , i quali a motivo delle 
guerre continue eh’ ebberp o tra loro ftefii , o ca’ loro 
vicini, o finalmente co’ Romani , fono fiati a poco a 
poco quali interamente disfatti (4) . 

La guerra , che porta la defolazione ne’ paefi , e che 
fa celTarc i lavori della campagna produce di ordinario 
la fame , eh’ è indicata dal colore di un cavallo nero j 
perocché allora, fecondo la predizione del Profeta (5)» 
tutti diverranno neri e fgualhdt : quello colore' é il fc- 
gno delia trifiezza e del duolo ; ma non é mai un fé- 
gno più funello e più deplorabile , di quando è impreffo 
fui corpi degli uomini dimagrati ed efienuati dalla fa- 
me , Si vede qui^ una pittura fenfibile di quello fiato 
deplorabile j colui che prefiede alla fame , tiene in ma- 
fr j aa 

fi) P/^44.7. (2) Hahac.^.Q.g, 

fa) Joan.’6.A,4f, C4) Joftph I.X 9 .C.U 

(5) joet^. 6 . 
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no una bilancia , che indica , che nella gran careftia di 
viveri , non fi dà il pane che a pefo ed a mifura ; e H 
fente una voce che afferma , che due libbre di frumento 
monterebbero al valore di una dramma , oppure di un 
danaro, che valeva quafi otto foldì della notfra mone- 
ta ; quella dramma era di ordinario la ricompenfa gior- 
naliera che fi dava ad un uomo # La caredìa è grande , 
allorché coloro che vivono di giorno in giorno del loro 
lavoro, non polfono fulT.ftere con ciò che guadagnano, 
e molto meno far fulfìdere le loro mogli c i loro fi- 
gliuoli , fe ne hanno. Vero è, che fi potevano avere a 
quelìb prezzo tre rnifure di orto ; ma oltreché era un 
comprarlo a carilTimo prezzo, quello nodrimento è mol- 
to meno buono e men fugofo di quello del pane fatto 
di frumento ; e perciò quelli , che hanno fcritta la di- 
fciplina militare de’ Ronòani , riferifeono j che fi puniva- 
no qualche volta i foldati , non dando loro che pane di 
orzo . Del redo j Iddio non punifee già Tempre gli uo- 
mini con tutto il luo rigore ; ma gli effetti mollra 
della fua mifericordia riguardo a que’ medefimi , che 
Irritano la fua pazienza y e quando (carica fu di loro 
la fua collera , non lafcìa anche allora di 'beneficarli : 
perciò fuccede il più delle volte , che quando manca 
il frumento , egli non permette che manchino anche le 
altre cofe neceffarie ; ma fi può dir tuttavia eh’ ci lo 
fa principalmente per far fuffirtere gli eletti , in favor 
de’ quali fi fanno tutte le cofe fi; ; e perciò é qui av- 
vifato r Angelo , che può chijimarfi 1’ Angelo flermi- 
natore , che non guadi il vino nè l’olio, cioè le viti 
e- gli ulivi ; perocché Dio fi ferve fovente degli Angc- 
Ji ( 2 ), per togliere agli uomini l’ufo de’.benì , de’ quali 
abufano . 

Quedo quarte» ctivallo , _ che comparifee all’ apertura 
del quarto figlilo ,, indica vifjbilmente fa mortalità e le 
malattie contagiale ; lo che modra- ad evidenza , che ì 
precedenti indicano la guerra e la fame , che effendo 
unite colla pede , fono i tre flagelli ordinar; , co’ qua- 
li Dio nella fua collera punilcc gli uomini . Il flagello 
della pelle vicn di ordinario dietro a’ due altri ,• peroc- 
ché le malattie nafeono dal difetto di nodrimento e da* 
cat- 

(1) 

( 2 ) 2.TÌ/K.'2.IO.&e. 
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cattivi alimenti Ji cui gli uomini fono coftretti a ci- 
fcarfi ; l’ aria ne réi'ta infetta , e quella infezione dell’ 
aria è la più ordinaria cagione del contacio . Per far 
vedere quanto è grande il numero dì coloro che ne 
muojono , è detto che la padrona di tutto è la ftefla 
morte e' perciò è ella rapprefeatata [atto una pittura 
figurata ed allegorica , montata fopra quello cavallo 
pallido, e feguita dall* inferno , eh’ è in generale il 
luogo de’ morti . Quelle due parole , la morie e ì' infer- 
no , fi trovano loventi vflre urtitc nella ^scrittura per fi- 
goificare la medefima cola ; contuttcc’.ò moiri fpieganq 
qui quello luogo dell’ inferno , dove fono precipitati gli 
empj che fono puniti da Dio-. S. Giovannni aggiugnc , 
che le fu dato il potere fopra le quattro parti della ter- 
ra , oppure , fecondo il Greco , fulla quarta parte della 
terra , per farvi morire g.li Uomini in molte maniere . 
Egli rapprefenia la morte come un tiranno , che dà il 
Tacco a tutto in ogni parte \ ma il Greco porta , fu lo- 
ro dato il poterei cioè a quelli- tire cavallieri , di percuo- 
tere gli uomini con quelli tre flagelli * 

V. 9. fino al V. li. Allorché rg!ì ebbe aperto il quinto 
figlilo i vidi fatto Saltare le anime ^ ec> Per comprende- 
re la connelTlone di ciò che fi prefenta all’apertura di 
quello quinto figlilo, con ciò ch’è comparfo all’apertu- 
ra degli altri , conviene giudicarne per rapporto al di- 
fegno di Dio in quello l ibro , eh* è di dillruggcre il re- 
gno del demonio , e di liberar la fua Chiefa dalla perfe- 
cuzione che 1 ’ opprimeva . Perciò dopo che GESÙ’ CRI- 
STO fi è fatto vedere nell’ equipaggiò di un grand* eroe 
vittoriofo , armato de’ fuoi flagelli per disfare intera- 
mente i luci nemici , refla a vedere fopra di chi dee 
fcagliarfi quella tempella . Il Profeta vide comparire 
le anime de’ Martiri , che hanno fi fferta la morte per 
la confelfione del nome di GEsU*CRI:ìTO , e che 
dimandano con premura il galligo de’ loro perfccuto- 
ri , per metter fine alle fofferenre della Chiefa . Que- 
llo gafligo fi vedrà efeguito a fuo tempo ; mi frattan- 
to vien loro ordinato di appettare ) perchè la vendetta 
intera c perfetta degli empj non dovea farli così pre- 
uo . Quelle anime foro rapprefentate fotta C altare , 
fia perchè S. Giovanni riguardava nel cielo le cofe , 
com’ effe erano nel tempio , dove le vittime erano im- 
molare full’ altare degli olocaulli (i) , a pie del quale 

G 4 dovea 

(0 Levit.i.^.^.z.tTf, 
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dovea e{Terne fparfo il fangue ; fia , come crede Si Ag^ 
ftino (i)> perchè era an antico collame della Chiela ì* 
innalzare falle tombe de’ Martiri degli altari , fai qua- 
li {ì oficriva il ^agrifìcìo del Corpo adorabile di OE- 
SU’ CRISTO , affinchè quelli che aveano <|òfferto la 
morte per lui , ripofafTerù fotto 1’ altare , dove fi cele- 
brava ogni giorno la memoria della fua morte in un 
Sagrificio , nel quale egli è tutt’ infieme il Sacerdote e 
la Vittima; lo che fernbra aver dato occafionc al fen- 
timento della maggior parte degl’ Interpreti antichi e 
moderni , i quali dicono , che l' altare rapprefenta GE- 
SÙ’ CRl^O , conforme a ciò che dice S. Paolo (o) ; 
Vói fitti morti , t la vofita vita è nafzcfla in Dio con 
GESir CRISTO ; allorché GESLT CRISTO, eh' è la 
Voftra vita , comparirà , comparirete anche voi con lui 
nella gloria . Quede anime ripofano dunque fotto GE> 
SU’ (Tristo , come le membra fotto il loro capo , 
nella partecipzione della fua gloria e della fua felicità, 
afpettando di effere riveftite de’ loto corpi i per godere 
di una gloria perfetta nella fua' feconda venuta . 

Ma come mai quefte fante anime , che fono tosi pie- 
ne di carità , poflkmo dimandare a Dio nel cielo , che 
prenda vendetta della crudeltà , che gli uomini hanno 
ufata contro di loro GESÙ’ CRISTO nel fuo Vange- 
lo (3) , e S. Paolo nelle fue Lettere (4) , non ci coman- 
dano eglino di amare i noftri nemici , e di pregate per 
quelji che ci perfeguitano ? Si rifponde a ciò in molte 
maniere . i. Non dimandano effe precifamente la per- 
dita 'de’ loro nemici , ma che ' Dio faccia rifplendere 
la fua giudizia, affinchè fìa egli temuto, e fia didrut- 
to il regno del peccato . E perciò non. altro dimanda- 
no con quefti voti ardenti fe non la confumazione de* 
fecoli , allorché eflfendo inteiramente abolita l’ empie- 
tà (5) , tutto farà foggetto a Dio , ed egli farà tutto in 
tutti . 2> I Santi dimandano giudizia contro i loro ne- 
mici , ^chè veggono che Dio la vuol fare ; perocché 
come dice il Salvatore (6).* Iddio non farà egli giufiizìa 
a' fitoi eletti , che gridano a luì giorno e notte ; e fcf- 

‘ \frìrà 

^ . I I , , I, j 

(t) Serm. ii. de SanB. 

( q ) Cclojf. 3 . 3 . 4 . 

(3) Matth.^. (4) Rom.it. 

(5) i.Cof.i5.Q8. (é) i«ff, 18,7,^ 
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ftìrà egli più a lungo chi fieno oppreffi ì Io vi dico in 
verità t fofà loro giufiizia tra poco tempo . Perciò 
non dimandano fe non T adempimento della fua Tolon- 
tà ; ed anche fi rallegreranno al veder la irendctta che 
Dio prenderà degli emp) , e fi laveranno le mani , giu- 
fta r efpreffìone del Salmifta (i) , nel fangué de’ pecca- 
tori , come fanno i vincitori , dopo la disfatta de’ loro 
nemici , per indicare eh’ entrano con tutto il loro cuo- 
re ne’ fentimenti e negl’ intereflì di Dio, il quale cave- 
rà la fua gloria da quefta vendetta. 3. La Ifeffa carità 
che 1 Santi hanno pe’ Icjpo perfecutóri , fa , fecondo S. 
Agoftino (2) , che dimandino a Dio il loto gaftige , <!a 
per portarli a cenvertirfi più prefto , fe fono predeftinati 
alla vita eterna ; fia per arrecare il corfo de’ mali che 
farebbero , fe fono riprovati ^ ed affinchè non fi accu- 
mulino un maggior teforo di collera y e di fupplicj nell’ 
altra vita . Si può dunque cfTervare y che i Santi il più 
delle volte dimandano a Dio , che fi degni di perdona- 
re a coloro che li perfeguitano ; ma qualche volta ne 
dimandano altresì la vendetta . Quefte due forti di pre- 
ghiere fono giufte c gtate a Dio ; la prima fi fa per 
uno fpirito di carità verfo di loro , conforme alla dot- 
trina di GESÙ’ CRISTO ; r altra è formata dallo zelo 
della giulìizia , che viene da un impnlfo particolare del- 
lo Spirito di Dio, che ifpira qucfto fentimento. 

Qjicfte {fole bianche , che fi danno a' Santi , (igni- 
fic'ano la gloria delle loro anime (3) , afpettando di ri- 
cevere alla rifurrezione h gloria de’ loro corpi. Im- 
perocché le anime de’ giuDi , che muojono fenz’ aver 
da eipiare alcuna colpa , o che le hanno cfpiate nel 
Purgatorio, godono fubito della gloria con GESÙ’ CRI- 
STO , fecondo quella promefTa eh’ egli fece merendo 
al buon Ladrone in quelfi termini (4) : Oggt farai nuco 
in Paradifo y e fecondo quelle parole di S. Paolo: lo 
dtfidero dì effert fciolto da' lacci del corpo per ejftr con 
GESITCRISTO. Vero é, che alcuni Padri antichi (5)> 
ed alcuni Spofitori hanno creduto > che le anime puri- 

• ficare 


(1) Pfatm. 57. IO. 

(2) Strm. II. dt SanSf. 
f3; Jpcc. 5. 4. 

f4^ Lue. 2^. 43. 

(5) Irtn, Orig^ Ter tuli. &c. 
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ficaie (la!!? loro macchie non goderanno della loro bea^ 
titudine , fc non dopo il finale giudicio y ma è flato 
decifo il contrario dalla Chicfa ne’ fuoi Concili (i) e 
non fi può dubitare , fenza opporfi a’ fentimenti de* 
Padri (2) e all’ autorità della Chiefa , che le anime de* ’ 
Santi non fieno perfettamente beate , fia per rapporto 
all’ eternità , fia per rapporto alla tranquillità perfetta 
che godono prefentemente nel cielo ; e riceveranno al- 
la fine del mondo le due (loie bianche ; vale a dire , 
col gaudio perfetto delle loro anime , faranno riveftite 
dell’ immortalità de’ loro corpi . E perciò fu loro dtu 
io , che Jltfftro in r 'tpofo ancorcT^in poco di tempo y que- 
flo poco di tempo é quello che durerà fino alla finale 
rifurrczione , il qual teinpo , che fembra lungo , è tut- 
tavia corto , fia in paragone dell’ eternità , fia che fem- 
bri tale a Beati , i quali godono di una perfetta tran« 
quillità nel cielo, dove afpettano in ripofo, che il nu- 
mero di coloro , che debbono effer ì compagni delle lo- 
ro fofferenze , fia interamente compiuto . 

_ Iddio differifee la vendetta degli empj per molte ra- 
gioni. I. Perchè la loro malizia non è ancora compiuta; 
perocché ficcome i giufti crefeono in grazia ed in meri- ' 
ti fino ad una certa mifura , i malvagi crefeono in ma- 
lizia , finché aliano porto il colmo a’ loro peccati. La 
ragione che Dio rende ad Abramo (4) , perchè egli non 
iitcrminava ancora gli Amorrei , è , perchè non aveano 
per anche colmata la mifura delle loro iniquità: q. 'A f- 
ii numero degli eletti ^ che debbono 
eiicr afflitti^ fino alla fine del mondo , i perfecutori era- 
no neceffarj per compiere il numero predellinato de’IVIar- 
tiri e de Confertori ; c perciò Dio li rifparmia , afpet- 
ttrido che qucfto numero fia perfetto ; e fi avrebbe ira- 
pedita 1 opera di Dio, fe fi averte dirtrutto il numero 
oep tnledeli , prima che ne forteto tratti tutt’ i Santi , 
eh erano ancora frammifchiati con loro ; lo che è figu- 
rato dalla parabola della zizzania (5; , frammifehiata col 
buon^grano. p^r procurare la conve;fione de* peccato- 
ri , a quali Dio concede con m( Ira pazienza tempo di 
ravvederfi c di far penitenza. Il Signore ^ dice S. Pie- 
tro 

(1) Florent. Trident. 

^ogn. in 7 Pf. peenit. Pf. 50 . 

(8; Cr». 24. (4; 13. 4, er<-. 
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tro »on tarda ad adempiert la fua promtffa ^ ma ci 
afpttta con paziinza ; non volendo che alcuno pertfca (*;» 
ma cb$ tutti ritornino a lui per mezzo della penitenza. 

V. 12* ^ allorché ebbe aperto, iT /eflo fi* 

millo' io vidi i ed eccà far fi un gran terremoto , ec. Dap- 
poiché i Santi hanno iAantcmcnte dimandato nell’ aper- 
tura del quinto figlilo la vendetta de’ loro perfecutori » 
che vedevano preparata neH’apcrtura de’ tre figilh prece- 
denti Iddio ne fece loro vedere una orribile pittura nell 
apertura di quefto fefto figillo; lo che fembra contrario al 
comando che avea loro fatto di afpettare, che foffe compiu- 
to il numero de’ loro fratelli . Ma per ifviluppare quello 
enigma, è neceffario fupporredue o tre maffime , che fono 
di un grande ufo nella Scrittura , e principalmente nell 
Apocaliffe che fpleghiamo , e nelle altre protetie . 

1. Le cofe vi fono foventi volte rapprefentate contu- 

fam'ente e in generale, prima clic fieno deferitte a ppte 
a parte : auliamo efempi di qilefta regola nel principio 
della Gene(i,e in tutto il rimanente della Scrittura prin- 
cipalmente in quefto Libro . , 

2. 11 coftume di tutt’ i Profeti e di unire degli avve- 
nimenti lontaniftìmi in una fola villa profetica , 

dicare che le cofe lontane fi toccano agli occhi di » 
quantunque non fi efeguifeano interamente al tempo che 
la profezia fembra indicarle . Ifaia predice la rovina dt 
Babilonia (3) , e la deferive con magnificenza , dicendo , 
che farà prefa , che fara diftturta di maniera che non yi 
refterà pietra fopra pietra , che diverrà la dimora delle 
beftie felvagge , e che finalmente la fua rovina faia cesi 
intera, che lì cercherà Babilonia fenza poterla trovare. 
Il vero tempo della profezia è il tempo di Ciro che la 
prefe ; ma infanto non fuccedeva niente in quella citta , 
di'* fi accoftaffe alle dcfcrizìcni che ne fa il profeta .Ba- 
bilonia fi-foftenne , e fu lungo tempo una f.rard'»'nia 
città, cd era confiderabil ffima arche fotto Aldiandro , 
perciò erafi ella mantenuta durante tutto 1 trtipero de^ 
Perfi.edera ancora florida al.principto di quello de 
Macedoni. Io fpirito umano, eh’ è limitato , A 
al punto in cui Babilonia incrminciò ad effer umiliata , 
e non va più oltre j ma il Frcfeia , pieno dello Spinto 


I 


(i) 2. Petr. j. 9. (z) Ifai. 30. 1^. 

(3) J/ci. 13. 14 - 
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di Dio, penetra £no nella foc&efnone di molti anni, chit 
hanno fejtaita quefta primiera annlrazione ; quella cirsio i 
andò femp re perdendo il fuo ladro , e fui fine non è pii> ' 
data che l’ ombra di ciòt ch’ella era data una volta 
E per compiere la profezia finoalle menonie ciccoilanze» ^ 
le mura di Babilonia folto Seleuco npo fervirono piti - 
che a chiudere le «tigri e le bedie felvagge , che quel 
Frincipe alimentava . Si potrebbe ht vedere la medeiiaHi t 
cofa di Ninive , la cui defolazione predetta da Ifaia , da 
Tobia' il padre» e da Nahum » è data < fonile a quella 
di Babifonia . 

3, I Profeti deferivono foventi volte le gran cala- 
mità pubbliche di una maniera iperbolica , come fe folU 
fe uno feon volgimento di tutta la natura , e fpedb uni- 
feono la defolazione che fuccederà alla foie del^ mondo 
con quede pubbliche calamità . che ne fono T immagi- 
ne ; lo che ha fatto anche Nouro Signore (i) nella pre- 
dizione della rovina di Gerufalemme , alla quale egli , 
unifee quella del giudìzio finale » di cui il gaftìgo di 
Gerufalemme non era che una figura . Ifaia dipigne 
nella feguente maniera la^ rovina di Babilonia Ecco ,, 
dice il Profeta (o), teco il giornò d$l Signori chi vieni , 
il giorno erudite , pieno di /degno di collera , e di 
roti per dt/olan la terra » • per ridurre in polvere tutti 
i malvagi . Le Jitlle del cìth la pià lucenti » non 
fonderanno ptà la loro luce » tl fole al fuo nafeere fi co-' 
prirà di tenebre, e la luna non manderà pià fpUndora • 
Geremia (?) fa una firaile deferizione dello ftato funedo 
a cui il Ke di Babilonia dovea ridur Gerufalemme . 
Ezechiele £ ferve delle * mededme efpredtoni iperboliche 
per deforivere la morte del Re Faraone » e la didrnzio- 
ne.del fuo regilo.* lo offufcherò il cielo ella tua morte ^ 
fa dire Iddio per bocca di quedo Profeta (4) , e faro cha 
fi ofeurino li filile » er.E Gioels impiega la medefima d- 
^ra péf rapprefentare la grandezza de’ mali , co’ quali i 
Caldei dovevano opprimere i Giudèi. Queda immagine 
fpaventofa deil’ofcuramento del fole, della luna , e del- 
le delle non è dunque altra cofa, (c non un linguaggior ^ 
figOrato, di cui fi fervono foventi volte i Profeti , per 
radicare più al vivo la codernazione de’ popoli , che dee 

- ^ 

(i) Mattk 04. (a) Ifau 13. 1. 9 - io. 13. 

(?) Tertm. 4. 23. 24. 

(4) Ezecb. 33. 7. 0. % 
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1 Unìvare a tal legno . che faranno ridotti al medefimo 

I flato , come fe aftr» non avellerò piìi luce per loro ; 

' di fatto lembra che tutto perifca per coloro che perifco- 

agevole 'far qui l’ applicazione di quelle manfiftie 
^ ®er moftrare , che San Giovanni non parta tutto ad un 

I tratto al giudizio finale, ma fi ferve di quella defcrizio- 

I ne prefa da’ Profeti , per indicare in confufo e in genc- 

i tale la vendetta terribile di Dio , prima lu i Giudei , e 

I dopo luir Impero Romano perfccutore della fua ChieU . 

Le immagini, onde fi ferve qui il noftro S. Apoliolo, 

I fi trovano ne* luoghi fopraccitati de’ Profeti , e princi- 

i palmsnte in Ifaia cap. 34. v. 4. , dove Dio rapprefenta 

I colla medefiraa efagerazione la rigorofa vendetta eh egli 

I dee prendere fopra i nemici del fuo popolo , e martìma- 

I mente fugl’ Idumei . Si troveranno tutti quelli prodigj 

spiegati lopra i palli de’ Profeti dove fono deferitti , e 
nelle fpiegazioni fopra San Matteo cap. 24. v. 7. e 29. 
Nollro Signore vi parla di quelli prodigi , fecondo che 
dovevano fuccedere al finale giudizio , ma S. Giovanni 
ne parla di una maniera parabolica , e nel modo che 

S ii venivano rapprefentati . Il fole ncro,c la luna come 
i fangue,-è un ritratto di Gioele cap. 2. v. 31-1 l.s “®*“ 
le che cadono fu Ila terra come i fichi immaturi , è imma- 
gine' d’ Ifaia cap. 4. T atti gli afiri , die’ egli , cadtra^o y 
comi cadono li foglie dilla viti e dii fiso , colla ftefla 
abbondanza e colla fteffa facilità . Iddio fconvolge e fcuo- 
te, per così dire, tutta la natura, così agevolmente co- 
"me il vento fcuote una pianta- Quel che fegue , che il 
cielo fi ritirerà tome un libro fatto a ruotolo , è del roc- 
defimo luogo d’ Ifaia, dove quel Profeta dice (i) , che 
i etili faranno avvoltichiati come un volumi, vale a dire, 
fi dilegueranno agli occhi degli uomini , come non fi 
più leggere ciò eh’ è fcritto in un volume , quan do 
avvolto in ruotolo , oppure piegato fecondo il coitu- 
me degli Antichi (q). Tutt^i monti 1 le if ole faranno 
, moffe da' loro luoghi ; anche quelle parole fono in Gere- 
mia cap. 4. V. 04. , dove fi può vederne la fpiegazione ; 
f fono polle qui come un tratto di pennello che S. Gio- 
vanni fa per efprimare la coftcrnazionc de’ popoli , che 

deb- 


(i) Ifai. 34. I, 

(3} Vidt «. 5. 4« 
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debb* elTer tale , che i grandi ed ì piccoli faranno fpavétl^ 
iati dalla vendetta terribile , che Dio prenderà de’ Tuoi 
nemici, e dal rovefeiamento di up’sì grande Impero , 
e cercheranno le caverne per nafqondcrli y lo che è indi« 
ca A da quelle parole : Oiramo a’’ monti ed a’ majf* : Cam 
dite [opta di noi' , che fono prefe dal cap. io. di Ofea, 
dove quel Profeta deferive la defolazione degli abitanti 
di iJamaria , i quali cercavano’^ inutilmente ‘de’ naicondir' 
‘gli per evitare il furore degli Affir;. Noll'ro Signore j(i)‘ 
le ha applicale alla defolazione irt cui doveano trovàrfi 
i Giudei alla prefa di Gerufalerame ih vendetta della 
Tua' Pailìone. Si può farne altresì l' applicazione all’inte-’ 
ra rovina de’ Giudei e alla caduta dell’ Impero Romano^ 
che faranno rapprefentate in feguito ; lo che non imp2« 
difeé che quefta orribile pittura , che ce ne fa San Gio- 
vanni, non riguardi anche il finale giudizio I che farà 
veramente il gran giorno della collera di Dio , nel qua- 
le coloro eh’ egli ha gafiigati nel tempo , lo faranno di 
una maniera molto più luminofa , ‘allorché effendo co- 
rretti a comparire dinanzi al tremendo tribtinale; della 
divina Maedà^ proveranno la collera dell' ^^nello^Kiai 
il gioito fdegno di colui , di cui avranno difprniiil!»^ JjT 
bontà e la raanfuetudine . v ^ :t 

. ' ' *r- •• irt 

, GAP ITO Is O VII. 

Quattro' Angeli ritengono tUtt' i venti ; Un altro protiìm 
/ce a] quattro di non guajiar niente prima che fiano fé* 
gitati gli eletti . Numero di quel che fono fegnati tanto 
/ de' Giudei quanto de Gentili, Eglino tutti benedicono 
Iddio con tutt' i Santi . Sono tutti vediti di bianco . 
Tutti godono^ della felicità /otto 'là protezione dell* 
Agnello. * ' . ‘ 

>. TyOJi hoc vidi quatuor' T^Opo ciò iovidiquat- 

, A Angeios flanies fupér tro Angeli appofta- 

quatuor angulor terra , te- ti "a’ quattro canti della ter- , 
mntes quatuor ventoa terra^ , ra , che trattenevano i quat- 
ne fiarent fuper tfrram , ne- Tro venti déllT terra , ac- 
que fnper mare ^ neque in ciocché uDo foffiaffcro nè fo- 

uU > ' ‘ pra 

(0 Lue, 23. 30. 
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filìint erbortm . pf® ippra il 

mare, nè contro alcun al- 

■“ bcro . ^ 

Q. Et vUi alttrum An- ' ?. »i* Vidi poi un altra 

gtlum afctndtntem ab ortu Angelo fati r da SoVLevan» 
fohs } habenttm fignum Dti te , il quale avea il fijS*!’* 
vivi , & clamavit voct Tna~ lo del» Dio vivente ; e icla> 
gna quatuar Aagilis , qui- mb a gran voce a^ que 
l?us datum efi nostra t$rr/S % quattro Angeli , a qual! i 
mari t ' ‘ era dato ‘ di nuocere alla 

^ terra ed al mare; 

^rdidins: Nolite noctre 3, e dille Non recate nò- 
ttrra , & mari, ntqùt ar~ CU mento nè alla terra , ne al . 
boribus , quojdufqui figm~ inare , nè agli arbori 9 nnchè 
mut- ftrvns Dti riojìri fa noi abbiamo improntato un 
jfronttbks forum» legno Culla frontó ne lervi- 

< ‘ ^ ^ori del noltro' Dio . 

‘‘4- Kt audivì numtrum 4- Kd udii la numerata 
fignatorum centum quadra"^ de fegnati ; cento quarani^ 
gtnta quatunr millia fignati quattro mila fcgnan , da 
tx Omni tribù filiorumlfraei". ogni tribù de figli d Ifrael- 
i « ‘ - ‘ lo.-' ■ 

5 . È» tribù Juda àuoàt- ‘ 5: Pel)» ‘^1 » 

tini rntllia fignati: Ex tribù dodici mila legnati :• Della 
Ruben duadecim niilla fi- tribù di Ruben j dodici^ mi- 
gnati : Ex tribù Gad duo- la fegnati : Del la tribù di 
decint millia fignati : Gad , dodici mila mgnati : 

6 ; Ex tribù AJtr duode- 6 Della tribù di Afer , 
cf»i millia fignati :* Ex tri- dodeci mila legnati ; Della 
bu Nephthali duodtcim mil tribù di Neftali , dodici mi- 
iia fignati: Ex tribù Ma- la fegnati . f.'eU a tribù ci 
najfe duodtcim millia figna- Manalfe > dodici' mila le- 
fi: ' - gnati •• 

«■ 7. Ex tribù Simeon duo- 7. Della tribù di Simeo- 
decim millia fignati: Ex ne , dodici mila legniti : 
tribù Levi duodtcim millia Della tribù di Levi , dot.eci 
fignati: Ex tribù Iffachar mila fegnati .• Della trbù 
duodecim millia fignati : d’ Iffacar ) dodeci ' r^d^ f®" 

S. Ex 'tribù Zàbulon duo '• U. Della Tribù di Zabu- 
decim millia fignati : Ex lon t dodeci mila legnati : 
tribù Joftph duodecim mil- Della_ tribù di Giu.eppe j 
Ha fignati : Ex tribù Ben- dodeci mila legnati : delia 
• /<!*» ■- 
fdf Tu«*i Santi . ’ 
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famìn duodecìm millia fi- tribù di Beniamino dodcdi 

£natt . . . miia fcgnati . ' 

9. Pofl hac vidi turham 9.. Dopo di ciò vidi una 
i magnam , quam diaumtrare troppa grande , che numera. 
^ amo potuat , $x jimnibus re neifun poteva , di ogni 
■ gtntibu» , & tribtfbus y & gente , tribù , popolo', e lìn- 

populis , & Hngxi$ , Jìanttt goa ; E(Ti itavano in piedi 
antt thramm , & inconfpt- davanti al Trono , ed alla 
, li« y amiBi fiolis al- prelenza dell’ Agnello , vs- 
òis , & paltnée in manibut , lìitl di bianche vefti , e 
torum : con palme nelle lor mani : 

10. clamabant voce io. e fclamavano a gran 
' magna dicentes : Salus Dto voce dicendo ; il falcare (i) 

mflro , ^i Jedet fuper appartiene al> É)io noilro , 
thronum , & Agno, che è aflìfo fui Trono , ed 

. . all’ Agnello. 

II- Et omnes Angeli fio- ii. E tutti gli Angeli 
^ bant in circuhu throni > & che ftavano ritti in piedi , di 

J'eniorum y & quatuor ani- intorno al Trono , ed a' 
malium , & cecidetunt in nìori , ed a’ quattro anima» 
ponfpeBu throhi in facies li , fi buttarono colla ikeeta 
fuasy ty qJoraverunt Deunty al fuolo davanti, .aì Trono» 

ed adorarono Dio ^ , 

11. dicentes t Amen, Be- 12. dicendo: Amén«Be« 
fiediBioy ty claritat y & npdizione , c gloria» e fa» 
fajientia % & gratiarum pienza , c azion di grazie , 
acUo y honor , & virtus , onore , e poffanza . e forza 
fortitudo Deo nofiro in fa- al lioftro Dio ne’ (eco li, de' 
cala Jésculorum . Amen . fecoli , Amen IT ' 

13. £/ refpondit unvs de i j. *ì» Fcefe' poi ' la p|4 

Jentonbus y & dixit mihi: rola uno de' Seniori, e mt 
funt fiolis difle.: Godoro, che A)n ve- 
tlbts y qui funt ? & unde diti di bianche vedi , chi 
vj ytneruHt? . fop, eglino ? Donde fon 

_ . . eglino venuti? i ... 

.14. Et dext tUi : Domine 14. Ed io a lui, Fadfon 

f fcis , Et dixit mi-, mio , difli , to 4 o lai . Ed 
bt : Ht funt y qut venerunt ei mi 'Hpltcò : Coloro fon 
de trtbulattohe magna < 5 * quelli clfc fono venuti dalla 
Ifvermt fiolas fitas , & grande tribulazlone , ed 
dealbavtrunt eas in/anguine hanno lavate , ed imbian» 
Ai»f • ' ^ caie le loro vede nel faa- 

‘ • r ? ' gue déir Agnello. 

(0 Lett. Lx Salute, ’ #ì* Più Martiri * . ^ 
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's%, Uto funt ante tòro- I5* pere ò fono davan» 

ti al Trono di Dio , ed 


mm Dei , Cf" fervìunt eì 
eiie ac noSe in tempio ejusr 
& qui fedet i» throno , ha- 
hitabit fuptr ilht . 

\ 

1 6 . Non efurtent , neque 
fitient ^ ampi tue j nec cadet 
Juper ilios jed , nequt ullut 
eefius : 

17. ' quonìam Agnus > qui 
in medio thronì efi , riget 
ilios , &“ deducet eos ad vi- 
ta fontes aquarum : & ab- 
fterget DeUs omnem lacry- 
mam ab oculìs eorum • 


a 

lai fervono dì e n>tte nel dì 
lui tempio ; e colui che è 
anfif>>[ul trono, coprirà quel- 
li- come un pavtglione . 

i 6 . (a) Non avranno piCi 
nè fame nè fete , nè darà 
più loro adolTo nè fole y 
nè arfura di forte alcuna ; 

*7* (^) poiché r Agnel- 
lo, che è al mezzo del 
trono , farà il loro pallo- 
re , e gli guiderà alle (or- 
genti delFacque vive , e 
Dio afeiughera ogni lagrima 
dagli occhi loro. ? 


SENSO UTTERALE E SPIB.1TUAI£. 

0 

"V» !• fino al ’jr. 9. e/u , vidi quattro Angt» 

1-/ li appojìati «’ quattro ango- 
li della terra , che tenevan i quattro venti , e«. San Gio- 
vanni dopo averci fatto vedere in confufo e in genera- 
le , fotto i* immagine fpavemofa della rovina dell* uni- 
verfo , la vendetta che Dio preparava a* (boi nemici , 
palla a rapprefentarcela con ordine e a parte . Ma egli 
moftra prtma per qual motivo quella vendetta è (lata 
differita . I quattro Angeli , che aveano ricevalo l’ im- 
pero fopra t venti, erano pronti a fcioglierli , giuda il 
potere eh’ era (lato loro conferito , di percuoter di pia- 

S ;he la terra ed il mare, cioè di rovinare qualche popo- 
o o qualche contrada ; ma è loro ordinato di afpettare, 
che ne (ieno tratti di mezzo, eli eletti , e che fieno fepa- 
rati dal numero di coloro, eVeffi doveano Fflerminare. 
Si vedranno nel capitolo (eguente v. .7. e 8. le piaghe 
colle quali è data percolTa la terra ed il mare dopo que- 
ffa feparazione . Una gran parte di quedi eletti , il nu- 
mero de’qnali doveva elfer compiuto, erano tra i Giu- 
T.N.t.XV, H deù . 


(a) J/a.^g.iQ, (b) lfaì,2^A» 


e doveano eff«e fcparati . Quefto ligi.lo>‘, oppure 
Gucrto marco impreffo l'uHa loco IronK non e come m 
Ezechiele (i) la lettera Thau, con cuijl fegnarono co- 
£ro “che dovevano effere rKparmiat. ; ma quedi eletti, 
come friepa S. Giovanni . cap. M- v. i. aveano tl nom* 
dtir AgntUo^ I il nomt di fuo Fadrt fmtU fullt loro 
/l/li cioè aveano 

Vangelo; ed è quel medefiino fegno , che GhSU CRl- 
STJpròmette più fopra a’ fqoi (ervi fedeli Apoc. 3. 2. 
12 Io fcr>verò [opra dì lui tl nomt dti mta Dio ... e 
il m<o nome nuovo. Quella immagine parabol ci degli 
Angeli lìerniinator] , c oel figlilo, con cui deto>.no clTer 
marcati i fervi di bio per dithnzucrli dagli altri , e pre- 
fa eia Ezechiele cap. 9- v. 3 - 4 * dóve fi può vedere qacl 
che aSbiamo detto a qu;llr proi^lito , che può fervire 
ad illuitrare anche quello luogo . S. Paolo d^e ( i ) , che il 
figillo che distingue cetramentc gh uni dagli altri , é 
che i/ ITi^n^re cono f ce > tuoi y 1 che ch.unque invoca ,l 
nome "di E SU' CRISTO y fi allonta*,a dall tnifuird i 
T-erc.ò il fegno più ceno ' della noftra preóellinazione e 
la fuga del peccato . Si vede da auejla .gran^ v^c che 
manck Quello Angelo, la cura che ^ 
non conìondere « buoni co’ cattivi ;peropch^|^^ 
tutto fembri frammifchiato c confolo fulla «e'rra , fi 
tuttavircn efattirtitno difcerni mento di tutti coloro , 
che lianhO il facro fegno della croce del i>Jlptore i^ 
preffo anche più nel cuore , che lulla fronte , da que- 
gli altri che le he fono beffati. 

E’ facil» riconofeere da ‘qual , popolo 4 ?vcano effier 
tratti coloro , in favor de’ quali era fofpcfa la vendet- 
ta , c fono fenza dubbio coloro che furono marcati ni 
fronte , che non fono altri che 1 Giudei . Ne è la ra- 
gione f?) , perchè vi aveva in Gerfifalemroe una Chic- 
fa fanta‘ di quefta nazione , che vi fi era mantenuta 
anche dopo la rovina del tempio ^ e che vi fu confer- 
vata fino al tempo di Adriano pfotto quindici Vefcovi 
trstti dal numero de’ Giudei convcrtiti ; venivano in que- 
lla Chiefa moiri Giudei^ c quahdo furono venuti tutu 
qu-ìli , che Dio aveva eletti per entrarvi . allora i Giu- 
dei furono difpcrfi e fterminati dalla, Giudw . 5 >« veg- 
gono dunque levati i figirB‘, c aperto il libro, «oè n- 

(j)Ca».q.4. (3) 2. tg. ' 

£ 3 ) M. (k Mtaux ihid. '' > ■ < / . 

' ... -.1. . .♦ 
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velati i con6gli di Oio ; fi vede fopra di chi 'dee ca> 
dere primieramente la collera del giulio • Giudice » cioè 
fcpra i G.udei ; fi vede perchè fi difTerifce di vindica- 
re il fanguè de’ Martiri , e donde fi dee trarre un si 
gran numero de’ loro fratelli t che dovc^ prima effer 
compiuto (i). 

Kcfiano ora da efaminare alcunerdiffieoltà fopra il nu- 
mero di coloro che fono fognati in fronte > e fopra le 
tribù donde fono cavati . Si dimanda i. fe quelto nume- 
ro di centoquarantaquattro mila è predio , oppure in- 
d, finito : il fentimento comune degli Spofitori è che fia 
pollo per indicare in generale ua gran nurUero , lo che 
dee fcnza dpbbio recar molta confoiaiione al vedere 
ufeir fanti ^anti di mezzo agli Ebrei ; e quello fcnti- 
mento fi accorda egregiamente con quel che San Jacopo 
diceva a S. Paolo (Oj.: Ttt.vtdi , o frattllo , qHtmt iM- 
gliafa di Giudei hanno creduto. Laonde la nazione non 
era talmente riprovata , come dice San Paolo (j) « che 
non dovclTe ricevere in un grandiffimo numero' dialet- 
ti , r effetto delle promelfe fatte a’ loro padri . Ora è da 
ofTervare , che quello numero , egualmente che molti^l- 
tri di quello libro, è mifieriofo ; perocché quello nuoN- 
ro , ch^ è Ihcro nèila Sinagoga c nella Chiefa a motivo 
de’ dodici Patriarchi , e de’ dodici Apofloli , fi mcltiplid 
ca qui per fe Hello , fino a far dodici volte , dodici mi* 
la in. tutte le tribù infiMue (4} , affinchè veggiamo la fe- 
de de’ Patriarchi moltiplicata -ne’ loro fucceffori ; e perciò 
vedremo in -fegùitò quello medefimo numero di centò 
quarantaquattro mila , come un aamero cos&crato 
a rapprelehtarc l’ univerfalità de’ Santi , di cui i Giu- 
dei fono il tronco' fui quale fono inneibti tutti gli al- 
tri (é) . ' 

a. Si dimanda perchè non fi offerva qui^ ordine nè di 
nafeita , nè di alcun’ altra prerogativa ndl’ wtumerazionè 
delle tribù ? Si rifponde , che non bifogna cercarne ra^uu- 
ne, attefochè anche negli altri luoghi della Scrittura, 
dove fi fa 'quella enn iterazione ( 7 ) , fono effe riferite 
confaramente , c fenz^ che vi cotnparifca alcun 'ordine. 
S’ incomincia dalla tribù di Giuda , a motivo delle pre- 
' -, .Ha • ro- 

(i) , 4 poc. 2. li. (2) ar. ao. 

(3I Rom. II. 5.7. 36. (4) Andr. Cxfar. 

(5) Apoc. 14. 13. , (6)^ Rom. II. I7i 

(7) Gen, 49, Num, z. e io. - • 
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Togative che aveva fopra le altre triti» , avendo ella Ja-i 
to il Tuo nr.me a tutte le altre , ed avendole raccolte 
cotne nel luo feno ; c di più avendo ricevuto delle prò* 
xneffe Cpeciali ( i ) intorno il Meffia , eh’ era ufeito da 
quella tnbù . ' 

3. Si dimanda finalmente perchè la tribù di Dan non 
c polla in quella enumerazione ? Se ne adducono molte 
ragioni: la maggior parte de’ Padri e degli Spefitori hin- 
no creduto , che Dan folte tlato omeflb efprelfameute t 
perchè dalla fua llirpe dovea nafeerc l’ Anticrilto ; c in 
' quello fenlo rpiegatio elTi i palTt del cap. 49. v. 17. del- 
la Genefi < e del cap. 8. v. 16. di Geremia. Altri credo- 
no , che fia Hata omeflfa , perchè non rellava quafi più 
alcu' o di quella ifamiglia fino dal tempo di Ei'Jra , e 
‘ perciò non fé ne fa alcuna menzione ne’ Paralipomeni . 
Può anche effere , che S. Giovanni , volendo eontrafle- 
fmre la benedizione di Giufeppe , i cui due figliuoli 
Efra'mo e Maaalfe fono Hati confiderati come compo- 
nenti ognuno una tribù y in in neediìtà di omettere 
Ean y per confervare il numero millerìofo di dodici, 
cilendo ManalTe filato pollo io fuo luogo \ perocché £frai- 
zno , ch’ebbt il diritto della primogenitura , è qui chi»- 
(nato Giufeppe dal nome di fuo padf^ . 

V. 9. fino ai 15.' Dopo ciò io vidi una gran tur- 
ha y che niuno poteva numerare , le. Quella moltitudine 
innumerabiie di Santi , che f Apoilolo vide dopo dinan- 
Bi al trono di Dio , erano prd>abilmente Martiri , atte- 
fochè aveano le palme in mano che indicavano la lo* 
ro vittoria y ed erano vediti di Itole bianche , che fignU 
fìcavano non folamente la loro purità e la loro innocen- 
za , ma anche il loro giubilo e il loro trionfo . Sembra 
che fodero principalmente i Martiri , che doveano fai- 
frire nell’ eltenfione dell’ Impero Romano , e nelle di- 
verle perfecuiioni che r Apoftolo deferì vera in quello 
Libro. Di fatto, il numero di quedi Martiri fu immen- 
fo , foprattutto nell’ ultima perfecuzione , che fu quella 
di Oiocleziano. £ran eglino /< nazioni, dt tup- 

te le tribà , di tufi i popoli , e di tutta le lingue , per 
far vedere che venivano da’ Gentili , e non già fola- 
mente dalle dodici tribù d’ Ifiraello , come erano quelli» 
eh* egli avea numerati prima ; ed è fuor di dubbio , che 

il 


(0 Gen. 49, iQ. , a. Rfg, 7. 
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il ma«tgior nunaero de’ Martiri dovca in appreffo veri- 
re da’ Gentili; e perciò SV Giovanni non li riduce ad 
un numero 'certo e predfo , come avea fatto de’ Giu- 
dei ; lo che non impedifce,clie in quello, luogp non ab- 
bia egli in villa principalmente i Giudei , che dipinge in 
quello capitolo e nel feguente; e perciò non 'vi è parla- 
to nè d’ idolo , nè d’ idolatria , di cui la Scrittura non 
manca quali mai di far menzione quando fi tratta de* 
Gentili, come il feguito della profezìa farà vedere rneo- 
miociando dal verfetto 20. del cap. 9. Quelli Santi gri« 
dano ad alta, voce , per manifettare la loro riconofeenzaf 
e il giubilo da cui mno trafportati alla rimembranza de*> 
continui pericoli in cui fono ilari di perderfi in quella 
vita , in mezzo a tanti nemici che ci allediano per ogni 
parte , Io che li porta con eccelTi di gioja, a render glo^ 
ria a Dio e all’ Agnello che gli ha falvati . Si vede an- 
che qui , che gli Angeli èh gli uomini non compongono 
che una medelima Chiefa ; e quello jimen , che gli Spi- 
riti celclli ripetono per due volte , indica la parte eh* 
elTi prendono alla falute degli uomini (i) > la cui telici-: 
tà li colmerà di gioja. 

V. 13. fino a! fine. Pref$ fui la parola uno da' ftnio* 
ri , e mi dijft : Chi fono cofloro , te. S. Giovanni ci rap- 
prefenta qui la ricompenfa degli eletti di Dio » rapprc- 
ientandoci quella do’ Martiri avventurati , che hanno por- 
tata la croce di GhSU’ CRISTO , c che hanno imitata 
la (a i morte . Ma fa egli vedere da prima per quai 
mezzi fóno eglino entrati al poireffo dell’eterna felicità; 
e fa comparire uno degli anziani che lo interroga per 
illruirlo , come fanno ordinariamente i maellii « che vo« 
gliono infegnar qualche cofa a’ loro difccpoli . Imparia- 
mo dunque qui , che vi fono due mezzi 'per arrivare 
alla gloria , che fono come un compendio di tutta la 
morale Crifiiana , cioè la pazienza nelle afflizioni, e la 
purità de’ coftumi e della cofeienza . Non vi ha verità 
più rtabilita nella Scrittura di quella che ci afficura , che 
ptr mezzo dì molte pene (q) , e di- molte afflizioni debbia» 
mo entrare nel regno di Dto ; quella è una legge , che 
GESÙ’ CRISTO noftro capo ha preferìtta a te fteffo : 
Fu neceffariof die’ egli (j) , che il CRISTO /offri fle ì<>^ 
tt 3 
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cht tntfafft cot) nella fua gloria . Ora Dio et ha prede-^ 
flìnati (l) per tjfer conformi alt’ immagine del fuó figliuo- 
lo c non riceve nel numero de’fuoi figliuoli (i), fe 
non coloro eh’ egli gaftiga . Se noi fiamo figliuoli , jiamo 
anche eredi , eredi dt Dio ,e coereàÀ di GESÙ' CRISI O, 
purché tuttavia , dice S. Paolo ( 3 ) , /offriamo Con lui , 
^ affine dt effer glorificati 'con lui . E’ da offervare , che 
^ coiui che interroga S. Giovanni , gl? dimanda donde fo- 
no venuti queftì Santi Martiri ; e Ciò per fargli offerva'^ 
re , che quelli eh’ entrano nel Cielo > non vengono già , 
come dice S. Tommafo, da uno fiato di vita, dove go- 
devano delle ricchezze , de’ piaceri , c degli onori ; ma 
vi fono venuti da uno fiato affatto contrario , e dopo 
afftf peffati (4) ptr molte afflizioni» 

'11 fecondo mezzo di effer beato in cielo , i P integri- 
tà de’cofiumi e la purità della cofeienza , eh’ è lignifi- 
cata dalia bianchezza de’ vefiimenti . Le fefferenze fono 
inutili , fe non fono accompagnate dall’ innocenza della 
^ vita , e flon ferve a niciye l’offerire il proprio ^ corpo 
perchè <ia>dato alle fiamme f^) > fe non fi ha la carità^ 
che nafee da un cuor furo (d) , da una buona cofdenza , 
a da una fede /incera , S. Giovanni ci moftra qui cerne 
quelli Santi hanno acquiftata quella purità ^ cioè , die* 
egli , perchè hanno lavate ed imbiancate le loto vefit nel 
/angue dell’ Agnello , Quefie velie fono i loro corpi , o 
piuttofio le loro anime , che feno 'fiate purificate in vir- 
tù de* meriti della paffione di GESÙ’ CRISTO : Impe- 
Twehè , come dice l’Apoftolo ( 7 )» /<? H /angue degli arie- 
ti e de’ buoi , e i’ a/perfione frammifehiata colla cemre di 
una giovenca , fantifica coloro , che fono fiati lordaci , con- 
ferendo ad effi una purità elierna e carnale ; quanto pià 
il /angue di GESÙ’ CRISTO, il quale per mezzo dello 
Spirito Santo ha ' offerto ft fieffo a Dìo , come una ur/ri- 
ma fenza macchia , non purificherà la nofira co/cienza 
dalle opere morte per farci rendere un vero culto al Dio 
vivente ! I Martiri , che hanno verfato il loro fangue 
per GESÙ’ CRISTO, e che lo hanno, per dir così, 
irammifchiato col fangue di quell' Agnello fenza mac- 
chia fff) • fenza difetto , fono fiati purificati di una raa- 

(i) Rom. 8. 19. (q; Hebr. tz. 6. 

(3) Rom. 8. 17. (4Ì Ad. t4. ZI. 

(5) I. Cor. 13. 3. (6) I. Tim. i. 5. 

(7; Htbr»q. 13.14. (8) i.Ratr. ^ 19. . 
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aicra particolare \ non già che quefta purezza fia prove- 
nuta in loro per 1* effufione del loro fangue , pofciachè 
c quello un efFeuo del tutto fpirituale ; ma perché l’harì- 
no eglino ottenuta pel merito e l’cffi.acia del fangue 
ili GESÙ’ CRISTO » che ha fatta loro la grazia di mo- 
rir per lui, com’egli era morto per loro : e perciò S. 
Giovanni dice , che hanno lavate o imbiancate le loro 
ftole , non nel loro proprio langue , ma in quello dell’ 
Agnello . L’ Apertolo parta dopo alla ricompenfa che go- 
dono, e all’ ineffabile felicità , che Dio ha preparata a 
coloro che lo hanno amato , fino a dar la loro vita per 
]a confeflione del fuo nome. Egli deferive quella felici- 
tà folto due immagini molto diverfe , una delle quali 
fa vedere 1 ’ onore che Dio fa a’ fuoi Santi , e 1 ’ altra la 
cura e la tenerezza eh’ egli ha per loro . Sono eglino da 
prima rapprefentati come i miniftrì che Dio ha fcelti 
ter fervirlo nel tempio; perocché ficccme i Sacerd ti c' ^ 
i Leviti attendevano giorno e notte al fcryìzio di Dio 
dinanzi ali’ arca ; cesì i Santi nel cielo -hanno 1’ onore 
di crter Tempre dinanzi al trono di Dio , dove godono 
della fua prefenza come fuci familiari amici , per tutto 
quel gran giorno dell’ eternità che ncn cenofee mai not- 
te , e io adorano colla più profonda venerazione, can- 
tando le fue lodi con fentimenti di gratitudine , che non 
fi poffono efprimcre . 

In fecondo luogo egli li rapprefenta come pecorelle 
fiotto la condotta di un partore vigilantiffimo e pien di 
affetto . Un buon paftc're non permette che le fue peco- 
relle foffiano la fame e la fere, ma le conduce agli ot- 
timi pafcoli per mantenerle graffe. Querta fame e que- 
lla fere fignifìcano il defiderio dell’ anima . 1 d'fiderj de’ 
Santi in Cielo faranno pienamente foddisfatii , anzi non , 
nc avranno eglino che un folo (i) , che farà di goder 
femprc delle delizie affatto frdrituali , di cui faranno 
eternamente faziati , fenza mai provarne difgurto , e fen- 
z’aver timore di perderlo . Il partore ha cura che le 
fue pecorelle non fieno molertate dagli ardori del fole 
ne’ pacfi caldi , e le conduce lungo le riviere, c vicino 
affanti all’ ombre degli alberi per refrigerarle ; ma chi 
potrebbe efprim-re la bontà di Dio verfo i fuo eletti? 
Colui , eh' è ajjifo fui trono ( 2 )', ftrvirà loro di tenda 

H 4 fer 


(i) Ecclì. 24. 29. 

(2; Ifai. 4. 5. 6. e. 25. 4» 
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per coprirli , acciocché non fieno molefiati dal fole e dal 
rarore de’ Venti , è /’ ^grullo cK e in mezzo al trono , 
co«fe cflTcndo eptiale e confuftanziale a fuo Padre, /«rv/— 
tà loro di Paflore , t le condurrà «’ /ònti dcM acquo vè- 
ti# . ^uefte efpreflidnt figurate fono prefe dal cap. 49. 
d’Ifata , dove quel Profeta predice le grazie e i vantag- 
gi della nuova legge ne’ feguenti termini .■ ì^on avranno 
tglino pià nè fame nè fttt , ne piò faranno ^ moleflati dal 
caldo « dal fole , ptr^è colui eh' è pieno di miferteordi» 
per loro, lì condurrà e li farà bere alle forgenti delle acm 
que . Ifaia chiama f Agnello pieno di mifericordia pei‘ (boi 
eletti , perchè erano pecorelle perdute , ch’egli per l’ in-., 
finita Tua mifdricordia ha ricondotte all’ ovile . L’ appli- 
cazione che fa S. Giovanni delle parole del Profeta alla 
felicità de’ Santi , moftra che la bontà e* la tenerezza che 
GESÙ’ CRISTO ha per loro , fuperano tutto ciò che 
fé ne può dire ,* e per indicare che nulla mancherà alla 
loro perfetta confolazione , aggiugne , che Dio afcht^ 
ghtrà da' loro olchi tutte le lagrime ; colle quali parole 
egli lo paragona ad una madre , cne ama tenerammte 
il fuo figliuolo, e che afeiuga colle proprie mani le fue 
lagrime per confolarlo;ed anche quefta immagine è pre- 
fa da Ifaia (1). Ma tutto quello dilcorfo fibrato non figni- 
fica in fondo altra cofa , fe non quel che dice David- 
de (fi)'. Saranno inebbri ati dalP abbondanza della tua cOm 
fa , < li fatai bete al torrenlt delle tue delizie , 




ca« 


(1) Cap. 25. 8. 
(») 35 * 9 » 
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CAPITOLO Vili. 


^prmifito del fettìmo figlilo. Silenzio per mtxx' ora , 
te Arigelu con trombe , Un Angelo offre 'facrtfizj d\ in» , 
eenfo . Sparge fui la terra del fuoco dell' altare. Il prin 
tno Angelo fuona la tromba . ha terza parte della terrm 
' ^ zefia incendiata . Le altre trombe , e gli effetti che prò» 
ducono • 


t. pT cum aperuiffet fi» 
Ce gillum feptimumi fa» 
Bum ejf filenttum in coeio , 
qua fi media bora . 

2. Et vidi feptem Ange^ 
ios fiantes in confpeBu Deh 
& data funt iilis feptem 
tubai 

3. Ù" alius^ Angelus ve» 
ràt , 6>* fietit ante altare 
babens thuribulum aureum ; 
€!)“ data funt illì intenfa 
multa i ut darei de oratio- 
nibus fanBorum omnium fu» 
per altare aureum^ quod efi 
ante thronum Dei , 

4. Et afcendit fumus in» 
eenforum de oratimibus fan» 
Borum de manu Angeli co» 
ram Deo . 

5. ^ Et accepit Angelus 
thuribulum t implevit il» 
lud de igne altaris , mi» 
fit in terram , Cf feBa funt 
tmitrua , ét 'voces i 
fulgursy terramotus ma- 
gnus , 

é. Et feptem Angeli, giù 
babibant feptem tubat , pra» 

L . /wr.* 


I. 

V^be 


Uando /* Agnello ^ 
aperto il fetti- 
mo figlilo, fi fe 
fileozio nel cielo per una 
nezz’ ora circa. 

2. £d io vidi i fette 
Angeli alianti davanti a 
Dio ; e furono ior date fetM 
te trombe . 

3. Venne allora nn altro 
Angelo , il quale fi fermò 
davanti all’ Altare , tenen- 
do un incenfiere di oro ; ed 
a lui ^rono dati molti f 
profumi delle orazioni di 
tutt’ i Santi , fperchè le 
daffe full* aitar di oro .che 
d davanti al trono di Dio. 

4. £d il fumo de* profu- 
mi delle orazioni de^Santl 
fall, dalla man dell* Ange- 
lo davanti a Dio. 

3^ L* Angelo poi prefe 
1 * incenfiere, e Io empì del 
fuoco dell* altare , e poi 
lo gettò contro la terra ; 

fi fecero tuoni , e romo- 
ri , e folgori , e gran tre- 
muoto . 

d. Ed i fette Angeli che 
avevano le fette trombe £ 
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paravttunt ft , ut tuba ca- 
Kfrent . 

7. Bt èrìmus^ j 4 n^tlus 
tuba ctchtt ^ & fabla efl 
^rando , €ì>' tgnis , mifia in 
fari^uìnt'. & miffum eji in 
terram , C* ttf ùa jMrj ter- 
\ra combufta efl t ^ tertrà 
pars arbotum concremata efl, 
^ orna» fxnum viride com- 
• iuflum efl • 

9 . Et ftcundut An^eìut 
tuba cecinit , & tamquam 
mona magnut igne arJtns 
m'tjfut e/i in mare y tT fa- 
Ra fH tenia pars marie 
Jar/^uis : 

q. & - mortua efi tenta 
pars creatura eorum , qua 
habebant animar in mari , 

' & tenia pars navium in- 
terirt . 

^10. Et tertiuM Angtìut 
tuba cecinit , & cecidtt de 
cacio /iella magna , ardens 
tamquam facula , crei- 
dit in tertiam partem flu- 
* minum , ( 3 “ in fontes aqua- 
rum ; ^ ^ 

u. Et nomea /iella dicì- 
tur .Abfinthium : faRa 

afi tenia pars aquarum in 
ab/inthium : & multi homi- 
num mcriui funt de aquts y 
quia amara fabia funt . 

13. Et quartut Angelus 
tuba cecinit , & per cu ff a e/ì 
tertia para luna ^ & tertia 
pars /iellarum y tta ut ob- 
fzuraretur tertia pars eoruaiy 
Cl" diei non luceret pars ter- 

tiaf ' 
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’ fi apparecchiarono a trom< ' 
beitare . 

7. Suonò la trómba il 
primo Angelo ; e fi formò , 
gragnuoU e fuoco mefeo- J 
iati di fangur > e db fu ' 
gettato contro la terra ; e 
la terza, parte della terra 
fo arfa » « , la tewa parte 
degli arbori fu brucia^tà , 
ed ogni erba verde fu com- 
bbfta. 

8- Suonò la tromba il 
fecondo Angelo ; ed uiyi . 
fpede di gran montagna at- 
dente di fuoco fu gettata 
contro il mare » e la terza 
parte del mare divenne 
fasgue ; 

9. C/ la terza parte di ' 
quelle creature, animate j 
^e eran nel mare mori, 

e la terza parte de' navigli 
perì. 

10. Suonò la tromba i! 
terzo Angelo ; e cadde dal 
cielo una fiella grande , ar- 
dente come una fiaccola, e 
cadde fui la terza parte de* 
fiumi , e fa i fonti dell* ac< 
que . 

11. Quella {Iella chiama-* 
vali per nome AlTenzio ; e 
la terza parte delle acque di- 
veniÒ affenzio ; e molti de- 
gli uomini morirono dal 
ber di quelle acque , poiché 
erano divenute amare. 

13. Suonò la tromba il 
quarto Angelo ; e fu percof- 
la la terza parte della luna, 
e la terza parte delle (Ielle, 
talché ofeurò da ‘terza parte 
di quelli ; il giorno , e par i- 

men- 
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tié t &‘noElis fimìlìttr, mente la notte perdette la 

terza parte della fua luce . 

13. Kt vidi y tD nudivi 1 3. Allora io vidi ; ed udii 
voctm untus aquila Velane la voce di un’aquila (i) 
tis ptr mtdium cali y àicen- che volava per , mezzo al 
tis voce magna: Va y va y cielo e diceva a gran vo- 
tta habitantibus in ttrra , cd : Ouai J Guai ! Guai ! 
de ceteris vocibus trium: agli abitatori della terra per 
jltìgelorum i qui trant tuba le , altre Tuonate di tromba *^ 
eantturi» che gli altri tre. Angeli 

^ avevano da Tuonare. 

1 ' ' ■ ' ^ 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE. 

1 ^. I. fino al V. 7. A Llorchè f Agnello thb* aperto 
aJL il fettimo figgilo , fi fece in 
eitlo filenzio per una mez-^ ora circa . Quello filenzio 
che fi fa nel cielo all’ aprirli del fettimo figlilo, indi- 
ca (il profondo rifpetto e il modello fpavento de’ Sarti 
Angeli , riguardo alla condotta e alla maefià di Dio , 
afpeitando ciò ch’egli dòvea decidere; come quando fi 
afpetta in filenzio , che i Giudici , dopo aver delibera- 
to Copra un qualche affare importante , raccolgano i 
voti , e pronunzino il loro giudizio ; quefto tempo json 
paffa di ordinario una mezz’ ora . Abbiamo veduto nel. 
capitolo precedente , che i fl igeili di Dio erano pron- 
ti , e che la vendetta era fui punto di fcagliarfi Copra 
gli Ebrei; e in quello capitolo fe ne vede l’cfecuzio-v 
ne. Imperocché quando gli eletti , eh’ erano ancora tra^ 
gli Ebrei nella Giudea, ne furono tratti, non vi avea 
piì^ niente , che impedifle r ultima defolazione di quel 
' perfido popolo . Non è ella* deferitta con colori cesi 
vivi, .come quella dell’ Impero Romano, avendo Iodio 
voluto .rifeware le immagini più ftrepitofe alla forte 
di Roma ; ma tuttavia vi è deferitta io modo dte fi 
' connfee abballanza . 

Ecco dunque l’ apparato delia vendetta , che pio ^ ha 
prefa degli Ebrei . I fette Angeli , che fono i fette 
Spiriti principali, del cui minifiero è foventì volte par- 
lato in quefto Libro , ricevono » da GESÙ’ CRISTO 
fette trombe; , che fembrano indicare' la pubbiicazione\ 

della 

(i) Gr. Un Aggelo . . , 
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della fentenxa pronunziata contro i Giudei , e na av- 
vifo eh’ erano eglino fui punto di effer colpiti dalle pia- 
ghe , che furono loro minacciate ; e con ciò 1 ’ Apolto-* 
lo allude alle fene trombe , che i Sacerdoti , per ordì— 
,ne di Dio , doveano far rifuonare d’ intorno alla città 
di Gerico per rovefeiarne le mura . Comparisce un al- 
tro itngelo , che dando in piedi vicino all’altare de* 
profumi , prende in mano un turribolo di oro , che 
riempie di una gran quantità d’incenfo. Quelli profu- 
mi, fecondo la Vulgata, fembran efler formati dalle 
orazioni de’ Santi , effendo effi la med-fima cofa die 
le preghiere de’ Santi, come dice il noftro S. Apofto- 

10 nel cap. 5. v. 8. ma fecondo il tefto Greco , que- 
fta gran quantità d’ incerfo accempagna le preghiere 
di tutt’ i Santi , cd -è dift'nta da effe ,■ e pcciò qùdÙ 
prolumi offerti a Dio , pclTono egregjamente indicare i 
menti del Santo de’ Santi , che danno alle orazioni di 
tutti ì Santi tutto il valore e tutto il merito ; perchè 
CESIT CRISTO non forma co’ Santi che un medefi- 
mo corpo, di cui egli è il capo, S. Giovanni, che ve- 
deva nel ciclo tutte le colè , come erano nel tempio 
di iSalomone, vuole indicarci con db, che le preghie- 
re de’ Santi fono offerte a Dio pel miniftero degli An- 
geli , come un incenfo che gli è gratiffìmo , e che 
fono ricevute per mezzo di GESÙ’ CRISTO full’ al- 
tare , che rapprefenta il medefimo GESÙ’ CRISTO , 
Quell’ Angelo , che figurava il Sommo Sacerdote , riem- 
pie il turribolo del fuoco dell’ altare , cioè de’ carboni 
eh’ erano fulP altare , come nel tempio fi prendevano 
dall’ altare degli olocaulli i carboni per far ardere l’ in- 
cenfo fuir altare de’ profumi (1) , ed avendo gettato que- 
flo fuoco fulla terra , fi fufeìtarono tuoni , e firtpìtt , a 
folgori . Quelli^ carboni accelì indicano la collera di 
Dio , e lo firepito de* tuoni e il terremoto ne indicano 
gii effetti. Davidde ci fa una viva pittura di quella 
collera di Dio e de’ Tuoi effetti nel Salmo 17. Iddio ^ 
die’ egli (2), afcoltì la mia voce dal fanto fuo tempio^ fi 
feoffero i fondamenti delle montagne , perchè il Signore 
fi /degnò contro de' miti nemici . Nello fdegno di lui fa-* 

11 fumo , fuoco ardente gli ufeì dalla faccia , brage ac* 
cefi procedettero da lui ; tutto ciò lignifica un univer- 
fale Icoavolgimento , e fono quelli altrettanti prefae; 
de’gallighi terribili , che 'fono minacciati a’ permeato. 

ti 

(i) Exod.10.7, (i) Vcrf.l,q.io, 
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DI S.'GIOVANNT CaP. Vllf. 125 

r? de’ fervi di Dio . Ora dopo che la preghiera de’ 
Santi , che gemevano Cotto la terra , è afceCa avanti a 
Dio , t carboni della fua collera cadono con uno (l-re- 
pito limile a quello che accompagna il tuono , oppure 
il terremoto , lo che fa vedere , che le preghiere de* 
Santi /fu i m riti appoggiate di GBSLf’ CRISTO' y e 
per mez-:o di lui offerte a luo Padre, fono onnipotein- 
ti y perchè Di') Iteffo le forma , e fa di quefta manie- 
ra entrare i foci eletti nel compimento dalle opere fue 
facendo eh’ effi dimandino ciò eh’ egli ha rifoluto di fa- 
re . In appieffo i fette Angeli , C’erano desinati a 
percuotere di piaghe i Giudei * che non erano marcati 
fulla fronte col figiWo di D*o , fi preparano per efegui- 
r^ con ìfpleBdore gli ordini della div na giuftizia , e 
per efercitare i fuoi giud'C; con un’ kifleffibUe efattezza. 

V. 7, fino al IO, 1 : primo jinptlo fuonò la 
tromhi , e fi formò gragnucta , e fuoco mtflo . di f angue y 
ec. Quefta piaga corrifponds alla lettima di quelle col- 
le quali Dio percoffe gli Egiz}, egli fé piovere là gran- 
dine Joprtf 'tuttv l' Egitto ; la gran-Jine ed il fuoco cade~ 
Vano mefchiati infieme ; peflò tutta r erba della campa- 
gna , vi fracafsìk tutti gli alberi . Quefto (angue tniilo 
fi riferifee a ciò che dice Gioele (i) , il quala nella de- 
fcrixionc che fa del giorno del Signore , unifee infieme 
il fangne , il fuoco y e i vortici di fimp. } ma l’ appli- 
cazione che S. Giovanni fa di quelli » rappretenta 
di una maniera figurata la defolazione de’ Giudei ; e non 
fe ne può dubitare le fi confrontano quelli due verfett! 
co’ tre primi del capitolo prcGcdcn te ^ dove fi vede che 
gK Angeli , che aveano ricevuto il potere di percuo- 
tere di piaghe la terra , il mare , e gli alberi , fono 
ritenuti , finché i fervi di Dio fofiero marcati in . fron- 
te . Si vede qui la terra percolTa cogli alberi ,* e il ma- 
re nel verfetto fedente r quelli che Cono percolTi , fo- 
no dunque i Giudei , attefocliè quelli eh* erano Ibti ri- 
fparmiati per qualche tempo erano i G.udei. La , gran- 
dine ed il fuoco millo di^fimguc lignificano il princi- 
•^0 della loro defolazione eh’ è fiata ^mgainofa fotte 
Trajano , ma che non fu ancora, totale,, lo che è in- 
dicato qui dalla terza parte della terra; il qual nume- 
ro , che non è preci fo , ferabra, come fi vede nel l*ro- 
feta Zaccaria Ij) , che diftingoà il popolo Giudeo in tee 
patti, due delle quali dovevano elfer difperfe, oppure 

disfat- 


ni..;:: 
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diSi'atte , la terza doleva paffare per mezzo del fuoco , 
cioè cffer piovaia per mezzo di molte alflizioai. er- 
ba verde, che tu peila e cónfumata , indica là gioven- 
tù di queth nazione , che ne formava tutta la fperan- 
za e che fu prima a perire , come fuccede di ordi- 
na/to nelle guerre; fi può altresì intendere da ciò tuc- 
xjt il popolo 5 perocché il popolò ^ dice'Ilaia ■' i) è vera- 
mente erba . Si vede dunque qui la rovina degli Ebrei 
rapprefentata al vivo nell’ immagine di una vaga e ricca 
campagna , che teda defolaca dalla tempeiia ; ma fi ve- 
de dopò qualche cq^a di più fpayemofo . Si vede nn 
gran monte tutto ardente di fuoco, che fu gettato in 
mare ; e la terza parte dei mare ne fu cambiata in 
langue . l monti nella Scrittura indicano fovente 'le 
gran Potenze ; e perciò l’ Impero di GESLj/’CRlSTQ 
è difegnato in Daniele (2) da una gran montagna^; e 
cosi quello di Babilonia negli altri Profeti (;> . Un gran 
monte tutto ardente di fpoco é una gran Potenza , che 
opprime e confuma tutto ciò che incontra nella fua 
caduta ; e quella è la Potenza Romana , che viene a 
fcagliani fopra i Giudei, e K rovina -interamente . Non 
già che nop vi lià fiata una gran refifienza dal canto 
de' Giudei , come ve n ha tra il fuoco e T acqua , pe- 
rocché le vittorie che i Romani hanno riportate fopra 
di loro, fono Aate affai ranguioofe ; ma finalmente il 
pefo di un sì gran monte lupera ogni oliacelo,, e il 
-mare non vi può refifìere . l Giudei erano già rimafti 
molto indeboliti futto Trajano , lo che era figurato da 
quella grandine 'mifla di fangue v. 7., ma furono af- 
fatto abbattuti e rovinati da Adriano , pome la Storta 
ci fa vedere ; pcrocciiè quell’ Imperatore li flcrminò per 
fempre dalla loro patria , lo che è flato riguardato da’ 
Giudei còme il maggior difaftro , che poteffe loro fuc- 
cedere , anche più grande di quello che arcano fefferto 
folto di Tito; perchè in effetto l’ ultimo colpo, che 
non lafcig.più alcuna' fperanxa di riforgere , è fempre 
il pi'ù fenfibile . Non ne perifee tuttavia fc non la ter- 
za parte, per moltrare con queftò millico numero, che 
non tutt’ i Giudei furono disfatti , ma ne fopravviffero 
molti , che furono difperfì per tutto 1 ’ univerlo . Iddio , 
che fapeva a ‘qual fine li rifervava , impedì la loro per- 
dita totale ed intera . Quella terza parte del mare , 

I eh’ è 

(1) Cjp.40.7. (2) C-zp. 2 - 35 » 
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eli* è cambiata m fsingue , e una figura che' fi trova nel ^ 
Profeta Zaccaria (i) , come abbiamo pia offervato ; pfi*« 
Tocciiè tutte le efprcfTioui , di cui S. Giovanni fi 
in quello Libro, fi trcltano per la maggior parte ntf 
Profcii , e iè ha egli applicate, fecondo le idee delle 
cofe che doveva fcvivere . v i 

IO. fino a'I fine . Il urzo Anj^elo fuoriò Is frow- 
ha y t cadde dal cielo una Jiella grande, Quefto fuoiio 
della tromba indica feftipre qualche avvenimento conn- 
derabile (z ) , e che dee nianifeltarfi di una maniera Iu« 
niinofa a^li occhi degli ucwniai . i dottori fono di ordi- 
nano figurati dalle fieile , e i falfi dottori fono chia- 
inati da S Giuda (y) fieli* erranti . Quefla (Iella iodica 
qui probabilrhcnte il falfo profeta Barcocheba? , il cui 
nome fianifica fttlla ; egli fi vantava di effer un altrp 
dtfccfo dal cielo per foccorrcre la fua nazione, ed^ ?ri- 
che fi attribuiva quell' antica profezia del Libro de Nu- 
meri (4), /èrgerà una fitila da /i iacobbe • AViba » il p<u 
rinomato di limi i loro Rabbini , ingannò i * 

e li perluafe a prendere quell* impoflore per il Mcllia , 
e pcrcib' lu egli la cagione , che fiirono interamente 
flermiuati e fcacciati dalla loro t^rra ; appena fu. lo- 
ro percBefio di riguardarla da lontano , c comperavano 
a caro prezzo la libertà di andar folaincnte un giorno 
air armo ài luogo dbv’ era il tempio , per bagnarlo col- 
le loro lagrime. . - ^ • j 

Quella llclla ctz ardènte come una fiaccola i WìtivoàeU 
le guerre accefe da 'qUeft’ impollóre }' f queda terza partt 
de* fiumi e delle fontane fu cui ella cadde, indica I po- 
poli*, ch’egli conduffe a quella guerra funefla , che l» 
riempì di confufione e di dqolo . Laonde 'molto a pro- 
pofito quella ftella era chiamata Aflfenzio , che fignifi- 
ca un’ erba, amariflìma ; vale a dire, eh’, ella doyea ca- 
gionare grandi amarezz?, fecondo 1 ’ ufo della Scrittura (5), 
che ftrol motlrare con quella maniera di _ efprimerfi «ò 
che ad ognuno conviene , e che è come il fuo caratte- 
re particolare ,• c ih quello fenfo Bafcochcbas è 
inato afienzio ^ perchè fu egli a quelli della fua nazio- 
ne come affenzio , che gl’ imtwrle Jn un profondò ed 
amaro dolore , nel quale molti morirono; perocché fi 
rikrifce , che fono morti iu quella guerra più di un 
milione e dugento mila uomini ; quantùnque abbia effa 

co (lai- 
ci). ^<3) Oa«.9.fi.p. (3) Verf.i%. C4) C. 24 ' 17 * 

(5) Ì/.7.14C.IÌ Ojà i. 4>6. Zac.it.fg. 





^ X . V 

V 

I3l A P O C A t I S f E - 

coftato molto fangue anche a’ Romani ( i) j perocché 1^ 
come Iddio punirà i Giudei per mezzo de’ Romania 
così in qualche maniera puniva i Romani per mezzo 
de’ Giudei . 

Quello ofcuramento del fole, della luna , e delle 
Aelle nella loro terza parte , indica l’ oscuramento del- 
le profezie a motivo della malizia de* Giudei . 
rocchè in quello medefimo tempo fi occuparono eglino 
piucchè mai a fconvolgere il vero fenfo delle prcftzie, 
che moilravano ad elfi GESÙ’ CRISTO y Akiba fa- 
ceva che le applicaffero la loro fallo Melfia , € fu allo, 
ra che fecero la compilaiione delle loro tradizioni , che 
- fi chiama il Talmud , dove la legge e i Profeti fono 
f!tandcmente ofcurati da’ principi , ch’eglino hanno po- 
rti per eludere i palfi , che riguardano GESÙ’ CRISTO; 
lo che produceva una notabile diminuzione nel loro lu- 
me , non folamente riguardo a’ Giudei , da’ quali Oio Io 
ritirava, ma anche riguardo a’ Gentili, a’ quali i Giudei 
prefentavano quelli palli in un fenfo pervertito . Ma 
oltre l’ ofcuramento della verità in generale , fi può al- 
tresì intendere in particolare, che i Giudei ofeuravano 
nelle profezie ciò che riguardava il fole , cioè GESÙ* 
CRISTO,' CIÒ che riguardava la luna , cioè da 'fan 
Chiefa y e ciò che riguardava gli allri , cioè gli Apodo, 
li , e la predicazione apollolica , che doveva operaie la 
converfione de’ Gentili . Tutte quelle cofe furono ofeu- 
nte da’ Giudei , e il velo eh’ era fui loro cu >re (z ) , 
divenne più fpeffo . Rella tuttavia ancora molto più dì 
luce che non ne è necelTario per confondere gl’ incredu- 
li , non folamente nelle Scritture , ma anche nelle -pro- 
prie' tradizioni de’ Giudei ; non effendovi {lata , per dir 
cosi , fe non la terza parte che fu ofeurata y perocché 
querto numero , come abbiamo detto , non è un conto 
precifo , ma è un’ efpreffione che fignifica più o m^no , 
paragonando un numero coll* altro , In qualunque ma- 
niera fi fpieghino querte cofe della rovina de’ Giudei, (i 
può dire con verità , che quel eh’ è fucceduto prima 
della loro diftruzione , non è che la figura di quel ^ che 
dee fuccedere poco tempo prima del finale giudìcio« 
Perciò GESÙ’ CRISTO nel fuo Vangelo ( 3 ) unifee di 
tal maniera i fegni della fua venuta per punire i Giu- 
dei , con quelli dell’ ertremo giudicio , che non è po(fi. 
bile diilingucrfi chiaramente . 

Al- 

{x) Dh.i» Àìr^ ( 2 ) z.C3r.3.i4. ( 3 ) M<//é.Z 4 .X»f.i 7 , 
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Allora S. Giovanni vide un aquila che volava per 
mezzo il cielo , ( il Greco prefcnrem^nte porta^ un An- 
gelo , cd era un Angelo fotto la figura di un’ aquila ) 
•he diceva ad alfa voce : Guai ^ guai , guai agli abi- 
tanti della terra . Quefta parola è ripetuta tre volte n 
motivo delle *tre graadi calamità , che Dio minaccia 
agli uomini nel capitolo feguente ,• e quelli tre ci 
fanno vedere in appreffo le fette còppe unite colle fet- 
te trombe, come lo fono le fette trombe co’ lette fi- 
giilij per indicare le medefime cofe lotto emblemi divertì, 

CAPI 1^0 L 0 IX. 

Suono dilla quinta trotnka • Cadi ma fltlla tht [palanca 
/’ infimo . N' ifeono ptoàigftoji cavalletti , Loro figura , 
e mali chi recheranno aelt uomini , La ftjìa tromba . 

1 quattro demon) dell* Eufrate fono feattnati . Leva fi 
un armata di dut milioni di uomini^ Deficizione della 
fua cavalleria . Impenitenza del mondo , 

» - 

jr. PT quintus^ Angelus i. oUonò la tromba ij 
tuba cteinif : & yl~ _ Cj quinto Angelo : ed 
di fi eli am de calo ctciàijfe \o vidi che un f- altro era 
in terram ^ & data efi «‘caduto dal cielo in terra jj 
clavis putii obyffi . e ad effo fu data la chiave 

del puzzo deir abiffo . 

2. Et aperutt puteum 2. £gli aprì il pozzo dell* 
abyffi : & afeenàit fumus abiffa , e da quel pozzo ven- 
pHtei , ficut fumus fornaci^ ne fu un fumo, qual fumo 
magna : & obfcuratus efi di gran farnace ; e dal fu- 
fol , Ù" asr de fumo putti . mo di quel poaao reff^ 

ofeurato il fole , e l’ aere , 

3. E/ de fumo putei exit- 3. Dal fumo poi del poz- 

runt locufìtc in terram y & zo ufeiròno per la terra ca- 
data tfl itìis potefias , ficui vailette , alle quali fu da- 
hahent pattfiattm feorptones to un potere , limile al po- 
terra, tere che hanno gli feorpio-. 

ni della terra ; 

4. Et prAtepHm efi illisy 4. e fu ad effe ordinato 
ne Uàerent fxvm terrà , di non recar Icfione all’ erba 

n;qu! onant v^tdt , ncque della Wtta j nè a verdura 
T,N.t.XV, o/jj- I «leu- 
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omntin arborem , nifi fantum 
tominet , n'^n ha^tnt fi- 
gnum D*f i» froutibus fuis: 

■ 5. Kt datum efi tllls nt 
ccctderent «os , fed ut cru 
ciarcnt menfiùfis > qutnque : 
t!T cruàaf us iorum , m cru- 
ciatus f carpii y cum ptrcuift 

kpminern • 

; * 

6 . Kt in dtchus ìllit qux- 

ftnt tornine s mortem , & 

mn invtnient e^rn : & -de-' 
fiderabttnt moti , Ù“ fu^iet 
ntoTt ab cis • _ , 

7. Eit fimilitudiitef ìocu- 
fiarum jfmìlts equis paratis 
in prthum : & Juper capiti 
iXrum tamquam corpncs fi- 
piìles mro : & facies tarutn 
tamquam facies hominvm • 

8. Et habeiant captllos , 

^cut capillof mulierftm , & 
dentei earum. ficut dentea 
ieottum erant ^ 

f tf. & habebant lortcas fi- 
eut loricat ftrreas , & vox 
pt$rum ficut vox cu'^ruunj 
equorum • multorum cuTren- 
fium in òtih*m •*, ' , ' 

IO. & habebant cquàas 
fimilcs fcorpionum , & acur 
eirant in caudls earum : 
pnttfias earum nccere ho- 
piìnibus menfibus qutnque : 
^ habebant. fuper je 

t . • % 

i . U- 

1^9) Qfee iQ,i. 
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alcuna , nè ai arboi-e al- 
cuno ; ma foltanto agli uo- 
mini , eh*' non svefforo il 
fegnal di Dio iulle fronti 
loro . 

5.’ E fu dato ad effe, non 

g'à di amniazzarli , ma di 
crucciar’i oer cmqu? meli j 
c il cruccio che ebbero 
come il cruccio datò dallo 
feor pione, quando becca 1* 
uomo . 

ò. (a) In que’ giorni gli 
uomini ccrchcran la mor- 
te', e non la troveranno ; 
defidererannb morire, c la 
morte fuggirà da elfi. 

7. (b) Le figure di quelle 
cavaìletrcierano fimili a ca- 
valli apparecchiati allabaN 
taglia: Aveano fulle tede 
loro una Cpecie di corone 
che raffòm igl lavano aH’ oro-, 
e le lor facce erano come 
facce di uomini • 

8. Avevano capegll , ^0- 
*me capegli di donne, e t 

denti loro erano come den- 
ti di leoni / \ 

9. ed avevano usberghi ^ 
che parevano usberghi di 
ferro; e il romoreggiaf del- 
le loro ali era come il ro- 
inoreggiar de’ cocchi tirati 
a più cavalli , che corrono 
^lla batraglia : 

~ IO. ed avevano code G- 
mili a quelle degli feorpio- 
nt , e in quelle code vi era- 
no i pungoli y e il loro 
potere- era di nuocere agli 
uomini per mefi cinque .* 
£d avevano alla lor tefta 

li. 

*(b) ^ap-i6-f. 
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DI S. GIOVANNI CAP. IX. 13: 

if. regtm argelum il. per Re l’angelo dell* 

” ' ‘ ‘ abiffo , il cui nome in 

£brco è Abaudon . in Gre- 


jfut nomtn Hebraict Abaà 
d'*'t 1 Gtxce au[t<n Apollym, 
Lat 'tnt habtns nomen Exttr^ 
mtnsttS . 


iQ. Vjc unum tbìtt , & 
ecce vtniunt adhuc duo vx 
fofi h<tc,, 

\ 

13. Et fextus Angelus 
tuba ceànìt : & sudivi v«- 
etm unam ex quatuor corni- 
hus altaris aurei , quod tfi 
ante oculos Dei j 

14. dicenttm fetta Ange- 
lo , qui habebat tubam ; 
Sohe quatuor Angelos , qui 


co Apollion, che ragpui- 
pliato al Latino lignifica 
Iterai inarore . 

le V è andato ; ecco due 
altri guai che vengono in 
appreffo . 

i{. Suonò la tromba il 
fedo Angelo ; ed io udii 
una voce prowcgncnte dal- 
le quattro corna dell’ alta* 
re di oro. che è davanti a 
Dio, 

14. la quale dille al fedo 
Angelo, che avea la trom- 
ba : Difciogli i quattro An- 


alligati funt in fiumine ma- geli che fono legati fui gran 

fiume Hufrate . 

15. £ furono difciolti quei 
quattro Angeli , i quali era- 
no apparecchiati per l’ora, 
il giorno , il ,mefe , e 1’ an- 


^)ìo Eupkrate . 

15. Et folutì funt qua- 
tuor Angeli , qui parati trant 
in horam , & ditm , & 

.rntnfem y ^ annum, ut oc- 
cidtrtnt ttrtìam partem ho- 
minum . ^ 

k6. Et .numtrus eque (Iris 
aXtrcitus vicies millies dtna 
minia. Et audivi mtmtrum 
aorum . 

17. Et ita vidi equas in 
vifione : & qui fedebant 
fuptr eoe habebant lorieat 
igneas , & hy acini bin ts , & 
/ulpburtas t & capita equo- 
Tum trant tamquam capita 
Itonum : & de ore torum 
proctdìt ignìs , & fumus , 
^ fulphur . 

18. Et ah bis ttihus pla- 
£ts oecifa tft tertia pars 


no , ad ammazzare la terza 
parte degli uomini . 

16, E il numero dell’ar- 
mata di cavalleria era di 
venti migliaia di decine di 
migliaia : £d io ne udii la 
loro numerata. 

17, £ vidi i cavalli nella 
vifione cosi.* Qpci che li 
cavalcavano aveano usber- 
ghi , come di fuoco , e di 
giacinto , e di zolfo ; le te- 
de de’ cavalli erano come 
t^ffe di leoni ; e dalle loc 
bocche ufciva fuoco , e fu- 
mo ; e zolfo . 

18, Da quelle due piaghe 
rcllò uccrfa la terza parto 


àomimm de igne , de fu- degli, nomini j dico dal fuo- 

mo, co 
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de fulphure , 

procedibtnt de ore ipforum» 

l^.Pottftas entra tqmrum 
in ore eorum tfi , & in cau* 
dis eorum . Nam cauds eo- 
rum Jimfles ferpentibus^ ha- 
bentes ceptta , & in m ne- 
fent . 

\. 

20. Et elettri hominet , 
gtà non funi occifi in bit 
phgis , fte^ue peenttenttnm 
egerunt de operibus manuum 
Juerum ) ut non adorarent 
décmonia , Ù“ fimidacra au- 
rea argentea y & area, 
lapìdea , & lignea , qua 
neque videre pojjunt , nequt 
eudirt f neque ambulate : 

11, & non egerunt paini- 
tentiam ab homiciJiis /uh , 
neque a ventficìis fuis , »«• 
que a fornicatione fua , t%t- 
qut a furtis fuis . 


L I S S E 

co , e dal fuftioj e dal 
zolfo che procedevaso dalle 
bocche loro . 

19. Poiché la poffa dt que- 
lli cavalli {là nella' lor boc- 
ca , e nelle lor code ; im- 
perocché hanno code fìmilt 
a’ ferpenti , le quali hanno 
delle telle , e con effe re- 
cano nocumento. 

ao. E gli altri uomini 
thè non fon ri m affi uc.ciff 
da quefte piaghe , non han 
fatto nè pur penitenza dell’ 
opre delle lor mani , onde 
non phk adorare i demon; , 
e gl’idoli di oro, e .di ar- 
gento , e di bronzo , e di 
pietra e di legno , i quali 
nè veder ponno, nè udire , 
nè camminare : 

21. e non hanno 'fatto 
penitenza de’ loro omicidi , 
nè delle loro fatucchicric , 
nè del loro fornicare j ni 
del loro rubare. 


SENSO UTTERAIE E SPIRITUALE.; 

Or* I. fino al Ut. 13» Ti quinto Angelo fuonò la 
■ JL tromba’, e vidi ch'era cadu- 
ta una Jtella dal cielo in terra, ec. Si vede in quello czr 
•itolo una pittura* orribile , che riempie lo fpirito di 
tpa vento , Vi li vede 1 ’ inferno che li apre , e che efala 
un fumo denfo , da cui il fole e 1’ atta réftano ofeurati ; 
c ne cleono altresì de’fantafmi di una figura raoftruofa 
ed affatto {Iraordinaria. S. Giovanni dà ad e{fi il nome 
di locude ; e la maggior parte degl’ Interpreti conven- 

f ;ono , che tutto ciò fi debba intendere degli eretici. Di 
atto nel difegncj .che avea l’ Apoftolo di rapprefentarci 
li Chiefa vittoriofa di tutt’ i fuoi nemici , non doveva 
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DI S. GIOVANNI CAP. IX. , i3S 
egli trafandare la piìl pericolofa perfccuzione , eh’ è quel- 
la delle erefie . t^elle quittro trombe ^precedenti egli pi 
ha fatto vedere r ultima defolazione . fopraggiunta agli 
Ebrei , per aver perfeguitato la Chiefa ; e ci deferivo 
preicntfraenfe un nuovo genere di perfccuzione , cha 
dee ftlFiif la Chiefa dal canto, degli Ebrei , che negava- 
no la divinità di GESÙ’ CRl^ò j e non ticonolMva- 
no in Dio che una fola perfona , com’ erano Ebicne e 
Cerinto, che vS. Giovanni ha confutati nelle prime pa- 
role del fuo Vangelo (i). Ma quello perniciofo errore 
ha avuto in feguito de’feguaci, che hanno fatto foffrire 
alla Chiefa una perfccuzione più lunga e più moletla di 
tutte le altre. Di là fono^ venuti gh Alogiani , che fu- 
rono cesi chiamati, perchè no» riconodevano fc non il 
Verbo (3) , e prefero per ^oro capo Tcodoto di 3i anzio 
uomo dotto ed eloquente ; i Sabelliani difcepoli di Sabel- 
lio , i Patripaffiani , e molte altre Sette che tutte^ fi fo- 
ro appoggiate fui medefimo principio dell’unità di Dio, 
che hanno porto , come i Giudei , nell’ unità di una fola 
divina Perfona . Si può dire altresì , che gli Arriani , i 
Ncrtoriani , e tutte le altre Sette che attaccarono in fe- 
guito la Divinità , oppure l’ Incarnazione del Figliuol 
di Dio • non fodero che ^rmogli di* quella crefia Giu- 
daica , S. Giovanni ci dipigne folto di quella il genio e 
la condotta degli altri eretici , e le dannofe cdhfcguenze, 
che r erefia cagiona tra i FcdcK . 

Quella della caduta dal ciclo in terra , ‘è fenza dub- 
bio qaaichc falfo dottore , come' fono di ordinario gli 
creliarchi , i quali dopo clTer comparii con ifpkndorc 
nella Chiefa , il rivolgono contro di cff3,c tirano al lo- 
ro partito o i malcontenti come loro , oppure le'' perfo- 
ne femplici , e foventi volte i dilToluti , alla teda de* 
quali fi mettono per farli nome . Quella caduta a niun 
altro meglio conviene , che a Teodoto di Bifanzio , il 
quale è dato uno de’ principali partigiani delle fette , che 
hanno negata la Divinità di GESÙ’ CRISTO . Quello 
uomo , che a motivo del fuo ingegno e della riputazic^ 
ne della ma dottrina compariva qome Una della di. pri- 
mo fpiendore , clTendo dato prefo per la fede in tempo 
della perfccuzione, nel mentre che la truppa de’ Con - 
fetToii andava alla morte per GESÙ’ CRIPTO , fu il 
folo tra rutti che lo rinegò ; c per coprire la l'ua debo- 

1 u lez- 

” ' ■ ' ■ ' 

(0 Jean- 1. r. ^ (2) Eptph. baref. 54, 
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Iczza con una , diceva che in opui cafo ave- 

va egli rinnegato un furo ucmo e non un Dio. Fu dun- 
que egli principalmente j che cffcndo divenuto per la fua 
caduta e pel fuo orgoglio un degno ftrcmento deli’ infer- 
no , fu fcclto per farne fortire di nuovo 1’ erefia , che 
S. Giovanni vi aveva precipitata fi) • Quefto vortice di 
fumo nero e dcnfovufcito dall’ inferno , è la immagine 
più naturale che dar fi p^ffa di’ una tal Erefia, la quale 
annichila tutto il frutto della redenzione del genere uma- 
no , ofcurando la luce del mondo e quel Sole di g'.ufti- 
*ia , la coi Divinità .non può cffcr negata , fenza che 
cada ad un tempo tutta la Religione per terra . Colui i 
t-Anùcrtjio ^ dice S. Giovanni (lische nega il Padri ed 
il Figliuolo . Chiunque nf^a il Figliuolo ( 3 ) , non nconom 
fce il Padre , il Padre ed il Kigliuolo fono una meJefima 
eofa . Il primo effetto dell’ erefia è il procurar di ofeu- 
rare le verità più cffenziali della fede . Ma ecco altri ca- 
ratteri , per mezzo de’ quali S. Giovanni ci fa conofeere 
il genio degli emetici fotto immagini , la cui deferizione 
ingerifee terrore in ognuna delle fue parti . Egli ce li 
rapprefenta come locuiie di una nuòva e terribile figu- 
ra , che efeono di mezzo a quel turbine di fumo aero e 
fpeffo, che ejàla l’inferno aperto. - , o r'* 

Gli eretici fono paragonati alle locufie , dice S. Giro- 
lamo fui capitolo ij. del Profeta Ofea, perchè fono effie 
una fpecie cf infetto efiremamente dannofo agli uomini , « 
che fi tira dietro la fame , guaft anelo le biade , gli albe-m 
ri ^ e le viti . Siccome quelli infetti nafeono dalla corru- 
zione dell’ aria o della terra che li fa pullulare ; cesi 
dalla corruzione dello fpirito e de* coftumi nafeono le 
erefie . Non è proprietà delle locufte nè di alzarli in aria 
come gli uccelli , nè di camminar Culla terra con mo- 
vimenti regolati come fanno gli animali terreftri ,* ma 
vanno Tempre faltellando . Di quella maniera operano 
gli eretici, i quali non camminano di un paffo rego- 
lato nelle loro difpute, ma padano di quiilione in qui- 
flione , fenza avanzar nulla di folidc ; effendo itnracrfi 
in una i^ofonda cecità , per quanto prefumano di ede- 
re illuminati . Imperocché , come oderva S. Girolamo ( 4 ), 
quantunque eslìno s' immaginino d' intender meglio / mi- 
fler/ della Religione , che i Dottori cattolici , comuttocib 

aom 


(i) foan. I. I. (2) I. Joan. 2. 22. 23. 

(3) jintn- IO. 30. (4) In cap. 13, Ezech» 
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vt veggono niente affatto , perche hanno perduto i( Sei 
dt ^iufftzta. Oltre ciò le locujìe non hanno Re ( i )^m* 
camminano tutte a rafo ; e COSÌ gli eretici , nemici di ogni 
dominio, c divifi in diverfe fazioni (2) , camminano con- 
£ufamente « e fenz’ alcun ordine nè governo regolato . 

Finalmente le loculfc non fono animali che vivano 
gran tempo : lo ftefìo anno le vede nafeere e morire,, 
c non vivono^ che quattro o cinque mefi , Quel ch*'è 
detto di quefte miftiche locutte verfetto 5. e 10. fucce- 
de appunto alle erefie ,,che non durano che un tempo ; 
effe perifeono e rinafeono , e poi tornano a perire , e fi- 
nalmente fi diffipano tutte come da (c fteffe , fecondo 
queir oracolo di S. Paolo (^) ; ìl progrefffo che faranno 
gli eretici , avrà i fuoi limiti \ perocché la loro follia fa- 
rà coaofciuta da tutti : laddove la- Chiefa , eh* è fempre 
pacifica e regolata , ha una fuccelfiohe non interrotta 
fino dagli Apòfioli , e la lua durata è eterna. Ecc(^ an- 
che altri caratteri dell’ erefia , indicata dalla lòmiglian/» 
degli feorpioni della terra . E’ fiato fempre linguaggio 
ordinario della Chiefa il paragonare gli eretici a queiH 
animali velenofi . Poffiamo offervarne tre proprietà ; la 
prima è , che ferifeono , fenza far mofira di volerlo fa- 
re, ed inpnnando ccn una bella apparenza » infondono 
il loro veleno fecfeta,mente , ,e fenza che ce ne poflTia- 
mo accorgere. La feconda, che ferifeono colla loro co- 
da, contro il cofiurae degli altri animali. La terza, che 
non fi fente la puntura che fanno , e il loro veleno fi 
diffonde a poco a poco fino nel più intimo delle vifcfere, 
E’ facile farne 1 ’ applicazione agli eretici ; perocché quefle 
forti di per font , come dice S. Paolo , f educano le anime 
femplici con parole dolci e lufiaghiere ; fembra da prin- 
cipio che' non facciano alcun male ma il loro veleno è 
nella coda , cioè nelle confeguenze ; e quelli a’ quali re- 
cano danno, non fi accorgono da prima della ferita che 
ricevono , e non la fentono fe non quando il veleno fi 
è introdotto fino nell’intimo del cuore, 

E’ qui da offervare , che quefic mitlìchè locufte fono 
di una (Specie affatto particolare non guaftano effe nè 
r erba , nè la campagna , nè le riccilte , come facevano 
1 4 quel- 

(l) Prov. 30. 27. 

^ (q) Tertul. de prafeript- f. 41* 43, 

(3^ 2 . Tim. 3. 9. 
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«jBplIe dell’ Egitto Ti), o quelle che Dio minaccia ne* 
fuoi Profeti (a , ma ferifeono gli uomini, non già tutti 
gli uomini, ma quelli folamente che non hanno l’ im- 
pronto di Dio , e che non fono del numero de’ luoi elet- 
ti ; vale a dire , che non hanno quella fede coftante e 
perfe/erante*, per farne profeflìone fino alla fine . Perciò 
gli eretici , tuttoché riSelli a Dio, fono tuttavia fogget- 
ti agli ordini fuoi ; e 1’ erefia non nuoce fe non a’ ripro- 
vati , fia nella Chiefa , fia fuori della Chiefa ; e quelli 
fra Crifiiani a’ quali nuoce, fono coloro, di cui è fcrit-_ 
to (5;: Sono efft forchi da noi, ma non erano dii noflrm 
numtro , pitocchi fe foffero flati àtl noflro numero , fa~ 
rtbbtro tmaflì ton noi- Ma ad onta di tutta la ftrage , 
che quelle terribili locufie poffono fare, Iddio faprà ben 
confervare quelli che fono fuoi . S. Giovanni ci moflra 
in frguito , che gl’ impofiori e gli eretici fono più pcri- 
colofi de’ ladri e degli affaffini ; quefti uccidono gli uo- 
mini all’ improvvifo , e non tolgono che la vita del 
corpo ; laddove quelli tormentano le anime in diverfe 
maniere, finché le abbiano precipitate nell’ Inferno. 

il tormento che le erefie fanno provare agli uomini , 
fono le loro gelofie , i loro odj fecteti , il rimorfo della 
cofeienza, l’ inquietudine di fpirito , e quella trilla ed 
ofeura malignità , che gl’ impegna a difpute alterate ed 
a cavillazioni continue A)lle materie di Religione. 

Il male che fanno le crefie , è fimilt a qutllo che fu 
lo Jcorptone , quando ha firìto l' uomo . La puntura dell® 
icorpione, dice Tertulliano (4), penetra fubito nelle vi- 
feere ; i fenfi fi aggravano , il fangutf fi gela , fi fente 
un dilgufio eftremo , e un continuo defiderio di vomita- 
re : è facile applicare tutto ciò all’ eretico, il quale per- 
de il gufto della verità , e a poco a paco quello della 
Religione; non può nè digerire , nè foffrire un folido 
rudri mento ; è Tempre o freddo ed infenfibile eppure 
trafportato da uno zelo amaro : oltre ciò il folo mezzo 
tli guarire dal veleno dell’ erefie , è di firofinarle pron- 
tamente falla piaga, come fi fa degli fcorploni . Ma fe 
non s impiega quefto rimedio a tempo , bifogna che chi 
e ferito , neceffariamente perifea; lo che fuccede di or- 
dinano a coloro , che fono (edotti dalla dottrina avve- 
lenata degli eretici; fe non fe ne ritirano al più prefto. 



(i) Excd.iù.^, {ci) Joeì.i.ei. 

( 3 ) ( 4 } Scorp.ccp.t. 


r 
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f éftano oftinati . Quefti cinque mcfi , nc’ quali faranno 
tormentati , indicano una fpecie di tempo prsfcritto per 
ordine di Dio, facendo allufionc a quei cinque dell’an- 
no , ne’ quali gli fcorpioni fono pericolofi ; cioè dal me-- 
fe di Aprile fino al mefe di Settembre ; quello tempo 
fi può applicare anche alle locufte , che non vivono che 
nel corfo di quelli cinque meli. 

La morte , che dcfidcrano qui gli uomini , è una dc« 
fcrizione dell’ effetto che cagiona il morfo di quefli fcor- 
pioni , i quali gettano coloro che feiifcono , nella difpe« 
ra;|LÌone e nel dcfidefio della morte ,• lo che fi applica, 
in; un fenfo metaforico, a’ mali che foffrono coloro, che ' 
fono infettati dal veleno dell’ ercfia . Quella maniera di 
parlare fignilìca in oltre tempi faQidiofì e malineonici, 
nc’ quali rincrefce la vita; tali fono i tempi in cui re- 
gnano le erelie ; il tempo di Teodoto e dagli altri im- 
pollori , che hanno fufcitate le erefie Giudaiche ; il temn. 
po di Severo e degli altri Imperatori , che fono flati i 
tempi piò calamitolì di tutta la Storia Romana., ne’ qua- 
li gli uomini potevano dire a villa de’ mali, da cui era- 
no opprelTi , quel che i Profeti fanno dire in limili in- 
contri (i) : Montagnt cadelt /opra dì noi , < voi colli 
coprìttei . - / 

Ma uno de’ maggiori mali che cagionano gli eretici, 
è lo fpirito di difputa , e di pertinacia, in follenerc le lo- 
ro opinioni con una oltinazione infupcrabile ; e perciò le 
loculte che li rapprefentano , fono Jimìii a* cavalli pre- 
parati al combattimento . Le locufte hanno per verità 

S ualche cofa di fimile al cavallo nelle gambe e nella te- 
a , e per la loro maniera di falci lare ; c perciò gl’ Ita- 
liani le chiamano cavallette', ma quelle che fono roifti- 
che , fono di una fpecie particolare, ed hanno degli or- 
namenti che rapprefentano anche altri caratteri deli’ exe- 
lia . 

Hanno effe fulla tefta come delle corone , che fembra- 
no d’ oro ,• ma non fono già vere corone , come quelle 
che hanno in capo i Seniori, cap. 4. v, 4. , oppure lo 
fleffo Figliuol di Dio , cap. 14. v. 14. , ma fono corone 
di un oro falfo , che lignifica , che gli eretici nelle loro 
difpute procurano di trionfare della verità , ed anche fi 
•vantano falfamente della loro vittoria , quantunque non 
ne riportino che vergogna e confuiione . Siccome fono 

tgli- . 


(i) Ifai. Q. 19. Ofte IO. I. Lue, 33. 3®, 
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' t^'trtn cortott! nello fpirìto (i), 9 pervertiti ntlla ftà»^ 
rejifijno alla verità , come danne e Mambre hanno refi» 
Jìito a Mnsè ; ma il progteJJ'o che fanno ha i /boi limiti, 
a la loro follìa non manca di effer^ conofciuta da tutti , 
come fu allora quella di quei maghi * 

E i loro volti fono come volti di uomini . Anche cjuc- 
-fto è un carattere degli eretici il _ modfare molta uma- 
nità e man lueladine per tirare gli uomini nella loro ri- 
bellione ; e fono quelli quei fallì ri'ofeti , da’ quali GÈ- 
SU’ CRISTO ci avverte di guardarci (2), che vengcno 
vejiiti come pecorelle , e che internamente fono lupi rapaci’, 

* c perciò è detto qui v. io. che con quell’ apparenza in- 
gannevole ferifeono come feorpioni . Quefle loculle avea^ 
no altresì i capelli 13), comi i capelli di femmina , e i 
denti, come denti di leone. Quelli capelli di femmina li- 
gnificano, la mollezza e il rilalfamento della diiciplina, 
eh’ è un carattere comune quali a tutte le crete , come 
ha cflcrvato Tertulliano (4) , e ch’é accompagnato di 
una gran. debolezza di coraggio per confclTar il nome di 
GESÙ’ CRISTO ; perciò non fi fono veduti che pòchif- 
Émi eretici , che abbiano avuto il coraggio di foffrire il 
martirio ; ma fono clTi forti e coraggiofi per lacerare e ’ 
per mettere in brani la Chiefa colle loro maldicenze e 
co’ loro fcritti pieni di calunnie . Le corazze come S 
•ferro fignificano negli eretici la durezza del loro cuore 
per refi'iere alla verità , e la lor© ollinazione inflsffibile 
in difendere le loro opinioni . 11 gran fufurro , che r^ue- 
ft’ inietti fanno colle loro ale , indica il continuo moto 
in cui fono gli eretici colle loro difpute e co’ loro di- 
feorfi per procacciarfi la ftima degli uomini , e 1’ applau- 
fo de’ loro feguaci . 

Non' è maraviglia , che gli eretici , indicati quella 
fpecie di locutlc , abbiano tante peffime qualità ; llante 
che hanno eglino per loro fLc e per loro capo lo {Icffo 
demonio , eh’ è qui chiamato lo fterminatore , il qual 
Pome corrifponde a’ vocaboli Ebreo e Greco , Abaddon e 
jìpnllyon •, ed è quel medefimo che il Figliuol di Dio 
chiama (5) omicida fin dal principio , perchè colla fu» 
feduzione ha fatti 'morire i noftri primi padri ; di modo 
che egli è llerminatore principalmente per mezzo della 
I . . .. fe- 

, , (1) ò* Tim. 3. 8. 9. (2) Matth. 7. 15. ^ 

(3) Verf. 3. 5. (4) De prtefer, e. 41. . 

(5) Jean. £.44. , 4 
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ì egualmeatc che gli eretici , che fono anima- 
ci- dal fuo fpirito ; ed uh tal nome gli è dato in quello 
luogo , per moftrare che quel eh’ è- detto di quelle locu- 
fte , ch’egli conduce al combattimento^ ch’elle no» fan» 
no morirt gli uomini^ s’intende fola mente della vita del 
corpo , ma che danno morte all’ anima • 

Tutta quella defcrizionc delle locufte fi trova nel Pro- 
feta Gioele (i), il quale rapprefenta , che a fuo tempo 
devaìlarono effettivamente la Giudea ; ma Cotto quelte 
immagine egli figurava anche gli Affirj , che Dio dov» 
“Va tra poco inviare per rovinar quel medefimo paefe. I 
denti dt rione fono prefi dal cap. i. v. 6. di Gioele ; la^ 
Taffoti^lianza de’ cavalli , dal cap. a. v. 4.; il fufurro 
delle afe come quello de’ carri, dal cap. 2. v. ;H tor- 
mento che recano agli uoiiiini , dal cap-2. v. 6. Ma quan- 
tunque Gioele ràppvefenti fotto la figura di quelle locu- 
fte de’ veri foldatì , non è già lo ftelTo delle locnile del- 
1’ Apocaliffe, che ferifeono folamente alla maniera de- 
gli feorpinni , non ogni forte di perfone , ma coloro fo- 
ìamen'’e che non hanno l’impronto di Dio, e il carat- 
tere della fua eterna elezione i lo che non può intenderfi 
che della ferita dell’anima , e del veleno dell’crefia, 
come l’intendono quali tutti gl’interpreti antichi e mo- 
derni . Effindo paffata qutfla prima di/avventura , eccone 
Rincora altre due che la feguono . 

La prima i l’ ofeuramento della verità , recata al mon- 
do dagli eretici, indicati da quelle locufle , e principal- 
mente dagli autori delle erefic Giudaiche , i quali nega- 
no la divinità di GESÙ’ CRISTO . S. Giovanni non po- 
teva meglio collocare quella difavventura , che in quellé 
luogo , in confeguenta degli altri errori de’ Giudei (edot- 
ti dal loto falfo profeta Barcochebas . Quella prima di- 
favvehtura ebbe principio fui fine del fecole dal (amofo 
ercfiarca Teodoto di Bifanzio , e fi è continuata fotto 1 ’ 
Impero di Severo , c ne’ regni fegnenti da molti eretici, 
lino a Paolo di Samofata , nella perfona del quale 1 ’ ere- 
fia Giudaica fu condannata dal cèlebre Concilio di An- 
tiochia , cioè dal giudicio di tutt’ i Vefeovi del mondo, 
come parla un Padre del Concilio di Nicca ( 2 ) .■ e fh 
verfo il fine de! terzo fecole , che incominciò il fecon- 
do va , oppure la difavventura Che paffiamo a vedere , 

. - • V. 15^ 
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i/'. 13. fino al fine. I» A- gelo fuorib la tromba 
ed ho udito una voce piovegntnte dalle quattro corna det-*\ 
l' altare d* oro ^ eh' è dinanzi a Dio , ec. Quefto altare 
d’oro é quello de’ profumi , che S. Giovanni vedeva nel 
cielo, e che rapprelcntava GESL” CRISTO .gloriofo, 
per mezzo del quale fono prefentate a Dio tutte le pre- I 
(thiere de’ Santi deiie quattro parti della terra. Da GE- ) 
SU’ CRISTO adunque , in virtù de’ fuoi meriti , e' ad ! 
iftanza de’ Santi che ripofano fotto quello altare ,• efee 
quella voce, che ordina il j^alligo degli empi in quella 
iella piaga , pel minillero di un’armata così numerofa . 

■ Siccome la grande opera della vittoria di GESÙ’ CRI- 
STO , e dello llabjlimcnto della Chiefa ha incominciato 
a comparire nella difperfione de’ Giudei , che |t>biamo 
'rcduti cadere nelF ultima dil’perazione , pafiTiamo a ve- 
derne il compimento nel galHgo di Roma idolatra , la cui 
caduta doveva elTere molto più luminofa . Iddio aveva de- 
cretato di togliere l’Impero a quell’ empia città , che. 
aveva intraprefo di cllingucre la razza e il nome de’San- 
ti . Le guerre di Oriente furono fenza dubbio la prima 
cagione della Tua caduta , a motivo della disfatta e della 
prefa di Valeriano . I Perfiani , eh’ erano fucceduti a’ 
Parti , non aveano mai palTato l’ Eufrate , che non foffe- 
ro flati refpinti da’ Romani , i quali aveano anche por- 
tatc di là da quel fiume le loro conquiflc . Frattanto in 
tempo che Paolo di Samofata turbava la Chiefa , quei 
popoli cesi fpeffo vinti, paflarono 1’ Eufrate e inondaro- 
no r Impero . Quell’ epoca merita di effer offervata, 
mercecchè nella feiagura di Valeriano fi vede incomin- 
ciate la decadenza dell’ Impero Romano , la quale fom- 
rniniilra uno de’ più importanti mezzi per ifpic^are que- 
lla profezia . 

L’efecuzione di queflo difegno incomincia dallo fc?ó- 
glirrcnto de’ quattro Angeli tuoni o cattivi , che Dio 
teneva full’ Eufrate, il quale fcrviva di limite a’ Perfia- 
ni contro i Romani , le cui legioni erano flabilite fu 
quel fiume perché cuftodiffero l’ Impero da quella parte. 
Quelli Angeli non afpcttavano che il legno per follcva- 
le i Perfiani e gli altri popoli dell’Oriente, che avea- 
no delle armate di cavalleria di un numero prodigiofo,* 
perocché queflo è quanto fignificano in generale r i du- 
gento milioni , che non fono un numero precìio , 

co- 


'(!•) Dan. 7, IO, 
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come non lo è la terza parte degli uomini , do- 

vevano uccidere, non ifignificando altro quella efpreffio- 
ne nella ftória di quello Libro , fe non che non era que- ' 
fio un intero ederminio. L’apparato di quell’armata è 
tetiribile , e 1’ equipaggio de’ cavalli e de’ cavalieri è ta- 
le , che non fi può ofiervare fenza tremar di .fpavento . 

I Petfiani erano armati di ferro da capo a piedi , effi e 
i loro cavalli, aveano delle corazze come il fuoco ^ al- 
tri ne aveano di eOlor di giacinto , o di turchino celé- 
'flc, eh’ è il colore dell’ acciajo brunito ; ed altri final- 
mente di color di zolfo , la cui fiamma fi accolla al vìo- 
' letto pallido. C^efti colori fignificano la collera de’ ca- 
valieri , ed indicano il terrore che portano per tutto; 
perocché quando la lucd del fole batte fopra il ferro !u- 
itro, ferobra di vedere degli fquadroai innamraari . Que- 
fta terribile cavalleria cammina alla’ battaglia coll’ardo- 
re e colla forza de’ leoni; lo che è fignificato da quelle 
ufle dì leone ^ che aveano quelli cavallini quali fembra- 
vano gettar fuoco dalle narici ; e quelle tre f'>ecic di 
eofe micidiali , cioè il fuoco, il fumo, ed il zolfo , in- 
dicano r impetuofità colla quale i foldati di quell’ arma- 
ta Iterminano tutto ciò , che fi oppone al loro furore . 
1 loro feudi , come Naum avea detto degli Aflìrj , gst-* 
tana fiamme . Le brìglit de loro cavalli fono tutte in fuo^ 
co , quando camminano* òlla battaglia ; e quelli che con- 
ducono i loro cani , fino furiofi come ptr/one ubbriache . 
JNon è dunque maraviglia fe’ fanno una ftrage così gran- 
de , e 1’ Apollolo ne rende per ragione , che la forza di 
gufjli cavalli è tettila loro bocca , e nella loro coda ^ per- 
chè le loro code fono Jimìli a quelle di fer penti , e que- 
lle code hanno tefìe colle quali ferifeono . Qpefìa moftruo- 
fa deferixione de’ cavalli rapprefenta a maravigliala ma- 
niera di combattefè della cavalleria de’ Parti o de’ Per- 
£ani , i quali combattevano , dinanzi e dietro la fchiena, 
e Icoccavano i loro dardi anche fuggendo ; e quelli fcr- 
pentl fono gli llrali co’ quali effi iwivano i loro nemici 
volgendo il capo verfo dì loro . 

S. Giovanni ci fa vedere in feguito quanto è grande 
l’ infenfibilità degli uomini e la durezza del loro cuore, 
in non far penitenza de’ loro delitti , a villa delle pia- 
ghe colle quali Iddio percuote coloro, che fono impe- 
gnati nelle medefime regolatezze. Uno fpirito di letar- 
go tiene le loro anime inimerfc in un fonno così pro- 
fondo ) dice S. Giangrifollomo , che tutte le piaghe di 

Pq 
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Dio non pofTono rifvegljarli . Vedranno eglino , prof«- 
gue il Santo , l’ inferno aperto folto di loro , c non ne 
ritireranno il piede. L’incanto che trovano in ciò che 
amano , e la violenta delle loro paflfioni trionfa di loro 
fttio al fine , e chiudono gli occhi a tutto 1 ’ avvenire , 
per Icddisfare i loro defiderj nel tempo prefente . Queft* 
infenfibilità è anche più terribile di tutte le piaghe che 
ci fono defcritte in quello luogo . Quelli che fono per- 
colfi da quella piaga , meritano di cfler compianti pm 
di tutti glf uomini; e fi può dire che ne fia già percof- 
lo , chi non teme di efferlo . 

Si può qui offervarc , che i delitti , di cui parla San 
Giovanni , riguardano particolarmente i Gentili , come 
l’adorazione de’ demoni e degl’idoli; e fi fa che regna- 
vano tra loro anche gli omicid; , le impurità , e gli al- 
tri delitti . Perciò è facile offervarc , che il Profeta è 
paffato da’ Giudei alle nazioni idolatre ; perocché non è 
parlato d’ ido’atria ne’ capitoli precedenti che riguardano 
1 Giudei , dove abbiamo veduto , che Dio ha feparati 
gli eletti ih quella naz’one di riprovati, ch’egli ha af- 
fitti con diveifi fiagelli . 

CAPITOLO X, 


Jl’ Angelo ammirabili comparìfce . Ornando iglì parla fi 
/intono fette tuoni . ILgli giura che 9Pn vi farà pià 
tempo . Si compirà il miflero di Dìo quando fi farà 
udiri il feitimo Angelo . Dà egli a mangiare un libro 


a S- Giovanne. Da prima 
diventa amaro , 

t. 17^ tiidi alium ^ngeU 
■Ci lum forum dtfcen- 
dentem de cesio , anucìum 
nubi , O* iris in eapite t 'jus^ 
t!f facies tjus irat ut fol\ 
& pedts ijus tamquam co- 
iumnx ignis : 

/ 

%. habebat fit manu 
fte* libeilifm aptrtum : & 

p«- 


tl libro è dolce y ma pofeia 

» 

I. X ridi poi un altro An- 
V gelo di gran poffa 
feender dal cielo , che in- 
torno' a fc aveva una nu- 
be , e fui capo un arco ce- 
lefle ; 'la fua faccia era co- 
me il fole , e i fuoi piedi 
còme colonne di fuoco: 

S- ed aveva in mano un 
libretto aperto: E posò il 

fuo 
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. * pofuìt piJtm fuum dextrum fuo piè dritto fui mare» e 
' 'fuper mare > finijirum auttm il finiiho falla terra ; 


I i'uptf tttram : _ tJ; 

3. & (lamavìt voce ma’- 

’ , guemadmodum cum Ito 

I tugn . Et cum clama ffet » 

locuta funi fsptem toiiitrua 
vocei fiias . ' 

4. JS/ cum locuta futf^ 
ftnt ftptem tonitrua vocts 
fuas , ego fcripturus tram : 
& ' audtvì * voctm de cado 
dicenttm mìhi: Signa qua 
locuta fum Jeptem tonttrua y 
& noli ta fcribere . 

5. Rt Angelus , qitem vi- 
di fianicm fuper marcy & 
fuper ttrram , Uvavit ma- 
num fuam ad calusn : 

6 r Et furavìt per Viven- 
tem in farula fdiculofum, qui 
creavit coelum , & ea qux 
in eo funt ; & ttrram y & 
aa qujt in ta funt i ma- 
re ta qux in eo funt : 
Quia tempus ncn erit am- 
plius : ^ 

7, feJ in diàhus vocis 
feptimi Angeli , cum cceperit 
tuba cantre y confummabitur 
'tnylierium Dei y ficut evan- 
eelizavit per fervos fuos 
Propfittas . 

B. Et nudivi vocem de 
copio iterum loqutnttm mt- 
cum , & dìcenteni : ‘ Vade y 
& accipe librum apertum 
de tranu Angeli flantis fu- 
fer mare , & Juper ttrram . 


g. c gridò a gran voce , 
alla foggia del leon, qoapdo 
rogge . a quando quegli 
ebbe gridato , vi furono 
fette tuoni , che proferiro- 
no le loro voci . 

4. E quando i fette tuoni- 
ebbero proferite le loro vo- 
ci , io era per ifcrivcrlc ; 
quando adii qna voce dal 
cielo , la qual mi diffe : 
Tieni folto iigillo le cof« 
che han , proferite i fc tte 
tuoni , e non le Icrivcre . 

5. (tf) E r Angelo che 
io avea veduto appofltàto 
fui nnare e fulla terra , 
alzò la mano 'al ciclo, 

6- c giurò per lo Viven- 
te ne’ fecoli de’ fccoli , che 
ha «reato il cielo e ciò che 
è in effo , e la terra e 
ciò che è in effa, e il ma- 
re c ciò che è in effo ; giu- 
rò , dico y che non vi fa- 
rebbe più tempo ; 

7. ma che al tempo del 
fuon del fettimo Angelo, 
quaqdo ei fi metterà a Tuo- 
nar la tromba , fi compireb- 
be il, millero di Dio,'licco- 
me ei lo ha annunziato per 
i (r) fuoi fervi Profeti . 

3. Ed io udii quella voce 
dal cielo parlarmi un’ altra 
v#lta e dirmi : Va , e pren- 
di il libro aperto dalla man 
dcir Angelo, che ftà là in 
piedi fui mare , c fulla ter- 


(a) Dan.ilìv-7* 


ra . 


(j) ©r. Aia » 
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9. 7 Zt ttbìì ad Angelum f 
dìcens li, ut daret mthì It- 
brum . ààxh nubi D Ac~ 
cip! Itbrum & divora il- 
lurm : & facitt amaricari 
ventrim tuum , fed in ' ori 
tuo erti àula tamquam md. 

I©. Et acctpi lièrum d« 
manu Angtli , tt divoravi 
illum : Ù“ trai in ori imo 
tamquam md dulce : & cum 
devorsJJ'im tum , amaricatus 
eji vinter mius . , 

li. Et dixit mhi, Opor- 
ttt tt ’fterum propbitare 
Gtntìbus , Ò“ popuUs , & 
lin^His j & regibus mukit . 


9. (a) Io anéai all’ AnJ 
«lo , e 'gli diffi , che mi 
dalTe il'’Jibro . Ed egli a 
me , Prendi , diffe , il li- 
bro : e divoralo ; effo ti 
farà reftare amareggiato il 
ventre , ma in bocca ti ia^ 
rà dolce come mele . 

10. Io prefi il libro dalla 
man del r Angelo', e Io di- 
vorai ; e mi era in bocca 
dolce , còme mele ; ma 
quando 1* ebbi tranguggia- 
to , il mio ventre fu ama- 
reggiato . 

11. Ed egli mi dtfTe : A 

te fa duopo il profetiriare 
di nuovo Copti (i), nazio- 
ni , e popoli ; c lingue, c 
molti Re . , 


. V. ^ / 

SENSO LITTERALE E SPIRITUALE. 

"iC. I. fino al 8. A L/ara io vidi un altro Angelo di 
S\. gran poffa fctndtr dal ciolo , va- 
flito dì una nula, 'te. S. Giovanni, dopo aver fato ve- 
dere l’apparato delle armate, 'che dovevano dar princi- 
piò alla rovina dell’ Impero , pcrfecutora de’ Fedeli, paf- 
fa a rapprefcntarci il decreto di Dio , e la lentenza ck* 
egli ha pronunciata contro i perfecutori idolatri , c 1* 
efccuzione dii una proffima vendetta'.' 

Qiieft* forte , che non è altro che il fedo , che 

ha tuonata la tromba nel capitolo precedente v- 13. 
probabilmente quel medefimo , eh’ è chiamato forte e 
potente nel capitolo 5. v. a- e che diceva ad alta voce z- 
chi è degno dì aprire il%bro , e di romperne i Jtgilli ? 
Dopo r apertura. di quelli figilli,.che chiudevano le.pia- 
ghe colle quali Iddio doveva punire i nemici della fua 
Chiefa Giudei e Gentili , palla a pronunciare contro di 
loro la fentenza della loro condama con terribili m|- 
Bacc«. Quell’ Angelo , «he difeends dal cielo per indi- 

eye 

(a) Ezecb,i. v.u (i) Altr. Litt, a nazio»i<^ 
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care ch’ era inviato per far qualche cofa di memorabi- 
le f era coptrto di ma nube j ed aveva un* iride (opra ìt 
fuo capo . La nube era il fegno del potere di cui era in- 
vertito ; e r iride fignifìcava , eh’ egli pottavai la pace 
alla Chiefa, ch’era nell’ oppreflìone , e che quantunque 
parerte eh’ egli allora la obliarte , le dava tuttavia una 
Scurezza della fua prortìma libertà ; perocché l’ iride é 
un fegno di pace e di riconciliazione . Lo fplendore del 
fuo volto , e i fuoi piedi eh’ erano come colonne di 
fuoco (i), mortravano la vendetta che fi doveva fare - 
de’ nemici della Chiefa, e il potere ch’egli avea di 
calpeftarli . 

Il libretto aperto, ch’egli teneva in mano, non era 
più il libro chiufo da fette figlili , i cui fegreti erano 
icoperti j ma era la fentenza pronunciata contro i per- 
fecutori della Chiefa, e ch’era fui punto di efeguirfi .* 
perciò egli mette il fuo piede dtflro fui mate , e ii fu 9 " 
piede finiflro fui la terra , per far vedere che l’ Impero 
Romano , che dichiarava la guerra a Q£SU’ CRISTO 
ed a’ fuoi fedeli fervi, doveva erter calpertato e inde- 
bolito per mare e per terra , Egli dà altresì contrarte- 
gni di quella prolKma vendetta col fuo grido orribile , 
limile a quello di un leoncvche rugge, e con quelle vo- 
ci di tuono , che fa fentire . Si vede qnafi in tutto que- 
llo Libro , che tutte le voci di cui è parlato , fono co- 
me voci di tuono; vale a dire^ che le cofe che quelle 
voci proferifeono , fono terribili e maravigliofe . Se i 
più gran Santi tra gli uomini , come Daniele (a) , non 
hanno potuto vedere ^li Angeli fenza tremare , allor- 
ché non aveano erti niente nel loro iembiante , che di 
manfueto e di pacifico ; che dev’ ertere , allorché quelli 
Angeli fanno vedere la collera di Dio, di cui fono gli 
eiècutori , rapprefentandocela fotto le immagini le più ^ 
fpaventole ? R’ proibito a querto S. Aportolo di fcrive- 
re le voci di quelli fette tuoni, e gli è comandato di 
figillarle c di tenerle nafeorte . Iddio noti rivela i fuoi 
fecreti , fe non fecondo il fuo ordine, e al tempo eh’ 
egli medefimo ha fegnam ; egli vuol difeoprire agli uni' 
cib che nafeonde agli altri (3), e in quello difeernimen- 
to eh’ ei fa , niuno ha motivo di lamentarli . Noi dob- . 
biamo adorare quelli mirter) fenza 'oonofcerli , e aver 
a grado che Dio li tenga figillati per noi . Ma le S. 
Giovanni ha tanta premura di notare, che gli é vieta- 
T.N.uXy. R to 

(i) Apoc.i.i^* (2) Dtffl.it.S.iSf D««M2>4.9> 
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to rfi dire ciò che quclti lunni pii hanno dichiarato , *ci 
laLia inferire da ciò , che nulla vi ha in quella divina 
, ApocaMile , eli’ egli non abbia avuto ordine da Dio di 
fcrivcrci ; e che noi dobbiamo confiJerarne tutte le pa- 
role , quantunque ofeure , come date a noi per un ef- 
prelTo comando di Dio . 

L’ Angelo , che voleva affi urar S. Giovanni , che 
la vendetta era proffima a cadere , alzò la mano al 
cielo e giurò , che non vi era più tempo ; cioè che 1* 
efecuzione della divina giudìzia non era più d ff-rjta co- 
me prima (i), ma che fi doveva compiere. Il giura- 
mento fi fa alzando le mani al cielo , per prendere Dio 
a teftimonio della verità di quel che diciamo, e per ti- 
rare fopra di noi la fya vendetta , fe il noftro giura- 
mento c falfo . Quello luogo fi trova anche in Danie- 
le (i ) , dove r Angelo che giura , alza ambe le mani^_ 
al ciclo , ma queilo ne avea una occupata in tener la 
fentenza ; egli giurò > (tome in Daniele, per colai che 
vive ne’ fecoli de’ fecoli , per moflrare che tutto è a 
lui prefente , e che può dif.'orre de’ tempi e di tutte le 
cofe del mondo, ch’egli ha cavate del niiUa colla Tua 
onnipotenza . 

Quello medefimo Angelo dichiara preci famente il 
tempo, in cui fi compirebbe il miftero di Dio; vale a 
dire , il regno di GESÙ’ CRISTO , la glorificazione 
della Chid'a , ei il fine delle perfccujiioni , lo che fi 
vedrà nel capitolo feguente . Egli dice , che Dio ha an- 
nunziato quello mille ro per i Profeti^ oppure fecondo 
il Greco, a’ Profeti fuoi fervi ^ I Profeti hanno quali 
tutti parlato del regno di GESÙ’ CRISTO , e princi- 
palmente Ifaia ha predetti i tempi avventurati della 
Chiefa . Il yerbo annunziare fignifica , fecondo il ’ Greco 
•d il Latino , una nuova fauila e grata , lo che con- 
viene egregiamente alla pace , che dovea godere la 
Chiefa dopo la rovina de’ fuoi_ perfecutori . * 

fino al fine . Ed udii quella voce dal cielo ^ 
parlarmi uri altra volta , e dirmi , tc. S. Giovanni ri- 
ceve ordine di prendere qùefto libro aperto dalla mano 
dell’Angelo, e di mangiarlo, cioè di riempierli di ciò 
eh’ efib conteneva per annunziarlo agli uomini . Quello 
libro doveva effer dolce come // mele nella fua bocca , 
perocché è - una confolazione il vedete la potenza di 

Dio 

(1) ./^poc.ó.e. e.7.i,Q.3. 

( 2 ) Dan. 10 . 7 . , , . . H 
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Dio cfercitata fopra i fuoi nemici/ ma doveva c^gio- 
nafgli amarezza nel ventre ; vale a dire , in feguito egl! 
doveva cifer afflitto al vedere, non iblamente la’" perdita 
di tanti uomini , che perivano effetti vamerfte , aliorch’è 
facevano perire in apparenza i fervi di Dio , ma anche 
le foffercaze della Cliiefa perfeguitata . Quell' immagi- 
ne parabolica fi vede nel Profeta Ezechiele (0 > dove fi 
pub vedere la medefima cofa fpiegata più a lungo . Si * 
può anche dire , che la parola di Dio è dolce e grata 
quando fi medita e quando lì afcolta , ma che la pra- 
tica ne riclcc amara e difficile ; perocché fe io fpirito è 
pronto , la carne è debole (2) . 

_E’ altresì comandato al S. Apoffolo dì profetizzare 
dinanzi le nazioni , lo che egl’ incomincia a lare nel ca- 
pitolo feguente , dove fpiega a’ Re ed a’ popoli il con- 
tenuto di quello libro aperto , eh’ egli avea mangiato , , 
cioè che avea meditato . Molti fpiegano quello paffo 
delle illruzioni che S. Giovanni dovea dare in tutta i’ 
Afia Minore, dopo il Tuo ritorno dall’ ifola di Patmos. 
Imperocché effendo egli flato relegato in quell’ ifola da . 

* Domiziano , perché predicava liberamente la fede di 
GESÙ’ CRISTO , ne fu richiamato Cotto Nerva , e 
ritornò in quella parte della Grecia, di cui governò le 
Chiefe, dove fcriffe il fuo Vangelo , ed efcrcitò per al- 
cuni anni il fuo mmiffero apollòlico, 

r 

^ 

CAPITOLO XI. 

/ 

San Giovanni mi fura il tempio. Egli non ntifura f a^ 
trio. La città /anta è lafciata in abbandono a' Gentile 
• per tre anni e mezzo , J due Profeti che hanno potere 
nel mondo . L~a òeflia li farà morire nella gran Città . 
Rifufeiteranno il terzo d) , ed afeenderanno in cielo . 
La città riceverà una gran piaga. Terzo guai. Il r/<- 
h efulta perchè ^ venuto il regno di GESLT CRISTO. 

1. T'T àatus efl mihì ca- x..TVyjIfu poi data una 
JLj Jamus fimiiu virga , IVJL canna fimile ad una 
‘ CJJ* diSitfm efl mìhi : Surge , pertica , c mi fu detto : 

0 " mttire templum Dti,& Levati, e mifura il tempio 

al- . K 3 di 

0) .C<!p.3*'y*3. (fl) Mdfth.i6,iU. 
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aitar* I & adorantts. in *o . 


2. Atrium autem » quod 
eft fori* templumj t/icé 
rat , & nt mttiaris illud , 
guoniam datum efi Genti- 
bus , O* civitatsm fanHam 
calcabunt meafibHs quadra- 
ginta duobus : 

& dabo duobus ttjiì- 
bus meit ^ & propbetabunt 
diebus talli* ducentis f*»a- 
ginta , antiéìi fa:cts . 

4. Hi funi dux oliva » 
duo candtlabra y in con- 
JptBu Domini t*rr<e Jiantes . 

Bt fi quis yolu*rìt tos 
aoc*r* y Ignis *xi*t dt or* 
*orum y devoràbìt inimi- 
cos «orun» : fi qui* vo- 

luerit tot ladtr * , fic oporUt 
tum occidi . , 

d. bi* habènt pot*flat*m 
fhfudtndi coelum , nt pluat 
diebus prophttia ipforum : 

' petsjiatim habtnt fuptr 
aqujs convtrtenJi eas in 
/angui nem , Ù“ ptrcuttre t*r- 
tam omni plaga , quotìtfcum- 
qu* volueriut • . 

7. Et cum finterìnt ttfiì- 
fnotrium Juum , befiia y qua 
afctndit d* abyj/o y facist 
'ad'jtr/um eos btllum , (5 
vincst ìllos y & occidtt tot . 

8 . Et cor por a eorum ja- 
tebunt in plattìs civitatìs 

ma- 

(j) Altr. Utt, full* pia 
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di Diu , c 1 ’ altare , e quei 
che fanno adorazione in ef- 
fo. 

2. L’ atrio , che è di fuo- 
ri del tenipio , laicialo fuo- 
ri, e non lo mifurare; im- 
perocché qujlfo è dato a’ 
Gentili , ed dfi calpeiieran- 
ne la Tanca città per mefi 
quaranta due ; 

3. ed io darò a* due te- 
ilimonj mici a profetizzare, 
c profetizzeranno per gior- 
ni mille dugento fcffanta , 
Coperti di Tacco . 

4. Qjietti Tono i due Oli- 
vi , c 1 due candellieri , che 
ftanno nel cofpetto del Si- 
gnore della terra . 

5. E Te alcun vorrà ad 
ciTi recar nocumento , fuoco 
uTcirà dalla bocca loro , il 
quale' divorerà i loro ne- 
mici ; e Te alcuno vorrà re- 
car loro lefione , cosi fa 
duopo che ei redi uccifo . 

6. Q.ieiii hanno poteftì.di 
chiuder il cielo talché non 
piova punto durante il tem- 
po del loro profetizzare \ ei 
hanno poteità Tulle acque 
di convertirle in fangue , e 
di percuoter la terra di 
qualiifia piaga , ogni qua- 
lunque volta vorranno . 

7. E quando avranno com- 
piilo di rendere la loro te- 
hunonianza , la beHia che 
vien fu dall’ abilfo farà con- 
tro di ' eliì guerra , e gli 
vincerà , e gli ucciderà • 

d. £ giaceranno i corpi 
loro Tulla .piazza (i) della 

gran 

xz$, * full* fitadt . 
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m/gnx ^ gu€ vocatur fpiri- gran città , che chiamali 
tuaiittr Sodoma , Mgy- fpiritualmente Sodoma , cd 
ptua t ubi Domìnus to- Egitto, dove anche Si- 
rum crucifixui eji . gnor loro è flato crocitiffo .. 

9. Et vldtùifnt di trìbu‘ 9» E gente di varie tri-, 
bus , & popiilìs , & Un- hh e popoli , e lingue , e 
gkis , & Gihtibus corpora narionl vedrà i corpi loro 
eorum ptr tris dìts , & di- per tre giorni e mezzo , e. 
midium: tt corpora eorum non non lalcerà che que’ cor- 
fintnt poni in monumtntis • pi lìen porti in monumenti. 

10. Et inhabitantes ter- 10. £ gli abitatori della 
ram gaudebunt Juptr U!or, terra fc la godranno fopra 

fucu':dabuntur , &, mu- erti , c ^aran fcfte , c fi man<< 
nera miltent invicem , guo- derahno regali Y un 1 ’ altro, 
niam hi duo prophttx cru- perchè quefli due Profeti 
ciaverunt tot , & qui hahi- avean cruciati gli abitatori 
iabant fuptr terram » della terra . 

11. Et pofl dits tres & it. In capo a tre giorni 
dimidium , fpiritut vitti a e merzo , lo fpirito di vita 
Deo ìntravit in eos . Et fle- procedente da Dio è entrato 

' terunt fuptt ptdes fuos , & in efli|: cd eglino fi fono 
timor magnus cecìdit Juptr rizzati in piedi , e grande 
» 6 s , qui vidtrunt tot . fpavento è caduto fopra co- 

loro , che gli han veduti . 

in. Et audierunt vocem i 5 . Ed eflì hanno udita 
magnam de cedo dicenttm una gran voce dal cielo , a 
eh : jdfeendite kuc . Et a- dir loro : Salite quà . Ed 
fetadtrunt in calum in nu- eglino fono faliti al ciclo 
be, & viderunt il\ot ini- in una nube, ed i nemici 
miei eorum . ^ loro gli han veduti . 

II. Et in ìlla bora faSiut 13. £d in allora s’è fat- 
4/? terramotus magnus ^ & to un gran tremuolo , e la 
decima pars civitatis ceci- decima parte della città è 
dit : & occifa funt in terra- caduta , c fon rimafie uc- 
motu nomina homtnum ft- cife nel tremuoto fette mi- 
pttm minia ^ & rei iquì in la perfone , e 1 refianti 
timorem funt mijji , Ò* de- medi in ifpavento han da- 
derunt gloriam Deo coeli- ta la gloria al Dio del cielo. 

14. Vtt fteundum abììt : 14. 11 guai fecondo fc ne 

ecce va tertium venite è andato ; ma ecco che 

cito. verrà torto il terzo guai. 

15. Et fepfimHs Angelus 15. Suonò la tromba il' 
tuba cecinit ^ fa£ìx funt fettimo Angelo; e fi fecero 
vooes magna in caia dìcen- gran voci nel cielo, che di- 

, ter. K 3 ce- 
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tts : FtiEìum tfl rtgnum hu 
jus mundi , Domini nojirt 
& Chrijii t/ut , regna- 
bit in facuia faculorum : 
Amen . 

_i6. Et vigintiquatuor ft-^ 
niorts , qui tn confp»Eiu Dei 
fedoni in Jtdibus fuis , ct- 
ciderunt in facies fuas , 

adoravtrunt Deum dictntts : 

\ 

17. Gratias agimut tibi , 
Domine Deus omnipotens « 
qui et , & qui eras , & 

venturut et, quia acee- 
pifli vìrtutem tuam ma~ 
gnam , & regnajii . 

18. Et iratre^ ft^t Gtri- 
tes , & advenit tra tua , 
€)' tempus mortuotum /udU 
cari , & reddert mercedeni 
Jervis tuis Prophetis t & 
fanElis , & timtntibus no- 
men tuum pujitlis , ma- 
gnis , ^ exterminandi tot t 
qui corruperunt terram, 

19. Et -aptrtum tji tem- 
pi um Dei in calo : & vi fa 
tJi arca tejìamenti tfus in 
tttrjplo tjus , & fobia funi 
fulgura , & vocet , & ter- 
ramotus , & grando ma- 
gna , 
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cevano; il regno di qaeRo 
mondo è divenuto ad clTere 
del Signor noftro , c del fuo 
CRISTO che regnerà ne* 
fecoh de’ fecoli : Amen . 

\ 6 . Allora i venticmattro 
Seniori , che fono aUifi in 
fu i lor troni alla prefen-za 
di Dio ) (ì buttarono giù 
colla faccia al Aiolo , ed 
adorarono Dio , dicendo : 

17. Noi ti rendiam gra- 
zie , o Signore Djo onni- 
poffente, che fei , é che erit 
e hai da venire , che tu 
abbia alTunta la tua gran 
pofTanza , e che tu ti feì 
medo a regnare . 

18. Le nazioni li fono a- 
dirate ; ma è giunta l’ ira 
tua e il tempo ^ in cui fa 
fatta giuAizu a’ morti > e 
che fia refa la mercede a* 
tuoi fervi Profeti , ed a* 
Santi , ed a’ timorati del 
nome tuo, piccioli , e gran- 
di , e che fieno (terminati 
i corruttori della terra . 

19. Allora fu aperto il 
tempio di Dio nel cielo, e 
fi vide r Arca della fua al- 
leanza nel di lui tempio ; 
e fi fecero folgori , romo- 
ri (i), e tremuoto, e graf- 
fa gragnuola . 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE. 


1. fino al Tir, 15. TVyTf fu dopo data una canna , Ji- 
XVX nule ad una pertica y e mi 
fu detto: Alzati t i mi fura il tempio di Dio, tc. Il S, 
Profeta che avea tempre in vifta il trionfo della Chie- 
fa , e la rovina dell’ idolatrìa , nella rovina di Roma 

per- 

(i) Gr. ag. e tuoni . 
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perfccutrice de’ Santi , incomincia qui la floria dejle 
perfecuzioni , che fono (late il motivo della diftruzione 
dell’Impero idolatrai e della pace della Chiefa criftia- 
na . Ma prima eh’ entriamo a fpiegare a parte- a parte 
guelfo capitolò i giova offervarvi coll’ illull're Vefeovo 
di Meaux quattro cofe ; che fervitanno ad illùftrarlo. 

1. Che nel tempo delle perfecUzioni i tiranni fanno 
degli sforzi inutili per diltruggcre la Chiefa ; perocché 
ouantunqué vi 1Ì1 un gran numero di perfone che ca- 
dono nell’ apoftafla ; contuttociò ella refta Tempre invin- 
cibile in coloro , che reftano fedeli a Dio fino al fine ; 
lo che è rapprefentato da quefto tempio mifurato (i) > e 
feparato dall’ atrio . 

Q. Che Dio mette limiti al furore de’ perfecutori , e 
che non permette loro di nuocere quanto vorrebSero , 
ma folamcnte per un tempo limitato, eh' è qui ridotto 
a tré anni c mezzo , v. 2. 5. 

3. Che non pniTono efli impedirei per quanto violen- 
ta fia la loro perfecuzione ^ che non vi fieno delle ani- 
me forti e gcncrofe 1 che rendono teflimonianza alla ve- 
rità , come fanno qUelti due teftimonj , v. 3. 4. cc. 

4. Che la perfecuzione lungi dal diftruggere e dall’ 
indebolire la Chiefa , tìon fa che aumentarne^ la forza 
e la gloria , ed accréfeere il numero de’ Fedeli \ di mo- 
do che la più crudele di tutte, eh’ è ftata quella di Dio- 
cleziano I non ha fatto che fendere la Chiefa più glo- 
riofa e pih trionfante ; Io che è figurato dalla rilurrc- 
zione gloriofa de’ due téflimonj , v. jz. e 13. 

Dopo (Quelle offervazioni , farà facile intendere il pre- 
fènte capitolo, che ferve di fondamento all’ intelligenza 
di q^uanto é detto dopo . Si vede ad evidenza , che 
quello tertipió e quello altare ^ che S. Giovanni dovea 
mifurare, non era un tempio materiale; ma (ìccome la, 
perfecuzione di Diocleziano, ch’egli vuol deferivere , 
ebbe principio dalla dillruzione delle Chiefe , che i Cri- 
fliafli aveano fabbricato in una lunga pace ; ci moltra , 
che vi ha Una Chiefa fabbricata lopra una ferma pie-- 
tra , che gli uomini non polTond atterrare j c che in 
auella Chiefa hannovi degli adoratori , che la violenza 
• oelle perfecuzioni non può far perire , in mezzo alla 
folla di coloro 1 chi cadono e che pcrilcono per la lo- 
ro apollafia . Perciò la focieià degli eletti è rapprefen- 
K 4 Tata 


(l) Vtrf.1,1, 
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tata dal Santuario del tempio , dove i Sacerdòti eftrct» 
tavano le loro funzioni : queflo Santuario era dilfioto 
dall’ atrio eiteriore > dove il popolo Ebreo adorava Id- 
dio , e tfa un altro atrio dove i Gentili potevano en» 
trare . £’ ordinato a] S. Profeta di lafciar fuori quell* 
atrio edrriore , e di non mlfurarlo , per far vedere , 
che quelli che fono fuori della focietà degli eletti , fo- 
no riputati per niente . e che fi lafciano tra gl’ infede- 
li , come fe lì avelTe abbandonato a’ Gentili il primo 
atrio, dove i foli Giudei .potevano entrare per far ora- 
zione . Tutto c:6 fìgnifìca , che T elieriore della Chiefa 
farebbe abbandonato a’ Gentili , ma che vi aveva un 
Santuario , eh’ era ad elfi inacceffibile . Potevano eglino 
bensì atterrare le Chiefr materiali ; potevano far cade- 
re molti Crifliani a forza di tormenti ,* ma non pote- 
vano fcggettarfi quel numero di eletti , che Dio^ cono- 
fceva . Imperocché , come dice 1 ’ Apoftolo (i) , il folid» 
fondament0 di Dio rtfia ftrmo , avendo per figlilo quel" 
le parole: Il Signore conofee i fuoi. Per la qual cufa , 
cheché tare i Gentili , il tempio di Dio dee 

Tempre fulTiflere in coloro , che redano fermi nella fe- 
de di GESÙ’ CRISTO . 

Ma fe Dio permetteva a’ Gentili di calpedare la Tan- 
ta città , cioè di tormentare i Crìdiani , ei non gli ab- 
bandonava però alla loro diferezione per quanto tempo 
avrebbero edì voluto, ma fegnava loro un termine pre- 
fido , che non potevano oltrepaffare . Quedo termine è 
di quarantadue mcfi , oppure , lo che torna alla mede- 
fima cofa , di mille dngento fedanta giorni , a compor- 
re i mcfi di trenta giorni , fecondo il computo antico. 
Quedo midico numero , che forma tre anni e mezzo , 
s' incontra foventi volte in quedo Libro , lotto diverfe 
efpredìoni . E’ dedo confacrato alle perfiecuzioni del- 
la Chiefa, perchè durò per tanto tempo quella di An- 
tioco , che figurava tutte le altre . Di fatto , 1’ Ange- 
lo che parla a Daniele (3) , determina queda petfecu- 
zione , ad un tempo , due tempi , ed un mezzo tempo , lo 
che fìgnifica per confedìone di tutti tre anni e mezzo ; 
che fu in effetto i! tempo precilo di queda perfecuzio- 
nc , come impariamo e dal Libro de’ Maccabei e dal- 
la 


(0 i.Tim.n,tq. 

(zi 12.6. »4. 

(3) Ctfg.12.7. C.7.Z5. 
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'^(Hnbrta di Giufeppe (i) . S. Giovanni c’ invia dunque 
ajfl^iofezia dì Daniele , c alla perfecuiionc di Antio- , 
co i"pcr trovarvi i) vero carattere delle perfecuxìoni « ' 

e per fentirvi un termine efpreflamente atóreviato per 
la-falute degli eletti (o), un termiae che finifce di drdi- 
nario con un pubblico frafti^o de’ perfecotori ^3). Il cor- 
fo delle perfecuzioni bafta per far vedere , che Dio , il 
quale non rifrarmiava il fangue di quei Santi , dava ai 
elTi tuttavia di tempo in tempo un poco dì ripofo 2 
cioè dava a’ forti il tempo di refpirare , a’ deboli il 
tenripo di alTodatfì , a quelli eh’ erano caduti il tempo di 
rialzaiii, e finalmente a’ Santi Paftori il tempo di rac- 
cogliere le loro pecorelle difperfe . Vero è , che il tein- 
po dì ciafeuna perfecuzione y non è Tempre flato preci- 
iamente di tre anni e rocz2o , com’ è avvenuto in quel- 
la di Valeriane ; ma il termine delle altre , che dora- 
rono un poco più o un poco meno, è fempre flato ab- 
breviato e Affato dal dito di Dio . 

Del refto S. Giovanni ci moflra q^ni , che la Ghiefa 
faià ridotta nella perfecuzione di Diocleziano , a quel 
medeémo flato nei quale fu per l’ addietro ridotto il 
popolo dr Dio , tre anni e mezzo fotto la tirannia di 
Antioco ; e ficcome quel Prìncipe ne ha ricevuto da Dio 
un galHgo vifibile ed efemplare (4) , lo fleffo fuccedeià a 
Diocleziano, e agli alni perfecutori fuoi colleghi.il Li- 
bro di Lattanzio (5) , che fi è feoperto a’ noflri giorni , 
non ci permette di dubitarne . Ora quello grande awe- 
rimcnto del gaftigo de’ perlccnteri , che dee aver princi- 
pio da’ Giudei, e dee profeguìre 'fino alla caduta dell* 
idolatria Romana , effendo uno de’ maggiori fpettacoli 
della giuftizia di Dio, è altresì il più degno foggetto , 
che dar ii pofTa alla predizione di S. Giovanni , e alla 
meditazione de’ Fedeli. 

In tutto quello tempo della perfecuzione de’ Fedeli , 
fi trovarono perfone , eh’ ebbero abbaflanza di coraggio 
per efortarH a feffrire coftantemente i tormenti , per 
confolarli nelle loro pene , per foftenerc i deboli , c per 
rifvcgliare la loro fede . Imperocché il miniltcro profe- 
tico , che fi promette io quello luogo di dar alla Chie- 

fa 


(1) FroUib^Jt btll.Juda$c.& iìb.Xì. 

(2) Matth 

(3) L*Siant,di mort ptrf. 

(4) z. Mac. 9. 5. (5) Vt mort. perf. 
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fa, non c(^{le folamente nella predizione ,dell’awé^ 
nire, ma anche nelle altre funzioni pali orali r La Storia 
Ecclcfiaftica ci molira abòaftanza , che tutte quelle gra- 
zie ) e quelli doni , tanto ordinar; che Araordinar; , non 
le mancavano mai iri tempd della perfccuzione ; e fi 
veggono nelle Lettere di S. Cipriano gli' ammirabili av- 
vertimenti , per mezzoi>.de’ quali Iddio preparava la fua 
Chiefa a’ mali che le inviava , e lo fpirito di forza y eh’ 
egli vi conferva va per foltenerla . 1 Fedeli negli orrori 
delle carceri erano foveoti volte avvifati in vilìone di 
ciò che dovea loro fùccedere.- 

Qiielli due tellitnon; che profetizzarono , elTendo ve- 
(liti di facco , o di cilizio , fono quelli , che in tempo 
delle perfecuzioni di Diocleziano y dovevano animare l 
Fedeli col loro eferapio a prcpararfi per mezzo della pe- 
nitenza a foffrire il martirio. Non ne fono nominati che 
due , fia perchè quello numero midcriofo è prefo da 
Zaccaria (0> che non nomina che due Unti del Signo- 
re , cioè Cesò , e Zerobabele , i quali dovevano follene- 
re il pòpolo defolatò ed afflitto nel ritorno della cattivi- 
tà ; Ila perchè la perfecuzione di Diocleziano i eh’ era fi- 
gurata da quella di Antioco , rapprefentava quella del? 
Anticrido. Ora, fecondo la tradizione, Elia ed Enoc, 
debbono comparire in quell’ ultima perfecuzione , pel fo- 
(Tenere i Fedeli contro la violenza de’ mali ; a’ quali fa- 
ranno efpodi . Perciò quelli « che debbono fare le mede- 
fime funzioni nella perfecuzione di Diocleziano, non fo- 
no rapprefentati che al numero di due .■ 

Ma fi oppongono a queda fpiegazionè due cofe ; Che 
quali tutt’ i Padri hanno riferita tutto quella capitolo all’ 
Ànticrido ; e che fpiegano i due tedimor.j di Enoc e di 
Elia . Si rifpondej^ a ciò i. Che fe i Padri hanno credu- 
to , che la bedia , di cui è parlato in qUedo capitolo, 
fi doveva intendere dell’ Anticriflo , e fe hanno fpìcga- 
to il rimanente conforme a queda idea , le loro Ipiega- 
zioni non fono fiate che un lemplice commentario , e 
un fentimento particolare , e non già un confenfo unani- 
me , che forma un dogma di tradizione ; che una inter- 
pretazione delle profezie , c principalmente dell’ Apoca- 
liffe , può beniffimo fudìderc con molte altre ; e final- 
mente che fi può trovare un Icnfo feguito e litterale di 
quedo libro pertetiamcnte compiuto a’ nodri giorni, fen- 

za 

*■ ■ '■■■ I ' I -il I I II I ■ I H ^ 

(i) C np . 4. V. 3. 14. . , 
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aa pregladtzio di qualunque altro fenfo , che fi giudiche- 
rà dover compierfi al fine de’ fecoli Si rifponde in fe- 
condo luogo , che bifogna bensì riconofcere colla rnag- 
gior parte de’ Padri e degl’ Interpreti , la venuta di Ehoc 
e di Elia prima del giudizio finale , per^ opporfi all’ An- 
ticrifto ; ma non è ncceffario che quefti fieno i due te- 
ftimonj del capitolo 11. nè che il- rimanente che ^ vi fi 
trova, fia detto dell’ Anticrifio . Si pubi benifiìmo con 
un gran numero d’ Interpreti , trovarvi i due tcrtimonj 
lenza parlar di Elia nè di Enoc ; mercecchè fi t.atta qui 
di un affare non di dogma , nè di autorità , ma di con- 
gh lettura . Si può vedere queflo fopgctto trattato a lun- 
go nella Prefazione full’ Apocalifìe di Monfignor di 
Meaux (1) . 

Si poffono dunque infcDdcrc per quefli due teftirao- 
n) (2) i confolaiori del popolo di Dio, tratti da’ due or- 
dini della Chiefa , dal Clero e dal popclo,i primi rap- 
prefcnlati da GfSÒ figlio di Giofedec Sommo Pontefice',' 
e gli altri da Zorobabele , Capitano del popolo di Dio . 
Qjdtfli fono , dice S. Giovanni ì dut uiiv$ e i due can- 
àtllitri , tfpojìi dinanzi al Dio delta terra ; Je quali pa- 
role prefe alla lettera da Zaccaria (^) , ci mofirano, che 
bifogna cercare in quel Profeta la fpiegazione di quefto 
luogo delP Apocaliffe . Quefti due uomini fono difegna- 
ti da due ulivi , a motivo delle confolazioni chè il po- 
polo riceve per mezzo del loro miniftero , nel méntre 
che tutt’ i loro vicini , fi univano per terminare Wli op< 
primcrli , ed in quefia comparazione il Profeta allude a* 
due Cherubini , che Salomone avea fatti di legno di uli- 
vo (4; . _ I. , . . 

* Lo Spirito Santo che mofira per tutto a queflo Sarato 
Apofiolo la Chiefa figurata nella Sinagoga , ci rappre- 
fenta in queftr due* ulivi anche la celeftc unzione , on- 
de farebbe ripiena la Chiefa nel tempo delle perfccuzio- 
ni ! e fignifica con quefii due candellieri efpoili dinanzi 
a Dio , che i lumi della Chiefa non faranno meno vi- 
vi di quello faranno abbondanti quelle confola: ioni . 
Quefli due candellieri fono figurati dal candeìliere di fet- 
te rami , che riempieva il luogo fanto di luce ; così il 
numero di due è qui un numero miflico , come i tre 
anni e mezzo. 

L’ ef- 


(l) Verf. Il 13. eftg. (1) V. Ambrof. ibid. 
(a) Cap. 4. V. 3. 14. (4) ^ Rcg, 6 . 82. 
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L’ efficacia della loro parola ci viene qui *fappreftl>- 
tara da un fuoco, che ufeirà dalla loro bocca, e che dt- 
ftruggerà i loro nemici . Di fatto è ifeceffario che i per- 
fecùtori perifeano, e che dopo una morte crudele, fieno 
anche puniti col rigore delle pene eterne . Tutto ci^ è 
relativo alTazione di. Elia (i), il quale fece due volte 
difeender fuoco dal cielo fopra cinquanta uomini ; e fic- 
come quel Profeta ebbe il potere di chiudere il cielo (2), 
cioè d’ inviare la fterilità ; così quelH due teftimonj ot- 
terranno ogni cofa per mezzo delle ‘loro orazioni . San 
Jacopo fi ferve di qaedo efempio per moftrare quanta . 
forza ha T orazione de’ fervi di Dio . Elia , die’ egli ( ?), 
tra un uomo comt noi , foggttto a tutti le mi ferie della 
vita , eppure avendo pregato Iddio con gran fervore che 
non piovtfe fulla tetta , cefsh di piovere per tre anni e 
mezzo . Veggiamo nel capitolo 16. v. 8. che Dio ha ga- ! 
Itigato di derilità l’Impero perfecutore ; ma per falire 
ad un fenfo più elevato , lì può intendere per la piog- i 
già , la parola di Dio , ch’era fottratta a’ Fedeli in tcm« 
po della perfecuzione ; e Iddio adempieva allora con 
f milizia quella minaccia, pronunziata in ifaia ; Io via- 
terò alle mie nubi che mandino pioggia , io impedirò a* 
miei predicatori l’ annunziar liberamente la mia parola . 

S. Giovanni dà loro anche il medelimo potere che 
aveva Mosè (4) , di^ cambiare le acque in [angue , e di 
percuoter la terra di piaghe ogni qualvolta vorranno . I 
fonti ^levano in tempo della perfecuzione ottenere da 
Dio colle loro preghiere il gaftigo de’ loro perfecutori , 
ma hanno ufato rare volte di quello potere . Vedremo 
nel capitolo id. v. 4. 5. 6. quel che lignifica quello cam- 
biamento d’ acqua in fangue , e le altre piaghe figurate 
da quelle, colle quali Idd.o percclTe.gli Ègiz) pel mini- 
fiero di Mosè ; perocché in quel luogo fi efegUiranno le 
minacce che fi fanno qui contro i perfecutori della Chie- 
fa . Alcuni Spofitori ''5;, vedendo che S. Giovanni rife- 
rifee i prodigi di Mosè con quelli di Elia , hanno credu- 



(1) 3. Reg i8. 38. , 4. Reg. I. IO. e feg. 

(2) ’7 I- 

(3) 5 - ' 7 ' 

(4) Exod. 7. 17. iq. 20. 

(5) Hilar. can, io. in Matth. loachim^ Catharin. Ga- 
gfiaus, Maldon. in Matih.ij. &e, v. Janf Gandav. in Eeelu 
eap, 44, lé. 
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fo, che fi dovcflc mettere Mosè con Elia per farne i 
dne teliimon) > che fi opporranno all’ Anticriilo ; lo che 
fa vedere , che il fentimento comune , che mette Enoc 
con Elia , non è fcnza controversa . 

Dappoiché quelli confolatori del popolo di Dio avran« ' 
no confutato l’errore e la menzogna, fiabilendo co* loro 
diicorlì pieni di fuoco la fede di GESU’CRl^Oye dappoi- 
ché avranno reSiliio a’ loro perfecutori colio zelo di Elia, 
e coir autorità di Mosè , Iddio , che non lafcia ì fedeli 
fuoi fervi lenza ricompenla , procurerà loro la corona 
del martino / perchè è ordine fuo , che quelli eh’ egli 
ama , non entrino nella « gloria fe non per mezzo della 
croce) tome vi è entrato GESÙ’ CRISTO . Perciò' la 
belila , che indica qui Roma) oppure l’Impero Romano, 
come fi vedrà in feguito (i) , farà loro gutrra . Quella 
efprelTionc fa abbaftanza vedere , che quelli due tettimo- 
nj rapprefentano una moltitudine di perfone, contro le- 
quali doveva impiegar le fue. forze una potenza cosi 
grande. Diocleziano, ch’era la teda principale di quella 
belila avea rifoluto con Malfimiano di fare un ultimo 
sforzo, e di odinarfi contro i Cridiani , fino ad averne 
ellinta tutta la razza . Quedi Imperatori fi lafciarono 
lulìngare dalla gloria di aver condotta a fine quella gran- 
de opera , che i loro predecellori aveano tentata inutil- 
mente . Si fono trovate nella Spagna delle colonne , che 
fi erano innalzate a loro gloria con quelle lifcrizìoni: 
j^gli Imptratori Dioeltiiano * Maffimìano : pir avtr dì- 
latato /’ Imptro Romano , efl'mto il nome di Crifliani che 
diftruggivano lo Stato , annullate le loro fuperjhzioni per 
tutto a mondo , ed aurrnntato il culto degli Iddìi . £' 
fuor di dubbio , che ve ne furono anche molte altre ’ 
fparfe in tutto l’ Impero . 1 Pagani s’ immaginavano 
adunque di aver vìnti e disfatti tutt’i Cridiani , e di 
aver abolito il Cridianefimo , per averne fatto morire 
un gran numero , di cui lafciavano qualche volta i cor- 
pi efpodi fcnza fepoltura nelle drade di Roma , che San 
Giovanni chiama qui in un fenfo figurato , Sodoma per 
la fua impurità e per le didolutezze che vi regnavano ; 
Egitto per la fua idolatria e per le fue fuperdizioni a|> 
bomincvolì , cd anche per la fua tirannia . imperocené 


(i) Cap. fj.v. 17. 
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•il popolo di Dio vi era l'chiavo , come una Tolta ia 
Egitto , ed i CriiHani dell* uno e dell’ altro Ceffo vi avea- 
no rovente più a foffiire per la caftità , phe pcr la loro 
Fede, come Lot (i) , il quale tra i Sodomiti , tra /«r- 
todì tormtrftato rulla fua ariima giufia ,a motivo delle lo^ 
ro azioni deteji abili ì che offendevano le Jut orecchie e gli 
occhi fuoi • 

Me come fi può egli dire , che in Roma il loro Si- 
gnore , c come porta il teflo Greco : Nojìro Sgnore è 
flato croci fiffo? Si può dirlo, ed è diffi:ilc non ilf’tega- 
re quello luogo in quello fenfo . Io riferirò qui le ra- 
gioni di molti Spofitori , che feguono quello fentimento, 
e farò vedere in poche parole due cofe : la prima , che 
S. Giovanni non prende qui la gran Città dove GE- 
SÙ’ CRISTO è llato crocififlb , per Gerufalemmc ; la 
feconda che fi dee intenderla di Roma, 

Si può provare il primo punto con molte ragioni . 

I. Qiulla gran Ci<tà , dove San Giovanni dice qui , 
che GESÙ’ CRISTO è llato crocififfo (2) , è la medefi- 
ma che la gran Babilonia , di cui è parlato nel capito- 
lo feguente , ed è quella fteffa , eh’ e qui chianiata So~ 
doma ed Egitto in un fenfo fpirituale. In quella millica 
Città il Signorie è llàto crocififfo , come in quella Città 
fi è trovato il /angue de* Profeti e de' Martiri , e di tut- 
ti coloro che fono flati uccifi fulla terra , dice il nollro 
S. Apollolo (3) . Perciò quelle parole non fi prendono 
alla lettera, ma in un fenfo figurato , come Sodoma, 
Egitto, e Babilonia. Quella Qittà non ppò dunque ef- 
fer Gcrufalemme . 

2^ La Città di Gerufalemme, al tempo d^e San Gio- 
vanni ha fcritta la fua Apocaliffe , non poteva effet 
chiamata la gran Città ; pofciachè non era ella più Cit- 
tà ; ed era affatto fpianata ; che fe in feguito fu rifab- 
bricata da Adriano , noi fu nel medefimo luogo dov’ era 
prima ; e ficcorne dappoiché fu ella abitata da’ Crilliaai, 
non ha più dovuto effer chiamata Sodoma e Babilonia , 
' così non doveva effer qualifi:ata col nome di gran Cit- 
tà , in confronto di un’ infinità di altre più grandi , dopo 
aver perduta rutta la fua gloria ed il fuo potere ; è 
dunque manifello , che S. Giovanni non può qui inten- 
der di Gerufalemme, allorché paria della gran Città do- 
ve GESÙ’ CRISTO è Rato crocififfo, 

. Ma 

(i) 2. Petr. 2. 8. (2) Bflitid. ibidt.. 
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Ma dove farà dunque ciò avvenuto , dirà taluno , te 
noi fu in Gerufalemme ? La maggior parte degl’ Inter- 
preti , che fpiegano quella gran Babilonia della Citta del 
Diavolo e della focietà de’ malvagi , dicono , che GE- 
SÙ’ CRISTO è dato crocifilTo in tutto 1 ’ univerfo dagli 
emp) di una maniera fpiricuale e miilicayfia perchè per 
quanto è da loro , crocifìggono di nuovo il Figliuol di 
Dio , e io efpongono ali’ ignominia , come dice S. Pao- 
lo (i), fia percnè lo crocifiggono nelle fue membra, cioè 
ne’ fuoi fervi fedeli e ne’ fuoi miniflri ; attefochè GE- 
SÙ’ CRISTO foffre in loro , ed imputa a fe Hello le 
pene e 1 tormenti, che (i fanno ad elTi uff- ire: e perciò 
dille a Saulo , che perleguitava i Crilliani ^ o ) : Perchè 
mi ptrftguHtì E il meielTtno Ssulo divenuto Apollolo, 
diceva Ch’egli adempieva ciò che reilava a foffri- 
re a GeSU’ CRISTO. Ma non è d:ffi«le far vedere, 
che quefiè parole fi debbono intender di Roma , e che 
fu in Roma principalmente , dove GESÙ’ CRISTO è 
ftato crocifilTo in quello fenfo. 

Si può egli dubitare , che quefia Babilonia , eh' è tan- 
te volte chiamata in quello libro la gran città , non fia 
Roma pagana , che fi poteva a ragione qualificare col - 
nome di Sodoma $ d' Effittoì Non è ella à’b^lanza di- 
fegnata da’ fuoi fette culli , e dagli, altri (uoi caratteri 
che la difiinguono , come olTerveremo ne’ capitoli fe- 
guenti ? Ora in quella gran Città . fecondo S. Giovan- 
ni , GESÙ CRISTO è {lato crocifilTo , e lo è fiato ec- 
celTivamente in tutte le maniere , che abbiamo Indicate 
di fopra. Fu quella fuperba Reg.na , che ha tirato co’ 
fuoi incanti tutto 1’ univerfo a [lartecipare aPe lue em- 
pietà , alle fue a^ibom inazioni , c al culto de’ falfi Dei : 
ella lu , che co’ fuoi editti crudeli ha riempiuto il mon- 
do di firagi, infuriando contro i Santi , come vedremo 
più a lungo in fegutto . 

.Si può anche dire, che GESÙ’ CRISTO è ftato cro- 
cififtb in Roma , attefochè fu egli crocifilTo nelle fue 
terre e nel fuo Impero , per fua autorità , per fentenza 
di un Magiftraio Romano , e copie nemico di Cefare e 
trafgrcftore delle leggi Romane . 

Si vede da ciò qual giudicio fi dee formare del fenti.^ 

men- 


ci) Hebr. 6. 6. 
(q) 9. 4. 5. 

(3) Calo/, (. 24, 
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mento di alcuni antichi^ e di molti moderni Interpreti , 
i quali fondandoli principalmente fu quello palio prefo 
alla lettera, fpiegano tutto quello Libro della venuta 
deir Anticrillo , ed a quello dilegno tentano di aicomo- 
dare tutta' la ferie di quella rivelazione , con isforzate 
fpiegazioni che non fi poffono che a gran pena foffrire. 

Si vede in apprelTo , l’ odio implacabile de’ Gentili con- 
tro i Crilliani I principalmente nella perfecuzione di Dio- 
cleziano j perocché non foiamentc s’impediva allora dì 
rendere a’ morti l’onor della fepoltura , ma li confon- | 
devano altresì fo venti volte i loro corpi con quelli de* 
malvagi , affinchè non fi porcile diftinguerli . Oltreahè | 
credevano i Crilliani rei delle abbominazioni , che 1 % 
calannia impuQiy» loro maliziofameote ; e ad eìlì anche 
fi attribniyano tutte le calamità dell’ Impero , e defide- | 
ravano di elTeme liberati. E perciò gl’ Idolatri di tutte 
le nazioni , fparfi in tutto l’ Impero , doveano tellificar- 
ne il loro giubilo con banchetti , con felle , e con altri 
fegni di allegrezza, tra i quali San Giovanni riferifee 
quello di mandatfi fcambievolmente a regalare ; lo che 
è indicato anche in Eller (i) come un legno di congra- 
« tulazione in mezzo alle felle ed a’ conviti . 

Ma qu«d che inafpriva anche più i perfecutori contro 
i Crilliani, che fono qui difegnati nella perfona de’ due 
Profeti , era eh’ elfi li riprendevano fortemente della lo- 
ro crudeltà , delle loro fuperllizioni , e de’ loro altri de- 
litti , fia co’ loro difeorfi , fu colla loro propria condotta 
ch’era come un continuo rimprovero delle loro fregola- 
tezze . Imperocché fiocome t malvagi tormentano i buo- 
ni colla fola villa delle loro diUoIutezze , come at^ia- 
iHO veduto più fopra di Lot ; così i buoni tormentano i 
malvagi cqH’ innocenza della loro vita contraria alla lo- 
ro cattiva condotta.* perciò il giuilo , dice il Savio (o) , 
diviene il cenfore degli ftelfi penficri de’ malvagi , e la 
fola fua villa è ad elfi infoffribile . Non è dunque ma- 
raviglia, fe gl’idolatri, eh’ aveano intraprefo di abolire 
la Religione Crilliana , fi rallegravano di effer venuti al 
termine del loro difegno , come s’ imtnagìnarono , ma 
il loro giubilo fu molto breve , mercecchè c^opo trt ^or- 
ni t mezzo io fpirito di vita, inviato da Dio, entrò in 
loro\ vale a dire, la Chiefa , che i Gentili credevano 


nitidi/. :.y 


(t.) Eflher. 9. 18. 19. 2Q. 
f?; Sap, 2, 14. 15. 
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a^bbattuta , fi rialzò prefc più gloriofa di prima . Lo rU 
mbiiimento di un popolo abbattuto -è figurato in Eze^ 
chicle cap. 37. , per mezzo di una -rifurrczione . £1 nu- 
mero di tre giorni c mezzo é miftico , egualmente che 

s * .^g"*fìca un tempo bre- 

-villimo . b. Giovanni , che predice 1 ’ avvenire fi ferve 
5JUI di un tempo paffato , perchè i Profeti fi -fervono 

jf SrSr.'* ® cfprimere 

Qudla voce potente, che invita i due teftimon; a fa- 
lire al cielo , e che ve h fa afcendere a vifta de’ loro 

i“" ^0 rilbbilimemo 

della '^hicfa , c la gloria eh ella dovea godere in oace 
Lotto Coftantino , fobito dopo la perfecuzione ; t il Prati 
urumoto , che fi fe allora , indica la gran rivoluzione 
fucceduta nell impero Romano , che reftò feoffo dalle 
guerre che gl’imperatori fi facevimo gli uni contro gli 

rh-li», "' innalzare ia fua 

if 1 avere fterminata . Tut- 

l- «Jfvaftata da’ vincitori e da’ vinti, e le ter- 

ribili fcorrerie che facevano le armate di quelli Principi, 
cagionarono ellreme rovine in tutto il xorpo dell’ Impe! 
»o , ;lo che è indicato da quella drciwa partr Mia città 
chi cadde, c quei fette mtla uomini che vi perirono ci 
fanno vedere in rjuefto numero perfetto la vittoria pie-- 
ra^ed intera , che Colbnnno riportò fopra MaITcnzio , 

' poco tempo -dopo di 
■tutto -il rnondo . Imperocché quando quell’ imperatore 
dopo quella vittoria innalzò il trofeo della Croce S 
quella citta capitale dcirimpcro e firr n.,kkiT - - . 
jirofclTione del Crifiianefimo , quella nuova riempici 
niaraviglu tutto l’univerfo, e quella Religione , Te^ 
^ata deprezzata e combattuta in tutte le parti dd ,mon! 
"do fu mevuta con applaufo da tutte le nazioni che 

c in if^Lhià dell' nltim. che fu cosi fanfuinoTa • “ fi 
vede ad nn tempo 1 efecuzione di tott* i mali che ni.* 
inviava al mondo per punire la fua rmni-t^ * * ‘ • 

S?ri5 
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le «pa le pubbliche calamità di tuup 1 ufliverf# ; seta 
cllendovi calamità più grande, tiè abbia più funen€. 
confeguenzc , quanto il c.on poter fonrire la verità > co- 
ni; fi vedrà più eijpreffanicnt* nel cap» t.9» y» ix» 
t§rzt feiatura ek« JucctJtrà ^ la rovina Krepito-. 

fa di Roma idolatra , che $. Giovanni rapprefenlera la 
feguito , dappoiché avrà deferitw pià particolarmente le 
perfccuzioni * ®he hanno, tirato fopra 1 Impera ti,n s» 

terribile gartigo . . , r \ , 

if. i|t fino al fine. Il fitsimo Anf$la fuonò, U trom^. 
la. t fi udirono dtllt gran veci ijt culo , ec. Dopo un 
beneficio ersi grande , corri’ é la diltiuzionc dell idojalria 
e la converfione de’ popoli , nos refta più f , * “{' 

gioja, che poffano efprimcrc la gratitudii^ de Beati nel 
c!«lo i quali prendono una gran pxrt®' lalvte degli 
eletti • Imperoechè finalmente che gioja non era a luti i. 
Santi in veder regnare la pace- in tutto il mondo,, e in, 
veder la Chiefa jiniverfale,, ch’era come feppclliia, ne- 
gli orrori della morte, riprendere una nuova vita , c cotn^ 
parire con -gloria, e con magnificenza ^ villa di tuit i. 
fuoi nemici ? Ora , dicono quelli Santi , il Signore e iL 
fuo CRISTO regnano^ veramente, in qù#l 
i tfranni efercitavano un dominio crudele e fuperbo . 
ventiquattro feuiori , che rapprefentano ^ j 

Santi , che gioJicheranno il mondo cou 
STO , tefiificano a Dio i medefimi Cwtimenti di grati-, 
tudmc , per efier egli cnttata in poffeffo di tutta. 1 efien- 
f^ne della poteftà. che ha Copra tutto 1 univerfo , eh era. 
come divifii a motivo del regno de* parfecutori . Egli ne. 
ò ftato lerapre il Padrone , e il fuo regno è eterno , poi- 
ché t^i è Jijto, tgìlèyed tglt /jr^^vedl c-4.Vv 

4 ma lafciando regnare I empietà .pareva eh ei fi loffie, 
feordato per qualche tempo del fuo fupremo podere .che . 
incomincia a rifulendare lulla terra colla 
V idolatria . e collo ftabilimcnto gloriofo della Chicfa ^ 
Roma fremerà ancora . e tutto il paganefimo fata la. 
furore al vedere il Griftiaaefmio gj«?riofo , c gli Uellu 
Principi divenuti Griftiani . Ma 

y Imnero Idolatra fentirà pretto i tratU della collera du 
Dio;* la fua perdita è (labilità,, • 1» vendetta terribile 
eh’ ei ne prenderà , farà una 

quel tremendo gindicio , eh egli eferiuteri alla fine dei 
m^do, allorché ritompepffrù- tutt’ t fuoi vi fedeli 
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e ft»rminerà coloro che avranno corrotta la terra , con> 
«anainandola coll’ idolatria e ao^li altri delitti . £’ cola- 
nte della Scrittura di nnire le halite alla verità ; perciò 
S. Giovanni umfee qai il giudicio linale con quello che 
doveva efercirarft fopra di Roma , cbme avea fatto GE- 
SÙ’ CRISTO predicendo la rovina di Gerufalemme (i). 
Ma lenza ricorrere a queda fpiegazione > quello giudizi» 
de’ morti il può intendere della giudizia che Dio rende 
a’ Martiri , i quali dimandarono vendetta contro la cru- 
deltà de’ loro perfecutori y la dilazione di quella vendet- 
ta dovea terminare alla rovina di Roma e dell’ Impero , 
vedi cip. /6. V. IO. ii. 

Quefio tempio aperto, indica laChiefa aperta a’ Gen- 
tili , mediante la loro converfione alla fede di GESÙ’ 
CRISTO; e l’arca dell’ alleanza , ch’era una volta na-'' 
feolla a’ Giudei , vi comparifee allo feopetto ; vale a di- 
re , i roiflcrj furono fvelati a coloro , ch’entrarono nel 
feno della Chieia .* laddove quelli , che rsllavano olii- 
nati , e che continuavano e voler nuocere a’ Fedeli, do- 
veano vederfi cfpofti a mali terribili , che fono indicati 
da quelli baleni , da quelle voti , da quelli terremoti , e 
da quefta gran tempclta . 


CAPITOLO XIL 

^ dolina ve[hta dì fde . Il drago» toffo àtlh fettr /«.- 
. Vuol divorare il pargoletto della donru . Quefto 
faaciuUo è portato fu al cielo. La donna fi ritira nei de- 
ferto per mille dugento fejfauta giorni. Rugna di S. Mi- 
chele contro il dragone . Il dragane è vinta . Gioja che 
ne hanno i fanti . Il dragone ^rfeguìta la donna net 
deferto . Il fiume che ti manda contro tffa refia ingo/a- 
te dalla terra . Egli diventa pià fitto cantra i Santi . 


X."'pT’ fignummagnum ap- 
Jua paruit in caelo : Mu~ 
Iter amitla fole , fy luna 
fub ptdibus e 'fui ^ in ca- 

pitt corotta fitllarutn 

dM 'dttfrn : 

%é 


I. ^Omparve poi un gran 
prodigio nel oielo ; 
Una donna-, che d’iatornu 
avea il Sole , e lotto i pie- 
di la Luna , ed in capo una- 
corona di dodici Helle: 

L a 
a- 


(i) Mattb. 24 


% 
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2. & in utefp habtns cU- 2. ella era gravida , e 
maùjt p 3 Tturifki, & crucia-f gravida da 'db naa cfiiWnte' 
òatur ut pariat : in doglie di partq , e tra- 

•- . -s . vagliava in fui, parto. 

3- Et vtfitm ed dliud /l- 3. Uo altro prodìgio àrt- 

g ium m calo : ecce drth- cora fi vide nel cielo : Ec - 

co magnui rufut , htbtnt' coti 01 gran dragon ro(To^ 
céptu léptem còrnua de-^ che avea fette teife e dieci 
c$m : C'” tn cap'itibui t/ut corna . e fufllc tejh fétte 
diadtmua ftpttm y ; • diadettìf i ^ 

4. cauii tfus trahi- 4. Colle coda ei 11 (Vrafct- 
bdC ttrtiam pa^ttm flallàrurn na\’a dietro la terza parte 
fi»'/', & mi/tt tot ili /«r-* delle (Ielle- del cielo , ed 
remi 0 “ draco fìetit gntt egli le '■gettò Contro, terra . 
ntuiurjrn y 'quce trai ptrim^ QjiefVo dragone .(ì appofil^ 
r» , u: cum peptriffet , fi- davanti alila donn^ che era 
hum tjus 'Jtvoràfit . ' ' por partorire , onde divor^- 

■ ^ • ré il di lei figlio , quando, 

■> ella ave(Te partorito . . 

, 5, Et peptrit filiuni ma- ' 5. Élla partòrì un figlio 

/cuiuat , qui ri^urut ertV mafcbio , il quale avéa dà 
òmnti Oentès ia vttga ftr- reggere rtitte le genti eoo 
rea’. & raptus efi filius verga di feiTo ; e queflo 
ejus àd Dtum , eirwuiaé glio fa rapito , 0 rasato i 
ajus . « jpiq ed al fuo trono, 

r 6 . Et mkl'm fugit in /p- , • 0. É la donna fnggVnet 
ìitudìnim , ubi habeèat lo- dif^to,ove ella avea un luo- 
f»w paràtum a Deo^ tit ibi go apparecchiato da Dio,per- 
pafeant tani • dieiut tpilia ch’è U fùffe nodrita per p’*;?- 
ducentis feuagintd ^ ni mille dàgento feÉanta. 

7. Et fa(\um eji pralìunt. ' 7. Vi fu una gran batta- 

' magnum in enei» . Miihatl , glia nel cielo : Michèle ed 

Angtli tjus pftaitabamur i fuoi Angeli combatteva- 
cum àracoHt , 0 “ draco pu<^ no cantra il dragone , ed * 
gnabàt t angtli ejus i U dragone pur combatteva 

co’ fùoi angeli ; - ‘ 

8. Et non i)tlktruni , ni- 8. -ma quelli non prevai- | 

que locus^ inifintus tft eorum faro ; e per' eflì non trO- 
ampltusÀn còtto . , ' voffi piò lUogo nel cielo . 

y. Et prof (Bus tji dratà tf E quello gran dragone^ 
i//t magauf , & firpetts an- quello antico' ferpentejché è 
tiquut , qut,^catur diabo-- Riamato DiàVolOfi efàtan^ 
lus , & J'atanos , qui fedu- quello fedattor di tutto il 
eh unhtr/um oritm, : Ù" inondo , fu buttato giù i é 
. . fra- lU 
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pro/tEiut ifl in terram , & fii buttato più coatro terra, 
Angeli tfus mm ilio mijft e con effo furoa gettati an- ' 
fuut . ^ corà i fuoi angeli, 

IO. Et audivi' vocem ma- io. Ed io udii una gran 


gnam : itt ccelo elicentetn:Nunc 
faBa eji faitts , & vjrtut 
ttgnum Dei noflri , & 
pcttfìas Chrifti éfus ; quia 
■pro/eBut tfi accufator fra- 
ftum noflrorunt, qui actufa- 
biat ^ Hlot ama confpeBum 
jPei noflri die ac noÉìt . 

jl;!. Et ipfl 'yictritni eum 
propter fanguintm ^gni ,■ C?* 
pro.pt tr ver bum tefli monti fui, 
-C>“-non dìleaerunt antmas 
_fiOa ufqut ad morum . 

>l z. Propttrra Ut omini ca- 
li , & qui habitatis in eie. 
Va terra , & mari , quia 
defeendtt dtabolus ad vos 
habens tram magnam , f tiene 
,qptod medìcam iemputiahet, 

' ,1'3. Et poflquam vidit 
draco , quod pro/eBus effet 
in ttrram , perfecutus tfl 
■muli arem j qua peperit ma-' 
feulutn. 

14. jBr data funt mulitri 
aU dua aquila magna , ut 
volare: in defertum in lo- 
cum fuum , ubi alìtur per 
tempus , & tempora , & di- 
midium temporhd fede ftr- 
pehtij r 

15. Et mifit ferpens e» 
ere fuo pofl mulìetem aquam 
tamquam flumen , ' ut eam 
faceret fra Ai a fiumi ne", 

r 16. 

K 


voce nel cielo , che difTe ,• 
Ora la falute , e la polTan- 
za , ed il regno è addive- 
nuto ad elfere del Dio no- 
ftro',,'e la poteftà del fuo 
CRISTO ; poiché è flato 
buttato giù r accqfàtor- de’ 
noftri fratelli, che gli ac- 
culava davanti al Dìo no- 
ftro giorno e notte . 1 

ir. Ed elfì T hanno vin- 
to pel fangue dell’ Agnello, 
e per la parola, a cui han- 
no refa telbmonianZa , ed 
hanno rinunziato all’ amor 
della vita ftao a ^bir la 
motte. 

la. Perlochè raliegràrevi, 
p'ciéli , e voi che in qu.e'l- 
li abitate . Gdai a voi, o ter- 
rà', c mare , poiché il di^ 
volo è venuto giù a voi 
avente grand’ ira , Capendo 
il poco- tempo eh: gli redzé 

13., Il dragone vedendofi 
buttato giù in t'erra , perfe- 
guiib la dònna), che avea 
partorito il mafehio. 

14. Ma alla donna furon 
date due ali della grand’ a- 
quila , perchè volàffe nel 
diletto al luogo di fuo ri" 
cetto , dov* ella è nutrita 
per un anno , e due anni , 
e mexz’ anno fuor ' del co- 
rpetto del ferpenté . 

15. Il ferpente però get- 
tò dalla bocca, dietro-alla' ■ 
donna , acque come un fiu- 
me, per ftria portar 

L 3‘ • ' ■ dal 


f. 
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li. Et éd;uvft‘ttrra mu- 
iiertm • Mpèruìt ttrra a$ 
fuitm t & Moforbuit fiumtrty 
quoà mifit draco dt ore /ho . 

17. Et irafut draeo in 
mulitrem ; t!f abiit fgctrt 
prjeltum cum rtliquis dt ft- 
mine e)us -, qui ' euflodiuni 
mgndala Dò , & bthent te- 
fiimontum Jtfu Chrìjii , 

18. Et Jf et It faptr art- 
nam marie. 


16. Ma la tftrra a)«tb la 

donna , a la terra aprì la 
bocca , c aflbrfè il, fìonìe « 
che il dragone avca getto- 
,to dalla bocca fua . ' '' 

17. K il dragone irritata 
contfa la , donna > andò a 
far guerra con ^uei «he re^ 
(lavano della di lei fchiatta, 
i quali férbano i comanda* 
menti dì Dioy e ritenecna 
la tedimanianza di ólSIT • 
CRISTO . 

iB.'E fi appoflb (i)fullà 
fabbìa del mare. 

■ "irc-a 


A P O €<A L I 8 8 E 
dai fiume. 


SEHSO JLITTERALE E SPIRITUALE. 

ir. I. fino al 7. A f parve antht tm gran prodigio 
Jt\. ^Hei éitlo , ec. S. Giovanni con* 
tinuando a defcrivere la pcrfecnziòhe di Dioclexiano , 
rapprefenta qui i combattimenti ,* che la Chi^a 'fodiéne 
contro il diavolo e gli' nomini emp; : e né vede egli 
medcfimo la midics rapprefentazione nel cielo , ^ cioè in 
mezzo all’ aria . (^ueda femmina , ch’egli vi vede , è 
data fempré riguardata come figura della Chiefa , eh’ è 
tutta circondata dal Sole , cioè dà GESÙ’ CRISTO 
che ha Cotto i piedi la luna , cioè Io folendore e la glo* 
ria di tutte le cofe.del móndo e queda corona di do- 
dici delle che porta in capo , fono i dodici Apodoli , 
che ci hanno comunicata la' luce , ch’efll aveanó rice* 
vuta da GESII’ CRISTO, come le delle là comunica- 
no alla terra, dopo eh* è tramontato il Sole ; ella è al* 
uesì rapprefentatà come àdlìtta e tormentata da’ dolori 
del parto , 

Queda immagine ci fa , vedere egregiamente il carat* 
rete della Chièfà, che il fpo Spofo, che l’ha acquKli^ 
ta col foo fango e , rendo feconda , fnn folamente cella 


'V* 

(i) Gr. mi apptftai. 
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fcàfcita fpÌTÌtuale di coloro , che fono rigefieratì per mca- 
eo del Battefuno ; ma altresì colla fteffa perdita di co- 
loro f che le fono tolti per mezzo del martirio, . EU» 
è fcmpre feconda, e refta Tempre vergine ; irti «he è 
"«Ila limile alla Ss. Vergine , eh’ è un gran prodigio , 
effendo tnU’ infieme Madre e Verdine . finora , 

dice S. Agoftino -, cit ftmtHtna non figuri la Ss. 

Vergine^ tgualmtntt che la Cbrtja ; e che V una » i' altra 
hanno partorito il capo ^ e le membra. Laonde 1 ’ una e l* 
altra partorifeon* il Figliuol di Dio , ma con quella di f- -- 

icrcnxa , che la BeatHTiaaa Vergine lo ha partorito fen- 
Ta dolore ; laddove la Chiefa che lo partorifee anch’ ella 
alla lue maniera , lente i dolori del parto , mercecchè 
ella noi partorifee che per metto di pene e di fofferen- 
*e nell» perfona de’ Martiri , de’ penitenti , e degli ftef- • 
di Pallori , cofn’ e;ra S. Paolo . Miei figliuoli , diceva egli 
a’ Calati (i) , pei tjuali fento di nuovo i dolori dei par» 
to , fiochi GÉSir CRISTO fia formato in voi. 

Ma ecco anche un altro prodigio ifiolro (errìMle, 
che fi prefeota a S. Ciovanhi in mezzo all’ aria , un 
Uran dragone rubicondo , che avU fette tefit t dieci tar- 
ata . Quello dragone rapprefenta apertamente il Demo- 
nio, che attacca le anime nollre con infidie impeteettj- 
bili , » guifa de’ rigiri di un ferpetite , e che è rubicondo^ 
per indicare i’ eccello della lùa collera contro gli Uomi- 
ni . Egli è •crudele e fangùinario , effendo flato omicida 
fin dal principio f 2 ) , allorché impegnò i noflri primi 
padri nel peccato , ed a motivo dilla fua invidia è entra» 
ta nel mondo la motte (^)^ed afiche al prtlanit gira con- 
tinuarrtenn ^ intorno a noi (4) , come un leone che rugge^ 
cercando qualcuno da divorate . Rgti ha fette tefie e die- 
ci corna , lo che indica tutto ciò che vi ha di potente 
fulla terra, che può contribuire a renderlo più coraggio- 
fo . Si può anche dire , che (ìccome fi danno a Dio let- 
te Angeli , perchè fieno i principali efccùtori delle fue 
\'olontà ; S. Giovanni aliegna parimente al demonio fet- 
fe demoni principali , che prefiedono ognun» a qualche 
vizio capitale , come il dragone prefiede a tutti ; al che 
fi polTono riferire quelle parole del Vangelo ( 5 ) ; Egli •' 

prende feco fette altri ffmiti pm malvagi dt lui . Ma •' 

L 4 do- ''I 

' il 

fi) Cap. 19. fij) Jo.in. 8 44. 

{%)Sap.2.t2^ (4) l. s. 8. ' 

fe) Lue. n, z6, i 
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apocalisse: 

dopo aver indicati gli fpiriti che operano folto gli ordf- 

chiamati i fuoi angeli (i) * 
1 /Apoftolo indica altresi la poteftà de’ Re, di cui ecii fi 
lerve / perocché tl corno nella Scritturo égnifica la forza 
e la potenp laonde le dieci corna poflbno figurare £ 
dieci principali autorr delle perfecuzioni , col foccorfo 
de quali il demoaio fiorava di trangugiare la Cbiefa. 
Lgli avea /etto diadtm Jullt fu» fttte tefit . Il diadenn» 
e II legno deila poteftà, c il demonio è chiamato ( o V 
*/ pnnctpt d$ qurflo mondo , r ii R, (3) , 'che eftrcìta if 
fua dominto /opra tutù i fuptrbt v ed anche gli Angeli 
fuoi aftociati fono chiamati le poteftà e i principi delle 
tenebre dr quefto rnondo cioè degli uomini del fecolo 
^eni di tenebre e di paflTioni . Ma principalmente nelle 

foglietti all’ impero di 
GESÙ CRISTO e alle regole della fua Chiefa, egli re- 
gna di ordinano , e feryendofr di loro come di hromen- 
ti della fua. tirannia, s-’ innalza in Re> mediante 1’ im. 
pem che ufurpa fopra gli uomini. 

Quello dragone ftrafeina colla fna coda vale a dire • 
h Itrafcina dietro colie fue perfualioni e colle fue iftiga- 
Tioni , U terza parte delle /ielle ; lo che egli ha faTto 
vedere una volta , rendendo un si gran numero di An- 
geli complici della fua apoftafia v e fa tuttavia vedere 
®gjn gJp*^no nella Chiefa , dìftaccando infenfibil mente dal 
culto dt Dio coloro , che fembrano eflfervt pià attaccati, 

« rovefciando nelle pcrfecuzioni i Fedeli , anche tra i 
IDottori , che fervono utilmente la Chiefa . Di quella 
maniera applica il prefente paffo il S. Martire Pionio , 

Il quale diceva in mezzo a’ tormenti quelle belle paro. 
le : Jo /offro urr nuovo genere di martirio , quando con. 
Jtdero quelle /ielle del culo, che il dragone ha rovefeiate 
colla /uà coda^ e che fa cadere per tetra . Quella terza 
parte non è un numero precifo , ma .indica un gran 
numero, come negli altri luoghi di quefto Libro. 

Opel che moftra ad evidenza qual è l’ aprlrcazione 
«1 demonio per perdere coloro , che la Chiela procura 
con tanta pena di partorire a GESÙ’ CRISTO, è, eh' 
egli Ji ferma , dice S. Giovanni , dinanzi alla donna che 
j- do - 

(1) rer/. 9. 

(2) Joan, ir. 31. 

(s) 41 . 25. / 

(4; Bann. an. 254. n, i^, 
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éovea partorire , per divorare il fuo figliuolo . 'Dobbia, 
tao figurarcelo colla gola aperta , pronto a divorare lìt 
bambino eh’ era per nafeere ; lo che è imitato dal capu 
roto ?. della Gencfi , dov’ è riferita l’inimicizia che vf 
doveva effere tra il.ferpentc e la donna col fuo figlmo- 
lo . Siccome egli prevedeva , che Io riftabtlimenio del- 
la Chiefa dovea privarlo degli onoji , che gli erano 
fenduti • pcrci?) riaccendeva tutto il fuo odio contro di 
efia , per procurar di diftruggcrla mediante la pcrfecu- 
tione de’fuoi figliuoli. Si legge negl» Atti di S. Perrpe- 
tua una bella immagine di quella defcnzione del demo- 
nio . Quella Santa ebbe una rivelazione pochi giorni 
prima del fuo martirio, nella quale vide una Scala co- 
sì alta , che arrivava fino al cielo , ma cosi ftretta , ché 
non poteva montarvi che una^ perfona alla volp ; 
ella era altresì tutta intrecciata di rafoj e di molti alut 
ftromcnti che fervono a fupplicio del corpo : al brllo 
della Scala vi era un dragone orribile a vederfi , ot 
una prodigiofa grandezza , il quale eflfendo accovaccialo 
per terra , pareva pronto a gettarfi fopra coloro , che 
voleflfero afccnderc la Scala , e a impedire che noi fr- 
eelTero col terrore che ad efli ingeriva Quella rivela- 
zione feopre chiaramente Io fiato in cui f» trovava 
Chiefa in tempo della perfecuzione . Ma quei eh el '4 
mette al mondo del numero dc’fuoi figliuoli , tono co- 
raggiofi e pieni di vigore, per non temere gli apUi dt 
quarto dragone: lo che è indicato dal figlio ma-rchts eh . 
ella partorifee ; perocché ficcome la Chiefa è rapprefen- 
tata fotto- la figura di una donna , cosi i Fedeli fono fi- 
gurati da un figlio mafehio . Ifaia ( i ) ci rapprelcn- 
ta la Sinagoga vicina ad ufeire dalla cattività , 
come una femmina che ha partorito un mafchio ; c«f 
era quella la figura della Chiefa , che^ha fempte avute» 
un gran numero dì figliuoli , la cui carità mafcliia e 
generofa fupera tutte le oppofizioni del «monto . 
può dire , che qnefio figliuolo mafchio è GESC ^ j 
STO , che la Chiefa partorifee per rnezzo della fedo 
nel cuore de’ Criftiani j che fono i fuoi *^*i^I* 
non fanno tutti con lui che il medefirao GESlJ CKl- 
STO, il quale (2) dovia governare tutte le naxtont con 


(1) Cap. 66 . 7, 
(a) P/alfS, 2, 
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^»^\ fenfo f, dicono quefteVroìe 

anche de) potere fovrano ch?i rvirt- >atcndttr* 

■ (opra i Gemili neUrS^rfon, «v*»» 

imperatori Criftiani *OueAo • degli altri 

eIe«rfonc di Gio« 'J l™pio^ d"c“'m‘™I“Lir 

protezione di utti maniera narfir^lt J* fu* 

«he fono innalzati e riuniti ^ color» 

iirio r lo che ritardi '? * P" {n«^« del mar- 
tra i Criftiani. ^ quel^cff* fol?'T ' •o‘‘»gfjo« 

ritma futi) ntl dtftno , figni^ca ^e r* ‘* 

membra più deboli, v;dSófi tohf ial r 

mezzo del martirio a rù: \ ™ . • dal leno i forti pct 

durante la perfecuiiòna di dIociS ' "' '' 
deli areano «a fatto nelU . come molti Fa. 

fouftlda'l io «m'po't!let:£f ■'■“''eo "ó° 

■“Scorni!’ '■* ‘ '■cfem* d°i Mo"n«- /“jF 

Eui'tl f r" “Wc da. 

£ . fottifi'ata ! fSiuta fo! o''! 

conte il fopol’o „e|°det “ di ^ 

fono Antioco da Matatia e ,Fa‘ rv. • /: i* » * ‘ 

ri . Laonde S. Gio.a.ni allude aultm drElif‘*'il^“'°‘ I 
le per evitar il furóre di Gezabi-lU " V 

in cafa di una vedova U J , , * "afcon'Jerfi 

«reltia , a. duri t!a a’n.i a me»o I 

Uro di querto numero nel abbiamo par- 

«o olTe?,ato Yn “r''-!”'? ' '1 ■“’■“■ ’ 

tutte defcritte fui modello-”di «neia ÌIì^a''^” ' 

ianno di ordinario durato ',fe Jon drc^ tS'alinr ’ 

d^r.Tnirmi%-bthtr±ST^T ^ 

fo a poco opnuno a quello tempo.’ ‘ ' '“'"“"o appref- | 

/. : Al* Win et/ i*. ' 

, ec. Qpelfa tuttlg^^rfeT „TdeT. Tnrì' '''•' ' 

del mondo, ma no, „ « fa,ono dtm topo, SlTn," 

- fs. 
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feVanno mai più , perocché gli Angeli cattivi ncn 
riafccRderanno mai più al cielo: ma non lafeia però di 
continuarli accora tuttodì fuHa terra , per mezzo degli 
sforzi che fanno i demonj cacciati dal cielo , contro Gt- 
SU’ CRISTO e la fua Chiefa , e per mezzo della re- 
-fiftenta che ad elTi fanno continuamente gli Angeli buo.* 
■i , i quali ci alTilioio c combattono per noi contro di 
loro . Abbiamo nella Scrittura degli efempj di quello 
combattimento de’huQni e de’ cattivi Angeli , dove fi 
▼ede ( I ) , che San Michele era il difenlòre della 
Sinagoga , com’ è prefenten'.ente della Chid’a . Pevcià 
Sao Jvlichele e gli Angeli buoni f dopo aver vinto il 
demoaiò co’ fuoi feguaci nel cielo , in tempo ,’della Tua 
prima ribellione, quando ha egli voluto divenir 
le all* Altifiimo , combattono anche filila terra teatro 
di lifi , a lo fanno decadere dalle fiie ambizìofe pre- 
tenfioni , giufia 1’ oracolo di G&SU’ CRISTO ( * ) : 
Ja do vtduto Satana cadtrt dal cielo corno un fulmine / 
lo che è avvenuto al tenepo di Noftro Signore , me- 
diante la predicazione dei Vangelc c la converf.one 
de’ popoli e perciò fono elTt rapprefentati qui come i. 
più deboli, e non comparifoono più nel cielo, perchè 
la loro gloria fu abbattuta coll’ idolatria , che faceva di 
loro, altrettanti dei , « li roetlevà nel oiejo furono 
fpezzati i loro altari, atterrati i loro temp/ , e il lo- 
ro regno fu diftruiro mediante lo ftabiltmento della Re- 
ligione criltiana . Quella caduta incominciò principaU 
aietne dall’ editto che fece MalTimiaDO Galerio (j) , al- 
lorché fi vide pcrcoffo da una piaga orribile , nella qua- 
le fi vedeva nianifeflamente la vendetta di Dio; in quel- 
lo fiato egli promife di rifiabilire la Chiefa che avaa ro- 
vinata , e di ripararne le perdite . Cofiantino , che crc- 
fceva tuttodì in potere, coafermò queft’ editto , e diede 
la pace alla Chiefa . ^ 

Allora fu, che queft’ antico feduttore del genere uma- 
no , che avea fedotti i noftri primi padri folto la figu- 
ra di un ferpente , fu precipitato trono della fua pr«- 
tefa divinità . Ma è da ofTervare con quanti nomi S. 
Giovanni lo qualifica per indicare le fue aftueio , la 
fua malizia , e la fua crudeltà ; i. Egli lo chiama fi 

(x) Dan. IO. 19. 2t. c. 12.21. (z) Lue. ii. 18. 

(3) Ladani, do mort. perfte. c. jj. ^4. 35. Eujtb, 
lik 8, c, 16. 17, /. de vita Conflant. i. §7, 
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gran dragoni : un dragone è un ferpcnte moftruofo | 
che coir età arriva ad una groffczza prodigiofa ; e con 
ciò egli ci rapprcfenta la violenza , 1’ orgoglio , e la 
crudeltà, del demonio , il quale cffendo di una forra e 
dii un potere il più grande che fia fu ila terra, cerca con- 
tinuamente i mezzi e le occafioni di nuocerci. 2. Lo 
chiama antico ftrptnte : il ferpente è un animale vele- 
li ofo , lungo, c che va ferpendo Alila terra; e quelle 
qualità indicano a maraviglia quel ferpente che feduffe 
i noftri primi padri colle lue aftuzie e co’ funi artifizj , 
ifpirando loro la curiolità e il defiderio dell’ indipenden- 
za ; ed è quefto quel medehmo ferpente , che infetta 
anche tuttodì gli (piriti degli uomini co’ fuoi configli e 
colle maligne fue fuggeftioni , «he fono come i rigiri 
per mezzo de’ quali s’ infinga nelle anime loro . 3. E’ 
chiamato H diavolo , eh’ è una parola greca , che Agni- 
fica calunniatore « perché elfendo egli pieno di odio e di 
invidia , è fempre pronto ad imporre falfi delitti ; « 
perciò é chiamato accujatort di noflri fratelli , che gli 
accufa aventi a Dio ^ perchè quelìo nemico mortai© de- 
gli uomini , mette fempre in villa i noftri peccati di- 
stanti a Dio , gli efageri , c ne dimanda iJ gaftigo , an- 
dando continuamente dietro alla noftra perdita . Quindi 
egli accusò un tempo Giobbe d’interelfe, e calunnia 
tutt’ i Santi alla morte. 4. Finalmente egli è chiamato 
Satana , da una parola ebrea , che fignifica avverfario , 
perchè fi oppone a Dio , agli Angeli , a’ Santi , e a 
tutte le perfone dabbene, e femina foventi volte la di- 
feordia e la contraddizione , come 1’ uomo nemico della 
Scrittura femina la zizzania in mezzo al baon grano , 
per turbare e per impedire per quanto può qualunque 
bene . 

Non è dunque maraviglia, che gli Angeli ed i San- 
ti facciano fefta nel cielo per la disfatta di un sì gran 
nemico , e che rendano gloria a Dio per la vittoria ri- 
portata fopra l’ idolatria , c per la pace data alla Chie- 
la per mezzo di Coftantino . Eglino ci chiamano loro 
fratelli , ed indicano con quefto termine il tenero amo- 
re che hanno f^r noi; ma c’infcgnano nello fteffo tem- 
po ad umiliarci ne’ vantaggi che abbiamo fopra il demo- 
nio ; pofciachè confeffano che noi non gli abbiamo , fe 
non a motivo del fangue dell’Agnello, che ci chiama 
a parte della vittoria , ch’egli ha riportata fopra quefto 
force armato . Quell’ è la grazia che devono iperare co- 
loro, 
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lofó , che hanno una fede viva in GESÙ’ CRISTO ed 
alla lua parola, c che barino imparato da lui a difprei- 
zare la loro vita « e a darla con tanto amor« pel SaU 
valore, con quanto il Salvatore ha data la fua per Io- 
ta . Il gran numero di coloro , che preferirono una 
morte gloriofa ad una vita ingannevole e fugace, fece 
trionfare la Chiefa a motivo delle converfioni che ù 
moltiplicavano , allorché Coftantino fi avanzava mani- 
ieilamente alla poteftà fuprema , e colmò finalmente i 
eieii di giubilo per la diilruziorie dell’ impero Roma- 
no , e dell’ idolatria . 

Ma il demonio , il quale prevedeva , cfte gli refiaVA 
poco tempo a regnare, e che i Gentili fi convertirebbe- 
ro in folla , fece i Tuoi ultimi sforzi contro la Chiefa , 
e la perfeguitò con un nuovo furore; lo che fa pro- 
nunciare a S. Giovanni guai alla terra ed al nìarty cioè 
a tutto r univerfo e à tutti gli uomini, ed anche più a* 
per/ecurori , che a quelli che fono perfeguitati . Impe- 
ro. cliè que’ primi , che il demonio rende ftromènti del 
Tuo furore , fono fenza comparazione in uno fiato più 
fungilo , fiante che nulla vi ha di più deplorabile , che 
odiar la verità, e travagliare col demonio ad ellinguer- 
là nel mondo ; e per confeguenza guai ad effi più che 
alla Chiefa perfeguitata , quantunque abbia ella avuto 
molto da feffrire . 

SI’’. 13^ fino al fine . // dragone vtdendofi precipitata 
in terra , perfegnitò la donna , che avea partorito il ma» 
fchio , ec. Qpelti nuovi sforzi , che il demonio fece con- 
tro la Chida , fi effettuarono mediante là perfecuzione 
che Maflìmiano rinnovò in Oriente con maggior furore 
che mai . Era dunque necefiario , che la Chiefa ricot- 
rdfe al fuo afilo ordinario , e che fi nafeondefie ne’ de- 
ferti , dove i Fedeli erano alimentati colla d.ivina paro- 
la e co’ Sagramenti da quelli tra i loro Paftori , che gli 
accompagnavano nella loro fuga ; c per fervirmi de’ ter- 
mini di Eufebio (i), fu oeceffario che i fervi di Dio Ji 
titirajfeto e fuggtjfero di nuovo: e fi videro un' altra vói» 
ta le campagne , le folitudini , le montagne ^ e le forese 
pj potate da' Crìjììani . E per mofifarc la velocità della 
lua fuga , fono datt 't quefia donna due alt di aquila , 
come fi cfprime Ifaia cap. 40. v. 31. Ma perchè tutto 
è mifteriolo nell’ Apocàlifle , non ò da dubitare , che 
quelle ale di aquila date alla Chiefa piuttofio che quel- 

. . U 


(i) £Sè. IO. e. 8, 
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ber? P«« !• «wivcrr*. 


' 7 V ■ » * **"■ P»f« w «onvcrrite* 

rhieia /I^"t P**^ figurare la 

* IVI la r>**i ^4* rtabihta e fjparfa nell’ Impero Roma- 
rwirV.. * doveva avere mceffanremenìe Cofiantin» 



- , r-- — ..wiii luiiiBuini . mr motto eoe . lesur 
a dire fcuiebio (s) «m *f4 «, in ficmizz^ non %h 

Jui,ì , ; tà tram inft- 

ii^!- tri!** mrr«fi^ « ni àafvrti ptà tn~ 

e£^//r.Qjjeft era precifaajente il torrenM, di aui fi 
ftmva it deonomo per iftrappare la Chlefa dalla folita- 

pofto Comof ■" 

S. Ginliina ael fuo dialogo «entro Trifone e’infegnt, 

mondo7j»Ér quanto {offa ri- 
tirato, dove I Grifoni refpiraffero ia ficureira , « do- 
demoBio non facefie penetrare un Wrente di per- 
ifcaciianteli . La perfeenzione è le cala- 
. mnà lono foventi volte indicate dalle «eque nelln Serit- 
wra ; ed un popolo perfecatore è nel linguaggin dell’ 
wciehaftico un torrente ovvero fiume . La melfttu. 
e atl popolacao , comt un fiamt graffo t rapido T cor~ 
martirio ^àìtani S. Baglio ,(4) , deferì- 
vemto 11 ceebre martirio di & Cardio ; c l’autore de- 
gl Atti del martirio di Pibnto e de’ fu« compagni 
diceva , «h^e 4 Cónftjffori tram flfafetnati in f'igiont da 
tmmtnf a fmlutàdìm di papaia , cbt fi'miU a' fi atti di 
Hr fi ama , fnnondavia la pubblica piazza . iJt quell* 

«Ipreffisne fi lerye anahe S. Nilo negli Atti del beato 
Martire & Teodoro di Anoira, dove riferifee , che 
Jando la Chiéf a' f^vtnt aia i' difperfa ntlli folitadìni y fi 
avrobbt dotto y ck tha fofft Vicina ad tjfer fommtrfa da 
finttt dt una sì grandt innandazton* j egli chiama, cosi 
■sa violenta jperiecuwone . 

Mi le pttlecuzioni egualmente che i flatti''del ma- 
fe , hanno i loro limai: qui fi apre la terra per ingo- 
)«re il^ nome ; vale a dire , le potefià del mondo ven- 
gono, in fcccorfo della Chiefa , e tanno dtffare per la 
prima volta la perfecozione . Coltantino e Licinio , ef- 

- — ■ : fep * 

(i) Pfi . 54 * 7- (z) L’tb. 9. c. IO. 

i'3) Lattunt. lib. 5. dt Jtifii;. cl \i. ' 

(4y' Bafil, in Cord. * 
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,#riofi uniti infictne , raffrenarono la porfecutìone (i; , 
""che Maffimino rinnovava in Oriente ; ed avendogli in- 
viate a quefto propofito Lettera preffanti , 1 ’ obbhgaron» 
ad acquietarli a’ loro ordini. Coftantiqo aveva obbli^iato 
anche Maffenzio a lafciare i.Cnftiani in ripofo (2; ,• e 
così la perfecuzionq fi rallenih in Ojzni parte , e qocfto 
Imperatore colla fua autorità arrenò l’ ttnpetuofità di 
quel torrente, che il dragone a»ea eccitato perlbmraer» 
^«r la Chiefa . Quello Prineipe tfftndo arrivato all' Im- 
paro , non ebbt altra cofa più «. cuore , dice Lattanzio , 
che di riflabilire il CrijVantfimo , # di rendere i Crijha- 
Iti al loro Dio, 11 demonio arrabbiato e difperato in 
veder: i Tuoi sforzi reuduti inutili, riascefe tutta la Tua 
collera contro la Chiefa . raccogliendo turt’ i fudditi 
idolatri che ancora gli rcluvano , e andò a far guerra 
centro gli altri figliuoli della medefima Chiefa . Quefta 

t ucrra fu la pcrrecuzìone eh’ egli rinnovò per mezzo dt 
.icinio 5 perocché , come die# Eufebio (3) , allorché il 
Criflianefimo flariva in ogni parte, il demanio nemico del- 
ia virtù , e autore di ogni forte di mali , rodendofi à' in- 
vidia , non ha potuto piti a lungo {offrire un si vago fpet- 
rarolo . f^uefia ùefiia feroce fe la prefe da prima lontra, 
(a fabbriche delle Chiefe (4) , * contro ì luoghi fanti ,ch\ 
agli rovini e^ riduft in folitudine ; dopo facendo fentirt i 
fuoi fifehi di ferpente , c i fuoi urli di dragone per mez- 
zo de' miaacciofi editti degli empp tiranni , fparje il fu» 
veleno micidiale fepra i Fedeli . Che perciò Licinio ecci- 
tato da uno f perito si malvagio , eiaccefe di nuovo un fuo- 
co già eflinto , e cagionò un incendio più grande, che no» 
aveano fatto i fuoi facrilegbi predecefjori . Per lo che Co- 
flantino fiabili di [occorrer » i poveri Criftiani oppreffi ^ . 
^ha quefta beftia crudele tormentava nella maniera più 
inumana deb mondo. 

Si può egli fpiegar meglio quello paflb dr S. Giovac- 
■i , che colle parole di quello Autore Quindi fi vede 
che la Storia fi accorda perfettamente colla ^ofezia. Ma 
queda guerra fu predo ellìnta , e Goftantino ^ ohe pofe 
tutta la fua fiducia nel foccorfo del cielo , trionfò ad un 
tempo degl' idolatri e de demonp , oone die# il mede» 
(ino Eufebio (5) , feuza che quelli , che non refpira va- 
no 


(i) Rufeb l,<),c.^, (a) Optai, l,i, Eufeb. I,t,c,%a^ 

(3) Ds vit. Conflant. l.i.c.j^i, (4) Lib.iv,. 

{^) nifi, lib. IO. c. 9. 
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np chf il fcrrorc c la morte , fi lafciaffcro dietro a7cu« 
na traccia del loro potere . Percib il demonio fi ftrmh 
fuìi' jrtna iti mare ; vale a dire, cefsò di perleguitare 
Iz Chiela , e perde tutta la fua forza colla rovina in- 
tera di Licinio ultimo fuo protettore , che fu intera- 
mente disfatto fui lido dcl mare. Imperocché cflTcndo 
fiat' rcfpinto da Collantino fino al Bosforo, «li rac- 
colse twite le lue forze per dar una battaglia mare, 
ma «quantunque la flotta di Coftantino folfe molto più 
debole , nondimeno al favore del vento refpinfe quella 
di Licinio contro la coffa , dove li fpezzò / ed alcuni 
giorni dopo riportò nel medefìmo luogo una piena ed 
intera vittoria fopra quello tiranno, avendolo disfatto 
di cento mila uomini , di cento e trenta mila che com- 
fonevan la fua armata ; e fu quello il lido fatale , do- 
ve perì finalmente l’ idolatria , e dove Iddio airellò il 
furor: del dragone ». fi itile a «juello dell’ Oceano , che 
fi ferma e fi fpezza fulla labbia del mare . Il Greco 
porta , e mi firmai full' arena del mare , come fe folle 
flato l’ Apotloio che fi folfe fermato , per confiderare la 
belila che ufeiva dai mare , e quella che ufeiva dalla 
terra , lo che farebbe il principio del capitolo feguentc 
tna la lezione della Vulgata è antica, ed anclte la mag- 
gior parte degl’ Interpreti hanno letto fleùt , come fi 
le^e anche nella Siriaca, nell’Araba, e nell’Etiopica» 
h. Giovanni ci ha dipinto in quello capitolo lo (lato 
in cui era la Chiefa (otto quelli ultimi prfecutori ; ma 
per moltiare il rapporto che fi trova tra la Profezia e 
la Storia , giova farne un fuccinto racconto . 

Dopo la funclla morte di Diocleziano e de’ due Maf- 
fimiani , l’Impero fi trovò divifo tra quattro Sovrani, 
eh’ elfi fi aveano alTociati . MalTimino c Licinio regna- 
vano in Oriente ; MalTenzio teneva fotto il fuo domi- 
nio r Italia c l’Africa; c Collantino regnava nelle Gal- 
lie . La prima cura di Collantino fu di rcnderfi protet- 
tore de’ Critliani .* egli fcrilfe agli altri Imperatori fuoi 
coHeghi, che faceffero ceffare la perfecuzione ; ed egli- 
no f fpej ero per qualche tempo l’ efceuzipnc de’ loro 
editti fanguinarj , ma quella condifeendenza non durò 
molto . Fu il primo Maffenzio a incominciar di nuovo 
a perl'eguitar i Fedeli , e dichiarò la gnerra al loro pro- 
tettore ; ma fu disfatto in quella celebre vittoria, che 
liberò Roma da un tiranno , e la Chiela da un perfe- 
cutoie ; e cosi la Chiela di Occidente godè la pace fot- 
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to l’ autorità <ii un Imperatore Grillano . Waffimi- 
no in Uriente rinnovò una pcrfecuzionc più crudele clic 
mai ; ,cgli fece guerra a Licinio , che allora era d’ in- 
telligenza con Cdlantino fuo cognato , con difegno di 
farla altresì a CoUaotino , e dopo la loro feonfitta di 
fterminare il Cridìanefimò c di riflabilire V idolatria. 
Egli reftò ingannato nelle fue fperanze y perocché que- 
tào tiranno , elTendo battuto da Lftinio > e fentendo la 
mano di Dio aggravarfi fupra di li^i, fece un editto fa- 
Vprevole a'Criltiani , e peri come Antioco e conte 
Maflfvnxiano Galleno , con una penitenza così falle.» 
com’ era Itata la loro . Seqibrava che Coftantino e Lici- 
nio » eilendofi tra loro due divifo l’irnnero, dovelTero 
vivere in pace , e farla goder? alla Chiefa ; ma que^’. 
ultimo, eccitato dal demonio, riprefe all’ improwifo il 
«iil’egno di Malfitnino , perfeguitò crudelmente i Criltia- 
ri , dichiaro la guerra a Collantino , cd avendo perdu- 
to fui lido del mare l’ Impero infieme con la vita, la- 
feiò r idolatria abbattuta fenza fperan^a di riforgere , _e 
la Chiefa in un gran ripofo . E’ facile applicar la Storig 
alla Profezia , e vederne <1’ adempimento nella disfatta 
de’ pcrfecuton e nella vittoria di Cofìantino . 

CAPITOLO XIII. 


La befiìa delle, fette ttflt » e dì^ci corna . Sua defcrìzto* 
ne. Il Vr (gone le dà il fuo potere . Una delle fue /k- 
che ftmbrava morta y è guarita. Tutto il mondo 
• adora il dragone e la ùeflìa . TUà btftem,mia cantra 
Dio . Fa guerra a' Santi e li vince . Qrau tentaziont 
degli eletti, Alva bsflia che ha delle corna di agnello, 
mia feduce tutta là tura . Ella fa parlare l\ immagi- 
ne della bejka . Tutti Retano fiff/ttta immagine'. 


I. Tj'T vidi de mari hejìiam 
X-/ afctadcntem , baben- 
tem capita feptem, & cornua 
decem , & fuper cornup e 'fnt 
decem diaden^ata & fuper ca- 
pita tjus nomina blafpktnfix . 
S< £r òefiia , guam vidi , 

T.N. uXK ftmi^ 


t. to vidi poi falir dal 
X mate una bcllia , che 
avea tefte fette » e corna 
dieci y e Tulle corna dieci 
diademi , e folle tclle.nonpi 
di beftemmia. 

2, Opell) bclìia » che io 

- M • ■ vidi , 

* l 
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fim'tlts erat pardo ptdts vidi, raffomigliava ad un 
ejux ficai pedes urfi , & or pardo ; avea i piedi qual 
ejus ficai OS Iton'is. Rt dt~ piedi di orfo « e la bocca 
dit ili drdco virtutem fasnij qual bocca di leone «Ad ef- 
poteftalam magnam . la il Dragone diede la fua 

polla , e gran potere . 

3- Et vidi unum de capì- 3. £ vidi una dell eTue te<< 
tibus fuis fuafi Kctfam itt (le come ferita a morte ; ma 
mortsm : CT plaga mortis quella ferita mortale fu gua- 
tjus cuyata tfi- Mi adatira- rita. K T univerfa rerra pre» 
tt tfi univtrfa terra, pofi fa da maraviglia andò die. 
bèfiìam . tro alia bellia . 

4> Rt adoravtrunt drico- 4. Ed adorarono il dragò* 

, qui dtdit potefiatem ne , che avea dato il potere 
b'flijt': &" adoravtrunt bt- alla bellia, ed adorarono la 
fitam dietntes ; Quis fimilis bellia « e dicevano : Chi è fi* 
/stjha ? CJ* quii pottrit pu- mile alla belila? £ chi potfà 
gnare atm ta } - foftener guerra con effa ? 

5. Et datum t(i ti or lo- 5. E a lei fu data una 

qutns magna , ^ blafpht-^ bocca favellante cole gran- 
miat : ^ data •n ti potè- diofe , e betlemmie ; e le 
fias.facert menjfts quadra- fu data potellà di fare per 
ginta duos . mefi quarantadue . 

6. Ri iperuit OS fuum .ip. 6 . Apri la bocca a befteni* 

blafpbemias ad Dium^blaf- miar contra Dio, a beHem* 
pktmart nome» ejus , & ta- miare il fuo nome , e li fuo 
bernaculum ejus , Cf eos qui tabernacolo , e coloro che 
in cah hahiiant % abitano nel cielo. 

Et tfi datum illi bel- 7. Le fu anche dato di far 
lum facete cum fanSlis' % C?* guerra a’ Santi, e di vincér- 
vjttcere eoi. Et data efl il- li . £ le fu dato potere fo* 
lì potefias in omnem tribufrt, Ora ogni tribù , e^ popolo, e 
O" populum , & iittgaam , lingua , e nazioni . 

• Ù" gentem . 

b. Et adoravtrunt eam • 8> E Iranno adorata tutti 
amnti , qui ìnhabilant ter- quegli abitanti della terra , 
ram : quorum non funt feri- i nomi de* quali non fono 
pia nomina in Libre vita ferirti fin dall’ origine del 
‘Anni, qui oceifus efl ab mondo, nel libro della' vi- 
origine mundi . • ta dell* Agnello , che è (la* 

to uccifo. 

q. Si quii batti aurem% 9- Se alcun ha orecchio, 
audiot . oda . 

'y IO. Qui in eaptivìiatem io.(a') Chi avrà ridotti al- 
• du- - tri 

(a) Cea> q. v. 6 . Matth, zó, v. ra. 

^ „ * I Digitized Googic 


V 


DI S. GIOVANNI GAP.XIII. tqg 

Siuxtrit . captivitatem tri in ifchiavitù , andrà in 

^adtt ; qm in gladio occide- ifchiavitù \ chi avrà uecifo 
fit , oportet tum gladio oc- di fpada, fa duopo che Ha u<^ 
cidi . Hìc efl patitntia , & cifo di fpada . Qui è la pt; 
fides SanSiorum • ^zieaza » < 1 * fede de’ Santi . 

’ 1 1. Et vidi aliam itfliam 1 1. Vidi -poi ^uri* altra be- 
afcendtntem <ie dtrra , & ftia falir dalla terra ^ che 
habtbat ^etnua duo fimilia avea due corna finiili^ quel- 
ita»! , loqutbatur ficut le dell’ Agnèllo , che par- 
tir «ce . lava come il dragone . 

II. Et pottflattm prmis iQ. Ella metteva in ope- ' 
bifiia omnem factthat in ra tutto il poter della pri- 
confpiBu tfus : & fecit ter- ma ijeftia .alfa' prefenza di 
ram , ‘Ct -habitantes in ta quella , -e dalla .terra e a|ii 
adorare btfltam prmam,cu- abitatori facea .adorate la 
Jus curata tji plaga jnortìe, 4>rìma beftia , la.eui 'ferita 

^mortale .era ÌUta guarita . 

13. ^ Et fecit ^gna magna, vi3*Ella fece prodigi grao- 

;*t etiam tgntm ^faetrtt de -di fino anche .a far Icendere 
ccelo defeender^ in-^Urram in .dal cielo .fuoco 'fulla'tcrra,, 
xonfptSlu homtnum . alla preienza .-d^Ii uomini. 

14. (Et feduxk éabitantts 14. -E fedusea gli abitanti 

éw terra propter -figna: della terra , pernii prodigi 

data funt ìlli facete 7» co»- .che le .erano dati afòr eal- 
fpeBu -èejiix , dicent ^ habi- la prefenza deUa^ftia, di- 
.tantibut in 4 erra , ut faciant cendo.agH-.abitafiti della ter. 

immagintm beflìx , qua ha~ ra , che ergefTeró una im- 
.bet piagam giada t .w- magine alla bedia , la quale 
^ìt ,' ' .dopo aver .avuta la ferita di ' 

fpada , era ancora in vita. 

•T5. Et éatum afi UH , ut j 5. £ ad effa fu dato dì 
daret Mritum \magini be- animar la iihmagine della 
ftix y W m loquatur imago beftia, talché ancora la im- 
btflix : & faciant ^ ut qui^ manine del|a beftia p?rla(Te;e 
aumque non adoraverint ma- ,di fzte , che lutti -quelli che 
gìnem iejiix .oicidantur, non adoraffero la immagine 
■ della beftia , foflfero uccifi.. 

■id. Et facìet xmnee pu- * 6 . £ farà ancora che 
ftllos , & magnata ty divi- tutti j piccioli , <.e g'andi ^ 
tes , & fauperósy’CPJiberos, ricchi , e pcyari , e libeii . 

fervqs ‘haberpxhar.aBlerem e fchiavi abbiano un inu * 
in dextera .manu fua , aut pronto fulla man delira ò 
in frontibxf /flit ; - .fui le lor fronti ; \ 

.17. Ù" ne -quii pojftteme- 17. e die nelfuno poffa 

ge, PA p ‘ ^ocom 
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re , aut vender^ , rifi 
qui hxbct cbaracleren , ' aul 
nomtn t e(iix , aut nurntrum 
nominis e/us . 

i8. Htc fattemi i( tjì. Qtti 
hahet^ mteiltEìum , computet 
tiuifierum befile . Numeruf 
enim homin’s tfi : & nume- 
rus ejus fixcenti fexatìnta 
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comprar,- nè vendere, f« qon 
chi avrà quell’ impronto , 9 
il nome della bellia , o il 
numero del nome di quell?, 
18. Qui è la fapienza ? 
Chi ha intendimento , cora. 
poti il numero della beih'a, 
imperocché quello è nume- 
ro di uomo ; e il Tuo nu- 
rnero è fecento feffanta lei, 






SENSO LITTERALE E SPIRITUALE , 

y. I. lino al IG. 1 O vidi pai '-fallr dal mart una 
-l btflìq f cht an’tv^ Jtttf ttjìe , t 
dieci' corna '1 e fallt corna ec. d. Giovanni ei ha fatto 
vedére nel capitolo precedente fotto la figura di quell* 
orribile dragone , il primo autore delle perfecuzioni del«i 
la Chiefa , cioè il demonio j e ci lapprefenta qui fotró 
la fifufa di^na beftia lo ftrometjto principale, di cuj, 
li è egli fervilo pe.r efercitare la fua rabbia, cioè l’Im-' 
pero Ronfiano , 'oppure Roma pagana, per mezzo ^delJ^ 

. quale egli ha procurato di diffondere la Tua idolatria io 
tutta la terra . E’ ordinario alla Scrittura l’ indicare-- i 
He , ed anche i loro Regni fotto il nome di bellie fero- 
ci ed indòmite. Daniele (i) ha diregnari quattro grandi 
Jmperi Cotto la figura di quattro beifie formidabili , eh* 
égli fa ufeire dai nìare battuto da' veuti , che gl’ indica- 
va coir aerazióne de’ fuoi flutti 1’ fncoflanza e le, vajip 
) vicende di qualla vita . Quefl’ immagine conviene egre- 
giamente a Roma, padrona del mondo, tanto perchè ^ 
ella fituata tra i-mari, ed anche io mezzo al mare» 
dopo aver eftefo il'fuo dominio lungo il Meditcrranet? 
e Culle code dell’ Oceano , quanto a motivo del linguag- 
gio deir Apocaliffe , fecondo il quale le grandi acque 
iulle quali è aflìfa la proliRtuta (2) , rapprefentano i p(«- 
• poli fommeflì al potere' di quella città la più formida- 
bile che tofle mai . 

Quefla beftia avea fette ttftt e dieci corna. Lo fleCfo 
Giovanni fpiega cola lono quefle fette tefle ; fono . 

- ' <iy Dan.y. 2,17» Huron, ibfd (a) Cap, 17. 15, 
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die* egli , i fitti rtiottfi y e die? più fotto (i) j che fono 
gglntsì ì fitti Ri. Non fi può meglio cariticmaate .'^o- 
ma idolatra , circondata da’ Tuoi fette colli così celeb i 
nella Storia \ Roma , dico , ancora idolatra , e nello 
*o in cui era al tempo di cui fi tratta in quello luogo., 
^^uefìa pc-rfecutrice de' Santi non è mai fiata governa* 
ta da fette Frinclpi in un medefimo tempo, fe non al' 
fempo di Diocleziano. Siccome dunque. il S. Apofinlo 
ci vuoi difegnare la. perfecuzìoné de’ fette Imperatori , 
eh* è fiata la più crudele e la più'fanguinofa di tutte « 
indica i fette Imperatori idolatri , lotto 1 ’ Imperio e l* 
autorità de’ quali ella è fiata cfcrcitata ; cioè Diocle- 
ziano , filafTimiano fopratmomatO Erculeo , Coltanz.o 
Cloro padre di Cófiantino . Mafiimtano Calerlo Mal- 
fetizio , Mafiìmino e Licinio . Ma Dioclezi^o , eh' era. 
llato da principio il fole Imperatore , eòe aveva adot- 
tati tutti gli altri , e che ha dato principio alla perfe- 
cuztone , è coRtratfegnato in leguito più difiintamente 
che tutti gli altri. Non li contano nè Severo nè Co- 
flan tino, perchè il prfmo ha.^ perduto l’Impero quafi 
fu'oito dopo averlo ricevuto, e fu cofiretta a ridurfi ai 
una vita privata , itfeontanente dopo la fua promozio-- 
re ; e Cofiantino , come.-ii fa ,.d (nto il protettore.de’ 
Criftiani contro i fuoi collegin**, e. perciò non dev’ egli 
fervire a contrafiegnare il carattere della pctfecuzione di' 
l^ioclezìano . ' ^ ^ 

. Quantunque quelli Imperatori diindcffero tra loro le 
Provincie, contuttociò governavano come .facendo un 
medefimo corpo d’ Impero ; lo che rapprefenta" a ma- 
raviglia la beftia di fette ttfie . la peflecuzione fi efer- 
citava a nome di tutti, e in qualunque luogo ella fi 
elercitaffe , vi fi facevano adorare tut|i gì’ Imperatori , 
lenza eccettuarne .Coftanz^ Cloro ; perocché quantùnque 
il Tuo governo fia flato oolciflimo a’ Criftiani, è tut- 
tavia coftahte (z) , eh’ egli è morto nell’ idolatria come 
nell’ Impero , e eh’ è fiate pefio da’ Romguiì nel nume- 
ro degli dei . . / 

. fi Hieci corna della beftia fono dieci Re , e perciò 
ella ha dieci diademi Alile Tue corna. Quelli dieci Prin- 
cipi fono, quelli , che rovinarono Roma e fmembrarono 
rimpero, principalmente in Occidente j lo che farà piò 

' M 3 difiù- 


(t) Cap. 17. 9. 

(2) Eufib. tib, 1^. cap, 2ò.‘ 
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diffufamente (piegato nel cap. 17. v. iz. dove fi trove^ 
ranno fviluppate tutte le predizioni dell’ Apocaliffe . Vi 
erano fu quelle tede de nomi dr befitmmìa che' fo»o i 
falfi dei, a’ quali erano dedicati que’ fette colli,, cd ire 
quelli Imperatori erano i nomi degir dei , di cui fi fa- 
cevano onore . Diocleziano avea' prefo il nome di Gio- 
ve , ed anche Malfimino dopo di lui . Maffìmiano avea 
prefo il nome di Ercole ,-c l’altro MTalTimiano fi chia- 
mava figlio- di Marte ; e quelli titoli erano palfati a’ lo- 
ro fuccelTori r Quelli' aowi dì beflemmìa pofibno altresì 
indicare gli empj editti , ne’ quali quelli Imperatori han- 
no vomitate molte bellemraic . Del redo quella belila , 
le cui dieci corna fignificano dieci Re , è prela da Da- 
niele cap. 7. V. 7. dov’ell» pub fignificare anche T Im- 
pero Romano. Vedi la fpiegazione del cap. 7. di Da- 
niele . Che fe fi dimanda come quelle dieci corna- erano 
dillribuitc filile fette tefte polliamo rapprefentarci come 
tre telle principali , che aveano ognuna due corna, e le 
quattro altre ne aveano un fole . Certa cola è ,, che tra 
quelli Imperatori tre furono- i più confiderabili tra gH 

al**"* • 

La belHi che vide S. Giovanni era fimile a »«' /«o- 
pardo ^ avieva i piedi di.orfoy e la bocca fimile alla boc- 
ca di un leone , Il Profeta Daniele (i) Vedeva lotto la 
fig.ura di un leone , di un orlò , e di un leopardo tre 
Imperi , quello de’ Caldei , quello de’ Perfiani , e quello 
de’ Macedoni : ed anche un altro folto la figuta- di un' 
altra bcllia piu terribile , alla quale egli non dà nome . 

S; Giovanni , che non voleva difegnare che un folo 
Impero, eh’ era quello di Roma pagana, non vede che 
una fola belila , eh* egli compone del leone , -dell’ orlo y 
e del Jeopardo ; perchè f Impero Romano ^ come dice 
S. Girolamo (2)», è un ammalo di quanto fi puh ìmma-» 
ginare di più terrìbile t di pià crudele nelle bejìie pii^ 
feroci , principalmente' dappoiché quefto Impero ha riunito 
in fe fltjfo tutte le terre e le provincie di cui erano flati 
eompofìi gli altri . Quindi fembra come un mollro com* 
pollo di altri mollri eh’ eflb ha divorati . Qudte tre bc- 
llie crudeli, di cui il Santo non ne fa che una fola, 
ci danno una giuda idea della perfecuzione di Diocle- 
ziano j ella fu cfercitata in- feguito fotto fette Itn;cra- 
tori , ma doveva incominciaxe folamente da tre . Lat- 

tan- 

t M I . ' ■ ■ » • 



(i) Vati.q.j^.^6. (0) In Da», e. 7, 
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tanzio parlando di qaefta grande perrecuzione , non fa 
menzione che di tre perfecutori. Tre befiit cruJeltO*fne , 
die’ egli (i) , tormenteranno H menda dall’ Oriente fino 
alt Occidente ; ed erano Diocleziano , .MafTuoiano £^r- 
culeo , e Maffimiano Galeria . Quelli tre Imperatori, 
che efercitavano nell’ uni verfo’ una fpictata pcrfecuwone » 
aveano una gran relazione con quetti tre animali cru- 
deli , che componevano la beiiia di $. Giovanni • il 
leopardo che formava il corpo della beiìia , rapprefentn 
a maraviglia colla varietà de’ colori della fua pelle , 
1 ’ iiKoftanza di Maffimiano Erculeo (?) , il quaic depofe 
1 ’ Impero e lo riprefe , $ affociò co’ fuoi colleghi e fe 
ne difuni , e li riunì dopo con loro per procurar di per- 
derli . £’ or/a. era apertamente Maffimiano palerio, che 
il fuo umore felvaggio e brutale , ed anshe la fua figu- 
ra informe col fuo alpetto feroce rendevanh iinnle ad un 
orfo ;,egli aveva in cofturae , dice il medefimo Auto- 
re (^) , di alimentare degli orfi , che gli raffomigHavuno 
■per la loro grandezza e per la loro ftroctth . 

finalmente il' leone , che tiene il primo pollo uà le 
beftie feroci, ci rapprefenta Diocleziano, ch’era il pri- 
mo tra gli altri eh’ egli aveva adottato all’ Impero / e 
y editto faiiguinario che ufcl dalla fua bocca , nel quale 
era fcruto in fronte il fuo nome , gli fa attribuire una 
bocca di icone . 

1 ! demonio indicato da quefhi Dragone dà tutto il 
fuo potere e lo ffeflq fuo trono a quella belfia molfruò- 
fa , affinchè ella abbia pi^ autorità per idabi'ire il ‘ re- 
gno del demonio , che la mette in fuo luogo / perciò 
V Impero Romano fii il depofitario del furore del demo- 
nio , che lo llabilì in fua vece e fui trono per diftrug- 
- gere la Chiefa . 

d. Giovanni vide una di auejìe tefie come ferita a 
Smorte. Quella tella era la ftfia ^ come fembra dal oap, 
jy. V. IO. contuttociò quella ferita diede la morte a 
tutto il corpo delia beffia . Di fatto elfendo, fparite le 
cinque altre tede le une dop<9 le altre , ^corae aveaqo 
fatto quegl* Imperatòri eh’ effe contraffegnavano , non ne 
reftava più che una , cioè la fella , non effendo per an- 
che giunta la fettima (t). Quando dunque quella fu 
■■ M 4 tron- 

fi) De mort. perfec. e. \ 6 . 

(3) LaBant. cap. 36. 28, 39. 30. , , 

(3) LaBan. lib. 5. eap^ 21. (4) r«r/.i7.ia. 
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trqpcafa , ]a brfUa doveva comparire cotn<r morta ,* Io 
che fegul a tempo di Maiftmino , allorché effendo. morti 
i cinque primi tiranni non era più th’ egli loìo che pcr- 
f'giHtalTe la Ch.efa : ed allora fembrava che l’ iinpero 
deir idolatria foffe abolito nella fola perfona di quefto 
Imperatore; il che lì vede più chiaramente nel cap. 17. 

V. IO. Queua beftia é rapprefentata come morta , perchè 
ia fu» ferita mortale fu guarita (1). L’ idolatria abbattu- 
ta fa un poco rialzata da Licinio y ma la fìia perfecu- 
ziooe quantunque fanguinofa , non merita Y elTerc an- 
noverata tra le piaghe delta Chiefa , dice Severo Sulpi- 
tio (a). Quella rìluvrerionc dell’idolatria comparifee più 
chiaramente nella perfecozione che Giuliano A portata 
rinnovò cinquart’ anni dopo > allorché avendo abiurato 
il Criftianeinno , fece rivivere l’idolatria, e rialzò gli 
^Itari cmfagrati al demonio. Imperocché dacché fu tglì 
il /ih padrone dell' Impero ^ dice Sozoméno (' 0 , fece fu~ 
òtto aprire in Oriente ^ come avea fatto in Occidente , i 
temp'f degl' idoli ^ e rinnovi in tutte le cittH le anti- 
che fuperfiizieni , e le ceremonie del pagantfimo < • . . . 
e fitto dal princìpio del fuo regno fi t^érma , eh' egli ri- 
nunzio sì sfacci ataikent* alla fede di GESU| CRISTO , 
che per abjurate U fuo battefiino con maggior folenaìtà , 

•e per rinunziare ptà afjolutamente a’ Sagr amenti della 
Chiefa , ebbe rìcerfo alte invocazioni de' demonf e al fan- 
gite delta vittima , come fe aveffe voluto efpiate le fozzu- 
re, eh' ei pen/ava aver contratte confacrandoji a GEiSlT ’ 
CRISTO , ed ha voluto altresì effer chiamato Sommo Pon- 
tefice , dice Socrate (4) . Dalla guarigione della bcrtia era 
dunque indicato lo riHabilimento dell* idolatria . 

. La città di Roma, ch’era invecchiata nel culto degli 
idoli (5), a' eva una pena* cftremà a disfarfene , anche 
lotto gf Imperatori Crirtiani ; e il Senato fi faceva' un 
onore di dttcndere gli dei , a’ quali attribuì tutte le vit- 
toric deirantica Repubblica. Perciò Giuliano, che avea 
riunito tutto l’ Impero fotto il fuo potere , non trovò 
dittoolcà a rirtabìlirc le fuferrtiztont , alle quali il mondo 
tera accoflumato; e non è maraviglia fe tutta -la terra 
abbracciò con gio^a e con arplaufo il culto degli dei , , 

rinnovato da quello Imperatole. Furono allora zirtabiliti 

gli 


(i) Verf.i%ìj^. (2) Lib.-ue.ìo. (3) Lib.^-c.%, 
(4) Ub. 3. Ct u (s) Socrat. ibid. 
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fli a1t*ri de' demonj , e S«tana(To fa riconofciato di nuo- 
vo pel dio deir Imperò, l Gentili dicevano allora prue- 
thè mai , che la Religione Romana era invincibile , e 
tha non vi era poffanza che potelTc fuperare gli dei, 
che aveano rendati gli antichi Romani padroni della 
terra . La fldfa Roma fu adorata un’ altra volta come 
una dea , fecondo 1’ antico coliume ,• perocché nulla vi 
avea di più comune nelle provincie, che tempi dedicati 
»d Augujìo ed a Roma , eh' era chiamata ia àta della 
_ ttrra « Jtllt nazioni. ' ' 

S. Giovanni ci rapprefenta la p-erfecuzione dì Giulia- 
no con tali fegoi , che ne carattvrÌKano ad evidenza 1 
autore. L’idolatria di cui egli era il capo y avea una 
bocca che fi gloriava Juptrbamtrut e che bejltmmiava : niu- 
■o ha mai portato pm oltre 1’ orgoglio e 1' empietà di 
Giuliano Apoftata , e la fua vanita era infcff.ibile . Egli 
difprezzava lutti gli altri Iraperarori ( i ) , c fi metteva 
al di fopra di tutti loro , gloria fi di una protezione 
f(>eciale degli dei : niuno ha mai vomitate più bcllem- 
mie , non folamente contro GESL’ CRISTO , ma an- 
che contro la Chiela , indicata dal tabernacolo , e contro 
1 Santi fignificati dagli abitanti di quel fanto tabernacolo, 
e in particolare contro S. Pietro, contro S. i con- 

tro S. Giovanni , e contro i Martiri, ch’egli chiamava 
feiagurati, puniti giullamente dalle leggi c adorati da- 
gli ftolti ; e compofe altresì de’ libri detcftabili fu) con- 
tro GESÙ’ CRISTO, e contro la cattolica Religione. 

Gli fu dunque dato dì far'la gutna a' Santi per qua- 
rantadue mefi . Quello è , come aoblamo detto , un tem- 
po indeterminato, ch’è il termine ordinario di tutte le 
perfecuzìoni , ad efempio di quella di Antioco , che du. 
lì) tre anni e mezzo. Perciò la peifccur.ione di Giulia- 
no ebbe i fuoi limiti legnati da Dio ; ella è rtata corta, 
ma oltre ad e/Tere univerfale , è fiata molcdìfTima. 
La Chiefa non ebbe "a foffrir cofa più dura degli infulli, 
e delle beffe piene di beflemmia di quello Principe Apo- 
ftaia ; egli efercitava contro t CrHliani per mezzo di 
inumani artifizj una fpietata durezza , c procurava , fÌA- 
gcndo di rifparmiarli , di fiancar finalmente la loro pa- 
zienza a forza di continue c d’ ìnfcffribili venazioni . 

Ma 


(i) Amm, Marcel. Uh. Cxfar, 

(z) Hitt, Ep. ad Magn. 
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Ma la faa empietà terminò con un pronto gaAigo ; 
che fece dire a’ pagani , come per vivezza , che il Dio 
de’Criftiani non era poi cosi {Oziente , come i fuoi ado- 
ratori lo pubblicavano . Siccome quefto Imperatore non 
area fatto che beiicmmiare in tempo di Aia vita (i), 
' così beftemmiò al panto della 'Aia morte , ihnte che 
egli maledì morendo e i falfi dei che aveva adorati (2) , 
e GESÙ’ CRISTO .Aio vero Dio, al quale avea rioun- 
ziato. ... ; 

Tutti gli abitanti della Terra y eh’ erano fommelTi tal 
foo potere , riguardarono queAo perfecutore del popolo 
dì Dio , come il rifhuratore dell’ antica Religione t ren- 
dettero omaggio alla Aia grandezza , lo riconobbero per 
Aglio del Sole i e lo adorarono colla beftia , cioè con Ro- 
ma idolatra che gli era foggetta . L’ Apoftolo eccettua 
coloro , i nomi quali fono j'eritti mi libro della vita 
dell' Agnello ; e queAi fono i Fedeli , che dimorarono 
coftanti nella proKlAone della fede dì GESÙ’ CRISTO, 
eh’ è quell* Agnello immolato fino dalla ereaziom del mon- 
do» (^ueAe ultime parole A fpiegano diverfamente dagli 
Interpreti .* alcuni le intendono di una immolazione A- 

J ;uTata, pér mezzo della quale 1’ Agnello è ftàto immo- 
ato Ano dalla creazione del mondo nelle vittime che Io 
Aguravano , come nell’ agnello pafquale , nel fagriAzio 
perpetuo e in tutti gli' altri, oppure ne’ Santi, ne’ Pa- 
triarchi , e nè’ Profeti , che lo hanno anch’ eflì Agurato 
neUe loro volontarie fofferenze , ed alcuni anche nell’ ef- 
fusone del loro fangne.’ altri le fpiegano del decreto di 
Dio , per mezzo del quale GESLT CRISTO è Aato de- 
Ainato prima di tuti’ i tempi a foffrirc una morte , pel 
merito della quale tutti gli eletti fono predeftinati e 
fcritti nel libro della vita; altri le intendono della vir- 
tù del Sangue di GESÙ' CRISTO , che A è eAefa fopr* 
tutti gli uomini Ano ^dalla creazione* del mondo ; altri 
Analmente fpiegano qucAo luogo per mezzo di un altro 
Amile di qucfto medefimo Libro cap. ii. v. 8. e riferi- 
feono queue parole fino dalla creazione del mondo , non 
all’ Agnello eh’ è fiato immolato , ma a coloro che abi- 
tavano folla terra, i nomi de’ quali non fono fcritti li- 
no dalla creazione del mondo nel libro della vita , per 

in- 


(i) 'Rilar.m^.Abae. 

(QJ Thtod. lìb. 3. c. 21. Pbìltfl, lìb, 7, «, 15, 
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Indicare: che fono i riprovati , c non i predeftinati che 
hanno adorata la beftia ; lo che il S. Apoftolo fa offer- 
vare come una cofa che merita una attenzione partictN 
lare, fervcndofi delle parole feguenti : S* qualcuno h» 
orecchie , oda y delle quali parole Noftra Signore fi è fer- 
vip foventi volte nel fuo Vangela, 

H S. Apoftolo tutto occupato nella confidemione del- 
le lunghe fofferenze de’ Fedeli , entra a parte della loro 
pena , e li confola con una fentenza , eh’ è una efpreffio- 
ne Ebraica ) che lignifica , che » malvagi fono puniti fe- 
condo la gravità deMoror delitti ^ et torna ai fenfo da 
quelle parole di GESÙ’ CRISTO (i) r 'Tutti coloro ohf 
fi fervirarwo della fpada , per uccidere fenza ordine e 
autorità , periranno di fpada 4 Veggiamo che quefta mi- 
naccia è fiata compiuta alla lettera negli ftefir Impera- 
tori . Valeriano ehe avea fatti condurre tanti Fedeli nel- 
Je prigioni , è ftato condotto anch’ egli in una più dura 
ferviiìi , che quella che avea fatta foffrire agli altri ; a 
fu verfato il fuo fangue , come egli altea verlato quello 
de’ Fedeli . Tutt’i perfecutori , almeno perla rnaggioc 
parte , non hanno eglino, fofferte pene e tormenti qual- 
che volta più grandi di quelli che aveanq f^ttq fonriro 
agli altri (2) ì Pub egh ìmmagìnarfi fupplicio più rigqro- 
fb nella fua durata di quello che feffrì Malli miano Gal- 
lerìo ? Anche Giuliano , 1’ Apoftata , ha ricevuto il ga- 
ftigo che mpritava i e vedremo in feguito la fipffa Ro- 
ma foffrire a fuo tempo ciò ch’ella na fatto foffrire u> 
Santi ; e allora fi dirà a’fuoi nemici : Rendetelo al dop- 
pio tutte le fue opere (3) . Quel che confola i Fedeli nel- 
le loro fefferenze, c ouel che gli affoda nella loro tede, 
e ohe gli anima a fcffrrre con pazienza, è che veggono 
che la giuftizia divina non dorme , c che Dio punirà i 
loto perfecutori (4)jed eflì per l’ oppofito faranno , quan- 
do che fia , ricompenlàti delle loro fofferenae coi poftel- 
fo di un’ eterna felicità . r ,, 

II. fino al fine . lo vidi un altra ùeflia falir dm* 
terra, tc. Quefta altra beftia che vede S, Giovanni, e 
che non è cosi terribile in apparenza pel numero delle 
fue tefte « delle fue corna , è per avventura più da te- 
merfi che l’altra , a motivo dcjl’ ingannevole raffcmH 

glian- 


(1) Matth. U6. 53. Gen. 9. 6. 

(2) Ladani, de morte cap. !• 

(3) Ce^^8.6. (4; 2. Petr. 3 . 3 * 
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plianza ch’ella ha coll’ Agnello . Molte perfone , che 
avrebheio abbaftanxa di coraggio per non lalctatfi vince- 
re dalle minacce e da’ tormenti ,non hanno tanto difcer- 
nimento e tanto lume che btfti per dulinguerc l’errore 
della verità, e per non lafciarli abbagliare da coloro, 
che hanno 1’ e il erto re dell’Agnello; c perciò S- Giovan- 
ni ha gran motivo di dire,. che in ciò ci comparijce Iti 
fapienzA e It prndtaxa di' Santi . Quella miftica beflia , 
che porta il carattere della fedmione , è la filofofia e la 
fapienza umana , che viene in foccorfo dell’ idolatria , e 
che procura di perfuadere con falfe ragioni coloro, che 
]’ altra beftia non può vincere per mezzo de’ tormenti r 
ella fi alza dalla terra , perchè per quanto fia velli ta 
delle belle apparenze di virtù , è Tempre terrena ( i ) , 
animale, diabolica, e parla Tempre, come il dragone. 

. Quella beftia aveva due corona fimili a quelle dtlP A- 
gnello ; le corna lignificano la forza , e quella dell’ A- 
gnello confifteva nella Tua Dottrina e ne’ Tuoi miracoli *i 
La Filofofia procurava di imitare quelle due cofe ; e 
principaTmente la Pitagorica fofteneva l’idolatria per 
mezzo delle Tue Talfe virtù e de’ Tuoi Talli miraooli . Que- 
lla Filofofia , di cui la magia diabolica faceva una parte, 
fi mife in riputazione cogli ferirti (Ji Plotino , di Porfi- 
rio , di Geroclc , c principalmente colle impofture dì 
Apollonio Tianeo . Geroclc compofe due libri ( z ) per 
opporre la prctefa T-ntità e i fallì miracoli di quello 
impoftore alia fantità e_ a’ miracoli di GF2SU’ CRI- 
STO : Quefti Filofofi animavano Diocleziano e gli altri 
Principi contro i Crilliani . Ma foprattutti Giuliano 1’ 
Apoftata , che era indicato da quella beftia , perchè era 
attaccato ad un tal genere di Filofofia , fi sforzò , col 
difegno che avea di diftruggere il Criftianefimo , d’in- 
trodurre nel paganefimo una difciplina fimilc a quella 
•che vedeva nella Chiefa , in ciò che riguarda il follievo 
de’ poveri , la fcelta c la fubordìnazionc de’ miniftri , e 
tutte le altre pratiche fante e regolari, che avea vedute 
ofTcrvare cogli occhi fuoi . Contuttociò folto tutti quei 
bei colevi , co* quali quella beftia copriva la fua idola- 
tria , era in fondo fempra la fteffa . La Filofefìa e la 
magia erano i due fondamenti della fua Religione ; egli 

ri- 


(i) Jacob, j. ir, ( 2 ) Ladani, dìvin- injììt. lib. 5 . c» 
3. JLufeb, contx. HierccU 
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rl^ofceva per.D«i Giove e le altre divinità del pzgzm 
ncfimo , e veggiano nella fua Lettera XLll. che eden- 
dò dato conlultato fe bifognava infegnare gii ‘dei di 
Onneto e di hfiodo , rifpole ( i ) , che fe non fi voleva 
farlo, noa fi aveva a far altro eh andar a ff legare Lum 
ca e Matteo nelle Ckìefe de' Galilei , così egli chitmava 
per difpreizo i CriiHani . Laonde la Filoiofìa pagana 
della qua’e egli era imbevuto, lo faceva Tempre parlare 
come il dragone , dì cui imitava gli artiiìz] colla Tua 
ipocrifia , e la crudeltà colle fqe violenze . 

Ora ecco quel che faceva quella falfa fapienza per 
EOaQtenere T idolatria : ella efercitava tutto il potere del- 
ia (rim/t befita alla fua prefenta , ed impiegava tutt’ i 
luot preiligj per far abbracciare la Religione di quell’ 
Impero Romano idolatra , che età la prtma bejìia , la 
cui fta^a mortale era fiata guarita . Alcuni tra i parti- 
giani di queda Filofo^a erano Magidrati , e a forza di 
tormenti tentavaifo d’indurre ad adorare gl’ Impetatori 
colle loro falle divinità quelli tra i Fedeli che non po- 
tevano impegnare a farlo coMoro ragionampnti , Impe- 
rocché uno de’iriidcrj della Religione Romana, è, ch« 
Roma, che sforzava tutta la terrà a idolatrare, era ella 
Reda adorata ne’ temo) , eh’ erano dati innalzati a Tuo 
onore ; e fi faceva adorare anche da’ fiioi Imperatori , a’ 
quali aveva ella conferito tutto il fuo potere . Nulla vi 
ha di più coniune negli Atti de’ Matliri , che il rifiuto 
che fflì facevano di atforare glj Icriper^rori egualmente 
che i loro Dei . Si vede nella Lettera di Plinio il gio- 
vane fcritta a Trajano ( 9 ) , eh’ era prefentata a' Cridig- 
ni V immagine dell’ Imperatore con quella degli 0d , 
afifìnchè I’ adoraffero , offerendole l’ incenfo ; e quello qfo 
fu frequente fotto Diocleziano e i fuoi aflbeiati . Fra 
uno de’fecreti dell’ Impero , ed un pynto elTenziale della 
Religione Romana , il riunire tutto nel culto degl’ Im- 
peratori , per intiprlnaere più profondamente negli animi 
de’ popoli la' venerazione del nome romano . 

£’ manifedo , che 1’ adorazione riguarda la prima be- 
ftia come guarita; cioè, come abbiamo detto , Giulia- 
no Apollata', nel quale riviveva l’idolatria dopo edere 
data quali eftinta. Si è egli fatto adorare , come i Tuoi 
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prcdcccflfo'ri idolatri (i) , ed aveva conccputo come Oio-v 
cleziaro il difcgno di ftcrmùiare imeramettte la Religio- 
n« Criftiana. Vero è, che ci folle prime jion c«ò di 
ufare violenza (2) , per non pallate per un tiranno di- 
chiarato , tutto applicando il fuo fpirito a trovar mezzi 
di tirare i ludditi dell’ Impero all’idolatria e alle fu per-.” 
flizioni pagane . Ma fi manifeftò fubito dopo , c fece ve- 
dere , che egli non era che un agnello in apparenza , e 
un Dragone in foftanza t perocché fece delle leggi più 
empie e più rigorofe di quante ne aveano fatte i (uoi 
predeceffori ; < ftabilì d’ impiegare contro i Criftiani al 
ritorno della guerra dì Perfia (5) , i mcdefimi fupplicj , 
che Diocleziano avea porti in ufo . 

Ma egli non fi contentò di far rivivere la crudeltà di 
Diocleziano , fece rivivere altresì la dottrina di .Porfi- 
rio , che era venuto l'otto Diocleziano in foccorfo dell* 
idolatria . Tutti gli Autori, tanto Pagani che Criftiani, 
affermano (4) , che egli non fi reggeva fc non col pare- 
re de’ fuoi filofofl e dc’fuoi Indovini .Giamblico e Maf- 
fimoj che erano maghi e incantatori folenni , aveano 
un potere affoluto fui fuo fpirito . Maffimo , il gran ora- 
colo di Giuliano , avendo un giorno , con un poco d’in- 
oenfo ed alcune parole , fatta ridere la ftatua della dea 
Ecatc , ed avendo accefe , per mezzo di un lume fotter- 
raneo , le torce eftinte che ella teneva in mano , fu ri- 
cercato ed amato da quefto Principe idolatra che fi de- 
dicò da quel tempo interamente a quefto incantatore. 

Gli fcritti di quelli impoftori , o gli Storici di quei 
tempi (5) fono pieni di quelli prertigj e di altre iìraili 
illufioni , che il popolo prendeva per miracoli , e Giulia- 
no piò che tutti jgli altri ne -era infatuato . In fiffatta 
guifa quefto Principe , ingannato da quelli prodigi che la 
magia faceva lotto gli occhi fuoi , fi confermò nel culto 
de’ demoni , e feduffe tutto V univerfo , almeno non fra- 
feurò niente per fcrlo ; perocché non fu egli tanto un 
tiranno perjTccutore , qupnro un feduttore , ed un lupo 

che 


(i) Verf. <4. (j) Sosomen.iib. 5. c. 17. 

{3) Socrat. l. 3. f. 12. 19. 

(4) Ettnap. in Ma. Amm. Marctil. lìb. 
zitn. orai, in Julian- C^c. 

(♦^) Sozomtn. /. 2. c. 5. Thtod. i. s,£ap. s. Zozim- ì. s. 
Anm, Marc. /. as. 23. 35. 
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che fi copriva fotto la pelle di agnello. Di fatto, ficco- 
me vedeva , che le perfecozioni precedenti non aveano 
fatto clic accrcfcere la gloria della Chiefa , dicono gli 
Autori Ci) ,egli trattò Tulle prime i Criftiani con mino 
rigore che i primi tiranni, ma non già per un motivo 
di compalKone verfo di loro , ma perchè avea conofeiu- 
to , che i Pagani don aveano cavato alcun vantaggio 
dalla loro crudeltà ; laddove i Criftiani fi erano aumen- 
tati e fortificati in vifia del gran corsoio di quelli tra 
loro, che non aveano, temuto di o^irc a difefa delia 
loro legge. ^ 

n S. Profeta dice dopo , che la feconda beftia ordinò 
mgli abitanti dalla terra di erigere nna mmegine zìi» pri- 
ma beiHa che riviveva ; «»« immagine alla btfiiOf 

cioè agl* Imperatori idolAri , è adorarli come dei . La 
Storia delle azioni di Giuliano ci fommintfira T adempi- 
mento di quefla profezia . Gli fu eretta in effetto una 
immagine, nella quale era rapprefentato con tutti ■ gli 
Dei , e li c'oftrignevano i popoli ad •offerirgli incenfo in 
quello fiato. Giuliano compariva in qnefia immagine 
con un Giove che ufeiva da una nube , e che venendo 
dall’ alto del cielo , gli prefentava la corona e la porpo- * 
ra , e con un Marte ei un Idercurio , i quali avendo 
gii occhi fermati fopra di lui , venivano come a fignifì- 
care la ftima che facevano della fua eloquenza e del fuo 
valore . Quefte parole di S. Giovanni fi pofiono anche 
intendere dell'empia azione che fece quefto Principe, e .• 
che è riferita da Sozomeno nel luogo fopraccitato : egli 
fece levare la figura della Croce , che Cofiantiuo per or-’ 
dine di Dio avea pofia follo fiendardo militare chiamato 
labotum , e vi fece porre ; come abbiamo detto , la fua 
immagine con quella degli Dei . Non è ella quefia P 
ontica idolatria che riforge , e la fua immagine efpofia 
al culto degli abitanti della terra? 

L’ immagine dell’ idolatria erano gl’ idoli , oppure le 
fiatue degli dei , che fi confultavano , e che fi facevano 
parlare. Si (a , che quando fi fiabilì il Crifiianefimo*, 
tacquero tutù gli oracoU con gran maraviglia di tutti 
gl’ infedeli j e fi legge, che quando i Santi predicavao in 
qualche lungo la parola di Dio,o quando vi erano prc- 
lenti, 1 demoni divenivano muti, e noti rendevano piò 
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riffofte a coloro che li coniultavano j 1» che Dio ka 
creato per merzo di S. Saturnino di Tolofa , di San 
Occffotio di Neocefarea , c di molti altri . Eufebio , nel 
ìiijro che cfli lia coiiipofto della vita di Collantino il 
Grande, riterifee (i), che quello Principe eiTcndo anco- 
ra fancnillo , s'incontrò ccn Diocleziano | allorché gli 
fu rif-rito , che Apolto non rendeva più i fuoi oracoli 
colla medelima libertà che prinla , e che quello Dio 
aveva detto , che la focictà de’ giudi gli chiudeva la 
locea ; (W elTendoli Diocleziano jolormato quali erano 
quarti giudi , un faoerdotc idolatra trovandoli in quel 
luogo, gli diflé , eh’ erano i Crilllani ; e quello Princi- 
pe inumano ne rìmafe così afflitto , che per la tnders» 
fi avea iafeiata crelcere la barba ed i capelli , e deplo- 
rando la (ciagura del fu» fcco®) , nel qaale gli dei non 
rendevano più i loro oracoli , rtabili di peileguirare a 
tutto furore la Religione Crìlhana . Ma Giuliano rilla- 
bilendo il culto degli dei . rendè ad erti anche la vece; i 
le loro rtatuc , che ‘fi credevano animate dàjla ftclfa di- 
vinità , ricominciarono a parlare, &.i] demonio ritorna- | 
to dall’ inferno , rendè i fuoi oracoli come prima. Que- , ■ 
fio empio Principe li faceva continuamente conlqltare , 
e quelli confulti fi facevano alle loro Uatue (a) \ e per- 
ciò egli ricevè il pottrt di animare V immagine delta be- 
flia , affinchè quefia immagine parlaUJt • Sozomcno ci ri- 
ferifee un celebre fatto , che ci t& vedére cqme U bellia 
ricuperò la parola . Vi era , die’ egli (j) , ih un folbor- 
go di Antiochia , chiamato Dafne , un tempio fumolo e 
luperbo confacrato ad Apollo, dove i ponoH andavano 
in folla a eonfultarlo , trailo fratello di Giuliano , no- 
minato Cefare da Collanzo fuo cugino , ertendo in An- 
tiochia , ficcome era zelantilTimo pel Crillianefimo , non 
potè foffrire le fupcrltizioni , die fi commettevano in 
quel tempio da’ |;>agam , e credette di poterle arrcrta- 
re , facendo fabbricarvi in quelle vicinanze una ruagni- 
ftea Chiefa per mettervi le reliquie del gloriofo Mar- 
tiri San Babla Vefeovo di Antiochia; egli le fece dun- 
que levare dalla fua tomba , c ve le fece trafportarc . 
Dopo quella traslazione fi rifcxifce , che il demenio 

non 
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(1) Lih. 2. c. 50. 

(2) Theod. l. 3. cap. IO. 

(j) Cap. 5. 19. 
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rendè più i fuoi oracoli , e la facceflfione del tem- 
fece conofcere , che quello filenzio non proveniva 
che dalla prefcnza del Santo Martire . Imperocché ef'^ 
fendo .Giuliano venato in Antiochia, entrò nel tempio 
per confultare quello falfo dio fa i fucceilì della guerra» 
eh’ egli voleva allora intraprendere contro i Perfiani , e 
il demonio rifpofe,che non poteva foddisfarlo in un luo.^ 
infetto di cadaveri , e che era per quello motivo che 
egli non parlava più. Giuliano conaprefe da quelle pa- 
role , quantunque vi folTe una gran quantità di corpi 
fepolti in Uafne, che non vi era che il corpo di S. Ba- 
bila , che chiudelTe la bocca all’ oracolo : comandò, adun- 
que che fe ne trafpoftalTe la cada in un’altra parte, e 
allora il demonio ricuperò la voce, e rendè in quel luo- 
go ed altrove le fue lolite rifpofte. Effe contuttociò fu>* 
/urono co^ falle , che Giuliano morendo fi lamentò del 
Sole (i) , che è il medefimo che Apollo , di averlo in.* 
gannato colla falfftà de’ Tuoi oracoli , e rimproverò ^gU 
altri dei la loro infedeltà di averlo abbandonato » per 
rivolgerli al partito de’ Perlìani . 

In tiffatta guifa Giuliano rendè la vita all’ immagu 
ae delja beftia, e la fece parlare a fua grande feiagu- 
ra . Egli riconobbe allora , egualmente che gli altri per- 
fecutori alla loro morte, che non bifogna difprwzare il 
potere del fupremo Signore dell’ uni verfo , nè levargli 1 * 
onore che gli è dovuto , per conferirlo alle creature , o 
piuttoffo a divinità immaginarie, il cui culto non 
che irritare lo fdegno di Dio. Che ha fervito a Giulia^ 
Bo il farfi adorare infiemé colle falfe fue divinità , e il 
punire di morte coloro, che ricufavano di farlo*? Imv 
perocché , come dice Soaomeno (2) , Giuliano univa alm 
ìa fua immagine anehe quelle àt^i Dei , per impegnare^ 
f popoli ad adorarlo , fotta pretè^ di rendere a lui gli 
onori che gli erano dovuti ^ e per rubare un culto f acri» 
lego fatto pretefto di ojfervare un antico regolamento dtl-% 
la polizia Romana , d^ fagrifìcare alle immagini degli 
Imperatori unitamente a quelle de’ fallì Dei j e procura-, 
•va coti con ogni genere di invenzioni di, fedurre lo Spirti 
to dy fuoi fudditt, JSgli giudici , che fé e^ f ubbidiva-^ 
no in qùeflo punto , farebbero più fottomtffi a tuttì^ gli 
altri ; e fy aveano f’ ardire di difubbtdirgli , eeti li p»» 
T.N.UXV, N 
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(i) Theoà, /. 3* <• 20. 

(3) Hb, 5. c. 17, Qrtg. Naxhms, qrtt, 3a 
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tnrtbbe come violatori delie Itigìt *>on cercavano ei^ 
di fufcìtar /edizioni^ e che fi Yn/oltavano centro gli ordi- 
ni delio Stato e del Principe'^ '' • - 

Tal lu l’induftria di ‘quello Peincip?^ ^pollata pet 
far adorare P immagine delia èefiàa riforta > p per ayei, 
occaHone di far morite epiorO) chq^ ricuraflfero di adora- 
re la fua (fatua con gli dei che le (lavano' d’intorao .' 
Perciò egli non trtfeurò alcqn mezr.o di rialzare’ 1 * ido« 
larria | e di fare che tutti i Tuoi fudditi grandi e piccc^' 
li la profeATaffero apertamente > lo' chs S. Giovarmi 
chiama , portai il carattere déla kfeJii». ia mano e fulia, 
fronte , colle quali parole allude al codiarne che àveàno* 
i pagani di confaerarli u certi dei , e di portarne il 
fegOQ impreffo coq un ferro rovente fui braccio o fui-*' 
la fronte ; altri di loro s’ imprimevano’ i noqi^i de’ loi: 
TQ dei (i), oppure le prime lettere di quefti nomi, o 
il numero delle lettere che li componevano . Si la 'che^ 
gli.fchiavi ed anche i foldati portavano quelle foVti di' 
fegoi impreffi fulla mano o fulia front^ ; e fi prede che 
per rap{^rto*a guefto codume’di qonfagrarfì^ a * qualcu- 
no mediante IMmprelfione di quefti cata«erì , ' lo’ fpofo 
diceva alla fpofa^fo); Mettimt come un fegno fui tua 
cuore, come un fegno fulla tua' bocea , 9 veggianio in' 
queftq medefimo libro (3) , che glì 'eletfi portano if wo- 
me di. Dio feruta falle, loro fronti ; lo^ che fignifica ’ che^ 
fi appartiene a qualcuno , e che fi fa 'pubblica' p'tof«(rio-^ 
ne di feguirlq Laonde. Giuliano 'procurò d' in^^gni- 
rc i popoli con ogni forte di mezzi a far ' pubblica pro- 
feffione d’ idolatri^ • egli affetta ff e di comparir 

dolce e moderato, dice Teodoreto (47 ^ <55»# ^ior- 

no pi\ ardito per combatter e la pietà , non già d fot za. 
aperta , ma con afipxia f rendendo lacci ' a' Crifiiane ■ peP', 
/or prenderli e per perderli . Egli fece gettare' delle vivane' 
de immolate neUe fontane dtl fùbòorgo di Dafne ', e 'dtUa 
aittà dì Antiochia , affnchè niuna' non ne poitffe ber* fend 
za partecipar^ alla ftid idolatrìa ; é fe:e gettare f aicqua' 
lu/irate , eppire confecrata al demonio fui pane , fuUd 
carne fjuglt erbaggi fvù frutti , generalmente fu tutte cìiT 
che fi vende al rateato > pet eofirignsra i Crifiiani a par^ 


( 1 ) Prudente hymn, de Roman, Mari. Grotìut Ham^ 
mon. Poffin. ' (a) C^antic, I. ‘ ‘ ' 

(3) Apoe. 7. c. 144 X« • “ 


DI S. GIOVANNI CAP. xnr. 19 % 

gteìpare 0^i' i’npuri ftgrifi j . Q^ì:’\' cri m certo modu 
un impedire che gli uomini non poteflcro nè vendere 
'' ne comprare lenza dar prove alia loro. vMcrazione pe* 
falli dei ; ma quel che. dice S. Giovanni ,erafi efegaito 
alla lettera nella perfecuzione di Diocleziano che v iu. 
liano faceva rivivere.. Kan fi permetteva allora (i) di 
comprare, di vendere, e neppure di attigner acqua alle 
fonti , fc non dopo aver offerto rincenig^ agri4oli, col- 
locati in ogni parte. Giuliano, che avea oon:cepato il 
medefimo qifegno di Diocleziano, di rovinare interameo* 
te il Criiliaaelima , lo, imjtava altresì, fervendofi di mez- 
zi artificiofi per venirne al termine. II fopracc’tato Ter-^ 
doreeq riferifee (o) , che Giuliano facendo, a’ foldati le 
folite dillribuzioni , ordinò .contro il coftume. , che fi 
mctteffe dell’ incenfo c del fttpco, fqpra, una tavola vici- 
na all’altare, e che, ognuno gettaffe di, quell’ incenlo 
nel fuoco prima di ricevere dalla fua mano la moneta 
di oro, ch’egli diftrlbuiva ad. ognuno. Rinnovò anche 
la legge di Diocleziano , che rendeva i Griftiani inca- 
paci di ogni azione in. giudicio , fé non (agrificavano pr'-. 
ma agl’ idoli (;i) , per lo che fi può confiderarc la pcr- 
fecuzione di G.iuliano come una continuazione dì quella 
di Diocleziano pi ^ fatto , dice Socrate (4) , Giuliano, 
preparava «’ CriJìij-nì i ntidefimi fupp^ìcf , a' quali Dic~ 
cltzUno gli aveva un tempo condanniti i perciò fece egli 
voto a fu,oi dei. del. loro, fangue al fiao, ritorno dèlia, 
guerra di Perfn , 

Ma S. Gjovaani noit fi ccntenta di averci difegnata la. 
befiìa , che Giuliano avea fatta rivivere,, cioè Diocle- 
ziano, ma difcende a. dircene anche, il nome, ch’egli 
rinchiude in un enigma, che propone da indovinare; 
e perciò dice , che nell’ ifeoprire quedo fecreto dee com- 
^ p)trir la. fapienx.0-. EgU rende con quede. parole il let- 
tore più attento e p'ìi; applicato a, penetrare 1’ ofcu^iià. 
di quefto. mifiero nalcoito , come quando GESÙ’ CRI- 
STO parla dell* abbominazìont delia dejolazione che do- 
vta vtderfi nel luogo fante , dice (5) : Chi lega;e intenda ' t 
ciò che. logge ^ come s’egli diceffe : M liti pofiv.no leggere. 

* N 2 que- .. 

(i) Vtn. BeJi in.hymn. JuJìiiii^ Mari, 

(0) Lib, 3. c. 16.. 

(3) ^oze-n. I, 5. c. 17. 

(4, Sacrai, l. ?. c. 19. Crfeg. Na:^ianz.^or 4 t. 2 > Orof,'„ 

7. 30. (>) Mmh. 24. i 5 > .. ' 
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quefta profezia , ma pochi vi fono che poffana intexi^ 
dola ; cd in qu.*fto fenfo anche T Apoftolo dice .• Chi 
ha L' mtelUtio , computi il numero della btflia , il fuo 
numero è un numero di nomo . il luo nome elprelTo da 
un numero , e il nome di un uomo y che bifogua ricer- 
cate nel numero ftìcemo je/anta Jei . 

Gli £btei ed i Greci fi fervono delle lettere dell’ al- 
fabeto jxf indicare i numeri ; ed anche i Latini lì fer- 
vono di alcune lettere per queit’ufo . La maggior par- 
te degl’ Interpreti hanno molto fudato per trovare lo 
fcioglimento di quello enigma , per rapporto al difegno 
che hanno avuto nclia fpicgaxious di quello libro : n 
fecome quali lutti intendono T'Anticrifto per U prima 
bellia che Ibrgc dal mare b indicano a cafo con di- 
verfi nomi. A'cuni hanno creduto di ritrovarlo in G«t 7 - 
jtrico nelle. lettere Cicche ^ perchè egli ha rovinata Ro- 
ma; molti in Maometto,^ fcrivendo Maometis i altri 
ne’ moderni eretici , come in Martin Lutero , perocché 
con quello nome fi chiamava Lutero nella lingua del 
fuo paefe j in Giovanni Calvino , fcritto in Ebreo , e 
negli altri, S. Ireneo ha trovato, quello nunrero nella 
parola Lattìnaa , fcritta in Greco , per indicato T Im- 
pero Romano ; ma ficcome S, Giovanni dice efprefla- 
mente , che bifogna in quello, numero cercare il nome 
di un uomo , molto male a propofito i Protcllartti lo 
apolicano al Papa , pofciachè quella parola nel fenfo 
eh’ e in la prendono, non fu mat il nome proprio di un 
uomo ; oltreché tutto cib che dice S. Giovanni non gli 
conviene in ndfuna maniera . Secondo dunque la idea 
pih gioita , e che fembra megbo convenire al difegna 
dell’ Apollolo , dobbiamo trovarvi il nome di un Impe- 
ratore Romano gran perfecutore della Chiefa . Grozio. 
9 quelli che lo hanno feguito . hanno’ creduto che que- 
lli folle Trajano , lotto il nome AiUlpiuty gr. ojxtr/or, 
fé ne trovano anche altri , il cui nome fi cfprimc eoa 
qu.lto numero. Ma finalmente ficcome fi tratta del no- 
me di un Imperatore Romano , bifogna che quefto nu- 
mero s incontri in un nome latino; bifogna* che que- 
llo fia il numero del noitic delia bellia che fi fa rivi- 
vere ; ed anche più precifamcntc y che fia il nome di 
colui , lotto del quale non fia flato permeilo il vende- 
ve aè il comprare fenza contaminare coll’adorazione 

" I i .-i ii iRn » Il ■ ,1 . 1 ■ .» ■ !.. ^ 
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Je’ hUì dei . Tutto ciò non s’ incontra che in Diede* 
ziano , il quale è ftaio altresì il piò ^ran perfecutort 
de' Fedeli (^e lia (lato al mondo . Falliamo ora a ve* 
dere come il luo nome fi trova nel rumerò di fpunta 
feffatita /et , Lgli noo era chiamato Diocien'ano prima 
che arrivaffe all" Impèro , ma fi chiamava Diocles , di- 
ce Lattanzio nel fuo Libro della morte de’ perfecutori 
cap. 9 . e'in feguito dice altresì (ij , cW egli lajoò la ' 

porpora , « rifar, .1 Dìoelea . Per farne un imperatore , 
non fi dee agg.ugnere al fuo 'nome che la qualità di 
, che gr Imperatori erano foliti di aggiugnere 
al Toro noBM; e fubito fi troverà nelle lettere nume- 
rali latine del fuo nome quello miftico numero . OIO- 
Cl,ES AUGUSTLS , DCLXVI. Del redo la parcla 
Diclux , che alcuni (a) hanno creduto dover edere il no- 
me dell* Antier^o , perché fono le medefime lettere di 
quello numero trafportato y e così conforme al vero no- 
me Diocles, che fembra non doverli riguardare che que« 

Ito folo nome . '' 

.«tattaaisiteiieitsBissasiiSi'»; 

CAPITOLO XIV. 


Li Vtrgiai tengono dietro tlf Agnello con gnm gioja . Uh 
.Angelo ànnunzta il Vangelo eterno . Egli avverte che 
il giudifio è venuto. Un altro dichiara la rovina di Ba,* 
iilonia . Un altro minaccia /’ inferno agli adoratori del» 
la^ bejiia . La ricolta di GESÙ' CRISTO « Venàem» 
mìa de' peccatori . 


I, 'C'7' vidi : ecce Agnus 

^ Ca fiaòat fupra montem 
Sion ,/& cum eo centum 

S tdragipta quatuor milUa, 
sntis nomen ejus & no- 
mtn Patrie ejus jeriptum ia 
frcnttbus fu 'ts . 

Q. Et 'audivi vocem de 
cesio j tamquam vocem aqua- 

rum 


I. tO vidi aBcora;ed *}• ec* 
X co l’Agnello in piè fui 
monte di Sion , e eon elfo 
cento quarantaquattro mila, 
che avevano il di lui nome» 
e il nome del di lui Padre 
infcritto fulle lor franti . 

a. Ed udii una voce pro- 
vegnente dal cielo , quale 
N 5 io- 


fi) Cap.f).c.iq. _ (a) jdntontn.i.p. hiji.tit.ó. c.%. 

^ SS. Innocenti. 
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j^g APOCALISSE- 

rum multarnm^Ù" tamqutrn romor <ii grandi Acque , e 
voctm tonitrui traini : & e quale rumor dì gran tuo- 
vocèm , quam aùi.vi , ficut no ; e queiìa voce che io 
citharcedorum cìtharìzanùum udii era come un fuon di 
in citbarìs fuis . ctterilK , che eeterizzano 

Tulle lor cetcré. » 

5. Et cantabant quafi can^ E cantavano una fpe- 

t'teum novum ante feitm , i:ìe dì cantico nuovo da- 
^ ante quatunr ammalia , vanti al Irono , e*davanri 

fentorés : & ntmo potè- a* quattro animali j ed a’ 
rat dictre cantteum , nifi il- Séniori ; e neffurl poteva 
Ja etnttan quaireginta qua recitare (l) qugl cantico, 
tuor minia , qui tmp:i funi fe non quei cento quaranta 
'de terrà. -quattro mila , che (ono (la- 

ti corwperati dalla terra . 

^ , A- Hi funt , qui cum mu- 4. Queflii^fono ^ che non 

lieribuì non funt ccinquina- fi fon lordati con donne ; 
ti 1. Virgirés inirh funt. Hi imperocché fono i»Verp,ini . 
Jequuniur jignum quocitm- Quelli feguono l’AfaelIo , 
iàue ferii. Hi empii funi e» dovunque ei va . Qucfti fo- 
ncmtnibus primitix Dto y& no (lati comperati da tra gli 
^gno', uomini, per c(Ter primizie 

. . a Dio j ed all‘ Agnello r 

.5. Ó“ i/l ore eorttm non ■ 5 ®*^ bocca loro non 
eft inventum mtndacìum : fi è trovata tnénzogna ; 
fif e macula eaioi funt anti giacché eglino fono lenza 
ibrenum Dei* oaacchia davanti al trono 

di Dio . ^ , 

6. Et vidi alterum -An^ 6. Io vidi anche un altro 
^elum voìantem per med'um Àhgelo Volar per mezzo al 
cedi - bahiatem Evangtlium cielo , il .qUale avea il Van- 
iternum, kt evangelìzartt /é- gelo eterno per eva^,elizza- 
dtntibus fuptr térràm, ^ fu- re a color che giacciono ful- 
prr vmnem genterrt , & tri- la terra , ed ogni nazione, e 
éum , & linguam , Ò" prpu» triLìi,e lifigua« e popolo; 
iUm , 

7. dìcens magmi voci : ftf) e diceva a gran vo- 

Tìinete Dominum , Cf dati ce : Temete il Signore, e da- 
iili hòHoretH j, quia tìenit ho- tcgli gloria j poiché é ve- 
ra Judicii e/ùa : adorati nuta 1’ ora , in eòi egli ha 

tum , qui fecti càlitm \ & a far giùftizia ? ed adorate 

V tertani , marn , Cf fentes colui che ha fatto il cielo, 

aqka- f ^ 

^ (f) Gf. mparart 4 ' ^ ' • 

(a) dn/m.i45.v.d. ASl. 14. r. 14, 
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à^àrùK, « U t«rra, il maree tion- 

, ti dell’ acque y 

8. Èt altus AngiÀus fecu^ S.C^yPoi iègulllà àltrò Ai). 
^ttis tfl dkens : Ctcidit t ca- èeÌ0)il qiul dìcevarE’cadutSi 
cidit Èaóylon ìiia magna t è caduta Babilonia t quella 
a vim irà foihiicatuttié grande ^ la qUale hi ^to a 


'\fux potava omnts gentes . 


V* -Èr tmìas Axgeiu$ ft* 

euìus tjì illot , dtcens voci 
htagnà t Si qtiis adoravatit 
bejiiaih , & ima'gi.itm efus, 
Xy dccepttit ehqrsdtrm in 


bere a tutte le genti il vi^ 
to rabbiplo della fui pro^ 

ftituzionèé 

9. Db tef 20 Angelo fegui 
quei due , e diceva o graa 
voce : Se alcuno adora Ig 
beftia , b la Tua iihmagioe, 
e ne riceve l’ inipronto fui. 


'frontt fuà ; aut ì» mànu fuòc la fronte • 0 nella mano ; 

' 4 • t • * '• . 1 __* .NI*’ 


ib.. ^ hic bibtt A^ 

$rÌ 9 Dèi y ifuod mifium 
)mtro in cttiicg ira i niefchiato nel calice della 

Cr srucfabitur igm , & fai* tollera dlDio.e farà Cniciat# 
^hurt in con/pa£ìu Angelo^ di fuoco, e di aolfo alla pre- 
rum fanbiorum y 0 “ anta fcnza degli Angeli Santi e 
)couf^um Agni ; alla prcfenza deirAgnello 

II. & fufUui torrhenterum li> e il fumò de’ tor- 

‘ibrum afcandtt in facula/a» meati di Coftpro falirà ne* 
tulorum nic habent di^uiam fecoli de’ fecoli » fenza che 
'die ac ncBt\ qui idcrtve-^ Ibbìaa requie hè di nènoN 
tuat h'tftiam , & ìniagintm tt coloro che avranno ado- 


10. anche ei avrà del vim 
labbiofo , di quel vino prò 
mefchiato nel calice della 
tollera dlDio.e fari tràciat# 
di fuoco, e di zolfo alla pre> 
fcnza degli Angeli Santi e 
alla prcfenza deirAgnello c 
li> e il fumò de’ tor- 


t/«z, & fi quia accfptrit rata la beflia . e la fiia im« 
abarfiderm nofMkis t)us, tìaagihe , e. cninnque avrà- 

ricevuta i’ impronto del fuo 

tz. Hic patiintià faabio-A . I). Qui è la pazienza de’ 
rum tfly ijui cufiodiàia mam^ Baati , che ofTervano t cq^ 


a » • ^ f -.\ 

è 2. Hic patiintià fando* 

' * rt j. n 


data , & fidtm }efu i 

^ Ì3* Et àudivi yóci 4 ildi 
i‘(tlo àicenttm mìhì : Scrtbe: 
Bidù ntortui , qui in Donùm 
bo yùrìùntur . Amoda fom 


mandaihenci dì Dio , e la 
fede di GESÙ’ . ^ 

13. Allora ^ io udii tioa 
voce dal Cielo, che mi dice» 
va; Scrivi: Beati i morti che 
muoiono nel signore : Sin 


ditit Spiritusy ut rtqàtiefcant d’ ora ) dice lo Spiritò, che 
b liboribuf futa -y Optra enini fi ripòfino dalie lóro, fati. 
■ iila- K 4 chey 

(a) ifai.m.v.q. CrrCw.S t,t 3, 

I Morti. 




f<»o A P O C 

■ tl 4 orum fequuntur illos . 

* 4 - Et midi: f!r fece nu~ 
htm condtdsm , fupet 
nubtm (tdtntem fimiltm Fi. 
ho mmirtìs , hahmtttn in 
jNrr fuo coronam aareain, & 
in manu fua fahtrf acutam^ 

I 

. àlius àngelus tìci- 

w$ de tempio , elamàns 
c« magna ad ftdmtem fupet 
; Mitri faUem fuam, 
ty mttt , quia %inh bora , 
ut metatur , quoniam aruit 
nteffis terra. 

16. Et mfjtt , qui fide. 
rii fuptt nuhtm , falctm 
fuam in terram dtmeffa 
ajt terra. 

17. Et alfus Angtìus eìti- 
vit de tempio^ quod efl in 
ccelo ^ kabini pr ipft falctm 
ecutam . 

^18. Et aliui Angelus exi~ 

a ^^*‘‘*’* » 9^* habebat 
pottjiatem fupra igntm r & 
clamavtt ^ voce magna ad 
aum , qui hahtbat falcem 
ecutam , dietns : Mitre fati, 
cem tuam acuì am , vin- 
derma lotrcs vìme terre , 
fuontam mature junt uve 
•jut. 

19. Et tnift Angelus fai- 
ww fuam acutam in terram^ 
Cf vtndemiavit vineam ter. 
^ , tr mi fu in iaeum he 
•Jet ma-gnumt 

~ 20. 


A L I S S E 

che; imperocché le lor« 
opere gli feguitano . % 

I 4 >£ mentre io guardava» 
eccoti una nuvola bianca , e 
fu quefta nuvola uno a fe- 
dere , che raffomigiiava al 
Figlio tieil uomO) ed avea ìq. 
capo una corona di oro, ei* 
in mano una' falce taeliente. 

15/a^ Ed un altro Ange- 
lo ufcì dal tempio , fcTa- 
mando a gran vece a colui 
che era ailìfo falla nuvoiat 
Metti la tua falc nella mtf~ 
ft^ e mieti , poiché T ora del 
mietere è venuta, giacché la 
mene della terra é fecca . 

16. Allora colui che era 
BUilo fulla nuvola mife la 
fua falce a mieter la terra, 
e fu mietuta la terra . 

17. Ed un altro Angelo 
alci dal tempio , che è nel 
cielo, avendo aneh’dTo un 
falcetto tagliente . 

18. Ufcj ancora daU’alra- 
re un altro Angelo , il quale 
avea poteftà fopra il fuoco; 
e fclamè a gran voce a quel- 
lo che avea il falcetto ta*. 
gliente , e dilTe : Metti il 
tuo falcetto ragliente alU 
vendimrnìa, e vendemmiai 
grappoli della vigna della 
terra ; giacché le fue uv« 
fon mature. 

19. E l’Angelo mife il 
fuo falcetto tagliente « 
demmiar la terra, e vindem- 
iniò la vigna della terra, e 
gettò /e tor neila gran tina 
deir ira di Dio ; 


.V.39. 


(a) /oe/.3.v.i3, Mattk 
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IO. -caìcatus #/f lacus 
txtra civitattm , & exivìt 
fanguìs de lacu ufqut ad 
frsnos tquorum per ftadia 
millt /excentt. 


29 ] 

• 20- e la fina iti follata 
fuor della città , e da quella 
tina nfeì tanto fangue . che 
giugneva lino a’ morfi dej 
cavalli , pel tratto di Hàdf 
mille fccetito . m 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE , 

I. fino al V. TÓ vidi ancora^, ed eco l'.Agnelìé 
J. in piedi fui monte di Sion , 

Iddio che int^rexxia d’ordinario ile confol(i#oni colle af- 
flizioni , e che le fa fuccedere le une alle ^altrc per fo* 
ftcnere i fedeli ìuoi fervi , ci apre qui una feena lietif- 
Ama in luogo dell’ orribile fpeftacolo , che ci fu prefen- 
tato nel capitolo precedente. Colà abbiamo veduto il 
dragone regnare perfettamente in tutto l’univerfo per 
mezzo dì coloro , a’ quali egli ha comunicato tutto il 
fao potere j e qui veggiamo T Agnello trionfante iti 
tnczTO della fua Chiefa , pronto a foecorrerla ne’ fuoÌ 
travili e nelle fue afflizioni , e perciò egli comparifee 
in piedi . Colà abbiamo veduto quafi tutti gli uomini 
infetti dalle fozzure dell’idolatria, feguire alla deca de- 
gli emp/ capi , che fi fanno adorare come dei e che fi 
tanno ammirare per meazo de’ prcftigj , co’ quali gli han- 
no infatuati ; qui confidefiamo la focìcta de’ Santi , i qua- 
li effendofi confervati puri ed innocenti , fecuono per 
tutto r Agnello fenza macchia ,effendo «rati da profumi 
della fua purità e dall’ eccellenza delle fue virtù . Colà 
finalmente abbiamo veduto regnare Satanaffo , e 1 ^o a- 
Jria foflsnuta dalle Poteftà del feeol» . P" 

» . e i Santi T'gtia' di “geIu- 

CRISTO che“‘rclna nella fua Chiefa , il pa/tigo che li 
CiKloiu cnc , , idolatra , It gioia de Santi 

?a®Ss“[^c «“fO» "ita’ 


im A P O C A L 1 S S E . . , 

Ifaia ne’ fegucnti termini ( i ) •• Negli ultimi Umpi il 
monti fui quale fi fabbricherò, la cefa elei Signore , farà 
fondato fulla cima dt menti » * j ’ innalzerà fepra delle 
colline: tutte le nazioni vi acccrrerànno in fella, e inaiti 
popoli vi Verranno , dicendo : Andiamo , afeendtamo al^ 
monte del Signore , e alla cafa del Dio di 'Giacobbe , egli 
e' infegnità le fui Jìràde , e noi cammineremo nV fuoi fen- 
tieri \ e per far vedere^ qual è quello monte , 
f'PC , perchè la legge ufcìrà 'da Sicnn't , e là paYcla del 
Signore da Geru/alemme . La Cliiefa è ufeita da’ Giudei 
per moltiplicarfi tra i Gentili mediante la. predicazione 
della parola di Dio . L’ Agnello ccmparilce fu quello 
inonte, vale i dire , il Figliuolo^ di t)io nella fùa Chic- 
fa ; con cento quarantaquattro mila ptrfohe : quello niin 
mero che indica nel cap. 7. gli eletti .dcjla nazione'dc’ 
Giudei, indica qui univerfalmcnte rutt‘ i Seliti , che 
hanno fatto aperta e pubblici , profeflione della Religio- 
ne di GESÙ’ CRISTO lino al fine; lo cric è fignHicà- 
tò dal hnmé di Dio fcritto /ulte loro fronti . Quello 
Éumero eh’ è conflcrato per lignificare 1 nntvetfalila de’ 
Santi nellà Sinagoga e nella Chiefa ; è compolio dì do- 
dici volte dodici , fu di che fi può vedere ciò che abbia- 
mo detto nel cap. 7. ' v. 4* « 

, Per cfpriBicre quanto farà grande la gioja clic i Santi, 
che hanno già riportata la vittoria , goderanno nel cielo; 
è ella paragonata allo flrepito di una gran difeefà^ d' ac^^ 
qua , a quello di un gran tuono , ed al fuono dì , molti 
fuonatori d' arpa . 11 luono di, quofta voce celefte di tut- 
l’ i Beati non può clTcr meglio ràpprefentato^ ,^hc dalle 
due cofe , che fanno il maggióre ftrepito in tutta la riaa 
tura. Lo Crepitò di una gran quantità d* acque chejca- 
dono fulle rUpi j indica il fuOno pieno ed intero di quéi 
Ila voce ; c lo llrepitó di iin gran tuono indica il terro- 
re, eh’ ella imprime negli animi. Ma fitcorne lo Itrepito, 
dèlie acque c del tuono ihdica una gioja abbondante ne* 
Santi , quello degli ftromenti di niulìca^ moftrà che tjud. 
fta gioja è regolata ; Quello cantico nuovo , che fanrtò 
rifuorìare , è il fentiraenrò di gratitudine di lode ché 
rendono a Dio ed a GESÙ’ CRISTO ; ed è riferito nel 
cap. 5. V. 12. e i^. dove fi può leggerne la fpiegazioJi 
ne che ne abbiamo fatta. .... ’ 1 . 

Non vi hanno le non gli eletti di Dio , che polfarid. 


(0 I/uia 5. 2. 
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SIfttare ausilo cantico: il Greco i>orta , che pollano im- 
pararlo , Gli empi porfono bensì lodare Iddio e b^nedir- 
fo colla bocca e colla lingùa ,^ma ninno puo farlo di 
cuore e di affetto , fc non quelli Dio 
fono id ifpczialità amniaefirati da Dio (i) ; fono , 
i foli eletti che jioffoho imparare (z) a cantare quejfo 
cantico nuovo. U anithe inncenti e coraggiofe ..che han- 
no fervilo Dio nell’ innoccnxa \ fenxa coni a minai li ne 
piaceri del fecolO corrotto i fono ràpprcfcntate cerne 
verdini pure e calle j come T Apoftolo rapprefenta 1 K- 

deli' della Chiefa di Corinto : V/ A^nTifiQTo 
egli fs) . » GESÙ ^Kl j 

per prefentarvt a luì come una vergine cajta . 11 5 ^,/ 

ito mcdefimo Libro cap* 19. e cap. di. tutta la Chicia 
de’ Santi e degli eletti di Dio è ràpprefentata .come la 
Spofa dell’Agnello lenza màcchia . (^otOttocio qt-c.^o 
luogo, che s’intende degli eletti nel fenfo litterale, G 
intènde ordinariamente 5 fecondo la ^ dottrina .t'a- 
dii (4> delle prerogative di coloro , che lena viliuti 111 
una perpetua continenza . Impciycchè quantunque tu 
vero afioluramcnte parlando, che quelli 
gior carità in queftà vita , rÌMveranno nell a*hri “ua 
maggior ritomrenfa in qualùnque flato 
ticndimcno la. flato della verginità non lafcia di eller 
più fanto in fé fteffo di quello del matrimonio la 
fanticà di ciucili che né fanno P/olcffio*»* «, 
rio masgiorc di cucila delle perfone rowitafè ; p 
ciò i vergini dell’ uno e dell’ altrp^ fello i . che hanno 
aggiunta allé bùonc Opere 1 integrità del corpo e dello 
fpirito,- cantano, un cantico' particolaré , perchè hanno 
praticata una virtù ^ ch’ è lutfenoré al 
Somini, c che non fi pratica fenza una grazia fingola, 
re . Ma per meritar di caritaré guefto cantico ,• bilogn» 
divenir vergini anche piÙ di fpirito i . che di cwpo y 
evitaùdo tutto ciò ché può corrompere 1 anima con mag- 
gior or «mulra che ciò che corrompe .1» carnè . Impe- 
„ focchè la verginità , dice , S. Qiangnfollooid (5) , è una 
• virtù gcneralé . che fi iff.nde Alila lingua < fugU 
chi , lulle mani , fu i piedi , e fu wtte le parti dei 
* cor.» 


( q ) Joan.6.45‘ 


(l) Ifa 54 13* 

(3) 2-C r « l.l» 

(sJ lb'i4> 


1 


904 apocalisse . 

„ corpo, nelle quali ella (a r<*en:.re la pÙtM t f* ioÀ 
„ nocenra . fc. perciò efìfendo ella una virtù anche più 
j, rara che non ce la immaginano gli uomini , non è 
„ da maravigliarfi , fe ha il privilegio di cantar fola 
,, quel cantico , a cui gli altri Beati non paiono ave<>* 
re alcuna parte Di quefta prerogativa parla Ifam 
là dove dice (i).* Ecco cih che il Signore dice agli eunum 
chi , cioè a’ vergini , io dorè ad tjfi nella mia cafa e nd 
recinto delle mie mura un pofio vantaggio/o , ed un nome 
che farà ad efji migliore che di figlio , e dt^ figli» ; io da-^ 
rò loro un nome eterno , che non perirà mai • E (ìccome 
ita quefta vita' hanno eftì feguito l’ Agnello in tutt’ i Tuoi 
paHt , vale a dire , ‘non folamente nella ftrada de’ Tuoi 
precetti, ma altreti nella ftrada de’ fooi configli, ed an- 
che fino a lagrificarfi alla morte , come vi fi è lagrifica- 
to egli medefimo ; cosi faranno a lui uniti nel cielo con 
una familiarità particolare, faranno come i Tuoi confi, 
denti , c lo fegniianno per tutto . Imperocché , come 
dice S- Girolamo (a) : Non havvì luogo '^nella Corte ceìe^ 
fle , dov' e ffi ncn efitripo liberamente , non bevvi càmera 
che non fia loro gpert* >* nulla vi ha di rifervato per 
«quella cafta Ichiera ; ei non rienfa ad c(Ta l’ ìngreftb nel- 
le fue celle j- c non vi ha alcun luogo nè ftato alcuno, 
nel quale ella non lo accompagni fq) . Sono eglino , dict 
S. Giovanni , le primieie offerte a Di» ed all' Agnello ; le 
quali parole quantunque fi pollano applicare in ifpeziali- 
tà a’ vergini , che il Salvatore ha ritirati dal' pericolo di 

3 nell’ empio regno , per farne a Dio Una offerta degna 
i effer paragonata è’ primi frutti che fono Tempre i più 
grati , e che fono confiderati come i più’ proprj per effer 
confacrati a Dio nondimeno fi poffono anche intende, 
re , fecondo lo feopo generale di nnefta profezia , di tut- 
ti gli eletti, e principalmente de’ Martiri ; perocché fe 
alcuni di loro hanno contratte delle fozzure , le hanno 
anche lavate colle lagtime della penitenza , di modo che 
n 3 n ne refta in rffì la menoma màcchia . La legge or- 
dinava (4) di offerire a Dio le primirie de’ frutti ;e que- 
fte primizie indicano gli eletti , dice i! Commentario at- 
tribuito a S. Ambrogio . Imperocché ficcome ili ^tt’i 

frut- 


(1) C4p 5d.4.5* .. 

(2) De laui.virgtn. (3) Cant.i, 
C4; Levit.Q^.Num.JZ Dàut .i 9 . 
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fimMÌ che fi raccoglievano , non fe ne offeriva a Dio 
fhe una piccola quantità per le primizie che gli eraao 
dovute; così dalla moltitudine de' popoli lì cava il pi?, 
colo ni^ero degli eletti , che gli Angeli offrano a 'Dio 
nel tenrlpio della fua gloria celrlìe, conforme a ciò eh, e 
il signore dice nel' fu 0 Vangelo, (i) .* Sono molti i chia- 
mati t ma pochi f(li eletti. Q;4elli fono coloro, che 
fi fono . mantenuti collanti nella verità , e 'nella 
bocca de’ quali non fi è ritrovata mtnx.cgna col- 
tro la verità della Fede , di cui hanno fatto profefTio- 
ne ì perocché è quella forte di menzogna contro la Fe- 
de , che fi mette infjcme colla idolatria , oppure con 
gualche altro delitto detellabile , cap. 2T. v. 8. 27. quan- 
do non fi volcfffe prendere in quelli luoghi la menzógna 
per la frode e per la calunnia , che fono delitti incom- 
patibili colla vera verginità » il cui proprio carattere è 
la fincerltà , e 1 ’ amor della verità . E* tuttavia uit gran- 
de onore pei vergini, che tutt’ i Santi fieno qui rappre- 
fentati nelle loto perfone; ed in ciò fi riconolce , che i 
vergini fono la più eccellente porzione del regno di GE- 
SÙ’ CRISTO . . . ■ 

"V. 6. fino al 13. Io vidi un altro jfngtlo , volar 
per mezza il cielo , il tjuilt avea il Vanglo eterno f tc. 
liceo tre Angeli , che fi preftfntano a S. Giovanni imo 
dopo r altro , e che gli annunziano la preflSma diftni- 
zione dì Roma pagana , e'del fuo Impero idolatra . Il 
primo che. vota per mezzo il cielo ^ e che annunzia il Van- 
gelo a tutta la terra , indica gli Àpoltoli e gli altri Pre- 
dicatori ) che aveano predicato il Vangelo per tutto il 
mondo , con una celerità che li fa paragonare dal Pro- 
feta (2) alle nubi thè fono trafportate nell' aria . Bgli di- 
chiara , che fe non fi riceveva la fede mediante la pre- 
dicazione del Vangelo , fervendo al vero Dio , fi farebbe 
dVV'olto nella rovina’ di Babilonia , che dovea predo fuc- 
oedere. Il Vangelo eh’ egli porta, è chiamata eterno, 
per indicare la fua immutabilità , e per didinguerlo dal- 
la Ugge di Mosè , che doveva efferc abrogata . e che non 
poteva ,da fe ilefifa condurre ni uno ad una perfetta giujift 
già (3) ed alla vita eterna . Quello Angelo etorta gli uo- 
mini ad adorare colui che ha cavate dal niente tutte W 

- ' ' ^ 


(i) Mattb.2o.i6,e.2i,iJu 
Cs) lfai.60 %. 
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iSjgr.ific» fo venti volte l’ idolatria nello itile de’ Profeti . 
5 i legge gioita la Vulgata latina : Ella ha fatto btu a 
fuite It nazioni il vino della colltra della fua proftitu- 
xt'ow , cioè il vino della proltiluaionc che ha irritato il 
^^ignorc i ma il vocabolo Greco, frvtiii , fignifira , w/«- 
no , e celierà . * ‘ 

' li terzo Angelo fi ferve delle minacce per ritenere 
gli nomini nel rifpetto'che debbono a Dio , e'per im- 
pedite c|ie non fi lafcino fedurre da’ pcrfecutorì . Egli 
oppone il calice della collera di Dio alla coppa avve- 
lenata che prerenta Babilonia » e a'' tormenti temporali 
le péne eterne i e dice, che coltri che darà fegni d’ido-' 
lattea , fimili a qbelH che ‘ Diocleziano metteva in prati- 
ca del vino dii furore di Dìo , Queita ciprefliOM 
è 'ordinaria 3/ Proicti ( i / per indicare Ja feveri^à del» 
yendetta , che Dio preluderà di quefti empi adoratori, 
imperocché ficcome^ uri tempo colui che precedeva a’ 
jònviti diftribuìya 11 vino a' convitati « diitribuìfee a^U 
\ omini quello vino del fuo furore e del fuo giulto gm- 
dico', regolando i galtighi che egli manda , fecondo la 
mifura de’ mali che elfi hanno commeffi . Perciò è egH 
qui rapprefentato come tenente in mano una coppa pie- 
iva di vino puro , che fignihca IV vendetta divina , di 
cui i malvagi’ berranno fino alla fecc.V ; lo > che è pr«fo 
dal Salmo 74. v. 9. dove U &ilmiita' ci dà una viva pU- 
tura del rigore t^’ gìudiri di piò; Il Signore ò\c' 
tiene in mano Una tfoppa 4i\vina puep , pien di mìfiura ; 
a quantunque egli ne' ver fi or" a quefio^ ad or^ a quello ^ 
confUtoctò la fua feccia non Ji. ' evacuai { ,iutt' i peccatori 
Ailla terrà ne berranno , (^uelto vino puro preparato nel 
«lice della còllera di Dips fono’ i gaftighi . che egli ri- 
ierva nellbaltro mondo' lenza ' mcfcolanza di inifericor- 
dir/ di quella feccia amara che rel^a' nel fondo del cali- 
ne; berranno tutt’ i’‘ malvai ' che,' avranno perfeverato 
ilei peccato fino alla morte , e fono coloro’ che S.' Gio- 
vanni del'odve qui' che ‘faranno tormentati nel fuoco a mi 
pLolfo t perocché quantunque 1 fupplic) dell’ inferno fieno 
, ifiniimerabili , (ono tuttavia compreiì Cotto quelli due. 
Vi farà un luocQ vero ‘ c corporeo che brucerà i corpi 
' ■ de’ 
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de’ dannati ; e i Padri ci aflficurano (i), che quefto faa-« i 
co lia ftifinitamente più di forza e di attività che il no- 
ftro , e che il dolore ch’effo cagiona , è incomparabil- 
mente Più grande di quello che cagiona quefto no-“ 
flro fuoco; è vi farà del zolfo che alimenterà queftó 
fuoco , e che cfalerà un fetore infopportabile . C^uelli 
dunque che non avranno voluto eftinguere in fe (leffi 
il fuoco’ delle loro ftcgohtc paffioni , laranao tortnentari 
ne’ loro corpi da quefto fuoco divorante ; e quelli che fi 
faranno immcrfi nel cattivo odore dell’ impurità , faran- 
no tormentati dal fetore del zolfo , e il fumo dt' lora 
tormenti s' tnnilztrà n:' f tedi di' fecali ^ come un fagri- 
fieio eterno della giuftizia di Dio. Quelle parole ci mo- 
tìrano , che i fupplicj de’ dannati faranno eterni , egual- 
mente che la felicità degli Angeli e degli eletti di Dia, 
dinanzi a’ quali cftì foffriranno quelli tormenti . Quel 
ehe debb’ ciaUare la gloria de’ Santi , e coprir di confu- 
fione gli empi , è, che quelli fi veggono perire mifera- 
mentc folto gli occhi di quelli « che non dimandano che 
ia loro fallite, e co’ quali potevano fperare di godere di 
una eterna felicità . Qui fi vede la pazienza de’ Santi. 
Quelle parole fi fpiegano . diverfamente . i. Qicit’ è ia 
vendetta che i Santi afpettano con pazienza . 2. Qii fi 
vede il frutto , eh’ c ili hanno riportato dalla [ora pazien- 
za , avendo fofferto i mali temporali per evitare gli eter- 
ni . 3. Qiefto è quell’ orribile fpettacolo , che dee ecci- 
tare i Senti a tollerare con pazienza tuct’ i tormenti , 
che i loro perfecutori fanno ad clTi foffrire. 

V, 13. fino al fine . Allora io udii una vaca dal 
cielo , ebe mi diceva : Scrivi : Beati i morti cioè inuofck* 
no nel Signore , ec. Qiefte parole debbono effere per gli 
Fedeli un motivo di gran confolazione . U S. Profeta 
riceve ordine di fcrivere quella fentenza come una veri- 
tà certa ed indubitabile , alla quale fi dee fare molta 
attenzione. Beati t die’ egli , quelli che muo^no nel Si- 
gnore , GÌoè che muoiono nella profeflìone della fua fe- 
de , e nell’ unità del iùo corpo ; lo che riguarda in ge- 
nerale Tutc’i Santi, ed in particolare tutt’ i Santi Mar- 
tiri , che hanno data la vita per amor fu» . Laonde 
dopo aver moftrato qual è la forte funefta di coloro , 
che rinunziando alla loro fede , prelerifcono un refto 

ói 

I , ■ ' ' f i y ' li y 1 ,1 ' fi M ' r V— 

(l) h Pj,'i^£kryjofi,horn.\^.in MattL 
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paleggierà ad una morte gloriofa , che conduce 
ad una eterna felicità, dichiara qui per Toppofito , che 
coloro che dimorano attaccati a GESÙ’ CRISTO , e 
che muo)oiio in queda Tanta difpofizione , faranno bea-, 
tt ; e laddove quelli faranno eternamente tomtntati ntl 
fuoco t ntl solfo , queiti goderanno nel cielo di un per- 
fetto ripofo dopo alcu.'.e pene che pafTano . Vero t , di- 
ce il Savio {i) f chi fono eglino ‘fembrati morti agli ocm 
ehi degl' ìnfenfati , ma frattanto [otto in pace ; percliò 
le loro buone opere li fegUono , e gli accompagnano .m- . 
feparabil mente all* ufcire da <]oeii;a vita . 1 beni del mon- 
do , i parenti e gli amici ci abbandonano alla morte} 
nè vi fono che le noftre opere buone che «i f^uano ; e 

10 Spirito di Dio ci aflficura , che ciò Tuccede fin £ ora f 
vale a dire , che la felicità de’ Santi non è differita lino 
alia fine de’ fecoli , ma che le anime purificate dalle lo- 
ro macchie , godono ftkbito della gloria nel cielo : tutta- 
vìa 6ccome nulla entra di contaminato in quel luogo 
di pace, quelli che muoiono in una profcfTione lineerà 
della fede criftiana , fenz’aver terminato di purificarft 
dalle loro fozzure , foffrono le pene de! Purgatorio,) ie- 
condo la Dottrina detla^ Chiefa , per effere in ifiràto di 
comparire dinanzi a DlOjC^^di vederlo per tutta l’eter- 
nità . Riguardo a’ Maretrt , entrano effi incontanente 
nella gloria , e farebbe naVh>gitiriarli ^ come dicono i 
Padri, il pregar pée^lOra;' ^ pub offervare', che la ri- 
compenfa è data a* mèriti ^dei le òpere buone ; perocché ^ 
quantunque i noftri merid fieno doni della grazia di Dio, 
egli non lafeia però d’ imputarceli come' elTendo noftri , 
benché fia egli medefimo che ci applica ad ogni opera 
Suona (a) , facendo in noi ciS che gli è grato per mezzo 

di GESÙ’ CRISTO. - . 

Paflìamo ora a conhderare Tefecuzione de’ giudizi di 
Dio fopra r Impero idolatra . S. Giovanni ci rappre(en». 
ta GESÙ’ CRISTO affi/o /opra una nube luminofa ^ Co- 
me comparirà bel finale giudizio (?) ; egli vpde fui ci^\ 
po di queflcr Giudice formidabile una corona d' oro , eh’ è 

11 Cegno del Tuo impero fovrano,e per mezzo degli An- * 
geli fuoi egli efeguifee i Tuoi ordini ; ed il S, Profeta, li 

Sacy t. XV, O ve- 

- I» ] i i i 1 1 II , 1 1 > i» ii , I 

(OTap. 3. 2. 

(2) Hebr. 21. 

(3) Matth. 24. 3©. c. 25. 3Z. 
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vede nel cielo, che egli fi raR.r)rcÌ'er,it^' ' fotio la. 
dei tempio di Salomone. C^^.SCÌ’ CRliaiTtJ è qui efiia* 
m ito il Figliuoi dtU' uomo » cpq^’ è" contraffegaato '^oq 
quello carattere, noi| folameqte nel Vangelo-, dò v’ egli 
fi chiama con quefio noiqe per un eccelTo d’ umiltà , ma 
anche al cap. l. v. 13. tl| quella profezia , ed in quello 
luogo T>refo da Daniele il quale ^arla .cosi di GHSÙV 
CRISTO fotto il medcltmo titolo , cap. '17. 13. lo bo, 
vteÌ! 4 to y die’ egli, il-.Ftgliuol dtU' uomé , ch»^ viene eolie 
nubi iti eielo • ' > .v. ■- ,* 

Rgli comparifee qui con nna falce acuts in mano , pei[ 
molìrare, eh’ è già fui punto ' di efercitare la fua ven> 
detta fopra gli empi, ftcrminandolv dal mondo ,'conqe' 
fi .atterrano le biade alla canqpagna, e come fi fpoglia» 
no le viti de’ loro grappoli , per gettarli dopo nella ‘ti- 
na , per premerveli , e per farne ufeire il mollo . Sotto’' 
quella immagine il Rrofota GiocjeXi) ci rapprefenta la' 
vendetta di ì^io fopra i nemici del fuo pppolo',- ‘■c 
comparifee, come qui , alfifo fui fuu trono per’ giudicai 
re e per ordinare 1’ c.fccuziòne «le’ fùoi giudizj Mtttet*% 
die’ egli, la falce alla meffe, perchè, h già matura ve.* 
nite,j di/eendttei il torchiò è già pieno', ‘le tine riio«\ 
dano y perchè la loro malizia è arr{yataal /«o-co/iwo , Ma 
in quello luogo fi vede un Angelo , che eirendo' ciom?' 
deputato da parte de Martiri' e dev'li elcttf , viene % 
pregar QESU’ CRISTO che tagli finalmente ir'corfo 
dell’idolatria, rappreréntandogli , che 1’ Cfijpiertà , è ar* 
TÌvata al fuo colmo , e eh’ è tem di arréllarla ; lo che 
i erprelfo' pel mezzo della m.iitui'ità della. ricolta San 
Giovanni rapprefentando , comò il Pioterà Qioele » 'if 
rigore del giudizio di Dio folto la figura di un torchio, 
aggiugné , chi un altro Angelo mife Ix fua fatele alla ree.'* 
ra , che taghh turtj i grappjii ‘dèlta vif( y e li gettò mfUa 
gran tina dell^ ira^di Dio Ùn quello Angelo - che elee’ 
,dair altare , che ha il potere fopra' il fuoco , c che efòr-' 
'eà quello ultimo, che aveva una falce tagliente a met- 
terla alla terra per tagliarne i grappoli dalla vite , i 
probabilmente' quel “medefitno , xhe nel capitolo 9.5. gei-' 
t^ folla terra il fuoco; che avea prefò dall’ altare^ c cl\c 
vi cagionò si gravi mal i; egli elee dair.altarc degli olo-’ 
cauiti come 'deputato da' Martiri , folto il quale o. Gio- 

' . van- 
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^nni vide le loro anime , che dimandavano vendete^ 
dclls loro niorte ) 6# v. 5^. io. Del relto Quc(le 

immagini di ricolta c di vendtmmia fatte fq!la terra* 
ci Tapprc(en^ano cg,jgÌ5,n,^n(g defolazione dell’ Im 
ro Romano , eh è italo percolo da due gran fliselli 
uao^ dopo l’^altro rii primo è caduto principalmente fu 1- 
la città di Roma , che' tu devaftata da Alarico e da’Gj 
ti, io che cagioni? la dell’Impero; e il facondo, 

è caduto full Italia e folle altre Provincie, che Attila 
che fi chiamava il aigello di Dio , fece nuotare nei fani 
gue de’ loro abitatori. GESÙ’ CRISTO non comparifee 
dunque in vano armato di una falce , attefochè cpH ^ 
prende qna così luminofa vendetta di quello Impero 
idolatra , e di .rutti quelli nemici crudeli del nome di 
Dio. . 

S. Girolamo deplora la ftrage di quelle Provincie dì' 
una maniera ' patetica : Eccttto il cielo t la terrà , die*- 
egli (O , « alt /pini che fono crefeiUti , tutto è feiagura- 
tamente perno . Tutto è deferto , die’ egli in un altro 
éuozo eccetto a.lrune Città , che fono fierminate eflerna- 

^ devaflìt intentamente. 
Ma cht potrà falvarft Roma perifeeì Quando io avef- 
fi tento Unaue, ed Altrettante bocche, non potrei raocoL 

tare i juppitet digit (chiavi,, nè i nomi de' morti . 

Ma il, piii deplorabile tta queUo, , h che quel grande 
Impero frntiva i colpi della collera di Dio , fenza eh- 
tante calamjta potelfero obbligare i Romani ad abbandol 
nare .la loro idolatria ; cr^a quella l’ unica canone della 
loro Iciagura , ed- elfi credevano che il lolo Rimedio a*- 
loro mali fplTc U ricorrervi con più ferv^rre che mai 

e detcllavano il Criiliancfimo come il motivo della di^ 
uruzione dell'Impero. Era dunque tempo che la falce 
d^lla gjudizia divina mieteffe la terra e che ne toglielTe 
éh ««IPl. che la profanavano. Abbiamo degli efem'pi dr 
quella efprélTpne negli Autori Latini oi quei temno 
Lattanzio deferì vendo la feonfitta di un’ armata paaana’ 
dice le fegueivti parole ; Vi aveva un campo \ nel qual'e 
le armate eruporpoflt tn q*dine di battaglia!, e le legioni 
pagane m numero ed in forala, furono mie J 

tute dalla fpjtda de faldati del partito contrario , che Dia v 
proteggeva: Tantus numerus leghnum , tanta vis miliiu,n 
a paucis metebatuT . ' . ^ ■ ' . 

O * U; 
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il noflrp S. ApolFolo , che rapprclcnta 1’ orribile ftra- 
gc die fi fece in tutto T Impero lotto la figura di un. 
torchio, ovvero di una tiua, dove fi premono le uve , 
aggiugne ; Che tjfendo fiata premuta la ùna , ne u lei 
cóme rivi di fangue. Di fatto Attila, che devaftava T 
Europa di una maniera fpaventoia , inondava le cam- 
pagne di fangue Romano, e faceva cambiar di colore le 
aeque de’ fiumi : Quanti fiumi hanno vedute le loro acque 
rojje eli fangue umano*, diceva S. Girolamo a Eliodoro. 
Un Autore (i), che delicrive la celebre battaglia , che 
quifiS fiagcllo di Dio diede vicino a Chalons , dove la 
campagna fu coperta di cinquecento mila morti , affer- 
ma , che la piccola riviera dove fi diede la battaglia, fi 
gonfiò e s' ingrofsj di tal modo, che divenne un torren- 
te a motivo de’ rufcclli di langue umano , che vi feor- 
revano da ogni parte . Non é egli dunque quefto quel 
dilyvio-di langue fparfo nell’Impero Romano, che San 
Giovanni ci vuol rapprelentare con quell’ elagerazione , 
di cui ^ ferve allorché dice , che il fangue ujciva dalla 
f ina in t'al abbondanza , che i cavalli ne aveano al 
foì Gojnc fe in una battaglia fi fulTe fparfo il fangue in 
tanta copia, che arrivafTe fino a’ freni de’ cavalli. Qtic- 
fla efperfione iperbolica ha rapporto .al luogo d’ifaia, 
dove quel Profeta con una fimile cfagcraiione paragona 
le armate degli Affirj ( 2 ) ad un rapido fiume , che alzandofi 
fopra tutti gli argini , doveva inondare tutto il paefe , e 
dijfonderfi nella Giudea , finché ella avsjfe l' acqua fino 
al collo ; e in un altro luogo , dove rapprefenta la »i«- 
flà di Dio , che fi manifefla in un furore ardente , di cui 
ninno puh fojìenere lo aforzo , dice , che il fuo Jofiìo è co- 
me un torrente traboccato , le cui acque arrivano fino al 
collo, e che viene a perdere e ad annichilare le nazioni f 
ed a fpezzare quel freno dell' errore , che riteneva It ma- 
/celle di tuit' i popoli. Quelle parole, cfprimono a ma- 
raviglia la diilruzione dell’ idolatria Iparfa in tutte le na- 
zioni , e la ftrage orribile che Attila ne fece , che cam- 
biò in fangue le acque de’ fiumi . Sembra che S. Giovan- 
ni feguendo le idee del Profeta, applichi al fangue quel- 
la inondazione .iperbolica , che il Profeta attribuifee alle 
acque ; ed anche quello fpazio di mille feicento fiad) , 
che fono ali’incipca felTanta fette leghe , fembra efifer 

prc- 
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prefo da quefto tncdefimo luogo d’ Ifaia cap. 8. v. j»* 
ve il Profeta dice, che quel rapido fiume fi diffondere - 
be nella Giudea tperocdiè S. Girolamo eh’ è vmoto lu - 
go tempo nella Paleftina , dice pofitWamente C t v » ^ 
la terra premeffa ha di lunghezza centd feffanta , 

che fono quefto fpaiio di mille feicento uad) • Gra. e 
da offervare , che /a tina donde ufù tanto /“ 

premuta fuori della città , perchè Attila , cne ha ver 
to quefto fangue nelle Provincie dell| Impero , non en- 
ti ò in Rema, come avea fatto Alarico; perocché a 
Leone gli andò incontro , ed impedì che quefto . 

non metteflfe a fuoco ed a fangue le cafe ed i cittaam 
che ancora vi rimanevano ; perciò egli ha premuta 
tina fuori deila città , facendo ridondaré di fanguo ic • 
campagne nelle Provincie . 



CAPITOLO' XV. 


Prodigio nùtabilt • Mare trafparente * Sulla 

vincitori della beftia cantano il cantico di Mote . i» 
Santo de' Santi fi apre nel cielo • Rfeono faori t fitte 
Angeli de' fette flagelli . Uno dP quattro^ anmalt <tà 
Joro fette tazze dì collera divina . li tempio rejtò pieno 
"di fumo . 

I. CT" vidi aliud fignum 'i.T 7ldl anchq un altro 
Cj in cacio 'rva^num, & V prodigio 
mirabile ; Angeles feptem grande , e raaravigliofo ; 
babentes placet feptem no- fette Angeli che avevano 
vtjfimas , quoniam in illis fette piaghe ,, che fon le ul- 
eonfummata efi ira Dii > time; poiché in e{Ie_è com- • 

pinta l’ira di Dio.' 

2 , Et vidi' tamquam ma- z. Vidi la. gran vafea che 
re vitreum mìflum igne", & parea di vetro , mifta di , 
eoe qui vicerunt beftiam yCf fuoco; e quelli chrf eran 
imaginem efus ^ & numerum ftati vincitori della beftia, e , 
nominis epis , fiontes fuper della fua immagine , e del 
mare vitreum , habentet ci- numero* del fuo nome ,cra- 
tharas Dei , no in piè fu quefta vafea 

di vetro , ed avean delle 
?• O 3 

{0 Epiji. izq. ad Dardaa, 


#■ 

wVv' ' 
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3. ty cantcntes cantìcum 
Moyfi fttvi Dei , & cinti- 
cufh Agni , eiictrtes : Ma- 
gna , C/* mtrabàrrh fvnt ope- 
ra tua , Domine Dius un- 
mpetent : fi' fls & vera furit 
vi'te tUit , Rex jacUloru'ìn ,* 

4 . Qnis non timtbit te , 
Domine , Ù“ mogmficahit 
ncmen tUuHn? quia fcluspius 
eJ ; quomem emnes gente* 
vemunt ,, aàcrabunt in 
icn/pcBu tuo , quoniam /«- 
tìii.i.1 tua maniftfia funt . 

5 . Et pcji hkc vidi ; ^5^ 
ì'cce opTtum efl tetnplum ta- 
bernaouii tefiimonìi in calo: 

6. tr exierunt ftpterri An- 
gtli habentts fepum plaga* 
de, -tempio , vefliti lino mun- 
f/é & candito “ & prttcinSli 
tircf pevera zòais aureis . 

y. Èi unu'ni de quatitor 
ànxmalibus dedìt feptem An- 
geli* {kptem phialas ^ aurea* 
piena* iracundite Dei viven- 
ti* in faculq Jatulorum. > 

‘ ^ 8 . Èt impletum^ efl tem- 
plutn fumo a mofeflate Deìy 
& de virtUte efu* : Ù" ne- 
fno poterai introire in tem- 
plitm , dotec confummaren- 
'tur fepìent plaga Jeptem An- 
gelcrum . 


cetre di Dio * „ ^ 

j. e cantavano i! «ntico 
di Mesè fervo di Dio ,e il 
cantico deli’ Agnello ^ e dU 
cevsno ; Grandi ) e aminw 
rabili fono le tue òpere ,0 
Signotc Dio onnip' ffentc ; 
giufle e veraci fonò le tne 
vie , o ke de’ fecoli (1), 

4. (rf)Chi non avrà timore 
di te, o Signóre, e bon g!cri- 
fìcherà il reme tuo .^impe- 
rocché tu folo fei buono ; 
rosi tutte le tiaiioni verran- 
no, è faranno àdorazioni da- 
vanti a te, poiché fono cc- 
fpiaul i giudiz-j tuoi . 

5. Dopo ciò io vidi ; ed 
ecco che fi apri il tèmpio ove 
è il tabernacolo della tefH- 
roohianza , nel cielo. 

6 . Ld i fette Angeliche 
portavano le fette piaghe , 
ùfciròno’dal tempio vediti 
di lino mondo , e candido, 
cinti il petto di cinture di 
oro. 

7. Allora t un. de’ quattro 
animali diede a’ fette Ange- 
li ferte tazze’ di oro , piene 
deH’ira di Dio, che è viven- 
te ne' fecoli de’ fecoli. 

, 8. Ed il tempio fu ricol- 
mo di «fumo, per la maedi 
di Dio , c per la fua poffan- 
ia; c neffuno 'poteva entra- 
re nèl tempio , finché le 
fette piaghe de’ fette An- 
geli non avediero avuto il 
lor compimento. 


. ~ ' SÈN- 

(1) Cr.~ Re de' Santi , 

(a) Jerem. 10. v, 7. 
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.SENSO LiTTERAtE E SPIRITUALE. 

» 

y. I. fino al if. 5. 'XTÌdi àncht un altre prodigio mi 
, , , - V cielo grande e maravigttofo tc. 

Abbtamò ili qiidlo capitolo ta preparazione terribile 
della vehdetvt che Dio vuol efercitare contro l’ Impero 
Romano , e eh* egli ha già indicata anticipatamente nel 
tapirolo precedente. Il prodigio che S. Giovanni vede 
bui è jgrSndi è ammirabile , perchè nulla vi aveva di sì 
lorprendenre t che il Vedere la decadenza di quel grande 
linpeiro , che fi credeva dover effere eterno . Si vedrà 
defolato i poco à poco da molte difavvencure , che lì 
liiccederannò le Urte alle altre; e fono elle erprclTe col 
humero di fette , coiiie le piaghe colle quali Iddio do.. 
Veva punire gl’ Ifraeliti ribèlli ^i).* Io vi gafiìghtrò cort 
fitte piaghe a tnctivo divofiri peccati. Con quelli ulti- 
mi colpi Iddio farà finalmente rifplenderè la Tua ven* 
detta con|^o qùeft’ Impero idolatra , dopo aver lungo 
tcrhpo fefferte le-fue empietà » e l’ atrocità de’ fuppjioi 
che ha efercitati contro i Fedeli . 

* Ma ^rima di venirne all’, cfécutiono, che farà ma- 
hiicllaia nel èapitolo frgUente , S. Giovanni rapprefen- 
ta tutt* i Sahti ^ e primieramente, i Martiri , che ren- 
dono grazie a Dio con trifpofti di gioja' fttaordinarià 
I>er la vittoria che ha fatto loro riportare fopra gl’ ido- 
htri ; e perchè vedevàno che la diffrazione dell’ Impe- 
lo di qUefti etiipi era vicina a fuccederO'. Egli rappre^ 
lenta quelli Santi /opta un mar a ttafparentt come tl ve^ 

Èro ; quello mare comparifeè a S. Giovanni come il 
Jthare di bronzo * eh* era nel tempio , e che ferviva .a , 
iavar le vittime ; ed indica qui il popolo lànto t purif^ . . 
càto òel Battefimo , ed infiammato dal fuoco dello ' Spi- . 
Hto di pio , che vi fi riceve. Si può vedere la fpiega- 
iiohe di quello luogo nel cap. 4. v. 6 . Alcuni credona; ^ • 
fcòn rnolta probabilità , che quello • mare trafparente fia 
ii ^lobo celefle , oppure il firmamento , fopra il qu::l« 
GESÙ’ CRISTO regna co’ fuoi Santi . Il firmastenfo , 
riguardo a 'coloro che lo veggono dalla terra , raffomiglia 
^ O' 4 ad 

(1) Levi/, ad. aJPi " 
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aJ un^ eriflallo , dice San Girolamo (i). Oltreché, I& 
Scrittura c’ infcpna , che Dio nella creazione dell’ urti» 
verfo , ha porto un oceano di acque lopra il iirmamen» 
to , che fono fenza dubbio piti pure e più crirtalline di 
quelle di quella terra ; fi può anche dire , eh’ effe fem» 
brano framiichiate di fuoco a motivo del iole e delle 
ftelle lucenti , che fono attaccate al firmamento. In que- 
fto fnpgiomo beato quelli che hanno vinto il demonio e 
i perfccutori del nome crirtiano , cantano colle arpe , 
che Dio dà loro , cioè con un cuore pieno di giubilo e 
di gratitudine , il cantico che cantò Mosè , e che fece 
cantare agl’ Ifraeliti (q) . dopo che Faraone e tutt’ i 
fuoi fudditi che gl’ infeguivano , furono ingojati dal mar 
rollo . Quello confronto de’ primi Criftiani liberati dalla 
perfecuzione degl’imperatori idolatri, cogl’ Ifraeliti libe- 
rati dalla tirannia di Faraone , è molto giudo , e con- 
viene perfettamente a’ Santi Martiri. Eulcbio, riferendo 
quella fofpirata liberazione della Chiefa (3) , applica al- 
la vittoria che Collantino riportò lungo le fponde del 
Tevere contro MalTcnzio perfecutore de’ Fedeli, quello 
Cantico di Mosè, e il Cantico dell’ Agnello, di cui 
parla qui l’ Apertolo . I Santi nel cielo fi rallegrano del- 
la diftruzione dell’idolatria, del gartigo dell’ Impero 
Romano , e della proflìma converfione di tutto il mon- 
do , e ne rendono grazie al Signore , dicendo : Quanto* 
no» fono grandi td ammirabili It optre tue nello llabili- 
mento della tua Chiefa Tulle rovine de’ luci nemici/ 
Chi non riconofeerà dunque in ciò gli effetti ammirabili 
della -fua onnipotenza , e la profondità de’ difegni della 
fua provvidenza? Egli è chiamato il Re de fecoli , per- 
chè è eterno , ed è il Signore del cielo c della iena , 
eh’ egli ha creati dal niente . Ma perchè la condotta 
eh’ ci tiene fopra i fuoi figliuoli , che fono animati dal 
fuo Spirito , è tutt’ altra da quella colla quale governa 
gli altri uemini , egli è particolarmente i 7 Re de' San- 
ti i fecondo il Greco, ed il Dio de’ Fedeli , com’egli 
medcfimo_ dice (4) : Io dirnorerò , e camminerò in mezzo 
di loro \ io foìò tl loro Dio, ed eglino faranno il mio 
popolo . 11 dcrnonio per 1’ oppofito , che governa gli em- 
pì , e che li tiene cattivi per farne ctò che gli piace (5), 

• fi ap- 

(ì")-!» Ezech. c. I. (2) Exod. 15. 15. 

L o.c.t.l.i. c oiz.devita Conftantini , 

(4) 2.Cor.6.i6. Xrv/r.só.12. (^) 2. T/rp. Q. zd. 
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fi appiatta nel loro cuore , come in una ofcnra caver- 
na , chiudendone l’ ingreffo -, e non permcftendó che ab- ' 
biano altro affetto che per le ftcffì . Si vede nel fbprac- ’ ^ 
citato luogo di S. Paolo un efempio di ^ qucflc diverfe 
diipcfizioni nel S. ApoHolo e ne’ Corint; < Il mìo cuort^ ' 
fi dilata ^ diceva egli , per P effetto che io vi porto ^ la ‘ 
mia vi fette non fono riflrttte per voi , ma le vcflrt lo - ' 
fono ptr me. Eglino efaltano dopo la fantità di Dio* 

■ che dee farlo temere e glorificare per ’ mezzo di tutte 
le creature , la purità delle quali , in confronto della 
fua , non è che fbzzura ed Immondezza; c perchè Id- ^ 
dio tira a fc i popoli mediante il timore de’ giudicj , 
eh’ egli efercita contro gli empj , eflì dicono , che /«/- 
te le nazioni verranno ad ddcttrlo .(^j , efftndovi 'eccitale 
dalla vendetta terribile , eh’ egli fa rifplendere ccfntro il 
regno dell’ idolatria . Si vede qui che Dio 4 ccnofccre 
a’ Santi ciò ch’ egli medita per gaftigo de’ fnoi. nemici , 
c per gloria della fna Chiefa . • . " . , ^ 

5. fino al Hac , Dopo ciò io vidi ^ ed ecco che W 
tempio , ov’ è il tabernacolo della ttfiimonianaa fi aprì- 
nel cielo. S. Giovanni che vedeva nel cielo il tempio'’ 
di Salomone , che fu fatto fui modello del tabernacolo 
di Mosè , vede qui il fantnarip di queflo tabernacolo 
' aperto; lo «he indicava che i mifterj nafeofti doveano 
pretto manifefiatfi . Qoeftd tabernacolo era come ur» * 
tempio portatile , eie JMtsè fece coftruire nel defefto , 
per offerirvi a Dio -t fagrificj , 9 per 'collocJrvi 1 ’ Ar- 
ca dell’ alleanza ; ed è chiamato il tabernacolo della te- 
ftimonianza , perchè conteneva le tavole della legge» 
ch’era la teftimonùnza dell’alleanza, che Dio aveva 
fatta cogl’ Ifraéliti . Quell’ alleanza confifieva in- una 
reciproca promeff» li Dio cogl’«Ifraeliti , impegnandefi 
. di prènderli fotto 1 fua protezione, e degl’ llraeliti con 
Dio , promettendo di rendergli 1’ ubbidienza e il culto 
che gli è dovuto. I 

Ecco un grande apparato , che c’indica qualche cofa 
di forprcndente . Stte Angeli efcono del tempio ,, cioè: 
dal cielo , inviati fpreffsmemc da parte di Dio per efe- 
gpire degli ordini terribili ; la candidezza e la finezza 
de loro* veftimentimifleriofi , che fono propr j ^ de* mi- 
niftri del tempio jfignificano la purità d’intenzione e 
la fincerità colla baie i fuoi Spiriti ccleftì cfeguifco.no 

— ' gli 


(1) F / al . 65 
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gli ordini della divina giuflizia . Uno de’ quattro anfm:ii 
li dìftribuifcc a ciafcuno degli Angeli le coppe di oro j 
dove fono le piaghe . Si veggono fempre quelli quat- 
tro animali ipilleriòil entrare nella partecipazione de* 
^ran fegreti,, che Dio madifcfta ; fono cffi , che all* 
apertura de’ (ig'illi avvifano S. Giovanni a ftar attento 
a di» che doveva farli ; e poUono indicare le anime 
più perfette, è più elevate nella gloria, le quali lìc- 
come fonò più zelanti e più invellitè della giultizià di 
Dio, cosi prendono più, parte alla dlflrùzione dell’em- 
pietà e dell’ idolatria . Vedi quel che abbiamo detto x 
própollto di quelli animali mifteriofì nel cap. 4. v> d. 
Le coppe fono di oro a imitalione di quelle eh’ erano 
nel tempio ; vedi cap._ v. 8. Qdefl’ oro indica al- 
tresì , che là bontà di Dio j rspprefentata da quertò 
rfietallo ì li trova fempre unita colla fùa giulìizià nelle 
maggiori Vendette . Quelle medcfime coppe fono, pieni 
della collera di -Dio , la qUal efprcllìone è prefa dal Sal- 
erno 74. 9. e dal Profeta Ifaia cap. 51. 17. dove fi vede 
'che i peccatori, che Dio pùnifee , bevono il calice della 
collera di Dio , è lo ingo/ano fino a’ia feccia ,* lo che ci 
rapprefenta l’ amarezza e il rigore delle pene dell’altra 
•rita . E' una co/a térrìblls il cadere nelle nìani del Dìó 
vivènte, dice l’Apojlolo fi) , pqfci^chi ficcomè egli vi- 
‘ ve ne' fecole de' fecali ^ i fùpplicj di coloro eh’ ei pùnifee^ 
durano tanto quanto la fua eternità; _ , _ 

Ma che vuol , dire quello fumo ^ li tue fu Merhpitiió 
tuttd il tèmpio? Véggiamo in moli efempi della Scrit- 
tura, che il fumo indica la prefeh-a della^maellà di 
Dio, che- abita una luce tnaccejpbilt. Nel fu trio ^ op- 
pure in tlna nube Iddio faceva olfetvare*aI fùo popolò 
la fua prefenza glòriofa-,* la colonni di tìtibc , ài fa- 
vor della quale egli ha fatto palTan quello popolo nel 
deferto , lo rapprefentava / e in uia nube parlava a 
Mosè , allorché fu innalzato per la pima^ volta il ta- 
bernacolo , una nubi lo coprì {dd ^ e fu riimpìuto delli 
gloria del Signore . La medefinaa coh è fuccedura an- 
che allora che l’Arca dell’ alleanza il polla nel teha- 
pio di Salomone (a) , e qtiando quel Principe ne fece là 
dedicazione; perciò egli promife (4) li abitare *tra gl 

ifrae* 


fi) z. Tim, 6. 16. (2) Exod. o, 31. 

(3) ?. Reg. 8. IO. 

(4; Q. Peralip, 6, I. 
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irraditi nafcondendofi nell’ ofcurità . Tutto ciò fignifi- 
ca., che 1’ eccellenza della maeftà divina è nafcofta apU 
uomini t è che noi non la conofciamoi fe non come 
attraverfo dì una nube ofcurà « Ma liicotne non poflTia- 
rrjo. vedere la ihaefìà della lua gloria itifìnita , cesi è 
per noi coperta di nube anche la giuftizià della fna vir- 
tù onnipotente, é la rettitudine de’ fegrcti giudic;, ’ch*’ 
egli elcrcita fopra i peccatori J noi non ne conolciamo 
le caule, hè i mezzi occulti, ch’egli impiega per T e- 
lecuzione della fua vendetta . Avendo Iddio rifoluto di 
abbàttere l’ idolatria colla rovina di quel grande Ifhpé- 

10 , che la faceva fuflHlere e trionfare nei mondo, non ' 
fi è penetrata la profondità de’ buoi giudici, nè ì difegni 
nafccfti della fua provvidehxa , fc non quando fi è ve- 
duto a terra qucflo gran colcifo,. cioè queftà Potenza 
co si formidabile a tutto il genere umano; lo che figni- 
fìcano quelle parole ; tJtuno poteva entrare nel tempio , 
finche le fette piaghe de' fette Angtli non avejfero avuto 

11 lor compirr.tnto . Quefto luogo è probabilmente prefo 
da Davidde , il qutfle clfendo in pena di fapcre perchè 
Dio lafciava i malvagi nell’ impunità de’ loro delitti , 
dice le feguenti parole (i) .• Penfaì a voiif. penetrare 
gueflo ftgfHo , ma ciò recemmi una gran moleflia , finchò 
entrato nel fantuario di Dio , ho tomprefo guai abbia ad 

e fiere il fine di co fioro . Laonde entrare nel tempio , op-* 
pure nel fantuario di Dio, è conofeeré i Ic^rcti della 
fua provvidenza ; perchè il popolo entrava una volta 
nel tabernacolo , oppure nel tempio per confultarvi Dio-, 
f vi apprendeva la fua volontà . CJuefl® fumo , che 
riempieva il tempio^ e .che impediva di entrarvi per 
comparire alla prefenzà di Dio, indica, che non fi pof- 
fono conofccre i difegni di Dio fopra gli uomini , fin»* 
ché non fia arrivato il giórno che decide della loro fop» 
te • ’ 


- V 
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CAPITOLO XVI. 

Ze ftttt Uzzi fono v$r fatt i La prima 'cagiona a' pecca» 
fori una grande ulcere . La feconda cangia il mare in 
/angue . La terza fa lo flejfo alte altre acque . G'tu/li» 
zia di qutflo giudizio. La qjeart a produce un ecctÓivo 
* calore . La quinta afAi^gt il cuore dtji* Jlnticrif o . 
La ftfla ftcca 1' Eufrate. Guerre terribili. La ftttima 
cagiona un prodigiofo terremoto. Suoi effetti fulla gran 
città e fopra deli altre. Grandine del pefo dt un ta-^ 
lento . Impenitenza del mondo . t 

I. ■p'r audivi vocem ma- i. T TD>i poi una gran vo» 
Xli gnam de tempio , di- LJ ce provegnente dal 
eemem feptem Jlngelis: Itef tempio , che diceva a’ fette 
^ effundite feptem phialas Angeli r Andate , e Verfate 
ira Dei in terram . contra la terra le fette taz.« 

ze deir ira di Dio . 

2. Et abiit prìmus , Q. Il primo andò,ever- 

effudit- pkialam fnam in ter- sb la fua tazza nella terraj 
tram , & faSium efl vulnus ve .venne una piaga (i) do- 
fayum , peffmum in ho- lorofa , e di pentmo carata 
mine e i qui hàbebant chara— tere agli uomini, che ave- 
bletemjefiia\& in eot^ qui van l’impronto dellabenia, 
adoravtrunt imagineiti e'fus . ed a quelli che adori vano 

* la fuÉ immagine. 

^ %. Et fecundus ufngelus 3. Il fecondo Angelo ver- 
effudit phiaiam fuaminma- sb la fua tazza nei mare, ed 
te ^ & fabiis^ efl , fanguis efld divenne fanguc come 
tarnquam rnertui Ù" omnii di morto , ed ogni animai 
anìrna vivens mertua efl in vivente nel mare morì. 
mari . 

4. Et tertius effudit phìa- 4. Il terzo versò la fua 

^ lam fuam fuptr /lumina^ & • tazza fu i -fiumi , e fu i 
fuper fontes aquarunt , Ù“ fonti dell’ acque y e diven- 
faEius efl Janguit . tarano fangue . ^ 

5. Et audivi jLngelum 5. Ed io udii 1 ’ Angelo 
aquarum dicentem : Juflusety delle acque a dire.* Giuda 
Domine y qui et ,àf qui trae fei } o Signore * che .fei e 

fan- che 

(i) ,Gr. un' ulcera . 
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UiiSiut , hxc judkafii : che eri : lu fci é| famo , 
, . . . che hai ciudtiAaxo cosi . 


fanj^uÌNem Sa»- 
Borum , & Propbetarum tf- 
fudtriìnt f & fan^uintm Hf 
dedijh bibtr» : d^ga$ tni/n 
fmt. 

7. Et audivi ai/trum ab 
èttari dictntem ; Etiam Do- 
mia* D$us omntpottna^ vera 
& fufla fudicia tua • 

8 . & quattu* Ans*lut*f~ 
fudit phìatam fuam in fo^ 
Um , & datum ejè tlli xjh* 
affitgen homint» » ( 5 * igni : 

9. Et afiuavtrunt homints 
èflu magno , Ù" bla/phama- 
veruni nomea Dei habentis 
potejiatem fupn has piagar, 
ntqut egtrunt pcenttemiam , 
ut danni illi gtortam . 

10. Et quinta» Angela» 
ejl^dit phialam fuam fuper 
fedem befiix : & faEium efl 
regnum efus tenebrofutn , C?* 
commanducaverunt littguaf 
fuas prt dolore : 

11. & blajphtmaverunt 
Deum coeti prx doloribus , 
< 5 ?* vulneribus /ut», & non 
egerunt peeniveati'am ea ope- 
xibu» fui», 

II. Et fextus Angelus ef- 
fudit phiatqm fuam tnfiumen ^ 
tllud magnum Euphraten: & 
ficcavit aquam ejus , ^t pra~ 
pararetur via regibu» aS oi*- 
ta foHs , ^ ^ 

13. Et vidi de or» dr^o- 
nìs , & de ore beflue , & 
de ere pfeudopropheta /pi- 
ritu» ttfs immundot in r^om 
dam rxaarum, 

. . 


6. Foicnè coitoro hanno 
verfato il fangue de’San^iy 
e de’ Profeti, tu pure bai 
dato ad e(Ti a ber fangue , 
giacché ne fon degni,.. « 

7. udii un altro Angelo 
dal lato deir Altare, a dire: 
Sì , o Signore Dio oiinipo* 
tente, veraci,^ giufti fo- 
no i giudizi tuoi. ^ > 

8. 11 quarto Angelo vcrsb 
la fua tazza nel fole ; e ad 
elfo fu dato di tormentar gli 
uomini con arfura di fuoco; 

9. e gli uomini , arii, di 
grande arfura, bellemroiaro- 
BO il nome di Dio , che avea 
la poteiià fopra quelle pia» 
ghe, é nop fecero.penitcn- 
za per daigli gloria- 

10.11 quiqtp Angelo ver. 
sò la fua tazza fui trOno del. 
la bellia ^ ed il regno di tifa 
divennie tenebrofo , e gli uo-. 
mini fi manicavano la lin. 
gua dal dolore ; 

ii.ebefiemmiarono il Dio 
del cielo , per le doglie , e 
piaghe loro, e non fecero pe- 
nitenza dalle loro opre, 

10. 11 fello Angelo versò 
la fua tazza in quel gran fiu- 
me Eufrate., e. ne afciugò 
la fua acqua ; onde foife a p. 
parecchia! a la firada d’ Re, 
provegnenti da Sol Levante. 

13,' Io vidi allora dalla 
bocca del dragone, e dalla 
bellia, e dalla bocca del fallò 
profeta ufcir tre fpiriti im. 
mondi in forma di rane - 

J4* 
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14. yAf enìm fpiritus 14. Quéfti fono fpiriti <B 

ditmontoruM facienUs fitjna , demonj ) i •quali fanno pro- 
ci?' procedane ai ttgtt totius digj é vanno a’ Reditut- 
rtrr* , congregare tUos in ta la terra a raunarli a bat- 
pralium ad' d$em magnum taglia alla gran giortfata de| 
gmnipppenttt Dei . l)Ìo 'onnÌTOtepte'._ 

15. Ecce ytnjo ficut fur . ' J5>(a) Ècco che io veo^ 

Beafus , qui vigilata & cu- come viene il ladro . Beato 
fiodit veflimenta fua:ntnu- chi veglia' , ? enftodifee le 
due amba! et & vìdeant fue vcfji ; onde non cai«- 

tiprpitudinpfp e/up. jmini ignudo, -e non 'fia ve- 

duta la fua bruttura . * 

^ tó. Et «m^rtgabit il tot ' id.R^wii?e^crtannorau- 
tn locum , qu! vocatur Ht- nati nel luogo, cKé in RbraU 
braict Armagedon . * co chiamafi Armagedon . 

'17. Et feptinfuì ^nfilus ' ' ’ 17.Il lettimo Angela vcr- 
effudit phialam faam tn ae- sòia fua tazza nell’arjaie 
rem , & txìvit vose magna daltempio ufeìunagranvo- 
dt tempio a throno { dictns \ fie , prpvegncnte dal Tror 
fablum ejt. ^ no, che diffe*: EU’ è fatta. 

li- Mt faBa funt fuìgu- ' 18.E (ìfeper folgori, e ro- 
ra , vpcei , Cy tonittrua , morì, e tuoni , e fi fe un tre- 

terramotut faBus efl-rnam muoto sì grande , che g'atn- 
gnut , qujlis numquam fuh, mai non fu un tremuptò da- 
a» quo homines fattunt fu- le , nè<òsì grande da che gli 
»per tetram ^ talh ttrramà- uomini fono, fiali' fopr a la 
w , fic magnai I _ terra . 

19. Et faBa efi^ civitas , 19. E la gran città fu di- 
magra in tres, partìs : Vifà in tre parti ; e le città 

cinitattf CenttUnf ceciderunt, delle genti caddero , e Bah i- 

Rabytòn magna vtnìt in Ionia la grande , venne in 
tnentoAam ante Deum , da- memoria davanti a Dio, per 
re UH calictm vini indigna^ darle a b.ere il calice del yi- 
thnis ira ejus. ’ ' no rabbiofo, méfchìato dalr 

' la fua coUefa . • 

ao.' Et omnii infula fugU^ ' 20. Ogn’ Ifola fuggì , e le 
& m'onttt non funt inventi, montagne qpn fi trovarono 
' ' ^-più . ‘ ' 

2t. Et grondo magna fi-\ 21. E venne giù dal cielo 
euf taltntum dtfctndit. di fu gli uom,ìni una gragnuoia 
cerio in homjnas : & btaf- grofTa , pt fante come un ta- 
phtmaverum Deum komtnes^ lento ; e gli uomini beftem- 
propter plagant, glandìnis miarono Dio per la piaga 
^quo- • ■' del» 

. .(<) ■^«rtA.Q4.v.45, X«c, 12.39. ,S'ir^,3.V.3. 

*• V » /• 


Digitized by Googl 



I 


m S. GIOVANNI CAP. XVI. *«3 

stto»Ì 0 m mégn* faHaefi w» delia gragnuoia, poichè'qae- 
pemtnttr. ila 'piaga fu graadc adai . 

' ‘V- i 


SENSO LITTERALE E. SPIRITUALE . 


"V* I. fina al io. T T Dii poi una pan voc* dal ttm - 
^ ^ LJ pio ) cht diceva , tc. Quella 

voce è la fentenea irrevocabile portata da parte dì Pio 
per compiere la djrtruzione di un Impero idplatta , ofti- 
p^to ne’ fuoi errori , e nemico' implacabile deH’-uomo 
^ridiano. La collera di Dio non fi à per anche più 
fcnfibilmente hiamfcUata ; perocché ]a vendetta divina è 
fui punto di cadere immediataménte fopra i foggetti che 
Pio delHpa a- perire. Le piaghe colle quali egli percuo- 
te , fono per la maggior parte’ le rnedefitne thè quelle , 
còlle quali ha percolfi gli Egizi, come fi farà vedere.' 
P/a è da oflervar'e, ch^l’ ordine viene in un medefimo 
fdmpo a tuti’, i Tette Angeli' ', di motdb che’ è probabile 
eh’ ‘eglino vérfaffcro le ' loro ' copp? quafi in un ifteffo 
momento ; che fe S: Giovanni li r.appmf^nta» come fe 
J^e’ verlaffero una dopo d’altra', n’ é la- ragione , pcrohè 
Dòn fi può dir tutto in una vqlta , pii ^Itfi avvepim|n- 
tì confiderabili di' quefto Libro fono indicali con ’diftin- 
zroni manifetle ; i fette figlili furono ' aperti fuccellivà- 
mente*,* e i fette Angeli’ luonavano la tromba uno do- 
po r altro (i) ,'Ma qui non fi vede niente di fimile': 1’ ’ 
ordine parte in; un, mèaefimo 'tempo per tutti , lo che 
fa vedere che qùelte fette piaghe ^ riguardano un certo 
tempo, in cui Dio dovea far fentire tujtì quefti'flagelli 
ih una volta.’ Il tempo in cq^i quelle fette piaghe' inco- 
minciarono' a farli feritire non può effer meglio collo- 
cato che fotto >r Impero di Gallieno allorché il più flo- 
irtdp dato del n^ondo fq_ cangiato tutto ad un colpo ii;eT 
più trido e nel più deplorabile che.fi poda inrmaginarè, 
e per una fcolfa violenta fu talmente' indebolito , che 
noa fece' più che languirti fino alla Tua totale rovinai 
che avvenne' fotto l’ imperio di Onorio . Fu adlora che 
tutti gli elementi fembrarono cofpirarp per. punire gli 
eitip) , è tutta la natura fu come agitata da mali terri- 
bili, che Dio fearioò fopra T Impero idolatra, a moti- 
' ■ " . " vo 
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vo delle vialenze ch’cffo avea fatte’ foflTHte aith fba 
Chiefa da più di dugent’anni. - ' 

La prima piaga colla quale’ Dio pèrcofle la terra», 
fu fecondo il Greco , «ni ulcera maligna » ptrtàciofa , 
lo che s’intende del carbone c del tumore della pelle.' 
Quello contagio avendo incominciato (otto la perfecu- 
zione di Gallo c di Volufiano , riprefe nuove forze fol- 
to Gallieno (r) dopo la fcbnfitta di Valeriano fuo pa- 
dre, e devaftò tutto 1 ’ univerfo pel corfo di dieci anni. 
Fu in quel tempo che S. Cipriano compofe il fuo Libro 
della immortalità . Quello gran male attaccava prìnct- 
palmento coloro , che aveano il carattere della bej^ia , r 
che adora'uano la fu,a immagine ; vaie a dire», gli 
idolatri , -che adoravano gl’ Imperatori e le loro imma- 
gini , come abbiamo olT^rrvàto nel cap. 13, 13- ed al- 
trove . Imperocché quantunque i CrifiiOni non\fojfero 
tuti affatto efenti da quejh pejie y ella tuttavia afffiggfm. 
va affai pìà i Gentili . dice S. Dionigi Aleffandrino (z), 
e fu per lorò il pià efiremo a il p:à urribile di tutt' i 
mali . Ma guanto a ìiof , die’ eg^ , la riguardammo piut^ 
toflo come un r imidìo , e come una prova , che come una 
piaga . Egli riferifee dopo , che t Gentili fcacciavano 
da loro i loro amici e i loro parenti ; laddove* i Ciri- 
itiani foccorrevano fino le perfone più indifferenti , e fi 
acquidavano il male affillendo gl’ infermi . Dai che 
impariamo tre cofe , che fembrano fatte per ifpiegare 
quello palTo deli’ ApocalilTc, dice Monfignor di Me^ux . 
La prima,- che per una bontà parii?olare di Dio, la 
pelle rifparmiò i Criftkani più eh; gli altri: la fecon- 
da , che le ne rimafero anch’ clTi infetti , fu piuttollo 
coir affi Iter coloro eh’ erano prefi da quefto male, che 
coll’ eTTernè direttamente percolTi ; la terza eh’ eglino lo 
figu arda vano non come un Hagello di Dio, ma cornetta 
•niMÌvo di efercitaré la loro carità e la loro pazienza. 

vede dunque chiaramente, che S. Giovanni aveva ra- 
gione di riguardar quella pelle come invia» principal- 
mente contro gl’infedeli. • ^ 

' Qieftà' piaga corrifponde alla feda colla i quale Iddio 
affli de gli Ègizj, allorché Motà (3) ^ avendo prefo della 
• cenere dà cammino j>la gettò verfo il cielo , e fui punta 
Jiejfo fi formarono ^le ulcere e. de’ turgori negli uomini 

erta- 
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«, ntgìi * 9 Ìm$li . Opeile uké» ^cnao aeconai^ifaate da 
infìammazioni e da poxrdaz^oQi , copriVadò tatto U 
corpo , diae Filone i ed era così tecr&ile. queda piasa , 
che Dio minaccia cploro che non lo abbidiranno . poi- 
le olcere deir Egitto (i), come di un 'male fen^lilEv 
mo . . . , '' 

La feconda piaga Indica' le guerre e le (tra^ d CQje 
facevano fcorrere il fangue umano in tutto il corpo del* 
r Impero , rapprefentato da un mare le cui acque erano 
cambiate in fai^e ; e qoedo fàngue, fimile a quello 
un corpo morto , ci rapprefenta lo (lato deplorabile v 
quel grande Impero, il ^ale edendo dedituto dell’ au- 
torità che n’è r anima * lembra non eder pih che Un 
gran cadavcce» 

La terza piaga, che fii il cambiamento de’ dumi e 
delle fontane in (angue (a) , ci rapprefenta anch’ eda le 
provincie inondate ai fangue dalle guerre civili . Impe- 
rocché r Impero Romano era ad un tempo e devafta* 
to dalla pede in ogni parte , e fmembrato quali da tan- 
ti tiranni} quante vi erano provincie. S. Dionigi Alef- 
fandrino (j) ci rapprefenta dumi di fangne che feorreva- 
AO nella (ua città , dove il Prefetto Emiliano, aveva 
«forpato il dominio. Imperocché dccpme Gallieno tra- 
^feurava talmente gli affari , che ncpìrac fi parlava di lui 
nelle (4) armate , non fi vedevano m ogni parte fe non 
tiranni ed «furpatori , che prendevano il titolo di Au- 
gudo I e che fufeitavano dopo delle guerre funede , nel 
memre che Gallieno non penfava che a bere , . a man- 
care , e a follac^rfi j ed allorché gli fu detto , ohe 1! 
Egitto e le Calile èrano perdute , egli rifpofe .* E che • 
non fi può forfè vivere fenza il lino di Egitto, e^fen- 
^ i panni di Arras? Claudio che, gli fuccedette , 0 lU* 
menta , che la Ropqbblicà avea fofferto (otto Gallieno 
mille tiranni ; ma Tenta efagerazione , la Storia ne in- 
4 ica. trenta (5),, che fi fallevarono. in diverfe contrade 
nontro l’Impero. Chi potrebbe raccontare quanto fu* 

, jgue Romano fj duopo fpargere , per ridurli al loro 
vere / Qpantc battaglie fu duòpo incontrare , e fpedù^f 
lo che è pià deplorabile , Romani contro altri Roma* 
ni ? Ma oltre le feiagUre delle guerre civili, e delle dm-' 
T.NJJ TF. ^ P 

' (i) Dettt, 3L 27. 35» " , 

(0) £vod.7. 19.30.^. • (s) '■ 

CkiTreMl. PoU»ini9>^* , 
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nierf, F Impero era affediato da ogrvi parte da’ barba- 
ri , che profittavano della ftopidità di queO’ Impcrarore 
indolente. Si videro allora tutte le proviticie inondate 
e divallate da diverfi popoli , fenza eccettuarne l’ Ita- 
lia ; eglino rapivano e ftrafeinavano tutti in cattività , 
c n n (ì uiivaao per ogni parte che (jridi , che gemi?- 
ti , c che tuoni fpaventof<? in mille e mille maniere . 
Chi pub dunque dubitare ehe quelle fmtarie e qu-elbi 
fiumi infanguinati non figuraffero le provincie inond;*- 
re di fangu; , e- i fudditi dell’ Impero trucidati da’ Bar- 
bari d La che (emhra effere indicato nel capitolo fegu en- 
te V. 15. in quelli termini: L* aa^ut ^ che hai vedui^ 
dov è ajjiftt quifta proflituta , fono t popoli , It ■aa-z.iont » 

It hng^ut-. Tal era lo fiato d,eplorabjle dell’» Impero , che 
fembrava non efier più che un gran cadavere , e(?endp 
defiituto d"ir autorità , che n’ è Panima; e ciò fenia 
dubbio ci viene lignificato da qutfin fangue fimile a quel’- 
io di un corpo morto. In fifFatta gurfa fi vendicava H | 
fan^ue de* Martiri col fangue de’ lojro perfecutori ; e i 
BirOari s' inrtcbbrian del fatjgue de‘ Romani, perché i 
Ramani fi erar\o innebbriati del fangue de’ Fedeli, tm- 
perocchè , come dice S. Salviano li), tutte ie naiionì 
barbare hanno bevuto cM fangue ■ Romano . Era dovuto 
alla loro empietà quello gisilo gaftigo , che il loro fan- 
gue ferviffe di bevan da , giacché erano fiati così avidi 
di fangue Crhtiano . (ili Spiriti beati riconofeono 1 ’ equi- 
tà di quello trattamento , e lodano h fupremi giufiici» 
di Dio ne’giudioj che efercita (opra gli uomini ; lo ado- 
rano con trafpcrfi di giubilo , perchè prende finalment* 
vendetta della fu.a Chiefa afftitta , e l« rialza fulla ro- 
vifia'di queir Impero idolatra. Queft’ altro Angelo che 
parla dopò , e che non dice fc non le medefime cole 
che il primo avea già dette , fa vedere la perfetta unio- 
r? di fer.timenri , che fi trova tra quelli fanti Spiriti . 

La quarta piaga prodotta dall’ effufione della coppa 
l'opra il fole, e che cagionò dopo così ecceffivi calori , 
lignifica la ficcità, la (ierilità, e la fame, che é ur4 
eonfeguenza inevitabile; Id.lto' minaccia quell’ afflizione 
al Tuo popolo., allorché dice (2): h gli darh un cielo dì 
bronzo , e una ter.rà dì ferro . (irli Autori facii e profa- 
ni ci afiicurano , che l’Impero Romano dopo le perfe^ 
•azioni è fiato affhtto da gravilfiitje carcflic . S. Cipria- 

tìct 
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«o fcrlvcndo contro Detnetrikno tnoflra, che da un fe- 
' colo c mezzo fino al fuo tempo le careftie hanno defo- 

* la,to r Impero Romano pej>''^punirc T empietà dell’ ido- 

* Satria . Si vede appreflfò \S. Dionigi Aleffandrino (1) il Ni- 
lo come fecco a mptivo degli ardori cocenti del Sole. 

I Allorché MafTenzfo regnava in Roma la careftia e 1 ^ 

penuria de’ viveri fu tanto grande , che non fe n’ era 
! mai veduta una fimile in quella capitale dell’ Impero (z); 

c quella careltia fuccedota al tempo di Maffimino , aU 
‘ , lorchè ebbe pubblicato il fuo crudele editto contro i CrU 
' ftiani f parve vifibilmente effere ftata inviata da Dio per 

? punire gl’ idolatri , c per vendicare il fangue de’ Mar- 

tiri . Ma è proprio una maraviglia il vedere fin dove 
‘ arriva l’induramento degli uomini; laddove quelli ma- 

■ )i orribili dovearto fcuotere gl’ idolatri e portarli a rico- 

' «lofcere , che ne erano percodl per vendicare il fangue 

degli innocenti che veniva fparfo da loro , fi featenava- 
no a bettemmiare contro quel Dio che li puniva per 
farli rientrare in loro lleffì , Io caricavano di maledizio- 
ni , rigettando la cagione di tanti mali fopra i Criltia- 
■mi - Per confutar quella bellemmia S. Agollino intrapre- 
fc a fcrivere contro quelli empi l’efimia fua onera della 
Città di Dio. S. Cipriano, e prima di Ipi Tertullia- 
no (3) aveano anch’ effi fcritto per difendere la Reli- 
gione Criftiana c 1’ onor di Dio contro le' bcllemmie éi 
■ <10611! difperati , i quali colla loro impazienza fi rivol- 
gevano contro i giufli giudicj di Dio , di cui fperimen- 
tavano il fupremo potere , lenza correggerfi dalle loro 
' «mpietà, per rendere finalmente gloria a Dio e per pia- 
garlo con un’ umile penitenza . Il dilegno di Dio nelle 
' afflizioni che manda ,‘è di umiliar ritorno, aflinchè ri- 

‘ conofeà che giuflamente egli é punito de’ Cuoi peccati , 

cd affinchè ricorrendo .alla fua mifericordia , ne ottenga 
■il perdono per mezzo di una fincera penitenza. Ma i 
■foperbi e gl’increduli non riconofeono i loro falli, e 
non ne domandano perdano ^ e lungi dal corr.'gg^rfi^ 
divengono fempre peggiori, e il loro cuore come quello 
di Faraone., s’indura ogpora pi^à . Quello induvaiirerit». 
« quello difprezzo della penitenza è la befiemmia con-‘ 
fTO lo Spirito Santo, di cui fi parla nel Vangelo (4) che 

Po no« 

(i) Euftb. l. 7. 17. 

' (p) Euftb.dt vtfa Coniiaytt.lìbA. c.%^. 

Ò) Cypr.in Dtmttr. Ttrtull.Jpolo 'g. c. am. 

U) Muftb. II. 3 ?. e ^ , 
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Èon fi rimette nè in qùefta vita nè nell’ altnh, 
di ordinano quelle ibrti di perfone ihaopno nell’ iinpe- 
nitenza finale . , 

IO fino al Il quinto ‘Angelo verfh la ftta 

coppa fui trono della btjìis , < il f "0 r^na divenne te*tm 
brofo t ec. La be.ha , come abbiamo* veduto, è Roma 
idolatra ; il Tuo trono è la grandezza e la maellà de{ 
fuo impero 5 perciò la coppa della collera di Dio var-n 
fata fui trono citila beflia , che rende il fuo regno tene^' 
brofo f lo che era indicato dalie tenebre dell’ jtgifto (i)* 
e r avvilimcnio della dignità imperiale, fia per 1’ in dc- 
gairà de’ Tuoi imperatori, fia per la maniera indegna ed 
oltraggiofa colla quale furono anch’ e(fi trattati in gafli» 
g 3 de’ cattivi trattamenti che aveano latti a’Criftjani- 
QjZrlto giudicio di Dio fi è veduto principalmente fotro 
l’Imperatore Valeriana, il quale effendo idatb prefo da 
Sapore Re di Perfia , fervi a quel barbaro Principe di 
fgabelb ^er nibntare a cavallo , ed anche vethto de’ 
fuoi abiti Imperiali , finché dopo aver fervito lungo 
tempo (li tràilullo a quel vincitore crudele, fu per fuo 
orduie fcorticato vivo , e la fua pelle tinta di tolTo , 
fofoefa nel loro tempio come uh eterno monumento 
di quel Ig vittoria cosi vergognofa a’ Romani . Ma la 
inaetià dey Impero cesi difonorata per le indegnità che 
^ facevano fcffnre a quell’ Imperatore , lo era anche più 
(dalla mollezza e ualia mrenfibilità di Gallieno fuo figlio, 
il quale non ebbe il coraggio di liberare oppure di ven- 
dicare i trattamenti vergognofi che fi facevano a un sì 
gran Principe . Poteva ella la dignità dell’ Impero effec 
più avvilita di quel che fu in quel tempo pel gran nu- 
oterò di coloro, che ufurparono il fupremo potere ? Si 
C''ntano tra quelli ufqrpjitori delle perfone da niente, 
ed anche delle femmine (z) ; ed appunto in quel tempo 
incominciò anche quella irruzione terribile di Barbari, 
qhc fmembrarono il vado corpo dell’ Impero , come ve- 
dremo in fegu'to. 

La gloria del nome Romano perdè finalmente affat- 
to il fuo ludro , allorché la (lefTa Italia divenne preda 
•delle incurficne. de’ Barbari , ed allorché Roma prefa 
da’ Goti , fu porta e fuoco ed a fangue*. QutlJa fpUn» 
4lda luce del' mondo fi efljnft , cfclama S, Liirolanio fj) » 

li 
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^ tifi» un' impero Romano è (lata - tagliata « 0 ««- 

gito dira , T ttnivtr/o rimaft efltnto ntUa rovina di uhi 
foia fiftà. Ecco i mali che vennero a cadere lui)’ inqpeii 
ro , e Ja prima cagione deila Tua perd ta incominci^ 
lotto r Imperale Vaicriano, fubito dopo la crudèle 
perfecaztone ch’egli eccitò lontra i Cridiani . Indcbo* 
lendofi dopo ciò og,nora più l’ Impero , fu duapo mol« 
tiplicare i Cefarì , per re6dcre a’ nemici che fi fol levava- 
no da ogni parte , lo che fi fece fono D'oclexiano ; cò^ 
la madi^ Imperiale fa molto avvili;a da qutibi mcl£if< 
tudine d’ Ira; crateri e di Cefari ; Io Stato fa aggravata 
di fiJCJe ecceflive ; il c9fpo dell’Impero fu difqnito ; e liè 
fuerre civili ch^ fufeitarono a motivo della divifionei 
che fi mife tra loro, cerrainarono di ofeurare , éd aoche 
di annichilare lo fiato dell’ Impero idolatra, per-farné 
in fepuito un Impero Criftiano . Ecco come la ceppa ft» 
varfata fui trono della befiìa , c come fa' ofcuraia 
Riaefià del ncinc Romano . , 

Chi potrebbe ora efprimere fino a qual ecceCTo di rafe»i 
bia e di difperazione fimo arrivati gli idolatri , vedendo 
la rovina di un Impero cesi dilatato 6 ; così florido ? 
Quali befiemmie aon hanno eglieo vomitate contro «/ 
J}io dtl delal che è il Dio de Criftiani , imputandogli 
i mali chef fornivano.? Quefte beftemmie fi accrebbero a 
tnifura che il rigore delta' vendetta di Dio fi faceva i'en* 
tire^fopra di loro ; e principalmente quando la Relkio- 
ne Crifiiana incominciò a fiabilirfi nell’ Italia e in‘^KQ« 
ma Tetto Cofiahtino, allora fu che credettero, che tan- 
te calamità colle quali erano alflitti , veniiTero ad eflì 
inviate da parte decloro Dei irritati , perchè trafeurava- 
no le antiche ccremonie della loro Religione , fono la 
quale Roma era arrivata a un sì alto erado di gloria e 
di potere. 'Non fi ha che a leggere Zozimo ( 1 ), Qud" 
gran befiemro latore^ di Dio e degl’ Imperatori Criftia- 
ni , il quale attribuìfee tutte le fcj^gure dell’ Impero n 
Cofiantino', per non aver celebrato 1 giuochi feiolari , 
nellà cclebaxioine dè’auali egli faceva confifierc tutta la 
' felicità dello fiato. Ma .principalaieme quando Roma 
fu prefa da’ Coti fott» Onorio , gl’ idolatri fi featenaro- 
no in beftemmie , e 7 » mot fero la lingua nell' teceffo del 
loro dblorgmS, Girolamo fa una trifia pittura delle ulti- 
• P ^ me 

( 1 ) Lib, 3 . bìfi. , ' 
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me eftremìtà che foffrirono gli affediati : Clì ghtfanù i 
dice il Padre (i) , rifcattano la loro vita a prtzxo det 
loto oro , ( dappoiché ft ne fono fpoglìati , fi affediano 
una feconda volta , per toglier loro la vita-, dapo aver 
ro tolto il loro danaro . La voce tni manca , prolcgu cgli^ 
t i finghiozzi interrompono le parole eh' to detto. Si pren- 
de una Città , che ha prefo tutto il mondo ; ella perifeer 
per la fame , prima di perir per la fpada , ed appena ri„ 
mane qualcuno de' fuoi abitanti per ejfer condotto m cat- 
tività . La dt/perazione , a cui fono ridotti dalla fame , 
li coflrigne a ricorrere a degli aiimente efecrabtlt ', fi man- 
giano vtcendiVol minti gli uni gli altrt fi diligi 

toro mimbta . La madri non rifparmta ti juo figliuolo cht^ 
allatta , e rimette nelle Jue vifeere colui « che poco pnrna< 
ne era forttto . Q}tali parole potrebbero f piegare l orribilg 
mortalità che regna in quejia feiagurata Città', e chi po- 
trebbe diffonderfi in lenirne proporzionate a fmi ^lon > 
Non furono mai vomitate tante bcllemmie che ir tem- 
po di quello affedio y Roma non credè di^ poter ritro- 
vare la fua falote , le non ricorrendo agl’ Idoli e alr 
antiche file faperllÌTÌoni » e il Criltianefimo fu ^cufato' 
piucchè mai delle fdagnre colle quali ella veniva op-p 
prelTa . Per reprimere quelle calunnie S. fonino com— 
pofe il fuo Libro della Città di Dio , e Orolìo la fua 
Storia . Qneft’ idolatri adunque continuwono ad irritare 
]a divina giullizia colle lóro empietà , in vece di pie-- 
garla colle loro lagrime, e con un’umile fommiliton» 
agli ordiiri fuoi :.L' Impero Remano cade py urrà , e it- 
fuperbo nofìro capo non fi umilia /^efclama S; Girolamo ^ 
il quale deplora continuamente gli avanzi della empitale 
dell univerfo | fi il fuo attacco oftinato all idolatria j, 
perocché tutta la nobiltà Romana (q)., egualmenre che 
il popolo , fi recava ancora a gloria di adorare i De- 
mon; , e tutte le ftlfc divinità dell’ antica Rema • La- 
.violenza de’ mali che «Ili feffrivano , li portava » un 
tal eccello di furore , cht fi laceravano la lingua ; c 
ftattanto in vece di ricorrere ?lle, lagrime , non ricor- 
revano che alle bcllemmie, e lungi dal convertirli, acr 
crefeevano i loro primi peccati con altri ancora mag- 
«fari. . 


4i) Epifl. \6, ad P'rìnfip. 
(s) Jtag, Confeff, lib, 8. c; z> 
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La feda p'iagi eh’ è caduta full’ Eufrate , c’indica il 
■luogo -per dove dee venire la rovina dell’ Impero . Que- 
fto gran fintne era conte un argine , che arredava le 
incurfioni de’ popoli dell’ Oriente , e gl’ impediva di en- 
trare nelle terre deir hnpero . S. Giovanni dice in un 
altro*luogo (i)-, che vi aveano quattro Angeli , che 
vi erano legati a guardia di •queifa frontiera • e che fu- 
■rono fcialti al tempo che Dìo ha ordinato . Si può ve- 
dere quel che abbiamo detto fu quefto luogo . Si vede 
^ul quefto gran fiumt ficco , per •preparare il cammino 
w’ Re che dovtano venire deli' Oriente . Seccare i fiumi 
-indica y fecondo i -Profèti , un paffaggio libero ed 
to . Ifaia dice (c) , che il fiume farà percoffo , e dhifo in 
fette rufcelii , affinchè il luo popolo vi pajft a piedi \ 
lo che no» vuol altro fignificarc , fe non che gl’ ifrac- 
diti faranno libetati dalle roani de’ loro nemici , e che 
ritorneranno liberamente nel loro paefe . Anche Zaoca- 
•rra dice (3)., che Dio percucttrà i flutti del mar * , e fcc- 
•cheta i fiumi per aprire il pailaggio aeli llrarliti , va- 
le a dire , Tupercrà in loro favore tutti gli oftacqli , che 
-potrebbero opporfi al loro ritorno , e » fiumi ed il mare 
non 'faranno d’. impedimento a’ loro palTi , non altrimen- 
ti che fc- le loro acque fodero a fecco . Laonde quefto 
•<S. Profeta del nuovo Tctlamerto , che imita le efpref- 
fioni di quelli dell’ amico , vuole indicarci, che i Re 
deir Oriente entreranno libcrarilenrc nelle terre dell’lm- 
-pero . Quelli Re fono quelli de’ Hart-i , i quali divenne- 
TO -formidabili -fetto l’amico nome di Pev^ani che riprc- 
•fero , c per le famofe vinone che riportarono lopra 
Velcriano, e dopo fopra Giuliano; eglino aprirono a 
‘fe ftdfi e gli altri popoli il pafTaggio per rovinare la 
foifnza c la gloria del nome Romano . 

Quelli tre /piriti immondi , che efeono dalla gola del 
Dragona , e della beftia , e dallj^ bocca del fallo Pio- 
" feta , fono tre Demcnj , che co’ loro empj vaticin; 
hanno eccitati in tre tempi diverfi gli Imperatori Ro- 
mani a perlcguitare i Criftiani , ed hanno loro pro- 
meffo la vittoria nelle guerra , che hanno intraprefe , 
purché perfeguitafTero la Chiefa , Il Dragone , che S. 
Giovanni avea veduto a perfeguitare la leramina , cioè 
la Chiefa, era ferr-pre rimafto nel luogo, dov’ oi lo 
avea veduto arrellaio, cap. iQ. v. 17. cap. 13. v. 4. 

FVj4 E 

(t) Cap.^.i^. (2) Cap.ii.v,\^.\ 6 . (3)C^/.io-n« 
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E in quel medefimo luogo avea egli veduf» andie la 
bcdia , che ufciva dal mare (i;, e che figmficava , co- 
me abbiamo detto , Ruma idolatra , oppure la idola- 
tria Romana: dopo egli avea veduta un’altra beftia , 
che nf$ive delta terra (2) , eh’ è qui indicata per il falfo 
Profeta , che eia la Filofofia pagana , la quale impie- 
gava la magia , e fi fervida de’ prfliigj degl’ indovini « 
e de’ fallì Profeti. Vedi quel che abbiamo detto a que- 
fio propofito cap. ij. v. 11. 

Queui tre molili miftici cofpiravano infieme per ab- 
battere il culto del vero Dio , e per ifterminare i fuoi 
adoratori . Il Dragone , cioè il Demonio , eh’ era il ca- 
po di quella crudele imprefa , impiegava la potenza Ro- 
mana e i fuoi Imperatori idolatri per elèguire quefl® 
dateftabile difegno ; e per perfuaderlo ad elT» , li lervi- 
va de’ Filofofi e de’ Maghi 1 i quali colla fottigliezza 
de’ loro ragionamenti , co’ loro falli oracoli , co’ loro 
preliigj e colle loro belle promeffe ^ li portavano ad 
efercitare il loro furore contro i Criftiani . Dalla loro 
bocca , cioè per Ordine e per parte loro • fono venuti 
quelli tre fpiri^i del Demonio, hono elTi paragonati al- 
le ranocchie , perocché ficccme quelli villani animali, 
che li compiacciono del fango , e che vi fi tengono' fe- 
polti , predicono qualche volta la pioggia e le tempc- 
lle col loro importuno ed ingrato gracidare ,• così an- 
che quelli fpiriti impuri , che non fi compiacciono che 
della lordura e dell’ impurità , s’ ingerifcono di predire 
il futuro per mezzo de’ loro M;ighi ; che fe giungono 
qualche volta ad incontrar nel vero , sol fanno per 
una infallibile previfione degli avvenimenti , che non 
appartiene che al folo Dio , ma per una offervazione 
di eaufe naturali , come fi conofee la pioggia dal gra- 
cidare dèlie ranocchie . Ma fembra che S. Giovanni 
feccia qui allufione all% feconda piaga , colla quale Id- 
dio percoffe gli Egbj , allorché egli copri 1 ’ Egitto di 
ranocchie , cnc entravano nelle cale , c penetravano an- 
che nella camera e 'fui letto di Faraone (3) , come que- 
fti fpiriti impuri andavano verfo i Re Ji tutta la terra . 

Non è maraviglia , che il demonio ffiedifca degli fpi- 
riti feduttori in tutte le Corti per ingannare i Princi- 
pi cd i Grandi dei mondo con ogni genere d’ incante- 

fmi 




(t) 

(j) Senti, t. 3. 
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Émi e d’ illufioni : ma riguardo al foggctto di cui fi 
parla , ficcome non fi trattava di macco , che della di« 
flruzione del fuo regno , e dello ftabilimento di quello 
di GESÙ' CRISTO tra gli uomini , non è da dubi- 
tare , che non abbia egli impiegati tutt’ i fuoi sforzi 
per mantenerli , c che non aWa pollo in «pera tutto 
il potere c tutta la fottigliezza de’ fuoi Maghi» per 
itnpegfiare i Principi idolatri , e principalmente gli Im- 
peratori Romani . a disfarli de’ Cridiani . Quelli sforzi 
non fi fono più efficacemente manifellari , che fotto Va- 
Icriano , fotto Giuliano , e fotto Dioclezyno , eh’ erano 
grandi amatori e ammiratori di quello genere di perfo- 
nc , che gl’ incantavano co’ loro prefligj . Valcriano , 
di cui principalmente fi tratta in quello capitolo , dfeft- 
do flato nel principio del fuo^ Regno favore voliffimo a* 
Crilliani , fi lafciò fedurre da un certo Egizio capo d» 
Maghi,. che lo portò non folamenfe ad cfercitare una 
èrudcle perfecuzione contro la Chiefa , ma altresì a pra- 
ticare delle cercmonic impure » e a fap de’ fagr'fìcj efe- 
' erabili , immolando de’ fanciulli ed altre vittime inno- 
centi per cercare nelle loro vifeere i fegreti dell’ avve- 
^ nire ; lo che tirò fopra di lui e fopra 1 ’ Impero de’ ma- 
li ellrcmi , come riferìfee S. Dionigi Aleflandrino nella 
fua Lettera ad Ermammone . Riguardo a Giuliano » chi 
non fa » che egli avea feinprc in fua compagnia un nu- 
mero infinito d’ indovini , e tra gli altri Maflìnso quel 
famofo Mago , che gli prometteva una ficura vittoria 
• fopra 1 Perlìani ? Vedi quel che abbiamo detto più fo- 
pra cap. 13. V. II. iQ- ec. Diocleziano,, che àvea 

I rifoluto di llerminare il nome Crifliano , s’ indbflTc a 

formare quefto difegno batbaro ed empio ifligàto da un 
, capo d’indovini, che Lattanzio chiama Tagete (i) : que- 

i fio impoflorc fi ferviva delle divinazioni per irritare 

quefto Principe contro i Fedeli . Il medcfmfo Ifnperato- 
Te mandò un indovino a confultare l’oracolo di Apollo 
a propofito de’Criftiani (o) , s' egli doveffe pcrfcpuirarJi 
» o no , e ne penò una precifa rifpofta per perLeguitarli . 
Non fi può egli dire , die quelli tre capi di Maghi fo- 
no i tre fpiriti del Demonio, oJie facevano predig) ,• e 
che S. Giovanni in occafione di quanto vide nKcec'eie 
fotto Valeriane, vedeva anche delle cofe fmili ch’era- 
' no 


(l) De mort. ptrf. c. IO. lnJ}Ì£. <}. 27. 
(q) L‘6l. dt meri. (. iv. 
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no per feguire negli altri regni ? Almeno fono 'etti e 
altri della medefima rrofeffione , clic fono itati i mini- 
ftri de’ demoni per fcdurre i Principi, c per animarli 
contro i Criftiani in tutti gli Stati . Si pub egli dubita- 
ne , che i Pcrfiani , i Maghi de’ quali , che erano i loto 
Filofofi, hanno dato il nome a tutti gli altri Maghi, 
non avefferò altresì i loro indovini , che gli eccitavano 
in un medefimo tempo alla guerra contro i Romani , 
e alta perfeCurione de’ Fedeli ? E i lelanti difrafori del- 
la fede di GESÙ’ CRISTO non fi fono eglirio tirato 
addoffo anche in quel paefe , come in ogn’ aKiro luogo, 
l’odio degl’ indovini e de’ faccrdoti de’ falli Dei, di 
cui venivano a dillrugger l’ Irnpero ? La Storia ci ri- 
fciifce (i) , che furono i Maghi che inafprirono il Re 
di Ferfia contro i Criftiani , c che gli feceró efercitare 
centro di loro quella fanguinofa perfecuiione , che fi 
furcirò al tempo di Coftantino . . 

Quelli /piriti del demonio che ingannano i Principi 
co’ loro incantelimi , doveano adunarli -a al*- 

ia gran giornata dei Dio onnipotente . Iddio ha fitto ri- 
l'plcadere il fuo fupremo potere nella disfatta di quifti 
tiranni , allorché i loro indovini gl’ impegnavano nel- 
le Battaglie contro i loro nemici . Non fi può abba- 
ftanza ammirare la parienza di Dio in tutto il tempo 
che il Demonio fece quelli sforzi per mezzo de’ fuoi 
rainiftri , affine di eccitare le Poteflà della terra a per- 
Seguitare i fedeli fervi di GESÙ’ CRISTO. Egli per- 
mette che gl’ incantatori arrivino anche a contraff^are 
i miracoli, ed i prodigi , che fcducano quafi tutta la ter- 
ra , e* che tutti gli uomini adorino il Demonio , veden- 
do ciò ch’efto operava per meizo di quell’ impoftori . 
Egli vede fenza irritarfi le empietà , fente fenza turhaz- 
fi le beftemmie ch'e fi pubblicano contro il fuo fantt» 
nome , e nòn ha allora aperti gli occhi , che per confi- 
dcrare la pazienza de’ fuoi Santi , che dimorano coftanti 
nel fuo fervizio , quanti mali 'vengano loro minacciati* 
Ma finalmente la fua pazienza è arrivata al fuo termi- 
ne , egli viene come un ladro ^ e forprendt airimptovvi- 
fo i fuoi nemici , che non fi affaticano fe non a diftrug- 
gere U fuo regno per illabilire quello del Demonio . 
GESÙ’ CRISTO fi paragona qui ad un ladro , come 
_ avea 

<i) Sozom. C.9.10.1 1.1 2.13. 
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av«:a fitto ueUa parabola del padre di lamiglia Ci) > P^*' 
efortare gli uomini ad effer vigilanti e preparati , aHor- 
chè egli ìi farà comparire al fuo tribopale, per rendei 
cento 'di tutto c;ò che avranno fatto di male (2) > c di 
tutto il bfne che avranno trafcuraio di fare \ cd 
Pne Quì , che colui farà btato cbt viglierà ^ e che cujto- 
jirà I fuoi vtjìimenti , cioè che perfeveterà nelle buone 
opere, che fervono all’ anima come di vcliimenro per 
coprirla ,• ajjìrìchè non cammini ignuda , e non Cj ponga 
agli occhi digli altri la fua confufione t la fua vergola . 
S. Giovanni allude con «(uefte parole al colhrme che er», 
in ufo una volta, di mettere il fuoco a veftimenti delle 
guardie, allorché nel tempo delle loro funzioni «lalci»- 
vano prender dal fonno ^ e Tappiamo da Maimonide (37# 
che quando il Prefetto del tempio , che prefiedeva a 
Leviti che facevano la guardia durante la notte , ne tro- 
vava qualcuno addormentato , gli abbruciava fji abit» 
indoffo . C^effa comparazione di un ladro che lor- 
prende quelli che dormono , fi dee imendere non loia- 
mente dell’ora della morte , c del finale ciudicio , ^ ma 
anche di tutte le difavventure non prevedute, e de ga- 
feighi ftraordinai; co’ quali Iddio percuote gli u-imini , 
cjuando più fi credono in paci $ in ficunzza / alloraf c f 
dice S. Piòlo (4), che giorno dii Signore fo-payiii co^ 
me un ladro che viene in tempo di notte , e che ci trovia- 
mo forprefi improvvifamente da una rotlna non preveda^ 
ta , fenza che ci rejìi alcun mezzo di fjlvarci . Percia 
queflio gran giorno del Dio Onni'pottnte , elv è la^ ngurat 
del giorno dii Signore (5), oppure del finale giudicio , 
indica il tempo precifo , nel quale il Dragpne dee adu- 
nare i Re nel luogo , oVe debbono perire . Qtielto luogo 
è chiamalo in Ebreo, Armagedon ; oppure fecondo il 
Greco , Armageddon , che (igni fica la montagna di Ma^ 
geddon , eh’ è un luogo fam^^fo pcT la disfatta 
grandi armate , e dove i Re perifeono , ftfara c ^ 1 Rc 
éjf Canaan furono tagliati a 'Fezii nella pianura di Mag- 
gcion (6) ; colà perì anche Òcozia Re di Giuda (7) j c 


(i) Cap. 3. V. 3. 
fo) HUafth. 04. 43* 

(4) I. Thtjr. 5. 2- 3 ‘ 

(6) Judic. c. 5. 19. 

(7) 4. 9 - 37 - 


(5) i. Leg. l. 9. 

(3) 2. Fttr. 3. IO. 
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nel raedefiijio luogo Giofia fu ('sfatto da Necacr Re- (fi 
Egitto ( I; . S. Giovanni vuol dunque indicare con ciò , 
che gl’ Imperatori faranno condotti dagli indovini alle 
guerre' nelV quali periranno, e che la loro perdita farà 
fego'ta da una pubblica dcfola/ioóe , limile a quella che 
fepuì in Magcadon*, allorché "Giofia vi peri . Il Pro- 
feta Zaccaria (a) , riferendo quella funéfta difavventura , 
fa vedere , che quel lyogo nello Itile profetico , eoa- I 
traffegna un gran difaltro pubblico , -che fi tira dietro 
gravirtimi mali . Oltreché queila parola Ebrea fignifica 
UHM disfatta di armati \ io cht Tenta dubbio fi è vedu- 
to compiere quando Valcriano fu disfatto da’ Perfiani ; 
perocché effendo due'^ Principe fiato prefo, maltrattato, 
e finalnaentc fcorticato , come abbiamo veduto, Vitupe- 
ro ne foffrì graviltìme perdite. Ma la feonfìtta di Giu- 
liano fu anche più funefta a’ Romani ; perché tffenda 
eglino fiati coftretti a fare co’ Perfiani una pace vergo- 
gnofa,fu <hlQpo‘'chc cedeffero loro molto tratto (fi p^e- 
iCm (^uefte doe disfatte di diu Imperatori Rofldani dalle 
a\ani de’ Perfiani , figlierò ambedue per punire ì 
persecutori , c ^er arreftare’ le perfecutioni della Ch/efa, 
e per condur R 0 iha sfila Tua irreparalil caduta; lo chei- 
ì fignificato dalla coppa verfata full’ Eufrate par dfjjac^ 
carne le acque , affine di aprire il paffaggio' a' Re , che 
4cvevanq' venir dall' Òritntt Tulle terre de’ Romani. 1 
ferì» ni apriroao la firada agli altri Re , che doveano 
^ feguito paffar 1’ Eufrate ,, e ^ terminar defolàre i’ 
Impero. 

‘ tr. i 7 i fino ^1 fine . If fitfìmo .Angelo versò , la fua 
ep^a nèir aria j e dal T empio ufi una gran voce ^ ec. 
Ècco l’ultimo colpo, col quale Dio percuote quella fu- 
pprha padrona deU’univerfo . Quella piaga , eh’ è la pià 
f^Mde di tutte, fi può intendere ‘della feonfitta di Va- 
Ififano , dalla quale ebbe principio la rovina della Po- 
t»oa»^Romanà ; perocché tutte le nazioni barbare fparfe 
l|pll .impero , ne feofifero i fondamenti, ed avventuraroh 
fp il colpo, onde finalmente fu rovelciara, 

’^^'l^ueft’ ultimò colpo fi fparge tuli' aria pei indica- 
re una. commozione univerfale , che mette in agitazio- 
ne tutta la terra ; perocché nell’ aria li formano i ful- 
mini , i turbini, e le tempefie, che riempiono il mon- 
do di fpavento ; pcrcib dopo la prefa di Valeriano , e 

j r ir- 
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'■ rìrroxionc de’ Barbari , che cagionarono tante com.. 

'< mozioni in tutto 1* uaiverlo , ii vide 6n d’ aliata^ che 
- Dio avea decretata la perdita di Roma e del Tuo Im- 
■; pero . Altri fpiegano quello luogo del tempo medefmio 
della diliruàcne di Roma dalle armi di zllarico ,ed al- 
' lora la coppa vetlata nell’ aria fi può intendere della 
a infezione dell’ aria e della pelle, che fu l’ ultimo fla- 
I pclki che precedette immediatamente la prefa di Ro- 
i' ma; perocché, come dice Zozimo (1), parlando di quel- 
: rorrilile pede , che fece perire tanti Romani in temfi# 

; dell’ affedio : ^llordbè furono confumati tutt' i viveri j 
fr la ptflt fucceitU*^ alla fame y t ficcarne non fi potevano 
' trafportare i corpi morti fuori della città ^ perchè i ne- 
• mìci ne tenevano cbtufe le porte , fu neiefario feppelUrlì 
dentro , dt modo che il foto fetore che ne ufeiva , fareb- 
he /iato fufiiifiente a far perire gli abitanti quando non 
■ f'Jftfo perni per la fame . £ quella ^ran voce che efee 
dal trono , e che ordina la rovina di quella feiagurata « 
città , ci fa vedere dt’ ella fuccede per un ordine elpref- 
fo di Dio; lo che ci viene a maraviglia rapprefeutato 
dalla_ Storia , laddove qì rifcrifce (z} quel che ha detta 
.Alarico allorché andava all’ affedio di Roma ; perocché 
avendo quello Principe incontrato un buon Monaco di 
una pietà Angolare , che lo efortava a ri 'p»tmiare il 
fanguc , e a non riempiere la citta di omicic*) e di ftra- 
gi , gii rifpofe •• Ch’egli non vi andava di tuo pro- 
prio motQ , ma che vi fi fentiva fpinto da qualcu.no> 
che lo eccitava continuamente, dicenaogii ; Va a rovi- 
nar Roma . 

Quefli fulmini , quefii flrepiti , e guefii tuoni c’ indi- 
cano la contufionc c il turbamento , in cui fi trovare.» 
no gli uomini al remore della ^efa e della dillruzione 
di Roma y i popoli furono aliofa in una sì grande co- 
(letnazione , che non ve ne fu mai una fimile . Ma per 
terminare la rovina di Roma , e per compiere aàla let- 
tera quella Profezia , il cielo fu a’ inteUigenza co’ Bir-- 
I bari per diltruggerla . Imperocché , come ui riferiCce 
uno Storico degno di lede (3) , ajfi ìc/iè niun dubifajfe , 
che la città era fiata ahban^nata a' Barbari in gà^igó 
del fuo orgoglio , delle fue /regolatezze , e delle fue bz- 
fiemmie, nel tempo ftejjo che t Goti la facchtggtav.ino ^ 

_ , ^ . ' ■ * 

(i) IÌA.5. (z) iSficratJib.'7,c.i9. ^.eximf& 

Oro/, /. 7,. \ . 
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Ì^foi»ori del eitlo reiterati atterravano i fuperbì montimert- 
ti , ‘che aveano reftfiito al fuoco de! nemico , 

Quella gran città , eh’ era padrona dell’ univerfo , 
ditene la preda e lo fcherzo .di tre Re barbari , di 
Alarico , di Ataulfo , e di Cienferico , i quali la prcn- 
dono, c la riprendono, la faccheggiano , U mctrono a 
luoco , ne trafportano tutte le fuc ricchezze , e (Irafci- 
nano in ifcliiavilù i h*oi abitanti . Così Roma feffrì a 
foo temoo quella medefima forte , eh’ ella avea fatta 
fofFrire à Grrufalemmc (t) , che fu divifa in tre fazio- 
ni , allorché i Romani 1 ’ affsdiarono . Di fatto , fe fi 
conbdera Roma in tutta l’ dienfione del fiio Impero : 
rO.cidente fu divifo in tre maniere (2); Onorio regnò 
In Ravenna , Aitalo in Roma , e Coltantino nelle Gal- 
lie. Gl’Imperatori Romani fi reQrinfero nell’ Oriente , 
ed abbandonarono il redo ; le provincie deli’ Impero 
furono lafciate in preda de’ Barbari , e come in abban- 
dono ; td infieme con Roma capettero per Tempre quel- 
le città idolatre confegnate a’falfi dei , c quei tempi 
famofi , ne’ quali i demoni erano adorati , e dove ren- 
devano’! loro oracoli. In fiffatta gulfa quella gran Ba- 
bilonia prefa e faccheggiata molte volte, fmembrata rn 
tutte le fuc provincie , Levve il calice del vino mfeè- 
dtale della collera di Dio , cioè fu trattata coli’ ulrimo 
rigore , e foffri cllremi mali , a motivo della crudele 
rerfccuzionc eh’ ella aveva efcrcitata contro i fervi di 
Dio , il quale dopo aver per tanto tempo fofferte le 
fue empietà, ne prefe finalmente quella vendetta che 
ella fi era ateritata , Egli fi ricordò di tanti fangaìnofi 
decreti del Senato , e di quelle grida furiofe , che tutto 
' il popolo Romano, avido del fangue Criftiano , avea 
fante volte fitte rifuonare nell’ anfiteatro ; e diede fi- 
nalmente in potere de’ Barbari quella città ebbra d(l 
/angue de' Martiri (4) . Iddio rinnovò fopra di e(Ta ì 
terribili gaftighi > ehc aveva efercitari fopra di Babilo- 
nia . Tutte le provincie , che le orano fottoraeffe , fug- 
girono , per così dire , e no'n fi trovarono pià riguardo a 
jei : Omnit in futa fugit , & montes non Junt inventi . 
Le itole nella Scrittura fignificano ogni forte' di pacle , 
principalmente quelli che loqo vicini al mare ; e i Pro- 


f i) Hieron. in c. 3. Jfai. _ ^ 

^2) Ofo/Jiù.7xap,i\pj^i. ZotìmJtb.%,c-^, 

Vtr/l^c.ìQ, (4) 
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feti rapprefrntano la caduta de’ grandi loipcrj fotto il 
fiml'oló delle ilble c de’ rnonti che fuggono (x) , e ehe 
cleono dal loro luego . Di tal maniera ìsTcchicIc efpri.. 
me U rovina di T«to (2) ; Le ifole non (remeranno tilt- 
so allo ilrepito della tua caduta ? £ Davidde in molti 
Inoi’hi deferivo i gran cambiamenti che fuceedono nel 
mondo , fono r immagine de’ monti che crollano.* / 
montt fi lìquefanno come cera alla prtftnxa dei Signo- 
re (?) ! egli mandò fuor la fua voce (4) , e fi fmojfe tutta 
la terra ; lo che indica lo fpavento , in cui li trovano 
Je creature alla prefenaa del loro fupremo Padrone, 
VcTCÌi) quefie ifole che fuggono , e quefli monti che non 
fi trovano pii a villa della rovina di Roma, poffono 
indicare lo (pavento in cui li trovarono allora tutte le 
provincie di quella gran città , che perdeva il fuo do- 
minio fui mare e folla terra; r quefla grandine del ptfo 
eli un talento ,’che cadde dal cielo fopra ili uomini , lì- 
tinifica la for2a del braccio di Dio , e il pefo terribile 
delia fua vendetta. I Greci chiamano col nome di ta- 
lento n^etxotrricifìr i lutto ciò th’ è di un gran pefo. 
Quella fettima piaga ha un gran rapporto alla fettima , 
colla qiale Dio percoffe gli Egizj ; ed era una gran- 
dine (5; , che Dio fece difeendere Julia terra in mezzo a* 
tuoni , e a un balenar continuo di fuoco in ogni parte • 
e quefla grandine era di una tal groffezza , che nqn fe ne 
era mai veduta una fimile in tutto l' Egitto . A imita- 
zione di quella piaga il fettimo Angelo versò la fuq 
toppa nell' aria , * fi f e uno firepito grande ; fi forma- 
rono folgori , e tuoni , e una fmifurata grandine, toma 
del pefo di un talento , cadde dal cielo . Ma ficcome 
Faraone -aumentò anche più il fuo peccato , e il fuo 
«luore e quello de’ fuoi fervi fi aggravò e s’ indurò fem- 
pre piu ; così è avvenuto a’ Romati , i quali lungi dal 
rtconofcerc la mano di Dio , continuavano a caricar di 
obbrobri la Chicla di GtSU’ CRISTO , e 1 ’ acculavano 
di tutte le feiagure. dell’ Impero t clTendo fempre pronti 
a rinnovare le perfccuzioni , fe jnon fodero flati tratt?- 
ruti dagl’ Imperatori . 



(i) Apociiif.'to. 
(4) tfalm.t^'^.Af. 


(2) Ezteh.'ì 6 .\r^.i%. C3) P/9tf.5. *‘- 
(5; U % o 4 , 9.^23. 24. 


%4P .APOCALISSE, 

capito' LO XVII. 

SabìloBÌa la gran prcflUuta . Sua defcùzione : Era tlla 
tb''a del fangut di Santi . La be(i/a che partiva di 
Babilonia . Spifga^^o»* dilla fatta fut tefle , < delle /ut 
diaci corna. / Ra che faguono la ba/ifa-. L' agnello li 
viacari . Dìvifione dtl Tigno dal mondo . ^ 


1. T^T venti unus da fa- I. p, L’ uode’ fette Ange- 
xl( ptam .4ngtlis , qui X-i li, che avevano le let- 
hahetosnt ftp am phialat , at te ta*ie , valine, e favellom» 
locutift ali mtcuai , diesnft. mi casi Vieni , diiTe che 
Vani , ojìtniim libi Jamna- io ti tnstltetò la condanna 
fionem mirafricia magna , di quella gran proilìtuca, ohe 
qua fedst fupar aquasmultat, è aiVifa Copra molte acque > 
a. cunt qua fornicali fu/tt 2 . colla quale i Re della 
Ttges terra , & inebriati terra hanno avuti infami 
futtt j qui' inhibitant tarram, commerci , e gli abitatoti 
me vitto pToJìttutionis a/us , della terra fono Itati ubbtia-» 

cati dàl vino della Tua prò* 
ftituiione . 

‘ g. Et abbuiti me in fp\- ' g. Allora ci mi porti» »u 
fitu in defertum , Et vidi 'in tfpirito nel diferto.E vi- 
mulurem fedantam fuptr bam. di uni donna a^fa' Copra 
Jiiam coccitttam , pfena.m no- una beftia di color er^ifi- 
mntbms blafphama , haben- no , piena di nomi di be« 
atm "capita fapttm , 0“ eoe*’ ftemmta , che aveva tefte 
^a dtcttn . ^ , fette , e corna dieci . 

4- Et multar arattgircum- 4. Q,tdla donna era a<n>^ 
data purpura > 0 cocciaio ) mantatadi porpora, e di fcar-* 
0 inaurata auro , 0 tapi- latto , adorna di oro » e di 
da pretiofo f & mirgarifts , piatte preziofe , e di peri*, 
habtns poculum aureum in ed avoa in mino un blcchjet 
totnu j'ua % plenum abomì^ d’ oro,pieno di abbominacio- 
mationa t 0 immunditia for» ne, e^ della immondexia.^ 
nìeationts afus . della lua^ proltituiione . 

%. Et in fronte tfus no- 5. E Culla fu a fronte vi 

S in. fcriptum : Mj hrium : era inlcritto il none eoe) : 

ibvion migaa , mitar far- Midffto'; Babilonia la Rran- 
rni'Jiivmn 3 ^ alijqìiatia- de, malte d&lltf“ pcoititu- 


\ 
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Aeile abbotQÌnszia- 


6 Kt vidi mulierem ebùam 
'de fangutne fan^lorum , Ó" 
de fanguint martyrum ]«fu, 
Et mìratus fum , cuoi vidi/, 
fem illdm,admiratiotit magna. 

• 7 - Et dixit mini Angelus'. 
Quart Olir ari sP Ego die am 
ttbì facramtntum muHtris , 
& bejìhe., qux portat tam ^ 
qti£ habtt capita ftptettii & 
eornua dtctm . 

8. Btflia , fuam vtàifli , 
fuit , & non eji,& afeen* 
fura eft de obyffo j & in 
inttritum ibh : & mìrtbun- 
tur inhabitantts ttrram Cquo- 
gum non funt /cripta nomina 
in Libro vitiC a con/Ututiom 
Ite mundi } videntts btfliam, 
qua trat t & non tfi , 

9. Et bìe ejl ftnfus , qui 
habet fapientiam , Septem 
capita feptem montet /unt , 
fuptr quos mulìtr /tdtt , Gf 
reges feptem funt. 

10. Qu'tnque ceciJerunt , 
eenus efi , & alius nondum 
venit : & oum venerit, opor- 
tet illum breve tempus ma- 
nere . 

11. Et òejiia , qua trat , 
& non eji , & ipfa oSlava 
ijt,: & de feptem efi in 
inttritum vadit . 

19. Et decem eornua, quee 
vidifiì , decem reges funt , 
qui regnum nondum acctpt- 
runt , ftd potefiatem tam- 
. quam reges una bora gccì- 
pìent pafi befliam . 
T.N.t.Xy. 

(1) Gr. eoila bffiia . 


xioDi , e 
ni della terra . 

d.Eviii dotuu brìa» 

ca del fangue da’ fanti, e del 
fangue de’inartiri di CESO’: 
Ed in veggeodola reftti me- 
ravigliare di granmeraviglia, 

7. Allora r Angelo mi iìi- 
fe .' Di che ti fai ta nieravì-» 
glia? Io ti dirò il Riiftera 
della doncii , e della belfia, 
che la porta , la quale ha 
tefta fette , e corna dieci . 

S. La bedia ake tu hai ve- 
duta , è data , e non è ; ella 
ha a vcEir fu dall’ abido, ed 
anderà in^erdixione . E gli 
abitatori della terra , i nomi 
de’ quali non fono ferirti nel 
libro della vita fino dalla ori- 
gine del mondo , fi faran le 
maraviglie in veggendo la 
bedia , che era , e non è . 

9. É qui è il fentimento* 
avente fapienza . Le fette te^ 
fte fono fette monti , fopra i 
quali è adìfa la donna, e fo« 
no anche fetta Re . 

10. Cinque fon caduti di 
morte ; uno è ,* e l’ altro non 
è venuto ancora ; e quando 
farà venuto » dee durare per 
breve tempo. 

1 1. £ la bedia , che «raj 
c non è , ella deffa è Tot- 
tava; ed c de’ fette , c fc no 
va in perdizione. 

IQ. £ le dieci corna, cho 
tu hai vedute, fono diaci Re, 
i quali non hanno ancora ri- 
cevuto il regno ; mi riceye- 
ran come Re poteffà ad un* 
ora dietro alia (^\) bedia . 

Q 13. 
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13. Hi unum confiiìum ha~ 
btni , & viTtuttm ) & po~ 
ftjiaitm fuam btflìo! tradmt» 

14. Hi ciim Jgno pugna- 
hunt ) ^ ^gnus vtnctt il- 
los ; quoniom Daminus do- 
min'jrum tfl , Rtx regum, 

qui cum ilio funt , vo- 
tati , eitUi f 0 “ fidtìts. 

1 5. Et disit mihì ; Aqut, 
quas vidffit , ubi mt^ttrix 
Jtdet , poputi funt Gin- 
tts & hngujt . 

1 6 Et de:em cornua, qux 
vidtfii in bejiia , hi odient 
f irnicariam , & dtfolatam 
facitnt illam , & nudam , 
& carnts ejus manducabunt^ 
CT* ipfam igni concrtmabunt. 

17 Deut tnlm ded't in 
corda torunt , ut faciant 
quod placitum eft illi : ut 
dent rtgnum fuum bejitx , 
donec confummtntur verba 
Dii . 

10. Et mulìtr , quatnvi- 
difii , eft civitas magna , qua 
habtt rtgnum fuptr rtget 
urrx . 

♦ 

* . • • 4-1, • < , 


4 


■i- V 

(t) i.Tim.6.V.\^> In/r.^. 
(j) Gr> ag- e moltitudini 
(S; Cr, ag. it di cofpirar 

t 


A L I S S E 

13. Coftoro hanno un con- 
fip'ho mcdefitno ; e la pof- 
lanza y e poteAà loro elìl la 
daranno alla bedia . 

14. (a) Quelli combatterao’ 
centra l’Agnello, e 1 ’ Agnel- 
lo gli vincerà, poiché egli 
è il Signor de’ Signori , e 
il Re de’ Regi; e quelli che 
fono con eflb , fono chia- 
mati , Eletti , e Fedeli . 

f5. Mi dille ancora.* Le 
acque che tu hai vedute, ove 
è affila la prollituta,rono po- 
poli (i) , e genti e lingue. 

i<$.E le dicci corna che tu 
hai vedute nella bellia, fono 
coloro che odieian la prolli. 
tuta, la rcnderan defolata 
fpogliata , e mangeranno le' 
di lei carni , ed abbruce- 
ranno quella col fuoco. 

17. imperocché Dio ha 
méifo ad eiri in cuore di 
efeguire ciò che a lui pia- 
ce (2) , fino a dare il re- 
gno loro alla bellia, finché 
abbiano il' loro compimen- 
to le papié di Dio . 

18. E la' donna che tu 
hai veduta , è la gran città, 
che ha il regno fopra i Re 
della urrà. 


SEN- 

V. 2 Ó. 

; a un mtdtfimo canfiglio . 
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SENSO UTTERALE E SPIRITUALE . 

. 

"P. I, fino al 7- A L/ora uno di fette Angeli i che 
r\ aveano It fette coppe > Venne e 
favellommi così : Vieni^ , ec. Nei paffiamo a vedere in 
quefto capitolo efattamente e a parte a parte , ciò eh’ è 
Itato indicato nel precedente di una. maniera ofeura e 
enigmatica \ perocché , come dice S. Girolamo (i) , è d* 
ojftrvare che quel eh: fi trova ne Profeti ef prefio fi^~ 
ratamente fatto tl velo dì una metafora o tU una parabo» 
la i i dopo di ordinario f piegato con magg%r diftinziont 
$\on più chiarezza . Perciò' la di'lruzione di " Roma c 
dell’ impero Romano, eh’ è rtata rapp’refentata a S.Gio- 
vanni lott") la figura di fette coppe , ' che, fignificano i 
fette flagelli , co’ quali è llata percoffa quella capitale 
dell’ univerfo , ci viene qui feoperta più' eviden, temente 
fotto la forma di una proitituta perocché è cofa affai 
ordinaria^ dice il fopracci tato 'Padre (a) cér un impera 
fia rapprefentato fotto il fimbolo dì un uomo di uné 
J nna , Que.ta femmina prollituta è ' chiamata fa gran 
Babtlarìia , che fignifica fenza alcun dubbio Ronàa paga- 
na , eli e ajjifa fuUa moltitudine delle ’ .cioè che 
domina iopra molti popoli, come fpiega i! verlci 5 . Saa 
G iovanni allude all’antica Babilonia \ ch’era fituata fu 
i fiumi Euiràte e Tigri.* e ficcomc quell’ antica Babilo- 
nia , per rcltenfione delie fue conquide fi faceva rifpet- 
tare, e per dir così , adorjirc' da' popoli' che le erano 
fomtneffi , e gl’ itrtt’fgnava in tutte le fue fuperflizionij 
così Roma ha ifrafeinati i Re ed i popoli nelle fue , ed 
ha fatto loro'adorare non ’ lolatnente ’ gh dei Romani, 
ma anche fe fteffa e'i fuoi Imperatori come tante divi- 
nità ; e per Wdcre fino a qual punto' ella portava la 
fua idolatria , bafta riflettere ; come dice S. Leone t che 
avendo ella fottomeffo. al fuo Imperò tutte le «azióni del 
mondo y avea dopo fiitomefio^ fe fiejfa ' a tutte le divinità • 
di popoli da lei foggiogati f dt modo che 'avea raccolti net 
fuo feno tutti gli errori e tutte le fuperfiizionì fparfe nel- 
l\unìverfo \\o che ci viene indicato da quelia ubbriachez- 

' ' ‘ Q.. 9 za 

■•***-. \ 

(i) Inc.^.Ifai, (a) Hier»c,2*Ha6^jCt 
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‘ aa c da quefta prcftituziònf 5 per mezzo della quale ella 
impegnava nella fua affezione tutt’ i popoli, prendendo 
e|fi ^ da lei , come ella prendeva da loro , tutte lo klfe 
divinità che adoravano reciprocamente. . 

Il medefimo Angelo , che fembra effer quello , «he' 
ayea verfaio la coppa fui trono della beftia , ttafporù S. 
Giovanni \n ifpirito in un difetto, perchè vi confideraf- 
fe ferirà diitrazionc il «iltero di quella gran proftituta; 
Jo che merita qualche attenzionc^particolare . Imperoc- 
ché quantunque Roma idolatra, o che aveva impegnato 
tutto il mondo nella fua idolatria f^offe un oggetto ca- 
pace di riempiere gli animi di naaraviglia / femora tut- 
tavia che il S. Apoilolo aveffe in vifra anche un’altra 
forte d’ idolatria , che regna anche in mezzo al Criftia* 
nefimo , ed e 1’ amor del mondo , e di tutto ciò eh’ effo 
contiene d’ incanti e di allettamenti . Noi avventurati , 
fe Dio ci faceffe la medefima grazia , che fa qui a San 
Giovanni , e fe ci toglieffe il velo dagli occhi per com- 
prendere il raiftero di quella feiagurata Babilonia , che 
incanta tutti coloro che fe le accollano ! Il vino col 
quale dia gl’ inebbria , c’ ìndica la dimenticanza in cui 1* 
uomo cade riguardo a Dio , allorché ik abbandona all* 
amore delle creature , eh’ è dinanzi a Dio una vera ido- 
datria-. E’ un mitlero incomprenfibile il vedere, che tut- 
t* i regni e tutt’ i popoli della ferra fono fommeflì a 
quella corruzione che regna in tutto 11 mondo ; che co- 
fpirano tutti infieme per follevarfi contro 1 * Agnello , e 
per illabilìre il regno del demonio fuo nemico . 

Quella femmina proftituta , eh’ é rapprefentata a San 
Giovanni, è affi fa fopra una bpflia , ch’é Roma col fuo 
Impero, o fecondo altri , colla Tua idolatria. Ma il 
Profeta ci fa vedere egli (lelTo , che la femmina e la 
beftia non fono che ]a medefima cofa : perocché ecco ca- 
ni’ egli fi fpiega v. 9, Le fette tefit fono i fette càlii fu 
i quali la femmina è njftfa ; quelli fette colli non pof- 
fono intendere che di Roma , c nel v. i8. dice,/* fem- 
mina è la gran città che regna fu i Re della terra . Ro- 
ma adunque è fignificata dalla befiia e dalla femmina; 
ma la femmina c piò propria a indicare la proftituzio- 
rc, ch’c nella Scrittura il carattere dell’ idolatria . Per- 
ciò veggiamo che le città idolatre ne’ Profeti , fono rap- 
prefentate come femmine proftitatc. Tiro, dice Ifaia (i), 

fi prò. 


( 1 ) Cap.22i.i7, 


DI 5 . GIOVANNI CAP. 5 ^ 1 ; , 

fi preflituiràt come uns volta ^ a tutt' i regni cle^fóni 
full» terra ^tà il medefimo Profeta dice di Babilonia (i), 
che la fua ignominia farà /coperta , t che il fuo obbr^ià 
eomparirà agfLocchi di tutti , Anche Nini ve è chiamatat 
una cortigÌana*{z) , che ha procurato di piacere e di ren-* 
derfi aggradevole i che fi è fervita de fuoi vezzi , che ha 
venduti i popoli Colle fut fornicazioni $ • le nazioni co'fuoi 
incante/ìmi . . > 

S. Giovanni feguendo quefti modelli e con qucfti rne- 
defimi tratti , ci ha dipinto Roma idolatra j che non 
lafcia di effer rapptcfentata fotto la fìgara di una bcftia; 
ed è 9 come fembra , la medefima' che» abbiamo veduta 
defcritta fièl cap. 13. come qui_, con fette tefie , e dieci 
torna, e /ulte lue corna dieci .disami , e fulle fu$ tejh 
de nomi dì blfiemmia . Abbiamo già detto , c^e guefte feU 
te tefie fono fette Imperatori idolatri , che hanno perfe- > 
guitata là Chiefa , cioè Diocleziano e i fooi affociati ; 
che guefle dieci corna fono ì dieci Prìncipi desinati pet 
la diUruziage di Roma; e che quefii nomi dì bejìemmia 
fono gli editti degli enipj , che i perfccutori pubblicaro-» 
no contro la Religione del vero Dio , , oppure i titoli 
che fi davano sp Roma nelle ifcricioni. Era ella chiama- 
ta la città eterna i e le era dato anche il titolo di dea* 
della tvra e delle nazioni ( 3 ) • Perciò S. Girolamo di- 
ce (4) , che quifla femmina^ projlìtuta , che rapprefenta 
Róma , portava la bejìemmia in fronte , perchè ella fi at- 
tribuiva il titolo di eterna , che non appartiene fe non a 
Dio . Vedi quel che abbiamo detto cap. 13; Quefto co- 
lor di ^rpora, di cui la bcftia egualmente che* la fem- 
mina erano veftite , fignifica lo fplendore dclln maeftà 
de’ ìuoi Magiftrati , e del fuo Imperò , che veniva con- 
trailcgnato dalla porpora; il qual colore può altresì in- 
dicare la fua crudeltà , perchè era ella tutti infanguina- ^ 
ta , e come ebbra del /angue de' Martiri ; com’ anche il 
dragone infernale, che non rcfpira che morte e ftragi , 
è rapprefentato fotto quefto celora. Ma quefto apparato 
d' oro é di pietre prezio/e (5) indica il fuo ludo e le fuo 
imnaenfe ricchezze, che comparivano fopra di lei, co- 

Q. 3 me 

• fi) Ctfp.47.3. 

(q) ^ 

i . (3; MartfalJiù.ll.BpigrA, 

(4) Ep.^i.ad Algef, ' 

Apoc.li.l, , 


mt 
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me fopra una proftituta , per icrvire i’ incentivo all’ 
atror impuro, che voleva ifrirare . Che alti-o lignifica 
fUijh vttfo d' oro pieno di abbontinaziont e d' immondezza, 
le non i vezzi c le lufin^^he colle quali le/femm.'ne dif- 
foluie fi afTezìonano i loro amanti , e le bevande , che 
lorov porgono per eccitarli ad amarle? Quelle bevande fi 
chiamano filtri , c fono compcfie da’ maliardi , che vi 
frammifchiano , per quanto fi dice , delle ceneri d: ca- 
pra , di ranocchi , e di ferpcnti , ed altre cofe Tozze ed 
abbominevoli . Roma pagana , eh’ è qui dipinta folto l* 
immagine di una femmina , eh’ è ad un tempo prodi- 
tuta e maliarda , ha fatto bere del fuo vino a tutte le 
nazioni ; quello vino fignifica le fupcrllizioni ed i vizj , 
co’ quali avvelenava tutta la ferra . Quella pittu'^a fi 
trova in Geremia cap. 51. 7. Babilonia è un calice d'oro 
in inano del Signore , che ha inebbriata tutta la terra ; 
ma quello calice d’oro in mano di Dio è pieno del vino 
del fuo furore ( i) , di cui egli inebbria tutta la terra ; 
vale a dire, egli fi fervi di quel potente Impero per 
cfercitarc i fuoi gaflighi fopra tutte le nazioni , che vo- 
leva punire ; ma in quefto luogo dell’ Apocaliffe , il ca- 
lice d’oro è in mano di Babilonia medefima ; per far 
bere (o) a tutte le nazioni il vino avvelenato della fus 
profìituzìone . 

Riferifeono gli Autori (^) , che le femmine proflitute 
aveano lulla porta de’ loro lupanari ferirti i loro nomi , 
oppure qualche altro titolo che le faceva conofcerc ; ma 
che quelle, eh’ erano più famofe , lo porta vano» anche 
fulla loro fronte. Secondo un tal coftume , quella gran 
città idolatra porta fulla fronte fcritto quefto nome , Àfi- 
fltro ; il qual nome fignifica . che bifqgna far attenzione 
alle parole feguenri , la gran Babilonia , che contengo- 
no qualche colà di milleriofo , ed è , che Roma era un 
perfonaggio milleriofo folto il nome della proftitura . 
Queflà è una feconda Babilonia , e come una figlia dell* 
antica Babilonia , diceva San Agollino ( 4 ) , com' era 
anche chiamata fpiritualmente ,cioè allegoricasnentc ed in 
figura ( 5 ) : Sodoma ed Egitto , Perciò fatto il nome di 

Ba» 



(i) 7erew.15.t5. (q) Cfl/>.i8.3. 

. (3) Tertkll.de pudic.Seneca Controv.ì.v.Durand.l,l.iHt‘ 
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Di S. GIOVANNI CAP. XVII. 247 
Saèllonra , dice Tertulliano (i) . S. Giovanni mila futi 
Apocalìffe avta intt/o parlare iella città di Roma , che 
ve era effettivamente la vera immagine , per la grandez~ 
xa del Juo Impero , per il fuo orgoglio infenfato , e per la 
guerra eh' ella ha dichiarata a' Santi . Ambedue quelle 
città hanno llabilito il legno del demonio e dell’idola- 
tria; una nell’antico Tertamento , e l’altra nel nuovo; 
•una nell’ Oriente , 1 ’ altra nell’ Occidente ; lo che è el- 
preflo da quelle par' le , madre ielle fornicazioni e delle 
abbominazioni della terra. Imperocché hccome per mez- 
zo di Babilonia ebbe principio la idolatria , e h è dila- 
rata nell’ Orien’e ; cosi Roma pagana ha eftefa «Hai lun- 
gi h fua idolatria, ed é Hata a’ popoli come l’antica 
Babilonia , una montagna contagiofa (2) , che ha corrot- 
ta la terra. Ma tra tutti gli altri rapporti, che Roma 
avea eoa Babilonia , quello non è il meno confiderabUe, 
di aver , come dice Tertulliano , dichiarata la guerra, 
a Santi y nel che Roma fi è certamente fegnalata , aven- 
do ella verfato tanto fangue Cridiano in rutt’ i luoghi 
del fuo Impero , che n’ è (lata come inebbnata ; ed ef- 
fendovi (lata in Roma una infinità di Martiri, ed infi- 
nità di altri che fono (lati facrificati in tutto il mondo 
in forza de’ Tuoi editti crudeli ; perciò è ella paragona- 
ta ad un uomo, che clfendofi riempito di vino , ne b» 
ancora intinta la bocca , fecondo il penfiero di Lattanzio: 
La fua bocca , die’ egli , b intinta del fangue innocente , 
di cui fi è fazìata ; e quell’ è la cagione della fua con- 
danna ; perocché le (ì dimanderà conto del fanone de* 
Pr'ffiti (3) e de' Santi , a di tutti coloro che forte flati 
ucciji fulla terra . 

S. Giovanni vedendo queda bedia mideriofa redò ma- 
ravigliato , come un tempo Daniele (4) , foprattutto ve- 
dendo queda quarta beflia terribile 1 fpaventofa ftraordi» 
variamente forte , che divora e mette in brani , e calpefla 
tutto ciò che rimane \ 'or ella iignifica l’Impero Romano 
per mezzo de’ caratteri che il Profeta le dà . Queda 
gran maraviglia da cui fu prefo 1 ’ Apoilolo , gli venne , 
o da quel pompofo fplendore del fuo riPco apparato, o 
pure dalla Tua ecccfifiva crudeltà ; ma ecco l’Angelo che 
viene ad alTicurarlo , interpretandogli il midcro della' 

Q 4 fem- 


(l) Tertull.eontra Tuditos c.g.& Apolo§,c.'ì' 2 . 
fu) Jerem.^\.ts A' 7 ‘S' 2 ‘ ii) Apcc.i'ò.i^. 
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\ i quali la ftmmtna è affi fa \ vale a dire, che ^fte foc« 

te teite rapprefentano i lette colli , )fu i quali Roma era 
Situata), e fervivano] a contraflfegoarla . Poteva egli San 
Giovanni fpiegarfì più chiaramente , per indicarci che 
vuol parlare* di Roma ? Gli Auto^ri egualmente che ì 
Poeti (1) nSn la chiamano eglino la città dt fatte eollì, 
civitas ftpticoUìs ì Si pofTono vedere i nomi e la fitua- 
f, zione di qucfti fette colli in tutti gli Scrittori , che han- 
no trattato di Roma , o delle fue antichità . Ma quejlé 
fette ttfle rapprefentavano anche fette Principi , eh’ era- 
no i miniftri , per mezzo de’ quali qucfla belila miUeà 
riofa efercitava le fue empietà ,• lo che a chi meglio può 
convenire , che a quei fette Imperatori idolatri , che ab- 
biamo indicati nel principio del cap. 13. che bifogna con« 
frontare con quefto . Qucfti fette Principi hanno do’ ca- 
ratteri particolari, che fanno vedere , che S. Giovanni 
gli aveva in vifta. In tutto il corfo dell’ Impero non fi 
è veduto altro tempo in cui Roma Ila ftata governata 
da tanti Cefarì ed imperatori ; e non fi è veduta perfe- 
I cuzione più violenta c più famofa , che quella eh’ è fta- 

1 ta efercitata fotto Dioìeziano c i fuoi colleghi .• fu allo- 

' ra principalmente che quefta beftia crudele Ji è inebbria- 

f ta del f angue de SatHt . Di quefti fette Imperatori , al 

tempo che S. Giovanni parla , cinque erano morti , ed 
erano Diocleziano , Maflimians Erculeo , Coftanzo Clo- 
ro , l’altro Malfimiano,e Maftenzio ; t;* ne rejìava uno^ 
e r altro non era per anche venuto. Balla leggere la Sto- 
ria di quel tempo (a) , per vedere 1’ evidenza di quefta 
profezia . Quefta tetta che reftara di coloro che_ perf^ 
guitavano la Chiefa , età fenza difficoltà Maffimino , il 
quale per colmare la mifura de’ fuci delitti , contipuò 
nell’ Orieate a fpargere il fangue inuocente dopo il fine 
furetto de’ fuoi colleghi. La fettima che non era ancora 
• venuta i è Licinio, ch’era per verità già affociato alP 
Impero , ma era così lontano dal perfeguitare la Chiefa 
nel tempo in cui San Giovanni s’ arrefta qui , ch’era di 
accordo con Coftantino per riftabilirla con editti favore- 
p voli a’Griftiani , e fu anche onorato della vifione di un 
Angelo , che lo afficurò della vittoria che dovea ripor- 
, . tare 


i (li TeTtull-^polog.^^.Virg.Georgic.'l.Horat.ìncarmìne 

fecul Ovid.lib. I T rifi.^c, (2I Laclant, de morte per/tc, 
^ cap.^^.j^Ì,Euftb.lib.io.eap.^> 
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procurato di d'sfarfi de’ fuoi colicghi e di Coftantino fùo 
genero , per) teli JfeJTo jfciaguracamente a motivo delle 
iue frodi , de’ Tuoi pròprj arrifiij . 

Per terminar di ("piegare quelta profezia ohe riguarda 
la decadenza dell’ Impero Romano , bifogna vedere quel 
che lignificano le dieci corna della, btjiia . La Scrittura y 
dice S. Girolamo (i), ha in eojlume di rapprefentart i 
regni /otto il fimboio delle corna di qualche fiero animale', 
c cesi la il noilro S. Profeta, il quale ci avverte , che 
le dieci corna fono dieci Re. I caratreri cb’‘egli d^ loro, 
. e che fi accordano egresiament'* colta Stòria , fanno ab- 
ballanra vedere quali furono quelli Re , e‘ fono quelli 
che hanno rovinata Roma , e che hanno imembrato 1 ’ 
Impero , principalmente in Occidente . Alcuni Interpre- 
ti trovano prccifamente quello numero di dieci popoli o 
di dicci Regni , che hanno dilltutto quel potente domi- 
rio. L’Autore del Cocnmentario attribuito a S. Ambro- 
pio ''2) . mette i Perfiani e / Saraceni divenuti padroni 
dell' Afia ; i Vandali , dell' Africa ; i Goff , delia Spa- 
gna ; i , liilP Italia y f Bergrgnoni , della Cal- 

ila : i Francefi , della Germania ^ gli Unni , dtUa Pan- 
nonia , gli Alani e gli Svtvi , di molti altri paefi . Il Pa- 
dre Pefiines Gefuita . che ha 'fatto un erudito Commen- 
tario lopra r ApccalifTe , ne conta anch’ egli dieci , cioè 
i Vifigori, gli Ollrcgoti , i Vandali; i Gepidi , gli Bru- 
ii , i Lombardi , i Borgognoni, gH Unni, i Franchi, i 
Saffeni Inglefi. Ncn è neceffario fermarci precifamente 
al numero di dieci ; perocché vi furono anche altri po- 
poli diverfi , che hanno mondato Tlmpero Romano, 
quantunque fi poffano tutti ridurre appreffo a poco a 
quello numero , per rapporto a’ Regni fiflTi eh’ c(Ti hanno 
ftabilito ; ma nulla obbliga a fcrmarvici - Bada dire , 
che di un folo Impero fi è formato un gran numero di 
regni in diverfe provincie , c che l’ Impero Romano è 
(lato fmembrato da molte qualità di nemici , che fon» 
venuti ad irvondarjo , operando indipendentemente gli 
uni dagli altri . S. 'Giovanni ci fa offervare in quelli Re 
disruttori dell’ Impero Romano *, quattro o cinque ca- 
ratteri , che fono indicati anche nella Storia , e che fer- 
vono a maraviglia a verificare la profezia. 

t. Que- 

(i) In cap.óó lfai. 

(2; Ambr in Ap'jc.ìb, 
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I. Quefli Re non fono per anche entrati nel loro Re^ 
gno . L’ Aportolo parla relativamente al tempo in cuf 
gli fu mortrata la bertia , cioè fotto l’ Impero di Dio- 
cleziano. Nel tcrap» medefimo che Coftantino diede la 
pace alla Chiefa , qucfti Re non poffedevano ancora 
niente nell’ Impero , nè aveano alcun Regno fiffo ; ma 
eflcndo ufciti dal loro paefe, cercavano infieme co’ loro 
popoli, gli uni da una parte , e gli altri dall’altra , di 
rtabilirfi in qualche parte di quel vafto Inmero . Dopo 
quel tempo i Vandali fi ftabilirono nelll Africa , i Vifi- 
goti nella Spagna , i Franchi nella Galjia,i Saffoni ncL- 
ìa gran Beetagna , gli Eruli , a etti fuccedettero i Lom- 
bardi nell’ Italia j e gli altri popoli in altri paefi . Que- 
lli Re doveam ricevere la pouftet per un'ora , lo che fi- 
gniftea per poco tempo , oppure , fecondo altri , una ho-* 
ra y nel medefimo tempo, dopo la beflia , ovvero , fe- 
condo il Greco , colla befHa , vale a dire , quefli Princi- 
pi co’ loro popoli camminavano prima dietro alla beflia^ 
e combattevano pei Romani , e perciò regnavano con 
Roma , che non ha perduto tutto ad un trattò la fua 
poffanza ; ma ciò non fu che per poco tempo /perocché 
fubito che videro Roma prefa da Alarico , e l’ Impero 
abbattuto , fi gettarono fu di effa quafi in un medefimo tem- 
po y e come di concerto , per invadere le fue provincie , 
avendo tutti un medefimo di fogno d’ impofTeffarfi delle ter- 
re dell’Impero per iftabilirvifi , e per vivcrv'i più agia- 
tamente , che nel loro proprio paefe che aveano lafciato. 
Nulla vi ha di sì comune nelle Storie di quel tempo , 
che qucfti Re fer.za Regno , che non dimandavano^ agli 
Imperatori che terre per potervifi ftahilire . Ecco il pri- 
mo fegno della decadenza dell’ Impero; il fecondo non 
è meno chiaro. 

Q. Quefti med climi Re doveano dare alla btfiia la lo- 
ro autorità' t la Icrcr pojfanza . Quello carattere , che ab- 
biamo già toccata di fopra , merita di efTcr ef^pofto in 
una raapior luce. Molti Autori hanno riguardato co- 
me un ìnfaufio prefagio della rovina’di quella capitale 
del mondo , la necefifità- in cui fi trovavano i fuoi Im- 
peratori di far entrare i Barbari nelle loro alleanze per 
fofienere l’ Impero. La maefià de' Princìpi Romani era 
così indeboPita , dice Procopio (i) , che dopo aver /offerte 

mol- 
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molte ìncurjimt di Marbari , no» trovava miglior megzo 
di coprirt la fua vergogna , che di farfi degli alleati de' 
fuoi nemici , abbandonando loro fino l' Italia , fotta il /»- 
tolo fpeziofodi cgnfederaziont e di alleanza , Qatilì Prin- 
cipi Itranieri hanno fomminiilrato il loro braccio all* 
Impero , e fono entrati in onalità di troppe aufiliarie in 
tutte le armate Romane, t Franchi vi tennero un po- 
llo confidmbile fotto la condotta di Arbogafte loro ca- 
po , e fotto l’Impero di Teodolio il Grande . Alaric® 
co* fuoi Goti (i) avcQ difefo 1 * Impero fotto il medefimo 
Xcodolio contro il tiranno Biugenio , e comandò anche 
fotto Onorio , di cui abbattè l’ Impero . Lo ftelfo Codan- 
ttno (2) aveva accolti nella Pannonia i Vandali , che 
dimorarono fedelmente fommeUl , a’ Romani . Aezio Ge- 
nerale Romano conduce nella fua armata contro Atti- 
la (5) tutte quelle truppe Itranicre di Franchi , di Bor- 
Mgnoni , di baffoni , e di Goti ; e i Romani fi ferviro- 
di quelli ultimi anche per guardare fo frontiere dell* 
impero , contro altri Barbari che volevano entra» ad 
inondarlo . Tutto ciò fi legge negli Autori di quei fe- 
coli , egualmente che ne’ Santi Padri, i quali riguarda- 
rono quella caUiva politica come la Ibrgente della rovi- 
na di queir Impero : perciocché , come dica S. Ambro- 
gio (4) , poteva egli /’ Impero Romano ejfer ficuro fotto 
una tal guardia ^ Era dunque vcridimo , che Roma in 
un certo tempo indicato da Dio , doveva effer follenu- 
ta da coloro , che doveano in fine dklruggerla t conae fi 
dirà v. 17* 

g. Qusjli Re doveano combattere contro l* Agnello , e 
f Agnello dovea vincerli . Anche quefto è un carattere 
di quelli Principi , che ci viene indicato apertamente 
negli Autori ; erano ofll idolatri , ed alcuni di loro fo- 
no fiati altresì crudeli perfècutori della Chiefa. Atana- 
rico Re de* Goti ha fatto morire una infinità di Criftia- 
ni , come riferifee S. Agoftino (5) e Paola Orofio. Ma 
Analmente fi fono eglino convertiti quali tutti alla 
de (6) ) e llabilendofi Inell* Impero , hanno imparato il 
Criftianefiaio nel fuo feno ; t fi fono vedute , dice il me- 
defimo Orofio, le Cbi^e dì GESÙ’ CRISTO pieni di 


(l) Zoztm. 1 . 4 , (2) Orof,l,%c,%* 
fg) Jgrnand-Àe rebus Goti. 

Ì4} L. 9 . de fide ad Grat. 

(5) iDe eiv.Mc.iz. (fi) 
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Croce , non folamenf* a motivo de’ riprovati eh ella 
conteneva nel fuo feno ; ma altresì a cagione del fuo 
attacco all’ idolatria , c perchè vi fi vedevano ancora de- 
gl’ idoli in ogni parte . Fu anzi quella una delle ragio- 
ni , che fp’inlcro Cofiantino a fabbricare Coftantinopoh , 
per avere una città , dove non vi fofferapiìi idoli . Laon- 
de ella meritava anche l’odio implacabile di quei 
bari , a quali Dìo , come dice S. Giovanni > ovea poflo 
in cuore di tfeguire ciò che gli piace . Si legga nella Sto- 
ria (i) quel che obbligò Àlarico c Genfcrico ad attaccar 
Roma, e non fi troverà altro motivo , cHc un odio im- 
placabile di quei popoli comro i Romani , e principal- 
mente de’ Goti , i quali fi vantavano di uermi- 

nare come i tiranni del mondo , c i nemici del genere 
umano; e perciò tentavano di atterrare le belle opem 
di quella capitale del mondo , nelle quali aveano efli 
fpcrato di rendere eterno |1 loro nome , e^ volcano an- 
che abolire fino i loro caratteri , per fouituirne di rivi- 
vi in loro vece. Frattanto Iddio , che avea ehiam.ti l 
Goti per efercitare la Tua vendetta contro Roma, l ri- 
‘ tenne per alcuni anni , affine di dar a’ Rom»ni tecipo 
di ravvederfi , e di far penitenza ; ma quando fu pattato 
quello tempo , egli rallentò la briglia a’ vincitori , i qua- 
li fi fcatcnarono furiofamente contro quella feiag^rata, 
l’ affediarono , e la riduffero alle ultime el^etnità ; la 
fpogiiarono di tutt’ i Tuoi tefori , e di tutto ciò eh ella 
aveva di più preziofo i Alarico ne trafportò un immcn- 
fità di ricchezze (2) ; Ataulfo terminò di rapire ciò ch^ . 
era fcappato alla rapacità di Alarico ; Genfcrico carico l 
ffioi vafcelli di ciò che ancora vi tettava ; c 
nalmentc non lafciò che le mura vote di abitanti . Ma 
quel che aggiugne S. Giovanni, ch'eglino divoreranno l» 
fua carne , indica con qual odio , e con qual crudeltà 
quei Barbari fi oftincranno contro quella città la piu no- 
rlda che fette mai : perocché quéfto è propriamente quel 
che fignifica quella efprfffione ipetbolica , ufitatmima 
. nella Scrittura . 1 malvagi , dice Davidde (3) , fi 
zano vtrfo di me per divorar la mia cairn* . Perchè mt 
ptr/eguitate voi , dice Giobbe (4) , perchè volete fallarvi 

' del» 
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1f gran moltitudine di popolo , che Roma ftrafcinava 
col fuo erempio all’ idolatria . Vcggiarao > che quefta 
odinaziona e queda ribellione alla volontà di Dio, cho 
à era dichiarata con tanti fegni vifibili , codringono fi- 
oalmeate Iddio a condannare all’ ultimo fupplicio, e a 
dar in preda de’ Barbari quella città idolatra , eòòrs 
dtl /angui ài Martiri- . E ficcomc la fua didruziono 
doveva efeguirfi di una maniera affatto Angolare ed inau- 
dita , era neceffario che la profezia ne indicaffe le cir- 
' codanze . Perciò non vi è mai data profezia , nè sì chia- 
ramente circodanziata , nè pih litteralmente compiuta, 
di qucda , come paffiamo a .vedere nel capitolo Te- 
gnente . 

CAPITOLO XVIIL ■ 

A 

Xovina ài Baiìhnia . Dìo tu ritira it fuo popolo . La: 

>v pena fua vitn mi/urata da' /uoì dilitti . Il fuo orgo- 
glio farà fiaccato, Stupor dt qutglino tbt fiso lei com^ 
miniano . La maUdiranaò udtndo il fuo fupplìeio . L 
< Santi- n' tful^eranno . li '/angue di tufi i Martiri farh- 
. ht tifa trovato . 

A 

I. ’C'^ P^fl bacvidi alium 1. ■p\Opo ctè , io v^di , 

. Hi A^tlum Jt/cinàin- dender dai ciclo un 

am -de ccelo , babenttm jto- altro Angelo , il quale ave- 
tifiatim Toagnatry : & terra va uaa gran potedà; a dal- 
illuminata tjì a gloria ifits, la di lui gloria -fu illumiì» 

nata la terra. 

n. Et esclamavit^ in fot- s. («) £ fclamb di forza- 
eitudini dktns : Cicidit , et- così; É’ caduta , è caduta. 
cidit Babvlott magaa : & Babilonia la^ grande ; ed è 
fa^a efi habitaùa damonio- divenuta aH>*ergo di demonj^ 
ruru , cufkodia omnia fpt- e ricetto di ogni fpirito ime 
ritus immundi^ , & cufiidia mondo, e- ricetto di ogni 
cmnis voluerii immunda ^ augello immondo, ed odio- 
O" oàibilia i ^ ■ fo y 

g. quìa dt vino ira for- g. poiché tutte le genth 
' nicatiottis ifus- bibtrunt om- han bevuto del vino rabbio- ' 
nes gwtts , ty rigu terra (o della fua proditnzione 
T.A 7 . t.Xy, cum K cd„ 

IjaiAi.v.p, Jirem.ii.thì, 
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cum 'fila fornicati funt : & 
mefcatores ferra de virtutt 
deltciarum ejus divìtes ftcìf 
Junt . 

4. £r nudivi aliami voc»tt 
de itelo dicemtm : Ktite de 
élla populus 'meus ut ne 
piTticipes fitte dtliSiorum 
t^us t i!X de plagis e 'fue non 
accipiacis . 

5. Quoniam pervtntrunt 

peccata tfus ufque ad ccr- 
lum , tecordaius tfl Do- 
mmus Mifuitaium efite « < 

'■ 6. RedJite illi , ficut 
ipfa rfddidtf vobis : & du- 
plicate duplichi fecuudum 
opera ejus : in poculo , ^0 
mifiutt , mifcett illi dupium. 

7. Quantum glorificavit 
fe y 0 tn deiiciis fuit , tan- 
tum date ini formentunt, O* 
luSìum t quia in corde fuo 
difjt : Sedeo regina , & vi- 
dua non fuw , & lu^um 
non videbo . 

8. Ideo in Una dìepenient 
plaga ejus , moirs , tlf lu-' 
fius , cr fames , & igne 
comburetur , quia fcrtis efi 
Deus , qui judicabit illam . 

$. Et fiéunt , ^ ptan- 
gent fe jupsr illam regts ter- 
ra , qui cum illa fornicati 
Junt , ^ in deiiciis vixe- 
' runt , cum vidtrin,t fumum 
incendii ejus y - 


(a) ìiai./^’i-V.Ò, 
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ì Re della ferra ha*nO 
ayuto eoo effa inlaitti ecutt- 
ttKrci; ed' r nrercintj dell^ 
terra fi forno arricchiti dal- 
la prato copia de’ faoi luffi. 

4. £.d io udii un’altra vo- 
ce dal cielo , che diceva : 
&ite da quella , o popolò 
«i» ; onde non fiate parteci- 
pa de’ fuoi delitti , e non ri- 
ceviate delle di lei piaghe^ 

. 5. imperocché i fuoi pecs. 
cari fon giuiitt al cielo, e il 
Signore ha rammentate le 
«ih>e iniquità - ’ ' 

óRetlictele la pariglia di 
quel che ella ha fatto a voi j 
rendetele al doppio 'per tutte 
le opre fue ; nella tazza llef- 
fa , in cui ella ha verfato it 
bere a voi, voi verfate a bé- 
■■re ad efTa all’ indoppio , 

7. (tf)Qitanto ella fi è glo- 
rificata , e lulfureggiita) tan- 
to date ad alfa di tormento , 
e di lutto ; giacché nel fuo 
cuore ella dice ; lo mi aflfi- 
do regìrii , e non fon vedo<« 
Va , e non vedrò lutto . 

8. Perciò in un giottid 
flelTo verran le fue piaghe , 
morte , e lutto , e fame , e 
farà bruciata nel fuoco, poi- 
ché poffeme è il Sighbre,che 
farà di efifa giufiizia . 

9. K i Re della terra’, i 
quali hanno avuto con quel- 
la infami commerc ) , t han 
condotta una vita lufiureg- 
giante,piagneranno,e fi ftrug- 
geranno in lagrime fopra 
qpella ,qoaudo vedranno il 
fumo ^1 di lei incendio . 

IO. 
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. la iongf flaMts pro^r jo. SI terrjiii da lunjg^er 
ìimortm tormintorMm tjus , • timore, de’foto^fì di'<Èffa 
tUcentt! : Va y vx , .cìvttas e diranuoi^Ahi,/ Ahi/ Qpel- 
illf magna Mah^Un ^s’tMtas la firaa (Cluà ,‘^B^noniiy 
$lla jfouis'y qùoniam una ho-* ‘quel la si poffen^e città ! 
ra v$nit judtxium Juuofjt Jia momento vè .giunta 

tua condanna . ^ 

ij. Et rugotìatcres sterra ti. Piagneranno pure , 
fitbunt , & lugtbunt fupn ifaran lutto fopra di effa 1 
tllam ^^rnmiam mer.ces m- .mercanti della terra i poi- 
rum nema .emtt amplius chè ncffuno . comprerà pià 

' le loro merci ; 

12. mfrrer auri ^ & ar- js. merci di oro., •« dì at- 
gtnti f Ù“ lapulis prttiqfi j ganto , e di pietre preziofe , 
tò* margarita^ (V éyjfi , Ù" e dicerie ) c di.finiflrimo li- 
^urpura , & Jtfìcì , ^ eoe- no , e di porpora , e di fata, 

ci , ( & omn/t lìgnugitfiyi- e fòarlatto , e di' ogni forra 
num i tS .omnia vafa tbor\s^ di legna odorofo ) -e di /ogni 
& .omnia .va/a de lapidi pre- Xorta di mobiglie di avorio ^ 
aio/o , & aramentp , & far- .e di ogniibrta di mobiglie di 
ro , èf .marmora^ pietre di gran collo , e di ra- 

me , 0 di ferro , e dimarmo, 

13. & cinnamomum ) & 13. -e di awnatnomoj e di 

cdoramtntogftm , &.ungUen- odori . e jdl olj odqrofi )!x di 
.ù « tv ahuris , tV vini » tV inceplo ,Vdi vipOi e di olio, 

.elei ^ & Jimìla , tV tritici , e di .fior di farina , e diXm- 
■Óf fumaa/Pnip^/^ ovium t mento , -e di bellie da fotu., 

equoTum , tf .rhidarum , « di pecore , .e di cavalli ,, 
tv *nancipiorum,i éf anima- ^e di cacchi e di (chiavi, 
jrìon Jiominum . Jt di vite di uomini.. 

^ 14. Et poma 4 ^fiderii anim 14. 1 frutti , che tu jcf- 
.ma tua di/cejeaunt a -te j tanto appetivi , 'fon dipar- 
jtmnta pinguia ^tV prxciara titì da te , q tutto di> che 
■peritrunt a te : &“ amplius ‘Vi era di djelicato , e di 
^lla jam non invenient fpl^ndid? fi i^’perduto pec 

te , c j ' 

^ ^ guelle cofp itiai pib • » 

Mercatorea ^f*nt, qui 15. ;I m?,t<ì?r3inti ,ohc 
• Jivitet faSii funt^ ab ea yendevano , e che fi fon 
iottge flabunt proptir timo- fatti ricchi , fi terranno jon- 
rem tormeumum fifus , tanl da lei pel timore de* 

, Hs t ac lugentfit f fuòi torioenti , e piagnen- 

do e cordogliando(i , 

ad. (V dietnitsì VXi vxj ■ j6. diranno : Ahi / Ahi J 

fh QjieJ* 
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fivitas ilU mainn , qux 
ìia traf hyj» , tT fMrpKW, 
ey c<ic(0 , tt Marnata trjt 
tutto i < 5 *. frjmJoy& 

tnari 0 ritif : ‘ 

17. qmtàam tini k^t*^ 
ftituta fnnt tanta dtyttìa * 
tjy omnts gubetnaiot^ & om- 
rùs f«i tn lactm navif^at , 
(y nautx\ &. qjat tn mari 
aparanttfj ^ longt'Jiotoritat * 

1%, & , cUm^ptttnt vi~ 
tUntn loeum inctnàti tfus , 
Jictntes : q** ffvit 0 r 

fi buie tna^Jitti 

19. Et mi/erunt pulyenm 
(uptr capha fuù yÙ' clama- 
wtrunt jffenter , 
d}cetttit^ Va ^ va ctvitat ti“ 
fa vhtgna , tn qua diyitts 
faBi fumt aqtntf , qui ba^ 
%tbant nayts in man , ac 

Ì ritiia tjus : quoniam una 
vta dt^iqta^ tfi . 

20. Exulta fvptr «am cc^ 
Lm > & fnnSii Appfioli , & 
rtophtta , qupjsiam ^ fudica- 

vìt Deus fùdifium^ yejirutn 

de Uìa . ^ 

:ti. Et /uflulit unqs An- 
adus fm)s Iqpidtm quafi 
molateli^ magnum , Cf mifit 
ig ntart » dictnt ; Hoc imp*' 
tu mittetur Babylen civhat 
^la magna , & ’ tft/rù jyrn 
. qyn {nvinitfur , 

2 j. Et ijoxet^arqiJorumi 
^ tnupcqruxft & fibìq ca- 

' il 


L LI S S E 

graa città , che aa« 
(Uva ammantala di fìnilTi- 
m« UoO| s di porpora , e 
di, fcariatto * ed era ' tutta 
adorna di oro } jdi .pietre 
preziofe.) e di perle 1 
17. Sono (vanite ad un 
tratto tante ricchezze . EJ 
ofni nocchiero i e 'ogni na- 
vi|aatc in fuelie acque , e i 
tii^arlnai, e tutti gl’ impiega^ 
ti alla marina, d fen tenut\ 
da lungi ; ' 

il. ed al vedere il luu- 

f ;o (i) deir incendio di ^ek 
a , hanno (damato : Q<)aÌ 
citfà , dicavaneifi , era pari 
a quefta si fialide città P. 

19. E lì foÀo^^ettàù poU 
▼ere fui capo , e piagnendo , 
e cordogliaodoA hanno f&la> 
matq , ed han detto : aKì 
A hi ! (^ellà’gr®“ città del- 
la cui opulenza fon fatta 
rTcehi tùitt quelli che aver 
vano bal^imeQti in mare . 
Ella è andata iq'dt^lazione.' 
ad u* U««Ko ? 

20. Etili ta fopra efl^ 
cielo. , ^ voi pure o fanti 
Apoiloli , e Profeti', impe- 
rocché Dio vi ha fatta ra>* 
gione ^contro di lei . 

‘ 21. 'Allóra un Angelo di 
gran ppffa levò tii una pia- 
ìre grande , come una mo- 
la da molino , e gcttoila nel; 
tùare , dicendo : £ò« Un tale 
impeto farà gettata Babilò-c 
nia i quella gran ' città , « 
pii non farà trovata . , 

22. Nè fuon di ccteriftì, 
nè di mutici , nè di fuona-’ 

■ ' ■ ^ wX 
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^nihtm y,& tub* non au* tot! ai faè 

dietur th te amplius i ba , farà in ttjf 

limili* artifex omnis artìs non nè artéfici afcdìiO-^i abbili 
invtnietur in te émplius t 5 “ mefHeri farà più trovato 111 
iìox molx tion auà^ur inu te ; nè toiliór dì , infilò 
amplius . ■' farà più udito iti te 

Et lux lucerna Uè» 23. nè lume di lampan^ 
tucebit in te amplius : & Iiicerà più in le ; nè voce di 
'vox fpon fi , fponfa non fpofo e di fpofà farà più odi- 
audtttur aàhuc in tè : fuià ta in te ; giacché i naerca^ 
mercatoret tui trant ,princi- tanti tuoi erano i principi 
pei terra y qui* ia iienificus della terra , póiehè ttifte 
tuia erravtrunt onìnes gtn- lé genti haatia aberrato 
tes . _ P®'’ fatuccfaierle .• 

24* Et ì» fa fanputs pin- S4- Bd in eda ritfd éiià> 
phttafum , & favElorum in- lo travato (angue di Frofi- 
yintus tfi -, & omtium'y qui ti, e di Santi , e di tutti 
interftcit fnat in terra . coloro , che font) flati tea» 

tifi fopra la terra. 

‘ I 

. ... ^ 

SENSO LITTERALE È SPIRltU ALE . 

I. fino al 9. dì , IO vidi «fi altro An^ 

V gelo fceader dal cielo , li 

iquàlè aveva una Èra» potejih y ec.'- S. Giovanni deferì- 
Ve in <)ueflo capitolo la rovina di Roma, e lo fa di 
Una maniera conveniente alia graìWetaa dell’ avvenir 
mento eh’ ei predice . Egli v’ impiega le efpreflTiont le 
più Albi imi -, r Angelo chfc Vieni aa annunciarla, è rap- 
^refenrato come avente una gran potejìà , e così rifpleti* 
"dente , che tutta la terra fu illuminata' dalla fuà glò- 
ria ; la forta e la maeflà , di cui' è riveflit* queflo Acci'« 
’bafeiatore di Dio, indicano la grandezza e T importan- 
za della nuova, ch’egli viene a recare al mondo'. 
errore , la lupérfliziorte , e la fregolatezza de’ coftuml 
Tono di ordinario efpreflì nella Scrittura col nome di 
tìerte t di tenebre ^ c perciò i demonj , che rton ten- 
tano fc rròn d’ intrattenere e di accréfeere la ■fuperftizto• 

' Uè , e tutti gli altri vizj , fono chiamati i principi 'del 
le tenebre (r) ì c per l’ oppofito gli Angeli beati , che 
' R 3 BOA . 

(i) Ephe/.é,l*t 


\ • 

• t 
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non rerpirano che la falote de’ Fedéli, é la* gioita di 
Dio , comparìfcono <li ordinario tutti rifphèbdenti di la- 
te . Allorché dtl Signort (j) Pd- 

fiori alia nafcita deì Salvatore, le circondato dt 
una fucr firaordinatia ; e quando' 1 ^ ' A^élo entrò im« 
proovifamente nella ' prigione ,..dòv’'erjr rinchiofo S. Pie- 
tro (z), i/ luogo fu tutto riempiuta di luce', tc. Ma 1 ' 
Angelo di cui è qut parlato; , non illumina folamente 
_nn luogo particolare , ma diffonde una luce che rifplcn- 
de come il fole per tutta la terra ; mcrcechè viene ad 
annunziare il più grande di tutti gli avveaimenti e 
nerquale ttftta Iti terra é intercffata ,• vale a dire , 1 » 
rovina della capitale del mondo 1 ’ abolizione del paga- 
pefimo, e la’ diftruzione dell’ idolatria f f^rciìi grida- égli 
toh tutta' la fua forza , per farli fentire in ogni parte , 
'Ella è caduta quella gran Babilonia-, ella è caduta . Que- 
lla nuova Babilònia ^ imitatrice dell’ antica, gonfia, al 
par della' prima, delle fue vittorie, irhmcrfa al par df 
effa' nelle lue delizie e nelle fue ricchezze , contamina- 
ta com’ effa , da ogni' forte^ d’ idolatria-, e perfecutrice 
-al par di effa , del popolo di Dio, cade pure cóm’effa,. 
della' più- terribile caduta. La- gloria- delle fue .conqui- 
de, ch’ella attribuiva a’ fusi Dei, le è tòlta, ed é pre- 
da- de’ Bàrbari , -che' le danno- il facco-, e la diffruggono' 
Mueraùrcnte .r Un’ altra Roma affatto Criftiana forge dal- 
le cereri dèlia' prima ; e GESÙ’ CRISTO termina dr 
trionfare di tutti gli Oei Romani ,• che fi veggono non- 
folo difftutti , ma anche podi interamente in dimenti- 
canza ; ib che non- è fucceduto che dopo ' l’ inondazione 
/de’BSrbariv < ^ ^ 

La pittura che fa qui S« Giovanni della dìtfruzìone 
di' Roma, ha un gran rapporto, con quelle , che i Pro- 
feti Ifaia e Geremia fanno dell’ antica Babilonia Que^ 
fa gran 5àAi/o«/tf ,- dice ifaia. C3) , que/ta regina tra i 
regni del' mondo farà' difrutta , come il Signore rovefeib 
Sodoma e Gomorra:. Io fento ^ die’ egli in un altro' lu»- 
(4) » '’oce , che mi' dice : Babilofiia è cadte^ 

ta\,ella è caduta quella gran Città') e tutte It imma~ 
.gitti de* fuor Dei fono fiate ridotte in 'polvere'. Geremia 
dice la medefiraa cofa : Babilonia è caduta in uv mo» 
mento , e fi frliaccih nella fua caduta . Ma per mo- 
ftrare „ che Roma idohtia, indicata da Babilonia, è 

affat. 

(i) Luc.i.g. ^ (q) aB.iz.'y. 

(3) Cap.13.19. (4) Cap.zi.p. 
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afìTattO abolita , il S. Profeta dice , eh' tlla è divenuta l\ 
abitazione di' Dtmot^ y la prigione di tutti gli /piriti 
Jmmondi , t di tutti gli uccelli impuri e odiati dagli uo-‘ 
trnini . Qattte efprcfTioni fono ordinarie a' Profeti per in- 
•dicare la rovina totale di una città , o di una provin- 
cia , che dopo la fua defolazione , è rapprefentata come 
lafciata in abbandono non folamente agli uccelli di catti- 
vvo augurio , ma anche s^gli fpettrf ed a’ Demonj . Ge- 
remia , parlando di Babilonia , predice (i) , eh’ ella df- 
"verrebbe l' abitazione de* dragoni ; ed Ifaia dice (2)» eh’ 
alla non farà più abitata ; che le beflie felvaggt vi fi 
ifitireranno ; che le fue cafe faranno riempiute di d- ago- 
ni ; che gli ftruzzi vi verranno ad abitare : e che i fa- 
:tiri , cioè i Demonj , vi faranno le loro danze. Ki al- 
•trovc , parlando dell’ Idumea (3): / Demonf e gli orw- 
.centauri .vi s' incontreranno , ( i fatiri vi gettarono gridi 
gli uni agli altri , ec. Ouefte efpreffioni de’ Próìeti , che 
.danno per abitazione a’ Demonj i luoghi abbandonati , 
.indicano folamente , come abbiamo detto, che i luoghi , 
di cui eflì parlano , dimoreranno d:fabirati ; fembra tut- 
tavia eh* effe abbiano qualche fondamento anche in al- 
itre parti della Scrittura. 

’Si .vede in S. Matteo ed in S. Luca (4) , che quando 
do fpirito impuro è ufeito da un uomo y. fi porta ne' luo- 
ghi aridi cercando ripofo \ e nel libro di Tnb.a (5), ch« 
d' Angelo Raffaello prefe il demonio^^ed -andò a legarlo 
nel deferto dell’ alto ■ Egitto . Quefto deferto era qu*llo 
della Tebaide , divenuto dopo così celebre pel gran nu- 
imero di Solitari che vi fi ftabilirono . Si vede anch« 
nella vita di S. Antonio fcritta da S. Attanafio (fi) , che 
i demonj fi lamentarono de’ Monaci , per. hè erano ve- 
nuti ad impofleflTarfi di un luogo , eh’ era loro proprio . 
•Laonde non è affolutamente fenza ragione il credere , 
che i luoghi rimoti , difabitati , mal fani e peftrlenziali , 
fieno frequentati da' maligni /piriti fparfi nell'aria (5J , 
c che vi comparifeano anche qualche volta degji fpet- 
tri fpaventofi . Comunque fia , S. Giovanni ci dichiara 
con efprefluoni prefe da’ Profeti , che Roma , egualmen- 
te che r antica Babilonia , era fui punto di rimaner dc- 

R 4 fola- 

fi) /mw. 50.3. f.5 1.37. (2) lfai.i^.< 29 .Zi. 

(3^) i/rfi.34.14. (4) Matth.i'z.a,-^. Iwc.i1.24. 

(5) T0A.H.3. ( 6 ) Paltad.hifi.Lanfcjio. 

(7) Ephe/fi.il. 


fnilf, apocalisse 

^ abitazione de’ goffi; lo «he U 
compiuto in quefta feconda B? 

il ferrV le? ^^opo che Ja pefte , la guerra, la fame, 

riLrirn i r c ■ ^manevano dal faceo che 

-Alanco e Genfenco vi aveano fatto . Al che fi ooffono 

''' Campidcglh 

TJ M^ìTdil fr''’ !ì‘n°'‘ 

tra c.-mpagnìi, , *ehe qutll a ^dl^Tffi\''d7pìpìftr^^ 

quel che ridurre quella fuperba atta , tal defSa! 

zione , fu certamente perchè aveva ella fparfa la fua 

che cdl’efempio 

ellenderla anche colla cura che fi prendeva dì 

.1 S’I " 

kEI“* -rc" 

Ha ■ P»* efficacemente a bere U vinodieue- 

ffótzajf SlVrT/i 

ebbominaTÌoni 9 mondo a partecipare alle lue 

fuo luffo e dpn/*r'° • entrare nella partecipazione del 
na a I“JP"ocehè Roma paga- 

paefi del mondo, difponeva delle loro ricchezze, e fe 

£no^ di’ fuordV «1 culto pro- 
ecc?ff?tW?a fu. • foddisfactva ton ciò all* 

Jaccat? ani In? a“.bJ?ione , tenendo tutt’ i popoli at- 
tacpti alla fua ubbidienza per mezzo dello fplendorc 

il ahK-" della fua mapnificenza. V?di qSel 

che abbiamo detto fui verfetto 2 . lei cap. 17 . ^ 

fervè attacco che quell’ empia città con- 

mife^if colmo ° Il Criftiani, 

Idinffo 1 e le tirò finalmente 

brii 'A cielo ; perocché attefia S. Am. 
t>rcgio che a fuo tempo tutto era ancora infetto in 

Roma 


CO ^p.51. 
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JRoma del fumo degl’ impari ragrificj , e eh» vi fi ve- 
4 e vano ancora da ogni parte gl’ idoli , eh» prevG cava- 
no Iddio a gclofia . Quando dunque fu rifoluta la Tua 
perdita , Dio ordinò a’ fnoi fervi fedeli di ufeirna , per 
*jon aver parte alla fua corruzione , e per non elTer av. 
volti nel fuo fupplicio . Queft’ ordine è rapprefentaw 
in Geremia (i) , dove Dio eforta il fuo popolo ad ufet- 
rt di mezzo a Babilonia , ajfìnthi ciafeuno noa ptafa^t 
che a falvart la propria vita , perchè i f«oi nemici uc- 
eiderebbono tatto ciò che fi facefle Ibro iacontro : per- 
ciò lo Spirito Santo fa qui udire una voc» dal citlo a 
S. Giovanni , che fa una efatta applicazione di quell» 
parole a’Criitìani di Rema , come il uoltro Salvatore 
avea dato ad un tempo il medefimo avvifo a* Crifiiaci di 
Gerufalerome in firailì circoftanze , Imperocché ficcome 
Geruulemme fu affediata due volte , la prima volta da 
Ccrtio , che fu coftretto a levare 1 ’ affedio , lo che die- 
de oeeafione a’Criftiani, fecondo l’avvertimento che ne 
riceveturo da parte di Dio , di titirarfi nella città di Fel- 
la di là dal Giordano ; e la feconda volta da Tita , che 
Ja prefe c la riduife in cenere : cosi Roma fu affediata 
primieramente nell’ anno 409. da Alarico , a cui furono 
date fonarne immenfe di oro e di argento per obbligarlo 
a ritirarfi ; c la feconda volta nell'anno 410. allorché 
egli ritornò a mettervi 1’ affedio, la prefe, e la faceheg- 
giò''. Bifogna dunque che i Fedeli ufeiffero di Roma in 
quefb congiuntura , come un tempo 'i Giudei ufeirono 
di Babilonia , come da un’empia città, e ch’ella final- 
mente periffe . Si può dire, che queft' ordine incomin- 
ciò ad efeguirfi allorché Coftantino non potendo dimo- 
rare più a luogo in una città così attaccata all’ idola- 
tria , trafportò la fede del fuo Impero in Coftantinopo- 
li , eh’ egli chiamò la nuova Roma , e tirò feco un gran 
numero di Criftiani de’ più ragguardevoli . che lo fegui- 
rono (q) . IvJa nel tempo dell’ ultimo adeuio , Dìo fece 
fortirc i fuoi fervi da quefta Babilonia ih molte ma- 
niere . 

I. Ritirandoli da quefta vita , affinchè non provaffa- 
To il dolore di veder la defolaziohe della loro patria, 
ed affinchè non fodero avvolti nella fua rovina. Di 
quefta maniera , dica S. Oirolamo (5) , Dio aveva leva- 

r tO 

(q) -4». 330« 

( 3 ) Ep^.is, 
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to dal mondo il Papa S. Anattafio , acciocché la capi- 
tale dell’ Impero non {offe abbattuta folto la condotù 
di un sì gran Vefeovo ,* e quelli che fortirono più glo- 
riofamentc c più ficuramente da Babilonia , furono fo- 
pra rutti gli eletti dì Dio morti in quefta guerra , di- 
'ce S. Agoftino (i) , attcfochè furono liberati eternamen- 
te dal regno dell’ iniquità , c non ebbero più a temere 
alcun nemico , nè tra i demonj , nè tra gli uomini . 

2. Fu per una fecreta provvidenza di Dio , che le 
perfone dabbene fi allontanarono da Roma, allorché fi 
avvicinavi il tempo «h’ ella doveva effer prefa da’ nemi- 
ci ^ e tra le altre il Papa Innocen^io , che ne forti (2) , 
tome un tempo il giufio Lot da Sodoma , affinchè egli 
non vedeffe la rovina di un popolo abbandonato alli c^- 
pa , Di latto in tempo di quell’ ultimo affedio di Ro- 
ma (3) i pagani fecero gli ultimi sforzi per rlltabilire la 
loro idolatria , c tutte le ceremonic profane del culto 
de’ demoni . Fecero d^glino venire in Roma gP indovini 
di Tofeana (4) , i quali dicevano , che la città non po- 
teva elTer liberata fe non col rillabilimento degli anti- 
chi fapnfìcj , « coir efercizio dì tutto cib che ordinava 
la fupcrftizipne pagana ; percib il Senato in corpo fall 
fui Campidoglio e vi offervò , egualmente che nelle 
piazze e «elle ilrade , le lolite ceremoniè prefcriite da* 
libri de’ Pontefici , 

Fu altresì per un prefcntlraento della rovina di quel- 
la gran città , che m un tempo medefimo S. Melania 
la vecchia , e la giovane fs) , egualmente che Piniano 
fuo marito , ed Albina loro nipote vendettero i loro 
beni , e fi ritirarono da Roma . Palladio riferifee , che 
la fuddetta S. Melania pubblicò per tutta la città , che 
era tempo di ufeirne , c che Dio le avea così rivelato; 
e que'ta profezia fece tanta imprcffione negli animi , 
che un gran numero di cittadini Romani diftruibuirono 
i loro beni a’ poveri , e con una faggia previfione giu- 
dicarono , ch*«ra meglio fpogliarfene per amor di GE- 
SÙ’ CRISTO, che rifervarli perchè fervilTero di pre- 
da a’’ Barbari . Fu pure per un fecreto prefé ntimcnt# 
•di quella defolazionc , che S. Paola c molte perfone <H 

qua- 


,(i) De urb. ixcid. c. 6 . 

(2) jdug.deurb.excid.tap/ 7 - 

(3) Ore/'.lib.jc.29. (4) Zoxim.1,1%, 
(5) HiJi.Lau/.ciiiS. 


.. . I. 


DI S.'* ÒIÓrANNI CAP. XVIIL 2^7 

qfistlità (1) fi erano 'ritirate qualche tempo prima da 
qiiclia fciagurata città , per iftabilirfi in Betlemme colle 
loro famìglie ; c tutto 1 ’ univerfo fu riempiuto di Cri.. 
Alani che fi ritirarono da Roma , fli uni nell’ Egitto / 
gli altri nell’ Afrita , ’ed altrove. I Protenantt abufanò 
mal a propofito di qoefto paflb» per autorizzare la l«fc‘ 
ro (éparazione dalla Chiefa Cattolica , e fenza confida, 
rare nè il fcnfo de* Profeti , dove fi trovano queffe 
role (i) , nè l' applicazione che ne fa S. Giovanni, ne 
hanno fatto il fondamento della loro pretefa riforma , 
e il prrteiio col quale plorano di coprire il loro fcifw 
ma . Si può vedere quelle ha detto a quelte propoli» 
to Monfignor de Meaux , Avvettim*»to n, 41. 

Ma è oen piCr a propofito prender Babilonia j come 
fanno i Padri , pel mondo corrotto , da cui hanno egli» 
no fempre efortato i Fedeli ed efcire ed a ritirarli , nort 
per fare una focietà fcifnWtlca e una nuova Chiefa , che 
non pub cffer quella di GESÙ' CRISTO, ma per fepa- 
rarfene col cnore e coll’affetto, affine di non aver par» 
te”alle fue maffime rilaffate e alle lue fregolatczze . Noi 
dobbiamo , dice S. Gian^rifoftomo , efler fcr.lìbili a que- 
lla voce, che ci awifa di ufcir di Babilonia ; e le fia- 
mO del popolo di Dio, dobbiamo tremare all’ avverti- 
mento cne jci dà lo fteffo Dio, di ftar, bene in guardia, 
affirichè non fiamo fciaguratamente avvolti nelle fue vit- 
torie. Non fi può aver parte alla fua còrrozione , che 
non fi abbia parte a proporzione anche alle fue piaghe ^ 
ed è difficile non avér parte alle fue impurità , fe non 
ci ritiriamo da ella . - , 

Quell’ avvifo così importante a niuno meglio conve» 
‘niva che a’Criftiàni, eh’ erano rinchiufi in Roma, 'in 
quella novella Babilonia j perocchè_, come dice San Gio- 
vanni , i fyoi piccati tram arrivati fino al sitlo , e .1* 
enòrfflifà n’era così coccffiva che Dio non poteva piii 
fopportarli . Di fatto , fenza parlate del fuo orgoglio 
infenfato, di cui era cosi gonfia , che fi metteva fopra 
di tutto , e diceva come l’ antica Babilonia (j) : Jo fono 
fovtana j t'dopo di rnt non vt »* è alcun' altra", io xtg"t- 
ri tttrnart.tnU , ( Roma ha ffguito quell’ efempio ; ella 
vantava l’eteraità del fuo Impero (4) , e prendeva il 
' • ^ .. • ■ tito- 

{ I )' Oro/.//' Ì.7.C14 1 .49* 

(2; Ifat^.io. Jerem.^'-% c.^i> 6 , Zach^'j, 

(3) Ifai.^of'i.^. Soph.tt.ì^, 

Ù) Hitr.Èp.^hed jilge/, Baron,tem.^.an,i03, 
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titolo fuperbo di città tterna , pochi anni prima chefaf- 
fe prefa e rovinata ) fenia parlar finalmente de’ delitti 
e delle abbominazioni che fi commettevano da’ fuoi abi- 
tanti , a motivo del lu(To c delle delizie in cui era ella 
fcpolta , avea portata la fua idolatria a un tale occeffo, 
che fi faceva adorare come una dea , e i fuoi Impera- 
tori come dei , e per irritare anche più la collera di 
Bio , di cui già fentiva i colpi , nel mentre «he quella 
mano potente fi a)»gravava fu di lei per feria ritornare 
in fe fteffa , ella ricorreva a’ fuoi idoli per effern* libe- 
rata , come abbiamo detto più fopra Non è dunque 
maraviglia , /e i fuoi ptccatt irtm ^arrivati fino al citlo , 
o piuttollo fecondo- il Greco, fe 1' av$vauo ftguitm fino 
al cielo , c r aveano perfeguitata fino al giudicio di Dio. 
Quello è prccifamente quel che dice Geremia dsU’ antica 
Babilonia (i) : Che la condanna eh' ella meritava , età 
arrivata fino al cielo ; eh' tra giunto il tempo dellà ven- 
detta del Signore, e eh' egli tra fui punto di tfeguire tut- 
to cih che avea rifoluto , t ciè che avea predetto centra 
abitanti di Babilonia . E ficcome Iddio fi è fcrvitd 
de’ Mcdt e de’ Perfiani per dillruggere quell’ antica cit- 
tà , così fi è fervito de’ Goti per diftruggere Roma , 
quella feconda Babilonia : c ad elTi fi rivolge S. Gio- 
vanni , o piuttollo ad eliì fi rivolgono i popoli , le cit- 
tà , e le provincie , che i Romani aveano faccheggiaté 
con tanta ingiuftizia , avarizia, e crudeltà, è principaU 
mente la Chiefa e la Religione Crilliana , c diihandanó 
a Dio contro quella città contaminata da ógni forte di 
delitti la vendetta che le è dovuta . 

Non già che fia permefiTo dimandaré per un fentlmcn- 
to di vendetta partieolare il gaftigo de’ mali , che ci 
fanno i nollri nemici ; ma fi pub pregar Dio- , che gli 
affligga , o per guarirli , o per arrellerc le loro fregola- 
tezze j e in quel lénfo S. Giovanni died qui a’ nemici 
di Roma pagana: Trattatela con ella ha trattato voi; 
rendetele al doppio tutte le eptee fue ; lo che è prefo dal 
Profeta Geremia ( 2 ) , il quale elorta in quelli medefimi 
termini Ciro c i fuoi popoli a rendere a Babilonia cià 
thè le fue opere hanno meritato , ed a trattarla fecondo 
tutt' i delitti ch'ella ha commejft . Quelle parole a niUn 
éltro popolo poflono meglio rivolgerfi che a’ Goti , eh’ 

erano 
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pi S. GIOVANNI CAP. XVIIf. %6f 
•raao flati cosi maltrattati da’ Romani . L’ Imperator 
Claudio IL avea disfatti trecento venti mila uomini 
di quella nazione (i), avea gettati a fonuo due 
mila de’ loro vafcelli , ed oltre a quella flrage ne avea’ 
prefi e condotti fchiavi in s< gran numero , che tutte 
le provincie dell’ Impeto ne erano piene, nel tempio 
ftefld della prefa di Roma dopo la feonfìtta di Radaga.» 
fp , e di piu di quattrocento mila uomini che lo feguU 
vano ; il numero degli fchiavi che furono fatti in quel- 
la vittoria , fu infinito ; fi vtndtvano come le btfiie , 
dice Orofio (2) t t ft «e avtano truppe intere per uno 
feudo. Con ragione adunque fi dice a’ Goti: Trattatela 
fom' ella ha trattato voi > rendetele al doppio tutte ìe ope- 
re fue, e nel medefimo calice dov ella vi ha dato a bt- 
, datele anche voi a bere due volte tanto. La Scrittura 
indica loveuti volte le difavventurc folto il fimbolo di 
una bevanda amara , che bifogna a forza inghiottire • 
Siccome dunque Roma avea fatto bere a tutti que’ po- 
poli deir univerfo il calice avvelenato della fua idola- 
tria (3) ,• il S. Profeta predice qui , che 1 fuoi nemici , 
che doveano effer? ccipc 1 vendicatori dell’ ingiuria co- 
mune di tutte le nazióai , le farebbero feffrire a fuo 
tempo un diluvio di mali c di afflizioni amarirtìme . Di 
fatto fi può dire , eh’ ?lla ha fofferto due volte tanto di 
Viale ) che ha fatto foffrir? agli altri : e che 4 fuoi tor- 
centi e i fuoi dolori fi fono moltipìicati a proporzione 
(t) ella fi è innalzata nel fuo or£oglio, Dio che aveva 
lungo tempo fofFctti con pazienza gli ccccfTì e le enor- 
mità di quella Regina delle nazioni , eh» fi credeva ef- 
(cre in una piena Scurezza come quell’ antica Babilonia, 
c che s’ immaginava di non dover mai provare alcun 
motivo di duolo , Dio , dico , ha fatto rifplendere il fuo 
potere , nell’ ecceflo c nell' enormità delle piaghe che ha 
fatte cadere fu dì effa in un medefimo giorno . C^uefta 
luperba , che diceva in fe fteffa , che non farebbe vedo- 
va, nè llerilc, ha veduti tutt’ i fuoi cittadini, che le te- 
nevano luogo di figliuoli , disfatti dalla fpada , dalla po, 
Ile e dalla fame ; e fi vide prefa , faccheggiata , e po- 
polata molte volte , e finalmente ridotta in cenere , lo 
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che ci viene rapprdentato dagii Storici colle più terribi- 
li pitture. Imperocché finalmente a qual forte* di male 
non fu ella cfpofta ? Ha fofferte tutte le crudeltà che 
avea fatte feffrire agli altri, ed è fiata affalita da’ me- 
defimi fpavenii e da’ raedefimi terrori , co* quali aveva 
ipaventati gli altri; Chi Io crtderà ^ dice S. Girolamo, 
la milizia romana Vittorio fa t j^adrona dell' univgrfo , è 
fpavtntata alla vijìa de Barbari , e fi crede perduta al 
loro awicinarfi } Abbiamo già riferite le firagi fatte 
in Roma dalla pefic c dalla fame ; al che fi può ag- 
giugnerc quel che dice Zorimo , che efifendo ì Romani 
ridotti a mangiarfi fearobie voi mente durante l’ affedio 
di Alarico , il popolo credè di dovesifi pafeerc di carne 
umana, e dimandò che fi mettefie a prezzo Anche 
Procopio dice (i), che quando Totila aftediò Roma, i 
l'uoi abitanti , dopo aver tutto confumato , e non tro- 
vando più cani nè topi per confcrvarfi in vita , nè al- 
cun’ altra forte di animali, cercarono delle ortiche per 
n hirfene , ed arrivarono dopo a pafeerfi degli efere- 
menti ; che finalmente la pefie , la guerra , e la fame 
cefolarono di tal maniera quella città feiagurata, che 
anindo Totila vi entrò , non vi trovò più ehc cinque- 
cento perfonc di un numero infinito di p^olo , che pri- 
ma la riempieva ; e «he avendo egli raem a fuoco o 
demoliti tutti gli edificj ; ne levò quei miferi avanzi 
de’ tuoi ab:tatori , fenza lafciarne un folo . Laonde ooei 
feroci Romani , che aveane renduto il loro nome for- 
midabile in tutto il mondo, furono condotti fchiavi itr 
iute’ i luoghi dell’ univerfo ; c fecondo le parole di S. 
G rolarao , la capitale dì tutto l' Impero Romano fu di» 
firu'tta in un fol incendio ; e non vi fu paefe al monda , 
dove non fi vede fero Romani fuggiafehi. Dopo ciò non 
fi dee ricercare altro adempimento di quelle parole pro- 
fetiche di S Giovanni , Perchè ella difft in fe fieffa t 
lo fìedo in trono come Regina , non fono vedova , e non 
vedrò alcun motivo di duolo ^ perciò le piaghe , la mor- 
te , il duolo , a la fame verranno a cadere fu di effa in 
u n mtdefimo giorno , e farà abbruciata nel fuoco . QUE- 
STO medesimo giorno, eh’ è qui indicato, non 
fi può meglio intendere di alcun altro , che di quel- 
lo nel quale Totila entrò in Roma , attcfochc allora 

tutti 
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DI S. GIOVANKI CAP. Xflir. ’ Ufi , 
tatti qae(it Pagelli fi trovarono rioniti j^lbando la te- 
fliinonìanza di Frqcopio (i) ; e la relaiiohc che fi tro. 
va tra fa Protexia e la Storia non poh effere più per* 
fetta . - . • 

9. fino al ifr. zi. Allora i R$ dalla torta y ckt 
s hanno avuta con attilla infami ^ commerc/ , ed bau con- 
dotta una vita luffurt^giante y pìajgeranno fu di effa,u» 
Adiamo veduto la caduta deplorabile di .qucfta padro* 
ca deir uQÌvec(p ; veggiatqo qui il dolore che provano 
e i lamenti che mandano lulla fua perdita tutti coloro } 
'che aveano par te* alle fue delizie , e che prendevano in- 
terefie alla fua éònfervazione . Tutt* i Re alleati 
Roma , e tutt* i Grandi del mondo ehe le erano fog« 
^getti , erano abbagliati e come incantati dalla fua gran- 
dezza , dal fuo potere , e dal|t fua magnificenza > e . fi 
ripotavaso avventurati d’ intrattenere con eflfa un com- 
fn^rcio di lulTo e di delizie , e di^vet parte all' abbon- 
danza delle fue ricchezze: ma i^^ocolo più forte , che 
li teneva ad efia attaccati , ctp quello dell’ idolatria e 
delle (uperfiizioni , nelle quali gli aveva ella impegna- 
ti . Non è dunque maraviglia (e dipioftravano tanto do- 
lore della fua rovina . Gli iWfii trafficanti , che fommi- 
niliravano a quella città fuperba tutte le colè che fer- 
vono a fomentare il luflTo, i giàccri , e le vanitài^ fe- 
nolo , fono anch' efft in pianto ad tà, ditelo .a moìfvo^ di 
' Iti , perché niuno fard pià a^^t^o delta loto merct^xit * 
Di fatto tutte le cole., di cni'o* Giovatufi fa qiil un» 
minuta enumerazione, non fono proprie che .per trat- 
tenere il iulTo e la mollezu di qualché^cittlt ricca e po«» 
pelata , la cui dillruzione fi firafein» necelfariamen^e die- 
tro la rovina di tutto quello commercio . 

Tutto quello ritratto d , per dir così , una copia ^ 
quello , che il Profeta Ezechiele fa della grande e faitio- 
la città di Tiro, che rapprefen|a quella di Roma per la 
' moltitudine delle fue ricchezze e per 1’ abbondanza de’ 
fuoi popoli, pel fuo lulTo e pel fuo j. commercio co’ Re 
della terra , eh’ ella avea arricchiti i 11 Profeta deferi- 
ve (i) , come fa qui 1 ’ ApolloloV il difpiacere de’ Prin- 
cipi , c i lamenti che fecero i trafficanti full» rovina di 
quella feiagurata città : ma la narrazione di S. Gio- 
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vanni ha qualche cofa che merita una partrcolare offer- i 
vazionc . Égli dice, che i Re del!» terra , ohe deplore- . 
ranno i luoi mali , vedendo il fumo del fuo incendio 
ranno lontani da tei , per timore de' fuoi tormenti . La/ 
Storia 6 accorda egregiamente con quella circoftanza del- " 
la Frofezia : perocché ^Totila , avendo rifoluto di demo» 

_ lire Roma e di rovinarla interamente , la lafciò vota 
di abitanti c di beni , c vi mife dopo un’ armata per 
impedire che niuno li aocoftafle a’ fuoi tugurj e alle fue 
ruine ancora fumanti ) perciò i Grandi di Roma , i Ma- 
Xillrati , e i Principi alleati , che andarono con un’ ar- 
mata fotro la condotta di Belilario per foccorrerla , fu- 
reno corretti a vedere il fumo del fuo incendio , e re- 
narono molto tempo al porto di Roma , fonza ofar di 
accoftarfi. Quefto e ciò che riferifee lo Storico Proco- 
pio (i), che vi era prefente . 

Tra tutt’i divcrli generi di mercanzie , thè i porta- 
rono in quella feconda Babilonia , è parlato dt uomini 
liberi e /chiavi ; il Greco porta , dì corpi » di anime di 
uomini . Li Volgala ha tradotto la parola corpi con 
quella di (chiavi ; lo che ci ha fatto fpiegare quella dì 
anime , con quella di uomini liberi ; perocché la parola A 

anima fignifica gli uomini in generale , giufta l’ufo del 
fuo linguaggio Tanto. Altri Mr 1 ’ op polito non avendo 
riguardo all interpretazione della Vulgata, vogliono eh* 
la parola corpo indichi le perfone libere , perché erano 
padrone de’ loro corpi , • che quella ài anime di uomini 
Égnifichi gji fchiavi , perchè non erano padroni che del- 
le loro anime,- lo che è appoggiato all’autorità di alcu- 
ni. Imperocché Follnce dice (z) , che la parola corpo ^ 
fenz’ aggiugnervi niente , non fi dice bene per indicare 
degli fchiavi , ma fignifica un uomo libero , nel qual 
fenfo la prendono i migliori Autori Latini (3) . Si tro- 
vano altresì delle autorità fopra h parola anima per in- 
dicare uno fchiavo; il che itmbra effer confermato da 
quelle parole di Abramo (4) : Da mihi anir^^as : Dam- 
mi le <*«/«•*, cioè gli fchiavi,- ma poco importa per il, * 

fenfo e per la ferie del difeorfo di San Giovanni il de- ’ 

à- 
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'V DI S. GIOVANNI CaK XVIII. Q73 
C« 4 ére !n qual di quelti due fignifìcati li prendano quelli 
vocaboli . 

, Qpeito S. Profeta , egualmente che Ezechiele ( i ), 
,i&ppielenta i pianti c i gemiti non folo de’ Principi e 
4 e' trafficanti fulla defolazione della capitale dell’ uni ver. 
h, ma anche quelli de’ piloti e de’ marinai , che fi ar- 
^ ficchivano con ella. Reftano eglino tutti maravigliati al 
vedere la caduta di Babilonia ; e ficcome mettevano 
frutto il loro ripofo e la loro fortuna nella gloria e nel-‘ 
lo (faro florido di quella città , al vederla atterrata , fe 
ne fanno ifupore e ne fono inconfolabili . Quello in un 
fenfo morale è quel che fuccede alle pcrfonc del mondo 
che fono poffedutc da’ piaceri c dalle vanità della Babi- 
lonia del fccolo \ vi iì attaccano effe cesi fortemente , 
come fc la loro (ciagurata felicità doveffe Tempre dura- 
re; e non penfano, che tutti quelli traflulli deplorabili 
e quelle inezie che riguardano come il fupremo lor be- 
ne, debbono paffare in un momento : e perciò quando 
I veggono ) come dice S. Giovanni , die i frutti , in cui 
riponevano le loro delizie , le hanno lafciate ; oppure , fe- 
i condo il Greco , che il tempo del godimento delle loro 

* delizie è paflfats ; che tutta la delicatezza delle loro men- 
fe , c che la magnificenza de' loro mobili è perduta per 
ro , allora fi trovano forprefe da maraviglia , e lemono 
dentro fe fteffe un fiero combattimento; effendo da una 
parte incantate da' piaceri di Babilonia , che amano an- 
cora , ed effendo dall’altra piene di flupòre al vedere i 
flagelli , che «adono fu di effa , e che fanno , che Babi- 
lonia ?d onta della loro paffionC) fcappa loro dalle ma- 
ni , e le lafcia in una fame infaziabile de’ fqoi piaceri , 
che veggono dileguarli , quantunque, gli amino ancora . 
Piangono effe inutilmente la perdita de’ beni paffeggieri 
jdi Babilonia , fu i quali fi ripofavano , e non piangono 
fopra fe flieflì / fofpirano dietro alla perdita delle Tue 
delizie ingannevoli , e non fofpiranp fulla folle pafCone 
che ve le tiene attaccate y mettono la Iftlvere fui loro 
'ì .fape, perchè ciò che amavano non fuffifte più , e non 
' fi coprono di facco e di cenere per effere fiate così feia- 

gqrate di attaccarfi ad affezioni sì perniciofe, e di aver 
referiti i vezzi ingannevoli di una proftituta allo fteffo 
>io j la cui bellezza e la cui felicità non avranno mai 
fine . 

TMt.XV. S Ma 
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Ma nel mentre che la terra deplora la rovina di Ba< 
bilonia , il ciclo ne efulta ; e gii Apodoli ed i Profeti 
lo fanno echeggiare de’ loro ùnti cantici . 1 Martiri , 
di cui ella ha Iparfo il (angue , veggono con giub.lo la 
dirtruiione di quella città idolatra , che avea lervuo co- 
me di teatro a tante abbom'nazioni , e riconofconj che 
Dio non poteva di altra maniera ycndicarfi di tante em- 
pietà j che didruggendola . Si ricordano elFi de’ mah che 
vi hanno fofFerti , e del fangue innocente di cui ella li 
è iriebbriata ; e per quanto amore abbiano confervato 
nel loro cuorb pei loro nemici , allorché veggono tìoal- 
mente che fono venuti i momenti della collera di Dio, 
adorano la fua giuftizia , c trovano tanto piacere , quan- 
to nella confiderazione della fua bontà c delle fue mi(e- 
fcricordie. 

21 . fino al fine. Allora un Anjgtlo di gran pejfa 
Itv^ fu una pietra come ttna gran mota , tc. Il rimanen- 
te di quello capitolo è impiegato a indicare con elpreù 
lioni figurate , che Ù rovina di Babilonia , cioè di Ro- i 
ma pagana, era irreparabile . S. Giovanni fi ferve dap- 
prima della medefima immagine y di cui fi era fervtto 
Geremia per predire la rovina totale dell’ antica Babi- 
Ionia ; perocché avendo quel Profeta fcritto in un libro 
ciò che Dio avea rifoluto di efeguire contro quella fu- 
perba città.j ordinò a Saraia di portar con lui quel li. 
bro in Babilonia , c dopo averlo letto agl’ Ifraeliti per 
loro confolazions , di legarlo ad una pietra , e di gettar- • 
lo nell’ Eufrate , dicendo ; In fijfatta guìfa farà fommer- 
fa Babilonia. S. Giovanni ci rapprefenta qui la medéfi. 
ma azione efeguita da un Angelo forte e potente , che 
innalzi) una pietra come una gran mola y e la gettò in 
mare , dicendo : In fijfatta guifa farà precipitata BabUo- 
ni a . Quello getto di una grolla pietra nel mare , figni- 
fica dunque una perdita , che non fi ripara mai p;ù e 
ch’è palTata anche in proverbio (i). In quello medefimo 
fenfo GESÙ’ CRISTO dice di colui eh' è un motivo 
di caduta e di f candito ad uno di guei piccioli che credom - 
no in lui , che farebbe meglio per lui , che gli foffe apn 
pefa al collo una di quelle mole che gira /’ afino y e' che 
foffe gettato in fondo del mare , cioè che foffe ftermioato 
dal numero degli uomini , ed affatto annichilato . Laon- 
de 


(ì^ Horàt. Epod» ody i6. 
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de con qaefto medchmo linjiuajgio figurato Giova'joi 
predice qui, che Roma dclolata da Telila , non farà 
mai rillaffiita nel primiero fao fiato , e che il. luogo 
che fi chiamerà Roma nella fucceflione de’ tempi , non 
farà più quella medefima città in grandezza , in ricchez. 
za , in magnificenza , in efienlion di dominio , e foprat- 
tutto nella fuperftizione e ncil’ idolatria . Imperocché fi 
può dire , che Roma pagana e idolatra è fiata principal. 
niente abolita , e che la profezia è fiata compiuta alia 
lettera , allorché avendo Genferico faccheggiata Roma , 
cd avendone imbarcate tutte le ricchezze per portarle ia 
Africa, il vafccllo, ch’era fiato caricato delle fiatue di 
tutti gli dei romani naufragò e perì lòlo tra tutti , ef- 
fendo il rcrto delia flotta arrivato felicemente al porto 
in Cartagine , come rilcrifce Procopio (i) . Imperocché do- 
po quel tempo non fi è più udito parlare dell’ idolatria 
romana . 

San Giovanni a imitazione de’ Profeti rapprefenra la 
defolazione di quella capitale del mondo anche colla 

J irivazione e colla lontananza delle cole che fervono aU 
a vita. Non vi fi udirà più, die’ egli, la voce de’ mu- 
' -Éci , e il fuono degli ftrnmcnti , nè vi fi troverà pth al- 
cun artigiano \ ed aggiugne, che non vi fi fentirà più lo 
firspito della mole , io che è un fegno di una più gran- 
de folitudine ; perocché in una città affai popolata è ne- 
’ceffario macinare molta biada , il che fi faceva i’n quel 
tempo nelle cafe con molini a braccia , che fi facevano 
girare dagli fchiavi , prima che fjffe trovato l’ufo de’ 
molini ad acqua , o di quelli a vento , che non furono 
• inventati che molto tempo dopo . Anche il lume delle 
lampade , e i cantici dello fpofe e della fpofa fono fegni 
di una città frequentata , e che echeggia delle voci di 

Ì fioja de’ fuoi^ abitanti . Siccome gli antichi facevano i 
oro conviti in ternpo di notte , le fale di quefii convi- 
ti erano pierte di lampade, principalmente nc’ giorni di 
fefia , o nel giorno della loro nafeita , e nella celebra- 
. zione delle nozze | dove fi udivano i canti dello fpofo e 
della fpofa. 

Ora S. Giovanni per efpriracre anche piu' al vivo la 
defolazione di Roma , dice , che quefie illuminazioni e 
quefie allegrezze vi cefferanno , che il Iqme delle lam- 
pade non vi rifplenderà più » e che non vi fi udirà più 
- Sa la 

» — ■ — ■ ■"■■■ I» ■!■■■■ w |« nn u mrnm 

(i) Lib> 1. dt btU Vandal* 
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la voce dello fpofo e della fpofa ; lo che ha e^U itnira- 
to , come abbia.Tio detto ^ da’ Profeti , e principalmente 
da Geremia, il quale indirà per mezzo della privazione 
di quelle medehtne cofe lo llato deplorabile a cu: Ge- 
rufaleoime farebbe ridotta al tempo della fua ultima ro- 
vina . io fdrò Ciffart ^ die’ egli (i) , tra loro It voci di 
gio/a , e / Tanti di alhgrtzza ; i canti dello JpoJo , e i 
canti della jp'ìfa , lo JìrepHo delta mola , e il lume delle 
lampade, t tutta quella terra diverrà un orrìbile dejerto. 

Il S. Apoifolo riferifce dopo quali fono llati i moti- 
vi , che hanno tirato fu di efTa una vendetta di Dio co- 
. sì terribile, e ne indica tre principali. 

Il prima, l’avarizia infaziabUe de’ gran Signori di qné* 
fta Babilonia . i 

Il fecondo , il cattivo efentpio della fua empietà , e 
della fua idolatria , di cui aveva ella infettato tutto 1’ 
uni ver fo . 

Il terzo , la crudeltà di queda città fanguinaria , che 
^veva fparfo il fangue de’ Martiri . 

Il motivo principale della fregolatexza degli Stari e 
della loro rovina, è l’ infaziabilìtà di alcuni particolari, 
cac divengono ccccffivameate ricchi coll’ opprimere i 
poveri per mantenere il iu(To delle loro cafe e la vani- 
tà nelle loro famiglie; e per quefto mezzo d entrato il 
difordine della Repubblica Romana . Finché i fuoi Ma- 
giflrati erano flati poveri , aveano condotta una vita 
fenza fallo e fenz’ ambizione , nella pratica di tutte le 
virtù ; ma dacché s’ impadronirono dell’ Afia , le ric- 
chezze che ne trafportarono , introdufTero la diflfolutezza 
de’coflumi , I3 mollezza, e 1* oziofità (s) . Dopo quel 
tempo tutti coloro che governavano quella Repubblica 
padrona dell’ univerfo , non penfavano quali più che ad 
accumulare grandi riccheaze , e a far venire nelle loro 
cafe particolari ciò che vi aveva di più raro e di più 
preziofo nelle provincie. Quelli Principi della terra (3), 
oppure fecondo il Greco , quelli Grandi della terra , di- 
vennero trafficanti , ed efercitavano da fe ftclfi , o per 
mezzo di altre parfone in tutt’ i paelì foggetti al loro 
Impero, un commercio che tornava a loro grandiflìmo 
vantaggio ; i Cavalieri Romani fi fecero gabellieri ge- 
nerali della Repnbblùta ; i Pretori ed ì Confali , ch^ erg- 


fi) ]erem.i6.g.c.a^.\o. (2) Juvtnal.fàtyr,6, 

(3) £*ec/4.27.ii.25.33.d?'^ 
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DI S. GIOVANNI CAP. XVIII. *77 
BO Governatori delle provincic , ne traiportavano di 
ordinarie tutte le ricchezze , c fe le appropriavano per 
iftrade fraudolenti ed inpiulìc ; e fi può dire che la 
maggior parte cTi quei Magiftrati , non erano più onefte 
perfone di Verre i ma non aveano acculatori così po- 
tenti ^ come fu Cicerone contro quell’ infame Pretore 
della Sicilia . Quelle opprelììoni e quelle patenti ingiu- 
flizie furono dunque il primo motivo della •l'ciagura di 
quella Repubblica , della perdita deiia fua libertà , e fi- 
nalmente della fua intera rovina. 

Il fecondo motivo della diftruzione di Roma pagana 
è', ch’ella aveva impegnati tutt’ i popoli della terra a 
feguire le fue frcgolatczzc c la fua idolattia . ' La corru* 
zione de’ collumi e il cattivo efempio fi comunica facil- 
mente c cerne per una fpccie di contagio a coloro , co 
quali fi dee neceffariamente convivere; ma quando que- 
fle cattive imprtlTioni vergono dalla parte di quelli che 
governano e che hanno diritto dj comandare., il male è 
Inevitabile . L’ abbondanza delle ricchezze , il godimento 
de’ piaceri e di tutt’ i comodi della vita , la diltribuzio- 
ne delle cariche e de’ favori, la gloria e la magnificenza 
che fi trova di ordinario in un pofio elevato l'opra gli 
altri , ftrafeinano per una fpecie di ncccffità coloro che 
fono dipendenti nelle medefime affezioni e ne’ medefinni 
fentimenti di quelli , che loro comandano ; e 1’ elempio 
de^ Principi dà regola immancabilmente alla buona o al- 
la cattiva condotta de* popoli . 

Non è dunque maraviglia , fe Roma, quella Sovrana 
così potente, così ricca, così magnifica , aveva impe- 
gnati ne’ Tuoi errori e nelle fue luperllizioni tutti gli abi- 
tanti della terra, ch’ella av$a fedottt co' fuoi incantiji- 
frti . Quelli incantefimi fono le lufinghe de’ piaceri , lo 
ricompenlé, e gli onori per mezzo de’ quali ella impe- 
gnava i fuoi fudditi^ nella fua idolatria , e nelle fue em- 
pietà . Quell’ è il vino della fua profiituziont (i), dì cui 
tnibbrìava coloro cht abitavano fuila terra . Ma non fo- 
hmente col fuo efempio e co’ fuoi inviti , ma altrcsK 
co’ fuoi ordini c co’ fuoi comandi ella impegnava i po.» 
poli in fujierllizioni infami , obbligandoli a rendere il 
falli dei ed a lei fieda gl.t onori e le. adorazioni , chtf 
non fono 'dovute che al folo Dio . Vi aveva egii cofà 
al mondo , che potelTe più irritare contro di elTa la col- 

S 3 le. 

(0 Cap, 17. s. 
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lera dell’Onnipòtente , gelofo della fa a gloria ,>e.pldi 
effiricemente portarlo a prender fopra di lei per tnezxo 
di un intera detolazione la giuiìia vendetta di tatt’ i Tuoi 
dell 'ti? 

Ma per colmarne la mifura , ella agglagne alla fu» 

1 avarizia e alle Tue rapine , al cattivo efemi io delle fue 
empietà, c alla Tua feduzione, T cfFufione del fangue de* 
Fedeli, ch’ella ha fparfo in tutta l’ eftenfione del fuo 
Im.'cro. Imperocché quanti vi furono Martiri nelle pro- 
vincie o ne’ regni ffranicri . tutti perirono in forza degli 
editti degli fteffì Imperatori, e in forza de’ decreti ck* 
erano formati lugli editti eh’ etti aveano pubblicati . Per- 
ciò ficcome Iddio aveva un tempo, dimandato a Gerufa- 
lemme ragione del fangue innocente, fparfo dopo quel- 
lo del giuilo Abele (i), così avea motivo di domandar- 
le anche a Roma , e dì farneU portar la pena con una 
deCnlazione , che non ebbe eguale , come fu quella della 
fteffa Giudea, la quale, fecondo l’oracolo di GESÙ* 
CRISTO (i), Jovtva tfftrt così ifìrema , ch$ non ft »* 
tra veduta una (ì'niU dal principio del mondo , nt fe ne 
vedrebbe mai più \ Quindi S. Girolamo attera , che tal 
fu la defolazìone di Roma. Una gran parte dtiP Impero ' t 
Romano^ die’ egli ^3), ì divenuta fimile alla Giudea, 

10 che non puh effere che un effetto della collera di Dio, 

11 quale vendica il difprezzo^ che facciamo delle fue leg- 
gi , non plà per mezzo degli ylffrf 0 de* Caldei , ma per 
mezzo di nazioni feroci , di cui non abbiano mai udito 
parlare- Era giuilo , che quella che aveva efercitate 

I tante crudeltà contro i.Fedeli , fèlle trartata a fuo tem- 
po della ftoffa maniera, con cui ella gli avea trattati: 

Tu fei giuilo y f» Signore , gli dice un Angelo (4), r*» 

Jet fanto in que/ii giudici che efercìti \ hanno eglino [par- 
Jo il fangue de' Santi e de Profeti , e tU hai dato loro a 
bete del fangue : perchè fel meritano . Vedi la fpiega- 
zione di cucite parole . 

Per quelli Profeti, di cui è detto , che fi è trovato 
. il loro fangue in quella citta , fi debbono intendere i ^ 

Pred'catori del Vangelo , e principalmente gli Apoftoli ^ 

S. Pietro c S. Paolo : e pei Santi , tutti gli altri Fddclì, 
a’ quati S. Paolo dà foventi volte quello nome nelle fue 
Epntole. 


(l) Matfh t^ 35. (1) Mntth' 34 . 21 , 

(3) In cap.-2.if ai. (4) Apoe.i 6 6 . 
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capìtolo XIX. 

;r4r,vfr 

Punirà egli t delitti di tutte crp CRl- 

de' Re . Combattimento del mondo cantra GESlF 
STO . Sterminio del mondo e fua punizione . 

1. r^Opa c;b u^ii come 

1 J una voce di nume- 

rofa moltitudine , che era 
nel cie’o, e diceva : al e- 
lula : 11 fa’-vare , e la glo- 
ria , c la pcffaoxa apparten- 
gono al noltro Dio ; . . 

2 poK-hè veraci giuftì 

fono i giudi? j di lui , che 
ha fatta giuft.xia '^e'ia 
proftimta , ,la quale colla 
fua proltituzionc ha corrot- 
ta la terra , ed T 

caro dalle mani di tffa il 
fangue de’ fervi fuoi : 

Z Tornarono a dire : Al- 
leluia. Ed il {unto di colei 
Cale ne’ fecoli de’ f^oh < 

4 . Allora i ventiquattto 
Seniori , ed i quattro ani- 

mali fibottarono g ii,ed a- 

dorarono Dio 

no , dicendo : Amen : Alle- 

L E procede dal 
una voce che diffe r Laude 
dite al Dio noftro , o voi 
tutti fuoi fervi, e voi o ti- 
morati di lui picc.oli e 
grandi . 

S 4 


I. T^ji bjcc audhi guafi 

1. vocèm turborum mul~ 
ttrum in caelo dieentfumt 
Mltlufa. Salus, &eloria, 
<J?* virtus Dea nojìro eji ; 

U. ^uia vera , & ^ fufia 
judicta funt ejus , qui judi~ 
cavit de meretrice magna y 
qu,e eorrupit terram in pr<h- 
ftitutione fua , Cf vindicavtt 
fanguinem feryerum fuorum 
de manibus ejus. 

3. Et iterum dixerunt: Jt- 
leluja. Et fumus ejus afeen- 
dit in facula faculorum. 

4. Et ceciderunt fenioreS 
vìgimiquatuor , & quatuof 
animalia & adoraverunt 
I)eum fedentem fuper thro- 
tium j dicent es : Amen : Al- 
leluia . 

5. Et vox de throno exi- 
vit j dicens ; Laudem diche 
Deo noflro omnes fervi ejus,^ 
tr qui timetii eum > pufillt 
tiSt magni , 

6 . 

^ PIÙ Santi Martiri, 
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6. Et Mudivi quoti vocem , 6. Udii ancora Come una 
turóic magna , <5* Jtcut vo~ voce di moltitudine mimC'* 
eem aquarum multarumjù‘ rofa , e qual romordigran- 
ficut voctm tonitruorum ma- di acque, e qual romor di 
gnorum dìcentium : jilltlufa: gran tuoni , che dicevano : 
quoniam rtgnavìt Dontìnus Alleluja ; il Signore Dio 
Deus nqfttr omnipottns , noliro onnipolTente ha im« 

prefo a regnare, 

7. Gaudeamus , &" txul- 7. Godiamo ed efultkr- 
temutf & demus gtoriam ti'y mo, e diamo a lui gloria ; 
quia venerunt nuptije Agrù ^ poiché fon giunte le nozze 
CT uxor ejus praparmit ftt dell’ Agnello , e la fua fpo- 

fa fi è apparecchiata . 

8. Kt datum tfl UH , ut 6. £ le è flato dato di ve« 

eocperiat fe bvjfino fplenden- ftirfi di un finiamo lino 
ù & candido^ . Byjfinum fplendldo, c candido ; e que^* 
enim fuftificationas funt fan- fto finilTimo lino fono le 
Borum . buone opere de’ Santi . 

9. Et dixìt mihi : Scriba 9. (a) Allora /* Angelo m! 

Beati , qui ad cantm nup- diffe : Scrivi : Beati coloro 
tiarum Agni vacati funi * chiamati alla cena 

dìxit mihi} Hac vefba delle nozze dell* Agnello. T 
Dei veto funi. E foggiunfe : Quelle fono 

veraci parole dì Dio . 

10. Et cecidi ante peJes 10. Io mi buttai a* fuot 
e/us , ut adorarem eum . Et piedi per adorarlo . Ma ei 
dicit mihi : Vide , ne fece- mi dine .* guarda noi fare : 
ris : confervus tuus fum , io fono fervitor di Dìo co- 
& fratrum tuorum haben- me tu , e come i tuoi fra- 
tium teflimonium Jefu, Deunt telli , che tengono la telli- 
adora . Teflimonium enim monianza di QESU* . Ado- 
Jtfu efl fpiritus prophetia . ra Iddio . Imperocché la ' 

teflimonianza di GESÙ’ 
è lo fpirito della Profezia . 

11. Et vidi calum aptr- ii.Vidi poi il cielo aper> 

tum , ecce tquus albus , to / e, comparve un cavai 
iS" qui fedebat fuper eum , bianco, e colui che lo ca- 
vocabatur Eidelis , & Ve- valcava fi chiamava Fedele- 
rax , & cum juftitia judi- e Verace ; ed in giuftizia 
cat , & pugnai . giudica e guerreggia . 

15 . Oculi autem efus fi- 12 . 1 Tuoi occhi era n qual 
cut fiamma ignis , & in fiamma di fuoco , ed avea 
capite ejus diademata mul- in capo molti diademi , ed 

r«i avea 

(a) Marth.o.i,v.x. Luc.ig.v,i 6 ,' 
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hahens ncmtnfcriptumy 
gUod hffmo novìt nifi ipf«^ 

. Et vtftitus trat vefit 
afptrfa f inguine : € 5 * voca^ 
tur nomtn tjus Verbum Dei, 

14. £x exercitus qui funi 
in calò y f^quebantur tum in 
tqtiis albis , vefittì byjfino 
albo Cf mundot 

15. -Ef di ore ifits proct^ 
dit gladiUs ex utrgque par- 
te acuttes y ut in ipfo per- 
tutiit Gentes : Et ipfe regit 
eas in virga ferrea \& ipfe 
talcat tòrcular vini furorh 
ira Dii emnipoHmis 4 

« 

16. Et habet in i>tjìimén- 

tOy & in femore fuo fcri- 
ptum : regum j tSy Do, 

minus dominantium . 

17. Et vidi unum ^nge- 
lum flantem in fole , &" eia, 
mavit voce magna , dicens 
omnibus avibus , qua vola- 
bant per medium cetli : Ve- 
nite y congregamini ad 
canam magnam Dei : 

18. ut manducetis carnet 
regum , & cirnes tribune- 
rum y & carnet fortium , ©* 
earnes^ equorum , &“ feden- 
tium in ipfis , & carnee om- 
nium liberorum , & fervo- 
rum y Cr pufillorunt , & 
magnorum . 

19 . Et vidi befiiarn , tV 
reges terra , eie/citus eo- 
rum congregatos ad facien- 

dum 


29i 

avea un nome fcritto y che 
nefifun lo cpnufce fe non lui . 

13. (tf)Ègli era vedilo di 
una veda tinta di fangue , 
e, di nome h chiama , il 
Verbo di Dio . 

14. Gli eferciri , che fo- 
no nel cielo , Io feeuitava- 
no fu cavalli bianchi . ve- 
diti di finiffimo lino bian- 
co , e mondo . 

15. (b) Dalla bocca di lui 
ufeiva una fpada aguzza a due 
tagli , per battere con eda le 
nazioni . £i le reggerà <»n 
verga di ferro ; ed egli è 
che folla la tina di quel 
vino rabbiofo yf premuto deli* 
ira del Dio onnipotente < 

16. (c) £ fulla veda , é 
Alila cofeia porta fcritto .* 
RE DE’ REGI.e SIGNOR 
DE’ SIGNORI . 

17. Vidi anche un Ange- 
lo in piè nel Sole , il quale 
gridando a gran voce , dille, 
a tutti gli augelli , che vo- 
lavamo per mezzo all’ aria; 
Venitè , raunatevi alla gran 
cena di Dio,; 

iS. per qiangiare carni di 
Re , carni di Capi di roili- 
tati , carni di Eroi , carni 
di cavalli , e de’ lor cava- 
lieri ; carni di ogni forta di- 
gente e liberi , e fchiavi,e 
piccioli , e grandi , 

19. E vidi la bedia , e i 
Re della terra , e i loro 
eferciti raunati S far batta-' 

glia 


fa) ìfaiJi'^vA. (b) Salm.z.v.q, 

Iti) ì.Tim.o,v.ì^, SupAy-v-i/^ 
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éum pralìum eum ilio , guì glia con colui che cavalca** 
ftdebat in tquo , & cura va il cavallo , e col Tuo 
txtrcitu !fU8 . efercito . 

so. Et appTthtnfa efi bt^ so. Ma la bellia fu pre« 
fila , & cum ta p/tudopro- fa , e con elTa il falfo pro« 
fheta^ qui ftcit fignacoram fetà , che avea fatti alla 
tpfo , quibus ftduxtt tot , prcfcnza^ di cfla i prodigi » 
qui _ accepetunt charaEierem co' quali avea fedotti co- 
btflia , '& qui adoraverunt loro , che prcfcro l’ impron- 
imagintm efut . Vivi mìji to della beftia , ed adora* 
/ /unt hi duo tn ftagnum ignit rono la Tua immagine. Que- 
ardtntis Julphure. fti due furono gettati bell’ e 

vivi nello (lagno del fuoco 
ardente di zolfo. 

ni. Rt erteti ocàfi funi Si. Oli altri furono ucci* 
gladio fedrntis fuptr tquum^ iì 'colla fpada che ufeiva dal* 
qui procedìt de ore ipfius .• la bocca di colui , che ca- 
O' omnes awes fatutata funi vaicava il cavallo j e tut^i 
tarràbus torum . gli augelli fi furono iatol* 

lati délls lor carui . 


SENSO LITTERALE E SPIRITUALE* 

tf. I. fino al V. II. ciò udii come la voce dì 

J_/ molte turbe in cielo , ec. Do- 
po la difiruzione della nuova Babilonia , che diffondeva 
c fomentava l'idolatria in tutto il mondo, gli Angeli 
e gli altri Beati fanno udire nel cielo i loro fanti can* 
tici , per render gloria a Dio de’ giudi giudici, ch’egli 
ha efercitati fu quella prodimta , che avea dichiarata 
una guerra irreconciliabile a’ Tuoi Santi . La parola jflle- 
lufa , eh’ e(Ti ripetono così fovente, è una parola Ebrea, 
che fignifi:a hdate il Signore, ed è una voce di giubi- 
lo , eh’ è palfata da’ primi Giudei CnlHani a’ Greci ed 
a’ Latini, i quali l’hanno ritenuta nel (uo linguaggio 
naturale , rer accomodarli alla Chiefa de’ Giudei ; e dap- 
poiché il Vangelo fi è fparfo in tutte le nazioni , 1’ ufo 
di qu-da parola è dato ricevuto da tutte le Chiefe del- 
la ^ridianità (i), per indicare la gratitudine che fi dee 

a Dio / 


(i) Hier.ep.ad Maroell. 

A. 
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» Dio de’ conti oui favori, che fi ricevono da lui • Quc- 
fto alltlu/a indica qui la gioja della Chiefa trionfante , 
e le lodi eh’ ella dà a Dio della rovina del paganefimo, 
della caduta dell’ Impero Romano, e dello ftabilimcnto 
delia Religione Criftiana , c le grazie che gli rende del- 
‘ la falute e della liberazione de’ Fedeli . Ella ne riferifee 
a lui tutta la gloria , e riconofee che fu la forza $ il 
pottrt del Tuo braccio , che ha lóro procurata quefta fa- 
late e quefta vittoria , mediante la rovina dell’ empia 
Babilonia, il cui incendio durerà Tempre , t fumerà ftm^ 
pre nella /ucctffione di tutt' i fecali , per eflere come un 
fagrificio eterno alla giuftizia di Dio . Queit’ cfpreflrionc 
figurata è del Profeta ilaia , il quale dice dell’ Idumea (i)» 
che il fuo fuoco non fi eflingutrà nè giorno nè notte , c/;« 
ne ujcirà ftmpre un vortice di fumo , e che la fua dtfo» 
lazioni fuifilierà di generazione in genera zìone . S. Gio^ 
vanni dice la medefima cofa di Roma ridotta in cenere 
da’ Goti , per indicare ch’ella non fi rialzerà mai dal!» 
fua rovina, e che fe ne ccnlervcrà Tempre la memoria» 
lo che s’ intende principalmente , corne^ abbiamo già det- 
to , di Roma pagana. Vedi la fpiegazione del cap. i8. 
▼erif. II. 

Ma ficcomc il paflb del Profeta , che abbiamo rife- , 
rito , fi fpiega "comunemente di una maniera allegorie» k 
del gaftigo eterno degli empj nell’ inferno , non fi può 
far meglio che fpiegaré nello fteffo modo quefto luogo 
di S. Giovanni , della pena de’ perfecutori de’ Fedeli » 
che faranno gettati in un fuoco tenebrofo , che non fi- 
nirà mai . 

Tutt* i Beati del vecchio e rei nuovo Teftamento , 
indicati da’ ventiquattro feniori ; tutti i Dottori e i 
Predicatori del Vangelo , di<rgnati da’ quattro anima- 
li ; vale a dire , tutta la Chicia f^ionfante conferma 1* 
approvazione eh’ ella ha data; all’ equità de’ giudici di 
Dio, e ne teftifica di nuovo il fuo giubilo. Si pub ve- 
dere fui capitolo 4. quel che abbiamo detto de’ venti- 
quattro feniori e de’ quartro animali; e fui cap. j. v. 

6. quel che abbiamo detto della parola ^men . Efce 
dopo una voce dal trono della Mseftà divina , per in- 
vitate la Chiefa militante ad unire i fuoi cantici di al- 
legrezza a quelli della Chiefa trionfante ^ c a bencdi*-e 

Iddio 


(i) Ctf/7.34.10. 
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Iddio ner aver diftrutto il regno di Sataraffo falla feia» 
ra , fffine di ftabilirvi quello di GLMJ’ CRISTO fuo 
diletto Figliuolo . E quella wce di mcltt turbi , che fi 
ferite fubito dopo , come lo flupit» di molti acque i di 
un gran tuono , rapprelenta T armonia delle voci di tut- 
a i Santi infieme , che fono trafportati di gioja al ve- 
dere r idolatria diftrutta , e rillabilito il culto del vero 
Ciò in tutto il mondo .'Quello è quel regno, che GE- . 
SU’ CRISTO ci ha inftfgnato di dimandare ogni gior- 
no (i). e che dev’elTerc il foggetto della gioja di tuttj 
i Fedeli fulla terra , come lo è nel cielo ,• e il S. Pro- 
feta Davjdde ci eforta (2) a dimollrare il nollt;o giubi- 
lo , al vedere che regna il Signor noltro Dio , e che ha 
fatto finalmente rifplendere il fuo lupremo potere; noi 
dobbiamo dire con lui (3) : Il Signori è pìconofciuto per 
Ri fu premo y tfuUì la terra. Ma ficcome quello regno 
non è così universale , che non vi fieno ancora delle 
follcvazioni e delle perfccuzioni , che fi fufcitano per 
turbarlo , dobbiamo aggiugnere col medefimo Profeta (4): 

Il Signori ha ftabilifo il fuo regno , incolltrifcano i po- 
poli . Egli lo ha llabilito in tutto V univerlo 15) , allor- 
ché CoHantino e i fuoi fuccelfori hanno abbracciata la 
fede Crilliana , ad onta delle mormorazioni e delle op- 
pofuioni di coloro , che foflencvano gli avanzi dell’ ido- 
latria ; ma quello regno non fi è interamente alToda- 
to , fe non quando Roma , quella Babilonia che faceva 
,glt ultimi sforzi per mantenere il fuo culto fuperllizio- 
fo , fu finalmente affatto diilrutta. La Chicfa che fi vi- 
de allora pienamente liberata da quello giogo infoppor- 
tabìlc , fu rapita di gioja al trovarli in un’ intera li- 
bertà di poterli preparare a ricevere il fuo Spofo , e di 
celebrare con lui le nozze, per le tonali è egli venuto . 
Quelle nozze non fono altra cofa che 1 ’ unione che GE- 
SÙ’ CRISTO fa co’ Fedeli nella fua Chicfa . Dio vuol 
Comunicarfì ad cffi mediante un’ effufione della fua bon- 
tà , e vuol renderli partecipi delle fue perfezioni e 
della fua propria natura , come parla S. Pietro (6). Ma 

non 


(i) Matth.6 \o. 

(q) Pfnlm.gi. f3> Pf.qó, 

(4j Pfalm. 68 

(5) Eufeb.l. 2 <di vìtaConJìant.eap.<j4. ftq. 

( 6 ) 2.Pttr,\,^r 
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•OR gli fpofa egli immediatamente da i'e iÌe|To ; è duo. 
po che per onirli a fé, gli unifca al fuo unigenito Fi- 
gliuolo j folo Mediatore tra Dio c le anime ; e queir* 
Bltima unione non fì fa le non pel m>niil;ero di coloro 
eh’ egli invia ; lo che ci viene indicato nel Vangelo lot- 
to la parabola di un Rt (i) , i/ gualt ha voluto far la 
noxzt dtl Juo figliuolo , e inviò i fuói f$rvì , per chiamar 
0IU nozze coloro , che vi etano invitati . Quelli fervi 
erano i irrofcii e 1 mmiilri dell’ antico Tellamer.to . 11 
loro minitlero era di chiamare gli uomini per mezzo 
della legge alle nozze di GfcSU’ CRISTO , eh’*»-» il 
fine delta legge (a) , per giuftificare tutu quelli che cre- 
derebbero ifl lui . Ma quantunque quelli fervi aveffero 

{ iqrte alle nozze dell’ Agnello durante il tempo della 
egge , non ve ne aveano però condotti molti altri , pe* 
tocchi la ra^gior parte degli altri Giudei non folamen. 
te aveano dilprezzato quello invito ma erano anche at- 
tivati all’ eccello di far ntorire lo Spofo , eh’ era venu- 
to ad invitarli alle fue nozze T Dopo la fua Rifurrczio- 
ne egli aveva inviati altri fervi in tutto il mondo , per 
Hx venire al fno convito la moltitudine delle nazioni . 
Ma il demònio , che regnava nel mando , fi era oppo- 
ite alle loro fatiche 1 ed ayeva follevate tutte le Pode- 
iU della terra contro di loro, e contro i loro difcepoli, 
il cui numero tuttavia fi era accrefeiuto a mifura che fi 
aveva impiegato il ferro ed il fuoco per iderminarli . 
Ida finalmente quando fa abbattuta queda Bibilonia 
' perfecutrice , eh' era egualmente la capitale dell’ idola- 
tria che dell’ Impero , allora fu che la Chiefa incomiti- 
cih propriaqiente a celebrare con libertà e apertamente 
le nozze col luo Spofo : la fai a del convito è il cuore 
de* Fedeli ; l' iqtrodpttore e rofpite è lo Spirito Santo; 
le vivande del banchetto fono la^ parola di Dio , e la 
{Iella carne dell’Agnello lenza (tlacchia , il quale aven- 
do voluto morir fulla croce per la Ina Spofa , vuole 
altresì fervirle di cibo ; la vede nuziale e gli ornamen- 
ti che la ricoprono , fono le virtù Cridiane , e le ope- 
re efercitace dalla carità j perocché , come dice S. Gio- 
vanni , il fuo Spofo le hi ordinato di vtlìirfi di un lino 
fintffimo , candido i e rifpiendente \ e quefio tino fono h 
opere de' Santi j lo che indica l' innocenza e la purità 

delle 

(l) Mattk^l.i, ■ 

(z) iloni.10.4. ' 
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delle virtù, eh’ erano riaiaftc come nafnofte, e che Dìo 
lece rifplendere nella Chiefa fubito dopo la dUlruzione 
di Roma e la con^erfione de’ Barbari . 

Ma affinché non fi poteflfe dubitare della certezia de*- 
grandi avvenimenti , che I’ Angelo avea predetti a S. 
Giovanni , cioè la diìiruzione dell’ idolatria , feguita da 
quella dell’ Impero Romano , e il gloriofb tlabihmento 
della Chiefa, gli ordina di nuovo di fcriwerli come co- 
fe indubitabili, e il cui ademniracnto è una prova in- 
fallibile della divinità dell’ Onnipotente (0, eflfendo la 
verità delle Profezie il carattere che le dilfingue da 
qualunque altra predizione ; e perciò Iddio sfida i falfi 
Dei a predire ciò che dee fuccedere lungo tempo do- 
po , e dice loro per bocca del fuo Profeta come in- 
fultandoli (o): Pro/ftizaftei ciò chi dte fuccedere in 
venire , t riconofccremo cht fitti Dti . 11 medefimo An- 
gelo , ammirando la felicità di coloro . che li trove- 
ranno a queìe facrc nozze , efclama : Beati qutUi che 
fono flati chiamati alla cena delle nozze dtlP Agnello . 

Tutta la condotta di Dio fugli uomini nel eorfo di 
quefta vita , conliile nel prepararli a quelle nozze ; ve 
li ha egli chiamati colla predicazione del Vangelo , col- 
la confplazione delle Scritture, colla Scurezza di una vi- 
va fede , e colle altre grazie , colle quali li folticne in 
quella ^ vi ta , che fono come il pranzo ch'egli ha prepa- 
rato a convitati ( 0 , Ma quelli che fono ch’amati al 
pranzo , non fono beati (4) , fe non fono altresì chia- 
mati alla cena , che fi celebrerà alla fine del mondo 
nella generale rifurrezions ; perocché la cena è il cibo 
che fi prende al termine del giorno con più ripofo e 
con più folennità di quello che fi prende in tutta la 
giornata. I foli eletti fono chiamati alla cena delle noz- 
ze dell Agnello ^ e niuno di loro non avrà allora p ù ti- 
more di elTetne fcacciaro per non aver la vtflt nuziale ; 
faranno eglinq tutti vtfiiti di vtfli bianche (5) , « 
ranno l Agnello dovunque andtrà . 

Il S. Apollolo , che avea fino allora confiderati e 
aicoltati con attenzione i miftcrj e le verità importan- 



(1) Dan.B.Qó. 

(2) //ir.41.23. 

Mattk.l'i 

( 4 J Grtg.hom-14. in Evang. 

(5) Apoc.7.12. (.14.4, 
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cT, che r Angelo gli area rivelate, modo da rilpetta^ 
e da gratitudine , e credendo per avventura , eh’ e^li , 
non a vede più nientè a dirgli , fi profirò^ a funi pitdi 
per sJorarlo . Non era quello un onore divino , eh* egli 
volede rendergli , ma un onore convenevole alla lua 
natura , come lo rendevano i Santi dell’ antico Te(la« 
mento agli Angeli . che loro apparivano (i) , i quali 
non ricuTavano quella Torte di adorazione . Frattanto 1* 
Angelo rieufa quell’ onore , e gli dice , d guardi dall* 
adorarb, ch’egli era coinè lui e come gii altri Crillia* 
ni , fervo di Dio . Gli Angeli nell’ antico Teftamento 
ricevevano gli omaggi degli uomini , e nel nuovo ricu> 
faao di ricevere i medefimi fegm di fommilTione /.e n* 
è la ragione , dice S. Gregorio (q|, perchè dopo che il 
Salvatore fi è vedito della nuilra carne, non poifono 
effi fofFriie, che 1^ uomo , la cui natura è fiata innalzi, 
ta fopra la loro nella Perfona di GeSU' CRISTO , fi 
albani lotto di loro ; e non fi confiJerano più riguardo 
agii uomini , fé non come fervi del medefimo padrone, 
non dovendo più comporre con loro fono un medefi. 
mo capo , che un medefimo popolo , e una medefima 
Chiefa ; e perciò egli eforta a rendere a Dio a cui ap> 
partiene ogni onore ed ogni gloria , 1’ adorazione che 
gli è dovuta . Non già che non fi fia obbligato di ren- 
dere agli uomini e agli Angeli il rifpetto e gli onori 
che fi devono ad elfi , feconio lo (lato , il pollo , e la 
dignità che, pofTedeno , perché fi onora Dio medefimo 
nell’ ordine eh’ egli ha ilaoiltto lulla terra e nel cielo . 
Egli vuole che noi c’ indirizziamo a’ Santi Angeli , 4 
quali , fecondo la Scrittura , gli prefentano le nodre pre. 
gniere: e che ( ricorriamo all’ iniercedinne de’ Beati , per 
la mediazione de’ quali egli accetta i nodri voti e le 
nodre orazioni/; e perciò S. Giovanni dopo l’ avverti- 
mento deir Angelo , non laici» ^di rendergli ancora il 
medefimo onore (^J , eh’ egli ricusò di nuovo , non fo- 
lamente perchè S. Giovanni è Cridìano e fervo di Dio,* 
ma anche perchè è Apodolo e cooperatore come* lui 
della ialute de’ Fedeli , lo che fembra elTer indicato da 
que’ termini .* Jmperot.cfìè lo Jpìnto dì profezia è la ttJH- 
monianza di GESÙ ' , come s' egli aveflfe detto ; Lo ipi« 
_ - rito 

* • (1) Gen.\%. Jof. 5. ■ , 

Cu) Hom%àn Evang, '■ 

(3) Gag. sz. 8 . 
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/riio di profezia , eh’ è in te , è una teftimonianta che 
fei , come fono io, miniifro , e ambafeiatore di GESÙ’. 
Lo che è aff?i conforme a quell’ altro paffo , in cui l* 
Angelo , ricufando un’ altra volta la medehma adorazio* 
ne, dice (i)_, ch’egli è fervo di Dio come S. tdovan- 
ni , e come i Profeti fuoi fratelli ; di modo che il mini- 
ilero apoifolico e profetico è uguale allo (fato angelico. 

V. li. fino al ' 4 '’. 17. lo vidi poi il cielo aperto^ e 
comparì un cavallo bianco , ec. Ecco un’ altra volta il 
cielo aperto , lo che indica una nuova rivelazione , ed è 
quella del Figliuol di Dio , eh’ è rapprefentato a S. Gio- 
vanni di una nuova maniera . Egli non comparifee piìk 
fono la figura di uno Spofo oè di un Agnello , ma (ot- 
to quella di un Generale di armata , che fi fa fluire 
da un gran numero di foldati tutti a cavallo . ^ueft’ 
equipaggio terribile e magnifico fa vedere lo (lato flo- 
rido della Chiefa , e la poffanza del fuo Liberatore , 
che ha trionfato si gloriofamente dell’ idolatria , e che 
dee terminare di dilfruggere gli empj nell’ ultimo fuo 
giudicio . L’ Apoflolo gli dà quattro nomi , oppure quat- 
tro attribuiti , che ci moflrano qual è la fua grandezza 
e la fua eccellenza'. 

1. Egli è chiamato fedele e verace , perchè adempie 
infallibilmente le Tue promeffe , ricompenfando i buoni 
e punendo i malvagi con ogni giuftizia ed equità . Si 
può vedere quel che abbiamo detto fu quelle parole nel 
cap. 3. V. 7. c 14. 

2. £gli ha un nome fermo , che nìuno comprende fe 
non egli folo . Quello nome ineffabile e incoraprenfili- 
le , è la natura divina che gli è comune col Padre e 
collo Spirito Santo ; ed è quell’ elfere attuale , eh' è la 
fua elfenza medefìma, la quale contiene tutte le per- 
fezioni immaginabili nella lua incifai>ile femplicità , e 
nella fua immutabile eternità . Dio folo fa quel eh’ egli 
è ; egli folo lo ha potuto infegnare agli uomini ; ed 
egli lo ha fatto, divinamente allorché lu loro detto (q): 
lo fono colui che è. Vedi più fopra (3) la fpiegazione di 
quelle parole : lo fono il principio td il fine , dice il Si* 
gnore , chf è , che era , e che farà . 

3. Egli fi chiama il Verbo di Dio . Quell’ è il no- 
me della Perfona divina di GESÙ’ CRISTO , che in- 
dica 



(i) Cj^.22.9. (2) 3.14. 

( 3 ) j^poc» 1 . 8 . 
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ilei U maniera per mezzo della quale egli prooede dsu 
Fadre da tutta 1’ eternità,* perocché, come dice il me-, 
defimo Apoltolo , »#/ principio era il Verbo f e il Verbo 
era, con Dio , e U Verbo era Dio . Vedi la fpiegaziono 
di queite parole nel principio del Vangelo é Gio. 
▼anni. 

4* àvea fcrìtte fulla fua vefle $ falla fua cofeta, 
quefto nome : Re de* Re , e Signor de* Signori . Alcio- 
ni credono, che GESÙ’ CRISTO comparendo come qm 
conquiftator vittoriofo di tutto l’ univerfo , potelTe aver 
quelle ultime parole fcritte fulla fua corazza , e full* 
impugnatura della fua fpada ; perocché i cavalieri por- 
tavano una vola fulla loro corazza le infegne gentilt« 
aie delle loro feraiglie . Ma fembra doverli fpiegar que- 
. D “* maniera più elevata , dicendo dietr% 
a Padri e agli altri Interpreti , che quella vefte fignific» 

1 di GESÙ’ CRISTO , e che il fangue di cut 

« aiperfa , indica la fua PalTione , che gli ha acquiftato 
n potere di effer riconofeinto Re de* Re , cllendo gli 
ftelfi Re divenuti fuoi fudditi e per titolo di conquìfla , 
avendoli egli rifeattati col prezzo del f^uo fangae , e per 
diritto di nafeita , elTepda egli il Figliuolo eterno del 
Fadre, E’ inutile , dice S. Girolamo (i) , dimandare 
prefentemente , come dimandavano gli Angeli primar 
deli’ Incarnazione , quel che fignifichi quella vede afperj 
fa di fangue; ninno ignora al prefente il miftero dell#, 
croce e della redenzione del genere umano . 

Anche la eofeia figntfica figuratamente \* umanità di 
GESÙ’ CRISTO , conforme a’pafifi della frittura, 
che fi ferve di quella parola per fignificare la genera- 
zione e la pollerità . £ perciò Abramo (z) , che non 
■voleva che la fua llirpe folle confufa con .quella deglà 
Ilranieri , obbligò il fuo fervo a mettergli la raano. fot- 
te la eofeia ; lo che ha praticato dopo anche Giacob- 
be (d) • Qlteda ceremonia , che non fi trova praticata 
fe non da quelli due Patriarchi , indica , fecondo i Fa^ 
dri , ch’eflì hanno fatto giurare in quella maniera per 
la fede ohe aveano, che il Melila dovev^i nafeer da 
loro , Vedi quelli luoghi fpiogàti nella Genefi . Per 
mezzo dunque della fua umanità • unita alla Ferfooa 
T.N.t.XV T del 



V.rb» divido*. ''c” •■'US" 

> fopra tutt * Komt. C^-iclt < ten?» . .- • 

"'s,":;i/S À'S;» -V -'77,'''/rdVu'f^ 

no il icrrorc /lo fP>«"'“ puÓlc 

Q.-dó' no'’^7 df 

rrefcntata di una marnerà pia leiUiDue 9 *; , 

f/;e /ódjo »el ctelo , e c^< io feguono màntate / ^ , ., n 

eh’ cRli pronaucia contro gh emp) , 1 I p,r(«or»rà 

da QU'lle parole d Ifaia cap. t. ▼• 4* r ., • 

t Tr/‘ collo cesa della fua bacca , 
ly/cfRì dtllt ruilabhra. S. Paolo (?) fpieg» «!“='* 
^o(iSr Annerino . Opeilo feettro , oppure guefa v^s‘ 
5i ftrro (4) , colU quali egh govtrna le \ 

me la dula a eterna del fuo regno f^e fuffi^^lcrà le^ 

ZI c che vedrà finire tutti gli altri, ^condo quella 
ìrediaionc di Daniele- cap. 2. v. 44. Nel ^ |V-“ 

f i regni . Dio fufeiterà un regno . che non ' 

-^(ìru L L’Impero Romano è rapprefentato nella mede- 
lima Vrofexia %), cortie un regno de ferro , che dovea 

'Ìri,’.d .fo/«gl/l.ri .,.r.an..,.. ^ociU 

fpiegate più fopra cap. 2. v. 27. c p mente 

(i) Philip. <ì. io f. 

(3) 2 .r/j«/.a. 8 . Vidi Ufpiegtzioneft» fopra capala 16» 

( 4 ; Pfa 
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mette igli è cht prtmt la fina del vino del furore della 
collera del Dio oumpetente ; lo che indica che Dio lo ha 
.fiabiiito giudice de’ vivi e de’ morti , per rieompenfare i 
buoni e per punire i cattivi ; che lo ha fatto miniftro 
della fua vendetta riguardo a tutti coloro» che fi fono 
opporti , c (.he fi oporranno allo ftabilinrtento del fuo 
, jregno ; e ch’egli li perterà nel fuo furore , come quelli 
che premoBO la tiaa , pertano le uve per farne fortire 
il vino . Quert’ efprefTione è prefa dal Profeta Ifaia cap. 

6ì, V. é._ ed k rtata fpiegata nel cap. 14. v. 19. e 20. di 
querto Libro . 

S. Girolamo fpiegando qaefta vificne fui primo capi- 
tolo di Zaccaria , e fui terzo capitolo del Profeta Aba- 
cuc , ci la una ciurtilfima fpiegazione di tutto queito 
luogo.. „ (Quando veggiamo» die’ egli, nell’ Apocalif- 
,, le, che il Verbo, divino cdmparilce^ aflìfo fopra un 
,, oivallo biaaco , feguito da una numerofa armata di 
,j cavalieri , eh’ erano pure montati fopra cavalli bian- 
„ chi , dobbiamo prendere quella vifione in un fentb 
,, mirtico , e riguardarla corne I’ adempimento di quel- 
„■ le parole di GESÙ’ CRISTO a’ fuoi difeepoh : Affi- 
,, (aratevi , cji’ io fono fempre $on voi fino alla confum- 
„ mszione de' fenoli ; andate dunque ed ifiruìte tutti i pe- 
,, poh , tutte le genti , ec. Imperocché il Figliuoi di 
„ Dio fi è trasferito per mezzo degli Apertoli in ''tutta 
,, la- terra ” . Cen ciò il S. Dottore c’ infogna , che tut-. •* 
to quello non è che una parabola ed un fimbolo ‘ della 
predicazione del Vangelo in tutto il mondo , a inco^ 
minciar particolarmente dopo che l’ Impero Romano è 
Rato diilrutto , e dopo che le Tue fuperrtizioni e' le fue 
crudeltà, che fi opponevano alla predicazione della pa- 
ròla di Dio , fono Race abolite . Tutto il rimanente di 
quella fenfione fi fpiega egregiamente' fecondo quello fen» 
fo , come fi può vedere nel fopraccitato Padre . ' 

I. fino al fine. Vidi 'anthe un jingelo -in piè nel 
fole , il quale gridava' a £ran vote. Il S. Apoltolo do- 
f)0 aver rapprefeotata la felicità de’ Santi fotto la fi- 
gura di un conviro di nozze, e dopo aver fatto com- 
parire, GESÙ’ CRISTO come un Sovrano tutto rifplen- 
' dente , di gloriaTecuito dalle fue armate ; rapprefenta 
qui la dirtruzione di coloro, che gli hanno fatta la guer- 
ra , e che fi fono opporti allo llabilimento del fuo re- 
gno , fotto la figura di un convito, affai diverfo da 
quello ch’egli ha preparato a’ luci fervi fedeli.- GESÙ’ 

T z CRf- 
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CKTSTO viKonolò e monlante vuole che la vendetta ì 
eh’ egli dee prendere de’ fuoi nemici , ha affatto lumi- 
noia , e che li faccia a villa di tutto il mondo ; e perciò 
la ta egli annunziare da un Angelo collocato nello lid- 
io l'ole , s che griaa ad alta voce. 

Quell' elprelTione poetica » o piuttofto profetica , per 
mezzo della quale quell’ Angelo chiama tutti gli uc- 
•ein di rapina che luno nell’ aria e tutte le beltie del- 
la terra , e le invita a venirli a pafeere della carne di 
quelle truppe nimiebe , indica di una maniera piena di 
energia una disfatta generale di tutti quegli empi dal 
primo fino all’ ultimo , e li trova quaf» ne’ medclirai ter- 
mini nel Profeta Ezechiele c. 39. v. 17. 18. per indica- 
re la numerofa Itrage de’ nemici dal popolo di Dio , , i 
cui corpi dovevano rimanere fenza fep>oÌtura cfpolti alle 
bdlic del campo . Se fi dimanda quali fono precifamen- 
te quelli nemici dell’ Agnello trionfante , e cofa fi debba 
intendere per quella bestia e per il fuo fallo profeta, 
eks fona itati pftji cattivi , t gettati bell' a vivi nello /ia- 
gno ardente di fuoco e di zplfo\ gli Spofitort non ne fo- 
no di accordo , Alcuni credono che quello luogo non 
ila che una recapitolazione di cib , eh’ è flato rapprefen- 
fato a lungo nelle vifioni precedenti , e che le armate 
nemiche’, che fono qui deferitte , fieno tutti gl’ idolatri 
• I perfecutori de’ Crilliani -, che la beflia fia Roma per- 
fecutrice , oppure gl' Imperatori Romani , e le altre 
Poteilà di queir Impero idolatra , di cui fi è parlato 
nel cap. 15. che il falfo profeta non fia altra cofa , che 
]a feconda beilia rapprefentata nel v. ii. del raedeCmo 
capitolo, che fignifica la filofofia pagana, i Magillrati - 
o gl’ indovini , i quali per mezzo de’ loro fallì miracoli 
liaaao fedotto i popoli , cd hanno follenuta l’ idolatria , 
come abbiamo detto in quel luogo; e che finalmente la 
deferizione di quella disfatta fangumofa non indichi fo- 
lamente la diilruzione temporale degl’ idolatri perfecu- 
tori , ma anche il loro fupplicio eterno nell’altra vita, 
eh’ e elpre/To dallo /lagno di fuoco dove fono gettati Ia 
éefiia e il falfo profeta . 

Altri per i oppofito credono , che quella fia una de- 
ferizione anticipata della disfatta deli’ Anticrifto e di 
mtt’ i luoi leruaci , che fara deferitta anche nel capi- 
tolo fcguenie. Ma fembra piuttoilo , che S. Giovanni 
abbia avuto difegno , di accoppiare qui quelle due idee , 
quella della disIatM dell’ impero. Idolatra , e .quella dell* 
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Antkrifto e de’ fuoi ieguaci , che fi farà alla fine del 
moodo , come per far vedere in »na medefima imma- 
gine , di cùi una è figura dell’ altra , che le oppcfizie-i 
ai che Roma e l’ Ancicrifto hanno fatto e faranno alla 
predicazione del Vangelo e allo ilabilimento del regna 
di Dio fono affitto vane ed inutili . ' > 

Comunque fia , fi può dire in un véro fenfo , che 
quelli uccelli del cielo , che fono inibitati a quello pa- i 
Ito funefto , che fi può chiamare il convito della grt-» 
ftizia di Dio , fono le poteftà dell’ aria , cioè i demo- 
n) , a’ quali Dio abbandona per fua giulìizia rutt’ i mal- 
vagi, affinchè fervano ad elfi di eibo> e li rendano coi) 
feiagurati , come fono eglino ftefit . Tal è la forte de- 
plorabile di coloro , che abufano di tutte le grazie di 
Dio <t e della fua pazienza in foppqrtarli ; allorché è ar- 
rivato il momento della Tua giulliiia , egli li tratta fen- 
aa milerìcordia , com’ eglino hanno trattato 4 fuoi fer- 
vi , e li rigùarda nel fuó furore , come vittime che non 
fiono più proprie «he ad effer immolate, .c abbandonate 
alla diferezione de’ demoni . 


ie{4i 

G A P I T O I. O XX. 


Satdnaffo } hgato ^tr inìlte anni . Ze anhna Santi 
per millt anni fono cm GIsSlT CRISTO . ^Quefia fi è 
la prima rìfurrtziòne . Satana ffo fciolto per un poca di 
tempo . Ecciterà guerre fieri ffimt centra i fanti . Ùio 
li difender'à . Caccerà Sataniffo àlf infera» . Rifurttn 
itone di' morti e gìudiito . 


1 ’. Ati^tìum dè‘ 

Cé feendentem de exio 
habenìem clavtm àbylJi , & 
cattnam magnain in mariu 
fua . 

2 . Et apprehendit dràctr- 
nem , ferppnttm antifuum , 
^ui tjl dìàbo'ùt , & fata- 
nas , & ligavit tum per an- 
noi millt . 

5 . Et mifit eum in abyf» 
fum , & ctaufit , < 2 ^ fignam 

vit 


I. 't ‘0 vidi àncora feendet 
1 dal deio utt Angelo , 
che avea la chiave dell' abif- 
fo , ed una gran catena in . 
mano . 

Q. Ei pigliò il dragone , 
r antico ferpente, che è il 
diavolo , c il Satana , c lo 
legò per anni mille . 

5 . E lo gettò neU’abrT- 
fo , e lo chiufe fotto Ggil- 

Tj lo, - 
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t'tt fuptr tllum , ut non Jt~ 
ducct arrplttts gtntts , àonec 
t'in’^ummentur mille anni : 
^ (pàrtet iilum 

Jclvi modico tempore . 

4. Et l'Idi ftdes , & fi- 
dtrunt fuper eas , & fudi- 
cium dstum tft illis : Ct“ 
an'mas decoilatorum propttr 
trfitmontum Jtfu , CT propfer 
vtrkum Dei , qui non 
aderayerunt btjiiam , ntqut 
imagintm tjut , nec acctpt 
runt charaiìtrtm tjus in 
fremi bus y aut in manibus 
fuis : ^ vixtrunt y re- 
gnautrunt cum Chrijio mille 
annis . 

Ceteri mottuotum non 
vixerunt y donec confumentur 
anni . Hxc efl refurre- 
nto primay 

6 Beatus , & fanHui , 
^t hahet parttm in rtfurte- 
elione prima : in his fttun- 
da mors non habet poisHa~ 

• fd trust facerdotts 
Ckrifli , fir rt^na^ 
bum cum ilio mille anms - 

7.. Et cum confummotì 
futrint mille anni Jolvstur 
jatanas de carcere fuo , & 
exibit , &“ feductt Gtntt» y 
qux funi Juper quatuor an- 
gulos trrrx , Gcg , & Ma- 
gog , &“ congrtgabh eos in 
prxlium , quorum numtrus 
tji ficut arena maris »'• 

8 . Et afeenderunt fuptr 
______ lati- 


lo , onde pili non feduc* le 
penrr, finche ficn compiuti 
que’ mille anni ; dopo di 
che effli dee effere fciolto 
per un po di tempo. 

4. Vidi anche de’ troni ; 
e de’ perfonapgi, che fa quel- 
li fi alTilero , a cui fu data 
la Giudicatura. Vidi ancor 
le anime de’ decapitati per 
la tefiimonianT.a di GESÙ’, 
e per la parola di Dio , e 
che non adorarono la Be-< 
dia né la fua immagine, nè 
ricevettero l’ impronto di \ 
quella fulla lor front-e , nè 
lulia lor mano; c quefti han 
vilTuto , c regnato con CRI- 
STO fli anni mille . 

5. Gli altri morti non foa 
viffuti , fino a che ì mille 
aoni firn compiuti . Qudta 
è la prima rilurrezione . 

6 . Beato e Tanto è celuit 
che ha parte nella prima 
rifurrezìone ; Ai quefii la 
feconda morte non ha po- 
tere : nu faranno Sacerdoti 
di Dio , c di Crifto , e re» 
£!aeran eoa elfo anni mil- 
le . 

7. (e) E quando farari 
compiuti gli anni mille , 
farà fciolto Satana dalla fua 
carcere , ed ufeirà , e fe- 
durrà le genti , che fono a’ 
quattro canti della terra , 

Gog , e Magog , c gli rau- 
oera a battaglia ; e il nu- 
mero di coftoro larà come 
quel della fabbia del mare . 

8. K fi foco fparfi per T 

efien- 


. Dru!" - 3d b' 



(a) Ezicf).2q.v.Q, 
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/atitadmsm & cir^ ^ftenfKjn dalia terra , ed 

euìtfunt caflra fanaorum & hanno inveftito per ogni 
chhatim - . parta il campo Santi i 

^ ^ e la città diletta. 

9. Et defetndh ’tgnU a 9. Ma dal cielo è fcefa 
Dro de calo , & jUvwavtt Ulooo da ^rte di Dio , e 
tot ; & DiaBnlus , qv.ì A- gli ha divorati : E il dia-. 
ducehat tot , mjfut e/f in volo che gli feduceva , è 
flagnum ignis & 'fulphttrU, ft.aro gelato nello ftagrio 
uòi & btfti* > del fuoco , e del zolfo , do- 

ve anche 1? beftia (i) , 

to. & pfiuéopropbeta cw- 10. ed il fallo profeta fa-' 
grebuntur die ttc no^t in ran cruciati di e aott^ ft'c* 
/ttcuìa fieculorum . fècoli de’ fecoli . 

tr. Et vidi tbromutt .ma^ ii. Vidi p<H uo trono 

§num candìdttm , tf Jftdtn- grande .-bnm co , ed un che 
Um f^er eum, a cn^t (opté cpello era affilo y da 
vonfpmu fugit terra r & iananz* al quale fijgg'i la ter- 
calum , tS locus ma ej/t /»- rSt ,, ed il cielo • t noA' fu 
vtnfus eh. trovato luogo per effi. 

15 . Fidi mortuos tnagnos y t 2 . £ vidi i morti gra*- 
& pufillos fiaatts ht eoa- di • piccoli , preCratati iti 
fpe^u throni y libri apv» fàccia del troM » e fnrortn 
ti fuTtt \ & alìue Li bar gptr^ aperti de* libri .* Fu aperto 
tus tfi , qmì efi vitj : & ancora un altro libro , che è 
fuJicati futa ramai tx Air, quello delia vita } ed i mor- 
qug (cripta traat in librhy ti fucoB mudieati dalle coCo 
Jacundum optm ipfaeam , , • che erano fcritte in que* li- 

bri, ^fecondo le opere loro. 

Et dedit mare mor- 13. Il arare diede fuori t 
tuot , qui in M araat: O* morti, che erano , in elfo; 
mors , &“ inferatts dtdtruat e la naorcé , c il {otterrà» 
mortuos fuos , qui im ipfit ttto diedero fuori i loc 
crj«r : Cr fudicgtum #/l d» morti , che erano in eflì ; 
finguUs fecundum optta ìpfo~ e ciafeun fu giudrcaCo fo- 
ra*». sondo le opere fuc. 

14. Et infernus & mort 14. £‘ il fotterraneo , e 
ntiffi funi in flagnum ignis . la morte' furono gettati tfel- 
Hxc efi tmrt fecunda . lo (lagno del fuoco . Que- 
lla è la morte feconda. 

T_4 ^ 5 , 

i • ' * 

fi] Gr. dove è la bejìia , e iifglfo profeta , e far a^ 
cruaatt . . i • . 
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ig. Et fui non invtntus *15. £ chi non fb trovt- 
tft in Libro nitit fcrif tus , to fcritto nel libro dell» 
mijfus efi in fia^num ignis* vita > fa gettato nello 

gno del fuoco . 


w 


SENSO UTTERALE E SPIRITUALE.. 

I. fiflo al 7. TO viJi di/ctaJtre dai eìilo un An~ 
X ^tlo y cht avtva la chiavo dtlP 
Mijfo y Tra le ofcurità di quello Libro mifleriofo, 
pièno di vifionl tutte enigmatiche , abbiamo fin qui tro- 
ttato abbadanza di chiarezza , per iicc^rire 1^ adempimen- 
to di quelli mifter) nafcodi . Gli Autori ce ne hanno 
agevolata la fcoperta per mezzo di avvenimenti caratte- 
rizzati , e che ^rtano la lace nelle denfe tenebre di 
quelle predizioni allegoriche ; e la Storia , come abbia- 
mo già olTervato , li accorda perfettamente colla Profe- 
zia » Ma gli emblemi feguenti non fono così facili 3 
fpicgarii ; perocché £ccome ci rapprefentano 1’ avvenire « 
e ciò che dee fuccedere alla line de’ fecoli , la fpiegazio- 
ne non può eflerne appoggiata che fopra i conghictture , 
dove tuttavia procureremo Tempre di feguire le parole 
del tello e l’ analogia delia Fede . Laonde poffiamo di- 
re ciò che ha detto S. Girolamo fui cap. 2. di Gioele 
Jt^i ftmbra y die* «li , di aver trovato dttl principio d 
fuefla profezia 1 fino al^ luogo deve Jiamo « una ferie eJ 
una unione di predizioni, che vi fono contenute ; ma no» 
è una picciola difficoltà il far vedere prefememente la 
eoncatenaxione di ciò che abbiamo a dire con ciò che ab“ 
biamo già detta . Tuttavia quella concatenazione di av- 
venimenti dottiamo procurar di fpiegarc dietro , S. Ago- 
flino e tutti gli altri Interpreti che lo hanno feguito , 
fui foegetto de’ mille auoi che fermano la principale 
difficoltà di ciò che ci rimane a dire . 

^ Certa cofa è , che il prihcipal difegno di S. Giovani’ 
ni nella Aia Apocaliffe j è di far vedere la disfatta in»- 
ra di Satanalfo, ch'egli rapprefenta fotto differenti im- 
magini . Abbiamo veduto il fuo imperò abbattuto me- 
diante la diftruzione di Roma idolatra, c lo ftabilimen^ 
to gloriofo della Cbiefa , e lo vedremo qui incatenato o 
gettato nell’ abiff® . GESÙ’ CRISTO A è diporta» ri- 

guas-« , 
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leardo à lui , come un Sovrano fì diporta rìgwardo a* 
fooi fudditi ribelli , che hanno fotmata contro di lui 
qualche potente fazione; egli impiega le lue forze pec 
lidurli , fe ne alTicura , li fa caricar di ferri ,•]!!• 
chiudere in una prigione , finché abbia^ foggiogati i laro 
complici ; finalmente gli {termina tutti infieme dal prl« 
mo fino air ultimo . Di quella maniera il Salvator deir 
mondo ha trattato il nemico del genere umano « che fi 
era renduto potente tra gli uomini . Dòpo averlo difar* 
rnato mediante la rovina dell* idolatria , che quello fpi* 
rito fupcrbo aveva introdotta in tatto 1 ’ univerfo , pe# 
far adorare fe fielTo fotto la figura delle divinità paga* 
ne, lo ha fatto prendere da un Angelo , e Io ha farto 
incatenare e chiudere nell’ abiffo , cioè nell’ inferno . Tut- 
ti gli Angeli ) come miniftri della divina giuftizia , han* 
no la chiave di quello abiffo per rinchiudervi feconde» 
gli ordini di Dio , 0 per fame ufeire quando è duopo 
quelli fpiriti di malizia ; ed hanno altresì il potere di 
legarli in altra parte quando Dio il comanda , come 
veggiamo nel libro di Tcbia ( i ) , che un demonio' è 
prefo da un Angelo, ed è legato nc’ deferti dell’Egitto. 
Jvla qaefH nodi con cut vengono incatenati , fono meta* 
forici , e non lignificano altra cofa , fe non la virtt in- 
•vincibile dell’Onnipotente, che arrella pel miniftero de* 
fuoi Angeli , e che tiene chiulì nell’ abifìb quelli eh’ egli 
vuole tr* gli Angeli prevaricatori ; oppure , come dice 
A Pietro (3) , le itnehn lleffe fono le loro catene-, 1 d«^ 
moni non polìono non conofeere da fe fieffì la forza in* 
vìfibile di quello fupremo potere , e temono ellreraa* 
ménte il tempo , in cui debbono effer tenuti legati (3) 
csn catene eterne nelle profonde tenebre ; lo che obbligò 
quella legione di demoni ; di cui parla S. Luca (4) , a 
pregar GESÙ’ CRISTO a non comandar loro di andare 
nell’ abiffo . 

E’fenza duUiio un orribile fpettacok) y, ma di graa 
•onfolazione a’ Fedeli , il vedere il prìncipe dì queflo 
mondo y come lo chiama la Scrittura (;) , che trionfava 
degli uomini , legato con una gran catena , e gettato 
nel fondo dell’ abiffo , eh’ è chiufo fopra di lui , e ligilla- 
|o con gran diligenza , aftncàè non (educa più le naziom 

nè. 


(i) Cap. 8.>4. 

(3) /ud. V. é. 
]oan. 12.31. 


(q) 0. Pttr. 2. ^ 
(4) Cap, 8. 31. 
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m . Ma è dall’ altra r*rre un^ j^ran motivo di terrore 
per quefti medeiimi Fedeli , il fapere eh’ egli non vi è 
chiufo «he per lui tempo, e che dee «feire da quella or- 
ribile prigione ^ per far a’. Santi una guerra molto più 
crudele che prima . Ma è in quiftiooe quando comincc- 
rh quell» tempo di mille anni , ne’ quali , per tcllimo- 
nianza del S. Profeta , il demonio rederà incatenato . 

Bifogna fupporre dapprima, oh’ è ordinario a’ Profeti 
di non attaccatfi alla rnereffione de’ tempi , ma di rife. 
Tire le c»fe fecondo che le fop^jerifee ad cflfi lo Spirito 
di Dio; del che ci avverte S. Girolamo fui cap. qi. dt 
Geremia: E ntctftr'i» , die’ egli, cfftrvare ^ chs t Prr^e- 
ti woM ftgmomo /’ ordine^ dilla cronologia e digli /rutti ,• pt» 
rocche foventi vclft ciò eh' è fucctanto in kttimo luogo 
mila fucetS^oni di' tempi , è pofto in principici ; è ciò cb^ 
è fucciduto in principio , è prjto in fine . V applicazione 
di quella regola ferve molto all’ intelligenza di quello 
Libro tutto profetico ; fe ne polTono vedere nella Prefa- 
zione degli altri efempi oltre di quello . 

Si può anche offervare con S. AgO#inO'-ff) , c colla 
maggior parte degl’ Interpreti , che il numero di mille 
anni non è qui un numero prefìffo , ma indeterminato • 
lo che è conforme allo ftile di quello Libro , e alla IlefI 
fa natura di quello numero , che fi prende con ragione 
per lignificare il più gran numero , perchè tutt’ i nume- 
ri che fono al di fopra di quello , non ne fono che mol- 
tiplicazioni e perciò il Profeta dice nel Salmo 104. v, 
8. fino a 'millt gittraziont , per indicare tutte le età fu- 
ture . Ciò fuppollo come certo ; (Ideilo tempo di mille 
anni , nel corfo de’ quali Saxanaffo rella incatenato , è 
tutto il tempo che palferà fino al fine de’ fecoli , a con- 
tare dopo la predicazione del Vangelo e la Paflione di 
GhlSU’ CRISTO ; perocché allora fu , che il forte ar- 
mato (2) , eh’ è il demonio . fu legato e difarmato da un 
pià forte eh' è GESlf CRISTO , il quale dìfarmò (t) $ 
principati e le pottflà , e le conduce come in trionfo , dopo 
averlo vinto per mezzo delta fua croce . Altri tuttavia 
aion contano quefli mille anni fe non dopo Collantino e 
gli altri Imperatori Crilliani , perocché fu allora che 1* 

idos 

. (1) De civ. Dei Uh, co. cap.’^. e fegg. 

(a) Matth. 12- 29. Lue. II. J2. 

(3) Cd. 2. 15. 
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idolatria ) che torma il re^no del demonio , fu * poco 
a poco abolita , e che la Gfaicfa , eh’ era perfeguitata , 
divenne vittoriofa de’ Tuoi nemici . Ma quelli due ièn« 
timcnti non hanno niente di contrario tra loro . Collan* 
tino medelimo , efaltando ciò che Dio avea fatto per 
mezzo del fao mioidero , attributfee alla Croce , com't 
alla cagion principale , tutta la gloria della didruziore 
dell’ idolatria ; e fi riferilct di lui (1) , che dopo aver 
trionfato de’ perfecutori dtila Chiefa , feae dipignerc in 
un quadro efpofio iulla facciata del fuo palazzo , Il fC'> 
gno falutare della Croce , e di folto il nemico del gè.* 
nere umano, che avea fatto guerra alla Chiefa per mez« 
zo delle armi de’ tiranni , era rapprclentato fotto la for- 
ma di un dragone' ferito di dardi , che cadeva nel prò- 
iondo del mare, per indicare che in forza della virth 
della Croce era egli ftato precipitato nel fondo dell’ in- 
ferno , Comunque fia del principio della cattività del 
Demonio < che terminerà , iècondo il fentimento più co- 
mune , verfo la fine de’lécoli’ alla venuta dell’ Aniicri- , 

fio allora il demonio . che farà fciclto dalia catena 
ptr un poco dì tempo , s {finché eferciti la fua rabbia con- 
tro la Chiefa pel miniliero dell’ Anticrifio , farà ft ffrire 
a’ Fedeli la più crudele e la più p<*ricoIofa peilecuzione, 
dove la feduzione faià uniu alia violenza . Dopo la 
morte di GESÙ' CRJ.STO la poifanza del demonio è 
(tata molto rifiretta ; nc ha egli potuto impedire , che 
le nazioni , eh* erano prima da lui (edotte , non abbrac- 
ciafiere la Religione Crilfiana , quamnnque abbia egli 
impiegata la violenza per qualche tempo , c Tempre la 
feduzione ; ma non è ella Itala cosi forte , cesi perico- 
lofa \ t così univerfale , coro’ era prima , fecondo che 
fpiega S. Agoitino (a) , nel che confifte la fua catena 
pel corfo di mille anni . Molti tra gli Antichi tanto 
Greci che Latini , tra i quali S. Ireneo , S. Giufiino,, 
Tertulliano, e molti altri, hanno creduto , che quefti 
mille anni e la catena di Satanaflo non dovefiero inco- 
minciare fc non dopo la morte dell’ Amicrtdo , e che 
dopo la feconda venuta 'di GESÙ’ CRISTO . fi fare! be 
una rifurrezione particolare di nitt’ i giudi ; che dimo- 
rerebbero con Jui fulla terra pel corlo di mille anni , 
che la città di Gerulalcmme fai^bbe rifaUiticata di nuo- - 



(i) JZuftb, Jt vita Conjìant. l, 3. c, 3. 

(zj In 20. de Civ, Dei. 7. 8. 
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vo , e di una maniera più bella , che i Santi , i Patriatsl 
chi , ed i Profeti viverebbero in tutto quel tempo co» 
GESÙ’ CRISTO in mezzo a delizie affatto fpirituali , 
e che fui fine i Santi farebbero affaliti da’ loro nemici, 
i quali finalmente verrebbero confumati dal fuoco del 
ciclo , dopo di che fi farebbe la rifurrezione generale , e 
il finale giulizio . 

Ma ve ne erano altri , i quali perdendofì in favole 
ridicole, pretendevano che i Santi doveffero paffare tut- 
to quel tempo in conviti affatto carnali , e in tatti gli 
altri piaceri del c-orpo . Q;ieito fentimento , di cui (Jc- 
rinto è confiderato come il primo autore, è femprc fla- 
to in alThom nazinne nella Chiefa ; dove che fi ha lèm- 
pre avuto un gran rifpctto per coloro , che fnno Ilari 
deir altra opinione, quantunque la Chiefa l’abbia riget- 
tata. Sembra che l’autore ne fia flato Papia difceptlo 
di S. Giovanni ; e fu fenza dubbio l’autorità di quell* 
Apotlolo , da cui fi credette che Papia avelie ricevuto 
quella opinione , che 1’ ha renduta dapprima sì confide- 
rabile . Ma in ciò fi prendeva abbaglio ^ perocché non 
era nata quella opinione fe nort perchè Papia ^ ch’era 
uno fpirito affai mediocre , dice Eufebio , avea prefi 
tj-oppo materialmente alcuni difeorfi del fuo maeflro . 

L’ApolloIo dopo averci fatto confiderare il gafligo di 
Satanaffo incatenato nell’ inferno , ci fa diftorre gli oc- 
chi da quello Ipettacolo orribile , per vederne un altro 
molto più grato, ch’è il trionfo dc’Martiri nel cielo: fi pre- 
parano ad effi de’troni per effervi affili, e fi dà loro il pote- 
re di giudicare e di regnar con GESÙ’ CRISTO per ri- 
eompenfa di C'ffere (lati giudicati dagli uomini , e di aver 
verfato il loro fangue per rendergli tellimonianza. Que- 
ffi Martiri , che rapprefehtano la Chiefa trionfante nel- 
la fua più iuminofa patte , fono rapprefentati dal mag- 
gior numero , eh’ è quello di coloro , a’ quali fu taglia- 
ta la tefta colla feure , còme porta il Greco , ch’era il 
fupplicio particolare de’ Romani . Laonde fi feorge , che 
i Martiri, di cui S. Giovanni deferive qui la gloria ed 
il potere , fono quelli che aveatio fofferto nella perfecu- 
zione di quell’ Impero e per confermare quella verità, 
egli li difegna anche co* caratteri dell’ idolatria^ Romana, 
che fono di adorare li ht/H/t e li fua immagine > e dì 
riceverne /’ impronto fulla fronte e nella mano ; abbiamo 
fatto offervare (t) , che quelle cofe fono ilale praticate 

»cl- 
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ae?Ie perfecuzioni dogi’ Imi >eratori Romaui» e princtpal» 
mente in quella di Diocleziano . ' 

Il regno de’ Martiri con GESÙ’ CRISTO oonfiiie m 
due cofe primieramente nella gloria che godono nel 
ciclo con GESÙ' CRISTO , che ve gli ha accolti per 
farveli regnare con lui ; e in iecondo luogo nella mani-, 
feiiazione di quella gloria falla tetra per mezzo degli 
onori, che furono. ad eiTi renduti nella Chisfa ,,c de’ 
miracoli co’ quali Dio gli ha efaltati . Quello regno dee 
durare per mille anni , cioè in tutta la fucceflione de* 
fecoli fino al giorno del giudizio ; ma ciò fi dee inten- 
dere della gloria , con c-ui Dio efalta i Tuoi Santi falla 
terra e nella Chìefa ; perocché quella che godono nel 
cielo non avrà mai ime , come non avrà mai fine il re- 
gno di GESÙ* CRISTO. Ma che vuol dire S. Giovan- 
ni con quelle parole : Gli altri mòrti no» riantrtranno 
mila vita , finché non fieno compiuti i mille anni? Ciò fi 
' può intendere in due maniere . Alcuni fpiegano quelle 
parole delle anime giulle, che non entrano tutte fubito ' 
in quella vita beata , di cui godono quelle che fono 
pervenute ad un certo grad» di perfezione , e che S-Pao-. 
Io chiama a quello propofito (s) , gli /piriti de' g'tufli 
perfetti ; laddove quelle , che fion fono per anche abba- 
ftanza pure , debbono efpiare i loro falli nel Purgatorio, 
prima che polTano aver parte a quella felicità , nella 
quale non può entrar niente di contaminata ; lo cke 
avverrà principalmente dopo la confomazione de’ mille 
anni nel finale giudizio ^ _ • 

Va maggior parte degli altri intendono quelle parole 
degli empi e de’ riprovati , le anime de* quali effcitdo 
mnrte per lo peccato, non hanno parie alla vita eter- 
na , ma fono tormentate nell* inferito'' , finché alla fine 
del mondo riforgèranno co* loro corpi , e faranno preci- 
pitate in corpo e io anima nello ilagno di zolfo , eh* 
é la feconda %iorte . Imperocché é da olTervare , che 
ficcome vi hanno due rifurrezioni , la prima che inco- 
mincia alla giudificaziorv, nella quale l’anima , me- 
diante il foccorfo della grazia , efee di mezzo a mer- 
iì (2) , e pafa dalia morte alla vita , e fi confuma al- 
lorché ufiendo ella dal fuo corpo , va a incominciane 
.nel cielo una nuova vita } k feconda per mezzo delk 
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quale i Beati, riprendendo i loro' corpi al- giudizio fuim 
le , faranno glorificati in corpo e in anima : msì vi' fo- 
no anche due morti , la prima , fecondo S. GUfvanni (i), 
è quella che f anima morta per lo peccato , all’ ufeir 
dai fuo còrpo per mezzo della morte naturale , feffre 
neirinicrno U pena che meritano i liioi delitti , afpèt- 
tando dì effer rionita al fuo corpo ; e la ftco'tda è la 
dannazione eterna , dove i riprovati dopo la 'generale r'r- 
furreziàne, (offriranno in corpo e in anima una mone 
che non finirà mal . E’ dunque chiaro , che la ftconda 
morte non-avrà potere Jop^a eoloroy-che evraniio parte alm 
la prime rifurrezione t e che rtgneratino (on G£SU’CR.f-* 
STO mille «mi , eio^, in tatto il tempo che pafferà dal- 
la loro morte fino alla finale rifurrezione . Sono eglino 
Beati f perché le loro anime avventurate godono già 
nel cielo dell’ eterna felicità : faea Santi , cioè puri ed 
«fenti da oeni macchia » fia che fi fieno trovati in que- 
llo fiato allorché fono ufdii da quella vita mortale , fìa 
che fieno fiati purificati dopo la loro morte , e rendati 
degni di entrare nella' compagnia de' Santi . Co^à in ri- 
conofeenza di tutte le pizie che hanno ricevute in que- 
lla vita prefente, e della gleria che godono nel Ci«Io » 
fi confacrano a Dio ed a GESÙ’ CRISTO come vitti- 
me pure e fcijza macchia , e gli offrono continuamente 
lodi e rcnditnenti di grazie, nel che confile il Sacerda- 
zio fpirituale , dì cui i Beati efercitcranno le funzioni 
per, tutta retemitàicd «fpettando il giorno del giudizio, 
io efercitcranno altresì di Un' altra maniera divenendo gli 
entercejfari e è medietort de’ loro fratelli , che combattouo 
quefip^ Biondo . » . ’ - ' ' 

7. fino al tf. II. Qttenio faran compiuti gli anni 
mille , Satanaffo farh feieìto dalla ftta carcere , ec. fÀ:- 
coci_ finalmente arrivati a ‘^quell’ orribile tentazione che 
foffrirà la Chiefa' alla fine del mondo . e a quei, tempi 
calagiitofi , che lono fiati predetti da’ Profeti e da GE- 
SÙ’ CRiSTO medefimo . Quando dunque farà paflato 
queffo tempo mifiicp di mille anni , che Dio folo co- 
Bofee, il demonio, che fino allora era fiato incatenato, 
e che non avea fatto canrfo gli uomini tutto il male 
che avrebbe voluto , vedcr>dofi< in una piena libertà di 
nuocere ad eflì , fi fervirà’ di tutt’ i luoi artifizj per fc- 

diir- 
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dorli , e di tutte le fue forze per abbatterli . Egli itn- 
piegherà a qaeiio fìoe queU' empio che dee ventre^, dicé 

Paolo , gccompognoto dalla potifià di Satamafo , r com 
tutta le illufioni , che pojjono portare all' empietà coloro 
ohe per'rfcono. Ma rAndcfifto Doa fedurrà tutto ad un 
tratto tutte le matiotii y egli ha ^ per dir così , i fuoi 
prccurlori, e troverà, quando verrà , tutt’i popoli dì- 
fpoiti a ieguirlo . Non vi fu fccolo , neppur dopo la v«> \ 

rmta di ^siU’ CRISTO , che non abbia avuto i fu«* 
Anticrifti : Voi atiete udito dire y dice S. Giovanni , (i) , 
che dee venire /* Antìcrìfte eppure vi fono molti Anticrt- , 
fii. Tutti coloro che hanno ieatim'enti opponi al Van- 
gelo di GESÙ’ CRISTO > che ne pervertono la dottri.* 
na co’ loro errori, .e che ne fnervano la forza con maf- 
6mé contrarie alla fantttà della fua parola , fono precur« 
fon dì quell' uomo di peccato , che dtf^gono i popoli a 
riceverlo e ad attaccarfi a. lui. Che ie il decnomo, tut- . 
lochè legato, ha tuttavia tanto potere ,-che ftduce per 
mezzo de’ fuoi fuopolhi una iuiìnità di perfone nel tnon« 
do; che ftrage crediamo' nói ch’egli dovrà fare , allor- 
ché elTendo fciolto dalla carena , eferciterà fenza limiti 
Ja fua feduzione con mezzi hno allóra inauditi ? *£gli fi 
farà feguire da truppe innumerabili , il eui numero ugua- 
glierà quello delle arene del' mare , affine di combattere 
contro i Santi e contro la diletta fitth di Dia , cioè 
contro i fedeli fervi di GESÙ’ CRISTO e della fua 
Chtefa. Molti credono , che fi debba intendere alla let- 
aera una città , che farà il centro e la fede principale 
della Religione , e che i Principi Criftiani , elteudovi ac- 
corfì per difenderla , faranno circondati da quel numero, 
infinito di truppe nemiche , animate dal demonio, e ri-, 
folute di diftnggere la Religione del vero Dio fuHa ter- 
ra. Ma S. Agoffiqo (u) feguito' da molti altri , intende 
qui una città fpirituale ,qual è la Chiefa fparfa in tutt% 
la terra , e un campo fpirituale , eh’ e la focietà de’ fi- 
gliuoli dt Dio. Imperocché (ìccome fi ttoveràano de’Saov 
tt; in tutte le pani del mondo; cosi fi troverà un gran. nu- 
mero di empi , che faranno loro guerra (3); ma debbia-, 
mo credere , che in quel tempo , ficcome vi faranno ‘di 
quelli che elibandoncranno la Chjefa , cosi vi faranno di 
quelli che vi entreranno ; e queih che allora fi conver- 

ti- 
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([) I. Joan, 3. iS. r. 4. 5. 

(z) I. 20. de Civ. Dei c. li. (3) Cap- 8. 
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tiranno alla fede, faranno riempiuti di uno zelo e df «n» 
for/,a incomparabile , attefochè riporteranno Iz vittoria 
fu quefto forte del Vangelo, che non farà allora pià 
legato , e che impiegherà per vincerli tutta la iua for- 
za e tutta la fua aftuzia • Che fe confideriamo i com- 
battimenti di quefti ultimi fedeli (c),e di quegli ammi- 
rabili Santi , che manterranno la Chiefa in quella ellre- 
iHÌtà , cofa fiarao noi in confronto di loro , mentre per 
provare la loro virtù fi fcioglicrà un sì formidabile ne- 
mico , e noi lo fuperiamo prefeatemente c»a tanta dif- 
ficoltà , tuttoché fia legato P 

S. Giovanni mette tra quelle nazioni fedotte , che 
fono nelle quattro parti del mondo , Gog e MLagog ,• i 
quali nomi 'fono divenuti affai celebri nella Chiefa pcf 
la profezia di Ezechiele, e’ per quello luogo deli’ Apo- 
ealiffe . Mieog era figlio di Jafet, da cui fono venuti 
i Ceti, i Maffagett , gli Sciti c i Tartari ; ma ficcome 
^quelli popoli erano feroci e 'barbari , indicano nell» 
Scrittura i nemici del popolo di Dio ; e certamente ia 
quefto fenfd I prendono quelli nomi in Ezechiele cap. 
38. V. 39. e fi crede , che fotto quedi due nomi il S. 
Profetar difegai i popoli , che hanno affiata la Giudea 
fottd Antioco , e che fono ftati^ disfatti da’ Maccabei . 
S. Giovanni , che imita’ i termini e le efpreffioni de’ 
Profeti , fi ferve di quelli nomi famofi in quella fua 
profezia , per rapprefentare le nazioni , di cui Satanaf- 
fo doveva fervirfi contro la Chiefa alla fine de’ fecoli . 
Antioco è flato riguardato da tutti i Padri come la pi^ 
efprelfiva figura dell’ Anticriilo , e la perfecuzione di 
quefto tiranno come l’ inamiglne de’ mali incredibili, 
che il più formidabile di tua’ i Cuoi perfecutori dee far 
foffrire alla Chiefa. Si può vedere nella profezia di E- 
zechiele tatto il racconto di quell’ ultima perfecuzione , 
o della vendetta che Dio prenderà di quell’ cmo). Il 
Profeta dice (z) , che /o pegno di Dio pifferà fino al^ 
furore , t che manderà dal cielo piogge di fuoco e _ dì 
xolfo [opra Gog, [opra la fua armata, e /opra tutti i 
pipali che faranno con luì : e nel cap. 39. v. < 5 - dice , 
eh’ egli ♦ mzndtrà il fuoco fopra Mzgog : per cgual mo- 
do anche S. Gloranai dice qui , che difcendcrà il fuoco 

dal 
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jjal cìeiat a che divorerà quell’ empie nviont, che pet« 
resulteranno i Santi . 

"in quell’ ultima perfecuzione della Chiefa « che dee 
terminare col giudizio finale , e coll’ ingreffo di GESÙ? 
CRIPTO nella fua gloria , il fuoco che dee confumare 
quelli nemici , farà il fuoco dell’ ultimo giorno , di cui 
parla S. Pietro , quando dice (i) , che i cieli t la terrai 
fin ^ ora fono ri fervati per effere abbruciati dal fuoco net 
giorno del giudicio , e della rovina degli -uomini malva» 
gi ed empf ; lo che fi accorda egregiamente con ciò che 
dice S. Paolo (z)- della dillruzione. 

Signore GESÙ' fi erminerà col Soffio della fua- bocca * c 
che perderà collo Splendore della fua prefenza . Quell' è 
dò che Ifaia (3) aveva predetto lungo tempo prima : 
E^li ucciderà /’ empio col foffio della fua bocca . Quell* 
empio è l’ Anticrillo , che GESÙ’ CRISTO ftermmerà 
con tutt’ i Tuoi feguaci di una maniera llraordinaria col« 
lo fplendore della fua maellà e colla fua fola prefenza . 
Allora il demonio che avea fatti tutt’ i fuoi sforzi con- 
tro la Chiefa , e che 1 ’ aveva crudelmente perfcguitata , 
fia pel minillero della bellia e del falfo profeta (4), cioè 
col foccorfo dell’ idolatria e della magia , fià per mez- 
zo delle forze e delle aftuiie dell’ Anticrillo , trovando- 
li vinto fcnza fperanza di riforgere , farà gettato nello 
fiagno di fuoco e di zolfo , per cffcrvi in eterno tormerl- 
tato ihfieme colla be/Ha e col falfo profeta , eh’ erano 
ftati i fuoi principali llromenri per far la guerra a’ fe- 
deli fervi di GESÙ’ CRISTO . Allora elTi pagheranno 
al doppio , o piuttollo al centuplo in mezzo a’ tormen- 
ti che non avranno mai fine , quelli eh’ elfì hanno fat- 
to foffrire ingiullamente a’ Santi , di cui hanno melfa ' a 
prova la pazienza, per rendergli degoi della gloria 
eterna . 

Molti Spolkort hanno creduto, che dopo la disfatta 
dell’ Anticrillo , e dopo che Satanaffo farà precipitata 
nell’ abilTo , vi farà qualche fpazio di tempo oppur dì 
anni prima della venuta di GESÙ’ CRISTO , per dar 
luogo alla convetiiòne de’ Giudei , che dee fuccedere al- 
la fine de’ focoli . Bifogna afpettare con gran rifpetto 
gli avvenimenti futuri , e la maniera onde 6 debbono 
adempier le cofe : pofciachè non ijià a noi il Sapere * 
T.N.u XV. V tem 

(l) z.Petr*2‘l' (*) i-Tbeff.z.^ 

i^yQap.it.^ (4) Gap.i^.%)^ 
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umpi ed i momenti , che il Fadre ha ri/ervati al fuo fu» 

premo potere. , > , 

li. liao al fine. ViJi^poi. un /^ran trono bianco , 
ei uno chi /opra quello tra alfifò , tc. liceo fìgaitnente 
quel terribile gtuJìcio , nel quale il Signore produrrà aU 
ta luce (i; ah eh’ è nafcojìo nella ttntb't , t f coprirà i pià 
figreti penfitri de’ cuori . Irr/perpcchè (i) dobbiamo tutti 
comparire dinanzi al tribunal di GESÙ' CRIPTO , per 
ricevere ognuno cip eh’ è dovuto alle buone o alle cattive 
azioni che avrà~ fatte , nel mentre che era vejlito del fuo 
corpo - S. Giovanni qì f^oprc'!’ apparato di quello giudi- 
CIO terribile : egli vede un gran trono bianco , . dove il 
gran Giu"!ice dell’ univerfo debb’ elfcre affilo, c quella 
bianchezza ne indicarlo Iplendore e la. maeilà. Quando 
vtrrà il figliuol dell’ uomo nella fua maefià accorftpagna-' 
to da tutti gli .ùngati fuoi , federa fui trono della fua 
gloria-, come dice GtSU’ CRlCiTO medefimo (3) . Il 
trono del Giudice , die vide Daniele (4I , tra di fiant» 
ma’ ardente , per indicare il terrore della divina giudizia, 
r ’/ttìllt milioni di './fngeli affijìevano dinanzi quello fu- 
■fremo Giudice, e .davano pronti, per. clegqire i fuoi 
gtuJui . Iddio ci fa ne’ Profeti d$llc pitture orribili di 
quel . terribile giorno , nefquale ’egli verrà a giudicare 
l’uaivcrlo. il Signore comparirà nel fuoco, dice 
Ifaia (5; ,, t il fuo carro verrà come un turbine per dif-^ 
fondere il fuo /degno , t il fyo furore , e per efercìtare 
la fua vendetta in mezzo alle fiamme . E^lt vtrrà , dice 
.M>*izchia (0) , circondato dì fuoco , Verrà un giorno di 
fuoco , fintile ad una fornace ardente ; i fuperb't t tutti 
odoro che cornmettono l’ empietà faranno allora come pa- 
. Pavidde fi t fervilo delle medefime efprelfioni 
f per indicare il fu prcrrio potere del Giudice, e 1’ eli re- 
mo rigore de’ giqdic) , eh’ egli eferciterà contro gli em- 
I j : Verrà Dio palefemente Ij) , verrà il nofi/o Dio 'e _ fi 
farà fentire j‘ avrà dinanzi a fe un fuoco ardente, e in» 
torno a fe una ga^liaràa tempefia ; convocherà dall’ alto 
il deh , e la terra per tener giudicatura al fuo popolo ; 
•vale a dire , gli Angeli che ionb/nel cielo , e gli uo- 
mini che fono fullà terra, per fare quel terribile difeer- 
nimento del fuo popolo. 

(1) i.Cop.4.5. 

. (*; 2 Cor 5.10. (?) Matth.tìr.^T, 

(4) Gap. 79.10. (5; Cfp.66 v.15.16. \ v 

(6) C<ip.4.l« (7) K- d 
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Ma pu?> egli idcarff cofa di più ipavento ed infirsie ' 
di più marayiglia di , quel che dice c)uì «I i>. Aoaltoldi-,. 
che i citli e la terra fpariranno all’ arrivo e alla pre-' 
fenia di quello Giudice fupremo? Anehe S. Pietro lo 
aveva predetto ne’ leguenti termini (0 ; li giorno del 
Signore verrà come un ladro y e allora con • gran impero 
patferanno i cieli ^ e gli elementi per lo ca:ore fi. feio- 
glieranno y e la terra cen ciò eh' ella- contiene y farà con- 
/amata dal fuoco. Non già che i cieli e la terra deb- . 
bano effer 'confuiriati per elTere annichilati y ma faran- 
no purificati in quel grande incendio , e faranno riffa- 
biliti in una nuova forma , fècondp la predizione d’ Ka- 
ia (z) : I nuovi cieli e l^ nuova terra ‘ eh' io creo , fuffi- 
Jitranno fempre dinanzi a me ^ dice il Signore y c 1’ Apo- 
liolo S.Pietro lo dice anche più precifamente, allorché nar- ■ 
landò delta venuta del giorno del Signore , nel quale t ar- 
dore del fuoco feiagiierà i' cieli , e farà /quagliare tutti 
gli elementi \ aggiugne (3) : Noi -afpettiarrio , fecondo Id 
fua prómeffa , nuovi cieli e una nuova terra , ne quali 
abiterei la gitijìizia . Di giodo. che il fuoco non ferviià 
che per confumarne tutta l’ impurità , e fi farà nell’ ul- 
timo giorno della terra e de’ cieli , come de’ nollri cor- 
pi , una rifurrezione che li cambierà in meglio , e .darà 
ad erti una nuova perfezione, " 

Sarà fenza dubbio uno fpettacolo forprendente il ve- 
dere tuttM morti afeire o dal mare o da’ fepolcri , 
per comparire dinanzi al tribunale della divina Mae- 
ilà , grandi e piccoli , quelli che fono morti in uh’ età 
avanzata , e quelli che fono morti nella loro infanzia y 
ma riforgeranno tutti in un’ età perfetta , qual é quel- 
la nella quale è riforto GESÙ’ CRISTO ; perocché di 
tal maniera alcuni^Padri (4) intendono quel parto dì, S. 
Paolo : Finché arriviamo tutti atl[ unità di una medefi- 
ma fede y t di una medtfima cognizione del Figlìuol di 
Dio y ali' età c(i un uomo perfetto , alla mi fura dell' età 
e della pienezza di GE^U' CRISTO . S. Giovanni con 
una figura affai ordinaria à’ Libri fanti , ci Vapprefen- 
ta qui tre cofe , ognuna delle quali renderanno' i loro 
morti , come fe foffero tutte tré animate ; cioè il ma- 
re , la morte, ^ e l'inferno. Il mare racchiude nel fyo 
feno de’ morti che fcrabrano ."non doverne ufeire mai 
V Q più . 


(0 l.Pefr.j.io. (2) C1tp.65.17, c .66.02, 
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più . Tutti quelli che vi fono ftati fommerlS , fon» flaS 
ti divorati e cont’umati da’pcfci, come fo doveffero 
cffor affatto annichilati ; e ve ne furono eziandio mol« 
,Ti , le CUI ceneri vi fono fiate gettate , eotn’ è avve- 
nuto a rnolci Martiri , /tentando con quello ftiezzo 
cftinguere tutto ciò che poteffe rimanerne. La morte è 
conAd<frata nella Scrittura come la interfettrice di tutto 
il genere umano , e come la cagione della perdita inte<P 
ra e dell’ abolizióne di tutti gli cflferi . 

L'. infimo , che è , fecondo la proprietà del vocabolo 
Greco, un luogo itivifibile e ignoto, indica ogni forte 
di luoghi fottevranei ofcuri c tcncbrofi, e figtiifìca lo 
flato di tutt’ i morti in quanto morti , in qualunque 
parte fi trovino . Quelle due ultime parole la morte e 
l’inferno, fono riguardate come due tiranni, il primo 
de’ quali uccide tdtti gli uomini, e l’altro li tiene na- 
foofti e rincbiufi ne' fuoi abiflfi tcncbrofi . Queft’-è l’ idea 
che ce nè ha data S. Paolo ''i) dopo il Prólcta Ofea (z), 
allorché riferendo Io flato della beata rifurrezione , di- 
ce , che quando quefio corpo ‘mortale 'farà rivejlito deli* 
im.mortaltth , allora faranno adempiute quelle parole del» 
la Scrittura (3); La morte è fiata offerta e difirutta per 
mezzo ài ma intera vittoria . Imperocché la morte farà 
/* ultimo nemico che farà diflrutto ; lo che S. Giovanni 
indica qui con quelle {Carole : L* inferno e là morte fa- 
ranno gettati nello fiagno di fuoco , eh' è la feconda mor- 
e il Profeta Ufea lo aveva molto tempo prima pre- 
detto con quell’oracolo (4): O morte ^ io farò'un giorno 
la tua morte ; 0 inferno , 'io farà la tua rovina . Per lo 
che tutti quelli che la morte Ita uccift, tutti quelli che 
ha la terra ritenuti nelle fue vifeere , c il mare ne* 
' fuoi abifll,, ne ufeiranno in qualunque parte fi trovi- 
no , per comparire dinanzi al tribunale del Giudice fot- 
premo • Tutt’ i corpi , quelli de’ riprovati egualmente 
'che quelli degli eletti , riforgeranno /ma non tUtt’ i cor- 
pi che riforgeranno , faranno cambiati in meglio . f.a 
diffr*renza che vi farà tra gli uni e gli altri , è , che 
da una parte i corpi d?’ riprovati faranno fregolati co- 
me prima, e rivolti cóntro le loro anime; faranno p«f- 
fibili e fenfibilitrimi a’ tormenti da’ quali faranno opptef- 
£ t e i corpi de’ Sancì per T oppofito faranno Impaffibi- 

• , ii» 

fi) c.Ger.1 5.55.55. (♦) C4p.13.14. 

^ <?) (4) Cvp.Ì3. 14, 
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DI S. GIOVANNI CARXX. . 
li , perfettamente^ fommefli alle loro anime , luflainof , - ' 

agili ) è capaci di edere trafportati per tutto , fecondcx'' 
i dcifidcri dell' anima , fpiritualf in certa maniera per 1* 
incorruttibilità di cui faranito rivediti . In una. parola 
daranno tutti "circondati e tutti penetrati di gloria; del ^ 
che S. Paolo ci aflicura ne’ feguentP termini (i) •• É’ «*- 
ctjfarió che queflo corpo corrut$ibile Jia tìvefltto deli' rn- 
coTTUttibifità , t che quefio corpo mortale Jia riverito dell*, 
immortalità . 

jMa prima che gli uni e gli altri arrivino a quello 
ftato felice o fciagurato ^ eh’ è loro deftinato per fcm*< ^ 
pire , è duopo che fieno giudicati fecondo le opere lo~ 
ro . Ognuno trovcrà-allora la decifione della fua forte 
cenclufa e decretata , e riconofeerà tutto ciò che avrà 
detto , fatto , o penfato di bene o di male in tutto il 
corfo della fua vita . Saranno aperti de' libri , dice il 
Profeta ,• ‘quefti libri fono le cofeienze , dove ognùno 
in particolare vedrà tutte le azioni delta fua vita_ , ' 
che faranno cfpofte anche alla vifta di tutti gli altri, 
come quelle degli altri faranno reciprocamente efpofie 
alla viua di tutti . Bifogna intendere per quedi libri , 
dice S. Agoftino (2) » la virtù e la poffanza di Dio » ‘ 
per mezzo della quale egli rapprefenterà con una . cele* 
rità maravigiiofa , e farà vedere ad ognuno le fue ope- 
re buone o cattive ; di modo che la conofeenza che 
ne avrà , farà che da Se medefimo fi acculi o fi feufi ; 
e di quella maniera tutti gli uomini in generale c la. 
particolare faranno giudicati in un medefimo tempo < • 
Laonde quelli libri (ono negli uomini le loro cofeien- 
ze , e in Dio la fua feienza e la cognizione eh’ egli ha 
d^llc azioni di ognùno. E perciò S. Paolo dice (j),che 
ì Gentili che non hanno ricevuto da Dio la legge Icrit- 
ta , fanno vedere che quanto è prtfcritto dalla legge 1 è 
ferii to nel loro cuore , rendendone ad ejft tefitmomansa- la 
loro cofeienza , mediante la diverfità delle rìfi^iotit e 
de' pen fieri , che accufano 0 efìe li difendono ; come 
Ji vedrà nel giorno in cui Dio giudicherà^ per mezzo di 
GESÙ' CRISTO dì tutte ah eh' è nafcojìo r.el cuore, 
degli uomini. Si ha un gran motivo di tremace dac- 
ché fi feiite parlare dell’ apertura di quelli libri , dove 
fi vedrà fcritto tutto ciò che fi ha detto, e che fi ha 

V 5 fatto 


(i) 5 , Cor. 15. 40.43. 44 - 53 * , - t-K 

{ 1 ) DeCiv.Diì l.lo.c.ie^. ( 3 ) R!7W.2.i4.i5.l6. 


Digitized by Google 


?T0 A P O C A L r S S E 

nel còrfo della vita ; noi comprenderemo allora ,, 
che nel mentre eravamo noi cc$ì ttafeurati a vegliare 
lopra noi i\efTi , vi era un occhio invfhbile , che non 
dormiva mai, e che penetrava (Ino all’ intimo de’no- 
ibi cuori , e fcriveva con caratteri indelebili tutto cib 
che vi feopriva . . , ^ 

S. Giovanni dice qui la medelìma cofa , che ha det- 
ta il Profeta Daniele, 11 quale riferendo la diilruzione 
delle quattro Monarchie, e del regno dell’ Annerilo J 
nel cui luogo dovea fuccedere quello di GESÙ’ CRI- 
STO , die dee durare eternamente , dice (i), cheyi «»- 
ne il giuJicio ^ e eh* i libri furono aperti, per far ve- 
dere l'equità de’giudrcj di Dio, il cpale non giudi- 
ca fé non con una piena conofeenza , come gli uomini 
non giudicano bene , fe non dopo aver cfafninate con 
diligenza ttitte le fcritture che fervono a dilucidare la 
verità . ♦ 

Ma farà aperto anche un altro libro, eh' è il libro 
della vita f cioè il libro della predeflinazione , nel qua- 
le fono ferini rutti , c ognuno di quelli che fono desi- 
nati e fcelti prima di tntt’ i fecoìi psr prjftder* quel 
regno (q) , eh' è flato loro preparato fin dal principio del 
mondo . Effere fcritto in quello libro , è effer del nu- 
mero de’ predeftinati , # cui nomi fono fcritti nel libro 
della vita , dice S. Paolo effer cancellato da queSo 
libro della vita (4.) , è elTere riprovato, e jnon effervi 
mai ftato fcritto . Vedi quel che abbiamo detto fui ca- 
jntolo :j. di quello libro v. 5 . Jl libro della vita è prs- 
fentemente chiulò , perchè non fi fa pofitivamente qua- 
li fieno coloro , che fono predeSinati ; ma allora^ farà 
aperto i perocché farà venuto il tempo in cui quelli che 
dormono ( 5 ) nella polveri della terra , fi rif veglieranno , 
gli uni 'per la vita eterna , e gli altri per un obbrobrio 
/empiterno . Sarà allora che il fuprcrmo Giudice fepare- 
’ ih gli uni dagli altri t come un pafl.rt fepara le pecort 
■ da capretti ( 6 ; ; che giudicherà ognuno fecondo It operi 
fue ; e che chi non farà trovato fcritto nel libro della vU 
ta , farà gettato nello flagno ardente , pieno di fuoro t dì 
zolfo , come dice anche il medefimo S. Giovanni nel 

cap. 


fi) Cap.’j.iO. 

i'i) * (ì) Phflip.4.3. 

(4) /rvo(J.?2.?2.3j,'F/68.29, ' (5) Dan.ia.9. 
(6; ikJtfrM.25.32. 
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DI S.-GIOVANNI CAP. XX. 
oap. fegucntc v. 8. lo che è prefo da lùia, cap. 30. y. 
2?.* irfuoio' di zolfo , col quale fono Ibtc incendiate 
Sodoma e Gomorra ^ è ftato la fi?.ura di quefto fuoco 
deir inferno I Quelle città, dice S Giuaa (1) ^ fono pa- 
té prcpofte pir un tfempio del fuoco eterno nella pena cns 
hanno jefferto . Di' latto * QÙelto fuoco ardente di zolfo 
è molto proprio :pèr effer impiegato a gafhgo de.^li em- 
pi , tanto a motivo del fuo ardore eccefltvo . che del 
fuo odore infcffribile : il fitof» (2; ed il zolfo faranno 
loro putziont, ' ^ 

CAPITOLO XXI. , 

Un nuovo cielo f ed una nuova terra . La novella Ceru- 
..falemwe fpofa dell' ^^>neUo • Ella e^a adorna 
fpofo . Dio àbiterd cogli uomini . Saranno ■*. 

ogni male . Tutto farà nuovo . 1 fanti faranno pg tuy^ 
h di Dìo . Tutt' i peccatori gettati nelto^ pagno dt 
fuoco e zolfo y Dsfertzione della /anta città , a'ia a 
dodici porti . Ella è tutta quadrata . Le. Ju« aiura dt 
pietre prezìofe • Ella è di .ora trafparente . Nome e, e 
fue pietre. Dio i f Jgne Ilo ne fono il tempio^ . Dt^ »• 
e la làcere f Agnello la lampada. Nulla vi entracti* 
lordo . , 

1. (a) tO vidi poi cielo 
nuovo, e terra nuo- 
va . Imperocché il pumo 
cielo , e.^la pi ima * terra le 
n’ etano andati , e H mare 
non era più . . 

2.' Ed io Giovanni *^ v\di 
la fama citta, la Gerula'em-' 
thè novella, feendrre dal cie- 
- lo prò vegnente dt Dio , ac- 
concia come una fpofa ador- 
nata per lo fuo fpofo. 

V-4 3 . 


■E 


T vidi calum nwumy 

I & t'erram novatn 

Frimum eitim ccclum , 
prima terra abtit j & mare 
jam. non e)? . , 

2. Et igo joannes vidi 
fanilam cìvitatem Jerufalem 
novam ^defcendtntem de eoe- 
lo a Deo parafante , ficut 
' fponfam ornatam Hiiro fuo . 


(i) Verf.7. (2) P/iio.?. 

(a) lfai. 6 t,.vA 7 .& 6ó,u.ì2-, ì.Pttr.'^.v.X'à' 
Dedicazione . 


t' . 

4-*.^ -ili- 
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g. Et cadivi voctm ma- 

fnam dt thrcno dietntem : 
cce tabernaculttvc Dii cum 
lominìbus , C?' habitabit cum 
th. Et ipfi^ papulus tjus 
crcnt, ìpfe Deus cum 
*h erit torum Deus» 


' 4. Et abflirget Deus om- 
nem Iccrymam ab oculis eo- 
rum : & mors ultra non> 
tét , tiejus iuSitts , ae^ue 
ctamor negus dolor erit ut~ 
tra i :quia prima abhrunt » \ 

5. Et dìxit qui fedebh 
ht throno . Esce nova facto 
omnia . Et dìxit mihi : Seri- 
be , quia- hac verba fideiiffi- 
ma jant , vera , 

t ' 

é. Et dixit mihi : Fabìum 
eji. Ego.fum a <u : ini- 
tium t finis . Ego fitien- 
^ ti dabo dt fonte aqua vita 
gratis . 

7. Qui vìctrit , pojfidebit 
hacy & ero UH Deus , & 
iiU erit mihi filiut , 

, ' 

‘ Tiaddìs auttm,& in- 
• credulis , & txtcratis j & 
homiciàis f ty fornieatdribusy 
■ ty venefiàs , idololatris^ 

&. omnibus mtndacibus, pars 
Ulorum erit in fiagno arden- 
ti igne & fulphure : qued 
efl mors Jecuada. 


q^Et vtnìt mnus dtfeptem 
Art- 

(1) Gr. dal cielo, 

(a) lfai,2^.v.fi, Sap.y.v.ij. 

(b) Jfai.^^.v.ìg. ^ 2^Cor-5.v,jy, 


lì SSE 

3. Udii una gran voce prò» 
vegnente dal trono (i) , che 
diceva : Ecco il tabernacolo 
di Dio cogli uomini , ed egli 
abiterà cen e(Ti : £m faran* 
no fuo popolo ,* e lo fteffo 
Dio dimorante con ellì farà 
loro Dio . 

4. (tf) Afeiugherà Dio ogni 
lagrìnna dagli occhi loro e 
più non vi farà morte , nè 
lutto 1 nè grido , nè trava- 
glio vi farà più : poiché lo 
(hto delle cofe ai prima fe . 
n’ è andato . 

5. {b) E colui che era. 
affifo fui trono dUfe : Ecco, 
che io faccio ogni cofa nno- 
va ^ . Mi dille ancora : 
Scrivi : quelle paròle fono 
fedelilTimc , e veraci ^ 

ó. Mi di^e in oltre: EH’ è 
fatta : Io fono 1 ’ Alfa , e 
r Omega 1 il principio ed il 
fine .A cni ha fete , io da- 
rò a ber gratis della fonte 
dell* acqua della vita . 

7. ' Chi vince y entrerà a ’ 
poflfelfo di qnefie cofe , io a 

* idi farò Dio , ed egli a me 
farà figlio. 

8. Ma per gli timidi, e gl’ 
increduli , e gli efecraWli, e 
gli-onaicidj , e i fornicatori) 

• e i fettncchieri , e gl’ idola- 

■ tri, 9 ì menzogneri tutti, il 
loro partaggio farà nello (la- 
gno ardente di fuoco ,' e di 
solfo ; che è la morte fe- 
conda . . 

9. Venne allora ano de* 

fette 
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^JlrgtVts kattnt'dus pkulas fette Angeli , che awn le 
pUnas ftptim plogts novtffu fette tazze pici« dell^ulU- 
mis: et locutut tftmtfum di- me piaghe , e favello • mc- 
ctns: Venti & c fleti dam ubi co, "e mi Vjeni ; la 

fponfam uetortm j^gni * ti moflrerò la Ipcfa, Ipola» 

ta all’ Agnello.^ ^ 

10. Et fufluiit me in fpU _ 10. E mi portò via ia 

ritti in montem magnum^ & ifpirito fopra un mente 
ahum (flendit mihi ci- grande , ed alto , c mi mo.. 
vitatem fanU/im Jerufalem lirò la citta , là lanta Gc» 
dejeendentetn de agio tf rufakmme , che icenMvn 

dal ciclo provegnente da Dio, 

11. habentem clarìtatem 11. Ella era illuminat» 

D/i : & lumen ejua fimile dello fplendore di Dio:eu 
iepìdi pretiofo tamquam la- luminare di quella era limi- 
pidi iafpidis . ficut cryflol- le ad una pietra prcziofa y 
lum. qaal 

/parente come crutallo . 

12. Et habebet murum 12. Ella avea una grah- 

magmiti j altum haben- de ed alta muraglia » che 
tsm portai àuodeem i p" in avea dodici porte, e dodici 
fortit Angelo* duodecim^& Angeli alle porte, e de no- 
nomina infofiptà , qua funt mi, inferi ttivi jopta ? che 

nomina duodecim tribuun for'O i nomi delle, dodici 

liorum ìfrael . tribù de’ figli d Ifracllo . 

13. Ab Oriente porta tre*: 13. Da Levante porte tre, 

& ab Aquilone porta tres t e da Tramontana porte tre, 
Cf ab Auflro porta tres ,et c da Mcz:^o giorno porte tr», 
ah Oceafu porta tres . . c da Ponente rene tre . 

Jv£r murus civttaus 14. E la muraglia della 

hahtn* fundamenta duode- città avea dodici londamen- 
c/f», & in ipfte duodecim ti , ed in efli 1 dodici nomi 

nomina duodecm Apoflolortm de’ dodici Apoftoli dell’ A- 
Agnì. . gncllo. , . , , . 

15, Et qai loquebatur me- i5- Colui che meco ra- 
ta»? , habitat menfuram vcllava , avea una canna di 
arunàìneam auream \Ut me- mifura di. oro, da mifurar 
tìretur civitatemi O" porta» la città , e le fue porte , c 

eius , & murum . ’ la muraglia • 

jg, civitas in quadro 16, Or la città è meiTa 

poRta efl i & longitudo e'fus in quadrato',- ed è tanto 

tanta tjl , quanta «tP" lati- lunga , quanto larga . Ei 
ludo ' & menfus ifl Civita- mifurò la città con quella 
tem de arundint aurea Ptr caiuia dì 010 , e fu trovata 




Digitized by Googic 


,314. . APOC 

fiadìa duodeàm milita : fV* 
longituào , altitudo , & 
^ijitttudo tjus tegualia funt . 

17. Et mtnfui efi mururti 
tjus centum quaàragìnta 
guatuor (ubitorum , menfu* 
ra homtnis , qua tji Angtlì, 

18. Et trai Jiru^ura mù» 
ri ejus ex lapide jafpide , 
ipja vera civhas aurum mun- 
dum fimìle vitro mundo . 

ly. Et fundamtnta muri 
cìvitatis Omni lapidi pretto- 
f^. ornata * . F undaminturri 
^ prìmum jafpis ^ fecundam 
japphirus , tertìura calcedo- 
rtius , quartum Jmaragdut ; 

. no. qumtum faràanyx , 
ftxtum fardiuss ftpthqum 
chryfolithus , oElavum- bt- 
ryllus , nat/unt tppazius , de- 
cimum cbryfoprafus , undt- 
cimum hyacintljus , duodeci- 
mum amethyjius . , f 

Qi. Et duodtcim porta 
duddtcim margarita ' funt 
per fingulas , ^ 9 * ftngula 

porta erant ex fingulìs mar- 
garitas : & piatta civitafts 
aurum mundum , tamquam 
i>itrum ptrlucìdum . 

nn. Et templum rjon vidi 
in td . Dominus enim Deus 
omntpoitr.s templum ilitus 
tjì ? & -Agnus , 

23. Et civitas non eget 
fole, neque luna, ut lucednt 
in ea ; nam clarttas Dti 
\ nifi. , 

' (a) l/ai.óe v.ig. 



A ;t l S S E 
di ftadj dodici mila ; e li 
lur?hez2a , Taltezza , e la 
larghezza fono io-cguaglian- 
za ; 

17. Mifurò ancora la mu- 
raglia di quella , che fu trò- 
vata di cento qUaranraquat- 
tro cuiiti , a trnfura 'di uo- 
mo , qual era quella dell* 
Angelo w 

18. La bruttura della mu- 
raglia era di diafpro ; e la 
Citta era dì un oro puro li- 
mile a un vetro netto . 

19. E i 'fondamenti della 
muraglia della città erano 
ornati di ogni pietra prezio- 
fa : Il primo fondaihento ert 
diafpro; il fecondo, zaf- 
firo; il terzo, calcedonio; 
il quarte, fmgraHo ; 

QO. il quinto , fard'^nico ; , 

fardio ; il lettimo, 
grilolito ; l’ottavo , berillo; 
il nono j .ropa_zzio ; il deci- 
mo , cnfopraYo; Tundeci- 
mo , giacinto ; il duodeci- 
mo ametifta . , 

21. ^ Le dodici porte erari 
dodici perle , una per uria; 
ciafeuna porta era di una 
perla; e la piazza della 
città, .era oro puro, qual 
vetro trofparente . 

^ ^ ■ ■ 

22, Tempio io noir vidi 
in effa ; im- crocchè il di 
lei tempio è il Signore Dio 
onnipolTente , e 1 ’ Agnello . 

(«) Qaefia città noa 
abbifogna del fole , nè della 
luna-, onde fplendano in effa; 

. impe- 
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itlumìnavit tarriy & lucerna 

ejus ejt ^gnuf . 

# 

t 

24» "Et ambulabunt gente» 
hi lumint ejus , & regi» 
terra afferent glori ani fuam, 
& honorem in illam . 

25. Et porta ejus non- 
claudentur per diem ; non 
enim non erit il He . 

26. Et afferent gloriami 
& honorem gentium in iU 
lam . 

27. Non in tra bit in e am 
aliquod coinquinatum , aut 
abominationent faciens^^&‘ 
mendactum , nifi qui /cripti 
funt in libro vita ^gni . 


ifnperoccliè lo fplendofe'’‘d^ 
Dio la iilumÌ8a y e il fuo 
luminare è l’ Agnello. 

24. Caminineran le genti, 
al lume di e(Ta< eiRedeU 
la terra recheranno la glo- 
ria , e r onoi loro in lei ■ 

25. (rf) Le fue porte non 
faran chiufe di giorno ; e 
colà non vi farà notte. 

26. £ in lei farà recata 
la gloria , e 1’ onor delle 
gcàti . 

27. Nulla entrerà in effa 
di lordato , nè di commet- 
tente abbòminazione,o men- 
ZQgna ; non vi entreranno, fé 
non quelli , che ferirti fono 
nel libro delia vita dclT iW 
gnello. 


— ■ ■ * I 


SENSO. LITTÉRALE E SPIRITUALE. 

« • 

i. fino al V. 9. XTJdi poi eìelo nuovo » terrà nuo* 
V va ; perocché il primo cielo è 
la prima terra fe ne erano andati , ec. Abbiamo detto di 
fopra (1), che il cielo *e la terra, cioè tutte le creatu- 
re vifibili faranno rinnovate e riftabilite in t^no (lato piìt 
bello e più perfetto', che non fono prefentemenre ; pe- 
rocché (iccome fono cileno di prefente foggette al ix’cca- 
to e alla vanità loro malgrado, fofpirano dietro alla 
loro liberazione; ma faranno allora liberate da qurila 
fchiavitù alla cornicione, per partecipar^'jalla gloria e 
alla libertà de’ figliuoli dì Dio , che S. Giovanni ci rap- 
prefenta in quelli due ultimi capitoli . La drferirione' 
che. quello S, Apollolo ifpirato da Dio ci fa della gloria 
della Chiefa trionfante e della felicita de' Santi nel cie- 
lo, è una/cofa più da meditare ne'lla pace e nel filenziff 
del cuore , che da fpiegar con parole , dice S. Gianttri- 

folìof- 

(a) I/ai.Oo.v.iU (i) Cap.zo. v.ii. 


I 
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foffdOio . Per farci un abbozzo di quefta felicita itieffabi«. 
le, egli impiega tutto ciò che vi ha di più forte c di 
più' vivo nelle efpreffioni , Egli paragona quella nùovA 
Gerufaicmthe ora ad una città, ed ora ad pna fpofa; 
ad una città per indicare l’unione e la concordia di tah« 
ti fudditi così differenti , di cui è ella compolla; ad. una 
fpofa , per far vedere 1’ amor puro ed ardente , eh’ ella 
ha per Iddio , e il tenero amore che Iddio ha per lei . 
Ma quella città e' quella fpofa fono di una luminofa 
bellezza , e la loro bellezza vien loro dallo llelTo Dio ; 
Riercecchè quella fpofa e quella fanta città riconofee umil- 
mente che non ha da fé ^flclTa che il peccato , e che 
tutto ciò che ha di bellezza c di ornamento , le viene 
unicamente da Dio , il quale l’ ha preparata al fuo Spo- 
fo . S, Giovanni la vede difeender dal citlo , perchè del- 
la Chiefa del cielo e di quella della terra , cioè degli 
Angeli e degli uomini , non li f^a che una medcHma 
Chiefa, che forma quella nuova Gerufalemme , di cui 
abbiamo .l’ onore di effer. cittadini ihlieme cogli Spiriti 
beati . 

Chi potrebbe efprimere è comprendere con qual eccef- 
fo di bontà Iddio defidera di comunicarli agli uomini ? 
S. Giovanni ode una gran vote cìt tfet dal trono di Dio 
che riliede nel cielo ; quello gran tuono di voce indica 
r importanza della òofa , che Dio vuol far làpere ; e ciò 
eh’ egli dichiara , è , eh’ ei vuol dimorare cogli uomini , • 
e viver con loro, nella più intima familiarità. Havvi 
una diftanza infinita tra Dio e la creatura ;.c contutto- 
«iò nel fecolo avvenire Dio conviverà c«gli uomini , e 
quantunque egli lia il loro Dio •, non lafcerà di effer 
egli medelimo con loro , ed abiterà con loro , come 
abitano inficme quelli che convivono Cotto una mcdefi- 
ma tenda ; lo che indica una converfazione molto più. 
familiare , che effer folanilentc In una medefima città , 
in un medelimo palagio , perocché Cotto una medefima 
tenda tutti li veggono lèmpre , c tutti vivono fenzadif- 

fdenj. pii tini deS'"/’"'-'/™” ''•'trTa . 1“'- 

fta domtftichcKj . ff fi P“fi ?- 

niiliarilà di Dio 

loro ititglio conefeer. U mwfti di Dio eglino lo 
leianno continuamen'''.' « offriranno continoam ntt 
a lui come foci facerdoti e file vittime. <!?'« 

quella eh’ egli ha in qtteffa vita co fedeli fuoi, fem , 


I 


Digitized by Coogtc 


,'T' 


DI S. €I 0 VANNI CAP. XXI. 317 
■nr quella era figurata dal tabernacolo , per mezzo del 
(Juale ei protcllava (i) che voleva far la fua diiaord in 
mizzo del fuo poptlo ^ che cammtnartbbt tra. loro \ che fa- 
rebbe jl loro Die , ed effi farebbero il fuo popolo ; lo 
' «he ^li promette anche per bocca del fuo Profeta (2) : 
Il mio tabernacolo farà con loro , io farò il loro Dio , ed 
eglino faranno il mio popolo ; eh’ è quanto a dire , vi- 
veranno eflv ficuri ed in ripofo fotto la mia protezione. 
Ma i Fedeli j che hanno ricevuta la grazia del nuovo 
Tefiamento , ne’ quali egli abita per' mezzo della cari- 
tà , e riempie del Tuo Santo Spirito , fono eglino me- 
defimi il fuo tabernacolo ed il fpo tempio .* ìJon fape- 
te , dice S. Paolo (f ) , che voi fiele il tempio di Dio ^ e 
che lo Spirito di Dio abita in voi ? Voi fiele , dice il S. 
Apollolo in un altro luogo (4) , il tempio del Dio vivo 
come Dìo medefimo dice nella Scrittura (5) : lo abiterò 
in loro ; io farò il loro Dio , ed eglino faranno il mio 
popolo ; Io che fi verificherà molto più allorché dopo 
la generale rifurrezione GESÙ’ CRISTO avrà accolti 
i Tuoi eletti nella gloria eterna , ed allorché Dio farà 
tutto in tutti . Ciò fuccederà in quella beata dimora , 
dove il fuo amore pe’ fuoi eletti fi ‘diffonderà fenza ri- 
ferva : e la fua tenerezza per loro farà si grande, eh’ 
egli farà riguardo ad e(fi quel che. le madri e le' balie 
fanno riguardo a’ loro bambini ; , perocché ficcome effe 
«feiugano le loro lagrime , nè poffono foffrire che alcu- 
na cola li difiurbi e li moledi ; così Dio riempirà i 
cuori de’, fuoi diletti figliuoli di tanta dolcezza .e di 
tanta confolazione , che fi feorderanno agevolmente di 
tutte le afflizioni, che avranno fofferte in quella vita 
mortale. Laonde fi può efclamare col Profeta Reale (6); 
Quanto grande è V abbondanza delle tua dolcezza , che 
bai rìfervata per quelli che ti temono l Tutt' i mali fa- 
ranno banditi dà quella fanta e avventurata focietà j, 
nè vi farà di elfi più. memoria , come ne‘ farà cfclùfo 
interamente il peccato . La morte e le altre mif^ene , 
che fono lo fiipendio e la ricompenfa del focato , faran- 
■ ' ' no 


(l) XeU. l6<r U. TQ. 

(q) Ezech. 37. 27. 

' (3) I. Cor. 6. 16. 

(4) z. Cor. 6 , 19. 
(r,) Jerem. 31. 33. 

(6j Pfahp. 30. ^ 
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no di (trutte « e i Saliti che ne faranno liberatfi .ve» 
dranna con un trafporto di giubilo que(to rinnovamen- 
to di tutte le cofe , che farà 1* ultima opera di Dio Il 
cielo , la terra , e i corpi degli eletti faranno rinnova- 
ti , una vita eterna fuccederà ad una vita mortale , , ed 
una vita felice ad una vita foggetta ad ogni forte di 
mifcrie . t 

La confìderazione di quelli ^ran vantaggi è ben ca« 

{race di animare il coraggio di' coloro » che combattono 
ancora in queito móndo ; e perciò Dio cotnanda a S. 
Giovanni di feri ver li , e di rendere' teftimoniaoza alla 
certezza delle fue promeffe . Chi non ecciterà dunque 
la lua fede , la Tua fpcranza , e il fuo amore all’ udir 
quelle promeffe di Dio , tpcntre per queffo effetto egli 
comanda al fuo Apoflolo di fcriverk, e ci afficura del- 
la loro verità? Egli incomincia m queffo mondo l’op^ 
m della falute de’ funi eletti , per mezzo delle grazie 

che loro comunica , e per mezzp delle prove e delle 
afflizioni colle quali li purifica ; ma. allorché gli avrà 
condotti alla gloria , che ha loto deffinata , tuifo fari 
tompiuto', e non vi farà più niènte da fare nè da defi- 
deiare per loro. Iddio eh* è il princìpio nd il fine » 

può renderfi mallevadore di queffo adcippimento , po- 
feiachè tutte le cofe dipendono da lui , da lui cavano 
la loTo origine , e per mezzo di lui hanno il loro'aa- 
crefeimento e la loro petfeziqne; Beato y efclama il Pro- 
feta Reale (i) , beato f uomo , che tu hai fcelto , a 
hai prefo in tua compagnia , egli abiterà nel tuo palagio i 
còla i tuoi eletti faranno inebriati dall' abbondanza del~ 
fa tua càfa ( 2 ) , e tu gli farai bere al torrente delle tua 
(ielive'\ pefocchè in te è la /ergente della vita. Un al- 
tro Profeta predicendo la felicità del regno di GESÙ* 
CRISTO I invita le nazioni ad abbracciare la dottrina 
del Vangelo , ed a cercar GESÙ’ CRISTO eh’ è la 
forgentc della vita : 0 voi tutti che avete fete ( 3 ), veni- 
te allf' acque . Ma è da offerv^re , che Dio non inviui 
alle acque della fua grazia fe non coloro , che. ne han- ^ 
no fete Quella fete è un ardente defiderio di un’ ani- 
ma , che conofee la fua povertà e il fuo bifogno. Egli 
rimanda vuoti coloro, che fi credon riechi, e diffon- 
de 


(0 Pfalm, 6^. 5 . ^ 

( 2 ) Pfalm. 35 . p. lói. 

(3^ 55- L 
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ide le fue ricchsz?« fopra coloro , che cotfofcono la lo- 
ro miltria • Btati qutllì chi hanno fajnt e feti dilt* 
giujitzta y perchè Jaranno f oziati ■, dice il Salvatore in S. 
MA:teo (ly ; e in un altro luogo dice (a) : Se qualcuno ^ 
ha 'feti j vtnga da me t btva . Q^ieili dunque che ddì- 
dcrano di cll:r faziati e dilTetati , e che vogliono goder 

• fiaalmeiitc dèlia gloria nel cielo , abbian fame e lete' 
della giuitizia in quella vita ; vale a dire f la ricerchi- 

• no con ardore , e amino Dio Icpra tutte le cole ,* a 
queiti egli promette qui dt dar a ben della forgsnt» di 
acqua viva , che diffcia per iemprc ; perocché coliti^ che 
btrà dtU' acqua-, cheto ^lì d.nò ^ dice GKSU’ CK 3 -. 

STO (?) , non avrà mai p:à ftte , ma qutjl atqua diver-» 
fà in lui un fonti di atqua che zampillerà- nella vita 
eterna. Ma aflinché niuno s’immagini di poter acqui- 
Itarla per mezzo de’ luoi proprj meriti o delle fue pro- 
prie forze , il Signore promette di dar' a ben di qurji' 
acqua viva gratuitamente , e come dice il Profeta (4) , 
ftnz’ argento , e fenz' alcun carnbio \ perocché niuno me- 
rita la gloria eterna, che non abbia prima ricevuta la 

1 grazia da Dio per meritarla. La'vita eterna è una gra- 
zia dt Dio , dice r Apoltólo (5) ; e quantunque noi in 
effetto la meritiamo per mezzo delle nolfre opere buo- 
ne , anche quelli menti c quelle opere buone fono do.» >- 
ni della grazia di colui , che ci applica ad ogni buona 
opera (6), affinchè facciamo la fua volani à , facendo egli 
' medeftmo in mi ciù che gli è grato per mezzo di GE^U’ 
CRISTO. 

Ma non bada riconofeere , che noi otteniamo la vi- 
ta eterna nè per mezzo de’ nollri meriti , nc per mez- , 
zo delle nollre proprie forze ; è altresì ncceffario per- 
fuadcrci , che noi non vi arriveremmo fenza molto vi- 
j gore e molto coraggio . La felicità dell’ altra 

è per le anime vili c pigre ; la vita di un Crilliano è 
una guerra continua , che fi dee foilcncre contro neml- 
1 ci potenti , che fono fempre occupaci in cercar mezzi 
di perderci; e noi non poffianjo loro refìllcre fe non 
ycllendoci delle armi di Dio , che 1 ’ Apollolo ci rappre- 

fenta 


(i) Cap. 5. 6. 

(a) Joa». 7. 57. ^ , 

(3) Jean. 4. 13. 14. 

(4) Dai. 55. t. . 

(5) Roia .6.13. (d) Hebr.i^.'iu 



Digilized . Googic 


aio APOCALISSE^ 

lenta fotto la 'figura delle armi ordinarie de’ foldatf 4 , ^ 

Q^’tefli armi fono la vtrstà fi), la gìufliiia, la fràtrìa. 
fptranx.1 , e la parola di Djo . Siccome quelli nemici, 
non ci danno nè tregua nè ripofo , dobòiamo percib 
effer Tempre preparati a far loro refiftenza con quelle 
armi .* fe combattiamo generofamente con una fede fer- 
ma e perfemante , con una fperanza piena di fiducia 
In Dio, e con un amor fervente, che ci faccia prefe- 
rire Ia~fua volontà a tutte le carezze e le minacce di 
quello mondo , riporteremo una felice vittoria , che ci 
metterà in poflfelfo di tutti quei beni ineffabili ,,che Di(\ 
riferva a’ Tuoi figliuoli , e in quella qualità diverremo 
eredi di Dio e coeredi di GESÙ* GfUSTO . 

Se dunque è duopo farci quella violenza per rapire 
il cielo (2) , che debbono afpettarfi quelle anime timido , 
le quali non avendo ofato di far profelTione della loro 
fede , avranno temuto più gli uomini , che poffono to- 
glier la vita del corpo, e non quella dell’ anima, che 
ÌDio IlelTo che può perdere il corpo e l’ anima nell’ in- 
ferno (3) ? Che diverranno incradali , ha quelli , che 
non avendo creduto- in 'Dio , portano con elit 1 ^ loro 
condanna , lii quelli , che avendo ricevuto la fede di 
GESLT CRISTO , non faranno vilTuti fecondo le pro- 
xneffe , eh* aveano fatte nel loro Bittefimo? S. Giovan- 
ni aggiugne a colloro gli tfecrabili , quelli cioè , che fi 
faranno contaminati dì delitti abbominevoli e ' d’ impu- 
rità mollruofe , com’erano i G iodici e i Nicolaiti al 
tempo di quel S. Apollolo;^// omicidi^ i fornicatori , 

* gC idolatri , eh' egli nomina dopo , fono efclufi dal 
regno di Dio anche da S. Paolo (4) ; fotto il nome di 
s’ intendono altresì gl’ incantatori e i maghi, 
c tutti quelli che ufano'^milcficj ; così i mentitori j che 
teugòno qui r ultimo luogo , non fono folamente colo- 
ro che parljmo contro la verità, e che fanno torto 'al 
loro prolTimo co’ loro inganni ; ma fono anche i falli 
teftimonj , gli fpergiuri , i plagiay , quelli che nega- 
no i bro debiti , i maledici ,. i calunniatori , e gli al- 
tri fcellerati di tal natura. Si crede che tutte, quelle 
forti di delitti, che riferifee qui S. Glovanui, regne- 

, ranno 


(0 Ephef. 6. 13. « feg. 

(2) Mattb. II. IO. 

(3) Mitth. IO. q8. 

(4) ^ Qyn 6 . 9. £pief. 5. 5. 
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ninno sFacciararaente al tempo dell’ Anticrillo . Comun- 
que iia , tutti quefti violatori della legge di Dio avran- 
no per loro porzione i tormenti eterni dell’ inferno , 
eh’ egli chiama uno Jìogno ardenti 4 t fuoco e di zolfo , 
lo che indica un fuoco che non fi eltinguerà mai , e un 
grandiflTimo puzzo, alludendo al fupplicio de’ Sodomiti, 
che furono confumati dal fuoco e dal zolfo. Si può ve- 
dere quel che abbiamo detto più fopra cap. so. v. 14. 
Quedo ftegno è chiamato la feconda morte , perocché , 
come fi è detto , la prima morte è quella , per mezzo 
della quale l’anima , eh’ era già morta in quella vita 
per lo peccato , è feppellita nell’ inferno dopo la fua fe- 
parazione dal corpo ; e la feconda morte è quella per 
mezzo della quale tutto 1’ uomo e precipitato in corpo 
c in anima 7 iello flagno di fuoco a di zolfo dopo la fina- 
le rifurrcziune . 

9. fino al 02. Venne allora uno de' fette An- 
gtlit che avean le fette coppe piene delle fette ultime pia^ 
ghe , e favellò meco ^ e mi diffe , ec. Dappoiché 1 ’ Apo- 
ilolo ci ha deferitta la rifurrezione generale, era a pro- 
pofito che ci rapprefentaffe la gloria , che goderanno i 
Santi nel cielo per tutta l’ eternità . Egli ce l’ ha già 
dipinta in poche parole , quando ci ha detto di fopra 
in generale (i) , che avea veduta la città fanta , la nuo- 
va Gerufatemnu , che venendo da Dio difetndeva dal 
cielo , ornata come una fpofa che fi adorna per il fuo 
fpo/o ma ce ne fa qui a parte a parte una pittu- 
ra con tratti così magnifici , che nulla fi può concepire 
di più ricco e di f'iù luminofo . Ma quel che dee ri- 
manere in noi dell’ idea , eh’ egli ce ne ha fegnata , è , 
che tutto ciò che ne è fcritto qui , per quanto ci fem- 
bri bello , è infinitamente al dilfotto della verità ,• mer- 
! cecchè tutte quefie bellezze , che fono deferitte , fono 

I terrene e pafleggere , dove che la bellezza della nuova 

I Gerufalemmc farà una bellezza affatto divina, che oc- 
I ' chio non ha mai veduta , che orecchio non ha mai 
udita , o fpirito di uomo non pqò mai comprendere . 

L* Angelo che la fa vedere ^ S. Giovanni , è uno 
de fette , che teneva le fette coppe piene delle fette ulti- 
me piaghe \ lo che è relativo a ciò eh’ è Italo detto al 
principio del capitolo 17. dove quello medefimo An- 
TM t.XV, X gc- 
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gelo chiama il S- Apertolo per mottr .rgli la città del 
demonio , e la fua condanna lotto la figura di una gran 
prortituta , che aveva inebbriato T univerlb col vino del- 
la fua prortiiuzionc ; vale a dire , che lo avea corrotto 
cogl’ incentivi delia fua idolatria. Qui per J’ oppofito 
egli fa vedere la città de’ Beati folto la figura della 
città di Qcrufaltmme , arricchita di tutto ci8 che può 
ertervi al mondo di più preziofo c di più iquifito . Glj 
rtertì Angeli, eh’ erano rtati occupati a di ftruggere l’im- 
pero d^l demonio, mediante la rovina di R.oma paga- 
na e deir idolatria , s’ impiegano con giubilo alla gloria 
de’ Santi , che forma quella nuova Gerufalemme infic- 
me cogli Spiriti beati, che ne fono anch’erti i cittadi- 
ni . tlla è ad un tempo la Jpofa e la moglie JtlP 
Agrttllo ^ cioè di GhSU’ CRISTO immolato per gli 
uomini . La Chiefa è prefenteminte la Spofa del Sal- 
vatore per mezzo della fede e della carità , ch’ella ha 
per lui i ma nell’ altra vita farà fua moglie mediante 
la beata confumazionc di quelle nozze fpirituali , che fi 
celebreranno per tutta l’ctetnità; quantunque anche in 
qucita vita non lafci ella di effer feconda di un gran nu- 
mero di figliuoli, che partorifee tutto dì a GESÙ’ CRI- 
STO . Ella è ch^amata fpofa , perchè è vergine e len- 
za macchia ; cd è chiamata moglie , perchè è madre di 
molti figliuoli. Ne abbiamo un’eccellente immagine 
nella Santiifima Vergine Maria, eh’ è fiata ad un tem-.. 
po vergine c madre . Quella comparazione di uno fpo- 
■fo e di una fpofa , di un marito e di una moglie , per 
indicare l’unione di GESÙ’ CRISTO colla lua Chic- 
fa , è non folamentc de’ Profeti (i), ma anche di S.Pao- 
lo (a) , che fc ne ferve in molti luoghi delle fue Epi- 
rtolc. 

Si può qui ortervare , che non è già rnofirata a San 
Giovanni la focietà beata de’ Santi : egli non vede che 
la reggia dov’ ella dee fare il fuo foggiorno ; ma la 
bellezza di quella dimora celerte fa abballanza giudica- 
re , qual farà la felicità ineffabile di coloro che vi fa- 
ranno accolti . Affinchè S. Giovanni potelTe contempla* 
te la bellezza e 1’ eccellenza di quella città fu trafpor* 
tato dall’ Angelo fulla cima di un grandi td alto mon» 
tf i ed in ciò ella era fìgurau dal monte Sion , eh’ era 

nella 

(l) Jertm. c.I.v.S. 

(?) 1 . Cor, lì, t 
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nella città dì Gerufalemme . Di quello monte di Sion , 
che rapprefentava anche la Chiefa , parla il Profeta Ifa- 
ia nel palio al quale allude S. Giovanni : Negli' ultimi 
tempi , die’ egH (i) , il monte fui quale fi fabbricherà la 
caja del Signore , farà fondato full' alto de' monti , e j* 
innalzerà fobra i colli ; tutte le nazioni vi accorreranno 
in folla. Non è quello quel monte materiale e terrea 
ftre (2 ) , quel monte sì terribile , a cui niuno ofava di 
accollarli lenza fpa vento ,• ma è, come dice il medeftmo 
Apollolo (3) , il monte di Sion , la città del Dia viven- 
te I la Gerufalemme celefie , dove li trova una truppa 
innumerabile di Angeli , $ F ajfemblea de primogeniti , 
che fono fcritft nel cielo , e le anime de' giujìi che fono 
nella gloria , 

Quella Tanta città non avrà bifogno per effere illu- 
minata , della luce del fole e della luna , come fi dirà 
dopo (4) , ma lo dello Dio farà il fuo fole a la fua 
luce . I Santi vedranno Dio lolla fua luce , e vedranno 
in lui 'tutte le cofey e dello fplcndore di queda luce t 
giufii brilleranno come il foie (5) nel regno del loro Pa- 
dre^ io che indica la gloria dell’immortalità dcMoro 
corpi. Ma quella luce così viva e così brillante non avrà 
niente che offenda la villa , ma per lo contrario farà 
dolce e grata come quella delle pietre prcziofe , che la 
rallegrano e la fortificano . Abbiamo veduto più fo- 
pra (é),_che colui eh’ è artìfo fui trono nel ciclo, pa- 
reva fimile ad una pietra di diafpro. Da quedo trono 
di luce , di cui Dio è tutto rivedito , ridette fu quella 
fama città e fopra i beati Tuoi cittadini , lo fplcndore 
di cui cflì brillano , e da cui fono tutti penetrati . Qut- 
fia pietra di diafpro è trofparente come il crijìallo , per 
indicare , che il fole che illumina il cielo , eh’ è Dìo 
medefimo , è veduto da’ Santi fino nel fondo della fua 
«ffenza , e che egli non afeonde ad effì niente delle Tue- 
divine verità ; e queda villa beata formerà la lord prin- 
cipale felicità . 

S. Giovanni non ci darebbe un* idea perfetta della 

- X z 


(i) Jfai.2.2, ' 
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fclicrtà de’ Santi , fe nron ce la rapprefentanfc affatto fi- 
cura conno gli alTalti de’ loro nemici , godendo di una 
pace e di una traAquilIità , che niuna cofa potrà mai 
turbare . Kgli ci fa dunque vedere la fanta città di’ erti 
abitano , come impenètrabile c perfettamente fortificata 
da ogni parte : £//a aveva ^ dic’>egli , una muraglia gran^ 
de ed alta : era grande ed impcaetrabile per la foa grof- 
fezza , ed era alta e fuor di pericolo di elTere fcalata ; 
c perciò era al ficuro di ogni forprefa . Aveva dodici 
parte y e dodici Angeli alla loro guardia; vi può egli 
effer niente di più ficuro per la fedeltà, per la fama, e 
per la vigilanza di quelli cuftodi ? Iddio fi è Tempre, 
liervito degli Angeli fuoi (i) per cuftodire i Tuoi fedeli 
fervi nelle loro firade ; c quelle guardie fedeli fi ac- 
campano attorno di loro per metterli al ficuro de’ 
loto neoiici. Sotto la loro condotta e la loro protezio- 
ne gl’ Ifracliti dopo eflfere ufeiti dall’ Egitto , entraro- 
no nella terra promeffa (2) , c ne cacciarono tanti ne- 
mici così forti e cosi potenti . Ma dappoiché il Salva- 
tore ha riconciliati quelli fanti Spiriti cogli uomini per 
mezzo del Sangue fj) eh' egli ha Jparfo Julia croce , 0 
dappoiché non ne ha fatto che la medefima focietà , 
che dee regnare con lui nel cielo , fi portano erti con 
una tenerezza particolare a procurar la falute degli uo- 
mini , prendendofi cura di loro , e proteggendoli contro 
i loro nemici invifibili. Perciò fono eglino nella Chiefa 
i cufiodi de’ Fedeli > afpettando d’ introdurli nella cclefle 
Cìcrufalemme , ed intanto ne cuflodifcono l’ ingreffo , 
per rc'fpignerne tutti coloro , che fono indegni di entra- 
re in un foggiorno così Tanto. VI Tono dodici porte per 
entrarvi , perché ne è aperto l’ accerto da qualunque 
parte vi fi arrivi, fenz’ aver riguardo alla nazione, al 
lefTo , o alla eondizionc d\ cnichefia . E’ vero , che 
non vi ha che una porta t che una firada (4) , per mez- 
zP della quale vi fi può giugnere , eh’ è OESU’ CRI* 
STO Signor Noflro , il falò Mediatore (5) tra Dio a 
fdi w)rmni \ ma ficcome ha egli flabiliti nella Tua Chic- 
la gii Apolloli , a’ quali ha date le chiavi del cielo per 

effer- 


(1) ^^11, 

(2) Exod, c. 23. V. 20. < 2 Tc, 

(3) Col. 1 . 70 . 

(4) Joan. c. IO. 9. C.I4. 

(fi) i. Tim- fi< 
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effertie come i portinai, e ficcome eglino c 1 loto ‘uc- 
ceffori ve ne fanno entrar molti per mezzo della loro 
dottrina e della predicazione del Vangelo ; non lenza 
ragione (i danno dodici porte a quefta lanta città , eh à 
affatto allegorica . Sopra quelle porte traw fcrttti * 
mi dille dUici tribù de' figliuoli d' IfraeU , per figni fica- 
re che gli Apoftoli hanno dato l’ ingreffo del * 

tutto r Ifraele di Dio , cioè a tutti gli eletti , che Sono 
figliuoli di Abramo , per mezzo della fede . Impercioc- 
ché ficcome il popolo d’ Ifrade era la figura degli elet- 
ti , i nemt delle doo'ici iribb indicano la Chiefa raccolta 
tanto di mezzo a’ Gentili , che di mezzo a’ Giudei ; e 
tutte le nazioni fono rinchiufe ne’ dodici figliuoli d llrac- 
le , come tutt’ i Predicatori e tutt’ i Dottori lo 
ne’ dodici Apofloli . Gli SlcflTi Patriarchi ed i Profeti , 
che hanno predetto ciò che gli Apoftoli hanno ailnun- 
aiato , hanno fervito per mezzo del loro miniftefo^ ad 
aprire il cielo agli uomini , e a prepararne Icro l in- 
grefto . Tutto quefto luogo ha rapporto alla defcrizionc 
che fa Ezechiele della città di Gerufalcmmc , dove di- 
ce (i) , che le porte della città faranno chiamate come 
le tribù di Ifraele \ vale a dire, che Copra ciafeuna por- 
ta doveva dfere ferino uno de’ nomi delle dodici tribù. 
Quefte porte in Ezechiele c qui , fono difpofte di tal ma- 
niera , che ve ne fono verfo ciafeheduna parte del mondo, 
tre all'oriente , tre al fettentricne, tre al trezzodì, e tre <*//_ 
eccidente , per indicare che gli eletti vi vengono da tutti 
i luoghi dell’ univerfo ; e che i Fedeli , che fono i fi- 
gliuoli fpirituali di Giacobbe e di Abramo , verranno in 
folla dalle quattro parti del mondo nella cclefte Geru- 
falcmme , come dichiara GESÙ’ CRISTO medefim» | 
nel fuo Vangelo (o) .* Molti verranno da/i' oriente , dall- 
occidente , dal fettentrione , e dal mezzodì , che feàtranno 
a menfa nel regno di Dio , e vi avranno pofto eoa Abra» 
mo , co» ìfacca , e con Giacobbe . 

Sembra che S. Giovanni abbia avuto in vifta l’ ac- 
campamento degl’ irraditi attorno il tabernacolo , 
eh’ è deferitto da Mesé nel libro de’ Numeri (^) t 
perocché pare che il loro campo foSTe di forma quadra- 
ta , come la città che il S. Apoftolo rapprefenta in 

X 3 qoe- 


f i) Ezech. 48. 31. 

(«) Matthi.iu Xac.13.a9* 

(3) Num, c, a. X. 
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quefto luot^o . Era effo divifo in quattro battaglioni , ei 
ogni battaglione era formato da tre tribù , e difpofto 
ognuno verfo le quattro parti del mondo, come fono 
le porte della città che defcrivc Ezechiele fi) ; di modo 
che vi erano tre tribù accampate alla parte di orien- 
te , tre alla parte di occidente , tre alla parte di mez« 
zoc'i , e tre alla parte del nord . Quella difpofizione è 
Ambrata millcriofa in quel popolo ch’era condotto 
' da Dio ; di fatto S. Paolo ci alficura , che tutto ciò 
che Dio ordinava allora a Mosè , era una figura di ciò 
che fuccede nella Chiefa ; e perciò quello numero di 
dodici pope , ciafeuna delle quali è legnata eoi nome 
di Una tribù , dilpoile a^ tre a tre agli angoli delle quat« 

^ mondo , riguarda il miniftero degli Apo^ 

Itoli, che hanno fparfa in tutto 1 ’ uni verfo la fede del- 
^ tSantìllìma Xrinità , per mezzo della quale tutt’ i 
Fedeli hanno accello alla Chiefa , eh’ è rapprefentata 
lotto la figura di quella fanta città . 

S. Giovanni moltra dopo qual è la fermezza del fon- 
damento di quelta città irnmobile. Quelli dodici fonda- 
menti , oppure quelle dodici pietre preziofe , fullc qua- 
Ji è appoggiata la muraglia , indicano anch’ elle i dodi- 
ci Apoiloli, i quali fono ad un tempo le porte e i 
fondamenti di quelta città milleriola . Ne fono eglino 
Je porte , perché per mezzo di loro e della loro predi- 
cazione i Fedeli vi entrano j e ne fono i fondamenti, 
perdiè fulla loro Fede e fui la loro dottrina è fondata ' 
la Chida , eh’ è rapprefentata da quella città. Ma Ib- 
no eglmo fleffi appoggiati fopra GESÙ’ CRISTO , 
che è il folo e l’unico fondamento (2) , fui quale i Pa- 
rnarchi.j Profeti, e' gli Apoiloli, e tutti i, Fedeli fo- 
ro fabbricati come pietre vive ; perocché , come dice 
^3) I può porti altro fundaminto chi gue* 

fto . Con furto ciò ficcome Dio fi c fervito degli ApOm 
floli per formare la Tua Chiefa , e per farne un edifì- 
,eio Inirituale di Giudei e di Gentili, che fono raccol- 
I ti da tutte le^ parti deli’ univerfo , per farli entrare nel- 
la llruttura di quell’ edifìcio , non fenza ragione ne fo- 
no eglino chiamati i fondamenti , come fono chiamati 
la. 

(1) Ezteh. cap. 48. 32.ee. 

(2) i.P/rr.2.5. 

(3) i-Cor. 3.11. 

I .tfl, > 
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it luce del mondo i i) , quantunque quctìo titolo fia pro- 
ptio di GfcSU’ CRISTO , eh' è la vera luce (a) » che 
illUmiha ogni uomo che viene al mondo. GESÙ’ CRl« 
STO è la forbente della luce , che illumina da fc (lef- 
lo ; laddove gli Apofloli fono una luce prefa altronde, * 
che non illumina fe non per mezzo di quella eh’ e (lì 
ricevono^ da GESÙ' t^KlSTO . Se dunque gli A porto- 
li fono i jftmdamenti (3) , fu t quali fona fiat’ edificati t 
cittadini dilla cafa di Dìo , eglino lldri fono appog- 
giati /opra G'ZXt/’ CAiSTO , c// è la pietra principale 
dell' angolo , fui quale i fofio tutto /’ t'Ufirio . Se i loto 
nomi fono fcritti tulle pietre fondamentali di quella lau- 
ta città , come ertendone 1 fondamenti , non vi fono 
fcritti che come Apufloli , e ^ miniftri dell’ .Anello (4) > 
di cui lono i cooperatori i ma è egli il vero fondamento 
e l’architetto di tutto r edifici®. 

L’ Angelo che parlava a S. Giovanni , gli compa- 
tifee con una canna di oro in mano , per mifurare la cit.- 
tà , le porte i ed il muro < lo che c prefo da Ezechie- 
le (5) , dove quella canna era di fei cubiti ed un pal- 
mo di lunghezza. Qui ella è d’oro, per indicare che 
tutto ciò cir entra nella Ihuttora della G’rufalemme 
celcfte è mifurato e regolato dalla carità , eh’ è roven- 
te figurata per 'mezzo dell’oro nella Scrittura. Anche 
nella profezia di Zaccana (ó) fi vede un Uomo che ha 
una cordicella in mano per mifurare Gerufalemme , co- 
me fc doverte erter così popolata , che non poterte con- 
tenere i fuoi abitanti , tanto ne doveva erter grande il 
numero dopo il luo rirtabilimento y lo che (ìgnificava , 
eh’ ella doveva ertere riilabilita nel fuo antico fplendo- 
rc. 11 S. Apertolo, che imita le immagmi che i Pro- 
feti hanno defcriitc prima di lui , vuol far vedere mi- 
furando la città de’ Beati , che faranno eglino in é\ 
gran numero , che non fi potrà contarli , quantunque 
il numero ne fia molto minore di quello de’ riprova- 
ti . 


Ma fi può anche dire cogl’ Interpreti , che queft’ An- 

X 4 


(i) foan S.ti. 

(l) foan.i.g. 

(3) E phef. ^ig.Qo, 

(4) 1. Cor. 3, 9. 
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L Pif tnì turare 

lorn la r' ad ognuno df 

fura e la'^°”’r^A^j’if ’'. ^ dovuta, fecondo la’ mi- 

r/Jlt i-aonde que- 
na re^,oIa che egli nene per mifurare , è- ]a retta^ fi- 
^ appartiene, dandogli il 
dttf aÌ^I ‘^'*^'"ato in q'uefta miftiVa 

orln / A in una si 

prefentmeS? • Confideriamo 

?,rfi ^1 r ' Oiovanm i vantaggi dì queft’efimia 

cuà, ,1 r»o fondamento , la foa cftcn&ne , e la ma- 

coti lungo che 

•'^ u Sportolo dà a quefto beato foggiorno tutto 
CIO che VI ha di più bello c di più perfeftrrn oent 

perfetta, la più fo- 

^ r . e meglio fi folfengono; perciò 

quefia uguaglianza perfetta in lunghezza , in larghezza e 
in altezza indica la folidità e la confidenza di quefta di- 
Sritua^v”'^^!® Pacifica. Secondo altri in un fenfo più 

beatimdfn). fignifica T eternità della 

Inr/! ' de Santi , la larghezza, l’ eftenfione della 

ccnVmphtionc . '°™ 

th grandezza e alla capacità di quella cit- 

tà , è ella grande df dodici mila fladj , che fanno cin- 

^ dunque cento volte più 
fondo Ir Babilonia , di cui ogni facciata , fe- 

«ndo gh Storici , non era che di cento venti fiadj. 

ì^l A“ov^o T dodici, eh’ è facro nel vecchio c 

nel nuovo Telhmento , non è qui un numero precifo . 

e qui un numero di perfezione e di univerfalità , che 

mo et ' J f detti debb’ elTer grandilfi, 

ri I ann t / fataoiio moUe mura fi) per contenerli tuf- 
^ grandezza ammirabile di 

ffSi’filrn infinitamente tutta la ma- 

gnificenza del mondo , quel che diceva un tempo il 

Pro- 
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Profeta Baruc t O Ifratle « quanto è grandi là tafa ai 
Vii , « quanto è ejìtfo il luogo eh' egli pojfede ! 

Ma quefta magnifiea città è ammirabile non fola- 
mente per ^3 fua grandezza ftraordiraria , ma altretì 
per la materia della fua bruttura . Era ella rapprefen- 
tata a S. Giovanni di vn oro puro fimilt ad un vttro 
ichtariffimo , quclt’oro è ad un tempo folido c trafpa- 
reme . Può egli immagirarfi niente di più ricco e di 
più magnifico , che una città di un’ dlenfione cosi pro- 
dlgiofa , tutta fabbricata di oro, e di oro così puro? Ma 
ficcome tutto ciò eh’ è qui delcritfo , non è che ou 
immagiBc ofeura della vera Gerufalemmc celelìc., que- 
fto preziofo metallo fi prende fpiritualtnenve . L’ oro 
ìndica le ricchezze abbondanti delle grazie , di cui i 
Santi laranno colmati nel cielo j e t 5 uù altresì fignifi- 
care la durata incorruttibile ih qUell’ eterna dimora .• 
-ma la trafparenza di quell’ orò hncllra la Chiarezza deU 
le loro cognizioni , perchè tutto vi farà feoperto all* 
villa e allo fpirito de’ Beati. I loro corpi faranno lu* 
minofi e trafparenti, dice S. Gregorio (i); perciò ognu- 
1 no vedrà nell’ intimo del cuore deeli altri , e leggerà 

nelle loro cofeienze tutto ciò eh’ elfi vorranno rivelar- 
^ gli , Non vi farà niente di ofeuro nè di opaco ne’ loro 
corpi, che ne tolga la penetrazicuie alla villa; non vi 
farà niente di nafcollo nè di finto nello fpirito , che 
impedifea di conofocrne i più fecreti penfieri : tutto y» 
farà chiarilTimo c puriflìmo . Noi vi vedremo Iddio a 
faccia a faccia e nella contemplazione della fua cltnza , 
ed avremo una perfetta cognizione dì tutte le cofe . 
IHofum corda fibi invicem & claritatt fulgent , & pu- 
ritate translucent , ipfa torum clarit a f vicijjim Jtòì in al^ 
ternis cordibus pattt \ ibi quippt unìufcujufque mtnttm 
ab alttriut oculis mtmbrorum corpulintia non abfcondet , 
ftd patibit animus : pattbit corporalibus ocuHs ipfa tùam 
corporìs harmonia , ^ c. 

L’Angelo avendo cosi raifurato il muro della città, 
lo trovò di cento quarantaquattro cubiti di altezza .• 
anche qucflo numero è millico , e la lua radice è il do- 
dici , perocché dodici volte dodici fanno cento quuran- 
I • taquattro , e fignifica , come abbiamo detto , la molti- 
tudine innumerabile de’ Fedeli , che dee avere un luo- 
go cesi vallo per contenerla ; e qucflo gran muro in- 
dica. 


( 1 ) Liò.l9.Moral.c.^^. 
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dica tutti quelli che aprartrngono veramente e fccordci 
lo fpinto alle dodici trifù d’ifraello, c alla potìerità i 
fpmtua'e de’ dodici ApoftoH . 

La mifura . di^ cn: 1 ’ Angelo fi ferviva , era una mi- 
fu'a comune e in ufo tra gli uomini; perocché ficcome 
egli compariva in figura di uomo , fi ferviva della ma- 
tiiera di m'furare degli uomini , c quefti cubiti crantì 
«ella grandezza de loro cubiti , fia eh’ egli fi ferviffe 
del fuo cùbito, come facevano le perfone de’ primi 
tempi , oppure di qualche mifura di fimilc grandezza . 

.Ma fi può dire in un fenfo più fpirituale , che quell* 
uguaglianza di mifura nell’ uomo e nell’ Angelo figni- 
iìca , che gli UOTpiai divèrranno uguali agli Angeli (i), 
e che elTehdo animati dal medefimo Spirito , compor- 
ranno inficme la medefima città cclefte , c goderanno 
tternamente della medefima gloria. 

Abbiamo^ venuta la fimmetria e le proporzioni di que- 
Jta citta ammirabile ; paflfiamo ora a vedere qual è l* 
tccellenra della materia di cui è connpofta . La città , 
come abbiamo detto più fopra , è tutta fabbricata di ora 
e di un oro puro e trafparente come il crijìallo , ma la 
fnuragha e fabbricata di diafpro : quefte ultime parole 
fono prefe da Ifaia (z) , dove Dio promette di fabbrica^ < 
re le fut frontiere di diafpro , per indicare lo ftabUi- 

mento della Chiefa . Quefia pietra preziofa è folidiffi- 
«ta (3) » di color verde , e luminofa come lo fmeraldo : 
qurtte qualità indicano la forza delia protezione di Dio, 
la ficurezza e la pace eterna de’ Beati , le loro delizie 
e la loro gloria . Quel che fegue è altresì prefo dal 
medefimo Profeta ifaia n.IIo Hclfo luogo , dove Dio di- 
ce , che porrebbe al loro poflo tutte le pietre per rifab- 
bricar Gtrufalemmt , e che i fondamenti jarebbero di ' 
Zaffiro -, nella Gcrofalemme celelte i , fondamenti della ‘ 
muraglia che circonda la città , fono ornati di ogni for- 

. "fP**^re prtziofe ^ che fono comprele nel numero di 
dodici , eh e un numero millico . 

' c Apoftoli e I D'Ttori , che hanno formata laChie- 

la mediante la predicazione della parola di Dio, fono 

Chiamati 1 fondamenti di quella beata città , come fi 
Vede di lopra (4) , ma le pietre preziofe di cui fono 

orna- 

?fi) Lue. 20. 35 . 

(2) Cap. 54. 12. 

(3) Pitn. /. n. c. 8. 
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(4) o^/ecéQi.i^, 
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ornati i fondamenti , fono i doni della grafia di Dio « 
e le virtù eccclfc di cui erano efTì arricchiti . Molti 
Spofitori applicano le proprietà di ciafcuna di quelle 
pietre preziofe alle virtù di ciafchedan Apoftolo y ma 
altri credono , che le loro virtù jv che fono indicate da 
quelle dodici pietre , fi trovino tutte in ognuno di lo- 
ro ; di modo che il diafpro lignifichi la loro collanza 
per la fua folidità , la loro fperanza pel fóo color ver- 
de , e la loro femplicità per la fua trafparenza . E’ lo 
fteflb di tutte le altre , di cui fi può vedere 1’ applica- 
zione , che ne fanno i Commentatori fu quello luogo 
dell* Apocalilfe . Quelle pietre preziofe fono f relTochè le 
medefime che quelle , eh’ erano fulla velie del fommo 
Pontefice (i) ; e ficcome quelle rapprefentavano i Pa- 
triarchi delle dodici tribù , quelle polfono rapprefentare i 
dodici Apolloli ; ma tutte quelle pietre per le diverfe 
loro bellezze polfono altresì a maraviglia rapprefentare 
l divertì doni che Dio ha podi ne’ fnoi eletti , e i di- 
verfi gradi di gloria , di cui rìfpltndtranno come il /ó- 
U (2) nel regno del loro Padre . Quella direrfità di glo- 
ria è fpiegata da S. Paolo, che la rapprefenta mediante 
la comparazione della diverfità delle delle: Tra le fltU 
le , die’ egli , una è pù hmtnofa àelf altra ; lo che fus^ 
cederci nella rifurreztone de* morti , 

Tobia rapito in ifpirito nella contemplazione della 
Gerufalemme cclede, eh’ è la Chiefa trionfante, nc fa 
una defcrizionc eh’ è quali la della che quella, che fa 
qui S. Giovanni . Le porte di Gerufalemme , dice To- 
bia (3) , faranno fabbricate di zaffiro e di fmeraldo , t 
tutto il recinto delle fut mura farà dì pietre preziofe ; 
tutte le fue pubbliche pio'z.ze faranno lalìrìcate di pietre 
ài una bianchezza e dì una bellezza flngolare . Ma S. 
Giovanni fupera di affai Tobia della defcrizicnc che 
ce ne fa; egli ci rapprefenta le dodici porte formate 
ognuna di una perla ^ e la piazza della città tutta di un 
oro puri [fimo cerne di un cri/tallo trafparente . Ojrdle por- 
te , come abbiamo veduto , lignificano gli Apodoli , il 
merito e la grazia de’ quali hanno forpaffate le virtù di 
lutt’ i Santi , come le perle fupcrano in prezzo tutte ,'e 

altre 


(1) Exod. q8- >7. &Cé 

(2) Mattb. 13. 43. 

(3) Tobice cap 13.21. 
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altre gioje (i)t Per mezzo della dottrina, che i Santi 
i\ portoli Iparfero in lutto T univerfo , i popoli hann® 
accerto in quella città, la cui magnifìtenza fupera tutt® 
ciò che fi PUÒ immaginare al mondo di più ricco e di 
più prcxiolb . Ma quefta Gerufalemme cclerte è affatto 
fpirituale ; le pietre che la compongono , fono vive j 
fono effe i Fedeli , che fi affaticarono in tempo della 
loro vita 3 fabbricare fui vero fondamento, ch'è GE- 
SÙ’ CRISTO , coll' oro (2) , coW argento , t colle pietré 
prezioft ; cioè con ogni genere di virtù , e principalmen- 
te coir oro , che indica la carità . Se dunque pretendia- 
mo di aver qualche parte anche noi in quell’ edificio ce- 
lerte , dobbiamo affaticarci molto per purificarci delle n<J- 
ftre macchie interne , ed aver a grado , che Dio fi ap- 
plichi a toglierci le noftrc eilerne impurità , fervendoli 
a quello fine delle afflizioni , che fono , fecondo il lin- 
guaggio della Scrittura, come il fuoco che raffina l’oro 
nel crogiuolo . 

2»3. fino al fine. Tempio io non vidi in ejfa \ pe- 
rocchè tl di lei tempio è il Signore Dio onnipotente e /* 
Jgnello , ec. Gli uomini fono obbligati di rendere i lo- 
ro omaggi al loro Creatore , e di' riconofccre per mex- 
zo di alcuni fegni ellcrni le grazie continue, che rice- 
vono da lui . Potrebbero eglino adempiere quello dove- 
re in ogni luo^o , come dice S. Paolo (3) ; ma per evi- 
tare le dirti azioni e i dirturbi , che tono infeparabiri 
dal commercio del mondo , fu duopo erigere degli ora- 
. torj e de’ tempi » dove i Fedeli poteffero ritirarfi dal- 
la folla per efferire a Dio lagrificj , voti , e preghiere 
con quella quiete c con quella tranquillità che efige 
la fantità di tali funzioni . Per quell’ effetto Dio ordinò 
a Mosè di fare un tabernacolo con tanta pompa e eoa 
tanta magnificenza , ed ifpirò dopo a Salomone di fab- 
bricare quel famofo tempio di Gerufalemme rifpcttato 
in tutto il mondo . Ma nella città del cielo , dove il 
culto di Dio farà nell’ultima fua perfezione, f Beati 
che faranno efenti da ogni forte di mali , c colmati di 
ogni fotte di beni, non avranno più bifogno di offerire» 
fagrifivj per la remiffione de’ loro peccati, nè di ora- 
zioni per implorare 1 ’ affìrtenza di Dio ae’ loro bifogni, 

ma 


(i) Plìn. /. 9. c. 35. 
(q) i.Cor.cjp.2.13. 

5; X. Ttm, cap. z. 8. 
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ma non faranno più oacupati iit non a lodare e adorar 
Dio (1) . Cersavano eglino ne’ tempi materiali la fua 
Tanta prefenza , ma allorché ne goderanno nel cielo , 
terrà ella luogo di tempio. Che fe in quella vita me- 
deli ma , chi dimora ntll' amore , dimora tn Dio, e Dio 
dimora in iui j Al dubìtz che in quello iUto beatili!- 
ino y allorché gli eletti di Dio faranno tutti circondati 
del fuo* Tanto amore , Dio che farà allora tutto in tut- 
ti (2) , non dimori in loro ed effi in lui ? Perciò la 
Chiefa compoHa di quelle pietre vive , é il tempio do. 
ve Dio nhederà eternamente , governandola e renden- 
dola partecipe della fua gloria . E Dio é il tempio di 
quella' medeiima Chiefa, ella fa in lui la fua dimora > 
e vi ftabililce il fu© ripofo eterno . 

Abbiamo qui una prova tnanifeila della divinità di 
GJiSL” CRISTO , pofciachè è egli con Tuo Padre il 
Cicdefimò tempio de’ Beati nel ciclo ; ed è per confe- 
guenza la medelìma cola con lui, e Dio come lui. 
Ma egli è anche in ouanto uomo il tempio de’ luoi e- 
letti ; perocché la viltà della lua fanta umanità li col- 
merà di gioja , ed elfi offriranno a Dio per mezzo di 
lui le vittime delle loro lodi c ccl loro amore . Non 
bifogna immaginarci , che S. Giovanni fi contrzddiLa , 
allorché dice qui , eh’ egli non ha veduto tempio nel 
cielo, dopo aver detto altrove (3), che i Martin fer. 
votto Dio giorno e notte nel fuo tempio , e che fi aprì 
nel cielo il tempio del tabernacolo della tt/hmonianza . 
In qoci luoghi S, Giovanni fi rapprefentava il cielo 
lotto la figura del tempio di Salomone , dante che in 
effetto il tempio di Salomone rapprefentava il cielo : 
ma qui il S. Apodolq parla di un tempio materiale , 
che non é in niim modo neceffario per la Chiefa trion- 
fante, ella contempla Dio in Iqi fteffo , c non ha bi- 
fogno d’ indiriizarfi a lui per mezzo ài fagrificj e di 
preghiere. Siccome i banti non avraana più biTogno 
rei ciclo del tempio materiale , per rendere a Dio il 
coito che gli é dovuto , attefochè egli farà ad effi in- 
fimamente prelente cosi non avranno neppur biiogno 

> della 

^ ■ ; — ^1— ^ 

( 1 ) Ffaìm, %6, 8 . * 

(a) 1. Cor. 15- 98^ . . . ' 

(3) ^pot. 7. 1(. £• 15. 5. „ 
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deJIa luce del fole che gl’ illatnini in tempo di giorno 
rè .di quella della luna in tempo notte , mercecchè 
quella vicenda di " luce e di ofcurità nella quale palfa 
quella vita mortale , cefferà allora , c non vi farà piìi 
che un giorno eterno ed immutabile fenza diminuzione 
e lenza ombra . 

Ifaia avea già promefll a Gerufalemme (i) igran van- 
taggi ." che deferive qui il Santo Apoftolo : Tu non am 
vrai pià btfogno luct dti fola tn tempo di gierno . 
€c. bd altrove ; li Sfgnore diverrà tgii fleffo la tua'- lu* 
et eterna , e ti tuo Dio farà ia tua glorta e nel ver- 
fttto feguente.- Il Signore farà la tua lampada eterna » 
Tutto tìo s intende nel Profeta della Chiefa militante- 
ma S. Giovanni lo applica qui alla ^Chiefa trionfante ] 
e II lerve quafi delle medefime efpreflìohi ehe il Pro 
leta . Imperocché egli dice , che la gloria di Dio illul 
mina gtufia città celefte , e che /’ jignelh n' è la hm^ 
pada.Dìo chèla luce increata, e il Padre de' lu» 
mi ( 2 ; , che non può ricevere nè cambiamento nè ombra per 
alcuna rivoluzione t la illuminerà della propria Itìce dk- 
U fua verità , e riempiendola del fuo fplendore eh’ è il 
luo fteflfo effere , Illuminerà non folo la città , ma an- 
che lo fpimo di ciafehedun» de’ Santi , a’ quali celi fa-' 
rà intimamente unito , c li renderà rifplendenti come 
ftelle per tutta 1 eternità . Quel che aggiugnè S. Gio- 
vanni , che /’ Agnello farà la lampada di qbeftà' Gem- 
lalemme celeftc , ci fa vedere che GESÙ’ CRISTO 
nella; fua umanità' affatto gloriofa , comparirà V fuoi 
eletti tutto rifplcndente di quella gloria, di cui fece 
yewre^un abbozzo nella fua Trasfigurazione fa). Tatti 
cog'* occhi dd corpo, e faranno 
afforti in una gioja ineffabile nel contemplare la mae- 
Ra , lo fplendore , e la bellezza di quel Dio UomoV 
Ja cui luce non è limile che a quella della luna in 
confetto di quella del gran Sole ddla fteffa verità *.cl? 
e 1 eflenzà divina. - ^ 

.’j" 


(1) Ifai, cap. 60. ig, 

(2) Jap. I. 17. ; 

Matih, 17. I, g, j, 

t v ■. , ’ XJ 
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DI S. GIOVANNI CAP. XXI. , pn 
Tutti i popoli della te.ra lono ftati invitati, meJ’ian- 
fc la predica-ione del Vangelo, al godimento di que- 
lla fplcndida luce, che forma la felicità de’ Santi nel 
ciclo ; ma non vi faranno tra le nazioni fe non colo^ 
ro , che avranno abbracciata la falute che fu loro prc- 
fentaia , fecondo il tello Greco , cht cammineranno allot 
Jplendort di qutjia luce . 

S. Giovanni impiega anche qui le parole d’ Ifaia ,* 
ma quei Profeta t,i.) parla della luce della Fede , che i 
popoli dovevano ricevere nella Chiefa . e il S. Apoito- 
lo parla della luce della gloria ,• pcroccnè non yi farà 
più Fede lì in cielo , ma una luce chiara e fenz’ alcuna 
ofcurità . ter quelle nazioni lì detono intendere i San- 
ti , I qqali dopo aver aobracciata 1 ^ Fede , che non d 
che una luce opaca, come dice S* ?\^Uo {'i) ,t una lani- 
paJa che rifplendi in un luogo oJcMra , finché tncominct 
a forgtre U giorno , fono afteli al cielo da tutt’ i luo- 
ghi della terra , per godervi della luc^ di quel giorno 
coijtinuo, dove non larà più né notte nè tenebre. E 

S er far vedere la pompa e la magnitìccn^a .he rifplen- 
crà in quella locietà trionfante, S- Giovanni aggiu- 
gne , che i Re della terra vi porteranno là loro gloria e 
loro opere i vale a dire, che luito c.o eh; vi dvrà di 
grande e di gloriole nel mondò, vi fi troverà raccol- 
to , e che i Re riguarderanno conà* una vera gloria , 
1’ abbandonare e il difprczzare la loro pofTanza nel mon- 
do per arrivare a quello Regno 5 e di fatto per arri- 
varvi , i Re e grira;*ratori impiegano rurte le loro 
ricchezze c il loro potere a procurar la gloria 4i » 
c la falute de’ popoli ; e in villa di quella gloria fot- 
tomettono le loro corone e 1 loro diademi all’ ^nomi- 
nia della croce di t ESQ’CFLISTO (5), in villa di 

? uella gloria eterna che fara la loro ricompenfa. Il 
'rofeta Ifaia, che dipigne la profperiià della Chiefa di 
quefto mondo colle medefime magnifiche elprelfioni , 
dice , che le porte di Gerufalemme faranifo jempre aper~ 
ft* f che non faranno dmfe ni giorno nè notte , aj^n- 
■ ' ■ ■ ■ chi 


VVT’ 


(i) 2/»i, to. 3* 

(t) l. Petr, I. t9« 

( 3 ) Hebr.n.^, 
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fj}} Vt S Introducano le ricchtfxe dflle nazioni e vi fi 
conducano i loro Re ; lo che fignìfìca , ehc l’ingreffo nel- 
Ja Chiefa per mezzo della fede farebbe aperto a tutte 
Je nazioni, c ch’effe vi verrebbero in folla coMoro Re 
e con tutta la loro magnificenza , di cui ella doveva 
effer arrichita y il che fi é adempiuto dal tempo di Ce- 
Itantino in tutta la foceeffìone de’ fecoli . S. Giovanni,, 
che rapprefenta la- Chiefa trionfante nel cielo , dice , 
che non ne faranno chiù f e le porte al terminar del giorm- 
«p , perchè non vi farà mai nette , Il timot de’ nemici 
fa chiuder le porte della città in tempo di notte y ma 
rei cielo le porte non vi faranno mai chiufe , perchè 
lìccomc non vi farà n^i notte , così non vi faranno ne- 
mici da temere^, nè vi fara alcun pericolo di forpre-’ 
fa , ma tutto vi farà in un intero ripofo e in una 
grandiffìma ficurezza . Tutt’ i nemici di GESlP CRI- 
STO /ofro /«oi piedi (i), tutto farà a luì 
/ogzetto y e /* morte , che farà 1 ' ultimo nemico , farà 
dijirutta per mezz<K dt una intera vittoria . Laonde il Re- 
gno di GESÙ’ CRISTO farà perfettamente ffabiljto c 
gli eletti regneranno con lui in una gran tranquillità in 
tutt’ i fecoli eterni . 

Il S. Apoiìolo avendo detto, che le nazioni verranno 
da tutte le parti nella ccleffe Gerufalemme , moftra qui ' 
quali difpofiziòni aver debbono coloro, i quali tra quei 
popoli meriteranno di entrarvi y peroeshè allora non fi 
vedranno come al prefente i cattivi frammifehiati co* 
buoni . Egli dichiara dunque , che il. Regno di Dio fa- 
là chiufo a coloro ) che fi troTeranoo lordi di peccati f 
a coloro che commettono iniquità abbominevoli , Io 
che indica o le impurità moftruofr , o l’ idolatria ; a 
coloro che dicono la menzogna, il che s’intende o di 
quelli che fono accoftumati ad ingannare il loro prof- 
fimo c»n afluzie e con bugie dannoic , o di ogni forte 
di peccatori . Imperocché ficcome la verità fignifica 
nel.Ia Scrittura ogni forte di virtù ; così la menzogna 
fignifica pgni forfè di vizio c d’ ingiuftizia ; come atte- 
iia S. Paolo ferivendo a’ Corinti : Non fapete voi , die’ 

egH, 


(i) I. Cor. 15. ^3. 26. 34, 
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eèli (l^, gV ingiufli non faranno tredì di Dio? Non 
ivgannat^^ nè i fornicar) , nè gl' idolatri , nè gP irn- 
puàtchì , nè gli abbomintvoU , nè i ladri , nè gli avari , 
nè gl' intemperanti , nè i m,a/edici ^ nè i rapaci , non ffl- 
ranno eredi del regno di Dio . Sembra che S. Giovan- 
ni , il quale abbraccia ogni fpecic di peccato folto que- 
lli tre vi2) generali , abbia avpto ih villa cib che dice 
Davidde a propofito di coloro che avranno parte alla 
gloria ce ielle : Signore, die’ egli (2), chi abiterà nel tuo 
tabernacolo , t chi ripoferà nel tuo faitto^ monte ? Colui 
che cammina fenza tpacchia » e che ffi azioni giufle \ che 
parla fecondo la’ verità eh' egli ha nel cuore", che non fi 
ha fervilo della fua lingua per Jngannare . 

Non vi faranno dunque fc non coloro. , che raedian- 
'te la grazia di Dio , fi faranno confervati puri ed efen- 
,ti da ogni macchia , e che avranno procurato di prati- 
care tutte le virtù , alle quali gl’ iinpegnava il loro do- 
vere , rendendo a Dio con una pietà (incera, e agli 
nomini con un’ efatta giullizia ciò eh’ è loro dovuto , 
che goderanno di un eterno ripofo fu quel monte cele- 
lle , dove Dio medefimo fa k fua dimora . Sono quelli 
iblamente , che fono ferirti nel libro della vita deli' 
Agnello , effendo (lati predcllinati alla vita eterna pri- 
ma di tutt’ i fecoli . Quello iibro è chiamato il libro 
della vita dell' Agnello (^) , perchè GESÙ’ CRISTO nel- 
la fua fanta umanità è quegli che dee difpenfare a’giu- 
fti i beni celelti , che Dio ha ftabiliio di dar loro ; lo 
che è cfpreffo per mezzo di quelle parole di S. Luca*(4).' 
)Seati quei fervi, che il 'padrone al fuo arrivo troverà 
vigilanti, h vi dico in verità , ch'egli fi cingerà, li 
jfarà federe a menfa , e li fervirà 

Se dunque vogliamo aver nel cielo una dimora ficu- 
Ta , ufeendo da quella cafa di fango , dobbiamo rinun- 
ziare a tutto per vegliare fopra noi (ielTi , e per puri- 
ficarci da tutte le nollre macchie, affinchè fiamo rtndp^ 
ti degni (5) di comparire con fiducia dinanzi al Fi^'iuol 
dell' uomo , il quale colmerà i buoni di beni ine(l.ib>li , 
dando loro contraflegni di tenereaza e di bontà , che 
;non fi.poffono immaginare ; ma efercitcrà fu i malvagi 
tm giudicio terribile , -il cui rigore è ootì impercettibi- 
le , com’ è la felicità de’ Santi . 

T.N.t.XV. Y CA- 

fi) I. Cor. 6 . 9’ (2) Pf. 14» *• *• a* 

'' <3) Vedi c. 20. H. (4) C*P$ 15 . 

(5) Lue, 91. «gd, 
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C A P I T O L O • XXII. 

Jl fiume d acqua vìva' che featurifce dal trono dì Dio 
, V albero deità' vita nella piazza della gran città . Da- 
rà il fuo frutto in. tutt' i mefi « Colà troverajfi la corte 
di Dio - Non vi farà pià notte .• D Angelo vieta a S. 
Oìovanni di ’pr.oflrarfes4i davanti . Non vuole che 'egli 
Jigilli qutflo libro. GESÙ' CRISTO' verrà preflifjimo. 

Lo Spofo dtfidera 'della fua venuta Non fi dee muta 
nulla di quanto è contenuto in qu^o Libro. 

1. *CT ofiendit mihì fiu- mi moftrò ancora 

Ea vium aqua vita fplen- £< un fiume (i) di ac> 
didum tamquam cryfiallum^ qua viva chiaro come un 

procedentem de fede Dei CT criftallo , il qual procedeva 

Agni • ' . dal tròno di JDio , e dall' 

>* ' . Agnello. 

^ 2. Jh. medio platea «/Hit . s. In mezzo della piazu 

Cf en utraqut parti fiumi- della città , é alli due lati 
nis lignum vita afferens fru- del fiume, v’era l’albero 
flus duodtcim , ptt menfes della vita , che reca dodici 
.fingulos reddens frubiuni fruiti, per ciafcun mefe ren- 
Juumi& folta Ugni ad fa- adendo il fuo frutto, e le 
niLttem Gentium, foglie- di_ qucft’ albero^ fono 

' • a guarigion delle Oenti : 

3. Et emne malediBurrt 3. Là non vi farà più efe< 
non erit amplius ; fed-feàes crazione alcuna ;^ma in e(fi 
'Dei , & Agni in illa erunt, .farà il trono di jDio , e deU 
fervi é)us fervient illi t l'Àgnellp, ed i fuoi fervi 

a lui fcryiranno ' 

4,. Et vìdebunt faciem e-.. 4. E vedranno la dì' hù 

pus ; &,.nomen »)u» in fron- , faccia ; ed il nome di elio 
ttbue eorum > farà fcritto fulla lor fronte. 

.5. Et noM ultra non erit: 5. (#),Non vi farà più 

©* non egebunt lumàntrlu- notte; e non avranno bifo.- 
aerna , ncque fumine folit , gno di lume di lampara , , 
guoniam Dominus Deus il- nè di lume di fole, poiché 
iurmnabit illos_, & regna- il Signocc Dio gr-illumme- 
bunt in fasula faculorum . . rà ; c. regneranno fie’ fecoU 

dc‘(ccoli. 

6. Et djxit rrttjhì : Hac 6. Poi mi dille : ' Quèfie 
verba fidefifftraa ffunt , CT parole .fon fcdcliflìnae , e 
tura . Et Dominus Dius veraci.' Ed il 'Signore, il - 

fpi- Dio, 

(0 Gr. ag. pmq . (a) Ifaii 6o, v. 20 » 
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fpìrituum' propb^tarum tnifit Dio, che ifpira i ProRti > 
Angilum fuum oflendtrt ftt- ha inviato il fuo Angelo .9 
vis fuis gute oportet fitti moftrarc a’ fi;oi fervi dò 
tìto . ' ^ che dee avvenite ben 'rollo , 

7. JSr ecct vento vtlocìttr. 7. Eccomi , che io ven- 

Beatus , qui cujìodii vtrha go ben tallo Beato chi 
pTophttix libri hujus . ferba ciò che dice la pro- 

fezia di quello libro . 

8. Br ego Joanms j qui 8. lo Giovanni fono quel 

-audivi , vidi hxc . Et che ndj, e vidi quelle co- 
poflquant audifftm ) & vi- fe . E dopo che 1’ ebbi udi- 
d'tjjtm t cecìdi , ut adorarem te e vedute , mi buttai giù 
ante ptdes Angeli , qui irà- a’/ piedi dell’ Angelo , che 
hi hac oflendebat . me le modrava , per ado- 

tarlo . 

9. Et dixit mihi: Vidi , 9. Ed ei mi dilTeiCuar- 

rte fectris ; conftrvus tnim da non lo fare imperoq- 
tuus Jum , & fratrum tuo. chè k» fono (ervidor di Diti 
rum Prophetarum^& eorumt come tu ed i tuoi fratelli 
qui fervant vtrba prophetia Profeti , e coloro che ferba- 
iibri hujus . Deum adora . no ciò che dice la profezia 

di quello libro. Adora Dio. 

10. Et dicit mihi : Ne 10. Mi fu detto ancora *' 
Jignaveris yerba prophetia Njn mettere fotto (igillo 
iibrì hujus ; tmpus tnim ciò che dice la profezia di 

i prapt tfl , quello libro,* imperocché,»! 

-tempo è di apprclTo . 

11. Qui nocet , ntfeat ad- u. Chi reca nocumento j 
*■ huc : & qui in fordibus^ efly fegua pure a recarlo ; e ch| 
‘ fordtfcat adhuc ; & qui ju. è nelle lordure, fegua puro 

flus tjf , juflificetur adhuc : a lordarli ; e chi è giullo , 
ty fanSus janbiificttur ad- fegua a giiylificarfi , ed il 
' huc, ^ _ Tanto fegua a fanrtiiìcarlì . 

IO. Ecct vento cito y & is. Ecco , che io veggo 

. mmet mea mtcum e(i , «si hcji tolto ; e meco è la ri- 

dert unicuiquefecundumope- compenfa che io dò, per 
- ra fua , rendere a ciafcheduno fe- 

> condo le opere lue . 

15. Ego fum u y t 9 ti y (a) lo fono l’Alfa ,0 

primusy & mvijfmusyprin. l’Omega, il primo, el’ul- 
-ciptum y & finis . timo , il principio , ed il 

• > fine ■». 

14. Y a 14. 

(a) Ifat.^i.v. 4. & 4.^. il, 6 . CF 4^ if. i^'SIup. 4, 
c. 8. 17. & SI. V. 
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14. Btatì qui lavant fio- 
las fuas in fanguine Agrii : 
ut fit pttefiat eoTum in li- 
g>io vita:, a? ptr portas in- 
trtnt tn civilatem. 

15. Fotis canti vint- 
aci , & impudici , & h»- 
mtciàx , & idolis ftrvien- 
tes , & omnis ^ui amai , 
Cf facit mtndacium . 

16. Ego Jtfus mi fi Angt- 
lum mtunì tefiificari vobts 
tao in Ktcltfiis • Ego Jum 
radix , ^ gtnus David, fiel- 
la fpltndida, < 19 * matutina . 

/ 

17. Et fpìritut , & fpon~ 
fa dicunt : Veni . Et qui 
audit , dicat : Vtni . Et qui 
fitit j veniat : & qui vuU, 
acciptat aquam vita gratis, 

18. Contefior tnim omni 
auditnti vtrba prophetia li- 
bri hu 'fus : Si quii appofue- 
rlt ad hoc , apponet Dtut 
Super illmA pdagas Jeriptai 
i» hbró ifio . 

ig. Et fi quii dimtnuerit 
di ver bis libri prcphetia hu- 
fus , auferet Deus patrem 
ejus de libro vite , tJ de 
civiiate fanda , tV de bis , 
qux /cripta funt in librar 
■ ifio. 

20. Bicit qui tefliwicntum 
perhibet ifiorum , Etiam, ve- 
nia cito : Amen . Veni , Do- 
mi- 
ci) Gr. Beati color che 
dementi di efio, ' (a) 


L I S S E ' 

14. Beati color che lava- 
no le velli loro nel far.«;ue 
dell’Agnello, (1) onde ab- 
bian diritto all’ Albero del- 
la vita , ed entrino per le 
porte nella citti . 

15. Fnori i cani , e i fat- 
tucchieri , c gl’ impudici I 
e gli omicidi , e gli idola- 
tri , ed ngnun che ama , e 
commette menrpgna . 

16. Io GtSL’ho inviato 
il mio Angelo a teltificars 
a voi quelle cofe nelle 
Cliiefe . lo fono lo ftrrpo 
e la progenie di David , 
la lidia fplendida , c mat- 
tutina 

17. (e) Lo Spirito , e la 
Spola dicono : Vieni . E 
chi ode, dica: Vieni. E 
chi ha fete , venga, e chi 
vuole , riceva V acqua dil- 
la vita gratis. 

18. Ad ogn’un che ode 
ciò che dice le profezia di 
quefto libro , io fo quella 
protesa : Se alcuno fa ag- 
giunte a quelle cofe , Dio 
apporrà fopra lui le piaghe 
fcritte in quello libro . 

17. E le alcuno toglie 
via qualche cofa delle pa- 
role del libro di quella pro- 
fezia , Dio toglierà il di 
lui partaggio dal libro del- 
la vita, e dalla città fan- 
ta , c dalle cofe che fono 
■fcritte in quello libro . 

zo. Colui che tellimonifn- 
za rende di quelle cofe di- 
ce : SI , vengo* ben toHo . 

Ar.icn . 

mettono in pratica i comari- 
i/at* E15. V. I. ' , 
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DI S. GIOVANNI CAP.XXir. 341 
mhi ]efu , t Amen . Vieni Signor 

SU’. ^ 

TI. Gratta Domìni rsoftri zi. La grazia del Slgaof 
]efu Chrifit c^m omnibus nolùo GESÙ’ CRISTO G» 
■vcbìs , àmtn . con tutti voi. Amen . 


5ENSO LITTERALE E SPIRITUALE . 

■jr. r. fino al 6. 'C'C/i mi moflrò anchi un fiùmt- iR 
Ej acqua viva , chiaro come il cri- 
ftallo , tc. Per compiere la deferizione di quella città 
ammirabile , la cui ftruttura e magnificenza fuperano 
tatto ciò che fi può immaginare di puV ricco e di piò 
preziofo nel mondo , S. Giovanni palla a rapprefcntarci 
in quefto caràiolo i vantaggi che nc rendono la dimora 
comoda , bella , c piacevole ; ecco il ritratto cK’ egli ne 
^a tale qnal eia fiato mofirato a lui 'medefuno . Egli 
vedeva tl trono di Dio t dell' Jlgnello ;n mezzo alla 
città , porto kipra un luogo elevato; e vedeva un fiume 
ohe ufeiva da qucfto trono e che feorrendo in mezzo 
alla piazza fi divideva in molti rami per inn*.flìire tut- 
te ie 'rtrade della città, e pet dr.re a’ cittadini tutta la 
foddisfazione <e luit’ i vantaggi che potevano riceverne. 
Lungo r una e l’altra patte di qupfio fiume iorgevauo 
bellìlTimi alberi, che portavano frutti Iquifui , di modo 
che erto fjmmimrtrava da bere e da mangiare a tutti 
gli abitanti di quella beata città . Ma veggiaono quel 
che ha voluto indicarci T Apofiolo lotto il velo di quelV 
emblema mifietìoro. Qpeft’ immagine è della Geneli(i), 
dove fi legge , che vi era un fiume che fi divideva in 
quattro parti , che tutta inaffiavano la terra ; ed un al- 
bero chiamato l’albero della vita , perchè avea la virtù 
di.confervare lunghirtìmo tempo in vita e in buona fa- 
iute coloro , che nnangiavano de’ fuoi frutti. Imperoc- 
ché, come dice S.'Agofiino (z) , i frutti degli altri al. 
beri di quel giardino deliziofc fofienevaoo l’uomo per 
impedire eh’ ci non ca Jerte in debolezza , come farebbe 
naturalmente caduto per mancanza di nudrimento ; ma 

Y 3 il 

(i) Cap, 2. 9. IO. 

(a) Lib, 1. c, 1. de pttc, merit. & temiff» 
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il fratto dell’ albero della vita avrebbe altresì irapcdlto- 
di’ egli non invecebiaffe per U fucceffione degli anni , e 

10 avrebbe confcrvato in un vigor aodante , e i^ una 

perpetua gioventù : Habebat homo $x alUrum arborutn 
fru&ibus refebliontm cantra dtftbiiontm , dt ligno vita 
fiabilìtattm cantra vetuflattm . Ezechiele fa quella pittu- 
ra in termini anche più prccifi , allorché dice (i), che 
a’ innalzeranno fullt rive t alle da» parti del torrente , le 
cui acque faranno ufeite dal fantuario y alberi fruttifere 
di ogni /peci e ^ che porteranno ogni mefe nuovi frutti \ 
che quejii frutti ferviranno per alimentare i popoli , e le 
loro fogli» per guarirli , Il Profeta rapprefenta 'fotta di 
quefte' figure li vantaggi della Chiefa militante ,* dove 
che S. Giovanni ci moftra quelli della Chiefa tiionfanr 
te . • 

Quefto fiume fi^ifica I* effufione foprabbondante de* 
doni , de’ quali Dio riempie le anime de’ Santi nel eie* 
lo , la loro gloria eterna , e quel torrente di giopa inef- 
fabile ) di cui faranno inebbriati (2) . E’ chiamato unfu-^ 
me di un acqua di vita , che efee dal trono di Dio t dell 
Agnello ; mcrcecliè in Dio , eh’ è la {ergente della di- 
ta (si , e dalla contemplazione della fua elfenxa , c pei 
meriti^ deli’ Agnello immolato a faluie de’ Santi , pro- 
viene in erti tutta la loro felicità ; e quella felicità co- 
si abbondante è accrefciuta non poco dalla villa meJe- 
fìma dell’ umanità di GESl)’ CRISTO , che li rapifee 
di gioja y confiderando che per una bontà di cui c dif- 
fieik comprendere la grandeltza c l’ecceffo, Dio ha vo- 
lato fervirfi di qiiella fanta umanità per rilcattarli , e 
per caì^rli da quell’ eterna miferia , dove fi erano pre- 
cipitati, per farli regnare con lui nel cielo. 

Il trono di Dio è il medelimo che quello dell' A- 
gnello y perchè l’ Agnello è Dio , eJ è alfifo alla de- 
lira di luo Padre y avendo la medclìma natura divina « 

11 medefimo potere , e i ,medcfimi attributi che il Pa- 
dre e lo Spirito Santo, eguale in ogni cofa all’ uno e all’ 
altfo in quanto alla fua divinità . Per lo che iddio in 
tre Perfonc animerà i fuoi eletti di una vita affatto di- 
vina, e li riempierà di una gioja "incredibile , e difen- 
dendoli da ogni forte di pene e d’ inquietudini , farà lo- 
ro parte della propria fua gloria , che non avrà mai 
fine . 

*' • ' Qpe- 


(i) C<rp.477.t2. (a) /’/35.9. (3) Pfn-w 
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Quefto fiumi dì acqua vìva fcorre in mizzo alla piaz» 
za dilla citta , come al principio del mondo (i) vi era 
in mezzo del Paradifo tcrrcftre un fiume che ne for- 
mava tutto l’ornamento c la bellezza; ma ficcome que- 
llo fiume è affatto fpirituale y quello fuo fcorrere per 
mezzo alla pttà fignifica 1’ abbondanza de’ veri beni « 
che goderanno gli abitatori della celefte Gerufelemme , 
c r ecceffo del giubilo di coi faranno riempiuti ; la 
che èra flato predetto per bocca de’ Profeti (2) : Io farò 
feorrtrt fu di tffa comi un fiume di pace: Io le vtrftrò 
in fino la gitala dilli nazioni , come un torrinti che efea 
da' fuoi argini. Abbiamo veduto più fopra (3), che le^ 
nazioni vi condurrano tutta la loro gloria e le loro ric- 
chezze , Anche Davidde dice (4) , che l’ impeto di qui- 
fio fiume colma di gio'ja la città di Dio ; e per moura- 
rc che quella dimora è affatto fpirituale , aggiugne ; V 
Altiffmo ha fantificata la fua dimora . I Santi fono il 
tempio e la dimora di Dio , e lo fleffo Dio è la di- 
mora de’ Santi « mercechc egli abita intimamente in lo- 
ro mediante un’ unione ineffabile , come abbiamo mo- 
flrato fpiegando il verC 15. del cap. 7. e il verf. 3. del 
cap. 21. 

Vi aveva in mezzo del Paradifo terrcftre un albero 
eccellente , chiamato T albero della vita (5) , i cui frut- 
ti aveano la virtù di confervare la vita e di prolun- 
garla , ma non poteva dar l’ immortalità ; dove che l’ 
albero della vita , di cui parla S. Giovanni , rende im- 
mortali coloro che mangiano del fuo frutto . ;Ma non 
vi faranno fe non quelli che avranno fujjcrati con co- 
raggio turi’ i mali della vita prefente , che potranno 
' nodrirfi di quello frutto eccellente nell’ altra vita , fe- 
condo la promeffa che 'GESÙ’ CRISTO ne ha loro 
fatto : Io darò , die’ egli , a' vittoriofi a mangiare del 
frutto dell' albero .dilla vita. Non ve n’ era che un fo- 
lo di queftì alberi nel Paradifo terrellre , ma nel Para- 
cifo del cielo ve ne fono molti , il fìuine miflcriofo , 
che efee dal trono di Dio ne i circondato da ambedue 
le parti ; portano effi ogni mefe nuovi frutti, e le lo- 
ro foglie fervono per guarir le nazioni . Ezechiele , che 
avea detta la medefìma cofa (6), s’intende, giulla il 

Y 4 fenti- 


(i) Gt>u 2* * (2) Ifai. 66. iz. 

• (3) ./^poe.2i.Z4,z6. <'4) P/.45.4. 

(5) Gen^i.g. (6) Cap. 47. 12. ‘ 
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In quella Tanta città non vi farà pià anattma nc ma> 
ledizione , perchè non vi farà più peccato cho ne fì% 
la cagione. La maledizione che fu pronunziata contro 
il primo uomo , farà abolita , allorché tutti gli eletti 
di Dio dopo la loro rifurrezione goderanno dell’ immor> 
talità^ ed allorché udiranno quelle confolanti^ parole .* 
Vini te (t) btntdttti dal mio Padra , pojjìdm U Rtgno 
ah» V è fiato preparato fin dal principio del rmndo . figli- 
no riceveranno dunque tutti , come diletti figliuoli, que- 
lla benedizione del loro Padre , nel mentre che gli em- 
pi , che faranno tutti gettati nello ftagno ardente di zol- 
fo , udiranno quelle terribili parole: Partitevi da me {' 3 .)^ 
maledetti , t andate al fuoco eterno , La Chiefa fin dalla 
vita prefcnte partecipa a quella benedizione , dappoiché 
il Salvatoje ci ha nj cattati dalla maledizione della le^- 
ge (3) , ejjendofi egli medefimo renduto maledizione per 
noi , e ci ha riconciliati con Dio mediante la maledizio- 
ne della fua croce , fecondo cK è fcritto : Maledetto co-, 
lui che pende da un legno . Ma quella Redenzione , che . 
non è qui che incominciata , non avrà il fuo adempi- 
mento s la fua perfezione fe non nell’ altra vita , dove 
ì Santi elTendo puri c trrcprenfibili , goderanno tn eterno 
con GESÙ’ CRISTO loro Liberatore. 

Ma finalmente come potrebbero eglino i Beati effet 
foggetti all' anatema e all^ maledizione , fe faranno di- 
nanzi al trono della divina maellà , fe vedranno Dio ^ 
faccia a faccia, e GESÙ’ CRISTO nella fua fanta 
umanità. Quella villa li riempierà di giubilo, c li ra- 
pirà di amore , che li terrà attaccati a quel Bene infi-< 
nitq , il cui godimento li occuperà di tal maniera e li 
fazierà con tanta abbondanza , che faranno affatto infen> 
Libili all' amor di qualunque creatura, che poffa (epa- 

farli da Dio per lo peccato ; anzi per 1 * oppofito fi dif- 

fonderanno con trafporti di gioja in rendimenti dì gra- 
zie , e lotkranno Iddio continuamente ; c di tal manie- 
ra lo ftrviranno , che dice Ifaia (4) .• 1 miei fervi feio- 

glieranno. la loro lingua in cantici di lode nell' efultazia^ 
ne del loro cuore . Quella fcrvitìi , che gli eletti rende- 
ranno a Dio , eh’ è di amarlo unicamente , c di lodarla 
fenza fine , è il maggior onore c la maggior felicità che 
poffa arrivare alla creatura ; pofciaqhe il Padrone a 

T.M.t.XV. f y 5 ' cui 

— ■ ' \ 

(1) Matth. 25. 34. (2) Ib. ver/. 41. 

(3) 3. tj, (4) Qaf. Ó5, »4. 
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coi fervono, eh’ è U Rt di Rt (i), $ ii Signor 
gnott ^ fa; de’ fervi fuoi altreitanti Re , ch’egli farà re-' 
gnare con lui eteinamcRtc ^ come dice S. Gtovanni po« 
co dopo V. 5. _ * 

t perchè gli ufiziali e i favoriti de’ Re hanno qualche 
fegno di onore , che fa conofeere a chi eflS appartengo* 
no ; i Saati nel cWo porteranno il nome di Dio /crttt» 
futle loro fronti 'y vale a dire; faranno profeffione di et* 
fer fervi di Dio , e fi glorieranno di quefla onorevole 
qualità . Quello nome non farà già folamente fcritto fui* 
le loro fronti , com’ era fulla fronte di Aronne (q) ,• per 
ir.oftrarc eh’ eglino faranno a lui confacrari , e faraona 
dedinati al fuo fervigio ; ma il vero nome di Dio , eh* 
i la fua propria conofeenaa , la fua luce , e la Tua veri- 
tà , eh’ è cgH mede&mo , farà fcolpito ne’ lu|o fpiriti ^ 
e ne iranno così penetrati , che Dio farà piu in loro % 
eh’ eglino fteffi . Altri credono , che quefto titolo cosi 
gloriofo c cesi luminofo farà loro dato per far eonofee- 
»e, che faranno i figliuoli di Dio e dell’ Agnello lo 
che è r adempimento della promeffa che Gh.SU’ CRI- 
STO aveva fatta (3) a colui che farà vittortofi » , di fcrU 
vere /opra di lui il nome del fuo Dio , e il nome dell» 
città del fuo Dio , . della nuova Geru/alemme ì t il fu» 
nome nuovi. Confiderate , dice il medefimo Apoftolo (4), 
che amore ci ha dimojlrato il Padre , i» volere che nói 
fofftmo chiamati y e che feffimo effettivamente figliuoli di 
Dio , e coeredi di GESÙ’ CRUTO nella fua gloria . 
Quella farà la gloriofa ricompenfa della viva tede , e 
della GOtlanza colla quale i Santi avranno coofefTato U 
nome di Dio e di GESÙ’ CRISTO fuo Figliuolo , ndi 
mentre che vivevano fra gli uonjini filila forra. 

In quanto a ciò che riferifee qui S. Giovanni , che 
in quel foggtorqp di luce non vi farà pìk notte , e ché 
npn avranno pià hi fogna di lucerna , mi della luce del 
Sole , oltre a quello che abbiamo detto di fopra (^) , € 
può intendere per quede parole , che i Beati non avraiv. 
no bifogno nè della lampada dell’ mtica legge , . nè del 

•* fole 

i — pi . -1. ■ ...Hi ■ ... j i . . . I . 

(i) Apoc. 19. 16. c. I. $. IO, 

(•) Èxod. a8, 3Ò, 

(3) Apoe. 3. 13. 
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fottf del Vangelo/,, perché tutta. Is^ luce della fede , che 
c’ illumina nella notte della vita prefente , comt una lu- 
cerna (i) che ri/pItnJe in un luogo ofcuro , fi dillìperà a^ 
la prefenza di quel gran giorno , che noa ha notte , do- 
ve coBofceranno elfi .tutte Le cole nella contempiarioije 
dello fiefiò Eùo. - 

V. 6. fino al y» Fo* mi- diffe, : Quefl* parole. fonQ, 
fèdeliffimt t ver-aà , cc« Qpi ternniina la detenzione della. 
Gerufalemme cekfte , e delia felicità de' $anù .. S. Gio- 
vanni ne ha fatto una pittura , alla quale noa fi pu6> 
aggiugner niente , per far comprendere , per quanto li 
pofiono concepire io fieura'eofe impercettibili , quanta 
farà grande la beatitudine de’ ^antà . Ma. pet timore che- 
quanio egli ne ha detto , non pa<‘eflfe incredibile-,. eguaU , 
mente che tutte le altre maraviglie che ha riferite in 
quello Libro , attefia di non aver niente avanzato , che 
non fia verismo e- certilTimo . Sembra, che Dio abbia 
voluto dare una grande autorità a. quello Libro; perocché 
il medefimo Apollplo ''afferma la ileffa cofa anche nel 
cap. 19. V. 9. ed ha per mallevadore di quell’ alTerzìonp 
Bon folameote 1’' Angelo , per mezzo del quale riceveva 
le rivelazioni ch^egli ha pul^licate, ma anche lo Hello 
Dio , che ha parlato un tempo a tutd ifuoi> fanti Pro- 
feti , e che ha loro dato lo fpirito di profezia, e perciib 
da fua parte viene- anche quella; avendo egli inviato il 
fuo Angelo, per annunziare a S. Giovanni, e per mezzo 
del fuo roifiiilero a tutta la Chiefa , ciò che dee [ucce- 
dete. trà^oco tempo ; fia ejò cb' è fuceeduto , e che ha 
incoRiineiato ad efeguirfi un poco dopo il tempo di Sari 
Giovanni fia perché tutta la durata del tempo é corta 
riguardo all’ eternità , poiché mille anni (0) dinanzi allo 
Spirito di Efio eh’ é eterno ,. fono come il giorno di feri 
CD i paffato f c come dice S. Pieuo (3), un giorno è co~ 
me mille attui , t mille^anni tome un giorno Agli occhi del 
Signore-, t 

^ JilTcndo dunque quello Libro cosi ofeuro com’ é , Io 
’^irito Santo , prevedendo che vi farebbero perfone , cl^ 
in v^. di Hfpettarne gli oracoli miHeriofi , ne avrebbe- 
. to difpeeq o difguflo , ha volato autorifzarlo colla Im 
■puoptia teflimonianza , con quella di un Angelo , e co& 

quel- 
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(i) a. Pitr. I. 19.. ! 

(9) P/. 89. 4. • '’• ••' ■' > ! 

(3) a, petr^ Ik . / 
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die dopo avtrlt vedute e udite , (i ì gettato a piedi del- ' 

/’ Angelo per adorarla . Vi fono alcom che credono , che 
quanto dice qui S. Giovanni del profondo rifpetto che 
aveva per 1 ’ Angelo , non fia che una ripetizione di ciò 
eh’ egli avea già detto } fu di che fi può vedere la fpie- 
g?zione del cap^ 19. ▼. 10. Con tutto ciò la maggiòc 
parte degl’ Interpreti fono di opinione , eh’ egli fi gettaf« 
fe per la feconda volta a’ piedi dell’ Angelo , fia per ren- 
dergli di nuovo i fuoi omaggi per un 'gran fentimento 
di gratitudine , fia perchè efTendo come rapito fuor di 
fe dello al veder le maraviglie della città beata , fi ent 
feordato della proibizione che 1’ Angelo gli avea fatta , di: 
prolfrarfì dinanzi a lui. Contunque fia, U nàodellia deU’An- 
gelo che ricufa quetV onore , è una grartde iftruzione pec- 
gli uomini, dice S. Giangrifoftomo , di non efigere dagli 
altri uomini le riverenze che arrivano qoafi all’adora- 
zione. Il folo Dio merita di effer adorato dagli Angeli 
c dagli uomini . Che fe Io fpirito di Dio ifpira a’ Santi 
che tono fulla terra , a prollrarG gli uni dinanzi agli aU 
tri , e di rigettare gli onori che lono lóro renduti , non 
dobbiamo maravigliarci fe quella medefima umiltà lì 
trova anche tra gli Angeli e tra gli altri Beati ; io che 
tuttavia non im^•>edi^ce, che i Fedeli iil Villa della lor>^ 
miferia non confiderino quelli Angeli e tim’ i Santi del 
cielo , come Re 'che fono potentiflìmi apprelTo Dio , e 
pieni di carità verfo di nói j e che riguardandoli di ul 
maniera , non dimanditìo il loro foCcorfo. 

V. 19 . fino al lé. Mi fu detto ancora : TQon mttttr 
fotta figilio le parole della profezia di que^o Libro , er. 

L’ Angelo per ordine di GESÙ’ CRISTO , 0 piuttolla ■ 

GESÙ’ CRISTO medefimo , ordina a San Giovanni, dì 
non occultare le verità di quella profezia , perchè è 
proflìmo il tempo del loro adempimento . Di fatto , la 1 

maggior parte delle ;cofe , che S. Giovanni ha predetta 
in quello Libro , doveano incominciàr ad efeguirfi po -a 
tempo dopo la fua morte . Iddio ordinava a’ fuor Profè- 
ti di figillar* le loro profezie , allorché il loro adempì^ 
mento doveva fuccedere molto tempo dopo , come, fi 
de in Daniele (1) .Ma non era cosi di quella ch’egli rT- : 

▼eia qui al noftro S. Apollolo . Oltreché tutto ciò" di' è j 

{«ritto in quello Libro, pub molto fcrvire ad anfma'-e i j 

Fedeli a refiltcrc coftantemcntc alle pcrfccuzioni de’ ti- 

ratH 

(t) Cap. 8. s 6 . Ù‘e. c, 12. 4. Apoc. l. ij. 
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ranni e degli eretici , ed a quelle dell’ Anticrifto ; e per- 
ciò la lettura n’ è molto vantaggiofa . Se vi s’ incontra- 
no delle olcurità difficili da fviluppare, bifogna leggerle 
con gran rilpetto , come oracoli divini pieni di mifterj ; 
ma vi fono altresì molte cofe chiare , che fono fomma- 
mente itìruttive ed edificanti . Si dice , che lo fteffo San 
Giovanni abbia fpiegate di viva voce a’ fuoi difcepoli 
m«ltè cofe, di cui fi poteva far abufo ; e il Venerabile 
Beda riferifee dopo S. Dionigi Alcffandrino , che aven- 
do r ofeurirà di querto Libro profetico data occafione di 
formare alcune crefic , rApoftolo le confutò colla fteffa 
fua bocca , interpretando ai una maniera fpiritualc ciò 
che fi prendeva di una, maniera materiale o carnale; lo 
che fembra doverfi intendere principalmente dcirerefia 
de’ Millenari . 

Si vede nel cap. io. di quello Libro , che 1 ’ Apoftolo 
riceve un ordine formale di figillare ciò che egli ha ve- 
duto, e che riceve qui un ordine contrario ; e n’ è la 
ragione , perchè Dio feopre a poco a poco nella fuccef- 
fione de’ tempi delle verità , che teneva nafeofte al prin- 
cipio della Chiefa . Si può vedere la fpiegazione di que- 
llo luogo al cap. 20. v. 4. 

Per prevenire un’ obbiezione che fi potrebbe ftre , ed 
è, che fc fi pubbhcaffcro verità nafeofte, che offendeva- 
no gli empi c le perfone fregolate , elle diverreb^ro 
peggiori ; che i malvagi continuerebbero a fcatenarfi an- 
•cora più contro _i giudi ; e che quelli che fi abbandonano 
a’ loro piaceri difonefti , pel dilprezzq che farebbero di 
quelli avvertimenti , s’ immefgerebbero anche più nel 
fondo de’ loro foxzi piaceri ; egli dichiara , che non fi 
dee lafciare di pubblicar la verità , quantunque i malva- 
gi ne divengano peggiori , e quantunque fe ne fcandalez- 
zino , purché ella ferva a’ buoni , c purché effi ne ap- 
profittino per far Tempre maggiori progreffi nella pietà 
e nella pratica delle buone opere. 

h.’ condotta ordinaria di Dio fopra gli uomini, il per- 
mettere che quelli che abufano delle lue grazie , c che 
difprexzano i fupi comandamenti, feguano ognora più t 
loro traviamenti e le loro paftìoni frcgolate. il mìo po^ 
polo , dice il Signore (1) , non ha ubbidito alla mia voce, 
t Ifraello non ha voluto afcoltarmì : tJL io gli ho abban- 
dona» 
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■ Àonalt a àtfidtr 'f del loto cuore ; andetaiino dietro a’ tram 

*' viamtnti de' loro ptnfitri , Di fatto , Dk) non lia mag- 
gior fupplicio per punire i malvagi in querta vita , che 
permettere eh’ eflfi commettano peccati in galfigo di quel- 
li che hanno comraefTj . Perciò V Apoftolo moftra qui la 
giuitizia de’ fegreti di Dio , allorché egli permette che 
gli empi facciano progrertì nell’ empieft, nel mentre che 
i buoni ne fanno nella virtù^ . Di tal maniera GESÙ* 
CRISTO è una pietra d' inciampo (i) a coloro , che fon» 
fiati abbandonati alla loro incredulità ; di tal maniera 
è egli poflo (2) per la rovina e per la ri/urrezione di met- 
ti ; di tal maniera gli Apolloli fono.il buon odore di 
GESÙ’ CRISTO (3)* che dà morte agli uni y e dà vita 
agli altri'., e di tal maniera finalmente la parola della 
croce è una follìa per coloro che fi perdono , ma per qu9t- 
Ti che fi falvano , è ella la virtù e la pojfanza di Dio , 
Finalmente per dar efecuzione a quello doppio giudicio 
il fupremo Giudice dichiara , ch’egli verrà prefio colla 
fua ricomptnfa per rendere ad ognuno fecondo le opere fucì 
cioè per condannare a’ fupplicj eterni coloro , che avran- 
no continuato fino al fine a commettere l’ingiuftizia e 
a contaminarli ; e per colmar di beni eterni coloro , che 
fi. faranno Tempre più giufiificafi e fantificati . Ed affin di 
mollrare , eh’ egli ha un potere fovrano fopra tutte le 
cofe., aggiugne , che ci n’ è il principio ed il fine , l’Au- 
tore e il confumatore , effendo Dio in tutto eguale a 
luo Padre . Ecco la terza volta che quelle pax ole fono 
ripetute in quella profezia , per farci comprendere eh’ 
ella viene dallo fteflo Dio, eh’ è il principio cd il fine 
di tutta le cofe , c che noi dobbiamo rifpettarne e rice- 
verne tutte le parole , come oracoli che fono ufeiti dal- 
la fua bocca. Vedi il cap. t. v. U. e il cap. 01. v. 6. 

Quelli che avranno parta acquetta eterna felicità , fc-' 
no coloro che hanno lavato le loro vefìi nel f angue dell* 
Agnello, cioè che hanno confcrvata la grazia, eh’ è fia- 
ta loro conferita nel Battefimo , oppure che 1’ hanno ri- 
parata colle lagrime della penitenza , e che hanno, pct- 
ciò riacquillata la putftà dell’ anima pei meriti, de] fan- 

gue 


(1) r. Petr. a. 8. 

(2) Lue. 2. 34. 

(3) 2. Cor. 3. ig. 
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j»ue di GESÙ’ CRISTO ; perocché quelle vtflì fono Ix* 
purità, r innocenza , e la fantità dell’anima . Quelle 
parole fono fpiegate nel cap. 7. v. 14. Ma il Greco è 
qui molto diverfo dal Latino , perocché porta ; Beati co-» 
loro , che ojfetvano^ i faci comandamenti , per aver diritto 
air albero della vita , e per polTedere l’ immortalità .in- 
dicata da quell’ albero , e per entrare nella città per le 
porte ; vale a dire ,per mezzo della dottrina degli Apo- 
lloli , e dalla fommilftone agli oi'dini che eglino ci han- 
no lafciati.l 

S- Giovanni indica anche qui coloro che faranno efclu- 
li dal regno pelelle , e pronunzia contro di loro' di una 
maniera terribile una fpecie di anatema , che la Chiefa 
ha imitato nell’ efclufione de’ càtecumerti e de’ penitenti , 
ch'ella faceva ritirare , allorché li palfava ad offerire i 
fàcrofanti millerj . Imperocché ficcomc in quella fama 
città non vi farà* niente di contaminato ; così la Chiefa 
defiderebbe , che niunn di coloro che non fono puriiì:ati, 
•ntràlTe nelle fante alTemblee dove fi celebrano i divini 
millerj. Fttori i cani, die* egli ; e’quelta parola può li- 
gnificare tutt’ i peccatori , ma principalmente i peri'ccu- 
tori de’ Fedeli , che fcatenavano contro di loro con 
maldicenze, con calunnie , e con parole di oltraggio. 
Imperocché in quello fenfo S. Paolo chiama* cani gl' in- 
fedeli , eh’ erano nemici dichiarati de’ Crilliani .• Guar» 
datevi da' cani (i).S. Giovanni aggixigne i venefìci , cioè 
i maghi e gli incantatori , che ufavano veleni ed altri 
maleficj mediante l’ illigazione e il foccorfodel demonio. 
Vi erano in Efefo e in tutta 1 ’ A6a Minore al tempo 
di San Giovanni molti di quelli uomini, che aggiugne- 
vaao le arti diaboliche alla fìlofofìa e alla magia natura- 
le. Tutt’ i peccatori efclufi dal foggiorno de’ Beati , fono 
comprefi in quelli che l’Apollolo mette dopo , che ab- 
biamo detto fui verf. 8. del cap. oi. ^ 

\ 6 . fino al fine . Io GESÙ’ ho inviato il mio Ar^ 
gelo a teflificare a voi quefle cofe nelle Chiefe , ec. Ec- 
co la più augnila e la più iicura tellimonianza che pof- 
liamo avere della verità di tutto ciò eh’ é contenuto ia 
quello Libro V GESÙ’ eh’ è la ftelfa verità, ci alTicura, 
eh’ egli ha inviato il fuo Angelo per render teflitmiiianza 
di queftt cofe nelle Chiefe , e fa vedere eh' egli é fupe- 
riore agli Angeli , e che fi ferve di loro per lo ftabili- 

men- 


(1) Philip, 3. a. ASI. 19. 19. 
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DI S. GIOVANNI CAP. XXII. 35^ 
mento dei fno regno e fulla terra e nel cielo . Egli di- 
chiara dunque di effer Autore di quefto Libro , e di 
averlo latto fcrivere d&l fuo Apoftolo per iftruirne le 
Chiefe ; lo che avea già teiUficato a] principio : L' Apo- 
calijft ài GESÙ’ CRISTO (1) J eh' egli ha fatta conofee- 
tt a Giovanni fuo fervo per mezzo del fuo Angelo , che 
gii ha inviato; quefto è come il titolo e l’ ifcrixione di 
queita profezia , di cui egli fi fa Autore ; ma la dichia- 
razione che ne fa qui n’ è come la fottofcriztone ed il 
figillo per mezzo del quale conferma tutto ciò che vi è 
fcritto , come venuto da parte Tua . 

Egli dice, eh’ è il germe e il Figliuol Jì Davìdde , 
fuo figlio per eccellenza ; cioè il Meftìa ch’era ftato 
f iomcfto, e chf dovea riftabilire il fuo regno ch’era 
caduto ; c perciò i Giudei chiamavano il Meftìa col ne- 
ri- e di figlio di Davidde , come fi vede in molti luoghi 
del Vangelo. Egli lì chiama anche la flella rifplendente 
e mittultna ; e tale egli è divenuto riguardo a noi per 
mezzo della fua rifurrczione ; perocché comparendo al- 
lori vivo, dopo la ftcfta lua morte, ci ha fatto vedere 
ciò che noi debbiamo fpcrare , c da qual luce doveva ' 
eìTer feguita la notte in cui fiamo . Vedi quefto verletto 
fpiegato al cap. 2. v. c8. e al cap. 5. v, 5. 

I Santi Patriarchi , i Profeti , e tutta la Chiefa de 
veti Ifracliti fofpiravano con ardenti dclìdcrj dietro la 
venuta del Meftìa che Dio aveva loro promeffo per 
liberarli dal’u potcftà fdc’ loro nemici , affinchè poteffero 
fervirlo fenza timore nella fantità c nella giuftizia : ma 
i Santi del nuovo Teftanriento , fpinti daU’impulfo dello 
Spirito di Dio che gli anima , non defiderano con man- 
co ardore la feconda venuta di GESÙ’ CRISTO. Qpel 
Santo Spirito , che prega in loro con gemiti ineffabili (2), 
li fa fofpirare e gemere per loro fteflì , 1’ effetto afpet- 
tando della divina adozione , che li libererà dalla Ichia- 
vitit della corruzione, per partecipare alla libertà e alla 
gloria de’ figliuoli di Dio , che il Salvatore ha loro ac- > 
quiilata mediante il prezzo e il nitrito del fuo fangu: 
nella fua prima venuta . 

E quefta fanta focietà de’ Fedeli , eh’ è la Spofa di 

GE- 


(l) ^POC. J. l, 

il) Rom, 8 , 
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GKSU’ CRISTO , animata dal fuo Santo Spirito j non 
ceda di afpirare a qwella gloria , t di chiamar il fuo 
Spofo per unirli a lui nella beala eternità . Ella dice 
continuamente come la Spofa de’ Cantici : Fitni , o mia 
dUetto ; ed anche tutti quelli che fcntorio nell’ intimo 
de’ loro cuori quella voce fcgrcta dello Spirito Santo , 
che li porta a dcfiderare la prefcnza adorabile del loro 
Salvatore nella gloria , dicono con fiducia e con una 
fanta imnazienza nell’ orazione eh’ egli ha loro infegna- 
ta (i).* * Vtnga il tuo regno . Quello Salvatore pieno di 
bontà c di mifcricordia* invita egli medefimo i fuoi elet- 
ti a venire a goder con lui di quelle delizie eterne , eh* 
egli comunica gratuitamente » e lenza che elTi le abbia- 
do da loro ftclfi meritate, ma folamentc per la grazia 
che ha loro fatto di voler che foffero^ fuoi , c che lo fer- 
vilTero ; perocché è Dio (z) che opera in noi il volere ed il 
fare', fecondo che a lui piace . Quelli dunque che fofpi- 
rano verfo Dio , come il cervo (^) fàfpira dietro le far- 

S enti delle acque ^ e che hanno una fete ardente di go- 
ere della fua prefcnza adorabile, vengano a diffetarfi in 
quelle forgenti d’acqua viva, con cui i Beati faranno 
eternamente diffetati e faziati tutti inficme . Vedi la 
fpicgazionc del verf, 6. al cap, zi. 

Siccome vi erano al tempo medefimo degli ApolloU 
• dei falfi dottori , che rivolgevano in cattivo fenfo le 
Scritture , San Pietro fc ne lamenta nel cap. 3, v. \6. 
della fua feconda Lettera , c il nollro S. Apollolo , che 
3 i chiama Anticrilli (4), dichiara, che ft qualcuno agm 
giugni a quefla profezia , 0 leva qualche coja delle paio- 
le di quefio Libro , Dio lo percuoterà colle piaghe che vi 
fono feriti e , & lo cancellerà dal libro della vita , e dalla 
focietà de’ Beati . Mosè avea detto un tempo della leg- 
ge (5) .* Voi non aggiugnerete nè leverete niente alle paro» 
le che io vi dico , ma non aveva egli fatto minaccia di 
alcuna pena ; dove che in quello luogo S. Giovanni , o 
pufe GESÙ’ CRISTO medefimo minaccia della danna- 
zione eterna coloro che oferanno commettere quello at- 

t ten- 


(i) Matth. 6. IO. 

(1) Philip- 2. 13. 
ii) P fai. 42. I. 

(4) I. Joan. 1. 18, c. 4. 3, 

(5) Deut. 4. Z. 
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lénfaftj . Aggiugnere alla Scrittura , é falfificarla e cór- 
' Romperla , è interpretarla ini ’cattivo" fcnio , come fanno 
gli eretici e'gl’ impoftori . Levare dalla Scrittura , è ab- 
baffare la fua autorità , e'fopprimei-ne maliziofamente 
.gjialche parte, per non difpiacere agli uomini. Dio viio- 
ìe che fi renda un gran rifpetto ane fue parole , e che 
ci guardiamo dall* alterarle ; e promette dall’altro can- 
to la vita eterna a coloro che le illuftreranno (i). Egli’- 
vuol dunque che fi confervino con premura le parole di 
quella divina profezia , cioè che non fi cam'4 niente del 
fenfo che le parole prefentano allo fpirito y perocché è 
pertneffo fpiegarle fenza incorrere la difgrazia di Dio . 

Nè egli proibifee di fcrivere o d’ infegnare qualche al- 
tra cofa che non fia contenuta in quello Libro ; c fenza’ 
ragione gli eretici abufano di quello palio e di quello 
del Deuteronomio , per rigettare tutte le tradizioni c le 
ordinanze della Chiefa , cotiie fe foUero addizioni > che 
furono fatte alla Scrittura. Se ciò folle, non vi farebbe- 
ro altri libri facri che rii Deuteronomio e rApocalilTe, 
che fi doveffero coiiofcere periegge di Dio , pofciachè 
in quei luoghi non fi tratta che quelli libri . 

GESÙ’ CRISTO terminando quello Libro approva e 
ratifica di niJovo tutto ciò che vi è fcritto , e dice , eh* 
è egli medefimo che ne rende tcllimonianza , avendo in- 
viato il fuo Angelo (q) , per ifeoprire quelli millerj al 
fuo diletto difcepolo , e per mezzo del fuo minillero 
agli altri Fedeli . 

Egli afferma altresì, che verrà preftp per eseguire le 
promeffe e le minacce , ch’egli vi ha fatte, c San Gio- 
vanni , che ne defiderava l’ adempimento , rifponde Amtn-, 
ed invita nel medefiino tempo tutt’ i Fedeli a dimanda- 
re con lui con defìderj ardenti la gloriola venuta del fuo 
divino Maellro . £ finalmente conclude fa fua divina 
profezia col faluto ordinario , che ufavano gli Apollóli 
al principio ed al fine delle loro Lettere , defiderando e 
dimandando a Dio pet coloro a’ quali fcrivevano , la co- 
fa piò nccelTaria e più preziofa che fi polla ad effi defi- 
derare , cioè la grazia di GESÙ’ CRISTO . Quello era 
il figillo col quale San Paolo fottofariveva tutte le Tue 
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(5) Cap. 5. ^ 
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, Lettere , e voleva che fodero rigettate come apocrife 
tutte quelle che nop portavano Qpedo fegoo. Anche S. 
Giovanni y che indirizzava quiitta profezia alle fette 
Chiefe dell’ Afia , perchè fede comunicata alle altre 
Chiefe del mondo , augura loro il dono preziofo della 
grazia , eh’ è tutte le ricchezze de’ Fedeli , e che contie- 
ne tutt’ i beni , che fi ricevono da pio per rapporto al- 
-, retema falutc. 
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